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FRAGMENTS OF A DIORITE STATUE 
OF KURIGALZU IN THE IRAQ MUSEUM 


> 


Samuel Noah Kramer,* Taha Baqir M. A. and Selim J. Levy 


As is well known, the Kassite 
period is still largely a dark age in 
This 
that there 


Babylonian history. is not to 


say, of course, was no 


flourishing civilization in Babylonia 
during the approximately half a 


millennium of Kassite dominion. On 
the contrary, there is good reason to 
believe that this period witnessed 
numerous contributions and achieve- 
ments both 


spiritual spheres of culture, although 


in the material and 
on the whole, it is not unreasonable to 
assume that 


traditional and secondary rather than 


these were largely 


creative and original in character. 
What makes the Kassite period a dark 
age is the unfortunate fact thal, TOR 


one reason and another, relatively 


—- meee 
سے سے س سے س سے‎ eee 


*University Museum of the University of 
Pennsylvania, and Annual Professor of the 
American School of Oriental Reseach at 


Baghdad (1946-7), 


little Kassite material has as yet been 
excavated, and that consequently our 
and 


“archaeological” inscriptional 


sources are quite limited. It is, for 
this reason that the excavations 
conducted “in recent, years by ME 


Iraq Directorate of Antiquities at 
‘Agar Qûf, the ancient Dûr Kurigal- 
zu, are of the utmost significance.(T) 
The uncovering of the Dir Kurigalzu 
temples and palaces sheds new light 
on Kassite architecture. The numer- 
ous and diverse small objects 
recovered from the city ruins reveal 
a considerable flourishing of the arts 
and crafts. Finally, the inscriptional 
help to the 


economic, political, and religious life 


material may clarify 
of Babylonia during the reign of the 
Kassite dynasty. 

Perhaps the most significant find 
Qûf 
consists of five fragments of a larger 


as yet excavated in Aqar 


than life diorite statue of one of the 
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re, a 


Kurigalzu’s of the Kassite dynasty (2); 
their text provides us with at least a 

of the 
in Meso- 


slight indication of some 
religious concepts current 

potamia during Kassite times. To be 
sure there is very little that can be 
with, certainty from the 
contents of these fragments. In the 
but a small 


gleaned 


first place they contain 
portion of the entire text of the statue. 
join; 
there is a break of unknown length 
between each of them, and so there 


Moreover, none of the pieces 


is very little connected text to provide 
us with a controlling context. In 
addition we find of course the 
expected number of Sumerian roots 
and complexes whose meanings are 
altogether un- 
all these 


difficulties which the cuneiformist has 


either uncertain Or 


known. And to crown 
learned more or less to expect as 
Kurigalzu 
presents an unusual feature which is 
particularly confusing. As Gadd has 
well pointed out (IRAQ. Supplement 
1944, p. 15), its columns are divided 
into cases usually containing two or 
three signs written without any re- 
gard to the expected word division, 
so that it is often difficult to tell where 
a word or complex ends and another 
begins. Obviously enough, therefore, 
the transliteration 


routine, our inscription 


and translation 


tained‏ سی ج ج سے سی ی ی سے سی سے سی سی سس سی س ابی یو ی می 


attempted in this paper are to be 
treated as most tentative in charac- 
ter. It is hoped, however, that this 
tentative effort will stimulate further 
careful study of the inscription on the 
part of cuneitormists, and needless to 
say, this will result in numerous and 
significant corrections and additions. 


Let us first attempt to analyze 
very briefly the contents of each of 
these fragments in order to see if they 
can be arranged at least provisionally 
in some order. The fragment IM 50009 
(to be labelled A from now on) begins 
with a passage running from col. I to 
(perhaps) the upper half of col.V 
which seems to concern the Igigi, the 
gods BAD-na, and the Anunnaki; it 
is so fragmentary, however, that its 
sense escapes us. Beginning with 
(perhaps) the middle of col. V, and 
ending with col. VII, we find a 
description of the duties assigned to 
the moon-god Nanna which ends in 
a passage stating that the Igigi direc- 
ted the cult-rites for Nanna from the 
Eugal of heaven, and that Kurigalzu 
reestablished “the ancient days’, 
meaning perhaps the rites of ancient 
days. The remainder of the fragment 
continues with a description of the 
duties and powers assigned (perhaps 
by Enlil and Ninlil) to a deity whose 
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name is not found in the extant 
text(3). 

Turning now to IM sor4o (to be 
labelled B from now on), we note that 
it consists of two parts (a and b) 
whose relative position is quite uncer- 
tain. However, Bb seems to treat of 
matters involving the moon (cols. I 
and III). It may well be, therefore, 
that its text either precedes or follows 
that of columns IV-VII of A; in any 
case it seems advisable to treat it as 
the second of our fragments. As for 
Ba, it seems to describe the duties 
assigned to a deity whose name is 
destroyed. But since one of these 
duties seems to concern the fashioning 
of man, it may be that the deity 
involved is Ninhursag, a deity who 
might perhaps have been expected to 
precede Nanna. However, for purely 
practical reasons, the text of Ba is 
treated third in our arrangement. 


Fourth in relation to the position 
of its text seems to be IM 50010 (to be 
labelled C from now on). Its first part 
begins with the assignment of duties 
and powers to the goddess Ninisinna, 
and ends with a passage stating that 


the Igigi directed the cult-rites for 
Nanna from the Eugal of heaven, 
and that Kurigalzu reestablished “the 
ancient days’; in other words, a 
passage which, except for the name of 
the deity, is identical to that which 
closes the portion of 4Hé text ‘ofA. 
dealing with the god Nanna. Starting 
with case 26 of col. IV, C continues 
with the duties and powers assigned 
to the god Nergal, the husband of 
Ninisinna; it too probably closes with 
the “cult-rites’ passage that marks 
the close of Nanna and Ninisinna 
assignments. Starting with col. VII, C 
seems to deal with the “portions” and 
“lots” assigned to the goddess Inan- 
na. So, too, does IM 50011 (to be 
labelled D from now on) whose text 
may continue that of the closing 
columns of C(4). Finally there is the 
tiny fragment (cf. IRAQ. Supplement 
1944, Fig. 20, fourth in upper row) 
whose only legible signs are DA and 
SHU. 

With the fragments thus provi- 
sionally arranged, the following is a 
highly tentative attempt at the trans- 
literation and translation of their 
contents. 


Fragment A (IM 50009) 

The first column has only traces’ of several signs. In 
column Il, the first three cases end in the signs URU (perhaps 
GISGAL), Ka, LU, and A. Cases 4-5 read: fi] m-mi-in-bar-bar-ri-é3 
"they ..d;" the object of this verb no doubt preceded; its . 
subject is. a plural. Cases 6-11 seem to have a complete sentence 
which reads perhaps u, ~Snun-gal-SBAD-na-ke, -ne su-hu-ul-1a-bi : 
ba-da-an-Su which may perhaps be ARTs tel "awe light of the 
Igigi and the BAD-na? was covered up by its (their ?) suhulla"; 
if correctly read, this sentence may refer to some mishap which 
‘befell the two groups of deities known as Igigi and BAD-na®, be 
Case 12 seems to begin with the sign IN whose meaning is altogether 
obscure; the remainder of case 12 and case 13 read: “nun- [sa1] 
a-le- fir], while the rest of the column is illegible except for 
the signs AN and BI“. 

In columm iii, cases 2-3 contain the verbal form ba-ra~ fan] - 
dag-gi "He ( or she) does not .." note that it is a ENE 
re RS which seems to end a sentence. Cases 4-13 seem 
to have two dependent clauses beginning with nam and ending with 
the postposition -S5e (-as) immediately following the relative 


particle -a; these may perhaps be read and translated as follows: 


nam lugal-bi-ne-ne a-nun-na igi mi-ni-in-zu-a-aS da-fa-an-kur- 


4 
kur-ra-ta_an-ta mi-ni-~in-gal-ifa-as], "Becau [se] their king had 


punished(?) the Anunnaki, (because) he had put them out of the 


dagan® of all the lands, out of heaven." ‘Note, then, that if 
the translation is even approximately correct, this statement 
seems to refer to some untoward incident involving the Anunnaki; 
it is to be noted, too. that the preceding colum speaks of the 


Igigi and the BAD-na. 


In column IV we find in cases 2 and 5 two present-future 
infinitives that are the direct object of the compound verb in 
cases 7-9. The transliteration of cases 2-9 therefore reads 


is چ‎ 1 < ve ¢ cs < AF, 
as follows: il-i-de a-ag-ga-tur-tur si-si-mu-da %a-ba KA mu-Si- 


in-bala-bala-es, "Po Litt (bear?) the renee to give all the 
minute-directions, they ..da in fts” (their (7) )-midst." The 
major difficulty in getting at the meaning of this passage is of 
course the fact that we do not know the subject of the verb, nor 
the antecedent of the possessive pronoun in Sa-ba, nor that 
taken up to be the-$i- in the verb.'° . In case 10, only the 
sign E remains, 

In col.V, the first case probably ends in DA. Cases 3-5 
contain the finite verb. nu-mu-ni-in-te-eS-am "they did not 
bring close"'', 


‘which only -da(?)-kug-ga-bi (cases 1-2), perhaps “its (their(?)) 


pure ..,' remain. The subject of the verb is unkown, as is also 


it was no doubt preceded by a direct object of 


that of the parallel ba-ra-an-si-mu-us in cases 7-82; it may 
perhaps be Enlil and Ninlil. The complex AN-PA-AN-KA (case 6) 
should be the direct object of ba-ra-an-si-mu-us "they did not 
give," but since both its reading and Sone are quite uncertain, 
the sense of the passage is obscure. Starting with case 9 we 
have at last a fairly intelligible passage dealing with assignment 
E to the moon-god Nanna; it reads: nanna gic zalag-gi-da 


wy) da UG-ga KU-KU-da igkim girse [zu(?)| -zu-da, "That Nanna might 
make bright ‘the night, that during the day he might..'4 in the..,'? 
that fe might make known the signs int -(of 9) the. night. f 

ColNW bii.svpractically CHEE IGA tell pide; as can be seen 


from the following more or’ less superficial analysis, of its contents. 


Thus cases 1-3 seem to contain Dart of a complex ending inoa passive 
participle; it may perhaps be transliterated and translated as 

4 

a-be-ne-ne-a-tab-ba "hola in their arms (power(?))."> Cases 4-10 


seem to contain a relative clause which may perhaps be transliterated 


14 Fs 8 i, we a 
and translated as follows: munus-dis-nu-gig tu-lai-a-sa-ga di- utu- 


: - 


J 
i ee ; ‘ 16 
kam izkim ib-dug) ~ga~c-3, "4 woman, a hierodule who marks the ws 
18 


of the fields in a ccordance with the judgment of Utu” » Spaces 


2 


11-17 end with the main verbal form and may perhaps be transliter-= 
ae i ۱ : é 2 
ated as follows: en-i-si-is-la-a [M-ai-si-ig-ga-bi NaM-MU, gE 


ر 


fy ٤ «owt wae 
mu-ni-in-ag-es. As for the translation, en-i-si-is—-la—a 


& 
ow 


may 
perhaps be rendered "the lord (or time?) filled with wailing," 
wl.i le nam-mu, ,~Us~sa m~ni~in-ag-eS may perhaps mean "they pre- 
pared a betrothal"; as for the complex IM-si-si-ig-ga-bi, it 
19 

presents too many possibilities for a reasonable guess 7, As for 
the last four cases in the column, they read tu=ra “sickness” 
a-nir-ra "lament", (perhaps) su,,-ra-ah "outcry," and ...AG. 

Colunn VII begins with ~ga-me-es which no doubt corresponds 
to col. VI, case 27 of fragment C; it is reasonably certain, 
therefore, that the text contained in cases 11-26 of.col. VI of O 
is to be restored as preceding the first case of col. VII of our 
fiagment A. We may therefore restore this passage to read as 
follows: [ e-u-gal-an-na’ ki-en-dagal-zu-t-ta Crun-gal a-NE-ir 
me-a-am za nu-un-%a-Sa_a-NE~ne-ne lugal-KA-DI~me-es di ngi r-kug-kug] 

: A: a 4 wel 4 
=sa-me=es KIS eRS lB anine ipa Crun-gal a-NE-ir me-a=am za 

’ np 

e~gi-na-me-es 


ys 5 v 5 as J 
Sa-zZu-u-ta qd vanna<ir-ra su-luh si mu-na-Sa-iS. As for the trans- 
Bom SEs MN UA SSRN SSS BU UD ee i ee Sars 


a3 7 E :‏ ب 
nu-un-Sa-Sa_a-NE-ne-ne lugal-KA-DiI-me-es dingir-m‏ 


lation the passage is full cf difficulties in regard to word- 
division, as well as in matters lexical, grammatical, and syntac- 
tical, so that the following attempt may turn out to be quite 


erroneous:. 


(Cl isan eet eRe O es, Pes ; 
[Pron tne, Lugal of heaven, the place of the wide-knowing 
he 21 22 E 
Anu, the SAS. who are kings who pronounce(?) the 


word(?)] , who are [ pure gods |; from the place of Enlil and 
Niniil, -the [gigi .... who are kinge who pronounce(?) the 
word(?), who are gods‘of true decrees, directed the cult- 
rites(?) for Nanna<+ from him who knows the heart." 
Starting with e-u-gal {case 24 of col. VII) our text corres- 
ponds to col. IV, case 11 ff. of C; it may therefore probably 
be restored to read as follows: e-u-gal SAL-zu_..-mah_..SAL 


a-e Lari = 


S Vv eee‏ ر 
=Ul-lina-as u) ~libir-‏ ا al-zu-me-en‏ 


Ya ia -ni-gub |, Bios Kurigalzu, who caused the Eugal to 
appear, ].[..7° set up there the old days unto future days] ." 
In Col, VIII whieh no doubt eOntalns tHE LILSU part OE 
the description of the powers and duties assigned to a deity 
whose name is destroyed in the extant text, the first five 
Cases Teal “sce es Ms 2 SAAR Lg and Bi) غق‎ Cases 


6-11 seem to contain a finite verbal form and read: ki-Bu-HA- 


dingir-ri-ne-kug-kug-ga GANAM-bi bi-gi,-gi, , "Of the pure places 


of the fisherman of the gods, he(?) returned their. 2°, 


Cases 12-17 seem to read: q) ammu-re gi) رھ‎ —da a-N& kin-bi 
mu-ni-in-gi,-e8, "To return to the goddess) Namm, they 
charged as the mission of serait Cases 18-26 seem to contain 
two future infinitive clauses, thus: nundun-Ka-KA-ba E1 Sa-RIN (9?) 
zi-gi-da nam-he-nig-gar-ra dirig-dirig-gi,-da, "To raise up(?) 
eer to multiply(?) riches and treasure" The remainder 
of col, VIII which reads zag-zag-ga, UD-UD-a, and ..DU is too 
broken for comment. 


In col,IX, the first intelligible grammatical form is 
contained in cases 12-14, and reads mi-ni-in-dim-ma-ba which 
may perhaps mean: "after he had fashioned theretie in. ine 


-* "n IT 8 “€ A 
preceding spaces only the signs AN, NI, MIR, NU, NAN, and KA 


` 7 %8 + % 
are recognizable. Cases 15-20 seem to read uz-sag-mah 1-bi-la 


a 
¥ Gon-141-Snin-1il-bi a-NE IM-eal LI 


pur-ri-pad-de-na—as 


Judging from a superficial analysis of its aomplexes, a literal 


translation of this passage might perhaps read: “As(?) the 


52 33m 


exalved head-goat of his chosen heir, Hnlil and Ninlil 3. 


In Col XK only the sign AN. ads. recognizance: 


Fragment 8b (IM 50140b) 

Turning now to fragment Bb, we-find that col.I, cases 2~7 
read: .. ene [tar(?)] -ra-na-aé kin-bi a-bi bi-in-zu-uš, "For(?)« 
the ....24 of(2) his tru [st](?), they? made known its (their(?)) 
task(s) and) (their (?))““ts ORES Cases 8 ff. seem to 
read: nam=lugal-aS [m]u-ni-in-....,"For kangship(?) see!" 

.Col. ii may describe some of the duties assigned to the 
‘moon-god Nanna; it reads as follows: an-ur-an-sag-a-as Ssag- 
gi g-ga me-lam-a-ni Su) -Su) =a en-nu-un-tur-tur tu-tu-da aS-itu 
SER ooo EIS gi$-hur-hur-[ri] -da; the translation _ 
0 perhaps read: "That he? whose rays cover” the olackheaded 
people at(?) the horizon and zenith might bring in the small 


40 that he might plan one(?) month ا‎ of thirty 


watchers 
days." 

۰ _ Col. iii seems to treat of the new moon under the name 
ASgirbabbar, but unfortunately the passage is practically. 
completely unintelligible. Thus cases 3 ff. seem to read": 
aš-girg î -babbar uraš- ta si-bi-Šu, -8u, -a turag-silig-gi 
kalam-ma_ bar-dagal-la sag-gig-ga-kar-kar-AN eooee Some of 
these complexes have more or less obvious meanings; thus 
Qurag-ta ‘may mean "from (or by) (the goddess) Uras4. si-bi- 
3u),-3u) -a may perhaps mean "who covers? its horn"; kelam-ma 
may mean "in the land"; dagal-la may mean "wide"; sag-gig-ga 
means of course "the blackheaded people." But because of lack 
of context and doubtful word division, it seems impossible 


to make any connected sense of the passage. 


In col. I, Gasésa3 er t6 seem to read: aS-te-ga-ga- 


Vv Vv 
is-nam-en-har-har-ra ki-cis-é-cisS-Su 


ban-da tuku-a,. If‏ گرا 

this word division should Provercoreec ty the literal trans= 
lation may perhaps be: Ore ctl the seat, the tree oF)? 
lordship, the small place where the tree(?) came forth, where 
the tree(?) disappearea(?)49 seared But obviously all this 


seems to make practically no sense whatever, and may represent 


a complete misinterpretation of the text, 


Fragment Ba (IM 501l0a 
lL, Mis 


In col. I the following signs are legible: SA(?), 
IN. GANAM, LU(?)?° SU, aS, Gr, and UN, Col. II seems to 
contain at least two Puture infinitive complexes. It may, 
therefore, describe some of the duties assigned to a deity, 
and simee one of these tasks refers to the fashioning of man;-- 
the deity referred to may be Ninhursag, the mother goddéss of 
the Sumerian pantheon. Thus starting with case 3, this column 
reads: ~ ..e=ra_».-(?)-d alam-nam-1u-1u,*" dim=dimcme-da, 

TO Sree t to fashion the image of mankind." In the remainder 
of the column only the signs MUN, SI,{NJAM, KUG, and IM are 
legible. In col, III only the signs UN, A, UN, and GANAM, are 
legible. 
Fragment C (IM 50010) 

In fragment C, col.I is altogether illegible. In the 
vee part of col. II only the signs SAL and AS are legible. 
Following a break of some eight cases we may restore (%en-1i1] - 
Ginpiii- bi , "[Enlil and Nin]1i1." Follows the complex ” 
nam-™"USjitalam "“wifehood(?)" and the unintelligible AN=PA) 
The remainder of the colum is largely destroyed; only the, 


signs NE, GA, MU, IN, GANAM, the complex fe|-u-gal, and the 


signs AN, MI, and NI are legible. 


1 


In col. III the first four cases read Uen-111 HILLS, 


"Enlil and Ninlil." Case 5 seems to read nam-Se, perhaps 
"asfate", while case 6 may end in the sign UN. Follows a 
break of about ten cases, the last of which ends in -da, 
which may perhaps be the end of a future infinitive complex, 
a complex, therefore, that may have described one of the tasks 
assigned to the goddess Ninisinna’“, As for the remainder of 
the column, it is to be noted that the last legible complex 
is ‘once again LI en-241-(Snin|-1i1-p4 ; that this complex is 
preceded by ag-de°"* which may also be a future infinitive 
and thus end a passage describing one of the duties assigned 
to the goddess Ninisinna. . Unfortunately the preceding complexes 
are largely unintelligible; they read: nu-un IM-bar nig-tum- 
tum-mu (perhaps "whatever is brought") giz-zal-?_aagal-la-as 
(perhaps “very wisely" or more léteraity "as(?) wide-eared(?)) 
tug(?)-3ag.-ga~bi-ta (perhaps "from its (their(?)) good 
garment(?)) NI-NI-gu-Su-ur, 

In col. IV the first two cases read dingir-me-gi-na-me-es 
which corresponds to cases 75-16 of col. VII of fragment A; 


the ‘entire passage may therefore be restored to read: 


d 


nun-gal a-NE-ir me-a-am 


a-me-eš ki-Îen-1i11-nin-1li1-bi=ta 


v ¥ ow 8 
za nu-un-sa-Sa a-NE-ne-ne lugal-KA-DI-me-es | dingir-me-gi-na- 
ty vy : ; am i 
me-eS S$a-. 1-u-ta di n-in-si-na-ra [S]u-luh si__mu-na-sa-is 


SAL ~ SAL da-dasvacasapa-c. OT 


=a .. mah 
zu-me-en 3 1-11 5-ە-‎ u, ~libir-ra mi-ni-gub. The translation 
may perhaps read as follows: " [From the Eugal of heaven, the- 

place of the wide-knowing Anu, the Igigi.... who are kings who 


‘pronounce(?) the word(?), who are pure gods; from the place of _ 


Enlil and Ninlil, the Igigi... who are kings who pronounce(?) 
the word(?)], who are gods of true decrees, [di] rected the 
cult=rites(?) for Ninisinna from him who knows the heart. I, 


Kurigalzu, who caused the Eugal to appear.... set up there 


the old days unto future days." 


Starting with case 26, col.IV reads: lugal-°né-ri_-gal-ra 


6 a 


kun-ka-kur-ra ia mine Reza -ne-te~ en-1i1-{nin-[1i1-pi 


“For Nergal, Enlil {and | Nin|lil ....dj the tail endand the: 
"mouth?" of the nether world, the place whither(?) the 
Anunnaki drew nigh." 

Col. V contains at least three complexes ending with 
a future infinitive; no doubt they decribe some of the duties 


assigned to the god Nergal. Thus cases 1-12 read: dug, -ga 

@ 4 wae 2 ا‎ 
ra-ah si-ki-dam sa-bi Su-RU-da a-bi tu-lu-a a-St sna ka-si~si-da, 
See aa Se FF Se a PSH Se FT TR Tee OSE CR Le ee Foy ew ee 


which may perhaps be rendered "Of that which Sverulie ima TT 


57 : \ 58 E 
CO2. its not; to weaken(?) its. .strength(?7).... Cases 


13-22 seem to contain another passage ending in a future 
infinitive; here again the word division is so uncertain 


that almost nothing can be gleaned of its meaning; these 


cases seem to read; u-SI-an-S6-GIR-GIR ur-dul-la Su-gur-ra 
za-ra-nu-gal-la tu-tu-da, "To bring in the.... 


29 who have 
; ۱ 60 
neither a covering roof(?), nor a head-ûress °, nora. 


614 


Cases 23 ff. may perhaps treat of evil demons; it seems to 


-kar-kar-ri KA-ba-dib-ba ~ki-a 


“ 
read: sag-su-nu- 


v é. 2 . 
ra-as ri-ri-ga ?-gal-bi. The 


4 کر‎ 
e-u-fal-se(? 


translation may perhaps read: As for(?) those without(?) 


head or nanos the snatching demons who did not submit to(?) 


i EY 6 
the Eugal E their(?) great «<< HH 


Col. VI seems te begin with the unintelligible complex a-NB-ir}. 
cf, e.g. case 17 of the same column, The following ki-a may of 
course mean "of (or in) the earth." Cases 3-10 read Sunigin(?) 
gage Teeth Ana ne t= dup~ba mu-un-na-an-ba-es, “They ila sheets: 
to him (ive. to Nergal) all sleeping (literally “lying”) mankind 
pp, o>" The remainder of the column (and a considerable part of 
the broken part of the column, that followed) corresponds, except 
‘for the name of the deity, to the passage beginning with e-u-gal- 
an-na restored with the help of cases 1-25 of col. IV of our fragment 
and of the entire col, Vil of fragment A; it therefore reads: 
val a=-NE-ir me-a-am 


al-an-na ki-an-da al-gu-u- ta “umes 


e-u- 


Sa-Sa a-NE-ne-ne lugal-KA-DI- meses dingir-me- j-na-me-e8 Sa-zu-b- ta 


ing 1 ~gal-ra 3u-luh 8i mu-na-sa-18 es u- 
=a TBA pac’ Aru-ri-gal-zu-me- -en نا‎ ul 1E a-ak ES 
mi-ni-gud], "From the Eugal of heaven, the place of the wide- 


knowing Anu, the Igigi .... who are kings who pronounce(?) the 
word(?), who are pure gods; from the place of Enlil and Ninlil, 
the Igigi 2e. who are kings who pronounce (?) the word(?), who 
are gods of true decrees, directed the cult-rites(?) for Nergal 
from him who knows the heart, I, Kurigalzu, who caused the Eugal 
to appear .... set up there the old days unto future days."| 

The text of col, VII is almost entirely unintelligible; it 
may perhaps involve the goddess Inanna, if the name Gnin-gal-li, 


66 


"the shining(?) queen" can be assumed to be an epithet of 


{ 
that TEES Very tentatively, cases 3 ff. seem to: read as 


follows: (in cases 1 and 2 only the sign BI is legible): an-e-ui-di 


2 
Ii-gal-bi giš-bar-ra-gim usan(?)-gi--gig-ga bar(?)-erin(?)-aAN- 


2 


pur=ru-a 2 Couns al-gal-cal a-NE a-na-bi nu-ub-gu-ul nir-a-NE(?)-ir- 


vee 7da Cnin-zal-li an-na dirig-ga- as Kki-a slp-gi-dam an-ub-ta- 


da-gan ¢ e-da_ba-tab-ba nam-AN-?-da,. hon owing is a very provisional 


attempt at a translation: "The great Igigi who parade(?) in(?) 
the sky, whose brilliance like fire E the evening(?) and 

black night, did not at all enlarge the “ge? As for(?) ror. 
Ninzalli who crosses the sky (02 , in the earth ee from the 

district(s) of the sky ....79, 


Col. VIII describes some of the gifts and powers bestowed 


upon a deity, probably the goddess Inanna; it reads as follows: 


an-[ub(?)] -ta nig-a-NE-¢im ba- ra-an-gal- ~la-as e-Bh-ga-diva 


٥ v 
@€~-Sa-c<a-nlp-sag-ea-par-ra 


iS-sub-Se mu-un-na-an~si KU- GANAM 


munuss talam-nitalam-s8(? intimal -ga kuš-bi- hur-bi- te-te 


Su-ni-$e ib-si-si-is gi š- tuku-na | a(°), "As for(?)/4 her(?) 
who, like ENS had been put e A from the [auistricet(s](?) 


of the sky, they(?) gave her the built Saga ®, the Baga where 


all good things are stored; they filled her hands with he good | 


word which soothes the flesh and the spirit for(?) wife and husband’? 


80 


seee, on(?) those who heed her, a firm eye ...." 


Col. IX, except for several phrases, is fairly intelligible; 
it seems to continue with the gifts bestowed upon Inanna, thus; 


an-23! 


-ba Qs nenna-ra ha-la-as mu-un-na-an-si KU-GANAM tir-gu-la 


mu-un-na- ~an-ab GANAM-IM Su ta 
82 83 


-nam-en-na-ni Onin-zal-li-ir 


os 
mu-un-na-an-dug),_.+ nam . , They(? 
as (her) share; they(2)®4 built for Ninzalli (Inanna?) the .... 


gave to Inanna .... 


85 


the large grove(?), her abode of lordship; they(?) °° adorned for 


her the penal eee, 


Col. X seems to deal with various parts of a temple; thus 
cases 3 ftf'.. seem to read (preceding the BAR of case 3 only the 
signs Ni, bb, and Sk are legible): bar-ra-bi Su-s1-KU- dam _itima~bi 
i =i NS-Neea, 10S 


outside which is EE its shrines(?) which are bright; its 


> 
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rooms(?) which are pure; its EER which are 20. “ In the 


2 ; i 
remainder of the column only the signs as? , NIG, TA, GAL and $I 


are legible. 


Col. XI is so badly damaged that it is altogether unintelligi- 
ble; the legible signs are: GI, AB, KUG, En, 3, IB, UL, AN, the 


adjective dugud-da, and the signs NINDA and 4. 


Fragment D (IM 50011) 


This fragment, too, seems to deal with the tasks and duties 
assigned to the goddess Inanna. (Col. I is practically entirely 
TT In col. II cases 2-12 only the signs UN, A, TA, DU, 

A BL, TA SACS GAL(?), NAM, 3k, and DA (perhaps therefore the 
end of a future infinitive parallel to the ag-da of case 15).are 
legible. Cases 13-15 may perhaps read fa(?)-ze(?)] -lu-1u nam=-kin 
ag-da, "that [ma]nkind(?) might do (its(?)) work(?)". Gases 16-17 
read nam-sag-ki-gal; the meaning is obscure. 

Col. III is altogether unintelligible in spite of the fact 
that its signs are well preserved; the major difficulty lies 
with the extreme uncertainty of the word division. In case I the 
first sign is NE; the second is probably LU, and since the first 
Sign in case 2 seems to be GISGAL, ERS signs may perhaps be 
read as lu-1u, "man", The pasar Sign in case 2 is unrecognizable; 
it resembles and unfinished GAL. If, however, the following -ra-as 
goes with it, it represents a root ending in r, Following -ra-aS ۰ 
(case 3) we find the group Gi-di-NE; if the final sign is to be | 
read -de, di-di-de “may of course represent a future infinitive, 
In cases 5-6 we may have the substantives aš-bar "decision" and 
gis-Sub "portion". The last sign in case ع‎ is Ag; its grammatical 
N and meaning are difficult to EE ek Cases 7-9 | 
may contain a complex ending in a passive participle, that ince. 
KA-DI-Se-dug, g8, but the meaning is quite uncertain. Cases 9-11 
seem to have a complex reading 1u-lu-a$-bar-cim which is perhaps 
to be compared with the complex aS-bar-10-1i-gim of cases 15-15 
(assuming, of course, that the en in case 16 is merely an archaic 
form of the sign LU, Cases 12-15 may perhaps read giS-igi-at 
tug-GABA-bi-ah-a where the first complex might be an ETE 


genitive taken up by the -bi of the second complex, while Giza 
seems to be a passive participle Following the complex 
ag-bar-1u-1u mentioned above, the column closes with the 
unintelligible phrase Sa-ga-DU. 

Col. IV describes some of the powers assigned to the 


goddess Inanna as part of her "portion"; it reads: ence ti 


2 2 Vv ¢ 4 ⁄ oF ~ a 
ba-..-ad-ra_ku-ku-da nir-da-as(?)-e-da_ lu-nig-erim-dug-dug-gi 


A he 
a is-sub-ba-na. 


inanna-ra 


ki~in-gub-da-bi_e) -de AN-(?)=ba 


imomi~[in(?)-si(?)]}, "To devour(?) the utes to tee? 


as(?) eee’ to raise high(?} the position of those who 


turn evil to cood?’, they(?) gave(?) to Inanna A aoe 


among(?) her portions 22." 


Col. V corresponds to cases 1-16 of col. VII of fragment 


A; the entire passage may therefore be restored to read: 


[2 
wv v 
za nu-un-sa-sa a-NE-ne-ne 
ا‎ a 2 2 
g[a-me-es al n-lil 4 nin-lil-bi-ta 
x Vv v a os lv 
me-a-am za nu-un-sa-sa a-NE-ne-ne juga Ieee 228 dingir- 
2 7 v < he 
me-gi-na-ime-es Ems Gs nanna-ra Su-luh si mu-na-sa- is 


-u-gal-an-na k}-an-dagal-zu-t-ta diun-gal a-NE-ir me-a-am 


; / 
lugal-KA-DI-me-eS dingi r-kug-kug] 4 


a 


nun-gal a-NE-ir 


al. SAL-Zw -mah . 2 SAL de—Jerke- = 


4 s 3 ‘ 
me-en uy -Ul-li-a-aS w,-libir-ra mi-ni-gub ,} "(From the Sugal 
‘of heaven, the place of the wide-knowing Anu, the Igigi.... 


who are kings who pronounce(?) the word(?)], who are [ pure gods; 
from] the place of E[nlil and Ninlil], the Igigi .... who are 
kings who pronounce(?) the word(?), who are the. gods of true 
decrees, [directed the cult-rites(?) for Inanna from him who 
knows the heart. I, Kurigalzu, who caused the Eugal to appear 
eee set up there, the old days unto future days|." 

In. col. VI, cases 1-4 read: Ta sued bin2 e-8 
they may be translated as "For (the name of a deity is probably 
100 


1 
destroyed in:the preceding cases) they dlrected there the.. 4 


+ r + + 


So much for the attempt at a detailed analysis of the 
texts of the fragments of the Kurigalzu statue, We now append, 
bare and without comment, the resulting translations of the 
more intelligible portions of the texts. Doubtful as they 
are, these translations will serve to provide the reader 
with at least a general idea of the nature of the contents 


of the extant portions of the Kurigalzu inscription. 


Fragment A (IM 50009) 


Col. I: Practically completely destroyed. 

Col. ofl: 650:7. They cava The lightsoefethe leies andthe 
(gods) BAD-na was covered up by its (their?) suhulla, The 
TE os... 

Cole Ill: We’ (she?) dods not... becau [se] their king 
had punished(?) the Anunnaki, (because) he had put them out 


of the dacan of all the lands, out of heaven ..... 


Col. -IVo’-To Vift CBEST ‘the 001. pito"rive alr-the 
minute directions, they ..d in its (their?) midst. 

Col. V: Its (their(?)) pure .. they did not bring close; 
the see. they did not give, That (the moon-god) Nanna might 
make bright the night, that during the day he might .. in the 
+e, that he might make known the signs in (of(?)) the night wee 

Col. VI: Unintelligible; see discussion on pages 5-6. 

Cormvils [From the Eugal of heaven, the place of the 
wide=knowing Anu, the Igigi .... who are kings who pronounce(?) 
the word(?)],-who are [pure gods |; from the place of Enlil and 
Ninlil, the Igigi .... who are kings who pronounce(?) the 
word(?), who are gods of true decrees, directed the cult-rites(?) 
for Nanna from him who knows the heart. {1, Kurigalzu, who 
caused the Bugal to appear | ... set up there the old days 
unto’ future days|. 

Col. VIII: ..+.,; of the pure places of the fisherman: 


of the gods, he(?) returned their ... to return to (the goddess) 


Nammu, they charged as the mission of ... To raise up(?) 
vee} to multiply(?) riches and treasure wees 
Col, IX: After he had fashioned there ...+, as the 


exalted head-goat of his chosen heir, Enlil and Ninlil ...«. 


Fragment Bb (IM 50140b) 

ONE ME Fort a)t twe gee CORON OE tru[st](?) they made 
known its (their(?)) task(s) (and) its (their(?)) power(s). 
For kingship?) «psee 

Col. II: That he whose rays cover the blackheaded 
people at(?) the horizon and zenith might bring in the 
small watchers, that he might plan one month ,... of 
tLHITTY GAYS. 

Col. ITI: Only scattered phrases such as "from (or vy) 
(the goddess) Ura"; "who covers its horn": "in the land”: 
"wide"; “blackheaded people", are intelligible. 

Col. IV: .... the seat, the tree of(?) ... lordship, 


the small places where the tree(?) came forth, where the tree( 7?) 


disappeared(?) “e.0 


; Fragment Ba (IM 50140a) 


Gol. I: Largely destroyed. 


Col. II: To «eee; to fashion the image of mankind seece 


Fragment C (IM 50010 
Col. I: Practically entirely destroyed. 
Col. II: Only the phrases "[fnlil and Nin}1i1," 

"wi fehood(?)," and the temple name "(pjugal,” can be made out. 
‘Gol. III: Enlil and Ninlil as Tate Geely to make seve 
very wisely from its (their(?)) good garment(?) ٠... whatever 

is brought forth, Enlil and Ninlil wesee 

Cols. YS: {From the Jugal of heaven, the place of the 
wide-knowing Anu, the Igigi «++. who are kings who pronounce (?) 
the word(?), who are pure gods; from the place of Enlil and 
Minlil, the Igigi .... who are kings who pronounce (?) the 
wora(?)], who are gods of true decrees, [3i] rected the cult- 


rites(?) for Ninisinna from him who knows the heart, I, 


Kurigalzu, who caused the Eugal to appear ..ecc set-up there 
the Dld days unto future days. For Nergal, Enlil [anê J Nin- 
(1i1 .....d] the tail-end and the mouth” of the nether world, 
the place whither(?) the Anunnaki drew nigh wee. 

Col, VS "Of that which ovérwhelms(7)° ...e5 tO es ats met; 
to weaken(?) its strength(?7)>....j-to-bring “in-the ©... who 
have neither a covering roof(?), nor a head-dress, nor a oe} 
as for(?) those without(?) head or hand, the snatching demons 
who did not submit to(?) the Eugal ...., their(?) greatecee 

Col. VI: .... of(?) the earth, they presented to him 
(Nergal) all sleeping mankind ..... From the Eugal of heaven, 
the place of the wide-knowing Anu, the Igigi .... who are 
kings who pror.ounce(?) the word(?), who are pure’ gods; from 
the place of Enlil and Ninlil, the Igigi ..[.. who are kings 
who pronounce(?) the word(?), who are gods of true decrees, 
directed the cult-rites(?) for Nergal from him who knows the 
heart. I, Kurigalzu, who caused the Zugal to appear ..s.. set 
up therg the old days unto future days]. 

Col. VII: The great Igigi who parade(?) in(?) the sky, 
whose brilliance, like fire, ....s the evening(?) and the 
black mishtdid nol at a enlarge the < AS COR Ge) dicks 
Winzalli who crosses the sky, in the earth ...., from the 
Gistrict(s) of the, SEY ite wes 

Col, VIII: As for(?) her(?) who, like .... had been 
put out(?) from the [ district(s)]} (2) of the sky, they(?) 
gave her the built Esaga, the ESaga, where all good things 
are stored; they filled her hands with the good word which 
soothes the flesh and the spirit for (?) -wife and husband .eee.s 
On(?) those who heed her, a firn eye E 

Col. IX: KERT. they(?), Same CT IIAERNa cas. 4a5 (her) 
share; they(?) built for Ninzalli (Inanna?) the ...., the 
large grave(?), her abode of lordship; they(?) adorned for 


her the eeees 8 9 0 O8 


Col. KESA its outside which is ....: its shrines(?) 
which are bright; its rooms(?) which’ are pure; its ees. which 
ARENDS o 


Col. X1: Almost entirely destroyed. 


Fragment D (IM 50011 

Col. I: Practically entirely destroyed. 

Col. II: .... that (ma]nkind(?) might do (its(?)) work +... 

Gol. III: Practically entirely unintelligible; see the 
detailed discussion on pages 13-14. 

Col. IVs “To devour(?) the <sivi tC CESED osc: CoO alse 
high(?) the position of those who turn evil to good, (they(?) gave(?) 
to Inanna .... among(?) her portions. 

Col. V: [From the Eugal of heaven, the place of the wide- 
knowing Anu, the Igigi .... who are kings who pronounce(?) the 
word(?)], who are (pure gods; from] the place of E{nlil and Nintal] , 
the Igici ...-. who.are Kings who pronounce(?) the word(?), who 
are gods of true decrees, [directed the cult-rites(?) for Inanna 
from him who knows the heart. I, Kurigalzu, who caused the bugal 
to appear .... set up there the old days unto future days]. 


Col. VI: For «eee they directed there the «405 ‘eco. 


ee EEE -_ 
ج‎ 


N OE SL 


2 See IRAQ Supplement 1944, 1945, and IRAQ VIII: 73-93. 

2. Cf. IRAQ Supplement 1944, p.13 (No.9), Gadd's comment 
on p. 15 and figure 20; IRAG Supplement 1945 (p.13 under DK 3-2) 
and figure 29. 

Be There is of course no conclusive evidence that the 
text of A preceded that of the other fragments; its position 
as first in the group is based on the assumption that its 
first several columns deal with incidents that befell such 
god groups as the Igigi and the Anunnaki, and that these 
incidents preceded the assignment of the tasks and duties 
to the various individual deities. Moreover that A precedes 
C seems rather more than likely, since Nanna, whose duties 
are described in A might be expectdd to precede Ninisinna, 
Nergal, and Inanna, the deities treated in C. On the other 
hand if Ba really refers to the goddess Ninhursag, it might 
perhaps be expected to precede A. 

lh. On the other hand col. VI of D probably refers to 
a new deity, that is the deity following Inanna in the order 
of the task assignments, ‘ 

5. For the gods BAD-na, cf. lines 5 and 6 from the 
bottom of col. III of the obverse of the Sukallituda text 


whose photograph appeared in BASOR 105:8; they read: 

sig-Se igi mu-il “pAD-na-kur-up eke) -ne igi bi-du, nim-5é 

igi mu-il “pAD-na-kur-u, -Su-ke) ne igi bi-dug, (Sukallituda 
says to his Father) "I raised my eyes to the lower lands (and) 
saw the (gods) BAD-na of the mountain where the sun rises; 


raised my eyes to the upper lands (and) saw the (gods) 


5AD-na of the mountain where the sun sets." 
4 


RO TE S (Contd 


VB + 
8 Needless to say there are geveral other ways of 


dividing the complexes in this sentence; the one chosen 
seems preferable, but may turn, out to be quite wrong. 

te One might perhaps have expected to restore 
cases 12°ff. (after IN)’ to read tnun-gal a-NE-ir me-a-am 
(ef. e.g. col.VII, cases 5 ff.) but the traces do not point 
in that aurec ti or, 

8. For the meaning of da-ga-an cf. perhaps JCS Lig 
(Note اا‎ 

9, °The dots are for the direct object which was found 
in the est part of thé column~preceding case @. 

10. Note, too, that our scribe prefers the writing 
es + for the third person preterit plural. 

44, The force of the final #m is uncertain because 
of lack of context. 

42. Note that this verbal form does not end in -am. 

13, Thus AN-PA in the reading an-aag might mean 
"zenith"; usually, however this is used as a correlative 
of an-ur "horizon", (ef.e.g. cases 1-2 of fragment Bb). 
On the other hand PA.AN may be read as garza, Accadian 


4 
parsu. In any case it seems impossible at present to 


suggest a satisfactory word division for this complex. 

4h, The dots are for the rendering of KU-KU-. 

45. The dots are for the rendering of UG=ga. 

46. ‘That is, ib-dug,-ga-e-a is treated as if it 
were ip-du -gi-e-a,. 

47. The dots are for the rendering of tu-1al. 

48, If the translation is correct, nu-gig might have: 


been expected to be followed by the subject element =8. 


NOTES (Contd) 
while the object of the compound verb izkim-dug) , that is 
tu-1lal-a-Si-ca, might have beer. expected to be a locative 
and to read tu-1al-a-Sa-ga-ke,. 
19. For example, what is the reading and meaning 
of IM; what is the antecedent of final -bi if the latter 
is possessive pronoun; what is the meaning to he attributed 
to the reduvlicated si-si-ig? 
20. The -=u- of e-u-gal is of course for u(mun); 
note that the name of the temple is therefore an Emesal rorm., 
2 The dots are for the rendering of the complexes 
transliterated very tentatively as a-NE-ir me-a-am Za 
nu-un-3a-3a a-NE-ne-ne whose meaning and word division 
are too obscure for a reasonable guess. With the. a-NE- 
of a-NE-ne-ne, cf. perhaps the a-NE in Gudea Cyl.l, col.IV:16, 
where a meaning such as "tiara" seems to suit the context. 
92% Note, however, that there is no relative -a 
after -me-eš. 


E Ho ho Sa. 
23% Note the writing -is in mu-na-sa-~is, for the 


usually preferred -6, 

Plan Note the writing danna=i r-ra for the more 
expected dwanna-ar-ra. 

258 That is, on the assumption that -Zu-0- is a 

F 

plene writing for -zu-. Note, however, that even if the 
translation should »rove correct, the implications of the 
phrase are altogether obscure in the context. 

26. The dots are for the rendering of SAL-zu_..mah 
» OAL da-da-ra-as whose word division and meaning are 


obscure. For da-da-ra, cf. perhaps line i OF ane Lipit-IStar 


hymn in TRS 48 (cf. the duplicate TRS 91 rev.10). 


NOES Contd 


27 Perhaps the meaning is (the cult-rites) of. 
the old days.” 

208 The dots are for the rendering of GANAN. Note 
that if the translation is correct, ki-Su-HA-dingir-ri-ne 
is a double genetive in spite of the fact that there is no 
final KS, Note, too, the writing -ri- insteady0fh=-fisoin 
this complex; this is quite unusual for post-classical 
Sumerian (cf. AS 8;6, particularly note 90). 

29. Literally "Of the a-NE, they charged its mission.” 
With this a-N& cf. perhaps that in the complex a-NE-ne-ne 
discussed in note 21. 

30. The dots are for the rendering of the complexes 
nundun-KA-KA-ba e158, ry whose word division and meaning 


(nundun should of course mean "lip", while KA-KA_ may mean 


"mouth# if the reading is ka-ka, and “teeth" if the reading 
is su,,7-Su,,) are quite uncertain. 

31, The transliteration Grig-dirig-gi)-da assumes 
that the -gi),- is simply a variant of the expected -gi~ 
(cf. e.g. the -gi- in the preceding zi-gi-da for gramme~ 
tical zig-e-da). It is possible, however, that gi) -da 
should be taken to be the future infinitive of the root 
gi “to return," in which case the immediately preceding 
dirig-dirig should be a reduplicated adjective modifying 


¢ ¢ F . 
the preceding nam-he-nig-gar-ra and the translation.might 


therefore read: "to return the manifold riches and treasure." 


32s Literally "perceived on Reel Gi. DOW 


Jacobsen in OIP 43:163. 


35% The dots are for the rendering of a-Nz (cf. 


+ 


note 21,29) and IMzgal (cf. perhaps case e o A NEI 


{) 
t 


fracment C). 


T 9 ontd 


Sic. The dots are for the destroyed complex preceding 
én- {tar(?)] -ra-na- which the translation assumes to be a 
genitive. a, 

356 Perhaps Enlil and Ninli.. 

36, Unfortunately the antecedent of the possessive 
-bi in kin-bi and abi is destroyed, 

37. Or is the reading perhaps nam-Se lu-aS instead 
of nam-lugal-as. The verb mu-ni-in- .... which follows was 
probably a NI preterit parallel to bi-in-zu-us. 

"38, That is, perhaps Nanna's. 

39, That 1s, assuming that 3u,-S8u,-a is for the root 
usually written OT Note, Gel that the final -a is 
aifficult since tee translation treats it as an active 
participle; perhaps it is to be considered as -a(m). 

oO, That is, perhaps the stars. 


ui. The dots are for the rendering of ur-a_...ki. 


Note that if the rendering “one month" for aS-itu should 
prove correct, the position of the numeral is quite unusual; 
also that wy =30-kam may of course mean "the thirtieth day." <. 
2: Case 1 is broken altogether; case 2 may perhaps read 
pa-e "which appears" or "which causes to appear," 
43. The reading ~gir.- for the sign Kas, is based 
on the rather tenuous assumption that the Accadian azkaru 
is a Sumerian loan-word from the a8-gir, of a -girg-babbar. 
ll. The goddess Uraš is the wife of Anu: acdording 
to-e.@. SRT: 6.341 12-15 (sibid.7 lines 23-26) 
and such gods lists as TRS 10 and VS II 11 rev. ii. 
5. Gf. the Su, -Su, =a in case 5 of col. IIs 
46, Case 1 begins perhaps with the sign ala]; aS .. 
with the sigh RI. 


U7. The dots are for the unintelligible -ga-É. 


NOR ES Contd 


48. The dots are for the rendering of -har-har-ra. 

9. Note that the roots Su (usually written with 
the sign SU rather than Su, however) and é are used regu- 
larly for the rising and setting of the sun, and that gis 
may mean "sun", cf. GSI pp.98 and 265. 

50% The dots are for the rendering of tuku-4. 

Sis The last two signs in case 2 may therefore be 
read mi-in- and may prove to be the beginning of a verbal 
form, 

52. Or is it ASGAB? 

53 The dots ae for the largely destroyed complexes ~ 
preceding the -da of case 4. 

Sli. Note, however, that -da- may be taken with the 
the following -gal-la, and that -da-gal-le may be part of 
_a relative verbal form. isis’ 

Sua. Cf. however, case 15 Of cole be oa fragment D 
where the future infinitive 1s written ag-da. 

5ub. The signs GIB-NI with the reading giz- zal repre- 
sent the phonetic werting of gizzal, cf. JCS LOR Le 22, 
and ibid.p. 33. For another instance of this phonetic writing 
cf, the hymn to the god Iskur (CT xv, plates 15-16) line 27 
which reads: di Zxur-ri_inim-dug) -ga-aca-u -na-se giz-zal 
ba-Bi- -in-a g, "Iškur gave ear to the word eter oaby his 
father who gave birth to him." 

556 For the correlative words kun and ka, cf. uae 
comment in ZA, 37:161, note 4, and note that in our case 
where it is the "nether world" rather than’ a body of water 
that is involved, the meaning "reservoir" for kun seems to 


be out of question. 


56, The dots are for the preceding unintelligible 


dug) = B28 and re-ah. 


NO RBS Contd 


57. The dots are for the rendering of Su-RU- whose 
reading may perhaps be Su-Sub- (that is the HeduPlicatea 
3u(b)-Sub-). iss) 4 

Parties 
SO The dots are.for the rendering of tu-lu=a a6 na 
whose word division and meaning are obscure. 

59. The dots are for unintelligible SI, -an-Sd-cR-GiR; 
to judge from the context the passage may refer to some type 
of demons. 

/ 

60. Cf. perhaps the UES u-pur-ra in "Inanna's Descent" 
(PAPS 85;296, line17). 

61. The dots are for za-ra which is assumed to be 
a complex whose meaning parallels that of uir-dul-la and 
Su-gur-ra. 

62. Assuming that sag-Su-nu-ag-a means literally "the 
head (and) hand not made ones) 0 

63. The dots are for the complexes KA-ba-dib-ba gu-ki-a 
Whose word division and meaning are obscure. 

64. The dots are for rendering of ri-ri-ga and the 
uncertain sign that follows. 

65. The dots are for the unintelligible ?-du¢-ba. 


66. That is, assuming that -zal-li is for the 
grammatical -zal-e(d). 

OT. Note, too, that in col, IX of our fragment the 
goddess Ninzalli seems to be used as a parallel to Inanna. 
On the other hand, in the god-list, TRS 10:35, the name 
Oni n-zal-1i Bs to be ‘used as an epithet of the goddess 
Ura’, the wife of Anu. | é 

jeSeee0TKe dots are for the unintelligible bar(?)-erin(?)- 

AN-bur-ru-a: to judge from the context one might-expect a 


meaning. such as "illuminates". 


ENCORE EES Contd 


69. The dots are for the rendering of a-NE (cf. notes 
2179.29, G3)0 Literally CC NRE DT nu-ub-gu-ul should 
‘probably be rendered "of the a-NE they(?) did not enlarge 
its whatever," Note that if the translation is correct, 
the verb might have been expected to be in the plural instead 
of the singular, unless the Igigi are treated as a collective 
in our case, 

TAS The dots are for the unintelligible nir-a-NE-ir,..-da-e 

70a. Note the use of the locative after diri » "to CLOSE. 

71. The dots are for the rendering of sig-gi-dam, 
grammatically probably sig-ed-dm, whose meaning is uncertain, 

72. For the construction involved in an-ub, ef. ZA 
56: 218. 

E The dots are for the unintelligible text of cases 
28 ff. for da-gan (case 28), of. perhaps dargavaneofacase 9, 
col. III, fragment A, 

74. Instead of "As for her" perhaps the rendering 
should read “Because she", if we may assume that nam is to 
be restored at the beginning of this passage. 

75. ‘The dots are for ‘the rendering of nig-a-NE; for 


a-NE. Cf. ROLES 21, 29, 55,5 69. 


76, Assuming of course that the -ra- of ba-ra-an-gal- 
ja-aS is the dimensional infix (GSG 9497). 

Wille Note however that the verb is singular. On the 
other hand the verb (925128148 is a plural, although its 
subject seems to be the same as that of mu-un-na-an-si. 

78. Literally perhaps e-Sh-ga means "the house of 


the heart." 


TI Hore literally perhaps: "for(?) .... wife and husband, 
the good word which soothes their(?) flesh and their(?) liver, 


they heaped up at her hand." 
80. The dots are for the unintelligible KU-GANAM of 


‘case 17. 


N ORNS Contd 


84. For the sign cf. LAK 497. 

ee Note that the verb is singular, cf. note Ut 

SS. The dots are for the unintelligible AN-?-ba. 

8. Note, however, that the verb is singular, ef. 
notes 77, 82. 

058 The dots are for the unintelligible KU-GANAM 
of case 8. 

86. The verb, however, is probably a singular, 
cf. hotes 77, 82, Slre 

Oda The dots are for the unintelligible GANA = Li 
of case 18. 

88. The dots are for the destroyed cases following 
mu-un-na-an-dUg,ر,‎ s where only the sign NAM is legible. 

89. The dots are for the unintelligible Su-si-KU-dam Fae 
note that this complex xeems to end in am (that is -dam is 
grammatically -(e)d-am) while the following and parallel 
complexes end in ~2. | 

90. The dots are for the unintelligible Se-pal(?)-?. 

91, The dots are for the Hereby rhe NE-NE-a. 

92. It is vossible of course that aS should be 
taken as the end of a complex reading NE-NS-a¬aš; it 
seems preferable, however, to treat NZ-NE-a as a phrase 


parallel to the preceding sulug-sulug-ga and kug-kug-ga. 


93ê The question as to why eur scribe archaizes 
this particular LÛ. and not the LÛ in for example cases 
9, 10, Tandy of the same column remains unanswered. 

94. The dots are for the unintelligible ba-..-ad-ra 
(the préceding space is too broken for comment): which seems 
to be the object of ku-ku-da; to judge from the context 


it may have a meaning such as "Nevil-doer." 


he Om US (UC onta).. 


— 


^۹ 


or The dots are for the unintelligible ?-e-da 
which is assumed to be a future infinitive parallel 


to the preceding ku-ku-da. 


96, The dots are for nir-da-, .a term whose 
‘ See 

meaning is still obscure. 

Sie More literally perhaps "of the men who 
turn evil to good" (note, therefore, that instead of 
-dig-dug-gi one might have expected dug-dug-ga or 
aug-abesgi-da) “bo cause their standing place to ascend"; 

. @ 
note that ki-in-gub-ba (for ki-i-gub-ba) seems to be a 
relative verbal construction used here in place of the 
more usual participle form kKi-gub-ba. 

98, The dots are for the unintelligible AN-?-ba. 

99 ITote that oi š-Šub-ba-na seems to be a locative 


«complex, hence the locative prefix immi- in the verb. 


400% For the late development of a compound such as 


2 


si-si-sa, cf. GSG &90. 
TOT ¢ The dots are for the destroyed complex. 
4 
perhaps Su-luh, following -ra, which was no doubt the 


7 


f “ av 
direct object of si bi-in-si~sa es. 
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URUK POTTERY, 
A Comparative Study in Relation to Recent Finds at Eridu 


By Seton Lloyd, F. S. A. 


Our intention 
pages is to pass in review the 
accumulated total of pottery types. 
attributable to the “Uruk” phase of 
Mesopotamian pre-history, with the 
primary purpose of seeking ceramic 
evidence for the dichotomy of that 
phase, postulated recently by the 
exclusion of its earlier part from the 
so-called proto-literate period. This 
measure was 


in the following 


prompted by the 
‘discovery(t{), during our first season’s 
excavations at Eridu (1946-7), of 
certain buildings within the Temple 
Precinct, devoid of all the accepted 
attributes of Uruk architecture, such 
as mosaic ornament or limestone 
constructions, but associated stratigra- 
phically with pottery corresponding 
to the earliest Uruk levels in the 
Warka sounding(f f). 


(+) Published in Sumer Vol. III No. 
2, p. 84 et seq. 

(tt) A. Néldeke: Ausgrabungen in Uruk, 
1931-2, Taf. 2. 


Our only hesitation in presenting 
this material at once, was occasioned 
by the obvious probability that on the 
resumption of the excavations further 
evidence would be forthcoming. It 
seemed to us, however, that the 
preliminary tabulation and study of 
the data already available, would give 
point and facility to future research 
on the same lines, and also that the 
reference to existing material necessi- 
tated by such research would be 
greatly simplified by the diagramatic 
assemblages accompanying this article 
(Plates 1, 2 & 3) Characteristic pottery 
of the Uruk period was in 
the past derived from many of the 
more important excavations, and has 
in some cases been adequately 
published. Yet the published material 
itself 1s sometimes . hard to locate, 
while unpublished examples have 
occasionally found their way into 
the Iraq Museum. The shapes shown 
in these diagrams are accordingly 
collected from a. wide variety of 
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sources, and their assembly in this 
manner for comparison may, we 
Meanwhile 
their provenance may be gathered 
from the 


hope, prove. . beneficial. 


following summary. of 
occurrences, mostly no doubt already 
familiar to our readers. 


Schedule of Occurrences. 
I. WARKA. 


The earliest identification of the 
Uruk ceramic as the main criterion 
of a separate cultural phase, was 
made on the basis of pottery 
discovered by Heinrich in a stratigra- 
phical sounding beneath the Eanna 
precinct at Warka 
1931-32. 

Eighteen ‘archaic levels’ were 
recognised, and numbered I-XVIII, 
from the surface downwards. The 
characteristic wares, black, gray or 
red-slipped, burnished or polished, 
predominated: in Levels XIV-V and 
survived in lesser quantities alongside 
Jemdet Nasr painted ware in Levels 
IV-II. A parallel series of characteris- 
tic unpainted wares were recognised 
and classified in main categories, such 
as ‘hand-made’ and ‘wheel-made’(§), 


in the season 


(§) Uruk ‘red’ and ‘gray’ wares are almost 


invariably wheel-made 


with further typological sub-divisions. 
Many of the latter were observed to- 
make their first appearance in Level 
VI simultaneously with traces of the- 
earliest temple-building in viemchen 
bricks, cone-mosaic ornament and the 
first use of the cylinder-seal. The 
whole of the material was published, 
with commendable lucidity in the 
text and considerable obscurity in the 
drawings, due to congestion and over- 
reduction, by . Nöldeke, et al., in 
Uruk Vorléufiger bericht No. IV, 
1932. Less than half-a-dozen sherds | 
appear to have reached the Iraq 
Museum. The remainder are presum- 
ably in Berlin. 


25 UR. 


Previous to the above discoveries 
and their interpretation, Sir Leonard 
Woolley had already, during his 
1929-30 season at Ur, encountered 
pottery of the Uruk type, in the large- 
scale sounding known as the ‘Flood 
Excavation’ in the ‘Town Area’. 
These wares, which are described as - 
‘plain red nearly always burnished 
but with a few plum-coloured pieces’, 
occurred between 5. 20 and 8. 60: 
metres above sea-level, and were: 
accompanied by Al ‘Ubaid painted. 


URUK POTTERY 41 


sherds in lesser quantities. They were 
superceded in higher levels by 
characteristic Jemdet Nasr pottery. 
One pot reconstructed in the Iraq 
Museum (IM. 21897, No. 3I1 in our 
Table No. 2.) is assumed to be derived 
from this source. For the rest, no 
details of shapes were published in 


the report. (Antiquaries Journal, 
VSS O AO cise). O ON 
subsequent publication by the 
excavator (The Development of 


Sumerian Art. London 1935.), two 
plates have photographs of pottery 
associated in the text (p. 49.) with the 
Uruk period. The majority of these 
shapes, however, have much closer 
affinities with Jemdet Nasr and are 
indeed mostly derived from a cemet- 
ery of that period. 


3. TELLOH. 


Important pottery of the Uruk 
period is derived from a sounding to 
virgin soil, made by de Genouillac, 
during his 1930-1931 season in about 
the centre of the ‘East Mound’ at 
Telloh. In a depth of fourteen metres, 
eleven ‘levels’ were distinguished. Of 
these, Level 1 dated from the Early 
Dynastic period, while Level 2 consis- 
ted of a sterile layer, presumably 
representing Jemdet Nasr. Beneath 
this were nine levels (3-11), dated by 


سید 


an abundance of Uruk pottery, of 
which the two lowest (to & 11) 
contained some traces of Al ‘Ubaid 
wares. The Uruk levels were some- 
what arbitrarily divided into two 
imaginary sub-phases (Levels 3 - 7 
and 8 - Ir) associated, apparently 
owing to a misunderstanding of 
Heinrich’s then recently published 
stratification, with Archaic Levels IV 
& V at Warka. 


The Uruk pottery from this source 
was most adequately published by de 
Genouillac in Fowilles de Telloh. 
(Paris 1934.) Vol. 1., with excellent 
drawings, photographs and colour- 
reproductions, in which his earlier and 
later Uruk phases are distinguished 
by the letters “D’ and “E” respecti- 
vely. Some examples of actual pots 
are, we imagine, accessible in the 
Louvre. 


4. ‘UQAIR’. 


A small quantity of Uruk pottery 
was found during our own ecxava- 
tions in the years 1940-1941 at Tell 
al ‘Uqair. This was mostly associa- 
ted with the ‘Painted Temple’ in 
Level VII or with its subsequent 
rebuildings in Levels VI & V. Some 
shapes and other details are recorded 
in the publication (Journal of Near 
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Eastern Studies, Vol. II, No. 2. April, 
1943.). One burnished pot is in the 
Iraq Museum. (Table 2, No. 32) 


5. NINEVEH. 


Characteristic Uruk wares were first 
discovered in North Iraq by Mallowan 
at Nineveh, in the season 1931-1932, 
when a deep sounding was made in 
the Kiyiinjik mound. 

The pit reached virgin soil twenty- 
seven metres beneath the modern 
surface of the mound, and in this 
depth five ‘prehistoric’ phases were 
distinguished, and numbered from 
the bottom upwards. In Phase 1 & 2 
the four classes of painted pottery, 
usually encountered in North Iraq 
and connected with the 
Hassuna, Samarra, Tell Halaf, and 
Al ‘Ubaid , were all successively 
represented. Phase 3 was character- 
ised by typical Uruk ‘gray’ ware, 
whereas the corresponding ‘red-slip’ 
wares did not appear until Phase 4, 
which. was-associated by the excava- 


names 


tors, -- (as wer; now 
Inadequates}->-grounds),:7* with »» the 


Jemdet;Nasr period. It will presentiy 


SUPPOSE, - O11 


be seen; that there is much evidence 
to suggest the\identification of Phases 
3.&. 4..with. earlier .and later sub- 
divisions of. the Uruk. period The 
most notable feature of Phase 5 is 


remarkable pottery  hithcrto 
in the North with the 
Early Dyrastic 


the 
associated 
beginning of the 
period (‘Ninevite 5’). 

The results of this sounding were 
published by Campbell Thompson 
in the Liverpool Annals of Art and 
Archaeology, Vol. XX, 1932, PD. 71 
et seq, where the illustrations suffer a 
little from the loose association of 
pottery from different levels in the 
same plates. A few sherds from each 
level are in the Iraq Museum. 


6. TEPE GAWRA. 


Excavations directed successively 
by Speiser and Bache at Tepe Gawra 
and Tell Billah from 1931 till 1938, 
further light on the later 
prehistoric periods in North Iraq. A 


threw 


first volume of the final publication, 
dealing with Levels I-VIII (from the 
surface downwards) appeared in 
1935. (E. A. Speiser, Excavations at 
Tepe Gawra. Vol. 1.) Unfortunately, 
during the twelve years which have 
elapsed since then, no further volume 


has appeared, and one must rely for 
information concerning the deeper 
levels on scattered paragraphs in the 
Bulletin of the American Schools of 
Oriental Research. In the absence of 
a more complete account of the 
result of these excavations, one can- 
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not help but infer that much time 
and money was here expended by the 
American Schools practically in vain. 


In his Volume 1 and comments in 
subsequent communications from the 
field, Speiser attributes Levels VIII- 
XI to the Uruk period and _ finds 
Uruk criteria accompanied by ‘Ubaid 
painted pottery in Level XII. Level 
VII is identified with the Jemdet 
Nasr period, though here again there 
are significant survivals from the 
previous phase. 


There is one example of the 
‘gray ware from Gawra in the Iraq 
Museum (IM. 26616), a squat pot 
with a flared rim from Level XII 
(No. 30, wrongly placed in Table 2, 
under Ur.) 


7. GRAI RESH. 


By far the most plentiful supply 
of Uruk ‘gray’ wares and some other 
classes, were obtained as a result of 
a short sounding made by ourselves 
at Grai Resh in the Sinjar district in 
1939. Here Levels II-IV (numbered 
downwards) produced exclusively 
Uruk pottery. In Level V it was 
accompanied by ‘Ubaid wares, and 


it disappears in Level VI. 


The sounding was published in 
the journal, Jvag, Vol. VII Part 1. 


in 1940(T), and all the material 
obtained is in the Iraq Museum. 


8. Other Sites. 

Minor Uruk 
pottery, never published in detail, are 
recorded from the following sites : 


occurrences of 


AL ‘UBAID 
KISH, 
KHAFAJAH 


The Eridu Occurrence. 

It will next be well to give some 
further account of the new, large- 
scale occurrence of Uruk pottery at 
ERIDU, already 
preliminary communication on oul 


referred to in 4 


first season’s excavations at Abu 
Shahrain (1946-1947), published in 
the preceding number of this journal, 
for the most part from the excava- 
tion of two non-secular buildings, 
situated in squares H/5. and EF/4. 
(See site-plain, facing p. 84 _ of 
report.), and to a lesser extent from 


(+) It may be opportune here to’ record the 


misprinting of two  figure-aumbers in this 
artcle, as follows :— 
Page 18 Line 17. For ‘Plate 111, Fig. 7, 
No. 4.’, read ‘Plate Ill, Fig. 7, No. 7’, 
Page 18. Line 32. For ‘Plate III, Fig. 7, 


No. 7’ read ‘Plate III, Fig. 7, No. 8. 
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the temple-ruins in EF /7. It is fairly 
rigidly divisible into two separate 
owing to the following 
events. After an 


extremely short occupation, the two 


groups, 
sequence of 


first-mentioned buildings were 
abondoned, and their chambers 
gradually filled with drifting sand. 


At various stages during this process, 
religious offerings were deposited in 
them, as witnessed by neat groups 
of votive vessels, bedded in the clean 
sand at varying heights. Finally, 
when only the tops of the walls 
the site 


levelled and prepared for re-building. 


remained exposed, was 
For this purpose a deep bed of rubble 
was laid, consisting of debris from 
buildings demonstrably later in date 
than that buried beneath the sand. 
The earlier group(I) of pottery is 
derived from the two buildings them- 
selves and the votive groups in their 
sand-filling, supplemented by a rich 
deposit from a contemporary out- 
building in square H/5. The later 
group (II) comes from the rubble 
filling referred to above, and from 
fallen debris adjoining the late Uruk 
‘emple-platform in square EF /7, 


Types represented in the two 
groups have been classified by us 


as follows :— 


Group I:—- 


a. ‘Uruk Gray’ ware. 
b. ‘Uruk Red’ ware. 


c. Jars with 
beneath rim. 


d. Jars with straight spouts at 
shoulder. 
Plain hand-made beakers . 

f. Pots ornamented with lugs. 

g. Pots ornamented with incised 
cross-hatching, crescents etc. 

h. Miscellaneous features. 


spouts directly 


Group IT:— 


a. Jars with curved spout at 
shoulder. 

b. ‘Votive \bowls with bevelled 
rim.’ 


€. Tall jars and bottles’ with 
‘folded over’ rims. 


‘Uruk Red Ware’ (Table No. I) 
This ware is plentifully represented 
at ERIDU in the H/5 out-house 
group. At least four complete shapes 
could be reconstructed, one of which 
(No. 2) was ornamented with pierced 
lugs at the shoulder. They are compo- 
sed of medium-fine, pink or brown 
clay covered outside only with a ted 
slip (Nos. 1, 2 & 3.) or wash (No. 4.) 
and burnished with a bone or pebble. 
The original ‘red-slip’ ware (vot 
engobierte Ware ) from WARKA is 
almost identical, being described as 
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medium- to fine-grained, reddish 
or brick-red, very well-baked 
red-slipped and polished (rot engob- 
iert und poliert) or covered with a fine 
red colour-wash, burnished and 
baked (mit einer feinen roten Farb- 
schicht wtberzogen, geglattet und 
gebrannt). It appears in sufficient 
quantities to be characteristic of 
Levels XIV-VI, and though com- 
plete pots are extremely rare, a wide 
variety of shapes are represented 
among the sherds. (Nos. 15-45). 


clay, 


The two main categories are bowls 
` with plain, molded or everted rims 
(Nos. 15-24), and jars with straight 
(Nos. 25-30) or everted (34-45) necks. 
Pierced lugs begin to be an attribute 
of the latter in Level VII, and reach 
naturity in Level VI with a squat 
pot (No. 6 in Table 4.) ornamented 
with four horizontally pierced ‘beak- 
lugs’ on the shoulder, and an incised 
band of double cross hatching (Netz 
muster) between them. Other forms 
of incised ornament are parallel lines, 
‘finger-nail’ incisions (fingernagelein- 
driicken) and  ‘rocker-ornament’. 
Spouts. occur (No. 6.) and bottoms 
may be: éither flat, routid or pointed. 

Red’ wares at TELLOH (céramique 
rouge occur in both Uruk phases, 


“D” and “E”, (erroneously associa- 


ted by de Genouillac with Levels IV 
and V at Warka.). They are described 
as having a fine red slip on pink clay, 
(engobe rouge, léger et fragile, sur 
terre cuite rosé), but the presence or 
absence of burnishing is not always 
specified. Shapes 
(vases, Urnes, 


are numerous 
cratéres, verseuses, 
flacons, tasses, cuvettes etc.), but the 
best preserved specimens, all from 
phase “E”, are squat pots with short, 
necks or everted rims, bottoms round, 
flat or ring-based, ornamented with 
horizotally or vertically-pierced 
lugs (Nos. 7,8 & 9.). In one case (No. 
10.) these are connected by a band of 
incised ornament surmounting a row 
of ‘nipples’. Shoulder-handles and 
spouts are also a fairly common 
feature. 

From UR no examples of ‘red’ 
ware were published, while at 
‘UQAIR we assume it would be likely 
to appear in levels of the ealier Uruk 
period, not yet reached. 

Turning to NORTH IRAQ, at 
NINEVEH, the ‘red’ ware, appears 
in Level IV, apparently superceding 
the ‘gray’ ware of Level III. This 
would give the two wares in the north 
a relationship in time which is not as 
yet confirmed at other sites. In Nin- 
evite IV many charateristics’ of ‘red’ 
ware in the south are present. Camp- 
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bell Thompson says that the slip is at 
first friable but later more stable. 
Horizontally pierced ‘beak’ lugs are 
common (Nos. 11 & 12) often with a 
band of incised ornament or a row of 
‘nipples’ between. Round, flat and 


ringed bases all occur. 


Amongst the published pottery 
from TEPE GAWRA there are isola- 
ted examples of red-slipped and 
burnished ware both in Level VII and 
Level VIII. Examples from earlier 
levels now in the Iraq Museum inc- 
lude two large, spherical jars with 
everted rims (IM. 32567 
& 33493 Nos. 12a & 12b in Table No. 
I.) and a much smaller pot with a 
widely flared rim (IM. 26639. No. 
14a.). all from Level XII. 


small, 


At GRAI RESH there were no 
traces of red wares in the Uruk 
levels. This could be due to the fact 
that the site appeared to have been 
temporarily deserted directly after 
the gray ware period. On the other 
hand the most distinctive red wares 
did appear in the later Al ‘Ubaid 
levels. These were for the most part 
of pink clay with a highly polished, 
bright-red slip, while a common shape 
was a spherical pot with a widely 
flared rim, similar to the Uruk rim- 
sherd, No. 45 in Table No. 1. 


Accompanying this was a buff colour- 
ed ware with a ‘smeared’ red wash. 
Uruk Gray Ware (Table No. 2.) 

This ware 
ERIDU by several 
simple bowls (e. g. Table 2. No. 1.)’ 
from the out-house in H/5. They are 
of rather fine, gray clay, slipped and 
pebble-burnished inside and out. 

At WARKA it corresponds to 
the grau engobierte Uruk-Ware, 
which is described as being composed 
reddish-gray clay, 
well or fairly well baked, covered 
with a fine, slip and burnished 
(mit einer sehr diinnen Fezinschicht 
uberzogen and geglûttet). It starts 
simultaneously with the ‘red’ ware, in 
Level XIV preferring carinated rim- 
shapes (Nos. 7-10); shows a variety 
of bowl-and jar-rims in Levels XIII- - 
VIII, jars with everted rims or short 
necks in Level VII (Nos. 12-20) as 
well as handles (No. 27.) and spouts 
(No. 28); and ends at Level VI with 
curious, widely everted and flattened 
rims. Bases thoughout can be either - 
round or flat. 

At TELLOH Uruk ‘gray’ ware is 
almost unrepresented. A few sherds 
appear in the earliest Uruk levels 
only. 

AT UR it is said to have occur- - 
red in small quantities parallel to the 


is represented at 
rim-sherds of 


of medium-fine 
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‘red’ ware, but is unrecorded save 
for a vessel appearing in a photo- 
eraph(§§), described as ‘light gray 


ware, whose shape suggests the clay 


imitation of a stone vessel in the 
Jemdet Nasr period. 
Three bowl-types in gray ware 


from ‘UQAIR (Nos. 33, 34 & 35) 
were found among the ruins of the 
‘Painted Temple’, but could be 
survivals from earlier strata. The 
fourth example (No. 32), which was 
stratified at Level V in ‘Sounding I’, 
is more brown than gray, and very 
aighly burnished. 

In NORTH IRAQ, Uruk ‘gray’ wa- 
res are slightly more plentiful than in 
the south. At NINEVEH they are a 
primary characteristic of Phase III. 
Two principal shapes are a wide, 
squat hole-mouthed pot generally 
used for infant burials (No. 36.), and 
less well-made bowls for domestic 
purposes “(Nos 37-40). Campbell 
Thompson describes this ware as 
“highly carbonished in section’, and 
calls No. 4I. ‘a wheel-made ribbed 
vessel of dark greenish-gray clay’, 
burnished and with a soapy feel’. 
` Amongst the published pottery 


from TEPE GAWRA there are tw» 
‘examples of ‘eray’ burnished ware 


(§§) Woolley, Development of Sumerian Art. 
Plate 10e. | 
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from Level VIII, one of which (No. 
44) has fine incised ornament, and 
another a ring-base (No. 42 from 


Level VII). 


By far the most plentiful examples 
ot ‘gray’ Uruk ware in the North 
come from GRAI RESH. There are 
two principal types; first, the squat, 
oellied hole-mouthed pot with ridged 
rim (Nos. 54 & 55. Some examples of 
variations on this theme are Nos. 45- 
49); and secondly the bowl with 
“dged rim and occasional carination 
‘ust beneath it (Nos. 56, 57 & 59. Rim 
varieties Nos. 50-53). The latter is 
often used as a lid for the former in 
infant burials. The burnishing here is 
on a gray slip, over fine gravy clay, 
and may vary from loose . pebble- 
burnishing to a semi-polish, inside or 
outside the vessel. 


Black Polished Ware. 


Black wares with a high polish, 
sometimes suggesting the use of a 
‘Smother-kiln’, are characteristic of 
the Uruk period at several sites, 
including URUK (Level XI up- 
wards), Telloh (‘tessons a lustre noir 
sur poterie grise) UR ( e. g. Develop 
ment.of Sumerian Art. Plate X d.), 
‘UQAIR and NINEVEH (‘jet-black, 
highly carbonised’.) | Compared to 
‘red’ and ‘gray’ wares however, the 
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extremely small, 
shapes have 


black appears in 
quantities and no 
been reliably recorded. 


Painted Ornament. 

In the earlier Uruk levels at 
WARKA, (Noldeke, : Ausgrabungen 
in Uruk, 1931-1932, Taf. 21), as also 
in the early group from ERIDU, 
(unpublished), there are a few 
examples of pottery with painted 
ornament. The character both of 
pattern and paint differs widely, 
and the ornament is completely un- 
stylised; so that it is tempting to 
dismiss this occurrence as a chance 
survival of an earlier craft. 


Plain Pottery. 
Spouted Vessels (Table No. 3.). 


Spouted pots (Tiillenkannen) of all 
sorts are extremely common among 
Uruk shapes, and acquire an extra 
importance because one particular 
variety, namely that with a curved 
spout (bec courbé or ‘drooping 
spout’), may, we believe, be treated as 
a reliable dating-criterion for the 
second sub-phase of the Uruk period. 

In its most usual form the curved 
spout springs from the shoulder of a 
rather tall jar with narrow neck and 
everted rim, At Eridu fragments of 
these are exclusively found in the 


late rubble filling deposited over the 
ruins of the early-Uruk buildings 
already discussed, and in the debris. 
fallen from the late-Uruk temple- 
platform (No.9 in Table 3.). Asa 
result, though scores of these spouts 
have been collected, no complete 


vessel has yet come to light. In 
exactly the same way, at ‘UQAIR 
these spouts were found in associa- 


tion with the temple-ruins of Levels. 
VI & VII. (No. 16). At WARKA’’ 
(gekriimmter Tiillen) the earliest 
example is in Level VII (No. 11) and 
they occur frequently among the 
building-remains above; while at 
TELLOH (Nos, 12-15) they are most: 
numerous at the close of the period. 
In NORTH IRAQ the do not occur. 
Straight spouts clearly character- 
ise the earlier group of pottery at 
ERIDU (Nos. 17-22). The large, 
egg-shaped jar, with narrow neck 
and  shoulder-spout appeared to. 
constitute the principal element in: 
each votive group; Up to twenty of 
them would sometimes be included’ 
in a single group. Straight spouts 
occur at WARKA as early as Level 
XII (No. 2.), while at Telloh (Nos. 30- 
34.) they are in evidence throughout 
the period. In the North they are: 
represented in Nineveh IV and 
Gawra VII-VIII (perhaps lower). 
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One peculiar variety of straight 
spout, characteristic of the earlier 
ERIDU group is that placed directly 
beneath, and sometimes touching the 
rim. In both examples illustrated 
(Nos. 1 & 2), there is no actual 
perforation of the pot, and such ‘false 
spouts’ (Scheintiillen) are indeed not 
uncommon in the earlier Uruk levels 
at WARKA’ where genuine ‘rim- 
spouts’ also begin at Level XIII. 
(No. 3.). There is one example in 
Level IV at NINEVEH (No. 8.). 


Votive Bowls (Table No. 3.) 


The second reliable criterion of 
our later sub-phase of the Uruk 
period at ERIDU is the now-familiar, 
roughly hand-made, ‘votive bowl 
with bevelled rim’ (écuelles grosstéres, 
glocken-Topfe). the earliest example 
yet found (No. 40) was high up in 
the sand-filling of the building in 
square H/5 but literally hundreds of 
them occur in the later rubble. So also 
at WARKA, isolated examples occur 
as early as Level XII (No. 42) but an 
immensely larger number were found 
associated with the building-levels 
both in the late-Uruk and Jemdet 
Nasr periods. At Telloh (No. 44), 
‘Uqair (No. 46.), in Ninevite IV and 
Gawra VII, their late popularisation 
is again confirmed. 


In our diagram (Table No. 3.) 
these bowls are presented side-by- 
side with the more ordinary hand- 
made votive cup or beaker, which 
usually precedes them in the first 
sub-phase (ERIDU and WARKA), 
and sometimes supercedes them in 
the Jemdet Nasr period (‘UQAIR): 


Lugged Pots (Table No. 4). 


Squat pots, provided with, horizon- 
tally-pierced beak-shaped lugs 
(Schntirésen) on the shoulder, are 
everywhere common throughout the 
Uruk period, as indeed they are in 
the preceding Al “Ubaid and suceed- 
ing Jemdet Nasr periods. An 
additional feature peculiar to the 
Uruk type is a band of incised orna- 
ment connecting the lugs. (Nos. I, 2, 
6, 7, 8, 11 & 12). Common also in the 
early group from the outhouse in 
H/5 at Eridu, were examples of 
very Anatolian-looking ‘ledge’ and 
‘nipple’ lugs. Nos. 3, 4 & 5). 
Shoulder-handles (Table No. 4.) 


Round-section or strap-handles, 
from shoulder to rim or shoulder to 
shoulder, occur in both sub-phases at 
WARKA, TELLOH and NINEVEH 
(Nos. 13-21). They are often combined 
with horizontal incised lines at the 
shoulder. (Nos. 16, 17, 20 & 21.) None 
have yet been found at Eridu. 
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Jars and Bottles (Table No. 4.) 


Two further shapes characieristic 
at ERIDU of the second Uruk sub- 
phase are, first, a tall jar with narrow 
shoulder and very short neck (No. 
az.\, which has an equally late 
parallel: at, TELLOH (No. 30.), and 
secondly, narrow _ bottle-necks with 
wide, ‘turned-over’ rims (Nos. 23 & 
24.), such as occur at WARKA as 
late as Level IV (Nos. 26, 27 & 28). 
Mascellaneous. (Table No. 4.) 

The majority of features in our 
‘miscellaneous’ group are illustrated 
mainly because they are characteris- 
tic of the Uruk period in general. 
Some, .however, are predominant in 
one phase only. For instance there 
were many examples in the earlier 
group at ERIDU of sherds entirely 
covered with small incised crescents 
(e. g. Nos, 35 & 36.), being really the 
oblique impressions of a hollow reed- 
end. This ornament has an exact 
parallel in phase “D” at TELLOH 
(No. 41.) A cruder form of the same 
ornament, impressed with the thumb- 
or finger-nail, also appears early at 
TELLOH, (foterie marquée a 
Vongle) and WARKA (Fingernagel- 
eimndriken), as also in the North at 
NINEVEH. 7 

‘Tab-handles’ on bowl-rims, either 
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triangular or rectangular, occur at 
ERIDU , (5 (No. 57:37:);5a5-q0vell, as 
WARKA and NINEVEH; twisted 
strap-handles, at WARKA (No. 38) 
and TELLOH (No. 42,); pottery lad- 
les at WARKA, TELLOH and GRAI 
RESH (No. 43); pots with iwo or 
more mouths at ERIDU, WARKA, 
‘UQAIR, GAWRA etc.; ‘eye-symbols’ 
(No. 45.) and simple chalices (No. 
44.) at the northern sites only. 

Some Uruk . period cooking-pot 


rim-shapes are also illustrated (Nos. 


48-57.). 
Conclusion. 


If, then, we are right in suppos- 
ing that our two distinct groups of 
Uruk pottery at ERIDU, and the 
architectural remains with which they 
are associated, represent two sub- 
divisions of the Uruk period, it is 
equally clear that at WARKA Level 
VI is the turning-point between two 
such phases. Innovations other than 
pottery, dated from this epoque, 
include, in the realm of architecture, 
the sequence of archaic temples 
beginning with the earliest version of 
the ‘White Temple’ and the ‘Lang- 
hof-temples in Pa XVI the: “first ‘use 
of Stiftenmosaik and Siegelabyollung: 
auf Gips. Indeed, at WARKA, ‘since 
no considerable .  building-remains 
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were found earlier than Level VI, 
dwellings of the Al 
Ubaid period were still at that time 
thought of as ‘reed-huts’, the first 
construction of a platform to support 
the “White Temple’ was 
to mark the beginning of monumental 
architecture. 


Other 
- earliest cylinder-seals 


and since the 


considered 


innovations such as the 
and the first 
appearance of archaic 


texts are 


practically contemporary. 


At ERIDU the discovery of form- 
ally-built, brick temples dating from 
the Al ‘Ubaid period, have upset 
some previous assumptions about the 
origins of areritecture. Yot the buil- 
dings so far excavated there, 
corresponding to the ‘pre-Warka VI’ 
sub-phase of the Uruk period have 
an almost primitive simplicity, while 
there is at least negative evidence to 


confirm that they preceded the intro- 
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duction of the cylinder-seal and of 
writing. It is equally significant that 
amongst the debris from which the 
later group of Uruk pottery is 
derived, though no cylinder seals or 
tablets are present, many familar 
features of ‘post-Warka VI’ architec- 
ture are to be found. They include 
Schtiften mosatk, Siegelabrollungen 
auf Gips, cement bricks, bricks pier- 
ced for applied ornament and mosaic- 
fragments of coloured stone, pierced 
for attachment. 

We accordingly propose provisio- 
nally to correlate our earlier group 
of Uruk pottery from ERIDU, 
the buildings in squares in H/5 and 
EF /4 from which it is derived, with 
Archaic Levels XIV to VII at 
WARKA. The later group, partly de- 
rived from the late temple-platforms 
in square EF /7, must then be consi- 
dered as contemporary with 


and 


the 
archaic temples in Levels VI to III. 
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~A New Law-Code from Tell 
Harmal] 


By Taha Bagir, M. A 


Since the publication of the 
preliminary catalogue of unpubli- 
shed texts in the Iraq Museum in 
the last issue of this journal,(t) 
excavations on a small scale have 


been resumed by our Department at 


Tell Harmal, in order to complete 
the clearance of certain buildings 
which had previously yielded 


tablets. Sayyid Muhammed Ali 
Mustafa, who conducted the excava- 
tions was successful in recovering a 
further collection of tablets, some of 
them of considerable importance, as 
may be judged from the preliminary 
report by Sayyid Selim Levy in the 
present number of “Sumer”, after a 
joint study made by Sayyid Selim 
and the writer. One document deser- 
ves , special attention, it 
represents a fragment of a new code 
of laws, written in Akkadian. 
Needless to say, a detailed study 
of this text and careful analysis for 
final publication will require time; 


since 


ہے ےہر ی جی LEP‏ 


ی کے جر ی ی ر اہر سے 


(+) “Sumer”, Vol. III, No, 2 (July, 1947)‘ 
113 ff, 


but the importance of the document 
seems to call for some preliminary 
announcement including a descrip- 
tion, its date, and tentative account 
of its contents. 

Unfortunately the tablet (IM- 
32614; HL3-153) containing _ this 
portion of the code is a fragment, 
consisting of about half of the origi- 
nal, The tablet is of medium size, 
measuring’ 12x74.” 5 AS CIS. 
It is unbaked but in a fairly good 
condition, with slight damage in some 
places caused by the pressure of the 
earth. The Text is finely written in 
a fairly skilful hand, in the old 
Babylonian script. The breadth of the 
tablet is divided into two columns. 


date of this 
found 


In regard to the 
document it was fortunately 
in a level associated with other 
tablets, some of which (e. IM- 
32284; HL3-158) are dated to the 
reign of Dadusha, governor of Eshn- 
unna. The date-formula is given as 
(1) mu qa-ba(ma?)-ra-ki (2) (m) da- 
(3) in-dib; . “Year: when 


8. 


du-sha 


e 
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Dadusha seized Qabara.’, and most 
probably corresponds to that found 
on documents from  Ischali(ff). 
Although, with the available data, it 
cannot be assigned to a definite year 
in the reign of Dadusha, yet an 
approximate date can be assigned to 
it relative to the reign of Hammurabi. 
If we accept the date of Dadusha, 
concluded by Dr. Jacobsen,(§) this 
new code may be attributed to the 
beginning of Hammurabi’s reign or 
perhaps little earlier. And if we 
assume, as is generally admitted, that 
the Hammurabi Code was promul- 
gated sometime during or after his 
35th year, we may date the new 
Harmal Code some forty years earlier 
than that of Hammurabi. 


In our present state of knowledge, 
and in view of the fact that probably 
more than half of the tablet is miss- 
ing, the laws cannot be associated 
with any special codifier. At the same 
time it is premature to give here a 
final analysis or even a tentative 
translation of the text, which is 
entirely confined to legal material. 
Yet a preliminary examination and 
transliteration have made possible 
the following tentative analysis of the 
contents : 

1. Theft (house-breaking) (obverse ? 
Col. I, I ff., preceded by the fracture 
in the tablet). 

2. Not clear; law or laws? (obv. I, 
14 ff.) 

3. Family Laws (Probably 2) (obv. 
II, 1-10, preceded by the fracture in 
the tablet). 


eren ec el ee 


(§) Frankfort et al. Op. ct. 124 ff. 


Taha Baqir 


4. Hiring (?) the female slave of 
another man (Obv. II, 11-12). 

5. Adoption (or bringing up) of a 
child (obv. II, 13-15) 
6. Insubordination 
slave (Obv. II, 16-18). 
7. Not clear; law or laws? (Obv. II, 
19-23). 


کی ی کے ن جی ج ہیں ی ge A‏ ایی ص ھی ی یی 


of a temale- 


8. Deposit of property (Obv. II, 
4 
g. Theft of slaves (reverse? 1, 3-4, 


fracture at the beginning of the first 
two lines), 

10. Lost property (slaves and 
animals belonging to the Palace and 
to the Mushkénum, being detained 
and not delivered to Eshnunna (Rev. 
I, 5 ff, ending in the fracture of the 
tablet. 

IL: NOL Clear. laws ? 


(probably declaration of lost property 
by oath) (Rev. II, 1-9). 


12. Selling a man’s house (Rev, II, 
IO-I1I) 1 

13. Non-delivery of property purch- 
ased? (Rev. II, 12-13). 

I4. Selling wine (Rev. II, 14-16). | 
15. Not clear; law or laws? (Rev. 


II, 17 ff. ending in the fracture of 
the tablet). 


Pn ne. 


law or 


EN RA RRR BAAD De 


(tT) Mentioned in Frankfort et al, The 
Gimils in Temple (— OIP. L 111), P. 199, 
referring to Lutz, Legal and Economic Docu- 
ments from Ashijaly (1931), Text No. 4. 12-22 p. 
79 The date formula on the Harmal tablet is clear 
and the name of the locality is certainly Qa- 


ba (ma ? )-ra-ki 


ANOTHER LAW TABLET 
from Harmal. 


When I arrived from the United States ten days ago I was 
welcomed with the news that Mr. Taha Baqir had identified among 
the tablets from Harmal one that contained parts of a Law code, 
composed in the Akkadian language. An inspection of the tablet 
in question confirmed the identification. Mr. Baqir’s tablet (IM. 
52614) is the lower half of an originally larger tablet and is 
inscribed with two columns of text on each side. 


While working on the Harmal tablets together with Messrs. 
Taha Baqir and Selim Levy, we have in the meantime come across 
another tablet (I. M. 51059) which to our gratification proves to be 
of the same general character. It likewise contains four columns 
of text and is this time almost complete, though difficult to read. 
On closer examination we found that the two tablets duplicate each 
other. Their decipherment will be greatly facilitated by this 
fortunate circumstance. 


We plan to present the two tablets to the scholarly world as 
soon as possible. For the time being only a few general remarks 
can be made. The beginning of the newly found tablet clearly 
shows that we deal with the law of the Kingdom of Eshnunna as 
promulgated by either king Bilalama or his son. This makes it 
the oldest code of laws ever discovered, older by about two gene- 
rations even than that of Lipit-Ishtar of Isin which was recently 
discovered in the Museum of the University of Pennsylvania in 
Philadelphia. 

The importance of the two tablets for cultural history general- 
ly, and for the history of law in particular, cannot be over- 


emphasised. 


22/1/1948 - Albrecht Goetze. 
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SUPPLEMENT 


To Report on the Collection of Unpublished 


Texts in the , Iraq 


Museum 


by Selim J. Levy 


Since the completion of the “Report 
on the collection of unpublished 


texts in the Iraq Museum” in 
January 1947, published in 
“SUMER? Voll PELL oNo.-n2) ethe 
Directorate General of Antiquities 


have resumed excavaticns on a sinall 
at Tell Harmal, 
complete the clearance 


scale to 
of localities 
which had proved productive during 
the previous season. As a result of 
this work a further collection of tablets 
has been recovered, and we have 
deemed it advisable that some 
particulars of these should at once be 
made available to scholars who have 
interested themselves in the Harmal 
texts generally, based on a provisional 
study of these tablets by Sd. Taha 
Baqir and myself, as in the previous 
report. The following notes should 
accordingly be treated as a supple- 
ment to item A of the above report. 
The total number of tablets added 
to the collection is 544, which have 


in order 


already been provisionally treated, 
classified and registered and they 


consist of the following items :— 


1. Medical texts 2 

2. Mathematical or astronomical 
KUN & 

3. Lexical texts 5 ( including two 
apparently Sumerian syllabaries.) 

4. Legal documents 2 

5. Semitic Law-Codet. 

6. Business documents 47, 
(unenveloped 34; enveloped 8; 
with date-formulas 5.) 

7. Administrative documents 185 


(including four with date- form- 
ulas). 

8. Letters 55. 

9. School exercise texts 32. 

10. Texts of unidentifiable charac 
ter, including small fragments 214 
pieces. | 


we. 


Or 


ee 


(+) This is about half a large tablet, of 


pre-Hamurabi period. See sepecial announce- 
ment in the present number, by Sayed Taha 


Bagir. 


SMALL TEXTS 1 «400 SVEN 
A mel Ishtar Votive Text in Akkadian 


By Celi Je ‘Levy: 


Some interest has been aroused 
in this department © by the recent 
identification of an original ` votive 
text, belonging to the reign of Lipit- 
Ishtar of the dynasty of Isin, written 
in Akkadian. As far as can be seen 
from references available in Baghdad, 
no identical text has previously been 
published, and it is therefore the 
intention of the writer to present here 
the formal record of three newly 
acquired fragments from which the 
text in question can be reconstructed, 
in the hope that the comments of 


philological colleagues abroad may 
Le TE 


می می ینہ کے می د ا أ ری س د چ س س ی مو م ای کے چ یی س ی سی و 


(f) Professor Gelb of the Oriental Institute 
of the University of Chicago, . who 
Baghdad, recently, was under the impression 
had been published; aid 
promised to furnish the appropriate references 
on his return to the Institute. We feel, however, 
that cur version should now be recorded 
at the risk of redundancy 
language is Akkadian. 


was in 


that similar texts 


even 
especially as the... 


recently (in November 1947). Dr. 
sent out by the Directorate- 
General of Antiquities to investigate the region 
of Ishan Bahriyat (Isin, and while there he 
has picked up on the surface of the central 
mound two small fragments -of cones inscribed 
in Akkadian with part of an identical 
text. (ILM. 52768 a z b.) 


Very 
Basmaji was 


almost 
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Early in 1947 three fragmentary 
clay cones of the usual shape were 
presented to the Iraq Museum by 
Sayyid Victor Bishara of Baghdad „i 
through the offices of Dr. Faraj 
Basmaji. These were registered 
collectively under,the No. IM .51976 
and distinguished by the letters a, b 
and c., respectively. All three are too 
damaged to supply individually a 
complete version of the text, yet the . 
three fragments in combination 
supply the entire content. of:the 
inscription, except for a few missing 
signs which can be restored with a 
considerable degree , of certainty. 


Sumerian votive inscriptions — of 
Lipit-Ishtar are so well known and 
have been so adequately © recorded ° 
that we need here dono more than 
give some appropriate references(¢ ). 


(tt) Thureau 


Akkadische me Vol. 
Cuneiform Texts, xxi, pl. 


Sumerische : und 
Î, p. 204; 
18. 19. (incomplete 
texts); CLAY votive and historical 
Babylonia and Assyria, Yale 


Dangi: A. 


texts of 
Vol. IX 
(1937), No 26, p. 9, pl, vii; Ibid.; Nos; 118- 
120; C. J. Gadd, Early Dynasties of Sumer and 
Akkad, pl. 3, BM 114683. . 


Series, 


~ 


5٠ 


10. 


15. 


2Q. . 


.1M.51976 Col. TI 
a 


Vv. 4 

li-bi-it-istar 

: 7~ 25. 
[ re-um ki-i-nim | ( ۰) ' 
‘pa-li-ih 
nibru*! 
pa-ka-ru-um 
KU-nu-um 


Kd gis 


Sa uri 
la mu~pa-ar-ki-um 
a-na eridu®! 
belum(um) _ 
zi-ma-at 
unuk? 

Sar l<=sf-in*4 
sa =F 
Su-me-ri-im 

ù a-ga-ti-im 
bi-bi-i1 
li-i-va 13tar 
a-na-ku 
wa-ni-in 
bii 
ti en-111 


a 


ù “nin-lil-ti-im 


ww. 


ef. 


Lipit-Ishtar 

{ The righteous shepherd | 
(the one who) respects 

the city Nippur 


the carétaker 


the true 

who the city UR 
does not give away (recede) | 
to Eridu 

the lord (of) 

the destiny 

of Erech (URUK) 
king of Isin 

king ot the land (of) | 
Sumer 

and Akkad 

the favourite to 

the heart of Ishtar 
am | 

the defender 


the favoured one 
with (the god) Enlil 
and (the goddess) Ninlil 


(FT) For almost identical texts in Sumerian, 
Th. Dangin, Sam. und Akk. kénigsinsch- 


riften, Vol. 204; CT., XXI, pl, 18. 19 (rather 
incomplete texts); and A. T. Clay, Yale Series, 
Vel. 1. 


30. 


Col. Il. 
i-na 12s1-ink! 
(?)-(?)-8ar-ru-ti-ia, 
ie-na- ba-ab e-galeim 
434 -bi-1 ti tar 
ma-ru ® 


en-li1 
a-na-ku 
i-nu-mi 
ki-i-te-am 
i-na ma-at 
Su-me-ri-im 
ùU a-ga-ti-im 
aS-ku-nu-ni 


v 
6~paR-us 
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if Isirî 

[ the seat of (?) | my kingdom 

at the gate of the palace of 
Lipit-Ishtar 

the son of Enlil 

am I 


when (at the time that) 


my laws 


in the land of 


Sumer 


and Alkad 
I placed them 


I made 


IM 51976 Call. 
| [RK ST ey 


TERT] 


OT e i CEE 

Sa H 7 
ee , j 

Lg = 


10. | =< 


Nes ex 
gat = IT 
> oath i G کی ا‎ 7 


2 
5 | 6 


3 


CORRSPONDENCE 


= 


— = — 


ق 
a :‏ 
sf‏ 
tm ae ۴‏ 
۳ و 0 
5 بک 
ADT‏ 
ي 
% ق 
- 
- 
ا 
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Text of the letter received from the Secretary-General of the International 
“omission on Folk Arts and Folklore, dated, Paris, 24th October 
4947 to Dr. Naji al Asil, Director General of Antiquities, Iraq. 


J ai le plaisir de vous annoncer que I Assemblée Générale de 
la Commission Internationale desArts et Traditions Populaires, au 
cours de sa troisième session,tenue a Paris du ler au 5 
Octobre, vous a élu membre duBureau de la C. I. A. P., c’est- 
a-dire de son Comité de direction 


J’espére que vous nous ferez]’honneur d’accepter cette charge, 
le Secrétariat de la C. I. A. P., vous pouvez en être certain, fera 
tout son possible pour faciliter votre mission. 


D’ici quelques jours, je serai en mesure de vous envoyer le 
texte des différentes résolutions qui ont été adoptées par 
l’Assemblée Générale, de mémeque la composition du nouveau 
Bureau de la C. I. A. P. Dés aprésent, je joins a ma lettre, la 
résolution concernant la fixation du Siege de la C. I. A. P. pour le 
cas ou. cette question pourraitavoir un intérét pour les millieux 
compétents de votres pays. Ellea été, naturellement, communi- 
quée a tous les membres duBureau de la C. J. A. P. De 
même, je vous envoie, pour votreinformation, la liste des sections. 
scientifiques de la C. I. A. P.telle qu'elle a été établie par le 
Bureau pour la commodité denos travaux. 


Je vous prie, Monsieur leDirecteur Général, de croire 4 


mes sentiments les meilleurs. 
(E. FOUNDOUKIDIS) 


Secrétaire-Géne’ral. 
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do, 
Monsieur E. Foundoukidis, 
Secretary-General, 
International Commission of 
Popular Arst and Traditions, 
Palais de Chaillot, 
Paris re 
Dear Sir, 

I have the honour to acknowledge receipt of your letter dated 
the 24th October 1947 in which you kindly inform me that the 
General Assembly of the International Commission on Folk 
and Folklore, at its third session, held at Paris from the Ist to the 
5th October, elected me a member of the Bureau of the Cup, AP, 
that is of its Comité de Direction. 

In thanking the General Assembly of the C. I. A. P. for the 
honour thus bestowed upon the Department of Antiquities of the 
Iraq Government and in expressing to you, Mr. Secretary-General, 
my sincere thanks for your willigness to facilitate the mission. 
I await with interest further information concerning the fields of 
activity and the ways of cooperation between the members of the 
Bureau of the C. I. A. P. and the Secretariat. 

I remain, 
Dear Sir, 
with highest consideration, 
Yours sincerely, 
Director-General. 
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Visstors to Baghdad 


In recent weeks the Departmenthas had the pleasure of welcoming 
‘three distinguished archaeologists, who are visiting Baghdad in various 
capacties. 

Professor M. E. L. Mallowan, whois at present in Baghdad, accompan- 
ied by his wife, was last in Iraq asDirector of Excavations at Arpach- 
iya, near Mosul, in 1933. 

Professor Albrecht Goetze of Yale University was recently appointed by 
the American Schools of Oriental Research as Annual Professor to the 
American School of Archaeology, Baghdad. 

The third arrival is ProfessorR. J. Braidwood of the Oriental 
Institute of the University of Chicago. 
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منظر عام بين المنحوتات الساقطة 
فى الاء مع المنحوتة الكبيرة فى « خنس » 
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تخطيط بين المنحوتة الساقطة فى UY‏ 


2 
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i 
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7. 2 ee ey em E 


Mg te a wee Aas 


ieee‏ ا 
* 
he “ ome, a‏ 
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dl pldl pall dle he‏ الد pS pad‏ العام :للحكتب 
الدول لفون والمادات ye poe ges Ga dent]‏ شین الا ی “Vey‏ 

لى الشرف ol‏ أخبر كم تسلمى كتابكم المؤرخ فى ve‏ تشرين_الاؤل 
ob 48 ee Sul Wey an‏ امجح العام الفنون' والعادات الشعسة 
peels‏ فی حلسته bl]‏ المنعقدة فى pe RN pool‏ و اوو ype‏ 
ut‏ محلس alo!‏ ۰ 

وانى لانتهز هذه الفرصة لاعبر عن شكرى الجزيل eal‏ العام 
الشف اال اول به دائرة UY)‏ اللحكومة العراقية > وكذلك اشكر كم 
با Sats nae‏ 5 العام لتفضلكم fens‏ هذه المهمة . واننی sy‏ باهتمام 
ol ghee vl‏ أك ت Shed] pda‏ ا abd Mls UIT gy‏ 
eon! 9| ye‏ العام ال ۰ 


eb oY! Gib Spb اا‎ 


oot) tt 
الام‎ all 


0۰ 


س 


GLO) Gai‏ ای Sa‏ 5 الام peal Spell Kal)‏ 5 والاات 
Pie‏ فی بارس المؤرخ dhe OP vaey Das x8‏ مدر WM!)‏ 
القديمة العام فى العراق . 

ol Gm‏ رک بان المجمع العام للمكتب Sol)‏ للفنون والمادات 
اإشعسة 3 حلسته ats]‏ الق عقدها pao oe‏ من \ ٥ J‏ شرن الاول قد 
انتخبكم عضوا فى ذلك المكتب » أى محلس ادارته . 

aig Se ان‎ ne aS Si ¢ a قبولكم هذا‎ Li 48 تشر‎ vl peels 
SENG ea ae 

Sua OF go ob) فی خلال دضعة ت‎ ne Aaa ey pene eae 
المكنب الحد‎ aS LAS العام وكذلك‎ pel! التى اتخذها‎ dita 

وأرفق peal Sp Ged Gal NEN‏ العام فى حالة 

هذا الامر بهم الاوساط المختصة فى بلاد کم. 
seuss ne‏ الاطلاع قائمة بالشعب ET ae wel Led)‏ 
Whey se SEO os Bars‏ . 

: les Gel Jd العام‎ pall cae UL baws 


cr te ee ۰ ee 


eld} در‎ SI 


۱4۹ 


Weg a‏ فى القوش وسحب تصاوير Kant‏ متعددة لها » ووضع رسوم 
So‏ عنها » وقد غادرت بغداد فى موسم الصيف الفائت بعثة مؤلفة من 
ate‏ محمود الامين telly‏ اكرم شكرى اللاحظن nell‏ فى هذه 
oss tsamemty estar coal all col Oise eels al‏ 
عملا نجو الشهر تمكنت فى خلاله من بلوغ تتائج لم بسبقها البها احد . 
فسجبت ole‏ التصاوير الشبسيية bead) pple‏ ودرست تفاصيل هذه 
Sb tl‏ والكتابات المدونة led‏ + وصنعت قالبين أحدهما لصورة أسد 
Gall bee‏ فی ١‏ جنس » والانی لوج فی ٭ ve allen‏ وقد تکونتټ من 
جماع هذه التصاوير والرسوم والدراسات مادة tad‏ وف تنشر فى أقرب 
de‏ مستطاعة + ومما بحسن ذكره أن أعضاء igh‏ قد عانوا suid bles‏ 
فى تحقيق هدفهم بالنظر DEY‏ التقرب من‌المنحوتات الحدارىة الشاهقةء 
والتقوشة Go pl fo‏ الشافرلة L289‏ ما bled Lyd‏ فى ee‏ 
الوصول الى أقرب نقطة ممكنة من تلك النقوش ٠‏ ولا بخفى على من ae‏ 
ode Gb‏ الاما کن ise gl‏ ادتها هذه البعثة lal‏ والمعرفة ء ‏ 

وقد شرا م | 4a‏ تصاور ورسوم لهده المنحوتات مما 
سوف Gee‏ فكرة للقارىء عن Leal‏ هذه المخلفات JY!‏ وقيمتها ise UI)‏ 
وال و لا تحتل الإ صفحة سيرة من المجموعة الفربدة الى 
لدا 0 


۱۸ 


Pe‏ یی ی ی ی ی ی ی ی LDP‏ سی ی ی ی ی می ی ی سی ی ی LPL PP PPLPLPP PPP LLLP P‏ ری ی کی کک 


eget‏ ر را 


Ske‏ العراق بوحود كهوف ومغاور كانت المواطن الاولى للانسان في 
هذه اللقعة » زين عض جدرانها رسوم مختلفة تعد أقدم مرحلة SLY leah‏ 
د تا الف وفها Lal‏ لصاو منحونة على الحروف OT 32 full‏ 
سا ان ارك الا 5 Spo‏ لدا فد lets bee‏ سل کر شن 
pees‏ واعمالهم cles Gla! revstins‏ و دلوا WY Let‏ 
ib Well uae se ais‏ لباه van roe bees Shes‏ 
lee a Nylons Lay Le pga ical pleads‏ + غر alec! OI‏ 
as‏ كاملة Vy‏ شاملة ¢ BIL‏ الى bell Jpeg & pao‏ بل استجالته اانا 
NNT‏ الوقت الذى حرت 48 وانعدام 4JloJ) call [LL‏ 
وقد أهتيت Spas‏ الا تار dead)‏ العامة هذه LEN‏ التاريخة اله 
cha‏ غل رادها ودرسها فى التلواتالاخرة > واستكشاف مض 
A‏ من نواحها ء واستكمال ما فات إولئك الدارسینالاجانب. 
کہا وضعت نصب bene‏ استطلاع تلات المنطقة os‏ اكتشاف منحوتات 
Bae‏ كانت محهولة | reales aie‏ أ دى Ge Ul‏ . وقد توصلت 
“ad‏ 8 اکشاف منحوت NS‏ محهولا قل الان st‏ قر ,4 “eS ly‏ 
وحدت ان الوقت قد حان GI‏ بعثة فة تقوم بددس المنحوتات 


فی » معلشا به « ie,‏ د ¢» وحس « une ae‏ سفنی Hay Yar‏ « ی عقر Co‏ 


۱4۷ 


> > اترا‎ ١ لك‎ SSAA ااقارة واا‎ a salt 
agli fess 6ذ خ اما‎ aul gh لک انا یالت ادا‎ Jol در‎ 
- من تشربع « لبت‎ ke بزمن‎ cl ا وجد حتی الا ن » حتی أنه‎ eal 
فل‎ libs tub Gee فى‎ lowe 2) الشين »رالذى‎ Ah ce sete 

“(aio 
alll هذا وان أهمبة الرقبمين فى تأربخ لمضارة بوجه عام وتأريخ‎ 


. مهما قبل فيها‎ led خاص لا يمكن أن بالغ‎ ey 


eer الوت‎ 


OBES DD, EIS n ET ars 
Hoes gpa otal We ge oT OW فی‎ de alt إل‎ tal Me جم‎ BT (1) 
ee ایور ی‎ 


Ni" 


PPE 


قانون جدید آخر من تل محرمل» 

le القت رحا‎ el ste المنكدة شل‎ OLY Sl Ge cley Le 
a الد‎ ob العامة من‎ Koad UNS مدر‎ 8 Agios الى‎ sls VL 
بتضمن‎ hee bs باقر قد وجه بين الواح الطين المكثشفة قى تل حرمل‎ 
الود :اناق :3 ۇي‎ ADL Boar Sl degree Gy ie 
وبكون هذا الرقيم الذى‎ ٠ والتشخبص‎ Gel تاک ذلك‎ gi J ولك‎ 
كبر منقوش بحقلنن‎ oh من لوح‎ GY! 'كتشفه اليد طه باقر الشطر‎ 
.) ٥٠۲٠١١ من الكتابة فى كل من جانببه ( سحل المتحف المراقى »> الرقم‎ 

وفی خلال اشتغالی مع السیدین db‏ باقر وسلیم لاوی فی فحص الواح 
الطين المكتشفة فى تل حرمل وجدنا دقيما آخر ( سجل Gell‏ العراقى 
asl Pract alg ae‏ و 
»ثل الرقيم الاول بحتوى على أربعة حقول من الكتابة » ولكنه بكاد بكون 
كاملا Jo‏ انه صعب القراءة + وبعد فحص دقبق وجدنا ان كلا من الرقمين 
,كرر نصوص الرقيم الا خر ٠‏ وستسهل هذه الصدفة الحسنة حل رموزهما 
dhe!‏ کثبرا ۰ 

وخطتنا أن نقدم كلا الرقبمين الى العالم العلمى بالسرعة RU‏ أما 


اکا م یہر haan‏ تومه ‘Ane‏ 


من هذا العدد من مجلة « سومر » [ المترجم ٠]‏ 


£٥ 


sab‏ القاطول 

Leas‏ اش OK‏ عل منطقة القاطول 

ر وکن SM cpl] LS Gaol‏ امن ET‏ اذ ستامزاء ٩‏ ). 
Sl‏ مصيبون فى ما ذهبتم اليه من أن الخرائب الواقعة على القاطول 
فى جنوب سامراء »هى « مدينة المعتصم doy!‏ ال LS‏ فاشلا لامر rel‏ 
ad‏ كنت OL Val GT‏ الجصى لين هى pad‏ هرون اليد عل القاطرل 
ال اة 4 لک و دت ارا ای هدا السا می GIT‏ 6 مرد SI‏ 
مد .نة المعتصم المهجورة ٠ Le!‏ ان القاطولين الموجودين الا ن والممتدين من 
ا ال الف be‏ الاطرل الهردى JEU,‏ لی وا ا ی 
زمن المعتصم » أما القاطول الثالث وهو أكبرها أى قاطول أبو الجند الذى 
انشاہ الرشید Lily ns‏ لھما فی he ge‏ »> وقد عثرت على Ne‏ 
io all dill sic alle Gye UW‏ سا eel!‏ وان اال 
القسم الاخبر من القاطول الكسروى مسافة قليلة وهذا القاطول Gh‏ من 
ا ا ی Gilly + bell‏ م ob)‏ ا 
ان dbo‏ ترك مجراه المستقيم فى Jal‏ القادسية وسار فى مجرى قاطول 
1 - وقد انشا poll‏ نهر دجيل فى المحرى القديم الجاف لدحلة. 
ما pal‏ الى قاعم ان اه بر كت ية الصتم يسين ارجات 
ةا Ge ae Gh‏ اا (LE yal Seal ge aby‏ 
Yess‏ بالقصر وبجإفة ٠ UW J LW‏ وان السور والقاطول بالاضافة الى 
deed AL FHI Te J oy 0 Jalal bh‏ 
teal‏ هى الحين ٠‏ وعلبة فأعتقد أن GL obey sll‏ اتكرن anal ed ye‏ 


اراک زک Le‏ و 


OE 

بناء على نشر مقال « مدينة المعتصم على القاطول » فى eal‏ الثانى من 
Cpe SSIS) tel!‏ “فة «ges»‏ واطلاع الو وون ر ت هرزفلد عل ` 
کاا ای رل JU!‏ لے eed W oan as oa OLS Lyd‏ آله من 
ارز الواقعة على القاطول فى حنوى سامراء ومعها سور wold)‏ 
ge‏ ا الخلىفة العتصم LS! ant‏ بعد انتقاله من ن غداد bbs‏ 
e es‏ ذلك فی اخ دالا 

EN les 

مدير الا ثار sal]‏ 4 العام 


SA— 
br J فارحو تفضلكم‎ IY کتابکم المؤدخ ف‎ : 1 Ny 
et Salt 


J BW sab hey Se وو رة‎ ole CLO ip ol ad 
وتؤبد ملاحظاتی عن الاولى ما ذهبتم اله تماما - وأود أن أحيطكم‎ > Caged 
د‎ toe Gea oe oe vale 
SN acogly Ante ove و نو‎ tole OLS ا‎ ol Gail 
BS مد انجازه طبع‎ dele العهد الفرنسى للا ثار الشرقبة بالقاهرة لبعنى‎ 
Sale gas 

all | 

enon‏ هرزفلد 
Veg‏ 


E 


٣ (‏ وا تة ر ادان مدان 
بزوجه تتزوج زوجا لالا عند عبان زوجها 
الأول ) ( الوجه » المحقل إلانىةالستطر yo)‏ 
Gres‏ ذلك الكسر الموجود فى (ot‏ ه٠‏ 

cg Ge رجل ( الوجه‎ al اجارة ؟‎ ) ٤ 
` سا‎ AN, اکر‎ 

ttl desl) clos سي ى او‎ © 
2) = Ne bre sul 

4( عصان أمة رجل ( الوجه » المحقلالثانى > 
CK 2A‏ © 

۷) مواد غير واضحة ( الوجه > القل الثانى 6 
السطر “Cyr — va‏ 

> ايداع الاموال ( الوجه » الحقل الثانى‎ CA 
o (an فما‎ ٤ Sho 

walt ao ) ٩‏ ( القفا »> المحقل الاول السطر 
rE EES ERE ETE‏ 

٠‏ ( اموال مفقودة ( عمد 9 Ul gm‏ تعودالی 
القصر او الى « Vo dled he Sill‏ 
ترجع الى «اشنونا» ( القفا dele‏ الاول peste‏ 
ه فما بعد »> وتنتهى Sb‏ الموجود (ed Ses‏ 

sok ) ١‏ او pe Alem‏ واضحة ( لعلها ما 
بتعلق بالاعلان عن مال مفقود بالقسم ) ( القفا > 
الحقل الثانى » السطر ١‏ 4( 2 

۲ ) بسع de Shoe‏ ( القفا » القل الثاى > 
yl!‏ ج ANI‏ 

۳ ) شراء مال لم ue‏ ( القفا »> اللحقل 
0١3 NS buh tl‏ غ 

2 ودنھ وا جا‎ Maer, sh slave 

clad) ( ماذة أو جملة مواد غير واضحة‎ ( V0 
٠ ) فى الرقم‎ oes! 


Vey 


ee. 


وتر جمتها « العام الذى اخذ a9‏ دادوشا مدينة 
قابارا » (') ۰ ومع انه لایمکننا ان gs‏ بوجه 
ST‏ الى ى شنة من حكم « دادوشا» ar‏ 
کد Vie Gath‏ انه اا OIG‏ ان سی رمن 
القانون Ke Dak‏ حمورابى والى زمن AB‏ 
ر ماهو Se‏ الما بها وال ال هة 
الدکتور > Re‏ »حول تاریخ Le gohan Sm‏ 
auth‏ الى حمورابى 6 وهو مما لاشك فه € 
کون بوسعنا ان نؤرخ agile‏ حرمل بدايةحكم 
حمورابی فی حدود ۱۷۹۲ ق ۰ م © واذاسلمنا 
MS‏ باق loge‏ فد crcl‏ فاو به اھ laced‏ 
في العام الجامس Wy‏ من حکمه او فما بعد 
ذلك ee bie >» Je‏ ان Og‏ حرمل سق 
ops‏ اصدار انون حمورابۍ نحو ke‏ سنه او 
إبكثر de‏ + 

هذا ولسن بالامکان فی call‏ الطاضر ان 
نعرف من « فنن » و جمع قانون حرمل > لان 
تصف oN‏ او SN‏ من نصفه > كما فلناسابقا 
قود 6 255 وز a} CS CA Ciel‏ 
اللقاء على المادة ay glal‏ دون الاشارة الى ‌المشرع 
ولس بوسعنا MIT‏ فى الوقت poll‏ ان نقدم 
Lely Whee‏ وترجمة Ly‏ لمواد القانون »> ولكنه 
لمكن من السب ) Transliteration‏ ( 
الذى cee‏ به تمهندا لفهم النص ان اتوصل الى 
فخليل ءا لمحتوياات وا لواب anal Ue Uist dba‏ 
الجا ا 

al (4‏ ( بالدخول الى الوت ) MN)‏ > 
الحقل الاول » السطر ١‏ فا بعتند وسسق ذلك 
الكسر الموجود فى الرفم ) ٠‏ 

< مواد غر واضحه ) الو جه‎ Ales او‎ sak (CY 


(aw es Vy utc اسل ااول‎ 


قان ون A>‏ یل من (No >» ale‏ 


بقلم : طه باقر 
Gul‏ المتحف العراقئ 


i ومما‎ + RSet eV op كير‎ Gil 
ai متن‎ UAL له اتنا لغ تحصل الا على‎ 
وقد سخل‎ ٠ ألرقتم الذى ذون فة هذا القانؤن‎ 
OWE تحت الرقم‎ Sl all فى سنجل المتحف‎ 
راا × وري‎ × ANY goth وهو متوسط‎ 
سم ) » عير مضوخ ولکنه بحال دبس نها مشن‎ 
وود‎ ٠ الا بعض اروم الضعيرة هنا وهئاك‎ Ld! 
GLE کانة‎ GI مما بال‎ es te Le UF 
Jag jot Pace Gly المهرة‎ FL من‎ 
eas Se ped dey Sy قسم‎ 
J: ا‎ 

اما Sol‏ القائون dw ghlargs‏ بوجنه 
مقىؤط + ولك SN OY‏ وعجد »> لعن BEY‏ 
فى Mab‏ من GSR‏ مقرونا مع رفم GAN‏ اوذخ 
Lye‏ ( مثل coeadl nol‏ بالرشم ٥۲۲۸٤‏ ) 
Nabe‏ تازيضة edb‏ فئ رمن CMI‏ «ذادوشا « 
احد ملوك « اشنونا » > التى تعرف خرائنها ألو 
pel Jo‏ ء اما اهذة/ اطادثة افز تما OLS UL‏ 
ged) 23 gc‏ ا 
hu aa — ba (ma ?) — ra — kl‏ )\( 
(r) Da — du — sha (+) in — dib‏ 


: لقد نوه pall dle‏ العام ( الدكتورناجى 
الأصبل ) فى مقدمته لترجمة Gy‏ «لبت عشتار» 
الور و ن ST‏ ف هذا pe call‏ 
ope >‏ ضر E‏ مدير يتنا لقانون gl‏ 
فديم عثر Ale‏ فى خلال Olas‏ هذه المديرية فى 
TEE ODS‏ 
sg‏ د ی دا فاون اتد 
ای ا ا ر ا و 
أن eral‏ القانون باعتناره مضدرا خذيدا لمعرفتا 
بتار يخ Be‏ قى خضازة القراق pb ey‏ 6 
وخضتارة OLY)‏ بؤجة عام ختمت US Lule‏ ذه 
oe Bagel AO!‏ هذا القائون SY Bae‏ 
je, BV oh sy Les oe OEY WE oy‏ 
gall op‏ اصدر فه خمورابی قاثونه نشو 
Ges‏ قرن > وقد lope Syl) Sec CS‏ © 
باللغة الاكدية Mak)‏ ( ء 

ye‏ على NES‏ فيج Raw‏ هذا القانوانفى 
eee ee a oe‏ 
MOLE AY Sel Sle I EES‏ 
على مصطفى ) ۱۹٤۷‏ ) > وقد Ge‏ هذا sgl‏ 
القضتبز الخثوو على كمتات CAT‏ هن رمم الطين 
lee Leas oN‏ ) وحن de‏ هدا COs‏ على 


VEY 


فی شعر او کلام جاهلی فکان جوابه A990 all‏ 
جاء فی ضحى الاسلام لاحمد امین (۲: ۱۳/۲۹۲) 
ONE‏ 
Ail‏ وليشت Ape‏ وسر امه ولت MIS‏ 
curly Auge CLIT‏ بها وادعوا ,اشتقافها .رمن 
MWS cud olf‏ ۰۰ » 

aay‏ هذا لا O56 OF Coe‏ كلمة البصرة 
أرمية بعد أن تغلب اشم بغداد الاعحمى Ue‏ مدينة 
geal‏ زر Ob be Wie ٠)‏ لى gily‏ الما Lede‏ 
cp pel‏ في اللغات الارمة وق he‏ هده 
Spell‏ مع العلم ان لا عبرة أن يکون اسم هاتين 
المدينتين  ob‏ والقصرة — اعحميل وهنا 
العر بستانالاسلامتان وتار يخ خط طهما وتمصيرهما 
أشهر من نار على علم Wy‏ فل عن Lag shes‏ 
ومحدهما اللدين بقصر hall‏ عن وصفهتا + 


oly! oly dont بوسف‎ Sry! لعالى‎ (11) 

» فى معنى كلمة بغداد وهو انها « بكذّاذا‎ are 

jie, pd) Cw gi blo ومفادها :مدت او‎ 
Be INES VEG 85 راجع لغة العرب‎ ) 


VS) 


Cena gl كثير يس فة قصب واسمهذا‎ ola 
واسمه‎ Us gall وبعده زقاق قصب ثم‎ 
Cl زقاق فصب ثم الهور‎ odes (°°) go 
ان وهو اا‎ Syke الد‎ aul 
الى ار‎ ok yey فصب‎ G5 الآهوار © وبعده‎ 
أبى الاسد ,ويمر الحالة وقرية الكواسن وبصب‎ 
sale اى دحلة العوراء‎ 

زادنى الاطلاع على كلمة « Vb pe‏ فى 
Geil‏ الى AW OS‏ « بصرة » ارمة الت 
أحد ole‏ اللغة IS‏ فقال « بصر » الحزء 
الضعصفة و » ريا > م يى fe‏ الاه + 
وسٹ صربی وباصریی وباصرا: محل الا کواح اله 
فليس من الغريب ان سمع الفاتتحون العرب 
Al‏ تقرب من كلمة spe‏ فأستساغوها ثم أخذ 
weed Oy wlll‏ فى بان معناها ele‏ غربسة 
guild‏ كل الاختلاف فى معناها ٠‏ وود che‏ خد 
علماء اللغة all‏ أن بعرفنى ان وجد AIM‏ بصرة 


Cel) والظاهر ان اتن‎ )١٥(و‎ (V8) 
Pees ظاهرة من‎ does legate ارمبتان فان‎ HIS 
اللغة ء‎ 


16*۰ 


SWF)‏ وها ححارة بص ee‏ ۰ وهناك 99 له حنی 
اذا کانوا بالمربد وجدوا هذا الكذان فالوا ما هذه 


اللصرة ؟ > ومن المعلوم ان dew‏ كذ : خشن . 


وبعد هذه aul CNS Vi‏ احد شير 
اختلافا بمعنى الكلمة واحتلافات فی سسس Anal‏ 
نها Ot‏ الكلمة Ae‏ مع وجود كير من الاسماء 
ا ی ها ال راسم go‏ ال 
Ol Sed ee‏ د کله س 
Ava | Peas ee Fee‏ ¢ 395 399 ا 
Lam »‏ و Ws sds‏ ری ci pel‏ 
من كتابفىالجغرآفية لابن Comte‏ وذلك 
هى مجلة الجمعية ASN‏ الاسيوية ٠‏ 
خر نها الصادر 8( ۱۸۹۰١ Zl gS‏ ءوالذدى 
awl 3‏ ما te‏ وز YA ye‏ 

Lele «‏ انهار poll‏ 3 وصفة الطحة القطر 
وهو G5‏ وصب نابت وبعده هور ء والهور هو 


a (VN)‏ الغو تون غرم فی 
أصل 4S‏ كوفة ومعناها وقد أؤرد معجم OLS)‏ 
هذه الاختلافات وعددها dep‏ ۰ وراجع ما کتبته 
فىمجلة الاعتدال ( ]۱۹٤١ = VIO] T‏ ص۲) 
فى أصلل معنى كوفة وفى ان الكلمة تحريف لفظة 


۰ ds») 

Neda کے عل‎ Aas YS) 
oe فى نحو سنة‎ Liile کان‎ CES GS ان‎ 
رمه‎ GUO! وقد تشر‎ + OL Le be (@ YAY) 
فى سنة‎ Von Mzik الملستشرق فون مزيك‎ 
واسمه كتاب عجائب الاقاليم السبعة الى‎ ٠ 
نهاية العمارة وقد نسبه الى سهرابخلافاللستر نج‎ 
٠ سبب هذا الاختلاف‎ SL من دون أن‎ 


— 


32! 


Nope jee 2 PS AEST batts 
Seams 2 قل‎ eo واورد‎ « eee Aho 
2 الستان يدلان على الصلابة والرخاوة‎ 

(۷) وقال حمزة بن الحسن الاصبهانى : 
۽ ار ترب 
سس راہ GY‏ کات als‏ طرۍ کیره اشحت منھا 
الى أماكن مختلفة ٠‏ 

(A)‏ وفال قوم pally pall‏ ( وقد وردت 
AS te‏ بصم Ul‏ وفتحها وكسرها) الكذان وهى 
الحارة الى لفت cee Ae,‏ الصا كات 
lynn,‏ عند اختطاطها ¢ واحده بصرة + بصرة ٠‏ 

(A)‏ وقال الازهزتى poll:‏ الخحارة الى 
“eld‏ ا rly, Uy ble Idle‏ دالو ا 


eee ASS |g 


(Voy‏ وقد ورد فی سیب تسمتها بالىصرة 
رآی ٠١‏ جری ogy gd Goll slo «Sa‏ 
spat Gest Ce dee «‏ ان Me‏ بن 
di oT oly je‏ عمر atin‏ ,فی تمصبر ها وصفها 
له بقوله : 
انى Leal ool‏ رة oo Raat‏ طرف pl‏ 
الى الريف ودونها منافع Les‏ ماء وصها فصاء + 
odes pe ls‏ ار ره lt cy Aas‏ 
Cel tly‏ والمحتطب ٠‏ « لم ذكر بعض الافوال كما 
lets‏ فی باوت + Seg‏ : « والاول o« col‏ 
(VN)‏ وفى الطرى فى أخار سنة NE‏ 
۸ من طبعة ۱٤۹ : ٤و BY‏ مسن 
طبعة Cpe‏ وله :. والبصرة يومئذ تدعى ارض 


She عقوب‎ 


فلت فد OG‏ ذلك مذكرا Gol‏ تلك aa‏ 
وهو مطلع على الاختلافات فى هعنى pap AIS‏ ة» 
Ae all‏ - كما سيرد - tects‏ اشتقاق هذا الاسم 
س تلك alt‏ الاعحمية ولكن انى لى هذا 
الاستخراج وأنا أجهل حتى فراءة حروف هذه 
اللغه + انما coke Gal‏ ألى الذهاب الى ارمتها 
وفوفی على کلمة « VE pe‏ »> کہا tee‏ 
واحتلافات العرب فى معنى بصرة وهى للغوبين 
وادباء وغبرهم واختلافهم فى سب Le gare)‏ 
ارجاع أحدهم AU ony!‏ الى الفارسة + وود 
اء فی ab‏ ٹ عن Cy ble‏ متها ما Tb‏ 

)1( فال GLY‏ : البصرة فى كلام العرب 
الارض ٠ abel‏ 

JL )۴(‏ قرب 
abil‏ + وقال oye‏ 


poe past 
اللصرة ححارة رخوة وها‎ : 
pa 

dbs )۳(‏ ابن الاعرابی 
CMe‏ + وال 2 spe cum Lily‏ اللا 
reer‏ و فى تلك الححارة فى 
أعلى المربد Lew‏ صلابا 

| : وذكر الشرفى بن القطامى‎ )٤( 
للبزول بها‎ spell وافوا مكان‎ Ge cpt 
نظروا اليها من بعد وأبصروا الحصى علمهافقالوا:‎ 
eM, ىمىت‎ Aner ان هذه بصرة يعنون‎ 

)0( وذ كر بعص kL)‏ & :ان لطر الان 
العلك ول الأارض الطة الحمراء . 


oe احمد بن محمد الهمدانى‎ 35 s#(4) 


اللصرة ححارة 


۱۴۹ 


Hd Ge,‏ أن بقول وهل EP‏ هن 
اسماء أرمية وبعضها igs ANT‏ هذه 
المنظلقه من العراق ote slag‏ 
كلمة بضترة CO Seah‏ 


PW قرنسة‎ fed op y قال‎ )١١( 
OLS بغداد فی‎ 
Inscriptions Mandaites des Coupes 
de Khouabir 
Consul de France a Alep (Paris, 
1808). 
ان التكلم بالمندائية فى‎ Gh انه‎ ) ١١ yall) 
وفی قسم کبیز‎ Kharaséne بل قى‎ Mesene 
التارتخ‎ eda كان باقيافى القرون‎ Galt من‎ 
Cee شی‎ "aa وقد جاء فى ياقؤت‎ ٠ الملسيحى‎ 
bob ٠ cede) « : قوؤله‎ (Y/Y) 3Y3 
OY! الى‎ bs بين واسط وخوزستان وأهلها‎ 
الطيبى‎ (١١۶, حدانتى اود‎ ١ ٠, dhs pgs 
ان الطتت فن‎ Cie العغارق‎ JU +++ th 
على ملة‎ Isai وما زال‎ 
شيت وهو مذهب الصابئة الى أن جاء الاستلام‎ 
Beals Gy يقال > ,والطيب: مقواسط‎ ٠ر‎ Ngati 
Aled lege وبين كل واحد‎ bers ؤخۇزنىتتان‎ 
هناك هر‎ Np ه قلت ولا‎ |١ » فرسنخا‎ pte 
واذ قال ياقوت لغتهم نبطية‎ ٠ تغرف بهذا الاسم‎ 
انھم کانوا بتکلمون بها كما‎ pol الان‎ J! 
فى لوان‎ Lesh pal gyi) بعكم الان مسيخيو‎ 
disse JS OV) الموصل بلغتهم ويتكلم كذلك‎ 
ؤجبعدين الضيعتين المسلمتين بسريانية محرفة‎ 
earls) لر اھچ ماھ‎ pa pra ای‎ 
ppg) deo الشاهية‎ ot! فى بعضن‎ Ie 
: وضتقى زكرا‎ seed افزراعى‎ 
= (ae ت ا‎ 


. par H. Pegnon, 


غمارة شيت بن pol‏ عم ۰ 


VANE Gates 


‘TA eral! 


ہے 


على ضفة دجلة السرى وهى الى Alea‏ أقرب 
وول AT‏ ت NN‏ 52( 

AVC زبار بضم الزاى‎ ells ( زبارا‎ )۱٤( 
poles فى الجنوب الغربى من الصويرة يعد‎ 
کلومترا وتحده ,فی خارطة رسمت فی‎ Greed 
*C VAY) سنة‎ 

(VO)‏ تلو ( بفتح التاء وتشديد اللام ) هو 
فى العهد العباسى تل هوارا ول ذلك لاکش = 
شربولا الشهير وموقعه فى قضاء الرفاعى( ) * 


Cr) pK) por «|: فی اقوت‎ ace (A) 
hse ed, Obl leet ace واتسديد الميم‎ 
٠ةرصبلالامعأىف‎ OY Joo وقد‎ e من اعمال‎ 
وهو بين البصرة وواسط 1 ه٠ قلت فهو غتر‎ 
فسمرنا اسم على مسمى مخ‎ HTS GUI jor 
ونفتح‎ ee CW اختلاف فى > السين فاننا‎ 
۰ wo sd) مح‎ eck! 

(A)‏ قال باقوت E.‏ زارا coe‏ اظنه من 
pli desl a JES 8 كد٠ ء١ BS ots‏ 
المقتدر + Ley‏ 99 نشوار المحاضرة (VtA : A)‏ 
قوله :« فلما خرج هارون بن غريب الخال ٠‏ 
eae 44 peel‏ ن واف pl vee OS.‏ 
المقتدر بعرض الجيش بزبارا » اه وورد فى 
تاریخ !1555+ ال اد (2N9 Gell)‏ 445393 > 
Cg at ela) ae‏ 
وسلاحا oe) gers (Gs ty‏ الكوفة وواقع eS‏ 
خفاجة بناحية زبارا وظفر بهم ١ » ٠‏ ه فالظاهر 
ان زبارا التى ذكرتها غير التى فى التاريخ وانها 
یدوا و ء اللغة الارمية بعرفوننا 

بمعنى الكلمة 

)+1( فی مجلة لغة العرب (۲]۱۹۳۱]۹) 
نبذة لي فى اصل كلمة تلو قلت فيها ان الكلمة 
منحوتة من تل هوارا وان تل هوارا بالارمية 
Qt deta)‏ الابيض ٠‏ وقد Saul‏ أحد علماء 
القدس وهو الاب ٠١‏ س٠‏ مرمرجى الدومنكى 
المنخصص فى مثل هذه الدراسات فى كشسفى ان 
تلو هو تل هوارا ۰ 


(V+)‏ نمايا ٠‏ اسم لعدة > أشهرها 
الوافعة فى لواء الديوانة التى لقب فها بنكس 
Bismya le. awl tS al, Banks‏ 
وهو مطبوع فى dome‏ () فی ee‏ ۱۹۱۲ 
Lene (14)‏ ( ولفظها اليوم بسكون الهاء 
وقتح الميم وسكون Wl‏ والنون) أرض على دجلة 
GY‏ ااب gal‏ تح By WAS‏ عمف 
واحد تحدها فی Able‏ رسمت فی Cyyayyan‏ 
Labs ) de (VY)‏ الوم بادخال نون بعد 
الحم ) قوق الكوت وهناك VT‏ تظهر فى نقصان 
مناه دجلة( )۰ 
ON)‏ سمر ( ويلفظ الوم بصم السين 
el! ee‏ المشددة) رض Ow‏ العزيزية والنعماسة 
فی الطری د کر lew‏ فی ies)‏ 
٥۰/۲۰۹ :‏ و۲۲۱۸ من ‌طبعةالافر نج 


)0( حاء ؤ 
ا 
bey V1: 85‏ تعدا من dab‏ مصر) W359‏ 45 
ple‏ ف VACA EY) VW dee Shei‏ من 
طبعة الافرنج و١١‏ : VAS‏ من طبعة مصر ) وفيه 
TIALS LT Fe eee‏ 
NE‏ من deb‏ افرع واا : VAs‏ من طبعة 
(poe‏ ومن المعلوم ان المقطع «با» هو Slot‏ للنسبة٠‏ 
وقيل لى ان من معانى بسمى الارمية « البخور أو 
gh O ET‏ ر 

)1 دک ھا ج سای الک {MAGA‏ 
«وقال منارة Line‏ > 


"COA جونس ( الص‎ 0 S35 )۷( 


eke عقوب‎ 


(۷) ابو زوفر (بزوفر) تل ala‏ فی aol‏ 
Set) A‏ للواء الكوت وهكذا قال للأرض 
cols!‏ مها هذا التل ٠‏ 

per) be (A)‏ العين ضما خضفا ن 
“UW‏ او ضمها ( WIS‏ تحت بغداد A 2.5 je‏ 
Oly el‏ السرى ae ales‏ لا بزال جزء من بناء 
اشتها Kai, Lisle‏ فی دیع سنۀ ۱۹۲۷ وعندی‌الر سم 
الفتوغرافی هدا op Yl‏ وهی تعد عن بغداد نحو 
yam‏ کا onal)‏ الكلمة le S39 pall‏ 
كتاب أعان الشيعة (الجزء ۱۲/۱۱ ص ٠۲١‏ ) 
ore!‏ ھی VAY A‏ ج 

(A)‏ بزيخ + تل فى dol‏ قلعة So.‏ التابعة 
لقصاء a> ee Sl‏ دا تى لواء gall‏ و al.‏ 
وهذا التل وافع فى Sled!‏ الغربى من هذاالنهر 
على بعد نحو خمسة وعشرين كلومترا من قلعة 
سکر فی عربها fe‏ جدول مندرس سښه 
الاعراب hell»‏ » ( بصم العان والنون GELS»‏ 
فارسبة ) أو بمقربة منه( ٠)٠‏ 

OLS 12 F3°(¥)‏ و 

Memoirs by Commander James 

Felix Jones I. N., Bombay, 1857. 
کی سبعة‎ Ole) وقال والمسافة ينها وبين‎ 
القادم‎ 451 ww OW وعندها‎ Lidl je We عشر‎ 
N gee ies Cn 

)8( کان الاعراب قد حفروا فيه فی ربیع 
سنة ۱۸٩٥‏ فوجدوا تمثالا من الاين الاصفر 
ووهه مغشی dis‏ رقرقة من or)‏ وهو واقڌف 
Jf‏ مكتوبة | bsJb‏ ری ee a‏ 
عل as 3 do) Sete! yl‏ العرت ( 1111۹[ 
ey ANA‏ الاب صاحها — رحمه ool yl a)‏ 


بز Ge‏ معناه محل الهزء والسخربة ° 


س ی ی ہے سے 


۱۲۷ 


وھ ed ieee,‏ کا 
ومنها ما ترك على حاله مع lal‏ « ب » ب 
gt >‏ » فى الاسماء bw Ay all‏ الو 
9S‏ 995 © 
ومنها ما نحت ولم ale GF‏ مسحه تدل على 
الاصل ولا معنى له فى العربة HS‏ 
ومنها ما Ge‏ على حاله من دون ادلی asi‏ 
كع رتا + 
oO Vy . ,‏ يعض ode‏ المحواضر GA Pls‏ 
بأسمائها Atte)!‏ مع الاسماء القديمة كما تيحدها 
فی he oh‏ :من :ذلك بزیخ bles‏ فانه لم 
يداك ر هما ) daly‏ 3 كره (BEV ce tele Lud‏ 
)1( بعقوبه ) بعقوبا ) فاعدة لواء hs‏ 
(۲) ابو spe‏ (باجسرا) قرية فى dhol)‏ 
(۴) ابو صيدة ( بصيدا ) قرية فىلواء ديالى 
.)٤(‏ بدرة ) بادرايا ) dud‏ فضاء مسمى 
باسمها وهو تابع ah‏ الكوت 
Ll (0)‏ ( وکان Ye,‏ بعضهم سر من 
رأى ) sles ds‏ تابع للواء بغداد + 
bLSL ()‏ ر( او YS LS‏ اللوم بعضهم 
ALLS «‏ « وبلفظها بفتح الناء وسكون الكاف 
) وفی ole!‏ باغشاهی (TW‏ فى قضاء على 
الغربى wlth‏ للواء العمارة ٠‏ 
)١(‏ وافق هذا GAS 3 pps)‏ اكه هة 


dos‏ صرفة ومعناها : عشرة آلاف درهم أوكمية 
dake‏ من JU‏ . 


(۲) وراجع لغة العرب JA)‏ ۱۹۲۸ [ 24( 


هل أصل 4S‏ ارقى 


بقلم : بعقوفب سر کبس 


يادوت المتوفی فى تلك ٠ ph‏ ولا يرال go>‏ 
YI‏ ن بغعض هذه CSL PIs pl ott‏ مغر وتا 
بأسماء dus yi‏ من دون di‏ .قحس Wo‏ تاودال AY‏ 
b>):‏ بحرف bo‏ » ( مهملة أو منقوطة ) ء وبين 
هذه الاشماء ما هو من اللغة ALIS‏ القديمة 
الى كانت PV pS Goad bad GS‏ ولعل 
بزيخ ) UN Oe‏ وفتخ الزاى المنقوظة وستكون 
الياء ) SS gle Al Less‏ من ode‏ اللغة 

ومن GS Al eV! ode‏ حرق « ب » 
الوافخ فى Wal‏ والمقتضب من Ge‏ الأزشة » 
ga)‏ ست ٠‏ خاضرة ة are‏ ) بكلمة « أبو » 
مغ لفظ be Ed ll‏ قى ISN‏ المشنقة حن 
chet‏ واد او ale‏ لقظ بعضها لعض فى 
call‏ كابو صدة © 


ew ضرفا له‎ by se dow oe ما‎ yes 


حول ارجاع كلمة » Spell‏ » الى اللغة الارمة 
ال wie,‏ من Goad‏ کا سر حه ما 
شنقف whe‏ فى السطور AYU‏ 6 وقد أكون Joi‏ 
من تادر ال باله هدا sh NM‏ لاض لم أطلع غل 
سبق لاحدهم الله وذهابى هذا ابدية تارکا المت 
للعلماء بعد lags a | Al alt‏ الموضوع + 
من المعلوم أن فى Ast aod! ST‏ والتاريخ 
Weal 9‏ لمر sally‏ ا اکا لاخو اشر 
ومواصع ig‏ فی doug‏ العر اق و جو سه N9‏ 
ع شمالنة  Lk‏ الازمتة MN‏ كانت تطلق 
ele‏ تل الفتح العربى لهذا hell‏ وقد استمر 
sre‏ لا يتتتهان به من ba ola OW‏ عل 
de‏ من وون شير lal pall ely Ce‏ 
غ ما NS OF by‏ سسا Gel‏ سیر فى cr‏ 


۳ 


Res oe ee eyr: em pons 
: gay کی‎ 

on Ey‏ ا ق ر اراد 
aye‏ ق * + له جد ریه * تلل اناا 
١‏ الام الد rhe Rhus A‏ | 
ANTES Wren Wee. or?‏ 
an ie? 3¥ VET‏ تالت ۶ السا 


vi =, * Y Bits م‎ oe Y6 

Aig 2...‏ 3 پوه ا۲ 

dn چچ او‎ pete ن‎ cic sepa yp 

. ag خسن اسان‎ pila; Meals, dere. 
TAs the قرزا بل رنہ انلوق‎ 


ee‏ 9 ر 
a) 26‏ 


wre 


em 


ears PTET N 
٠ واا ما داعت‎ a ب‎ 
108 اا“ | ل تی‎ < PA سس هسلو‎ 
Naot Hin ih ton tag aL, بیمە مە نر‎ Mirae واب‎ 
انفد چنا‎ C08 td Nal, شد‎ 
Sg ا ارت‎ Set ETD مانت‎ ١ الكها‎ 

as Rim, a Foie‏ اسا ا رة 
CC: ea‏ 
AKA SOIREE) snare tae! SO) =‏ 
Saunas: ich ale Atha‏ 


(a ا ت‎ al 
e E 4 i aer 


E ار‎ 


2 hele eh و جر زه‎ 
“a 4 be aaa, ee toll rs 


\¥o 


وهدذه ال ةه dade‏ الشارح ¢ وهی مکتوبة فی 
محلد من نوع ٠ al‏ جاء فى آخرها : « تم 
الكتاب بعون املك الوهاب ° Je‏ ود 5 4a]‏ 
wl)‏ الفقير الى الله الغنى» على بن محمد المدعو بعلاء 
السمنانى al oe‏ الست وەت العشاء السابح pt‏ 


One E ee 

gigas‏ ال عاو ع ا 
ی أحمد بن (عدالهادى ؟) الحنفى ملكها سنة 
AF) * AAA‏ ( + 

bi‏ الشارح »> فلم Cai‏ على ترجمته ٠‏ وانما 
وقفنا على تر حمة شخص بهذه duel‏ « السمنانى » 
وهو أحمد بن محمد بن أحمد بن محمد السمنانى 
SUL‏ (وقيل : (SUL‏ الملقب علاء الدين 
ور کن‌الدین ( )> المتوفیسنة Cp Wo) AVN‏ 
als‏ هذا أخو شارح المقامات هذه ٠‏ 

الرفم القديم Yo‏ ؟ الرفم الحدید ۲۹۸۹ ؟ 
التكىة ؟ صحائفه غير det‏ ؟ ۱١ ×۲٤‏ سم ؟ 


Jie A | 


)£4( تاريخ الكتاب ممحو ٠‏ 
ANO 45.0%‏ 
: تفسير السمناني) ٠‏ 


: ١( الدرر الكامنة‎ )٠١( 
فى مادة‎ ٤٤٩ : ١( الظنون‎ 


a eet‏ ت 


st والکتاب طع مرتين ۰ وشهرته‎ a2 


E 

وهذه Ae)‏ فديمه تد من 'نفائس 
ipl Baile thy + Ade Se OT‏ 
انها كتىت فى المائة الثامنة للهحرة ٠‏ 

الرفم القديم ٤٤١۳‏ ؟ الرفم الحدید ٦۳٤‏ ؟ 
Wid prod)‏ ؟ صحائفه po‏ مرفمة ؟ AY × ۲٤‏ 
oe AY‏ * 
VT‏ - المبدع فى شرح المقنع : 

eal nd‏ بن محمد بن عدالله ين محمد ن 
مفلح بن محمد بن مفر ج الرامينى الاصل المقدسى 
el‏ دل fe cab‏ رة له ى Je My‏ نة 
وفاته + ولم Sx‏ الحاج خلىفه هذا الشرح بين 
٠ ol Cir‏ : 

ladies obo yo es eae 
وا‎ cps, \e/l = 5 alle al ihe gemecte s 
الثامنه للهحرة ء‎ ar 

الرقم القديم ٠٠‏ ؟ الرقم الجديد >٤٥‏ ؟ 
abl‏ ؟ Atle‏ غير Ano‏ ؟ YN‏ × ۱۹ سم £ 
“oe UE‏ 1 
۷ - شرح مقامات Sp pst‏ : 

أعلى بن محمد المدعو sin‏ السمنانى ٠‏ 


Cir les py + dypall al 


فه oh yt‏ واتلاف ted‏ التەلىقات, ss!‏ 
بالهوامش » لان abl‏ أسرف فى فص أطراف 
r Se ٠ OLA‏ 
الرقم ٤۷٥٤ wath JIE VAG wail‏ ؛ 
الكها ؟ Atlee‏ عير مرفمة 
oor ye‏ 
٤‏ - الصادح والباغم : 
وه de gece‏ اف ال اا د االو 
على Rasy ALIS get‏ “نظام oh pally‏ يعلى 
محمداً بن محمد بن صالح jst it‏ الغدادى > 
المحروف بابن الهارية »> المتوفى سنة OK‏ 2 
cs (¢ ۱١١۰١(‏ یوک وود طح هدا الكتاب 


se 


٤ po AV x Yo 4 


وهذه Se‏ فديمة لقسة جدا ٠‏ ورد فى 
صحفا الول wz. > lel‏ اا الال de gl ght‏ 
الشعدية سعدالدين  Mi ON pall bu‏ ا 
ell‏ £ ۰ 
solel Whos‏ الى أن fos 8 reek aoa‏ 


Sy A e )‏ ا 


من مخلقات OU‏ الثامنة » ٠‏ 

الرفم القديم ٤۸١‏ ؟ الرقم owe vat‏ ؟ 
ad 4 fe AVC YRS i ¥es £ 4S‏ 
VO‏ س GSI‏ 2 

oe eh > الانطارى‎ CaS yt GA all 
بأمر الخلىفة هرون‎ ait وقد‎ G yaa) هھ‎ ۲ 


الا 


مجالس, مر تبه عل تر تیب , 


“wut الى‎ 


¥4 


eee 
م( 0 اللسخه‎ Eo) CLs ولان‎ 
رمن ذه الورفة ؟ وكأنها كتيت قل‎ gal 
r ٠ Ales 

الرفم الق ah OF‏ الحديد ٠١١‏ ؟ 
الكها ؟ صحائفه غير مرفجة,؟ Spe WV XN‏ 
GANS‏ * 
e ۳‏ فيها : 


a ep, pen ag‏ ابن رجب 
Sire‏ حمن wohl < ead! Ann | oo.‏ سنه 


AY) ^ 4°‏ ¢( ° 
هذا OLS!‏ غير مطوع toys‏ وصفه الحاج 
dae‏ انه فى hell)‏ وان المؤلف « جعل 
الو افر التملقة بالود 
شهوو Gol‏ الهلالة ء Mab‏ با محرم وختم بذى 
الا Ade gt IS Os S55‏ ن ا لر طا 

وختم بمجاس فى التوية » CO)‏ 
أوله: «الحمد له CW‏ القهار العزيز الحار» 
(۲) استنشاق سم الأنس من نفحات رياض 
القدس : له ٠‏ وهو فى التصوف + 
ali‏ : اا أحائه 
من مح محتته فصق منهم نشره ٠۰۰ cles‏ » 
cal OM,‏ الا p>‏ > ولم بطع rs‏ 
وهذا المحلد Ladd! jcc‏ »> يرجح 


a : rT کسف‎ )٤۸( hes 


\fr 


لقد أصابت الارضة أصاما من هذه 
ball ash‏ 

الرفم sek aa‏ ؟ الرقم الحدید ۳١١۲‏ _ 
‰4 ¦ الىاجهجى ؟ صحاف المحلدات VIN‏ 
غير مرفمة ؟ ۲۷ × ۱۸ سم ؟ ۴۷ س 
”شرح السنة': 

د محمد Geo)‏ بن مسعود الفراء 
ol‏ © المتوفى سنه VAY) ۵۱٩‏ م) ۰ odes‏ 


السخهة هى مخلد من محلدات الکتاں »> وهسى 


de ds‏ عر 5° aly . a>‏ دو من حالھا انها 
os peg AUN A lb phe Cy‏ 

فی اولھا > ان بعضھم تملکھا فی شهر ربع 
الاول من سنة ACV‏ ه ٠٤١٤(‏ م)ء٠‏ وهذا المخطوط 
ندا بكتاب فضائل Olah‏ > وآخره : « ثم Aol‏ 
٠٠١ (‏ كلمة ذاهة ) من كتاب شرح oN‏ 
ويتلوه فى ٠٠٠ ( oll‏ كلمة ذاهة ) IT‏ 
السوع ٠»‏ 

الرمم القدیم ۲۲۷۴۳ ؟ الرهم الحدید ۲۸۹٩‏ ؟ 
lI‏ ؟ صحائفه عير مرفمة AV × YES‏ سم ؟ 
E tN‏ 
Coen || Tras — ۲‏ : 

Gell‏ + 99 مر بنا فى الرفم ٤٠‏ من هذا 
الفهرست © وصف Ae‏ أخرى Aare‏ من هذا 
الکتاں ۰ 

جاء فى خر هذه النسخة : « كان الفراغ 
من كتابة هذه الورقة المكملة لكتاب المصاسح » في 


eal‏ الملخظطوطاتث 


£ ٦٠۰ الحدید‎ ol Says oa)! oy! 
ye on ۱٩ × ۲٥ f ص‎ vey Fatt 


.= الجامع eet‏ ; 
Cole‏ © 299 مر بنا فی الارفام AN‏ و۱۱۰ 
و١۱۱‏ من هذا الفهرست © وصف SW‏ نسخ من 
ie‏ و وھد اله ودم dy gee‏ 
ترجع الى art‏ الثامنة للهحرة ٠‏ وفد عشت بها 

الارضة + 

of‏ القديم 2٤۲۸‏ ؟ الرقم الحدید ۲۸۷٤‏ ؟ 
الاجه جى ؟ صحائفه غير مرفمة ؟ yo‏ × ۱۷ ؟ 
coe‏ 
٠‏ - شرح الجامع الصحيح GRD‏ : 

)“ ( gl الدين عمر بن على ابن‎ cle 
قال‎ ٠ م)‎ VEN) ه‎ ۸٠٤ الشافعي > المتوفى سنة‎ 
ان هذا « الشرح كير فى نحو‎ a الحاج‎ 
تحتوى‎ eel وهذه‎ ٠ (EY) » مجلدا‎ gy pte 
على المجلدات الخامس والسادس والسابع من‎ 
فرآنا فى آخر‎ ٠ فديمة‎ toe وهى‎ ٠ أصل الكتاب‎ 
> المجلد الخامس منها : « بلغ مقابلة على مؤلفه‎ 
فالنسعخة اذا‎ ٠ » حسب الطافة‎ atl ge وبأصل‎ 
© معاصرة الولف‎ 


)£1( له ترحمة فى‌الضوه eon‏ للشخاوى 
(O a ° 7 0‏ وشذرات WV) oil!‏ : 
$2 ب 20( * 


۰ )٥٤۷ : N) الظنون‎ et GV) : 


کو د کین alt‏ 


: pe معالم‎ - Ww 
:¢ ۶ 0١١ سنه‎ sell « sat 


3 صف Ge‏ أخرى من هذا التفسير ء eke‏ 


AS م‎ Add 
wail ر‎ 


اللسخة غر مؤرخة gong ٠‏ من حالها الها EF‏ 
الى aul‏ الثامنه للهحرة ء٠‏ 

۱ ارقم القديم oo! ae‏ الحبديد ۷۳۳١,‏ ؟ 
س 
۷ - فتوح BAN, Kl‏ عن‌قناع. الريب : 

وهى حاشبة على « الكشاف » للزمخشرى ٠‏ 
وهذه rl pd Atle!‏ ال2 محمد 
الطسى المتوفى سنه ۷٤۳‏ ه VEY)‏ م) ء٠‏ فال فها, 
الحاج خلبفة الها « أجل ٠ Athy‏ فى ست 
مجلدات ضخمات » COO)‏ 


اله ؟ صحائفه غير مرفمه Vox yes‏ 


وهده اللسخة 5 بتقسیر سو oe. a)‏ ۰ 


وهى قديمة غير مؤرخة ,> ترتقى الى المائة الثامنة 


+ للهحرة‎ 
؟‎ ۲۳۰۱ wat} ol ° EAAY ol ol 
۰ ؟ ۲۵ س‎ ۱٩ × ۲٤ ص ؟‎ AME ؟‎ SE Al 


۱۱۸ — شرح المفصل > . 
« المفصل فى النحو » لحار الله الزمخشرى»› 
المتوفى سنة OMA‏ ھ ۱۱٤۳(‏ م)وهذا « الشرح « 
لابن Caled!‏ »> صاحب « الكافة » و « الشافة cue‏ 
المتوفی EA‏ هھ NYRR‏ م) ٠‏ وهو شرح الم 
يطبع ee‏ غير مؤرخة »> ولكنها قديمة > 
يرتقى غه كتابتها الى المائة الثامنة للهحرة ٠‏ 


۰ (VEVA : YN) الظنون‎ GES (£0) 


۲ 


AA aga ve 


oe YYW S السلىمانه‎ § . 


TR td em Vex te £ 
:. PU من حرز‎ Sal اراز‎ - 

وهو شرح آخر ALN‏ ( انظر الر 
۳( ° لد الرحمن بن اسماعنل الدمشقى 
المعروف بأبى شامة « صاحب OT‏ ( الروضتين 
فی (yal Wei‏ وغیره > اوی ۵ هھ 
) ۱۲۹۹( + قال 49 الاج خلمفة انه « تالف 
متوسط لا بأس Cee‏ وهو لم يطع ۰٠‏ 

Get odes‏ قديمة غر مؤرخة 6 اترتقى 
الى المائة ose Auth‏ 

AAs oo! < YEY الرفم القديم‎ 
سم ؟‎ ۱۸ × ۲۹ SE ص‎ SAAS GELS 1 
ن‎ NN 
: التفسار الكبير‎ -- ٥ 

رادي sell >» a‏ سنة ٠١‏ ه 
(۱۲۰۹ م) ۰ وود مر با فی الاروام ۳۳ و ۳۹ 
OAD ٤۳و EYE‏ وه من هذا الفهرست ن 
سخ أخرى قديمة من هذا التفسير ٠‏ وهذه النسخة 
هى المحلد العاشر منه ء٠‏ وهى قديمة غير مؤرخة) 
a Sauer es eae‏ 
بن عدا مجيد بن alae‏ الطب « 


الرقم القذیم £404 ast elt‏ ۲۳۳۲ ؟ 


prodt‏ خانة ؟ Vos‏ ص \o x Y۳‏ سم x‏ س 


١ ۴۷: ( Op) GES )٤٤( 


A۱ 


VENA eA الزقم‎ ۲۲٠٠١ القديم‎ os 
oop ۶7۷۷ ×٤ الساماننه ۱۳۲۸ص ؟‎ 
., , : بشرح كنن الدقافق.‎ BM one - ١ 
لابى‎ > Aad} فی روع‎ « gall oS > 
(AVN 6) ۵۷٠١ Ae ال كات النسفى » المتوفى‎ 
الاين‎ Bl و« التبيين » شرح عله > وهو‎ 
وقد‎ (CAEN) د۷٤۳ الزيلعى »> المنوفى سنة‎ 
.)"( والشرح غير مرة‎ tl et 
فدیمه بغر مؤرخه > يدو لا‎ ed وهده‎ 
٠ الثامنة للهجرة‎ BU انها من مخلفات‎ 
York المحدید‎ ad NE £808 الرفم القديم‎ 
سم‎ ۱۷ × ۲١ صحاثفه عير مرفمه ؟‎ fp aol 
EAA 
: کتز المغانی فی شرح حرز الاهانى‎ - ۳ 
» الاصل هو « حرز الامانى ووجه التهانى‎ 
ew فی القراءاات الع »> وهو وصندة مشهو وة‎ 
woe للشاطى المتوفى نة‎ >» «bist 
۰ ۱۹۳م(‎ ( 
٠ و « كنز المعانى » شرح لها وهو لم يطح‎ 
A المتوفى‎ > Catt بن عمر.‎ eal yl ألفه‎ 
على‎ de م ) وقد أثنى الاج‎ ۱۳۴۳١ ( هھ‎ vey 
SO Yea ptt من‎ axe هذا الشرح وفضله على‎ 
a dae > هذه السيخة فديمة غير مؤرخة‎ 
٠ خطها انها كنت فى المائة الثامنة للهحرة‎ 
AAA a معجم المطبوعات العربية‎ )٤۲( 
۰ (A 5 
sy, GSA ND الظنون‎ GES (8%) 


یحی :بن محمدبن هیر ةالتشساانی SN‏ ¢ المتوفى 


eg 1 


ود See AL‏ 6 غار کو هه + cath‏ 
في. gare bal‏ على ما بدو من حالها PF‏ 
الخ اانه Aull‏ للهاحرة + وقد كتل EN‏ 
المذكور فها بأوراق مكتوبة ae‏ 

الرقم القدیم 4۸ الر قم ا دید ۳۹۳۷ ؟ 
الة» > Ale‏ غر مرفمة-؟ ۲١ × YY‏ سم ؟ 
۹ي 


> الصحبع‎ gab aways 


Liye oes ولف‎ a وود مر‎ ۰. Gol 


lal» من هذا الفهرست‎ AX oa Sg a oo Fl 
ss ° من تنه عبر تلك‎ Pe) + 34 et هده‎ 
AN وخالها شىء انها من‎ ٠ وديمة غير مؤرخة‎ 
۰ للهحرة‎ arti 

وفى st‏ هاداشارة الى Ol‏ بعضهم fee Ve Ory‏ 
» سنه تسن ولان وتسعماثة » ( ۳۲٥١م‏ ) + 

ot:‏ القذيم AE‏ الرفم ۲٤۹٩ watt‏ ؟ 

asl‏ ؟ صحائفه غير مرفمة ؟ YN‏ × ۱۸ سم؟ 
۷ س * 
eee gab —- VAN‏ : 

Want Be GANS ٠ ليخارى‎ 
A NF 6 ee عن‎ eye مدذجة‎ 


الثامنة ا ° صفحتها الاولى eI‏ 3 ال 


ان أحدهم WSs‏ » سنه اتان وأويج نان 


a \oro ( «Mais 


کود کیس اعواد 


سی 


۶ 


عد glial!‏ > عفا الله عنهما « + وفی lem‏ فول 
الناسخ : « وفع ENA‏ من تحريره واسبطيره على 
يد ooo‏ ا et‏ 7 بن محمد Sey‏ ا ف 
N Cede Xs) » UNG Sims Gee's‏ 

ال القديم ١١١۷‏ الرفم ا لمحدید ۳۵۱۳ ؟ 
€ 


STATA 


الكها صدا 4a‏ عر مر ١ And‏ 


۰س + 
۰۸ د date‏ الاحكام لاحاديث الاخگام : 


اح الدین لطر ی thie SAY‏ فی اسن WEE‏ 
WAS (‏ م ) + وهو کتاب فی ادي seth‏ ۲ 
ام يطع ٠‏ وهذه Ge)‏ فد أصابت‌الارضة مواضع 
متها ٠‏ جاء فى اخرها : « انتهى all ed‏ 
اا E O‏ 
pene‏ ا Godly See‏ مر شور وال ا 
٠٠٠ )‏ كلمة أكلتها الارضة ( وسعماثة + dade‏ 
pal‏ ر( ٠٠ء‏ كلمة Bp cy, CRSA‏ 
eke he‏ 

Kawa oder gS dl se :شار‎ Asi bey 

قوبلت على Jel‏ المؤلف . 

SENN adh oa!‏ ؟ abl sol‏ ۲۷۸۰ ؟ 
yur‏ خانة ؟ kas pe yous‏ ؟ =v x ve‏ 
۳س ۰ : 

WU‏ : المخطوطات غر المؤرخة 

clay - ۹‏ عن شرح معانى الصحاج : 


٤£ 
1 
\ 


٠‏ أى الاحاديث الصحاح + pig‏ عون‌الدين 


آخرھا : « تم athe 4S eee tS‏ بن خمد 
ai. ways s anes ء٠١ lead‏ الث و سعان 
Slay‏ ۶ء »> ( ۳۹۰ م) ٠»‏ 
الرفم القديم E‏ اربعم andl‏ ؟ ۲۲۵۹ 
۶ ادر خانة > needles‏ مر فمة ؟ meV × ۲٩‏ 
oop ite‏ 
٦‏ ١ے‏ اشفا wie yas‏ >92 3 ١المصطفی‏ : 
oli!‏ عاض BOSE Awe oo ogc‏ 
VER’)‏ ( ۰ وقد Lie‏ فی VO wall‏ من هذا 
الفهراست واصف نسسخة «فديمة. من هذا AS‏ 
Ade) ode Ll‏ > فقديمة أبضا امكتوة 
بخط: مغر بی ۰ 
ole‏ ھی آنخ رها go:‏ كان الفراع من هده 
SOU oe‏ > فىيوم الاين سابع اشهر؛ راجب 
الفراد 6 (٠ SWE deg ped cre‏ كذا ) وتسسعين 
سجاه من الهج ر۰( Sevens ade Cees‏ 
بن Ul‏ بن عمر بن عد الله الصنهاجى cae‏ 
glad 99 al!‏ « ۰ 
s‏ القديم ٤4٤۲‏ ؟ الرفم ۲٤۸۰١ atl‏ 
اندر خانة ؟ ۲۹۸ص ؟ ۲٤‏ × ۱۷سم > ۲۹س © 
۷ .~~ المحرر فى مذهب الامام الشافعى : 
GET Coke oles‏ الظنون opel»‏ فى 
روع الشمافعة « لابى القاسم a on Sine‏ 
محمد الرافعى « rg!‏ فى حدود سنه BAYH‏ 
( ۱۲۲۹م ) ٩‏ وهو غر مظوع + 
هدر اله eu‏ + رو وة 
Ol pall‏ »> دائرة مكتوب داخلها ole‏ الستهب : 


۱۹ 


و ne paddle‏ قى فراع oY dahl‏ 
جعفر أحمد بن محمد الطحاوى tbl‏ © 
Cog‏ سنه ۳۷ھ( م( ء 

وهذا الشرح لابى لصر أحمد بن محمد 
بن مسعود الوبرى tt‏ ء ولم قف على سنلته 
وفاته as UU)‏ الحاج خليفة اله «اشرح. 
ممزوج متوسط فی مجلدین ۰( ) ۰ 

وهذه Meh‏ هى المحلد الاول من الكتابء 
آخره : « وافق الفراغ من اسخه 6 على يد ٠٠١‏ 
على بن de‏ بن atl eal nl‏ 6 الشهير والده 
بالىىحارى eee‏ قن يوم الار بعاء المارلك camo‏ 
من‌شهر. ربع‌الاول » عام gical‏ شخان ,و سلمائة »> 
( ۴۹ 

الرفم القديم Y6‏ ؟ الرفم الدید ۳۹۲۵ ؟ 
Atlee ¢ SLL‏ غبر مرفمة YTS‏ × ۸ انم ؟ 
۷س + | 
piles — ٠۵‏ التنزيل > 

وهو فى التفسير لابى محمد الحجسين بن 
مسعود بن محمد المعروف‌بالفراء الغوى > المتوفى 
سنه ۳(0 “SOC‏ : 

وه eu‏ قد عشت بها Pee ASW‏ 
قديمة مكتوبة be‏ نسخى حسن ٠‏ جاء سى 


= یج سی OP ERP‏ یی PPP PPP‏ چ ج یھ یی ج می جک ج جن یں کی ج ی ی LPL‏ ی ی ی کی ی ی PP PLP‏ 


(f+)‏ ذكره القرشى فى الجواهر المضية 
Ny‏ : ۱۲۱ و۲ (WOVE‏ والحاج خليفة فى كشسف 
الظتون (۲ : )١١۲۷‏ › ولم يعينا سنة وفاته ٠‏ 
)£1( کف YT) Splat‏ 01۷ 9 


- شرح مختصر الطحاوى : 


Rta eee ck ae 


> وشرحه هذا » لتقى الدين السبكى‎ + GN YVY) 
+ م)‎ \WOo) د‎ Vou 4 wy) 

PIES «jodie eel cdey 
deni eye Lal کان‎ TT le ple as وھ‎ 
الحرم 6 أحد‎ get السابع والعشرين من‎ 
وسعماثه (۱۳۸۳ م)‎ Gules خمس‎ Ae شهور‎ 
محمد بن الحاج يعقوب بن محمد‎ ٠٠١ على يد‎ 
Sc ٠٠۰ الالال جن اط الرس‎ oth 

الرقم القديم ۲۳۷۴۳ ؟ الرفم ٤۱۷۴ toll‏ : 
الىلىمانىة ؟ Vee‏ ص ؟ ۲۵ × ۱۷ سم ؟ ۲١‏ س٠‏ 


: الكفاية‎ - yee 


وهی نم » النهاية » لابن Ww V\‏ › وود مر 


بنا وصف ew‏ من النهاية فى الرفم ٩۳‏ من هذا 
الفهرست ء أما « الكفاية » فلم نعلم لمن هى 
e,‏ 
الحمد لله العمل الشان 
OD‏ 
_ جاء فى آخرها : « تم الكتاب ولله Ad‏ > 
يوم الحمعة بكرة النهار > سابع عشرين شهر 
حمادی الا خرة »> سنة خمس Whe!‏ اوسعماثه» 
على يد ٠٠٠‏ محمد بن محمد بن Bp)‏ 
ell Ql.‏ الشهير بابن المرحل » ٠‏ 
الرقم القديم ٥۷۷‏ ؟ الرفم الحديد ١٠۲۷؟‏ 


الكها ؟ تصحائفه ,عبر ۱٩ NYS Ao‏ سم :۴ 


کور کس عواد 


سط الخاط المتوفى 44٤١ ee‏ (0٤١١م‏ ) * 
( لصي في dh AN‏ )8( 
Vs (eat‏ محمد .مکی رین ol‏ طالب SAN‏ 

٠ م)‎ Veto) ه‎ trv المتوفى سنة‎ © guna 
٠ lage فلمل هذا الكتان الذى نصفه واحد‎ 
من نسخه»‎ ELM وافق‎ « : 
عشرين شهر ذى القعدة من‎ LN يوم الخمسس‎ 
۰٠, )م۱۳۷٤( سنة بست وسعان وسعمائة»‎ oye 


Ase) | اخر‎ 


ol‏ القديم gyo4‏ £ الرقم الحدید ۲٤۲۰‏ ؟ 
الاعظمية ؟ صحائفه غير مرفمة ؟ ۱۷ × ۱۲ سم ؟ 
ا 

: نهاية السؤل شرح منهاجالوصول‎ - ١ 

کاب > منهاج الوصول الى علم Spel‏ » 
للبضاوى > Cole‏ التفسير المشهور > المتوفى, سنة 
6٥°‏ هھ \YAN)‏ ¢( ۰ 

وهذا الشرح »> لابى محمد oy om ae‏ 
اکن ا تیر وی وا ری اا 
۲ هھ (۱۳۷۰ م) + والمتن والشرح مطوعان ٠‏ 

جاء فی آخر هذه السخة : « تم الكتاب ٠٠١‏ 
فى الوم المتارك التاسع من شهر. ال محرم > سنة 
Cle’ ce!‏ وسعماثه » (۱۳۸۲ ):۰ 

الرفم القدیم “٤1۲۸,‏ الرق ec‏ 
Ab prod!‏ ؟ NN × HHS Ce LOA‏ سم ؟ ۲۵ س 
cle - ۲‏ فى شرح المنهاج : 

كاب « منهاج «calli‏ فىفروع ails‏ 
لابی LG‏ یحی cop‏ › المتؤفى PWT‏ 

)14( کشىف الظنون (۱ 


2 AAA 


۱٩۸ 


مؤلفه أضعف ole‏ الله > افتخار؛ بن pai‏ 
الدامغانی » فى رابع ربع الأول سنه eel‏ و 
Bly‏ »> (۱۳۷۲ ء) اء 

الرقم القدیم ۲۲۲۷ ٠۰۰۳ adhd HS‏ ؟ 
LULL‏ > صحائفة غير مرفمة ؟ ۲۳ × ٠١‏ سم ؟ 
OP NN‏ 
۹ - شرح ملحة الاعراب > 

«cad » Cole « pall yp pull 
ء٠ ء)‎ NVYY) OVD A المشهورة © المتوفی‎ 

و « المكحة » أرجوزة فى النحو 6 وقد 
شرحها الخزّيرى نفسه + abs‏ الاصل والشرح 
عبر مرة فى ديار HC ols BA‏ 

وهذه eel‏ قديمة > لا ملم سنة كتابتها 
gp obale Gilly + Ged ey‏ اضارة وردنت 
Les‏ أن قد تملكها « محمد بن Gh‏ بكر 
ee mee‏ مال ا کی ماد سیف اسه 
خض وسبعان NEVE) > Benes‏ م) ۰ 

> ۵۳۷ wal ol Serve الرمءالقديم‎ 
° NV & Sige HN ؟‎ rte! 
: القراءة (التجويد‎ gle التبصرة فى‎ - ٠ 

pee‏ ناوه الاوك › لم Ve oped,‏ اسم 
kal‏ + وود وففنا فئ. GUS‏ الظنون عل؛ cpl‏ 
فى علم القراءات > Lama es pall cee‏ : 

DC etl وتذكرة‎ Gh تبصرة‎ - () 

ey‏ محمد le Gp alae‏ بن أحمد:المعروف 


a PALE POPP PP PELL ODPL ALLR ELLE ALAN 
“(Yo° ye) dy a! ole pba معجم‎ (YY) 
۰ (SYA : ۱( (۳۸)کشسف الظنون‎ 


۱۲۷ 


«بحان ال محر وسة رنه مشهو رة بالمام » Cp ghd‏ 
MUL oly)‏ الستادسة؛ ٤, Seg‏ على ها بوخد ,من 
آنخر ات ف خد الارجوزة ۰ مطلعها > 
الحمد لله القديم إل 

fall‏ الفرد العظيم الصمد 
واخرها 
399 مت 4 اله 

ر اة م شتو EC‏ 

حاء yes 35 9 YI >t ws‏ فرغ من هده 

oe من‎ or و سابع‎ cle YI يوم‎ > docs! 


at + (+ ۱۳۷۱(‏ محمد بن ae ag Js‏ + 
الرقم القديم 4۰> ؟ الرفم ۲۷۷١ Arto‏ ؛ 


الكها > القسم الاول ٠۷۸‏ ص © والقسم الثانى 


غیر مرم ؟ ۱۸ × ۱۳ سم 
۸ - کاشف السجاف عن وجه BLES‏ : 
الاصلن وهو« الكشاف _ Gla ce‏ التنزيل» 
لاز مخشری > المتوفی سنه OH ۱١٤۳( ® OMA‏ 
ale OS ers (it see,‏ )4 ی 
«الدامغانی» « ولم نحد له ذکرا فی كشف الظنون» 
على کثرة ما ذکره من شوح وحواش على 
الكشاف N E SDE‏ 
وله لى کلامه 
الازلى بأبرز الحروف ٠ »٠٠١‏ ويؤخذ من عارة 
وردت فى آخره »> ان Sell‏ هذه بخط المؤلف 
(COL el)‏ قال : 5 تم oA‏ الاول من كاب 
کا ال حاف of‏ وجه te GLAS)‏ حرره 


رک لله الذى le Jo‏ 


أقدم المخطوطات 


> توشیحج التصحيح‎ - AN 

فى الفقه + Gall cll‏ عدالوهاب بن تقى 
NA A N E SD‏ 
Bite) ea‏ 
els > a‏ 1 
الكتاب ٠٠١‏ نهار Coll‏ خامس عشر شهر صفر 


as o>!‏ من نسح ھا 
من سنة Genny Ob‏ وستعمائة M59 CE ۱۳۷١(‏ 
cp ele! oy Gul peso fe‏ ابراه sat!‏ 
م الدمشقى ٠ » ٠٠١‏ 

الرقم القدیم ٤٦۴٤‏ ؟ الرقم Lael‏ ۳۷۹۷ ؟ 
الىاجە جى ؟ VEY‏ ص ؟ ۲۷ × ۱۸ سم ؟ ۲۵ س ۰ 
۷ - مجموعة : Ags‏ 

(۱) شرح الشھاب 
ابراهم الوراق ltl‏ (© € االو رق \— “(AX‏ 

حاء فی وجه الورفه TAR‏ « وفع الفراع oA‏ 
نسح هذه Ae)‏ الما ر AS‏ » فى خامس عشر شهر 
شوال المنارك A‏ لله ay (IS)‏ وشعماله 


(+ \¥V\) 
ge gy ye SRI 
sled لابن حكمون‎ » cl Vy الحكم والامثال‎ 
٠ ء)‎ ٠١١۲( ه‎ ٤١٤ الشافعى »> المتوفى سنة‎ 
الواهر المضة : وهى أرجوزة فىعلم‎ )۷( 
ی بن‎ SU نی‎ SSN SSE ٠ الدين‎ yl 
: وى + وأضاف الناسخ الىذلك قوله‎ Soi 
۲(. الظنون‎ A )في‎ 
N: Ay al 


Ole Cy de cp tem at”. 


AW: 


N98 gS ig 


٠ القواعد‎ 40 

ا و ۰ oo Wee ole ta)‏ 
کىکلدی العلائی الدمشقى EE coals) a‏ 
C۹ » ۷۹‏ وکو کاب ل بے 
ا ق ا 

Bote چن الج ال اپ ب چرم‎ Ty, 8 ole 
cH ین بن مرم بی عبان‎ gles, ony nya 
> rt لبا قان ونپ‎ pt) الاشعری التو شتی م‎ 
» وسعان وسىعماثة‎ (IAS ( انين‎ a ¢ الیحة‎ 
AIAG 

واو اراج اا ا ت 
رحمه اله : فرغت AIT ae‏ وتصنفا وجمعا 
وترصيفا > بست cle tll‏ الله تعالى :> هى Ate‏ 
بوم الإربغاء ثالث pte‏ رشهن وع الأول > سنه 
on‏ وتن مما 0 6 وی :اد کان 
الفراغ من تعليقه لاربع SW‏ بقين من ,شهرشعبان 
المكرم من شهور A‏ ثلاث وسعان وسبعمائه 
(۱۳۷۱م) vee a de‏ عبدالرچمن این عمر بن 
tle‏ بن خلف الشهير SAV ie Ih‏ 
الشافعى » + 

cel Lies‏ هو GAN duis‏ ساخ کان 
« شرح ec Lee‏ المذ کور فی ٩٤ aN‏ من هذا 
ca gill‏ + 

- ENNA dell القڌيم ۱۷۴۳ ؟ الم‎ aI 
Se rene Yor ص‎ Wes ۳۵۰ ؟ التکة ؟‎ 4 
E 


v4 


النهاية أفى/ غريب الحديث PNG‏ 
)3 بن محمد» 


Bled) coat | لحد الدين ا‎ 
aye rare المتوافى‎ aE > وف بابن الاسر‎ yall 
ton deb be (۱۲۰۹ء)۰ والکتاب مرتب‎ 
| 
faa! | باب الفاء ممع‎ tas ع ٭ وهی‎ be وهو‎ 
“Wl مع الهاء‎ +I wh فشسح) وتنتھی‎ : ERIE) 
pate الت‎ - eS ode 5 
تاف ديك‎ ns AL GIL. LS 
(VPA) Alene Gu dn 


الا 
رمضان المعظم > 
مل یت ما خد te yy‏ بخ عل دن وام 
Coe gall‏ 

الرقم القديم ‰ ؟ الرقم FAVE wrod‏ 
الکھا ؟ ٤۷۰‏ ص ؟ ۲۷ × ۱۸سم؟ ١۲س‏ ء٠‏ 
۹4 = شرح التنسهيل : 

مر بنا فى الرقم AN‏ من هذا الفهرست > 
واااو و اا لکا وا 
اة gw‏ لحر الاس Roel ce‏ لاخر ی thee‏ 
فی آخره :> جز de eee LS‏ يك toe‏ 
Gam jee‏ بن pe‏ بن SW coe AM alas‏ 
الشافعى ees‏ ووافق الفراع منه يوم الاحد اشع 
خلون من شهر صفرا» هن شهور سنة etl‏ (كذا) 
وسىعان Ge ۱۳۷۰( Blas‏ 
الرقم القديم ۱۷6١‏ ؟ الرقم VON BAN‏ 
التكة ؟ صحائفه غير Ade‏ 
E‏ 


\¥o 


(A HAY) «theming pans anal 

الرفم القديم ol £ EAAY‏ الحدید ۸۰ ؟ 
ادر خانة YEAS‏ ص؟ ۲۱ × ۵ ۱۲سم؟ ٥اس‏ 
gad : ASgoma- AY‏ : 
)1( شرح التاثه : .القصدة «التاىة» فى‌التصوف > 
cy‏ الفارض ٠٠‏ ال متو فى سنه ٥۷٩‏ :هھ( ۱۱۸۰ +(e‏ 
وهذا الشر ح٠‏ لداود بن محمود بن محمد الرومى 
القىصر ى المتوفى سنه ۷۵۱ ھ \or)‏ م) + قال 
dade cl‏ انه « من حذاق شراحها ۰ ورد فی 
أو لهمقدمةء 9 ASW‏ مقاصد > (yy‏ وه لما 
التصوف: وطربق الوصول والجمسع. am Ny‏ 
ومراتبهماء», وذ كر تحقبقات Mb)‏ لسم يتعرض 
الشارحون لها 6 وذكر بعضهم ان اسم هذا 
Ge : erp!‏ وجوه eral clad all‏ )ء 

biG Fong‏ وکان ELA‏ من نسخه »> یوم 
الجمعة سادس عشرين ذى Eee deel‏ تسسع 
ores‏ وسسعمائة © AAV)‏ )۰ 
)يرح لسن conan‏ لهف :»> 
cy ot‏ «صاحب»فصيدة « الردة » > المنوفىسنة 
٠) ۱۲۹٤ ( * VAS‏ وهذا الشرح. لداودالقصری 
المذكور ٠٠ Mel‏ وهسو غير مؤرخ > ومكتوب 
Rakin tb glade‏ + 

؛هدذان الشر حجان ye‏ مطوعين ٠‏ 

S£AV* ؛ الوم الحديد‎ ۱۲۱ onal ol 
سم ؟‎ ۳ XNA مرعمنة ؟‎ we) صحائفه‎ f wie) 
oo WY 


“~ 


tal 


٠ ))١١ : الظنون (ا‎ anes (9) 


أقدم المخطوطات 


ای ج ج LOLA LP‏ ی ب ج یی ہے 


وهذا الناسخ » لعله أن deem F GAN SS‏ 
این حجر Mil‏ قول t‏ واس بن ol‏ 
ee,‏ أبن luce‏ الرازی + كان جده قاض القضاة» 
وكان هو ek‏ الحندية »> وخدم دويدارا عند 
منحك UU‏ الشام »> ومات على ذلك فى شهر C22‏ 
الاول Vee‏ (۱۳۷۰ )> وله نحو الا بعن»() 

الرفم القديم ٠ ANA‏ الزفم SAVY todd‏ 
Ce VEN SLES‏ ؟ ۲۲× ۱۸سم ۳۶ سء 
۱ - شرح مقصورة ابن درید الازدی : 

مر بنا فى الرقم ۴ه من هذا الفهرست وصف 
eee‏ فديمة من شرح ابن Arle‏ لهذه المقصورةء 
bly‏ هذا Woe ph‏ نعلم لمن هو ٠‏ أوله : 

: شىء با لما‎ et bel « 
فاللنوى‎ pa Gendt 

المها : جمع مهاة» وهى ely peel‏ 3 
Ante‏ > وتجمسع Oly eee:‏ ومهبات ٠ء‏ 
wis pals‏ > نهر بناحبة الحبرة > وكزبير : 
أوض بين الىصرة ٠ Magy‏ واللوى :ما التوى 
codes oy Ces‏ 

وهذه النسخة وففها داود باشا Aly‏ بغدادعى 
المدرسة Wid Adal‏ محر م SCAN ASAIN A‏ 
ole‏ فی lol‏ : « تم الكتاب ٠٠١‏ إعلى ايد ٠٠٠١‏ 
محمد بن أبى بكر بن الحاج طفانءالمشستتهر 
بحاچى al see GY‏ شعبان المعظم سنة 


£) الكامنة‎ sol (¥ 2) 
° AN 


TAN:‏ الرقسم 


al ye کور کیس‎ 


٤ 


به + فلقد طم طبعات عديدة ,فى Coal gn aS‏ 

جاء.فى ST‏ هذه النسخة : «افرغ مسن 
Ley pd‏ وفت الضحسى يوم الخميس فى 
ا ا 
“(ARNE )‏ 

الرقم القدیم NE ۱۷۲٤‏ الحدید SYARY‏ 
التکة ؟ ٤٤۲‏ ص ؟ ۳۰ × ey‏ ؟ roe‏ 
١‏ - المعتمد فى أحاديت المسند : 

لمحمود. بن أحمد القونوى الحنفى gle‏ 
سن ۷۷۰ ھ (۱۳۹۸ ء)ء. وهذا الکتاں لم ler‏ + 
ae belo :‏ حمد الله :على توالی sooee SY‏ 
وهذه dt Adel‏ > صفحتها الاولى مزوفة 
مذهة > يتوسطها تحشبة مكتوب Ls‏ 
سعد برفوق ٠‏ برسم de ASP ANSI‏ .العاللغة 
المولوية السلطانية ASO ASU)‏ الظاهرية dara‏ 
عمز‌ها الله le‏ سقاء مالكها ٠» MT‏ 

,هذه .النسخة فد آ كانت,فى بخزانة السلطان 
املك الظاهر. dy calle Sy»‏ الحكم pond‏ 
من سنه DIVAS‏ ۸۰۱ ھ (۱۳۸۲- ۱۳۹۸ #(e‏ 

وفی آخر ٠٠١ joe « : Ab hdd‏ فىسادس 
شهر ربع الاول 6 سنه سبع وستان. وسعمائة 
ee VNC)‏ على يد العبد الفقير الى الله الغنى »> 
X& ot) oes‏ ین CIN et got!‏ 


COS atl 


(FY)‏ کلمتان ذاهبتان من الاصل 


ا 


plot 


> hie 
gi « den! si « ghia pisi » {Bo دحسسوز أن‎ 
1 لا يظهر متها الا لفظة « اوآ‎ GY أواخر»‎ « 


Kerra oo ah الفقر :الى‎ eee ة المحروسه‎ lal, 
٠» coe بن داود‎ Cal بن‎ guts بن‎ 

٤ ye gal tye “tig ~ [hs 

EVV ٠١ البحديد‎ ol f ه٩ القديم‎ oo | 
to VA ٤ I SIK ر‎ £ 8 Ve At] 
: الاسرار فى شرح المنار‎ ale — AA 

الاصل > oly Yoke‏ » فى أصول الفقه 6 
لای ال cs auth AT‏ لای 020 2 
٠)١ Vhs)‏ وقد وجدنا فى اول هذه المخطوطه» 
Yo plat Ga!‏ ان Cole‏ هذا الشرح هو 
lye‏ الدين محمد بن أحمد othe SWS‏ سنة 
AZADA VES‏ 4( 

وله :۲ و ادلی الدى اند لاء معالم 
«O08 onl‏ وعحاء فی oe ing 2 ie: opi‏ 
oh VI‏ فى شرح اللمنار ٠٠٠١‏ وور وفع الفراغ من 
Vee)‏ )۰ 

۳¥ الحديد‎ ott AY ارقم القديم‎ 
ص‎ oe wie ad! 
: الجامع الصحبح‎ — AS 

وهو المشهور, بصحبح اللخارى ٠‏ للامام بى 
alas‏ محمد To pl ‘ caida‏ 
Naas ety ٠)٠ ANA)‏ الكتاب gti‏ عن التعزريف 

۰ (VANE 2 Vy Opal asd (WN) 


OVO poy doll .«المطبوعات‎ prmme-(FY) 
ON 


x YO ‘‏ ۷م سە 


۱۳ 


حص ج ہی 


: التسهمل‎ tr - AN 


الاصل » سنهيل Wi gall‏ وتكميل المقاصد « 


LAV» Cole We oy ¢ gull gg‏ ي المشهورة 
فی النحو > المتوفی سنة AVY‏ ھ ( ۱۲۷۳ بم)ء 

وهذا al > call‏ الدين_ col‏ على الحسن 
بن قاسم بن على المالكى المصرى > المتوفى سنة 
E (EATER DANES‏ 

وهذه النسعخة هى الحزء الاول من الشرح ٠‏ 
جار BT‏ ایم ا pa gn UN‏ 
sad een‏ الدين ابن القاسم ٤‏ يوم VE‏ 
E ER IO‏ 
وسسعماثه ٠٠٠١(‏ ¢( فى مصر المحروسة فی ax‏ 
الامير الكير get‏ > من يد ٠٠١ All‏ محمد بن 
محمد بن الحسن cog Il‏ اللاذيقى ٠»٠٠۰‏ 

الرفم القدیم ۲۰٤٤‏ ؟ الرفم الجدید ۱٤۲٩‏ 
FAS‏ ےک چ NOS meV NY‏ 
AV‏ — روضة الطالببن ومنهاج المغتين : . 

لاب ددري coos poe‏ > ارف ت 
۰)١ VYVA)® ۷‏ وهو OLS‏ فى الفقه الشافعى 6 
لم ce‏ ¢ وود طبع So cei‏ ا ا 
E‏ الا 

وهذه السخة هى الخزء الام من‌الكتابه 


٠ معجم الطبوعات‌العربية ( ص0۷۸‎ .٠( 


4s حمادی الأول © من شهور‎ eile” Fata val) 


أقدم المخطوطات 


dae‏ مو all (4 aa)‏ الله المشسلمنن سواه € وی 5g‏ ر 
Oe wa‏ وأربعان 3 Mlesnw‏ 6 محمد بن co” SS‏ 


بحست الملاقة « 7 


لی ی ی ی ی ی ی ی ی سے 


وهذا الناسح 6 ر حمة cg Maul em Cpl‏ 
تر خمة موحزة PMs Ske‏ واد وان اش کر 
gy alt‏ الشافعى الناسخ الدمشقى + سنخالكير > 
O'S‏ فر بالسبع 6 Lives‏ بعلم امرف > 
مشا رکا فی علوم o Sh‏ مات فی ced‏ «الحة سنه 
(p\ToY ) < (avo‏ * 

۲٠۲١ الرفم المجدید‎ yyy القديم‎ et! 
: اسم‎ × ۲١ ا § صحائفه غير مرقمة ؟‎ 
+ ow \o 
: شرح المفتاح‎ AO 

Ase Cty eye 499 © oo Stal 
۰ هذا الفهرست‎ oye AN eth BS Ae اک‎ 

leew dT Capp aoe Tal‏ طك سی 
آخرها : « فرغ من OS‏ هذا الكتاب »> لله 
oll an)‏ الغشتراين هن Ai 6 Shad‏ 
جن ا ا ee OE PIMER‏ ربق خلیل 
ابن محمد بن مخت الإظفها شد فى dane yall‏ 
Rol gat‏ شرا اه 
eo!‏ القديم ۲٤۷۰‏ ؟ الرقم ٠ ٠١٤٤ Atoll‏ 
asl tut‏ ؛ صعحاتفه عبر مرفمة ؟ ۲۳ × اسم ٤‏ 
NT‏ 


ER N O HEEL, 
٠(٠ الدرر الكامنة‎ )۹( 


EON 


SSL RTD. DOODLE 

VAY tel NEVES wall oo 
٤ السلىمانىة ؟ صحائفه غير مرقمة ؟ ۱۸ ×۱۳ سم‎ 
ree, VV 
: اصول الفقه‎ — AY 
> الحسن على أبن محمد البزدوى‎ GY 
PEN المتوفى سنه‎ c بما وراء النهر‎ cual 
۰ ° 

لقد/عنى غير واحدبشرح هذا ٠ SN‏ 
وطع الاصل مع شرح له فى BE‏ سنة 
Ae: \ ۳°۰۷‏ ۰ 

جاء فى آخر هذه Adel)‏ : « حرره‌العده٠٠‏ 
مخمت بن محمد بن coltodl asol‏ ء٠٠‏ ف الوم 
الحادى Cp tally‏ من محرم نة Pre‏ اربع 
وسىعماثة ۱۳٤٥(‏ م) + 

الرقم القديم ۹ ؟ الرفم aot‏ ۳۵۵۱ ؟ 
INS hac A Aleut‏ سم toe MS‏ 
Ag‏ _ قضاء الارب فى alot‏ خلب : 

ele cp plane cy de & Obi bs 
وهو عير‎ ) م٠٠٠١‎ ( AVON المتوفى سنه‎ >» Cu 
فی آخره : « فرعت مله فی‎ Hill مطبوع + ال‎ 
بحن‎ sly ربع الأول لمنةه تمان‎ ٠ العاشر من شهر‎ 
aS دمشقی‎ lb بالدهشه‎ (e \wey) وسىعماثة‎ 
seo Kell تام‎ gy ب علا‎ SLE Gn عل‎ 

وجاء og‏ الخ ر( ee lc teu ode‏ 
حاة Cal ll‏ ما هذا نصه : » علقه كما وجده من 


mn Me‏ ص Ne‏ ص ی ی ی ر ی ی مر ےی سے ی ی ہی سے ر سے ر 


')٥٥١٤ معجم المطبوعات العربية (ص‎ (YA) 


O E‏ عواد 


\Y۲ 


علمى‌المعانى والبان (' ")ءوالاصل «مفتاح العلوم» 
اسیا الکینایا سیکاکی cd gill‏ سے PAWN‏ 
٠ Ce ۱۳۷۸(‏ والشرح هذا لقطب الدين, الشيرازى 
متوگ سنه :۷3 2 Cr—— 2? (FAM)‏ 
ممزوج > فرغ COC NRSV‏ + 
abl « ali‏ لله الذى خصص نوع eco ee Ql‏ 
وقول الحاج خليفة ان هذا الشرح من أجود 
شروح المفتاح (") 6 val‏ طبع الاصل e+‏ هذا 
اشر tee pig‏ 

YEW AL oS 6 des eu oles 
* (4 (WEY) 

الرقم القدیم ۲۱١۸‏ ؟ الرفم الجديد ۱٠٣۳١‏ ؟ 
ASI‏ £ صتحائفه غير مرفمة ؟ ۲۳ × اسم ؟ ۳١‏ 
ع 
cr AN‏ تلخص المفتاح : 

لشمس الدين محمد بن مطفر الخاخالن 6 
oll‏ سنه ۷٤٥‏ هھ WHEE)‏ م) ٠‏ وهو شرح عبر 
مط وع rey‏ ا ٤ ETE‏ کت ف ا 
الولف > cle‏ فى اخرها ٠٠١ SI E‏ فى 
AU‏ الحمعة ذى القعدة (كذا) سنة ثلاث وأربعان 
a E E copia aes‏ 
المدرسة cots oUt‏ ( ؟ ) على يد nol ٠٠١‏ 
بن محمد بن عسمدالله « * 

Say) pen (V1)‏ المغتاح فى عل م 


الصرف + والثانى فى.علم النحو ٠‏ 
Ott GES (TY)‏ ر 2 0۷1 


۱ 


“Reuben Levy) ”"خلiıı وفدعنىالمىىتشر قر‎ 
مع ترجمة‎ all oes SiS هنذا‎ Gee 
VARA سنة‎ Ge WG #طعته» لحنة‎ > & 51S 
wy eB بعنوان « معالم.القربة فى أحكام‎ 
cK ١ ناشر. هذا‎ AS) استند‎ ot النسخح‎ Lj 
: فهی‎ 
pall داز-الكتت‎ \) 
۰ RT ery 
UY) ols ase (¥) 
دمشق فی حمادی‎ co lye وهن‎ ۳۲۷۱ ee 
eS toes عن‎ (¢ ۱۸۸۹( ٠۳۰١ الاولى سنة‎ 


ية( )> وهی 


۰ بالقاهزة‎ aes! 


ote ۳‏ رسع الا خر نة orm ۷٤١‏ وكأن هذه 
المنقول عنهاء هى pets > alge Sab‏ 
LT‏ بتفق کل الاتفاق وتاریخ هذه ۰ 

)¥( ~= ر )315 (Bodley Or.‏ 
وهی عير مؤرخه > وخطهھا oct‏ انها ST‏ 
all‏ الثامنه لمهحرة ه٠‏ 

(4) اسخة eat)‏ البربطانى )6976 (Or.‏ 
تاريخها ٩‏ ذو القعدة سنه ۷۷١‏ هه 

SAMA الرفم الحدید‎ E القديم‎ ol 
سء‎ ٩۹ ؟ ۲۷۹ ص ؟ ۲۹ × ۱۷سم ؟‎ SR dll 
: شرح المفتاح‎ - AN 

وهو شرح الفسم الثالث من المفتاح > فى 


(۲) 
Gibb Memorial Series, N:S.XII 
YEA Fy pl) ee فهرس دار‎ (1°) 
٠ )۲۷١ الرقم‎ 


° N TEER AL 
۰ س‎ \o 
: احكام الاحكام فى شرح عمدة الاحكام‎ - V4 

مر با فى الرفم ۷١‏ من هذا Cc eal‏ 
Carey‏ سخة-من هذا ody ¢ GEO‏ سخة 
Al‏ جاء فن آخرها : « كمل شرح العمدة 
المباركة »> يوم الجمعة بد العصر عاشر شه 
المحرم © سنه OL‏ ولان وسسعمائة:(۱۳۴۳۷ +( 
أحشن الله :عاقتهاء و peal nada‏ الى الله تعالى» 
صالح بن محمد بن i BLO alle‏ 
Mel SS‏ ”ومو dal‏ وذلك بمدية؛الكراكهء٠٠».‏ 

3 القديم “٠۹١‏ الرفم SWAY spre:‏ 
OWN Soke!‏ ص ۲٥‏ × ۱۸ سم ؟ ۴۷:س ۰ 
٠‏ - القربة فى احكام الحسبة*: 

لضاء yall‏ محمدا بن محمد بن teed‏ بن 
a5 oi‏ ؛القرشى الشتاففي المحدث 
SOY‏ »> المولود ٤۸ KH‏ ه ٠٠٠١١(‏ م) > CBS‏ 
et hs‏ رجب سنة ۵۷۲۹(" ) WEVA)‏ ۰)۰ 


Le pol dew) ies‏ بعزف من السخ 

٠٠ والغزب‎ GAN lee الكتات‎ Mag ae, gt 

وقد جاء og‏ آخرها : ee aS‏ محمد بن deol‏ 

بن أبو.(كذا) الفتح.الانصارى ٠٠١‏ وكان FN‏ 

مرن done Ades‏ بوم ale oY)‏ العشترين من شهن 

رسع الا خر. » (WS) than‏ وأربعين وسعمائة 
ED‏ : 


(TY)‏ ترجمة موجزة فى الدرر الكامنة 
(REV SN VIA 8)‏ 


کور کیس عواد 


كلل Ob‏ بمضادر Skat!‏ الصحبحة ماتنعها بمصادر 
الافمال Abell‏ وهلم 1 Si Cabs‏ يذ کر 
الاسماء بالعرببة ثم برها ٠ All‏ فهو مرتب 
على الابحدية كالمعحم + 


E ay Cnr ie Cosme) Bea 


تم الكتاب فی بوم gay‏ >..العششوين من 
ce RW cole gt‏ ان و اة 
)١ Vere)‏ على ca‏ المد ٠٠١‏ جريك بن 
طر منای eee ceo ball‏ ( * 

ومن NI‏ تلخ pS pte‏ 
خزائن الكتى شرهفا وغربا ٠‏ ولكن هذه النسخه 
من أقدمهن ففى دار الكت المصرية An Ade‏ 
ede‏ ۷۹۰ ھ (') (۱۳۵۸ ء) ۰ 

)¥( السامى ,في cle‏ :ر لابى,الفضل 
أحمد بن محمد المندانى النسابورى coker‏ كتاب 
« محمع SY‏ »» المتوفى A‏ ۵۱۸ھ o(¢ ۱۱۲٤(‏ 

وهذا الكتابطع فی‌ایران سنة ٤۱۲۹ھ("‏ ) 
والنسخة التى نصفها فديمة »> جاء فى أخرها 
ELAN Gal‏ بعون الله وحسن توصقه > فى يوم 
الخمبس الرابع عشر من شهر شعان سنه ست 
Cus‏ وسعمائه 6 على بد العد coe‏ جريك بن 
cols b‏ ال و 

© hae 46 geod! وخط هذه‎ 

الرفم القديم ۲٤۳١‏ ؟ الرفم الحديد ٠١۷۷‏ ؟ 


اس م س س یہ 


ج 


۰)۴۸ :-۲( & دار الكتب‌المصر‎ ur? (TN) 


۱۸۲٤ Ce) dn المطبوعات العر‎ pee (TY) 
‘ COA? _ 


۱۲۰ 


وهذا الشرح غير مطوع ٠‏ أوله « الحمد 
له الذي هادانا الى محرفة اعجار ٠ ء٠ OT a‏ 

وقد ذكر الماح Male‏ هذا الشرح فى كلامه 
على SLU‏ > ولكنه لم يعين سنة واة الشارح ٠‏ 

وفى فهرس. دار الكتب Dae & pall‏ 
قديمتان من هذا الشرح > مؤرختان سنه 
Ceres ) C pyey‏ ° 
| وقد ورد فى آخر العخطوط lee le‏ نصه : 
» وافق El all‏ من املائه CN the‏ 
عشر من شهر ديح lg VI‏ سنه gh‏ رة 
(AMIN) SLs‏ فى مدينة SN yt‏ من #ارس» 


oS |‏ مؤلف هذا الشرح ممن توفى فى. 


احدی, سنی الماثه الثامنة للهحرة + 

cet ذلك فول‎ bs 

اللاب فى الاعراب » فى شهور سنه ۷۳۳ هجربه 
Very)‏ م) las sr. de‏ حمن بن o « aloe‏ 

‘ g et wad a vee 

٩۱٤٤۰ القديم ٠ء٠٠٤۲ ؟ الرفم ادد‎ ol 


: « تم شرح کتاب 


+ ص ۳ × € اسم س‎ ٤0١ Av) 
epost dar | oO لحسان‎ Je: المصادر‎ (\) 
desl»? a} si ٠ عبر مطوع‎ iN lies 

dea‏ سوابع الاثه BLN‏ أفواجا ١ء٠٠‏ » ء 
وود حرر I>!‏ هده yolall‏ وجرذه'ا 


عن شواهد الحديث والاشعار والامثال 6 وصدر 


P(N ESN) 4s wall CoM! فهر س دار‎ (11) 


۱۱٩4 


وكاتنه المبدالضعف ٠٠١‏ على بن الملكبنابراهنم 

الرفم القديم ££ ؟ wall ol‏ ۳۸۲۹ ؟ 
abl‏ ؟ VAY‏ ص ؟ ۲۹× ۱۸سم ؟ ۲١‏ س ۰ 
VI‏ - احكام الاحكام فى شرح عمدة الاحكام : 

وهو شرح « عمدة PGW‏ عن سد 
oY‏ »عبد coll‏ بن عد الواح الجاع لى 
coal‏ الى > .المتوفى eres do‏ ۴١۱۲م‏ ) 
وهذا الشرح لعماد الدين detent‏ المعروف oo‏ 
الاير الى الشافعى > المتوقى de‏ ۹ه 
( ۲۹۹م ) + وقد eb‏ فى ٠ (jal‏ 

obey‏ السسخة وديمة + ne‏ ان AsV‏ ود 
أتلفتها فى ربعها الاخر © جاء فی آخرھا : « تم 
الکااد :ق الم لاوط ee yg Cp‏ من 
سنه Wy Geol‏ وسعمائه ( ١۱۳۳م‏ ) بمدرسة 
ست راللام NN‏ دشو ةه 

۲٤۸١ tet ao NS ٤۹٤۳ االرفم القدیم‎ 
۱۸م ؟ سە‎ × VE At Mle a+ 2 
: الاعراب‎ NS ترح‎ - VV 

gui »» وهو « اللاب فى الحو‎ del 
BANAL Hs ell #الاغىايتى+>‎ ol 
الدين‎ Ghd وهذا الشرح‎ + CO) ) eVvae.) 
محمد بن مسعود بن محمود بن أبى الفتسسح‎ 
; ايداف‎ 


"(VA ye) معجم المفلىبوعات العربية‎ (۸) 
1 (VOSN 2 Vy Opt) Ua (14%) 


أقدم المخطوطات 


.س جامع الاصول لاحاديث الرسول : 
لمحد الدين اھ lola‏ ء» :اهز و في اتن 
cca th Vl‏ > المنوفۍ سنه (GANGA) A VO‏ 
وهو أخو cyall je‏ بء ام ا ن د SAIS‏ 
فی ee‏ < 
وقد مر بنا فی ٤۷ al‏ من‌هذا :القهرست 


US Mie cy Se ines‏ 6 اوهسذهيالسيخة 
cle >» Let Aue QU‏ فی آخرھها ان کتابتها 
ست ١‏ فی aged gps‏ عات اک موک اة 

لئان وسىعمائه >( Ce ۱۳۳١‏ 8 
الرقم القديم “۲۲۹1٠‏ الرفم الخديد١۲۷۷؟‏ 


Fe VAN £ مرقمة‎ ne ؟ صحاثفه‎ Aste 


er ۹ 
: المختار‎ pled الاختبار‎ -- ٥ 

as, وهو > الممختار و د‎ i gm: 
الفضل محد الدين عد الله ابن‎ oe « Aca | 
gash < tt de stl (2325 محمود ( بن‎ 
Vail سنة ۳ ۸ه(" ) ( ١۱۲۸م ) © وقد عمد‎ 
> » هدا € فشر حه وأستماة‎ ESE فة ال‎ 
+ ع‎ ple الاصلوالشرح عبر‎ W 56 » del} Sad 

docu) obs‏ ف اطزء الا من‌الاحتار 
حاء فی اخره +( ils ooo‏ الفراغ من س خه 
بوم الست ووت ا lel‏ 6 التاسع والعشرین 
من شهر (golem‏ الاوك > ann‏ احدی tame Wg‏ 
و ٠ Ase ell wl. Arthas (WETAN ) Aman‏ 


een ern ene o 


9۸7۲۲ 3) الظطنون‎ ath (VV) 


کود کیس عواد 


— هز کي مي جي می سی د 
بجو ھی ج ی ج ی جی ھی خی ی ر لی می ی ن خر let an aren er aca‏ میج رھ ta‏ کک Rt rr re‏ 


sey, د مشق > اجماها الله‎ tlle pele Cones 
٠ » Gel الأسلام‎ 

الرقم القدیم ۲١۷١ ath all ٠ OVA.‏ 
Sl‏ »> صحائفه غير مرقسة ؟ VO‏ شيم ؟ 
Yt‏ س ۰ 
ve‏ المناقب فى علم الحديث : 

وهو كتاب « المع بين الصححين » ولم 
بذكرفه اسم مؤلفه ٠‏ وقدذكر الاچ Cede‏ 
جملة ST‏ بعنوان « الجمع بين الصجبجين › 
لماعة من المؤلفين ٠‏ منهم الخوئ Co OVW Di‏ 
والوزهی النسابوری ( ۵۳۸۸ ) Ss‏ 
Soe gee pall ol all cols (= 7‏ 
Gy CONS)‏ 
وال ر glo‏ وابى مسعود المدمشقى iE‏ 
gt VI‏ :( ۸۸> *( وغیرهم 

ولم dl line gut‏ اى وااحد من هڙلاء 
المؤلفين Qs el‏ هذا الكتاب ٠‏ 

اول الخطوط : كتاب الهاد ٠‏ وهو Ades‏ 
Ae‏ 

all افرغ انه‎ « : OUT eT جاء فى‎ 
داود‎ Cpe سلىمتان‎ Gy, Leos © atl الى‎ pill 
"سنه‎ Sb gt get وذلك منتصضف‎ ٠٠١ الحوهرى‎ 
۰ م)‎ NYY) » وسعمائه‎ Cn tes سنع‎ 

٩۸۰۱ ؛ الرفم الحدید‎ Yo القديم‎ ol 
<€ Sao ye عر‎ Atlee ؟‎ dell 
۰ س‎ ۰ 

١( كشسف الظنون‎ (V1) 


۰ (O44 2 


۸ 


الوافی فی الفقه : 

لابی ال cast oF‏ ا اوی ن Ve‏ 
هی( ۱۳۷۰ م ) وهو لم بطع ۰ جاء فی آخر 
Abell‏ : « جز py‏ الحمعة > cdl‏ ذى الججة 
سنة Fe lms cp pies eal‏ ۱۳۲۳ م )۰*۱ 
قم القديم ۲۷۷٤‏ ؟ الرس الجديد 


€ 


” 


PNAS NY x VE 
: ] سيد المرسلين‎ A215 ye] الصاخين‎ obs — vv 
بن شرف‎ ee الدین آبی از کریا‎ Got 
tg * ) النووى © المتوفى سنه ١۷٩ھ (۱۲۷۷م‎ 
هذا الكتاببقوله انه «مختصر > جمعه‎ dale الاح‎ 
یکوین‎ en de کا‎ dance)! من الاجحاديث‎ 
للترغب‎ Lele > لصاجه الى الاجر‎ ab 
Ad والزبهد ورياضات النفوس > والتزم‎ ee lls 


من القرآن © ووشح ما بحتاج الى ضبط أوشرح 
وجعله على Se‏ باب وخمس وستین بابا ۰ درغ 
منه يوم OY‏ رایع aaa) oie‏ نه G yey‏ 
)۱۷۲م( * 

الکتاں مطوع (") + وهذه اللسخة 
dey te‏ نفسة ه٠‏ 

وفى b bod) ST‏ : « وكان الفراغ “<n‏ 
يوم الاربعاء »> سابع pe‏ جمادى الا خر من 
سنة سبع وعشرين Clams‏ ( ۳۲۷م ) بالصالية 


م سو 


€١ &)‏ كيف انوي (: (AHN,‏ ر۶ 
)°\( معجم المطموعات اللعر *(\AVAG 2) dy‏ 


ANY 


الكتاب عر مطوع وهده اتخ هة 
عة gto, Anal‏ فى CAS the‏ , 
!> الكتاں 


رب الاه Aor‏ ”7 ادریس الشافعى eee‏ وذلك 


4 « تم Alt‏ ماد الامام ای 


فی pet‏ اکرش شهر رمضان المعظم سنة أربع 
op es‏ وسعماله » ( ANTE‏ م ) ۰ 

فى اخر النسخة سماع على المؤلف اة 
CON FEE‏ 

الرقم القديم £00 iI‏ = المحدید ۲۸۹٤‏ ؟ 
الکھا > ٤٦٦‏ ص ؟ ۲۹ × ۱۸سم ؟ ۱۷ س ۰ 
١۰‏ - ترح OUT‏ القانون فى الطب > 

القانون فى الطب > لابن سينا المتوفى سنة 
(GV) * ۸‏ من Seth‏ الطب المربی 
وفد طبع ٠‏ وهذا الشرح Gall‏ لم يطع > لقطب 
الدين محمود بن مسعود الشيرازى("') ٠‏ فرع 
منه سنه ٤۱۷ھ‏ (۱۲۷۵ ¢( oy‏ سنة ۷٣١‏ م 
SS)‏ 

كان ELAN‏ من هذه النسخة سنة pol‏ 
Ce ۱۳۲۳ ( Slams oye)‏ بلدة ریز ۰ 
وجاء فى آخرها ان الكتاب « قوبل وصحح بقدر 
الطافة مع النسخة المنقولة من اصنل المؤلف » . 

الرقم القديم 1Y‏ ؟ ot dl.‏ الحدید oye‏ ؟ 
الاج جى ؟ صحائفه غير مرفمة ؟ ۲٤‏ × اسم ؟ 


۰ or Yt 


+ AYE الرقم‎ VEY ۹ 


Ve kay ٠ cs ry SE‏ فى 
بعض cpl joel‏ ه٠‏ من ذلك أسخة فديمة Vane‏ 
ا 0۷ اشم( ) cae‏ تال ةة ۹۷۸ د 
) ۲۸۰م )۰ 
oo |‏ القديم \¥SO‏ ؟ ۱٤۳۹ 22+) oo!‏ 
؟ AC‏ ؟ Atlee‏ غر مرفمة ؟ VENA‏ سم ٤‏ 
oop VA‏ 
۸ - محموعة : فيها : 
Stam wus‏ 7 کوب م 
\NYY) ^ VE‏ ¢( + 
(YK)‏ أرجوزة فى التوحد : مكتوبة فى Am‏ 
هھ أيضا + 
(۳) محموعة أحاديث Ay‏ 
)٤( ٠‏ رسالة فى coedl‏ والناظرة ٠‏ 
)0( رسالة فى الفقه + 
وهذه الاسام SUI‏ الاخيرة غر مؤرخة ٠‏ 
oo J‏ القدیم ۳۹۹٩۲ wath NS ٤۹۸٩‏ ؟ 
peel!‏ ؟ صحائفه غير مرومة ؟ ۱۷ × ۳ سم ؟ 
op AY‏ ۰ 
ply! ae - ٩‏ الشافعى : 
رتبه الاير gl‏ سعد pee‏ بن عبد اله 
الناصرى المعروف بالاولى(" ') > المتو 
(e \TEE ) AVEO‏ + 


ت 


١١۳ : ۲( فهرس دار الكتب المصربة‎ )١١( 
: E الرقم‎ 

: أنظر ترجمة المؤلف وأخباره فى‎ (Vt) 
الرقم ۱۸۷۷) وبدائع‎ ٠۷١١ : ۲( الدرر الكامنة‎ 
AA oe Noo. <c AY : AY الزهور لابن اباس‎ 
Cy gtd) شف‎ 9. NEM 09 وال‎ 
“POY VAY : ¥) 


کن دال ایا اد 


ی 


الغدادى LT‏ > المتوفى سنه )۱١١١(« ٠٠١‏ ء٠‏ 
وهو کناب لم يطع .۰ 
E OTT Co |‏ 
بماء aa‏ ٭ جاء فی lal‏ ت الكتاب tee‏ 
ف cp beg VM pte‏ دی MA‏ 6 مل ae‏ 
سنه سبع ۱۳١۱۸ ( Slams 5 te‏ م ) على يد ٠٠١‏ 
محمد بن «GIA pe‏ 
وقد وقفنا على ترجمة ناسخ هذا الكتاب C7)‏ 
وعلمنا ان Ailes‏ کانت A‏ ۷۱۸ هھ ( ۱۳۱۸ م ) ۰ 
الرعم القدیم ۲۳۰۴۳ oo NS‏ الحدید ۳۹۲۹ ؟ 
السلنمانة ؟ obo‏ ص ؟ VAX He‏ سب NAS‏ س ۰ 
ea TEY‏ 
Fo! ay‏ بن مؤمن 
بن على بن عصفور المحضرمى LW‏ المنوفى 
سنه ۳٩ھ Ce Verve)‏ أوله : abt‏ لله call‏ 
لم ean‏ بأقضل من اسمه کلام ۰۰۰ » ۰ 


س" محمد 
J.‏ 


le >| حاء فی‎ e Ant! da 39 ل‎ 2 odes 
cy محمد ہن بوسف‎ eee A وراغه على‎ ۰ y 
الحة‎ cd عبد الله العرافى > فى العشرين من شهرز‎ 
+(e ۱۳۲۲ ( «Slams سنه احدى وعشرين‎ 
od eet aly! اشارة الى ان‎ lst وفى‎ 
BAVA من استانول سنة‎ CU فد اشتری هذا‎ 
* ( VAY) 
uP PPP DDL PDIP PPLP LA 
الرقم‎ VV: ٤( الدرر الكامنة‎ pal )۱٠١( 
DVN وقد ترجمه ثانية فى الصفحة‎ ٠ ١° 
9 olds ا‎ 


۰ (ON; — O° 


vv 


PPLE IL LEI I 


ا ech‏ على بد ۰ يعقوت بن محمد let cy‏ 
الاصراثى المعرى ٠‏ ود وافق الفراغ فى أواخر 
ذى SAI‏ »> يوم الاحد » سنة احدى عشرة 
Soars‏ » ( ۱۳۱۲ م) ۰ 

ol‏ القديم ٥‏ ؟ etl‏ الدید ۳۹٩۸‏ ؟ 
١‏ س ۰ 
peed - ٥‏ سورة الفاتحة : 

Ade‏ فديمة جاء فى آخرها : « وهذا آخر 
تفسير فاتحة CU‏ من تفسير الكير (كذا) وهو 
مفاتسح الخبب 2990 ENA Gail‏ فى غرة ذى القعدة 
EG E RI‏ 
والتفسير الكير المسمى cel cela,‏ » من 
peat‏ الد ن GHW‏ وود et ep‏ 
الارفام Re‏ ۴ء ۷ comer rgd Ve ce‏ 

الرفم القدیم ۳۸۷۱ ؟ oN‏ الديد ٣٠٠١‏ 
السليمانة ؟ صحائفه عير مرفمة ؟ SAV × YE‏ 
YA‏ ص ۰ 
VW‏ س الهداية > 

وهو على المذهب الل + vibe! oY‏ 
محفو ظط بن Ef‏ 2 الحسن الاو دا سى 


سے ج وی ہس . رج PILOT OL LL‏ ی ےی ی سے AP‏ س ص ی سے 


(a)‏ انظ ار ج Gd‏ 2 ی طبقات 
الحنابلة لابن أبى بعلى الفراء٠اختصار‏ شمسالدين 
)٤۱۲7 21۹ Ge f & NYO?  یشمد( pe‏ 
والانساب للسمعانى (ظهر الورقة (2A‏ والمنتظم 
(VAT — Tv oe‏ ومعحم البلدان (رمادة : 
Gd!‏ + وقد جعل وفاته سنة (OVO‏ والشسذرات 
Rimes GLEE?‏ 


\\o 


عل wh‏ المشتنصر به بداد 419.6 کان a‏ 
HO ') bp‏ 

bi‏ الولف ll al ace FS aie c‏ نة 
S35‏ مؤلفته 6 ومما ماله فه avi‏ د کان ame‏ 
ووعإ tes >» gull So‏ مجمع nel‏ 
فی الفقه ))۰ ) 

۳٤۹۸ الحدید‎ ol ؟‎ Noo القديم‎ 3 I 
4S 
: الهداية ر(فى الفروع)‎ - ۳ 

۰) ۱۲۹۲(۵ سنه0۹۴‎ a gl c site al 


OSs‏ مر ااي اارفم wall That oe‏ سج 


SONNE AVX YES Ce rE f 


و صف ا ودیمة ل هدا الاب ۰ 


Abel odes‏ © هى 
wine)‏ * اوهئ 
حاء فی آخرها : « علقه oe walt‏ عامر cy‏ 
ن ple‏ ن مدال ED SRO y‏ 
الفراغ من MS‏ فى يوم الخ E‏ 
من شهر ذى الحجة المارك مسن سنة تسح 
9 سعماته We) « eee‏ ¢( ۰ 

اف ۾ القديم VY»‏ £ الرفم ادد eves‏ : 
EAE oe WA EGS‏ 
١‏ - الحضرمية فى الفقه الشافعى : . 


Le el فديمة لافصة الأول »> جاء فى‎ Aden 


ene Ab 


3 mye ay 


ا سم 


(۷ ب) المدرسة المستنصرية EEN‏ زوم 

و ]1920[ الخرء اول Ge‏ ا ۰-0٠‏ ۰ 

(A)‏ منتخب المختار TO Ge)‏ طبعة المحامى 
عماس العزاوی) ٠‏ 


nero.‏ ص ےے ی 


المرب > وتولى القضاء بمدينة بخداد باب CIV‏ 
وکانت ف الاه 32a‏ 6 وسمع Adel‏ رت cy SII‏ 
جماعة os pS‏ و کان بتظاهر Cade,‏ الاشعری ۰۰۰ 
وتوفى يوم الحمعة سابع عشر صفر > سنة ربع 
وسىعان slams lee ois‏ 6 ودقن byl wl‏ ¢ 
مخاذيا Gent‏ أبى اسحق الشيرازى » ٠‏ 

الرفم القدیم ۱۲۸٤‏ ؟ الرفم SPAN wth‏ 
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ل بو صفها 


الواقع کارا rg eo‏ مله ال 
العو امل اليطسعه 


9 بغداد‎ Ol 


4 
N aa‏ 
ل ن ر 


والشىرية فىزوالالحمران و انت زاس Ade oo WW‏ 
cela‏ عل داد کرت الطة ية وید 
ا ere ٤‏ على | yen‏ ودھہت بحمالها ۰ 
اہ Glial‏ دحل 28 AS‏ اوا شان Nay‏ 
امراق وما dos)‏ )4 الحروب والفتن من امار 
JS 6 Sey‏ ذلك أزال الا تار بخداد وطمس 
معالمها واضاع خماطها € ولم ete‏ من لك 
القصور الشاهقة E‏ الفخمه والمساحد الحامعه 

“Ny A ee EM i‏ اه المعروفة 
وباب alll‏ & فى سور بغداد المعروف الان UL‏ 
allel a‏ ی سال هذا الد نل oe‏ ابتار کان 
نھنا مقسما بان yea Yi‏ مما ا فی تصد ع 


» وعدد من الم ذن والاضر حه 


EE eee ale anes an) go 


ما شى من اجزائه خر cds‏ على ما 
وكات A‏ الر بار pet ls es‏ 
الزاهر من رقى > وعلى بلوغ ابناء العراق i‏ 
Ule‏ با فى الفن والصناعة > leas‏ وقي = 
والزخرفة والنقشن وما الى ذلك ٠‏ 


pA i ik دو‎ oe ودارت‎ 


۱۰۸ 


فى فخار wg pI‏ الذى كثر اسعمالة فى منطقة 
Leal ell OS hs oll‏ » وشه كذلك ما 
بقی من صور زخرفة فی فصر بدرالدین FF‏ 
الموصل »> ومحراب سنحار فى متحف بغداد > 
وكلها من القرن aus‏ 6 أما المواد القخارية 
والخزفة فانها كثيرة كثرة هائلة فى واسط > وبين 
الفخار صحون وجرار طنتها ورديه لاعمه 
ومز فة باش ال pe Og Ae‏ 6 
وبعضها مطعم بقطع اللازورد والشذر > ومعظمها 
من القرن cell‏ 6 ووجذت قى ob‏ أفدم Lad‏ 
كسر من الفخار المختوم + 
ر 

Moe من‎ Choy بهذا المقداز عن‎ ay 
تكن فد‎ LAB من ظواهر‎ Gayl التنقيات فى هذا‎ 
Ay de واسطا ونقصد بغداد‎ e REN 
عاصمة بنى العباس > التى أسسها الخلفة‎ pull 
Ek ا ھ وام‎ A ارد‎ tem او‎ 
بها سوران 6 وفی‎ abe Soy هھ > وکانت‎ ۸ 
وسطها بى المنصور وصره المعروف بقصر الذهب‎ 
ثم‎ ٠ حول ذلك سور ثالث‎ pig الحامع‎ tly 
انسعت فی زمنه وی زمن خلفائه © وأمتدت خارج‎ 
٠ الاسوار ثم الى الجانب الشرفى‎ 

ولم يىقاخلقاء BDO PIE‏ عھو دهم أو وزراؤهم 
وفوادهم وکار القوم فی بغداد Cat‏ سمعوا بجمااه 
ums‏ وانداعه ولم يدجلوه وى القصور التى 
eye‏ أو المسساجد والمدارس والمارستانات ,الى 
cyl Sy ٠ legs‏ تلك gal‏ ؟ Ande cyl‏ 


ont oF شیر دوسف‎ 


Ss ۰ کک‎ ES ENI Lia goes 
+ :الجدران والاسس منة بالا جر والجص‎ 
فوق الاول ° ولا‎ tt وود شد الحامع‎ 

يختاف ae‏ فى جملة ab bss‏ الا أن ahs‏ فد 
حولت نحو المنوب بزاوية مقدارها ME‏ عن 
de»‏ الجامع الأول (أى من الاتجاه “oh‏ بالانجاه 
.الحنوبى الغربى الى “VV‏ بالاتحاه ٠ (Aud‏ واما 
١‏ اعحامع اثالث ab‏ مثل ما وله »> ولکن الطاهر cA‏ 
oO}.‏ اضلاعه الاربع يدعمها من الخارج اثنا عشر 
برجا أو دعامة > أربعة منها على VW abe‏ ار باع 
fall‏ 3 فى OSV‏ > والقبة oa flo ies JRL‏ 
٠ Ae‏ _وثمة باب ضبق بالقرب من CN pl‏ 
:وشكل هذا المحراب سداسى بقع فى وسط الجدار 
pall‏ 6 وقد عثر Je‏ فطعة اسطوانة فى هذا الحامع 
ES‏ 

هذا ST‏ اسبطو )4 عملوها 

الواشطين فن هذا الرواق 

athe‏ ل ee‏ ولح او 

اوقد اکتشفت Pb‏ مکان >t‏ من واسط › 

»مات من cote‏ الطبن يعود زمنها الى القرن السابح» 
:وهی asl!‏ أو Aw‏ هذا الدور بقلل ¢ و معظمها 
ols col a8) 9 Cw sles Vis aes‏ طرب 
Dba.‏ * 


As‏ و حوه هذه الدمى ما بوجد من الصور 


الظاهر الفنية 


۱۰۷ 


shel ply game ante ونصقف المتر‎ Gall 
وفى مصلى الجامح‎ >» SKI} محكم‎ as الول‎ 
re كل منها من سع‎ I, ey i خمسة‎ 


ry 


or 


aby os رواق م سج‎ o> وفی مو‎ › aby 
oY; as واحد‎ lo) An le من‎ We اصا› وفی‎ 
Akal بلاطة + ويلاصق الجامع فی جهته‎ 5 ite 
الحفر یات سمه‎ cn gh call ¢ وصر الححاج‎ 
AEN قريب من الجامم. بوساطة انفاق نقيت فى‎ 
ale عند‎ eo gh :اة أمتار » وکان‎ gee الي‎ 
ool ee 6 dol! 49 9 5I aa ee olb oe 
peta ens € Ate! فطع الححارة‎ (Sis لفه‎ 5a 
oP و ماه € و ,> فما‎ SL ا ك‎ 
مو حود انطع السار يةالواحدة كانت مو ضوعة وطیة‎ 
aS lige اد‎ gel على وملعة > تصل نها‎ 
OT fo pall الحامع‎ vs A> 3 هنا شه ما‎ (gis 
UN ge clad! ES ااك ود ال فی‎ Sy 
> مشوشا‎ VUNG ولكنه‎ + abe call الجامع‎ 
الكامل الذى تؤلفهفطع‎ 40S GI اذ لم يؤخذ بنظام‎ 
CAST SN pg دعا‎ ae نام اھات‎ lind کل ساز‎ 
al بطبقة من الجص + وبختلف حح هذه‎ 
mall وطو ل وطر ها بان -~\\ و۹۰ مئه ومن‎ 
دصقة 6 على أن هناك‎ dae معرفة طراز النقش‎ 
وارضته‎ soo. زخر فته‎ one le بعص امطضے‎ 
متموج‎ As ST محفورة »> وفوام الزخرفة غصن‎ 
ازهار‎ NS 6 \_¢b خو‎ rea ورفها‎ ELLs 
ol ed) سطح مقنئ هئ‎ old lanes >» Aslie s 
أو‎ GU أن يمثل زخرفة‎ eh بنطاق مزخرف‎ 


وظلت واسط عاصمة العراق طوال العهد 
الاموى > ثم بدا عزها بالافول بمحىء العناسان 
وما Je‏ القرن الثانى pte‏ للهجرة eae se‏ 
الاس هحرانا Ub‏ ¢ اک Gt Ales se‏ 
SLI se‏ > سارت AN Gog CUI S‏ 
واسط pg)‏ باسم Y 4 3 se se aoa‏ 
تزال mal lod 3 ass‏ فى مها ۶+ Sy bly‏ 
dus ce >» sot VC aks ean az al} ote‏ 
الاطراف ممتدة على los Gale pile‏ القديم 
Gy pall‏ الوم بالدجلة > وتعلو WITT‏ فى بعض 
Wile‏ نحو ٠١‏ مترا وتشر بقایاها فى أرض 
مساحتها ow‏ كلومترات te ye‏ وتقع على بعد 
نحو NAA YO‏ جنوب SPANK‏ 
جنوب oS‏ 

وقد أظهرت clas‏ مديرية الا OV‏ العامة 
العرافة opted ol‏ تة مواسم ٩٩۹۳٩ A de‏ 
من جملة ما paleo bl‏ الححاجوفصره ذا القة 
ا لحضراء التى كانت ترى من فم الصلح »> على سعة 
EY‏ من شمالها cl)‏ ۳۵ کبلومترا) »> وعثر فوق 
هذا الجامع على لاله مساجد جامعة أخرى > ولم 
ببق من الأول والقصرٌ غير ble‏ الاسس والسواریى 
وأجزاء See‏ من الجدران » اذ الظاهر أن من 
وا Ciel AV eal ght‏ اشتمملوا فی CABG‏ 
الحامع الذى aks‏ © وكانت القايا المكنشفة كافرة 
للاستدلال بها slat je‏ الحامع وعدد بلاطاته 
وازوقته + فالحامع oo‏ ال و 
۳ ×۰۳ من الامتار وجدراله Le!‏ اهز 


۱۰ 
السسرداب المذ كور وتفرعاته من bla‏ الجامع 
od‏ ۰ 
ee‏ 
ولندع الكوفة بعد هذا « jou!‏ الى واسط 
عاصمة الححاج بن يوسف )28( عامل Aids!)‏ 
عءدالملك بن مروان على العراق + فان aoe‏ 
ghey! gees‏ له ولادارة UY 6 sul‏ من 
SI!‏ 49 واتيخاذ عاصمة جديدة يكون مها مقر 
جنده من el‏ الشام »> وكانوا صقوة من بعتمد 
ele‏ + فأسس مدينة واسط فى وسط العراتق ٠‏ 
وان معظم المؤرخين وبنهم اللاذرى والطبرى 
ee‏ اوت ls‏ ونی فى ار لدان > 
ana Ol be‏ سس عاصمنة سن ۸۳ 7ء ۷) 
او AL‏ ھ ۷۰٤(‏ م) ceil Wily‏ من اشائها سنه 
AN‏ ھ »> الا بحشل وھو اسلم بن dee‏ الرزاز 
sl‏ فی حدود سنۀ ۲۸۸ ھ ٩۰۱(‏ م) أن 
Lely‏ ومؤلف تاريخها (مخطوط فى AS‏ 
الشمورية و الكتب المصرية واسسخته‌المصورة 
فى خرانه al ll Celt US‏ )فاه تحتل 
YO A Viren‏ هھ VAL)‏ م) les Vly‏ من els‏ 
فى VA AH‏ هه وقد clot) Gal‏ على بناء المسحد 
الجامع والقصر والسور فى الجانب الغربى من 
واسط نحو SW‏ وأربعين Ok‏ درهم CAL:‏ 
tee cite Je dels‏ وکال فى الاب tl‏ 
قبل مجىء Geb‏ بلدة ساسانية يسكنها الفرس 
وغبرهم تدعی کسکر ولا oy‏ الحجاج فى Ae‏ 
oo ۵‏ فی واس کا مول ان We‏ © 


شیر Cte‏ فر سسس 


فيه اللون الاحمر Ua‏ الطبخ مع جص ءوكانت 
الجدران غير متعاشقة HL‏ بعضها مع بعض فى 
۰ الارکان « على الضد من الابراج والدعءامات 
le‏ متعاشقه الىناء مع الحدران © 

ومع انه لم تسن العمل فى الحامع ا 
dees 5‏ فلا من Clot‏ ولكن بالامكان-القلوكن 
lol.‏ الى الاخار التاريخة اله aot‏ فىتيخططة 
جامع الححاج فى واسط »> اذ المأثور ان الطحاج 
سی حامعه اقل die‏ جامع Ol Lis © 49 SI‏ 
-مديرية الا ار العامة فد وفقت الى وضع Jo bes‏ 
واف عن جامع الححاج »> كما dnl‏ فما بعد > 
ee silo‏ أن نستنتج شكل جامع الكوفة من هذا 
التتخطبط ٠‏ ولا يفوتنى أن أذكر ode,‏ المناسسة 
of‏ فى صجن مسجد )4.90 died‏ سر دات 
بجرف اليو باسم > «Re‏ ويزل crak AN‏ 
علوم solic‏ © تفص یو dole dN‏ مكو فة Ante‏ 
ee‏ » تعلو جدرانها الى ما dp‏ أرض 
المخد DEN‏ فللا > وفى. كل ضلع من هذه 
'الاضلاع Oly > Oly‏ من ASLAN cp gly Vl ede‏ 
tae,‏ الى ر cy ples‏ © قتان را مید ابره 
GS gine‏ » ترى بعض زخارف pT‏ & على سقف 
احدهما fey‏ جدران الا خر ءء 

وبلاحظ ان لهدا السردات 9 SoH! ley‏ 
وات انط ى الازمة lan > BENT‏ ندل 


على انه لا بنتهى Sod > gat! ode‏ بعضهم ان 


المظاهر الفنىة 


obs‏ ف بعص N ost,‏ 3 بنة زوفت بأصاع 
من اللون pee‏ والاسود وال مائى ,وعترها من 
الإلوان come coll‏ ولم GN O 9 oS‏ 
منها »> وفوام هذه الزخرهة أشكال هندسةمعظمها 
مربعات ومعبنات واشکال. gpl‏ مألوفة sles‏ 
الاسلامية oe‏ 


ووجد فی الزاويه الشمالىة الغر 


ببه مسن 
هده الصلع ٤‏ وتان : احداهما دات لاله مداخل 
احدها coh‏ الى الحدار pall‏ للمسحد »> ولعله 
کن cereal‏ اا ا 
الصلاة ٠‏ وتدل بعض العام 
we iI‏ انها كانت old‏ عقادة Cid‏ كروية 6 وقد 
حفرت ايضا بعض الا كام فى وسط القصر 6 
res‏ على مجموعه من OF‏ وممرات بظهر هن 
IS‏ ومواد WR‏ انها لا نعود الى دوو 
الاول ء 

CALE oly‏ من peed‏ كر جنا و ا 
لشدة التخريب فه من جراء افتلاع الطابوق فى 
الارمنه الاخرة كما 


oll‏ من دة 


Ge‏ ان بسنته Ne‏ وحد دی 
بعص الاما من a9 Nog Ol edd‏ سطوا 
ج لل ار ساق ا ر | لم تسن 
as‏ فة sel‏ وطرز soho‏ وشکل شوشته 
وزخارفه ۰ 

وكا المواد المستعملة فى alts LN‏ من 
ا خر اک الحجم المحكم التشكل > ley‏ 


۱۰0۵ 
,والجص 6 وكان مر بع الل‎ bX td St 
ideas eee Le وأفول‎ > Le 
ا‎ chal 
Ve VA مه‎ ply CUS As goles 


AW یران‎ ope Jame ا‎ AVY 


ا ا NSS‏ 


sales شون‎ otal 
کانت تدعم ەمن ار کانه»و‎ at وظهر‎ | 
ی‎ SM gph desl SI 
6 وال رکن الجنوبى الغربى »> ابراج مستديرة‎ 
lac le طول قطر البرح الواحد ما رع ار‎ 
الر كن الشمالى الغربى فقد كان بلا بر جللاصقته‎ 
للجامع > ويدعم كل ضلع الاالضلع‎ La Lat 
#لشمالىة ست دعامات نصف داثرية معدل فطر‎ 
und) متساوية‎ | te vee الدعامة الواحدة منها‎ 
ا اسو ال رن جر مو‎ = 
شرق‎ A وتمتد‎ >» ball الجاع‎ pla Cope 
عن حدود الاح »> وتدعم هذا الحزء‎ Say 
٠ على شاكلة الدعامات الاخرى‎ cone الاخر‎ 
وفية وعلى بعد نحو سعة أمتأر عن الحدار‎ 
المدخل الى القصر ومقدارها‎ doe on or ۴ 
cables لاله أمتار ¢ ووجد على جانبى المدخل‎ 
E EE ry OE A ae) EE 
) ۰ ae 
ot فې داخل القصر عند‎ LE وقد‎ 7 
وعثر على ثلاث غرف فى الجهةالشر‎ SL 

ee \ooe Genel be‏ > وهی مدو Vb‏ ا 


NG: 


ومرتفعات واسعة الارجاء »> كشرة الحفر والاخاديد 
ما افا مدير به آل ار العامة fe‏ الست 
فها سنه VARY‏ » وحدت الهثه E savy‏ 
Si) ol‏ الححارين الحشعان < واصحاں 
المصالح الحاهلين > فد ge ghee‏ بعشرات السنين 
بل مثاتها الى هذا المكان > فجعلوه مقالع الاجر > 
استتخر جوا ما شاء لهم ON‏ 
ویخر بوا ما ودر cee ale‏ من poll‏ یت € ey)‏ 
أن بر دعهم رادع oo, gi > Pe‏ عن عز مهم 
dime nly lla,‏ 
we oe‏ & واضاعوا Bey‏ دو مهم < وهم Ogle y‏ 3 
عل ان هدا الوم اال لصنوق 


الاشحأن لم يضعف من عزم الهثة »> ولم je‏ 


ستخر حو ا من ححار CA‏ 


ea AB‏ صمىر ۰ وقلمسوا 
الم pe eer‏ 


من عضدها » فعقدت مرها على الو صول PIR‏ 
هدفها على فدر ٠ا‏ وسعها من Sb‏ وحلة ٠‏ ول 
all OW‏ وف ان dort‏ الكوفة rl eal‏ 
الا 4 2 QS‏ شد Gp‏ ا لودل < = 
sy Vl ps‏ كان Geel‏ دار nd © hall‏ 
الموضح ورسمت (os) orp ٠‏ والختارت 
oy EDE RSA al be‏ 
اة رار کل اسواره وا PAN‏ 
اجزاثه »> che gy‏ الى الكشف الحجبيإد 
pal‏ للا OY BB ped) Gowly JyW‏ 
التحقق من حدود المسجد ايضا صعب علبها phd‏ 
الطامع a, SAS OES‏ . 


ولقد سان pes ol‏ الامارة شد ا 


شیر بوسف فرسسس 


aer re cy e be CI Oly TAL 
ای‎ Lae مسجد وروی اللادری‎ 
\9 a3 >} اھ‎ » ox \ 
وہل‎ og, رجلا علا‎ pl « وضع مسخدها‎ 3 
سیم آخر‎ YE آم‎ > And gs مه القله فأعلم على‎ 
وأعلم على مو فعه )ثم علاسهم یل‎ a wer فل‎ 
على موفعه »> ثم علا سهم قبل‎ dels مهب احنوب‎ 
ميب الصا فاعلم على موفعه »> ثم وضع مسحده.‎ 
م‎ « 4) go ودار امار تھا فی مقام ال وما‎ 
موضعها ۰وو‎ Als کل‎ cbs ely اوملعت‎ 
بالكو فة ونی حان‎ es الیئ اك » اول شىء‎ 
فا‎ om. ولم‎ +٠) ۰ المسحد ٭۰‎ lJ عزموا على‎ 
زادوا عله‎ cel Anal حان‎ Are V sl ge 
رباد ن اسه‎ eli 8 ناوه‎ Ave o> el. YI ا‎ 
\\ عل‎ Olin canes 4 glee عامل‎ 
القلهء‎ Age بالمسحد من‎ RE 


OSs + لعراق‎ 


ویصف ابن جر sta‏ فی « «Abe‏ 
coe‏ کا ا MS Sos‏ زار alll‏ فی 
سنة ode‏ ه فقول : « وهو جامع كبر »> فى 
الجانب القبلى منه خمس أبلطة »> وفى سار 
الحوانب بلاطتان 6 وهده colby)!‏ على أعمدةمن 
col gull‏ الو de gS‏ من صب pall Soloed)‏ تة 
فطعة على قطعة مفرغة بالرصاص 188 وهي في 
Sty‏ الطول متصلة بسقف المسجد فتحار العبون 
فی تفاوت ارتفاعها co‏ 

on tall القديمة فتقع‎ OS) Cts i 
“Si cn AI واللحف ٭ وهی‎ ET الكوفة‎ 


ays ls عاو ااافا‎ 


بقلم : شير بوسف فرنسيس 


> هذه العواصم »> وبالكشف عن hla‏ » 
والتعرف بو جوه رها الفنى والعمرانی انی 
لاھمىتها التار ‘be 3 Ade‏ هو ede aoe‏ من واحں 
slot‏ التراث القؤمى ودرسه واداعته بین lsh‏ 
ولانها وحدت ان Le‏ هده العواصہ فد ظات 
مطمو رة تحت ol a) olib‏ واکاس owl‏ 
لم تمسها بد geek) Call‏ »> ما عدا سامراء cell‏ 
lee‏ يل OA!‏ العا 

الاولى المنقمان الالماسان Ohya fall‏ ساز peo‏ زفلده 


چ 


ود OS‏ کی ازال کا 


in Vs‏ بالكو فة dol‏ ادن( نین دتا جرا 
ceil As Lyall‏ فی اعراق € esl als‏ ر 
العرية LOL‏ فيه . 

تجمع LEY‏ على ان الخليفة عمر بن اطا 
اال سعد بن ابی celts‏ لما اتح العراق 
Ol oh,‏ بزل بالكو فة A pk‏ س ght!‏ ها 
cho‏ کی تخو zp spe MeL) ul‏ 


موضوع محاضرتى « المظاهر tall‏ فى 
عواطم HL Gall‏ القديمة غلى ضوء 
الاستكشافات دة poe GOLESI ky cele‏ & 
الا ثار القديمة فى العراق» التشى ظفرت بها 
dont‏ اعمال CBN‏ لتقب ably‏ فى العواصم 
ati cout EVE‏ ؟ »> تلك العواصم SN‏ 
کان لها be‏ الاثر LE ey‏ فی Splice st‏ 
PLY‏ بوجه عام > وتاريخ العر 
: الكوفة وواسط 


ای بو جه خاص 
وهی بحسب زمن تاس ها 
بعاد وسامراء * وقد قصرت deel‏ على وصف 
at pi‏ التسى أخرجتها لور Lol‏ 
لجس الا > OY‏ ما ,توصل All‏ ,الاجانت فى هذا 
Oust‏ معلوم امر ههن a‏ النى بعروها اصحاب 
الاختصاص »> وحضراتكم النخة oN‏ 
٠» 5 5a‏ 

Biase ENA i eens 


نولت ادارتها cet‏ الوطنة باستحلاء ما wis‏ 


E 


\ +¥ 


الثانى بحروب تجلا ثبليزر الاول وتوسع غزواته 
ees‏ ل سا ال الوس و 
ol‏ القرن الثانى عشر والحادى ٠ pte‏ ويبدأ 
الدور الثالث باعادة نفس العمليات الحربية فى 
دن اوو تاصرال فی ست ۷ق واس ت 
الى عهد شيلمنصر الثالث الذى قام بعدة حملات 
ery‏ ف ووك وقد خمد النشاط ppl‏ 
بالتدريج فى النصف JW)‏ من القرن التاسع بعد 
ما نكس شيلمنصر الثالث فى حربه مع الاتحاد 
السورى فى موقعة ( القرقار ) فى ۸٥۴‏ ق٠‏ م٠‏ 
GI‏ العهد الرابع فيبداً باعتلاء «تجلا WAS‏ 
الثالث العرش الاأشورى فى tet SG ۷٤١‏ واستمر 
فى العنف والتوسع حتى OIG‏ مجد الاآشوريين 
العسكرى فى حروبهم مع الماذيين واحلافهم ممن 
الان و ةد الست فى GB We OWE‏ 
{Toynbee, A study of History, IV, 437,‏ 
‘Sas 9‏ ت 
“Gadd, The Fall of Nineveh (1923)‏ 
Ss‏ ۶ ) 
ECS O N Cres 359 (2°)‏ 
A‏ االو ملوك ك :۷ PE‏ 
)\2( 
Hitti, History of the Arabs (1943), 36‏ 
ff.‏ 
)8%( | 
Dougherty, Nabonidus and Belshazz-‏ 
ar (1929), 106-7‏ 


435 الاشارات الى المراجع المهمة فى ص ۲۲۳ 
الهامش رقم ١‏ ) 
(WV)‏ بدا we sett‏ الاميراطوربة 
poll‏ & يسير سيرا سريعا بعد age‏ الفرعون 
Merneptah‏ 
Jol Gis‏ على هذا التدهور ‏ وزوال 
النفوذ المصرى من سورية وفلسطين من القصة 
الطريفة التى تروى حول « وين امون » سفير 
الفرعون « هار يهور she‏ « حاریحور » ( ۱۰۹۰ 
(re ٠ق ٥‏ الى Que‏ ۰ ومما/یمتاز به هذا 
العهد توطيد شأن الاسرائيليين وتكوين OLS‏ 
وقد ضارتلهم اليد العليا علىاعدائهم الفلسطينيين 
ne‏ عهد شاؤول وداود 
Breasted, A History of Egypt, P. 520‏ 
quoted by the‏ 


مير نفتاح 


The Legacy of Egypt, pp 224-225)‏ 
(FA)‏ من الممكن par‏ الهجمات العسكرية 
الاأشورية المتتابعة التى Gp cogs‏ القديم فى 
أربعة أدوار أو عهود بیدا الاول ke‏ فى الهحمات 
الحربية الغوالبة Yo‏ الدؤلة الميتانية STM‏ 
Las‏ فى hh‏ ننى eS pte IN cal‏ 
وكذلك clap‏ شيلمنصر الاول على العالم الجثى 
ye CII ial 3‏ ار لالت pte‏ ع 
fe Sted! ALL Cult‏ وشات الانهشار ces‏ 
الاعياء الذى أصابها فى حرب EW‏ سنة مع 
Ge pol!‏ فى عهد الامبراطورية ٠‏ ويميز we)‏ 


طه باقر 


1۰١ 


یج جر جر جر جر جر جر ر کر اجر مر ر جر ر ر مرس س ر جز ی سے ا ere‏ 


من بعد نظر وفهم صجيح للوضع الدولى فى زمنه 
فأدرك Yo!‏ ان انهيار مملكة « ميتانى » ( بعدانقسام 
البيت المالك فيها ) قد عرض الجدودالحفية الشرقية 
الى خطر الاشوربين المباشر ٠‏ فان غزو شيلمنصر 
الاول ( ۱۲۷١‏ ) الى see‏ واستيلاءء على AS‏ 
من الرعايا الحثيين ووصوله الى الففرات الى 
Vey USS Class el S‏ بالوغم ن 
مساعدة الجثيين ٠٠‏ كل ذلك جغله Sy‏ جقيقة 
الط المد قى بالدوة deco}‏ 
صداقته القديمة معالبابليين ابرم المعاهدةالمشهورة 


٠‏ افيعد ان جدد 


: راجع نص العاهدة فى‎ (VO) 

1, Langdon & Gardiner, “Phe Treaty 

of Alliance Between Hatusil, King of 

The Hittites and the Pharaoh 

Ramses. II of Egypt’ in Journal of 

Egyptian Archaeology, VI, 179 ff. 

2, Cambndge ancient History, II, 149 
ff. 


)1( لا يعلم ASU) dey‏ تاريخ االخروج 
yy Mes bol‏ على :الاقتراحات DAS Y)‏ 

(۱) من زامن طرد Se!‏ غزوات 
Seedy sob ob‏ من ۱۹۷۰ قمغا خی چا 
ق٠‏ م٠‏ بوجه التقريب (۲) من زمن تدهور 
deal) LAS!‏ عثيرة الى عهد « سبيت » الاول 
Sh PS) Gents‏ چن ا یوی ا 
بوجه,التقريب ٠‏ )1( .بعد نهاية .السلالة التاسعة 
٠, dees) Bante‏ رق م فبا عدر Jha be goods,‏ 
فی تزجيح أى من هذه الاتحتمالات CY‏ لا ,تود 
Ys‏ قاظعة تيد احداها ٠‏ ,ولكن الفرض الاخر 
ابعدها عن الاحتمال GE Oly‏ من التواريخ يبدو 
ot lew)‏ 

obi! )‏ بجيث المسألة فى 

Legacy of Egypt, 223 ft. 


والعشرین ( ۱٥۸۰۰‏ ۱۰۹۰ ق* م٠)ويستحسن‏ 
ol‏ يراجع عن الاسباب التى عملت على تكوين 
الانبراطورية وأهميتها التاريخية فى 
Cambridge Ancient History, II‏ 
وكذلك الدراسات القيمة فى 
Toynbee, A Study of History‏ 


(VA)‏ راجع 

Eigulla & Weidner, Keilschrifttexte 
aus Boghazko1 

els (¥*) 
1, Cambridge Ancient History, Vol. 
II 
2, Reallexikon der Assyriologie, I, 
(Agyptien) 

exis (TY) 
Meissner, Babylonien und Assyrien, 
II, 285 

(VY)‏ راجع 


1, Knudtzon, El-Amarna  Tafeln 


(1905), Or O 
2, A Guide to the Babylonian and 
Assyrian Antiquities (1922), pp. 120-7 
ys یدل او ۶ال‎ Joe GH (LY) 
Cut) من السلاله‎ HLS إللوك‎ Gy Voll 
oe all os 9 As ) لاله بابل الثالثة‎ ) 
والرابع ( اخناتون ) ۰ وهی خمس‎ CSU آمنوفس‎ 
وکدش مان انلیل»‎ « SUS رسائل بین امنوفس‎ 
وامنوفس‎  شايروبانروب‎ Ge وكذلك الرسائل‎ 
CV ANY رقم‎ eels) COS!) الرابع‎ 
« الملك الحثى « حاتوسیل‎ syed ان‎ (YE) 
الى وقف النزاع المسلح مع المصربين وابوام معاهدة‎ 
الصداقة مع .رعمسيس_الثانى .في سنته الواجدة‎ 
pt) الملك‎ Geen والعشرين يدل على ما كان‎ 


\ © ¢ 
I, E. Meyer, Geschichte des Altertums 
(Second ed.) Vol-11, Part.1, 33-8 
2, Toynbee, A study of sAistory, JIL; 
136, III, 404. 
سبب تسمية « منيثو » المؤرخ الكاهن‎ Li 
لے‎ oe TA: ope ف‎ OS cs یا‎ poll 


ص مہ ae‏ 


علاقات العراق القديم 


الت و ری وح 5 اول الدی د ط 
سلطانه على تلك المملكة ٠‏ وكذلك بعد موت me‏ 
لم « tee « Me‏ » التق .كانت عاصمتها/ خلب ٠‏ 
وقد حالف حمورابی البابلی فی op! Sat‏ حمورابی 
Cy ge!‏ ملك ربخد ےالدی جلاف زر يرم لم » 
وقد ساعده هذا بالجیوش فی حروبه مع « ریم د 


2 tls JI ا یی‎ pt cual 
سوربة وفلسطين زمنا ثبتوا فيه سلطانهم هناك‎ 
:لا تلاط کین من ال امان‎ MIT pos قبل فته‎ 
بهم فى غزو مصر فى قسم الدلتا منها حيث ابتنوا‎ 
: (راجع‎ » site» Sap LT عاصمتھم افاریس‎ 
The Legacy of Egypt, p. 220, note 2 
وقد استمر سلطان الهكسوس فى مصر حتى العام‎ 
+ اک ق ومر‎ Sls فی‎ Gilisly کا ای‎ VOA- 
اسلا افا‎ Goh بورد‎ tay اا اوھ ار‎ 
السابعة عشرة وتم طردهم وتحرير مصر منهم فى‎ 
السلالة الثامنةعشرة حيث ‌طاردهم «احموسه»‎ Siw 
٠ أول ملوك هذه السلالة ولاحقهم الى جنوبىفلسطين‎ 
واستمر غزو الفراعنة‎ ٠» وغزا مدينة « شاروهين‎ 
فلسطين وسورية فى عهد خلفاء احموسة وهم‎ 
امنحوتب » الاول وطوطمس الاول وقد تمكن‎ « 
om CE O VEN — O N 
القضاء على قوة الهكسوس وفلولهم نهائيا وذلك فى‎ 
۰ ق°م)‎ NEVA) » وقعت فی « مجدو‎ SS مع ر کة‎ 
(The Legacy of Egypt, P. 221) 
والى ذلك راجع ما يأتى حول قضية الهكسوس:‎ 
1, R. M. Engberg, The Hyksos Re- 
considered (The Orient. Instit. S A 
OC, No-18) 
2, Steindorff and Keith C. Seele, 
When Egypt Ruled the East (1945) 
Chap. III 
SW pall Gye bi yt GL (VA) 
سلالات وهى الثامنة عشرة والتاسعة. عثثشرة‎ 


سن » العیلامی R A, XXXV, IIo‏ 
)11( عثر حديثا على كنز من الاآثار 
مخزون فی صنادیق دفنت تحت معبد مصری فی 
pee.‏ العلا تدل محتو fe Ab‏ سعة الاتصالات 
per Ge dob)‏ وأقطار GA‏ الادنى فمن 
جملتها اختام اسطوانية بابلية من حجر اللازورد 
وفضة وذهب واوان حجر من الصناعة الابجية 
(The Legacy of Egypt., 29-30)‏ 
op Se Jeet teed IY Y (TY)‏ 
RAT‏ موضع ا خلاف بين المؤرخين dee TIS YO:‏ 
الافتراضات انهم كانوا قوما خليطا بتكلمون لغة 
سامية ٠‏ وقد عبدوا SY!‏ « العاصفة » . 
وقد سببت‌هجرات‌الاقوام (Volkerwanderung)‏ 
فى هذا العهد الى الجنوب الى LAT‏ الصغرى 
بوسورية وشمالى العراق )15 السكان فى كثبر 
ye‏ بقاع الشرق pS oils soy‏ الى 
سورية وفلسطين 
(The Legacy of Egypt, P. 33)‏ 
:+ و ee‏ انهم أزيحوا من مكان ما فى آسيةالصغرى 
My ped‏ سورية وفلسطين وبقوا فيهما مدة تأهبوا 
teat.‏ تار فا Gag Genk‏ امجح GI pe‏ اعات هن 
«الساميين التحقوا بهم OL)‏ بقائهم واستعدادهم فى 
البلا الشامية (220 key (idid., P.‏ کت فىغزو 
سم ارما شرا ال وجو SIM pats!‏ فی 
AE yore‏ المكسوش ها IE‏ 0 أنفتت من PENDS‏ 
فى سورية Sosy‏ العراق كما تؤيد JET Hs‏ 
tase Sl aut ay tay‏ رن 


طه باقر 


اللجديدة القريبة من اتل العطشمائة التى نقبت فيه 
جامعة شيكاغو كانت dol‏ الى هذه المملكة٠وكانت‏ 
تتاخم Gl Wee‏ هی « تونف » وکشرا ما قاست 
العاصمة « الالاك » من الحملات الحربية فىسهل 
حلب ٠‏ ومن المرجح ان SAW Sse pe‏ و « نرام — 
tye he Qe‏ با ین فی Lae J) Lagidee‏ 
“Yarimuta’ bse»‏ جنوب dee‏ 
(S. Smith, ibid, 31 ff. referrmg to‏ 
ATS LN 81 SOTI‏ 
ww sesh»? wld! ee CNN)‏ « 
) رأس شمرة ) راجع 
Schaeffer, Ugaritica‏ 
S. Smith, 2bid.‏ 
Lai‏ عن التتقيبات فى تل الحردری ( «مارى» 
ee Ne NA ee? SK‏ 
Albright in BASOR, no 77, 20 ff.‏ 
S. Smith ibid‏ 
Syria, vols. XVIII-XX SUIS 5‏ 
وفيه dow‏ عن الضوء A oA)‏ نتائجالتنقيبات 
فی Gok‏ عل الصلات التاريخية بين اقطار الشرق 
“pen!‏ 
LS opt (TE)‏ التنقيب الاستكشافى 
الذى Dhorme - Thureau-Dangin © ¢U‏ 
V oe‏ ,914 وقد أقام الكشيون مستعمرات 
ee?‏ حانل» goalie)‏ 0 
( تل عشارة ) ( داجع 
(S: Smith, ibid., P..23‏ 
(VO)‏ بدأ حمورابنى dee‏ افى االعراق  any‏ 
ان قضى danas Se‏ الجبارا د ريما ب سن + العيلامى 
وجه همه الى الفتوح الخارجية وهن ga ped)‏ .أنه 
بدأ ذلك بغز وه« ماری ».فى سنته الثانيةوالثلائين. 
وةضى على عرش ملك Gale‏ المعاصر « زمری ca‏ 
Smith, ibid. 22-23‏ .5 و .كان ذلك بعد موت 


E 


a4 
ذلك‎ LV Gy teed Spall الطتارة‎ falar ye 
وجدت بعض العناصر من الحضارة السمريه مما‎ 
Ss بر الى التقاء الحضارتين وتأثرهما‎ 
ی اس لتد لای‎ jae Slat 
الذى وجد هناك‎ 

(VA)‏ یری الاستاذ « توینبى » ان العهمد 
الذى توقفت فيه الحضارة المصرية عن النمو يبدأ 
بعد السلالة السادسة peg ٠‏ عن مفهوم توقف 
النمو د ٠ Breakdown‏ واذا اردت الوقوف على 
الاعتسارات ال سحلت SiH gp cab) le‏ 
المذكور والاسباب التى بسوقها fled‏ هذه 
الظاهرة التاريخية فراجع بحثه القيم : 
A. J. Toynbee, A study of History,‏ 

Vol IV (1939) 


O)‏ راجع 
S. Smith, Alalakh and Chronology,‏ 
I 2A e & note 37‏ 
وقد bt Ge‏ انه tay‏ حمورابی SIU‏ عرف 
بملك 5 کوردا » او « كردا » وهی pil‏ الم pe‏ 
دااضبط > الان (ibid.)‏ 
9 حول !554 اسان SST go‏ الشامة 
فى tee‏ السلالة colo (ALL) Say!‏ 
The Legacy. of Egypt, P. 29‏ 
(Y\)‏ 
S. Smith, Op. Cit. P.. 15, quoting‏ ,1 
Schaeffer, Ugaritica, 1, 18 n. 2‏ 
Steindorff & Seele, Op. Cit., 50-51‏ ,2 
(TY)‏ حول ملخص «IVS sls)‏ 
eles bleed os‏ الكراس 
(S. Smith, Alalakh and Chronology‏ 
ae‏ )1940( 
aly‏ « الالاك « عاصمة Uso‏ تدعى ,م م وكيش « 
لا نعرف حدودها وسعتها على وجه is: 2S‏ 


۹۸ 


(S. Smith, ibid., 83 ff.) 
ا‎ gt pe 2 chee crab (VY) 
سن « فل البلاد الشامية الى جبيل ويريمونا‎ 
۰ be خنوب‎ Yarimuta 
(S. Smith, Alalakh and Chronology, 
0. 32) 
٠)٠٤١( كذلك الحاشية رقم‎ Ley 
راجع‎ (VY) 
Thur. - Dangin, Op. Cit. (1907), pp. 
166-167 Statue A 
عن « دون » وتعيينها بمنطقة البحرين‎ bil 
: فراجع‎ 
PB Cornwall, “On the Location of 
Dilmun” in BASOR, No 103 (1946), 
aff. 
Oleg, 
Hitti, History of the Arabs (Third ed. 
1943), P. 36. 
(V8) 
Childe, Op. Cit, $. 289 referring to 
Conteneau, Manuel, III Dp. TG 
راجع‎ (2) 
Lhe Legacy of Egypt (1942/3) p. 26 
ley GL ومما تخسن ذگره بهذا الصدد‎ 
كبيرا بحيث أن لوحة حجر منحوتة‎ ls الفنية‎ 
وجدت فىخفاجى منعصور فجر السلالات مخرومه‎ 
بلغت‎ Whe وجدت فى مارى كسرة لوحة‎ OS, 
المشابهة نها تكمل الجزء المخروم من لوحة‎ Lys 
eal OO) 
Steindorff & Seele, When Egypt 
Ruled the East (Un. of Chicago 
Press 1945) p. 40 
ee gt التي فمك‎ Spel opt (VV) 


والقردة والعقارب وقد مثلت بأطرزةالفن‌السمرى ٠‏ 
. ونحتت Or! Ws‏ وصورت فى Jai‏ أطوار 


الفن المصرى od dee‏ فيها فاغرة الافواه على 
طراز الاسد PU‏ « والسوسى » ٠‏ وقد استمر 
هذا الطراز فى العراق فى جميع العهود ولكنه 
ترك فى الاطوار التالية من الفن المصرى ٠.‏ 

Childe, ibid., p. 124 and n.16, referring 


to the Journal of Egyptian Archaeo-. 


logy, VIII, p. 252. 
: لزبادة الامثلة ووصفها راجع‎ (1). 
Childe, ibid., 124 ff. 
:ى‎ Acyl انظر المراجع‎ )۷( 
1,. Childe, tbid., OF 127 
2, Alan Gardner in the 
Egyht, p. 72. 
3, Wilson in the Intellectual Adven- 
ture of Ancient Man, p. 95 
راجع‎ (A) 
Reallextkon der  Assvyriologie, I, Pp: 
64, referring to the Cambridge Anci- 
ent History, (1924), 1, 577 ff. 
زاجع أخبار « لوکال زاکیزی » فی‎ (A) 


Legacy of 


Thur.-Dangin, Die Sumerischen und ~ 


Akkadischen Konigsinschriftén. 
Toynbee, Op. Cit., hm 
زاجع‎ Sit 


Childe, Op. Cis pp. 286-7 referring to - 
S. Smith, Early History of Assyria, - 


p. 83. 
الطريفة‎ ei SG LY “ومهنه‎ (VN) 


Spot! als Ste 9 It « pst المعنوانة« بطل‎ 
-والخظط‎ FY UL Gye PI yard فى تقل‎ 


¦ G Rash 


طه باقر 


ی کے ر م ی ی ج ص Oe‏ ی ی ی ی ی ی ی ی سی ر جر سی س ر ی ی ی ی ی ی د 


۹۷ 


کے ا ی ی ی س س ی س ج ی ی می aaa‏ ی ی ی س ی ی ی ی سے ی ی سے ہے 


dO ےا‎ 


)٤(‏ للوقوف على هذه UY)‏ ودرسها انظر 
المراجع الاآتبة := 

I, Childe, New Light on the Most 

Ancient East, 106, 120 ff. 

2, Frankfort, Studies, I, 118 f. 

GSC IT ZE devptische 

Sprache und Altertumkunde (1935), 
89 ff. quoted by Jacobsen, The 
Sumerian King - List, p. 189 

4, Journal of Egyptian Archaeology, 

Volt VII 2524 it. 


)0( الطور » السمینی » ( نقاده SUI ) ٣‏ 
يعلم بالتسلسل التازتخى S. D. 63 — 80 ٠:‏ 
ومن الجانب العراقى تغود أقدم هذه الا ثار الى 
منتصف pce‏ الوركاء ٠‏ وأستمر وجود SNES!‏ 
السمرية فى الحضارة المصرية الى طور « جمدة 
po‏ » الذى يقابل age‏ سلالة « منا » والى القسم 
الثانى من عصر فجر ٫الستلالات‏ 
The Sumerian King-List‏ 


fiir 


Jacobsen, 
p. 189 

Da ۷ Sol الى طور ا«‎ ag ol الا نار‎ Sly 
ل ال‎ gb dey Gill cll GEN pais 
التى وجدت فى القبر المزوق فى‎ UY! وبعض‎ 
نوع من القوارب‎ Ute هيراکونبوليس » ومن‎ « 
الغريبة عن السفن المصرية ولكنها من القوارب‎ 
ALAS وصور على مقبض السكين‎ ٠ السمرية‎ 
ا د واا‎ sd oN Lgl] الد بف‎ 
. » قبر «ھیراکونبوليس‎ ds OR وفی مقبض‎ 
خاص بالفن السمرى وهو « بطل‎ tee صور‎ 
ومن صور الحيوانات الغريبة‎ ٠ » tel يصارع‎ 
عصر ما قبل السلالات‌الاسود‎ SUG التى ظهرت فى‎ 


)١(‏ ولا سيما المدرسة الانكليزية القائلة 
بمبدأ > الانتشار التاريخى » فى تفشين نشو 
الحضارات 

British School of Diffusionism 

: لاحظ نقد آراء هذه المذرسة وتفنيدها فى‎ 
Toynbee, A study of History, Vol. 1 
& III 

(۲) انظر ذات Veale Vole 1 jftaalll‏ 
الحضارات الاصلية الاخرىالى الحضارتينالسمربة 
والمصرية فهى بحسب رأى المؤلف : الصينيه 
ؤ GUY»‏ » و « المنوية » وحضارة « «LW‏ 


وراجع ذات المصعدر حول الاسباب التى 
فزت OLY)‏ الاول )ال الإنتقال من الإطبوار 
Gil‏ ال طور soled!‏ فت الح رات 
الست الاصلية ٠‏ وبوسع cold)‏ أن بضيفاحتمالا 
جديدا حول أصل الحضارتين السمرية والمصرية 
بفرض Ol‏ ۲كلتيهما اشتقتا من uel‏ مشضترك Ate‏ 
فى الشرق الادنى طور الفخار المصبوغ الذى شاع 
فى جميع أنحاء الشرق الادنى فى نهاية العصر 
الحجرى المتأخر Chalcolithic 55, paw Gd‏ 

)1( وقد Cree‏ هذه الاطوار بأسماء coll‏ 
التى وجدت فيها الاّثار الخاصة بتلك الاطوار 
وقد تسمی فى كل من مصر والعراق بعصور ما 
قبل التاريخ أو ما قبل السلالات ٠‏ وتدعىاطوارها 
قى مصر ری ce‏ الامرای »2 د ار ری > 
el «‏ » ( نقاده ٠) ٣‏ وفى سورية فىالعمق 

DFE‏ ووجدت آثارها فی رأس شمرة 
وفى الجديدة واريحا ٠‏ وفى العراقالاطوارالتالبة: 
(حسشونه + سامراء ٠‏ ,حاف العبيد ٠.‏ الور كام 


a 


«افريز» ملكها «صدقا» panes‏ الگ ذلك ل ينقد 
Ser ett asl‏ فى بوخ pat‏ الثانى على دولة 
چو د کیا فض ,الا شوویون: Ae Ye‏ اسز ال 
من صل + 


¢ 

ولم تنقطع علافات بابل بجزيرة العرب فى 
ANS‏ سبق ان اعت علافات Spl)‏ مع 
Rh pares‏ 
فى عهد HUW pede‏ وجاء ذكر الثموديینفى 


الا شو بان وورد 


a ANE Cel Oe We! 
الحذيث)‎ LUI فی عهد الدولهة الكلدانة ) العهد‎ 
واحة‎ Ade) قد‎ GL ملوك‎ oo] « Ae ان د تنو‎ 
OW yo فهر أمرها‎ OT متنزها له بعد‎ » lee > 
DET عن‎ Geely el, الدذى شغ‎ CW هذا‎ 
bi be عندما هخم الف رس‎ sha قم فى‎ ell 


wé See قود الح‎ © pola, ya) OW; 


علاقات العراق القديم 


ee 


امحتوم Ge‏ وة all‏ ( ناحوم ) cles bes‏ 
Soom gpehlsl Spoon g oC oe od Vy‏ 
الا شوریان فی‌العهد O98 (4+) Cored LU‏ قد 
صلا الى نهايه القضة فى تاريخ الشرق الادنى © 
وان هذه AI‏ لا تخلو من علاقات طريفة بسن 
العراق oo SY My‏ فقد اتصل و خذنصر 
الا ca‏ جو > اى يلوك Jd!‏ التادسة 
te So gt ek oe Carell‏ © 
) جرابلس cel C‏ التنامس بين tbl‏ حول 
r ey‏ الدولة EY Sie ste‏ 


—— 


et (os ne ا‎ ۰ ‘tsi 


ل Ce,‏ ملوك (eg! fatally ALL AISA‏ بللن: 


عن 095 سوربه ولاسما he‏ + فقد حرضوا 
9g ES‏ دا Je‏ الثورة وقد US ie‏ 2 الف ون 


“fares? بق‎ AVVO (+) 


طه باقر 


حر وب cals olb‏ طوال Oli‏ الحادی re‏ 
والعاشر ٠‏ ولم se,‏ اا رعم جهازهم 
الخر ت ال اهت رمن درد | pee lee GY‏ ورت 
ot‏ ,© ال فى الصف اناي عن المت اسن 
0d‏ مء وكان من جملة تلك الوادت القضاء عل 
مملكة اسراسل فى العام ۷۲١‏ ق٠‏ م٠‏ 
آم المملكة المصرية فانها باارعم من الضعف 
الذى حل bs‏ وانكماشها فى داخل Lash‏ — 
pea‏ هادم SS‏ کروی ONT‏ ا وا 
كانت تلتزم جانب OM‏ الدورية فى جمسح 
ol bt‏ اشا W org Lege‏ ر :و 
ارسالها الحبوش فى بعض الاحايين لمساعدة هذه 
الد و اوت فی اوھ اور کات FS‏ 
م Ye pe‏ على الثورة للتخلص من الحكم 
الا Coe.‏ القاسى مما حدا (ease YL‏ ی = 
Jl emcee‏ ال کول ال مغامر 3 حر سه ھی ا 
pe‏ فی رمن تة اشر حدون OY Fel PTE‏ 
af hy Soy Ny‏ من ان هدا gare, « gall‏ 
غاية الا شواريين من ادماج مصر الى Ay bl VI‏ 
لاور به وان qo eet‏ الوا ha‏ بضر ال کو 
اا سرون ol‏ کا eo‏ أن وا 
فصر ( من UH‏ السادسة والعشرين ) فد 
ساعدوا الا Ow gt‏ فی حروبهم مع GAIT‏ 
(wy silly‏ الکن ذلك لم ae,‏ سوی هَن لصي 


۹٩ د‎ 


الخطر عن jay * pee Cl yi‏ من cul‏ 
الخطيرة لتلك الهمحرات تحطم المملكة الحشة 
وازالتها من الوجود (فى حدود ۱۲۰۰ oS‏ م۰) 
وتمکن سم من ولول Chow YI‏ وهم Ogee‏ 


الشهودول قى المد القديم من ابېش دویلات 
فى بعض مدن الشام ALAS‏ كغزة و«عسقلون» 
و « اشدود » ole ey‏ 

al ley‏ ف dle Vi Cl bol‏ فى ادود 
هذا الزمن هجرات أخرى من الشر(+) ممن 
ارا اا ا ن د الوا ونو 
وقد دا الاد ونا ول ane jp esl‏ 
الشرق Sol‏ ودخلوا فى ele‏ رهب ee‏ 
ey ١(‏ اش لطر( لوا فر سنا لدی pots‏ 
pllly‏ وقد کاد fe gee‏ کان الا ogee‏ © 

dls‏ هنا نكون فد بدأنا فى الفصل الثانى 
cp‏ طون bes} Cr eal‏ شرف اا وقد 
سبق ان Vie‏ هذا الفصل Ta, wh‏ بزوال 
ا ت 9 
ER E ES‏ 
lee‏ الحو Qua gt W‏ الذين بدوا بتعاظمهمالطربى 
وفرض ke‏ على Gp‏ الادنى منذ القرن 
S10‏ ع ی ly‏ مد ج om‏ 
شعوب العالم القديم الا الارمسون الذين ألففوا 
دويلات Vary‏ مزدهرة فى شمال العراق وسورية 
وهددوا OLS‏ الا شوریین Ne Mage‏ فکانت 


Völkerwanderung 


پس می سی سے سی سے سی یی سی س یی سے می س می می سس سے We‏ 


(+) 


a: 


الشهورة فى 
والحشين مع أحلافهم من الامراء waged‏ ء 
ks‏ من aS abl Ob‏ ل oo‏ حاسمة فان الاعاء 
الذى أصاب الجاسين وخوف الحشين من الخطر 
الا شوری call‏ 3اهمهم فى زمن « شبلمنصر » 
SATE)‏ ذلك عمل على وقف النزاع 


» واد شا » بسن رعمسس الا کے 


celal‏ وعفد معاهدة بن رعسس الثانى والملك 
الحثی « حاتوسبل » فی حدود ۱۲۷۸ 6b‏ م C)‏ 
تنطوى على احلال الصداقفة وعدم الاعتداء بسن 
المصربين والحشين ود تروج على أثرها Oe ll‏ 
OW (Yate sag pall‏ من نائج وقف 
ell‏ بن pee‏ والمملكة الحشة ose‏ العلاقات 
iD N TE‏ الل وات فر هو 
وسلام فى الشرف cole Cal‏ فها العلافات 


. . 5 2 
من‎ 4.22) all ca bos\y الت اريه‎ 


ولک ل ar‏ هذا ol‏ مدا طويلا 

ال ا 
Ee‏ من cole‏ بساني chee‏ الافخوام 
) الهنديه سالا Se pelt St Caos‏ ا ر 
oy‏ الافوام cats‏ هیال افطار الشری الادنی 2 
فق ارا حت YN lal)‏ بقة الاحان من مواطنهم 


حديد ¢ 


all “thas ' 3 Av a> vl jbl 


A ed aN deel فلو لھہ‎ Saal 
الفنىقىة فى الساحل‎ Gall Gee وفلسطان فغزت‎ 
م‎ as وهدد‎ r, دت‎ yle gl » و‎ « de> » chee 
CS pene اضطر‎ len 4 pall اللحدود‎ 


سے ا ر سے س ی SSE‏ ر سے 


Pe VN 


r ae ee ا‎ ) 0 re 
الداخل وفى الخارح‎ 
ملك هو «شوبیلولیوم»(')‎ he alld ولکنجاء‎ 
من المقدرة والدهاء » ومن‎ aS جاب‎ Je Oe 
دولة فى‎ ty فى سير العلافات‎ 4a LI الامور‎ 
الشرق الادنى تدعى « مبتانى » عرفها المصريون‎ 
لهارين » شمال العراق وجنوب سوريه‎ « ee 
النزاع‎ clits حاجزة‎ Ayo Ale wt 
علىبلاد الشام وانضم‎ tds والتنافس بين مصر‎ 
EET AOSD E ۹ 


2 وون الك‎ ge Anal 


EOE ۰ جوار هم‎ es « ald » alga! O tae, 
Oi obo ge خطر الحشان والا‎ 
رة‎ ge ہن‎ Ks الدوله‎ eke دا‎ oe: 
ake, و ذلك اسم‎ + Ana ات با‎ bles 
شوريين ففرض‎ Vg من تدخل الحثيين‎ Gell 
بعد انقسام‎ » side « حمایتهم على‎ Vol الحشون‎ 
رالا شوريون‎ le ge الك فها ثم‎ 

عم صقا رمي الي cll‏ ريد Reed‏ + 


ola nee ke 


Crd 2‏ \ 
وود بدا املك الحثى » ښو gd‏ لو بب | « 

ely’‏ مع الفراعنة على sy sald)‏ المجارضين 
من أمراء سو ية م A) on cole‏ جر وی 
doles‏ دإمت ت ها HT (7) el glo dl‏ المعو iS‏ 


ESN ف‎ oa 


gr eS) 
had! 5 nel 
ما الى الحكم‎ ويل٠‎ ghey pt ee منك‎ (1) 
Hoo dell ابرام‎ se ١۳۸١: فى حدود‎ 
VYVA فی دود‎ & pall 


طه باقر 


ق٠ (on‏ ويتميز هذا العهد بضعف المملكة المصرية 
buy‏ الا شوريين وسطرتهم على الشرق ملد 
زمن شنلمنصر الأول ( القرن الثالك عشر ف٠‏ م) 
وقلا Jel oo‏ ( فی ر جدود ۰ ۸۱۰ف 2 . Ce‏ 
ونت ایی ارام اسلج سیر الا شوب یں 
Ge paella‏ هى ell Osea)‏ ق م۰ We}‏ - 
۳ ق م( « ولعل الفصل الأول أمتع وصة فى 
الآاريخ البشرى وأطرف حقبة فى الملاصات 
yall‏ فى العالم المتمدن آنذاك ء٠‏ فعندما تكونت 


الامرااطورية ,فى QoL ol‏ :انجصر النزراع 
od iri‏ ادى Wil Aho ig YY‏ 
الثامنة sate‏ والامراء,الشامنين وملوك oy dell‏ 
GoW Gt doo oS als‏ فى Nae‏ الطور de‏ 
جانب من_القوة السسامييه ريلم otek‏ ىا لاحل 
الاولى من هذا النزاع _الدولى + syle‏ الكشسون 
فى ALU sl‏ _كانوا aby clan‏ ,ذلك le‏ 
جعلهم sled Oe ak‏ من Ae‏ وبي كنيون الى 
ودا ف االو اال الف عة عل Cw ply‏ 
یکلا لار شور لو نی بد ہخ فو تھ الا اة ,رڪون 
الغرص Ops‏ ذلك النزاع ٠‏ ولميلحا االحثيون 
فى بادىء الامر الى Ul ela‏ مع ملوك امصر 
0s‏ كانوا: فى الؤفت BO pee Ati‏ ص 
المواتنة المدخول فى النزاع المسلح ١إوقد‏ بجاءت 
etl dle VI‏ فى Sorel‏ « امنوفس © 
(AMA © ogre) C1!‏ بجيث: | خلفه 


“bod WA DST © 


ah 


a a 


ys‏ ند ابه من الحلف o‏ اذا iss‏ أعداء ملك 
مصر أخى Ry les Gell Ss‏ + ٠و‏ 


لتحذروا & WL. ce‏ كان ملك مصر حلفى 


oF آغزوکم‎ Ol ye Se, GAN کن‎ 

ttle ol لم بستمع‎ hriUe de وهكذا‎ » 

اما ما بخص بعض الا شوريين من UN‏ 
(کذا) افلم أخرك dl‏ فى gle‏ ؟ فلم دنخلوا 
Jou‏ ؟ 

EH Sitti As 
على احناط جھو دهم‎ sats Ns gt 2 مهم‎ 
Co وسعایتهم‎ 

: هلديه‎ AN أرسلت‎ ad ) وبالختام‎ ( » 
Ul al کن اللاز وارد وع ثرة'‎ © Oley a) 
eee N Pans 

ان هذه الرسالة جزء من ka‏ طوبلة فى 
العلافات الستاستة بن -أقطار SV‏ 
als‏ اخسن ee‏ لفهم و تمھ ا الى 
gies‏ يؤلقان Os ae ot‏ فى تاريخ Ctl‏ 
i - Yl‏ الفضل Sy Vl‏ تدا 4 ag!‏ 
VI‏ اطو رة alt‏ د MAUNA) peat‏ عدار 
( فى «القرّن' Crp ed He lll‏ ويتهى 
en A te A hl VP Ny‏ 
SE aN Gs Gs Cate Sy clit‏ 
&ly‏ «القربن الحادى Vang ee 6 pte‏ الفصل 
الثانی lye‏ الام اطوار Alay Go Satta‏ 
bray Opa) OE, Parse IAL Os)‏ 


شرف الاصسسى ¢ 


۹۲ 


GEN من المخاطات الدبلوماسه من‎ | ae 
«plo elo بو‎ « ul من‌الملك‎ A العمر‎ » jokey 
CT) الى أمنوفس الرابع ) اخاتون)‎ 

« الى (نفخورريا)* ملك مصر ء٠‏ 

E »‏ قول » بو ر نابو ریاش « pete, AL‏ 

gud + de cil‏ أن تكون ST‏ وتك 
وزوجاتك وأولادك وبلادك Ass‏ وخىلك 
sy‏ باتك ا حال ۰ 

VIS اواو ك الوت فما هما‎ aie deo 
e eh ولم يملع‎ ٠ الهداا‎ ntl ايان‎ 
۰ Meg الا خر منه مهما عز‎ ala کان‎ 

clad OV y>‏ الى Si‏ م منان> () من 
eed‏ فوددت رلو ,انك ches)‏ الى Lad‏ بقدر ما 
کان way‏ آبوك ۰ BY OW Naty‏ من NBM‏ 
فار ال ال yw Syl ey OS Le cit‏ 
Job OV!‏ جهدا كيرا فى امعد ٠‏ وقد تعهدت 
العمل بقوة وسوف o joel‏ بالدفة فأرسل الى ودرا 
کبیرا من الذهب PED Was‏ شیء SMP‏ 
مهما cals oS.‏ ر AA,‏ او به ۰ 

«ol nee a‏ وھ اروم ارسیل اله 
Op lah‏ بقولون ey aa) ‘ye‏ حدود مصر 
ولنغزها Lee‏ وسوف nis‏ معك حلفا » ٠‏ أما 


ی سی سے س ی ی errr rrr‏ ۔ سے 


lal‏ وباللسشان المصرى « نفر. = خفړو » — ت 
(ع ) » أى « امنوفس » الرابع ٠‏ . 
Op )١(‏ « المن » البابلى نحو نص كيلوغرام 


de diy dali) ctl! carat Volo 
all بتوازن القوى الدولة فى النزاع بن‎ 
ال ری الا دای اولان شم‎ fe wits telly 
ee? Vy bs Guo VI or 
ذلك المعاهدات والتحااف واإعلافات الدبلوماسه‎ 
الواسعة مما لم عرف له مشلا فى تاريخ الشرق‎ 
فما فل هذا العهد ء ولانا تحت هذه‎ eal 
الصلات الماشرة الواسعه اتصال حصارات‎ 
فى بعض تارا متادلا‎ aw JB القديم‎ Gps 
الوحدة‎ ped جعلها تدخل فى طور صح ما‎ 
العادات وهی الازتاءء‎ coy فى القن‎ : soled فى‎ 
حل استعمل الاس لغة واحدة هى اللغة البابللة‎ 
بالخط المسمارى فى معاملاتهم التحارية واللوك‎ 
© الدبلوماسة‎ eee Po 

وبلغ أمر الاتصال من الشدة ذيوع 
E E‏ کے Jos AP Wl‏ 
GIL!‏ ملوك Ole AMS‏ ف له الل وادث 
الطريفة فى هذا الصدد ان اللك Sra‏ 
We" ce stale‏ خت راض موا فأر ستل اليه 
املك Hs ott)‏ تمثال VAS‏ شورية 
عشتار هن تینوی لتشفه من مرضه وکان one,‏ 
هذا التمثال على ما يرجح أطباء آشوري Cop‏ 
وأرستل املك الابلى مرة Lesley Lb‏ الى الملك 
OSs (46 6S ٠۳۰۰ Bly) coll‏ أطاء pe‏ 
الذين اشتهر وا بحذقه/ يزورون بلاطات) yb‏ 
پار ی الا وت 

والاآن اسمحوا لى ان أفر؟ لكم نموذنجا 


طه باقر 


سے سے ےا 


العلاقات فى age‏ الامبراطورية المصرية ٠١۷١(‏ — 

۹ ق ° م : 

اندمج الكشبون GUL‏ فى العراق وطغت 
علمهم الحضارة ALU‏ وأسسوا لاله دامت 
las‏ وخمسة قرون ٠‏ أما فى مصر فبعد أن pS‏ 
Cg Gt‏ ف Wa‏ رعا ال ن ار mele‏ 
آخر لاء SUT‏ السابعة عشرة وتم طردهم 
وتحرير OWI‏ منهم بقام السلالة eo pte Aut‏ 
ولكن لم ES‏ ملوك cde‏ السلالة بطردهم تل 
لاحقوهم الى topes Cb‏ التى منها عزوا 
(+ فنتج Ao ghl Wey SMS‏ 
اأصر به( Bp) ce‏ 
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ترج رجا by‏ بین ol‏ وآخر + Vins‏ بحل 
a Wut‏ كله الا ان ذلك يتلافى Ob‏ بضاف 
من المادة المذية مقدار لكى gto‏ المحلول محافظا 
على الدرجة المطلوبة من الكثافة أو الخفة حسب 
ما تقتضه ٠ Aled)‏ 

SK فى العاذة‎ GS Olt FLW 
فى الغالب محتويا على‎ O98 مسحوق 6 ولکنه‎ 
٠ الرطوبة »> فلذلك ينغى تحضفه فل الاستعمال‎ 
DUNK elt نر كسب‎ WGI وسوف یری‎ 
ميختلقة »> غير انه لا حاجة بنا الى كثافة أكثر من‎ 
dled ومثل هذه‎ ٠ المخفف‎ (oy pill) كثافة‎ 
تحتوى على ما قارب الواحد حتى الحمسة فى‎ 
وهى عديمه اللونء‎ > Sled الماية من السللىلوز‎ 
واذا لم تستعمل بصورة فوية جدا فانها لا تترك‎ 


صبانة الا ثار القدسة 


YA 


PRL LED. LAL LAA. ALAA GOAL LAPS LANEY مہہ‎ SEP POL SORT LANL PRL ELE PPLE DIE LI PPP PLP ی ی کے کے کی ھی کے ی ی کے کے‎ 


gaa Sera Dit eb O 
LS هده الا ار‎ Lu) ey 6 Sune 0 
بقبها شر الرطوبة والحموضة وفى خادج‎ Uy 
أحبانا الاصاع الدهنة المألوفة‎ Geet المتاحف‎ 
المتاحف بستعمل‎ oe أو الوارننش المعروف ء‎ 
و‎ pdt ole Sb) در الان‎ Olas اانا‎ 
clue) وأحانا تعمل الوارنش للعظام‎ atts 
من اسشوت والقدرة‎ Mi gli هده‎ oo yi YN 
. Adal لا تستعمل فى القطع‎ oe على التشويه‎ 
کات ا ع ا ا‎ die ع ان‎ 
من أفضلالواعها:_‎ Ole gy واللخصائض 6 ومن هذه‎ 
Sal) Sg وید‎ Mill الاوك ت ملول‎ 
eel استات ) أو الاستون أو مزيج من‎ 
محاول السللولوز اسستات فسسى‎  ىناثلا‎ 
٠ الاستون‎ 
الاتحلال فى الاسل‎ wat غير‎ ay gilts 
لک ال اض‎ ae, وان کان‎ SEE 
وان أفتضت الماجة لمحلول أفوى فستعمسل‎ 
eee Vy OLY Sel الاستون أو مزيج من‎ 
ewes OST سیل عة الاه‎ Le) Cire Ys 
Aa get من آميل أسبتات > وعلى كلل فأن‎ 
› والسللىلوز أسستات واصين بمثل هذه الاغراض‎ 
ولو انهما يميلان بمرور الزمن الى القليل مين‎ 
cam, فد‎ ll jy) ML! ان‎ et التحمض‎ 
٠ من اللمعان الا اذا حف تماما‎ te نوعا‎ 
PN استعمال‎ a loll ولتحصر هذه‎ 
هذه المحاللل وأجودها‎ Gr أنواع المواد التى تر‎ 


أموال أو أمتعة ele‏ خشبة pede‏ من جهه 
وتسهيلا لتفريغها من جهة أخرى ٠‏ 
ومن القواعد العامة رى من الضسرورى 

Sy jell Cab ll 5 pee‏ فى tt‏ تحريد الا ار 
من أغلفتها كضرورة حضوره فى أثناء CHEN‏ 
وذلك cpg atl‏ أوصاف هذه الا ثار وصاسات ها 
وححومها واعدادها ۰ اذ ان من الا ثار ما هو 
مكون من فطع وشظايا عديدة يجب ans F‏ 
ولاق fe‏ کل صف مها اء التغلف .> 
aoe)‏ أيضا yan’‏ وضمم EE EY‏ 
محموعتها ALS YI‏ فى IST‏ التحريد من الغلاف 
ویر جح ji Gate‏ بحری تحرید هذه الا تار على 
بد من فام بتغلبفها ٠‏ ويرجح أيضا أن Soe,‏ 
فض هذه الا تار من الغار ورفع وا 
ee Cele‏ على Are wi‏ وبالة Adon‏ لاعمةء 
ويحب أن يستعمل المنفاخ فقط DESY ped‏ 
Ate)‏ كالزجاج وما Aly‏ رة »> وبحب أن 
بكون الماشر لهذا العمل مطلعا على حالة DUTY)‏ 
لبفرز ما يحب أن يرسل منها الى dell‏ المعالة 
الفورية ٠‏ ومن الضرورى استعمال PN‏ الهندى 
wy Aas 3) gem OV. Vi ode ee‏ غر cbs‏ 
٠ slows!‏ 
الاکساء الوقانى : 

أن للا هر اله ois‏ کت فز اة 
دهي على الدوام معرضة ot FH‏ قد تؤذيها أو 
تلفها »> كما أسلفنا من القول »> وذلك كمؤثرات 
Lait‏ الحوية واللسس ء فلحماية هذه IVY)‏ 


VV 


Ue Wists‏ وتر نكر القطعة de‏ بالوزة 
NT‏ 

UTS‏ انار خر غ الا تر الف ار 
والزجاج Ele Vice law pcs‏ )40 913 الصغيزة» 
فمن الضرورى اها الحسلولة دون احتكاك أطرافها 
!351 بالصندوق a E US e‏ 


ألفراغات ALU‏ من عدم احكام صنعها 'بالمواد 


اارفقه كالقطن او الضوف ”اق اقش سلتا 
danced!‏ ماهية cel OM‏ + ويتحتم Lal‏ ان 
alius Ss‏ نها Dn? ii Cheesy Snore vl Sa‏ 


ele‏ من ele‏ الحر كة أو gh CES‏ اقوط 
أو وضع aia’ ave‏ لها دون OL‏ تور هند 
Ll gall‏ على le‏ فى gels‏ 

وأفضل aa b‏ لتحريك :الصناديق goell‏ 4 
على OUT‏ الثقلة سواء أكان هذا A pall‏ فى 
ati‏ الان el‏ )223 & »> وفى alle‏ عدم Pe‏ 
OY)‏ الرافعة» هى طربقة الدحر جة على أخشاب 
اسطوانسة الشكل أو فضتان rele Obs Ate‏ 
ke‏ »> وذالك منعا لتقلب الضندوق من Mote‏ 
جانب ٭ ویر جح نتو ضع هده الاخشابوالقصان 
عل suet‏ ترصف انها لهل الحر كه Vga‏ 
کانت فی الحر el‏ الدع ESS‏ 
اللات Qual‏ والميكانسكة فى تحمل وتفريغ المواد 
الا ثارية ALE‏ ونصها فى ee Id‏ على قدر 
الامكان ولزيادة Alo)‏ فى Cre, DEN‏ حفظ 
ob YI gob.‏ ور و فاع all‏ 4 أو السسارة 


أو القاطرة و صف واحد دول الماح e‏ 


حسین عونی عطاء 


دی یھ یم م ے ی داص ےہ ارہ ہمہ م ہے ےہ از یھ م مھ ےھ دہ NO PRA RRR‏ 


خت VI‏ جت gan‏ که جت ووه 
ow‏ »> على أن يكون هذا اللوح whe gly Uae‏ 
أو الحشوة الضرورية الناعمه تم das‏ اللو حه الى 
الحهة Ul‏ ويكون طولها La ge‏ احوااب 
OF con OT 6 ct Selly Goan‏ کون 
موازيه للقسم الاعلى منه ٠‏ وبعد ربط هذا اللوح 

به 1 لواح الصندوق وشت نطافه الح ديدى 
bib‏ ق الفضه ESSER ey, 6 ytd) po‏ 
ote VL‏ أو بألواح الخشب ٠‏ وبحب Aden, lll‏ 


Gael os YW) vl‏ ان اباحاس ال حر 


بالطر بقه Globe ils‏ هذه العملنه على صعوتتها 
Naw che‏ رفع الصندوق أو تحريكه_ بالصورة 
التى هشت الوسائل المتوفرة من أجلها اعدادا 
لتقل أو Abe Sle!‏ الاعغلاق 
الطريقة ذاتها sel‏ أيضا على tes‏ لچ ر أو 
اللوح الضخم فی oul‏ ,امعد له Sy gee C9‏ 
مسكوسة Gyre! Cae’ cel‏ فى امحل :المعد, Al‏ 
Gaels be‏ من الواح لشب فی الح geile‏ وتر ك 
القسم الا Vg dal‏ مرب pt‏ ونوسال انر كار 
بتم رفع دسو د watt‏ وأحزمة الخشب عن 
هذه Rou‏ وتر كز القطعة من تاك Aged‏ على 
القاعدة٠‏ الدائمة sed)‏ لها من ee!‏ 
نري رها من القيودة الاخرى فى الجانين فاك 
الصندوق من دون عرضها deeb gel obs dl‏ 
آن A pall er one FS, eee.‏ ى 

okey ANSE 1‏ المخلة yee‏ تم تشىت القاعدة 


NE ۰‏ س د 
(ee‏ 


be‏ تم 


القد مه 


ال a‏ اأهمه منهاء 


errr 


Ses wikia DIBA نحن‎ 


Fors, it 
ج‎ 


الضخمة والاساللب oy tee us‏ 
اکل gy‏ الف ا 


ae bir 3 ees‏ اا 


el eer 
الاححار‎ 
N فب غل ال‎ 
فى وسط حقول‎ EH حال ركام‎ oS 
dle VI se es وفى بعض‎ ٠ التنقسمات‎ 
sll جزءا من جدران هذه‎ ee’ والالواح‎ 
Malas أو اساسا من سس باياتها المكشوف عنها‎ 
عا اة وي‎ Gly اا‎ LEY نيدن‎ 
مشتة فى غور بعد منالارض‎ ibs تحريكها وهى‎ 
القوة أو الضغط فى تحريكها‎ Seal Cee 
المهتة ,لهذا الغوض >ولاسما‎ Milo gl) cali lege 
Belge ,مزن العججر المكشوف‎ CIN ol oll ان معظم‎ 
الكلس‎ Sloe هى من‎ OM هذه الإصورة, لحد‎ 
من‎ ASL وجودها فى المنطقة‎ G9 5 ge 5! 
بمكن بموجها‎ Cll ,الؤجبدة‎ de bile العراق ء‎ 


ome مئ‎ As hg oom من‎ yk abl> YI 


الانقاض والتراب المعحطة به عدا واعدته مح A>|‏ 


الاحتماطات اللازمة لدعمه Ju‏ وافد االخشسه نع 
سقوطه على أن تغلف رؤوس هذه الروافدالتصلة 
لائر glSt‏ مقت اتی heel ( yell)‏ 
نع احتکاکها به ۰ وبعد Sf‏ بضعة أيام لحف 
ae‏ بتغلىفه من ادرا An‏ ثم من Sel‏ 
بالطرق والاسالنب ctl‏ سق ان أوضحنا ped!‏ 
ا ~ ames‏ الاقطه sel‏ من الحهه السفلى 


مسا جص 


۷1 


r ane AN IE AES EBD ease 


تقو بة هذه الاحزمة باضافة القضبان ابد يديه 
وتشستها 
Lele‏ نع حر SW‏ فى الصندوق وعرضها 
الكس في tbl ely‏ السب ماه ويستلزم 

EC EEE ok hee 
Choe OS Sly 6 oeb oye اکر‎ SYP ce 
Als السمك‎ Abies الشكل‎ abbr pl 
dae 5 VI OVEN ففضل فى مثل هذه‎ 
الاحزمة الحديدية والخشب متعاكسة' والالتحاء‎ 


Angled ire Wl | واياء أو‎ alt cols 


ke as ls‏ ادا حاو ور 


الى القواعد | ancl‏ لدرس ونقدير 
AE) dot‏ والححم و 
Cb‏ الضرورية CHL‏ ومقاس الديد الذى 
chilly So‏ شيت واغ اف > كه اقافتا 
مطلقا الناء التحميل او النقل او E GEN‏ 
المعلوم ان a cel stl‏ التى يعثر على مثل‘ هده 
الاححار والمنحوتات الضخمة فها بعدة عن 
المدن والسكك الحديدية Alley‏ من Vlog‏ النقل 
Acall desl NW OV Vy‏ على العموم ٠‏ فهذه 
al galt‏ كلها Slee‏ البها. الطرق عير المعبدة 
lL Sas‏ فى ر oT‏ اسر تحتم le‏ 
الإعتناء الزائد Giles‏ الا بصورة dA Soe‏ يجنا 
. الاخطار التى تحط بها ges ged‏ الى امحل 
المعد لها فى Gell‏ على Abe Oh‏ كل هده 
التدابير ale,‏ موظف. فنى ملم بالهندسة خير 
بعلم Gels oY‏ بمسئولمته العلمنة والادية/ فى 
امر الا ol‏ القديمة ٠»‏ 

WS ta adel) AAS وفى.‎ 


: = 
Fee ote 


At :ا‎ 


%0 ~ Pica 
6 معدن‎ 3 tm) 


Vo 
: UN تنناول‎ 
Am | الىد الشرية  مرطة‎ Oh وتناو ليا‎ QU 


Noll ان‎ peel ومن‎ ٠ وان كانت نظفة‎ Ls 
حمضه واملاج ۰ ولاسىما‎ elm | Je بحنو ی‎ 
0 gas cum الافطار الارة‎ ۳ 
الافتصار الكلى و عار‎ gas فعلى ذلك‎ 
وعبرها من المو اد ال تى قل‎ 4S tall تناول المواد‎ 
مغطاة‎ cw YI للتار بفعا لبه الر طوبه وان تکون‎ 
٠ بقفادير فطن او بقطعه من القماش‎ 
: تغلىف الاّثار ونقلها‎ 

اتغلىف الا تار ونقلها فواعد خاصه وطرق 
دقىقه aw,‏ الاخد وھا € والاهتمام , le‏ اهتماما 
a ane Wy‏ الا تار القديمة She‏ ان BASEN UV‏ 


اعرق واضحه 


من المححارة غير المستوية الاححام مثلا يجب ان 


golive oa eae‏ مشا به لار بقدر اها 
وان بها لها الوسائد الشية J‏ الفراعات 
والنواحی الي y‏ تتصل بحو \'— EEE ERR aN bo‏ 


اسالا م > وشحم أ کون وحوه هذه الو ساد 
ا ail. oe‏ ماده E +s A.cl)‏ 
اهمه اام جرا E‏ وان Os‏ الواح 
من الخشب المتين موضوعه 
بصورة معاكسة لاتحاه الواح الصندوق وترتسها 
ضر ورية ail‏ تفسخه ois‏ اطر Ol gee AS‏ 
کال Go dil‏ رام GS, aoe‏ بوق 
و :صاع عددها بازدباد Ge‏ محتوباته وطوله ۰ 
VI‏ نصف طن poe) yet‏ وری 


م ان اضافة الاأحزمه 


N°) plone Vols 


ی ی ی rrr‏ ی ی ی مین ےا 


حسین عونی عطاء 


piel ۾‎ arsenic compounds کات الز ر نسح‎ ps 
فائدة عظمه لقتل‎ Lue! 


ن القواعد العامة الا تستعمل 


spunoduo2 x9ddo2 
ابه‎ Vie ال‎ 
والماء يحب‎ >» silly لضرورة مزجها‎ OPW abla 
۰ فی مثل هذه الالاات‎ aoe 
نتطرق الى‎ Sys ومهما يكن من امر‎ 
عنداليحث‎ Leal موضوع استعمال هذه المر كات‎ 
Sb GEV Re hl فى المواد الآ ثارية‎ 
+ معال متها‎ 
: الباكتريا والجراتيم المضرة والفطريات‎ 
اريه‎ Viol hho الى نفد‎ spall رالانا‎ 
( با وبعض النحاضير‎ ON إلاضراربهاء‎ 
Vegetable growth 


Sb billy Coed! (حشش‎ cos IT ) 

ale ( Fungi — 4 yal )‏ ان WRN‏ تھاجم 
aL Ll‏ والحلد والمواد المماثلة لهما وحشش المحر 
) الاشنات ) شوه الححر وزجاج dol gl‏ القديمه 
sels‏ على انحلاله وتفککه 6 LS‏ ان الفطریات 
Cabs ) Fungis )‏ الورق واللصقات والسسج 
دا اوهد algal‏ المطر ةا 
aot ad WoL, pts‏ والرطوبة ٠‏ 
cM als‏ بىد فالا از حافه من‌الامور اضر وريه 


eal i ts 
Ss 


رغم ان تجن ENA‏ امر متعذر ٠‏ 

وسوف Co‏ عن odie A yb‏ الا ثار 
HS de ae 455 nbgalt ode el A> all‏ 
لمت woe‏ الا تار etm fe JT‏ 


بحب Ol‏ لاننسى عند التصرف بالماسسواد 


صبانة الا ثار القديمة 


OG‏ هذه الزانة من النوع الذى لا aay‏ الله 
الوا + ومول دار تول داف د د 
الالتهاب og‏ التىخير > Able Le! sells‏ شديدة 
للالتهاب ويكون bell‏ معرضا للانفحار اذا ما 
O RC Abs Cue elgg, Lie‏ 
oe‏ استعمال هذا OI‏ مع LLY!‏ الوافى 
مئ KON‏ والمصابسح العاريه والتدضن 6 وذلك مما 
E‏ احه ا وها الحلا 

ومع ان لكاربون الديسلضد رائحة كريهة الأ انها 


o 5b nee 


واذا تعذر سسب ما-استعمال aa SoU‏ 
(See let‏ فى لك AILEY‏ الاستعاضة عنها بكار De‏ 
Carbon tetra-chloride e‏ من حسث ھو 
محلول 699( soe‏ ومطهر ولکن بخاره غير قابل 
للالتھاں وان کان افل فعالنة من کاربون‌الدسلفد 
مئل هذه الاغراض ويمكن الرش عل للمواد او 
Geet!‏ الا ثارية بخلاصة الىنزين ( spirit‏ 
) و محلول کلورید الز ئز 
Salution of Mercuric chloride‏ 


Petroleum 


(corosive subllimats ) 4i s la 91 
ےل‎ ter gle Lae ple ge cil SSI U8 
pie jew de alo Op 8 2 obtell 

احتىاطه مانعة للحشرات > وان كانت ادل cpl et‏ 

الكاربون tlw.‏ فی مثل هذه الاغراض dusty‏ 
هده من اهم انواع UL‏ ضد خطر اطشرات 
معا ١دا‏ رشك غل sl lt‏ المع ALE ode Gil diag‏ 


\.2\ cw 9 Hydrosyanic acid gas 


va 


المحنظات والحلود Peril’‏ واشت es BI‏ 
الصوف واشتاء كثيرة غيرها ٠‏ 
ولمقاومة وباء هده اشرات EE‏ = 
الأول E‏ الاحتاطات مح دنو ها من A a‏ 
yall‏ ضه bad‏ ها 4 
الثاننة ‏ ابادتها فى alle‏ تمكنها من oder lio!‏ 
المواد برعم تلك الاحتاطات ۰ 


ومن ae)‏ التدابر الماع احکام شت ' 


2 pee وقش اا سور‎ bl 21 
eg EEE O فى‎ eek 

لحاوظة على بعض sgl)‏ ك 
واللد والافمشهة الصوفة يستحسن وضع مقدار 
Glial Cp‏ فی حص BIS‏ ایرد ake‏ 
للحشرات واما oa‏ الشافىللمواد التى احتاحتها 
الحشرات‌هو Se)‏ بکاربون‌الدسلفد Carbon‏ 
ley — disulphid‏ محلول فوی tl)‏ ,تحر 
بتعربضه للهواء ویكکون غازا فویا فى AS‏ 
للحشراات ء ويمكن استعمال غاز الهمدروسسانىك 


Awl 


Gh‏ والفرو والشغر 


Prussic acid gas pant choy >‏ 
والكريت > الا ان فى الاول من gl pgeall‏ & 
جدا مما لا Gog‏ باستعماله الا sb) car Ya‏ 
المدربة كما وان فى تسخ الكريت Sulphur‏ 
Le‏ من صعوبهة العمل ء وان Saath‏ طر ةة 
لاستعمال ( Op IS‏ ديسلفد ) هى وضع هذا 
ob Gp et Ste SAS‏ 
al all‏ التى تحتاج el soe‏ الى till‏ على ان 


VY 


> فهى الرارة العالله جدا واستمرارها 
فلذلك يتحتم Spek! Lele‏ على المحرارة الملائمه 
Sled) QU‏ الا ثار ٠‏ 

> gli 


الايضاح 


eh Sede glad (zs مضر‎ ball 


tal NSE? | (ancy Se asl ge ts yw مىاشر ا‎ 
عل دمت الا اد‎ Tole و ا رودلك‎ 


باستمرار + وللتخلص من ge, UG Sill Beaty‏ 
استعمال الخزانات الحاصة بمنع تسرب esha)‏ 
oll tt odes + dust proof‏ متوفرة لسع 
ell,‏ المعختافه Valk Gear‏ المننوعة + ل 
وضع الدائد الصوصة أو القطنه فى مفاصل 
Lie YI‏ والزجاج والاغطه وشت هده اللائد 
عند صلع هذه الخزانات Use‏ > وذلك عند عدم 
امکان ,استىرادها من الیخارج. + 
Ol pod!‏ : 

ان المواد العضوية sm,‏ 
معرضة لغزو ol ttl‏ وتدميرها وابادتها ابادة 
es‏ > 


a ااا‎ 


a ON oe 

gal pol pal 

cM Re 

الصراصر 

| لی ئى col‏ )38093 ایب 

Ghee Qe be 

ا 

EE [pee pel neem orp Sen rs 
MIS y والقرن والعاج واللود المدبغة المصنوعة‎ 


ا 


Que‏ عو نی عطاء 


:الرطوبة والعوامل الجوية الاخرى : 

اال 5 ا الو ا بالا ثار 
OT « a‏ الكاصة فى حاة ab‏ 
Soe ol balls 3 peak‏ هى wally‏ فی فعا له 
الاملاح gad Ol pa‏ 4 کار ریما ودی ea‏ 
Lgl Moral Old YI Shan‏ ¢ وهی pees‏ 3 | ا 
سس ما ys‏ من AJ lag‏ الاذابه « ove Ge‏ من 
المواد المتنو doles ac‏ المحتوبه منها Je‏ إو 
اوی اب ےه زان 


E SN 


الكاربون Sahl‏ من ١‏ 
es Geog pall‏ ان" تكون 
Je ogee‏ جامض Sulphuric acid 22S)‏ 
ولهذا كانت dee‏ افراغ الهواء atl‏ بالرطوبة 
”من الخزانات ضروريه جدا 6 على ان يدون ولف 
باعتناء واهتمام عظمين وباتاع اسالسب Asa]‏ 
والتهوية واستعمالالموادالمحففةايضا منها (كالسوم 
lS‏ راید Calcium Chloride‏ ) لازاله )4925 
من داخل الزانات الرطةء واذا مااستعملت‌الواد 
اللحففة كالتى سق ذكرها فمن‌الضرورىان توضح 
جف وعاء ملاتا لها وال تشر alge’‏ حديدة من 
نوعها Oly >» Le‏ عدم nell‏ سولد اضررارا ه٠‏ 
ومع ان امار کے BIEN shalt‏ می احراات 
ضرورى لعض AW oll‏ فد يكون غير 
-ممكن ولا مستحب Le!‏ لبض SS sight‏ 
Cab‏ مثلا > als aie‏ فى الهواء الحاف 
Lei gecs.‏ واذاكان fe‏ سطحهثىء من الاصاع 
oi,‏ اللصقات MIS pay igh‏ « 
ومن العوامل all an‏ 3 بالارثار ce gy‏ 


صبانة الا ثار القديمة 


وتضيرها وجعلها رفقة ٠‏ 


ولضوء النهار المنعكس اضرار Leb Ab‏ 
اا ا را ا 
القاصدة ٠‏ وفى وسعنا Sot Ob‏ اله حتى الاضواء 
الصناعبة لا تخلو من تأثير > لذلك pa‏ 
القول على ان الظلام هو a> Jl cele!‏ للمحافظة 
عل کک من ا لمو اد ےو الا ار 6 Wy‏ انتالحر clog‏ 
المتحضة لا يمكن Lees‏ فى pall‏ وجب ان 
cpt LST oye cole dealt Grell GS‏ 
القاصدة Wag‏ .ضوء,النهاں المنعكسن باستعملفال 
الستائر او الدرف السود اذا كانت المعارضعر 
مفتو حه للحمهور © والدرف ذات الالوانالصفر!؛ 
Mogae calla!‏ و کان gall‏ م Nod lable‏ وما 
على النوافز + 

وير جح استعمال Abe YN‏ الصفراء اوالستاثر 
من هذا اللون ىعض oie!‏ المحتوية على 
lag YO ack oles »‏ الصو Vc‏ و 
E EOD‏ او cles pil‏ موضع الاستعمال 
والتصرف المتصلين ala‏ صعب معها اناع هذه 
الطر بقة eas ٠‏ استخدام الزجاج ee‏ 
انوھد Yu,‏ عو NY‏ تک ا و ا اة فيل 
المحر وضات يحب التفاذى. ce‏ استعمال الاشاءذان 
ols‏ الوق او الننفسحة slg‏ كانت هذه 
Lol‏ من الزجاج stele perl‏ لك لان للاشعةالتى 
تنفد من احد LAY‏ الملونة بهذه الالوان تارا 
(ied‏ 2 


VY 


> &LI3 oS 
ا لطب‎ Cyl) Maccies Si د‎ | Lee cn اتدل وا‎ 
| ۴ oy Ay aed 5 or } 
والاصلاح والتقوية وتحديد الا ثار القديمة كله‎ 
هده‎ le ما هى الا من العوامل التى ساعد على‎ 
ode ك هده المعالحات‎ sel CEL ov NM 
cd جدا ؤضرورية فى اوان واحد 6 ولكنها‎ 
SY Ass le ASW کات لمكن‎ elas من‎ 
فى المتحف معتمدا على هذه المعالحة المحضه دور‎ 
o ان کون معر ضه لاخطار اخری ۰ وود تان‎ 
Lim 28 مدو و ناء‎ VI slal ol کن رة‎ GYR 
js See من‎ S| فى المحافظة عله وصانته‎ 
فغ المعارضص اا غاا‎ Sat الصورة السالفة‎ 
ly هذه ,الاخطار © الضوء والرطوبة‎ 
والخبار والحشرات‎ IA الجوية الاخرى‎ 
ob bal) والتعفنات‎ (Bacteria ( last 
۰ عنھا‎ toe SI( Fungis 
PS الضوء‎ 
اقا عى ا ا ا ا‎ 
بالالوان صار حقىقة 9 )403 ملموسه < اصح‎ 
وف سد النوافذ ا‎ all معه من الاعیادی‎ 
Fe فی‎ lew ct تسرب خلالها الاشعه‎ 
والالوان والطناصن وما علق عل الدرآن من‎ 
3 E NY والصور وعرها‎ loa YI 
ees tee AUT ان هدا‎ ai + اضمحلالها‎ 
يؤدئ ايضا الى ازالة‎ ch eee ازاله الوان معينة‎ 
الوان بعض المسوجات والورق والردىوالخشنت‎ 


۷١ 


المفقود وممائلة soll‏ القطعة SY‏ المعالجيبة 6 
Jo! Lot wis‏ كا الإري اف Ajo}‏ 
guilt SV Sly‏ يز & y quell‏ المت Aalst‏ 
do YI‏ قعل المد Web lias‏ وای oP la Side‏ 
الاستطاعة للمحافظه على JS‏ ما بمكن Adsl‏ 
ate‏ من che ble‏ ومنح Gat‏ و ا Sl‏ وك 
Yl‏ © ولس من الكمة الالتحاء الى des‏ التجديد 
الا حين soy Wall‏ القصوى > للمحاوظة على الاثر 
الذى لا يمكن المحافظة ate‏ الا بهذه الطريقه > 
سسب ها التابه من التلف والتدمر ,ولليخافظه ,على 
ادامة le‏ + واذا لم Ge‏ من القطعة الاثريه الا 
Cre Abie Like‏ ربط leew‏ بعس اتا 
hee‏ فى هذه eh! JEL‏ التفضتل Ol‏ يصنع a)‏ 
نموذج won‏ كامل Yon‏ عل wase‏ الاس غيتام 
المفقود الذى سه i Mai‏ مز اباةالاضلةةَ 
زف نکر ن Whe.‏ لمن onal,‏ او بوي شر تة 
aê‏ 

ومن الخطاً المحاصل من اضافة عنصر جديد 
الى المواد الا ثارية الاصلة الذى pe‏ > 
الالتفات .اله »> هو ان adele‏ بتصورونانالاثر 
CLIT bel‏ وفی هذا ما فه من خدعه بحب 
تجنها في الامور الملميه ٠‏ 

ومهما يکن من امر فلس من نظام عام او 
dias sels‏ بتحتم العمل ge,‏ > فی ملل ,هاه 
المحالات » لان لكل فضة dole dal‏ ,بها ans‏ 
بها حسما et‏ ويمة YI‏ ,وما تيستجقه مين 


اهمنه + 


الخشب وذلك دون مس سبط القطعة المد كورة 
حون ely gl‏ ساك wf ps Andes SM‏ 
ld 59‏ وات ode ables Je‏ الت واد 
QL‏ والمحافظة علنها فى القعة التى وفعت ede‏ 
ol tb!‏ “فلم عرض لا تعرضت النه فل هذه 
العالحة ولم I‏ هذه المواد احشسة Ep‏ من 
اظارات “الضور 6 Chey‏ من خش A abe‏ 
Gael‏ > واثاث معتاد اکر lace‏ منھا © Ling‏ 
ان لخامض ol wt Chea‏ نظ ررد ولا ہا کسی 
المواد الرققة © بفضل تناول هذا الحامض بقطارة 
او اقلم من phe Cle‏ تقطر بهما oN hs‏ 
bee‏ فی الخاريب والمسسامات دون السطح ¢ 
لكلا GL st‏ الاجزاء tS‏ بالمحلول ٠‏ 
| واعتقد ان لا مانع من استعمال الشتمع بصا بد 
جفاف المحلول فى المحل المعالج بالطرنق السالفة 
الذكر لتقوية المواد المذكورة 6 ولتقوبهالمنسو جات 
العريقة فى القدم يرى الاستاذ بلندرلىث استعءال 
J glow.‏ مر کیالدیو روسن Duropene‏ والىنزول 
SLL‏ متساوية يدمم eel‏ وبطلى به لاله ذو 
date site‏ + 
:التجحديد أو الاصلاح المجدد : 

ee جديد‎ ate Lol معناه‎ Neg 
sly} cyt Sed ys اسوق تر الود المعالح‎ 
فى‎ comet GAN ءفى: ا مى‎ Malice وصادىء‎ Ake. 
| .واذا ما‎ ٠ مل اهذا ا التحديد‎ oh >| 
ان‎ com, >» Abell وجوب القام بهذه‎ soy pal 
٠ بصورة متقنة وبلا مناهاة؛ ولا مفاخرة‎ oo pe” 
eV المادة الحديدة متسقة مع‎ OSG «ويتحتم ان‎ 


avail صانة الا ثار‎ Vs 


Ue Vy‏ فى موسم الصبف أو فى المناطق الارةء 
وما سبلو لويد فانه يحب أن يمز ج فى dV‏ 
OL‏ أو الاسبتون »> أو فى مزيج من كلهما ٠‏ 
ويتبكن ,انت عمال باس يتات ght)‏ ممز وجا 
بالاستون بکونه محلولا مخففا » odes‏ يحب أن 
نرش على القطعة المعالحة أو تستعمل فرشاة ناعمة 

الوبر abuly‏ لتناول المحلول ومسح القطىه 
المعالحة بها + وأكثر المواد التى تشع هذه Ab dal‏ 
فی معالحتها هى مواد العظم والعاج والمواد ذات 
السطوح المصغة والمنسوجاتء وان Ae bezel‏ 
ode Jl dam‏ الاغراض هى استغمال الرشباشات 


pes 4___ldel | الدقة‎ 3 peo YI gi الصغيبرة‎ 


الروائح د الللعوم 
ولمعالحه المواد الخشسة وشو Oh ge‏ «الاستاد 
BLAS‏ سكو دت « le sak5‏ اده دزا اکت اد 


LY ذهب الله بصدد‎ Lig « or 3! 
اعمال‎ 9 op الد کي براه‎ asl وإلطرى,‎ 
ET TE ONT 
E 4 


خا ا وف وی الف أو الربع عند 


N E eli biaiiy oh lees) 
مها اية‎ gle وتصلب عند الجفاف > ولا‎ (6 yt 
ملحة 6 وستكون فها مناعة‎ ide خراجات‎ 
بستبعد معها أن تتقرب منها الحشر‎ 
pel wy Cobley وفى بعض التحف‎ 

محلول حامض, Lidl‏ عير المخفف لتطع تم 
sy lala!‏ واشناع التخاريں jena‏ 


۰ 455. el 


احدتها دود 


الورقة ما دام الشمع محافظا على عه وحرارته ۰ 
iss‏ بتحتم ل الكف عن المىالحفه والندء 
Gb,‏ لازالة الشمع المتخثر فى النواحى 
det‏ من القطعة محص الاثر للمرة الاخرة › 
وبذل الجهد VI‏ > فى ates‏ م اتحشمةالتحاو يف 
لمسامات AZ)‏ بالشمع eee‏ مکی سواد 6 
Ox of dees‏ رمن oN EF SKN eg‏ 
بستعملها الصاد له See erg carer pert‏ 
ويجب أن لا يضغط البتة على س طح القطعة 
slit‏ ا ق 
الطبران لهذا الغرض + 
ومن Ie‏ شع ost lt‏ انه we‏ اللون 
مقاوم للرطوبة وغير ble‏ للتغير © ولهذا يمكن 
استعماله فى اشغال الخرز (التطريز ci pel‏ 


Beadwork)‏ ) ومواد العظہ ۽ والحس والقرون 


Spatula 


ن المر جح استعسال زيت 


lalle‏ عاج والخشب Js‏ ا 3 Ok ata‏ المواد 


اللخشسة اذا كانت من cles‏ الالوان alld‏ فان 


yj? 


وناد ف peng‏ والايضاح > يجب أن 
بلیحظ ان الشمع الا BEY coll‏ من 


مواد ALas‏ ومحدودة دائما Ub‏ هو de‏ من احزاء 
de gs‏ وان كانت متقاربة. ۰,الا أن در جات الرارة 
cule Whos‏ من ۳۲ AX ٦۰ ( oh ee‏ 
فارنهیت) الى ۸۰ ستتغراد ۱۷٩(‏ فارنهیت) re Bi‏ 
law cles‏ الشمع المحرد من الخواص رغم ما 
بقتصى له من حرارة Atle‏ للذوبان > فانه chee, Y‏ 


ot لاله معروض‎ LAT المذكورة‎ Lal sd 
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حسین عونی عطاء 


eee‏ می حر حر سس سے سےا 


sue‏ مرات »> وان بتحقق جفاف القطعة وتدتتها 
فى كل مرة صل الغطس el‏ حدوث تغيرات عير 
ope‏ افیا نے س اد ل ودا ل i a‏ راود + 
Coes‏ ايضا ole J par ae Ol‏ و Cilio!‏ 
Woe‏ فی col‏ المعلق بالقطعة > Ath‏ ما فى 
ذلك من اخطار تهدد القطعة فى حالة انفقاس هذه 
الفقاصع أو انفلاق الاحتباسات الهوائه فى LN‏ 
المعالحة + 

وتستتحسن طريقة أخرئ للعاللحة القطع 
الصغيرة »> هى Jali‏ الشسمع cul‏ من المغلاة أو 
obi‏ بواسطه انوب زجاح (مضخه Pipette Aol‏ 
عل انلا کون em‏ د کک ip‏ 
yo)‏ سانتمتر مکعت) وهو الححم الناسب Sh‏ 
هذه ol eV‏ 6 وشت جاب هذا ell Vl‏ 
بقرب طح القطغة أو الحزء المعالج ويوصل 
الحانب الثانى بالشمع cul‏ التحار 6 ويرك لسسل 
للشمع فيجرى من SN‏ بكل سرعة ممكنة 
بلص + وبالرغم مما فى هذه الطريقة من الصعوبه 
Getty SLE oh We Ce 8‏ ى 
QUT Yel‏ بتعلمها دون ON‏ بخشى من خطر 
اسلو الشمع tb‏ الى الفمء 235 دلت الااراك 
عل اله SIT Vb‏ حرارة got)‏ والقطعة المعالحة 
Gate‏ دان هذا الشمع pt r Os‏ 
التحاويف اشامات کون ان ھی من سے2 ل 
طح القطعة أو Joy ٠ tle‏ فرض بقاء فطرة 
من ذلك Obl le‏ أو aly‏ الاخزى hes‏ 


ازالتها بسكن من العظم أو العاج من السكاكين 


Solution of Cellulose Acetate j ps اسستات‎ 

والقاعدة العامة فى استعمال شمع الارافين 
Oi‏ و 0 وا Mae‏ © ونت OS‏ 
الشىء المعالج تام الحفاف والمرجح ان يدوأ لكى 
cH‏ ویمتضص ما AB‏ من الماع دول آل تخر 
على السطح + ويفضل القام بمثل هذه العملنة فى 
محل دافیء La!‏ + 

واد یک و الشسمع aa‏ بحب اذابة 
كمه ae 5S‏ فی gh ell‏ مقلا دان Np ye‏ دق 
Cel)‏ أو حنضة) بحرى SUN‏ منة الى القطعة 
ol bh‏ + وير جح استعمال Klee Lda‏ 
sel gill ola( tS)‏ المسطحة pried SOI fe‏ 
(مرازيها) فريه من القعرء وذلك لسهولة تسرب 
co‏ متا آل الخازح واسىكابه على القطعة 
المعالحة ء ومهما كانت الحالة لا يصح استعمال 
اللحام ابدا من أى نوع كان لمعالحة مفاصلالقطعةء 

م اال او وای asta‏ ای الصادن 
Vu‏ عن small‏ مهما كانت جدة خطاً cs‏ لان 
هذه الاوانى الرشاشة ترد الشمع المذاب fe pen‏ 
افو نالرت Se gly‏ قى مفاصل dabei)‏ 
سی o Soe‏ على وجه Goll‏ أو سطح القطعه 
yo sf einen tas‏ اخ ی ب OU‏ 
pe,‏ وها ٠‏ 

وأفضل طريقة بمكن yell‏ لمعالجه المواد 
الضغبرة هى O I ost‏ 
ee eae‏ ا 
OT Ye © pect oe ly Ge‏ زیکر ر٤‏ ها لعل 


tlle fst Gee 


1۸ 


SN) cll) elt pets‏ سي يبب 
(French chalk‏ على أن تكون واسطة الصقل 
والتملسس وسادة صغيرة من القطن أو خصلة من 
الصوف الابض النظطف © 

ان gel‏ وتلمع الجس oll‏ سى بااستر ین 
يترك فى ale Us) oll‏ لون العاج القديم > 
ولس فى ذلك ما يصب القطعة المصلحة ,ضرر 
oi‏ و 
التقوية : 

بلاحط ااا فی اشام Anas‏ رة ٤‏ کقطع 
العاج si‏ المنسوجات أو المواد ALL‏ أو الحس 
le al bolo geal‏ فىأتناءالكشف أوغىر ذلكتدل 
AL Li‏ من العطب > أو بتصور المرء gh‏ التحفة 
ly‏ من عدة فطع غير Able‏ للتفسخ »> ولمس 
We‏ ما يدل على ان هذه المحموعة able‏ الاإنقصال 
بعضها عن بعض الا أن الوافع هو کون هذه 
القطع من الرفه بدرجة تنقلب. معها الى مسحوق 
او تاش اح ادغات د اا ا 
GY‏ غرض كان ٠‏ وفى هذه الحالة بتحتم lide‏ 
من أجل الابقاء على هذه القطعة هو gage‏ + 
ae bly‏ الصالحة لعالحة مثل هذه المواد ga gig‏ 
ھی youth's Gels! Vol‏ «والعلاج الحاص بهذا 
الاشاع meally‏ يحب أن يكون بصورة محلول 
سال مخفف + وان أحسن أنواع السوائثل لمثل 
هذه الاغراض ھی :- 

Melted Paraffin wax cul os! Be) شمع‎ 
ومحلول‎ Solution of celluloid بد‎ LU)! ومحلول‎ 


الاخرى +99 Je‏ اللحصول على الصنف الحد 
من هذا الجس يجب Aled Vol‏ فى كمية مناسبة 
من cll‏ قى A) lee sb gi cath‏ ويذر ale‏ 
من الجبس بصورة تدريجبة متصلة ثم بخلط باليد 
أو بواسطة أخرى Ake‏ خلطا Wie‏ حتى 
يمتزج الجبس Uk‏ امتزاجا US‏ ولم يق al‏ 
AN eee Ne‏ 2 
تحر یکه Ades‏ حتى تذوب الذرات الحسسة ABN‏ 
فى هذا Jaded!‏ ويصح المحلول Let‏ الى درجة 
كيرة ثم يستعمل de p>‏ للغاية النى صنع من 
ااانه 

ولتقوية الحس ge stl)‏ والمحافظة sabate‏ 
Al sb‏ يجب معالجته بمخففمحلول السلولويد أو 
ot!‏ السبلولوز بتکرار لانهما یزیدان فی متانته 
وفوة تحمله + ومع ان هذه المعالجة تترك مظهرا 
من مظاهر الطلاء على سطح القطعة الا أن ذلك 
ل لر SY‏ کا6 daw doe Y‏ > 
ويمكن eles‏ الاثر أو القطعة التحضه pn‏ 
معالحتها cael‏ رطة دون أن oh‏ هذا العمل 
ا اش 

وفی الامکان La)‏ تحسین سطوح القطع 
Yt‏ اريه doce‏ حي pg dl‏ فعا 
واشتاعها شمع gel Ul‏ اطار Gp hse‏ 
(خلاصة الدهن Stearine‏ ) على أن تزال الزوائد 
save!‏ منها Be Gale) Hoe‏ أو سكين 
ste‏ يحمى فى النار عند الاستعمال ٠‏ ثم تصقل 
هذه السطوح وتملس بمسحوق الطاشير ٠‏ 


W 


AC peal! أو التحف‎ PLOY منها فى‎ asl 
وتفسخها فى‎ CY انحلال هذه‎ OIGY Atle 
اليه‎ Seth مز از‎ ee MI fe ot + gull 
٠ والرطوبة‎ 
اچس الباريسى‎ 

WY لاصلاح‎ Gee الحس‎ Set 
الاختصاصون فى استعماله‎ clol القديمة واتفقت‎ 
Ae gh كثير من الاثارات‎ peal SY على‎ 
وتقويتها الا اذا حال الماء دون استعماله على أن‎ 
cp عدا‎ OY geil 14g) altel ot dey 
se للتخثر والتحمد 2 46 لاحتوائه‎ blo act yi 
فى‎ G29 للانحلال‎ able الشب أو مواد أبخرى‎ 
جمة منها ما فد تلور‎ Cole Sot الى‎ ae AI 
سطح‎ pS ا لماو ةن وت مدهل اهيا سبل‎ ode 
القطعة التى استعمل هذا النوع من الحبس فى‎ 
Ge coll اصلاحها وخصوصا اذا كانت القطعة‎ 
من القطع الفخار الكيرة أو من‎ Lie tel 
ناي | قى عل الاك اعمال‎ ACS الاجر‎ 
لا الا جیا ع‎ salll de مئال‎ 

LE Vy‏ أفضل ely‏ الحس_(البورف) 


Plaster of Paris 


cw ald!‏ وجو ده یجب اذابة اه عر امات من 
اللورق فى Ale‏ سانتمتر ee‏ من االماء ANSI‏ 
جده € م بر شج المحلول بالطرق ole YI‏ 4 ۰ 
Gots‏ أنواع النورق لا يترك من المادة Ameo‏ 
بعد هذه العملية Sly‏ ذاك يمكن SL‏ هذا النوع 
من الجسن وتفضله على o ps‏ مين Gael‏ 


dwaal UY) tLe 


CoN cya مالفا ا‎ a AB coat oth, 
ء‎ oe Medl احتوائها على‎ pad الراححة‎ 

ولمحلول اسستات السلىلوز Ag aS‏ 

3199 دواد کسر لاتقل‌عن‎ Cellulose acetate 

اللصقات gS YW‏ ٠ء‏ لاله من هم أجزاء الخلايا 
asl‏ ( حوبصلوز ) وتعد اللصقة المركة منھا 
من‌أهم أصناف اللصقات فائدة ويمكن الاستفادة 
منھا Leal‏ فی lea‏ والطلاء ٠‏ کي هذهاللصقة 
بمزجه si ٠۰۰/۱ plies‏ ر۱۰۰/۲ أو ۱۰۰/۰ 
من مذیب الاستونع«هامAc‏ وذلك aud‏ الى 
الكثافة التى يتطلها نوع العمل ¢ ويفضل مذيب 
الا ون رار ال 
فى الاعمال الدققة ء وهي الامكان الاستفادة 
Laat‏ من الافلام ( الرففوق ) Aah s gall‏ أو 
ااا ا Vu‏ غا سلود 6 ولول 
على الفائدة المطلوبة يحب Vol‏ تزع “Lal‏ 
الحلاتنى من هذه الافلام قل اذابتها Vig‏ 
gals‏ هذا الغشاء على سطح المحلول ويولد 
ارتباكات للعمل نحن فى غنى عنها ٠‏ 

وافلام السللنلويد 545 ST‏ صلابة وشفوها 
من محلو ل«السللبلوز استات»» والمادةالاخرةعرضه 
لان Chas‏ شفافة اذا استعملت فى اصلاح المواد 
الرطبة Als oye‏ التعرض للالتهاب بالنسه 
الى السلولويد وافلامها ولس لهذهأهمبة كيرة ٠‏ 

وبما ان السلولويد مركب من املاح 
cons 5 gli‏ ان لا يستعمل مجلول Ad aN‏ 


redistilled 


Gee‏ عونی عطاء 


53 3 أو الزجاج أو الفخار لكونها DR‏ من 
JIS V\‏ الهندسىة التى بصعت gas‏ تشىتالار بطه» 
علنها حب فی هذه الحالة ad‏ طرق ee‏ 3 
اخ لوفاية dale)‏ من التفسح ۰ وأحسن هدد 
ا ا انطاق المطاطى 
oes‏ ا ا این ل العامة 
الرمل Gog!‏ الخالص الخالى من الاححار أو 
التراب أو الاملاح بعد غربلته وغسله > أو فى 
ویتحتم أن Os‏ 
هذا النصب بطريقة تحعل حافاإت الاجزاء الملصقة 
خاضعة Wt‏ قل القطعة وحذها دون تدخل 


Plastisine 


adhasive wax 


EEE حان مر ور‎ a Ns >! an 


۰ Lge 
بال موصوع طربقة ا‎ Sas fin aaa Ber, 
هة‎ “ae أوضح تال تو قر کان‎ ty دت‎ ped 


Se: و‎ eee es لويد‎ gle من لصقه‎ 
we: اسالا‎ aE لا وسو‎ 4 Wwe eal واذلڭ‎ toe 


ces ٠ ~\ مختلف أنواع | | موادا فة‎ cel 
الكتافةالقزا تحن‎ cla اعداد هذءاللصقةبمختلف در‎ 


الافتضاء وحست حاجة نوع المواد المصلحة وذلك 
Sy th etl tall gi ea! a9\\;‏ علنها + 
وهناك لصقة خاصة ذات خواص مهمة ومعدة فى 
ابات کیرة تسمی ٤) Necl SS)‏ یمکن 
Lede J go]‏ فى الاسواق واستعمالها pee‏ له 
lta!‏ الد گر BT‏ > ومن is Vig ele‏ 


rest 


4 


كما ينتج استعماله فى اصلاح الخزف والزجاج 
والفخار والمواد الخ id‏ وفطع الرخام | pou‏ 

والمواد inlaid , _ dabll‏ 
مدهشة ء وأحسن واسطة لتناول هذا الم كب هو 


pelt oper 


ce 09S OL و فصل‎ ancl ص اراو‎ sli» 
أو عود صغير. مؤلل الرأس ستعمل حسب‎ 
هنذا‎ dob Giles + Sal dt ULV 
امر كب ان لا يتجمد سرعة يجب عدم مس القطعة‎ 
Hard حتى‎ AT وينبخى تركها مدة‎ Odell 
المر كب وتتماسك القطع الملصقة + وفى استعمال‎ 
هذه اللصقة فى المواد المسامىة كالخزف والفخار‎ 
بحب بعد لطخاللصقةالمكثفة مرة أوأكثرعلىحاوات‎ 

cael‏ ور US‏ دة فلل ج eis‏ المسامات ثم وصا 
القطلم المنفصلة بعضها ببعض ٠‏ واما المواد غير 
Anu!‏ أو Alls‏ السام cle J‏ والمعدن فلا 
cles‏ الى ell‏ مثل هذه الطريقة اذ يمكن اطخ 
اللصقة المكثفة Ve‏ بحافات الكسر ولصقها ety‏ 
ما تسرب من اللصقة من بين المغاصل الى الخارج 
فورا ه٠‏ ثم تعاد الكرة بعد وفت قصير وتفصل 
القطع الملصقة بعضها عن بعض وتترك حتى تجف 
ثم abl‏ الافات 0 بالاصقة la) ball gals‏ 
wou le‏ عند المفافازالةاللصقةالنافذةالى cela‏ 
القطعه بفرشاة ناعمة أو 425 st ghl Alle‏ المحللة 
ا أو اصلإاستات وذلك ,هنل دع د 
اللصقه ومسجها بهو له من‌ دون استعمال الإضغط ٠‏ 
ble! Cane, 499‏ استعمال الشداد أو الرباط 
Tie)‏ ور المعاا اج Les‏ اذا VIS‏ من 


1o 


سے ی 


وبعد ذلك يخلط Wb Ly‏ من مر كات اخرى 
كکاربو نات الصودا ) yl ( Carbonate of Soda‏ 
فلو ر يدالصو ديو موالiئورة)|ıkرllعدea (Slacked‏ 
٠ Lime)‏ وكانت هذه اللصقة متوفرة فى 
الاسواق قل المرب معروفة باسم ( الصمغ SU‏ 
الارد Cold water glue‏ کانتابضاساع بصورة 
مسحوق فی علب لا بحتاج ST DN‏ من خلطه فی 
الماء ool‏ لنهىء للاستعمال وهو بحتوى على 
asi‏ خواص اللصق © 
Ada!‏ سسللو لويد-مستخر ج من dole‏ تفاعل‌الکافو ر 
والير وكسلين وتستحضر هذه Je Atal!‏ 
yg) Lu)‏ اولا بمادة محللة thy dele‏ جح ان 
تكو (Amil Acetate) lel bla sillodag‏ 
أو فى مزيج من ٠ LEW‏ ويتحتم على القائم باعداد 
هذه اللصقة أن يقوم Vol‏ برد السلللويد بردا 
ae‏ أو يحوله UES‏ صغيرة جدا ثم يوضع فى 
“Mary Aus‏ من المادة المحللة المنتخه وبعد سد 
43 هة الوعاء يبحب رجه رجا ke‏ لمدة من الزمن 
م تر ALS‏ واحدةيصح بعدها جاهزا للاستعمال ۰ 
وبما ان Ca Lb Made, AM!‏ فى WY‏ 
Lan SS VAD earl baths ay beam‏ می ود 
لحد هلا القص © 
وعند الاستعمال يجب صب AS‏ ليله من 
اللحلول فى وعاء أو صحن صغير مكشوف 32 
محل دافىء لكى تخر مقدار من المادة المحللة 
Cas‏ المر كى الى الدرجة المقتضاة للاستعمال ٠‏ 
ومن خواص هذا المر كب أنه مقاوم للماء ca) ley‏ 


حسین عو نی عطاء 


الاحزمة المطاطة المصنوعة من AISA AVY‏ 
لاطارات عحلات SLI‏ والدراجات 
بمختلف المقاييس والمححوم لاستعمالها فى شل 
هذه LL‏ © ولهذا goal‏ مؤكدا بلزوم Ll‏ 
3d!‏ مثل te Node‏ وتوفيرها دائما لديه لتكون 
عدة abil‏ وحعلهاأ شكل olde‏ طول how‏ بين © 
سانتمترات وما فوق > على ان تعمل الواجر 
إلضر وريه للفصل بين المرابط والقطلعه المصلحه 
Wh au‏ المواد المذية على هذه المرابط المطاطة 
وير جح الأختصاصون ومنهم و (pS gh SL‏ « 
ce‏ حزم عديدة وبمختلف القاسات من افمشه 
tp.‏ شت فى الجانب الواحد منها ابازيم صغيرة 
من النوع الذی ES‏ الحاطون فی ce tle‏ 
السسروال او فى مؤخرته وذلك لتربط بها القطع 
ناء التصلىح منعا للتفسخ ء٠‏ ويلاحظ Lilet‏ ان 
et‏ من المعدن التى ستعملها الصة لربط 
eh 3) jan)‏ عند رکوبهم الدرا حت دات 
se‏ كيرة للشد على الاوانى الصغيرة او وطح 
SUNIL.‏ المماتلة لها o‏ 
اللصقة النة (Casein Adhesive)‏ وهذه 
کت چا ole‏ ق ا لش COE Verrier‏ 
Vy‏ من pole‏ الايدروجين والاوکسجين 
والنتروجين والفحم Se‏ ويطلق على 
pl ge pase‏ وتن ( (Protein)‏ ( ولتر کنب هذه 
اللصةة atthe J, ol wou,‏ شن 
(Acids)‏ اولا ثم lau‏ وبحفف وسحق ٠‏ 


صبانة الا ثار القديمة 


dads‏ الصاق القطع المكسورة يحب ان 
بلطخ all‏ بالساوى وعلى سق شريط Geo‏ 
على ol‏ القطسع ويفضل , تسخان, هذه 
الحافات او المفغاصل اولا ثم GL‏ بعضها nde‏ 
وبضيغط Wo te‏ وبعدها تربط كلا القطعتسن 
معا او تشدان بخبط حتى يتمكن الغراء «وتحتاج 
هذه العملنة الى بصع ساعات على الافل واما الغراء 
الذى cee‏ من المغاصل او تسرب الى co‏ 
على اثر الشد والضغط جب ان يسح بقطعةمن 
القماش حلا وان لا تجرى اية محاولة لتنطف 
سطح القطعة من الغراء اسرب بالعنف حتى 
os‏ المفاصل ٠ LS‏ اذ يمكن اذ ذاكازالة مما 
بقى من الغراء بخرفة deel‏ مللة بالماء LET‏ + 
ولكتلا ترك واشطة المد او الربط Vol‏ على 
سطح القطعة المصلحة جب وضع وسائد من 
الكرتون او حواجز من GEN ABN‏ اوالورق 
بعدة olb‏ بين خط الربط والقطعة المذكورة . 
دصلا ر د لی تان رلو کارت ee eee‏ 
الربط بعود من الخشب يوضع بصورة تؤدى الى 
اشتداد الضغط كلما فتل العود والتف الرباط . 
حول القطعة المربوطة وهذه الطريقة تسمى 
¬ ( تورنکیت ¢ 

ولعدم توور المعلومات والثقافة الرياضة 
te UT‏ بج اون p98‏ ريل (Le ode‏ 
الدبقة لنقديرالضغط > ولنع وقوع اضراربقطعة 


(Tourniquet) 


اثاريه مهمة حين اناع هذه الطريقة »> افضل ان 
توور لدی ol Sell‏ ڪڍ 2S‏ من waste‏ 


1é 


موا لحه CE VI‏ ۰ 5 کد علماء N‏ القديمة 
سوت استعمال القدماء Ge pall‏ لهذه المادة فى 
الصاق مواد دام بقاۋؤها ىف وللالة BYT‏ سنه 
ولا تزال فى sro alle‏ + على اله ea‏ استعمال 


ر 


الانواع ANGI) Sao‏ من الروائح أو الخفيف 
Yu‏ غل 549 shally © QIGY‏ سل de pa‏ 
sialte yes vars‏ < ری Ohyg al aL‏ 
Mal Sey‏ وجب اولا تهشسم الغراء joey‏ 49 
خشسب الى فطع صغيرة فيل الاستعمال على أن 
يوضع حين etl‏ فى فطعة من القماش ثم 
نوضع القطع المهشمة وت وعاء (eld‏ وبصب 
علبها من الماء حتى يغمرها ثم ترك بضع ساعات 
حتىتتشرب الاء giles‏ الغراء المحلول علي سطحه»ء 
وعند ذلك يوضع الوعاء بما ده من عراء فى WN‏ 
آخر فيه من fall ell‏ ما بغطى GA‏ وعاء Vall‏ 
وای مثل هده الحرارة حتى يذوب cand‏ 
محلولاء وفى هذه الحالة يحب سد الوعاء المحتوى 
على ال اء بغطاء لمع glo be‏ تحديد هذا pel‏ 
fe‏ الاقل ودذلك هاا ALLY‏ ومنعا aa‏ ۰ 
ol‏ من lal OS OF Cea all‏ حصا Varese‏ 
dey ols‏ عل Spe We syle‏ اسان 
الغراء المكثف أو فاتر الحرارة NN‏ »> ويحب أن 
gts‏ الا بفرشاة صغيرة او عود colar crt‏ 
gi GR‏ اسنطوان ىأو Ole She‏ 395 لدى 
Pe chnall‏ واعواد متعددة وباححام مختلفة 
حسب مقتضات SE‏ على ان تغسل هذه 
الادوات بعد الاستعمال UL‏ الحار Yat‏ دا 
HI)‏ جي ارات ال 


1۳ 


فماش أو خرفة ee te‏ يرال AN‏ المرب 
من المفاصل بعود صخر أو عظمة أوسكينء 

ثاثا - بحب استعمال أفخر أنواع مواد 
الالضاف elev! oda Ut‏ © 

GSI اس تعمال مر كنات‎ Cos = aly 
أو المواد النموذجة لاغراض الصانه‎ & st 
ce ease والاصلاح الا اذا تت خواصها وغر‎ 
٠ Adal الوجهة‎ 

خامسا - يحب التحقق لامكان انطاق col‏ 
التفرفة من AM‏ الواحد بمضها على بض فبك 
المماشرة بالعمل »> وذلك بالفحص القرون بالحدذر 
Chl‏ ء٠‏ واذا كانت coll SW sok‏ اصلاحه 
من النوع الهش aes ASN‏ أن توصل فطعاتها 
المنفرفة بعضها عض فل وضع doll!‏ على ‘gle‏ 
خشسه التحطم وا o>‏ 

ولا كانت اللصقة من أهم المواد الضرورية 
لاصلاح WV‏ وتتكون من عدة أنواع poles‏ 
مختلفة وج Le‏ أن نوضح dak‏ أفضل الانواع 
de by‏ استعمالهاء audi fe ay‏ أنواع :- الغراء 
(glue)‏ لصقة gl (Casein adhesive) (n>‏ لويد 
Geely (Celiuloid Cement)‏ الارسی 
(Plaster of Paris)‏ + 

Ce) ص الفى‎ pel sent alia 
المستخلص من عطلام-الحبوانات والجلود‎ 
أو‎ Addai) والغضروضات من. اجزاء/الاجسام‎ 
Bole من أفدم‎ Shy ٠ CLM الوترية وكذلك من‎ 
“ولاس‎ ASW GLANS cae وأخسنها‎ 


حسین عونی عطاء 


An ee ee 


aes e hc uma She, e 


تملا“ الوجود GLY‏ وتفتح له أبواب السعادةء 
Olas estes‏ فی شعوره اله يخدم العلم © 
at yaa‏ ملكا لامة أو عدة أمم بل ملك 
للمحموع البشرى فکم |i nee‏ ان Balas‏ 
اذا عرف آنه ققوم بواجه بدافع الخدمه 
N‏ 

وقد سبق أن ذكرت ان لست SLY‏ 
الصانة مبادىء موحدة وكل ما يمكن SN‏ 
all‏ فى هذا الىحث هى المادىء القللة ,الى أخذ 
بها بعض الشاهير من moles VI‏ وهم cn‏ 
اسلفت ذكرهم وكذاك Sail‏ فی مخت را clue‏ 
Gs‏ رات ر م ا یی جک :رر 

اولاارے وجب eet uM aE‏ جیدا 
فل الندء باصلاحه ء٠‏ 


Lt‏ ازرالة المواد Renal!‏ من الحافات آذاً 
كان شىء منها ملتصقا فل وضع الصمغ الحديد 
على أن cope‏ العمل مها باحتراس WI‏ تخدش»›> 
وان JAF‏ جهود لتكون القطعة أو حافاتها ملسا 
lel‏ فى بادىء الامر استعدادا الوضع Reel‏ أو 
اللصقة على أن يكون anal‏ نا + وان بحل 
الغراء cody “stall +L ty‏ شمع eal‏ 
بالكلورفوم ويحلل الصمغ بالكحول ويذوب شمح 
الرافين ببنزين الطيران أو بالحرارة Amb‏ 
ويح تناول المادة AN‏ بفرشاة صخرة وتمسح 
اللصقة Qu‏ على حافة pS)‏ أو holill‏ بقطعة 


Awad) VY) Le 


ان النحاح فى مثل هذه الاعمال 48 على 
ا MII Leb‏ ایا نمق 
ad,‏ 9 ارال LS Vig‏ لمجم VY Osby‏ 
مع الاهتمام atl‏ وما الى ذلك مما يحب توفره 
فى Sl‏ بمثل هذه الامور ٠‏ مع ان التمارين 
Well ill‏ فى أعمال jee IE CHE‏ بها 
عمال محر مدره الاثار القديمة العامة فى 
العراق acl Sy‏ الخارفة التى أبدوها وما زالوا 
voy‏ فى acl het‏ لا تعد dual‏ الا آله 
يستحسن توفر الصر والاحتمام EVs‏ فيم 
cel eA O‏ اا 
م عة RES > PCI Yeates AY‏ 
ot‏ حصرها وجمعها فی فواعد أو فوانین أو 
aE‏ 

ولهذه OLY‏ حتم side‏ الا تار 
والاختصاصون Opel‏ ضرورة sles‏ زمنا MW gh‏ 
فى المشاهدات والاحتباراات الى درجة لا et‏ 
مها تصديق الكثيرين ٠‏ ففرضوا على القائم باعمال 
الصيانه وجوب وضع اصبعبه فى اذه كلما سمح 
الناس بقولون : « ولم كل هذا التعب ؟ ! وما 
sala‏ يمن «هذا Coad‏ ؟17» aw SY og‏ 
لطلاب الملم ورواد الثقافة دون الالتفات الى 
ملاحظات راء متطرق أو لتصضق cok‏ أو Jeli‏ 
oly + 5%‏ :لا انكل هما ae cal‏ :الات ان 
والصعاب» ey‏ أن يتمسك بالعزيمة لان de jell‏ 
شیء عظبم وهی SN‏ تولد فى ON‏ روح 
العمل »> وما النحاح الا eal aly‏ + هذه 


aN 


er renee rer 


ذات QL‏ العضوية كالشحم والدهن والزفت 
وا لصم ll‏ تحتاج اى محللات عصوية لازالتها 
de gy HIT‏ ( للسبارات والطيران )والكحول 
المعدوم «واذا لم تنححهذهالمواد فى ازالتهايحب أذ 
6ا ا ا و و ل 
Cpe‏ . 

ويجب اعتبار امرين هامين ليكون النجاح 
Ge‏ القائم بتنظنف قطع VY)‏ القديمة + 

اول — ola! OMoOl Loe‏ نظف NV‏ 
Wey loge Anil‏ فى lg)‏ من اح ل 
الواحب gall‏ على عاتقه لان الافتصاد فى الوفت 
aise‏ من Jha) | ola >| II‏ من فائدة heal‏ 
ثم النقص فى تائحه ٠‏ 

EN | oll‏ من wa se)‏ والمحاوزة 
به 1 مما يلزم بضة اطالة الوفتيحدناضرارا 
٠ OES y ane,‏ 
الاصلاح 

ان اصلاح الاثر cline ( Atel)‏ اعادة 
القطعة Atal)‏ الى المحموعة المنفصلة عنها 
pl‏ او التفسخح sole J sly‏ اصح هو أعادة 
العضو المنقصل عن جسم الاثر الى مكانهالصسحح 
ولا atin! ody! ac‏ بمو ضوع ت فطسے 
tls!‏ من ple‏ واجسام Ae‏ وجديدة 
والصافها ato! SoML‏ وتسمي هذه ak‏ او 
الترقع وسنتكلم عنها فى فصل اخر من هذا 
المقال « 


حسین عونی عطاء 1 


Use — \‏ عدم eel ge lke‏ والاملاح 


القلوبة جمعاء لرفع الترسبات al‏ & 


(discolouration) اللو سه‎ ol pel Î (incrustation) 


المعالج ۰ و حاله ا اضطر ارا a we,‏ 
OS‏ شون Vibe Soler‏ وان یحی le ST‏ 
fey + adi nash ls as‏ کل ce gh‏ 
کک اغلات لے ج Gar‏ اعمال امل شاد 
الم Coed! we OLS‏ فى Assis‏ بض اواد 
الاخرى . 

LE Peron تحر به‎ 4) ela) یحور‎ me ¥ 
الصلة او حكها بمقشط اواية‎ a tall ol oi 


ا eg‏ کہا يفلا عض من عمال مخنىر ا 


احنانا Gelb‏ من مشنقه معالحة VI‏ > 
glsl ey‏ الطرق doll!‏ لسس ما تقتضه 
صر واناة مع العلم أن التقشسر 
Viet om‏ الى رفع كلوريد الفضة من abl‏ 


aS ‘a es 


هده الطرق cy‏ 


الفضة 6 والكاربونات RE‏ من العا- 
co‏ العظم والفخار والر ase. lage ge ld‏ من أمر 
ew ae bale‏ امج NV‏ تىا لرام البح 
والر وز والديد + bla‏ الى ذلك إن القطعهة 
المعالحة OS‏ معرضه للخدش ثم التشوبهباستعمال 
Svar‏ اف ol dN pol Sia!‏ وها ۰ على حان‌أن 
هناك ace bb‏ للتخلص من ol ta‏ الترسسة 
أو as gilt‏ تختلف dab WS! eel yl‏ هذه 
الموادوماهىههده ool yi]‏ وهی التر سات pills‏ 


Cabs‏ الوجوه المصبوغة > غير المطليه باصباع 
غير dees‏ من‌الانواع التى تلائمها هذه الطريقهء 
Wie As‏ فاو 5 eae, PMO‏ 
المواد الحافة + 

abs‏ الو جوه الصو AS‏ بغر دهال 
Ke‏ کک ده بدلاو عا شین 
es‏ كل le‏ يجن عدم Slated‏ الكحول فى 
aks‏ الوجوه ALM‏ بالمرة > لان الصبغ الذى > 
90 لاس في ر كات Glad‏ ومواده. فال 
gate Ob gal‏ الكجول 6 coh V9‏ من. Sheard‏ 
الكحول فى الوجوه المصوغة والمشمعة A‏ 
دهان + وفی هذه CVE)‏ بتحتم ان all peat‏ شاة 
by‏ ام کحولا — غمرا 
ا Whe) te‏ فی سس FM‏ چیه کا مز 
gaily‏ المجلولكى كلما عبرت Ag soa‏ 

XE 3‏ عدم حصول الفائدة المتوخاة من 
ob‏ ةة 4ا قال Je ot Gall ote SI‏ 
wh Qa gt WSLS (ghana‏ ماد LEY ye Cad‏ 
يحب God)‏ اذ ge JIS‏ الطرق A the‏ 
Ac oI‏ بمثل APL ode‏ 6 ولهذه 
الطرق مدأ واحد يمكن الاهتداء الله بمعرففة 
العوامل المؤثرة فى ٠ SM ab‏ ولس لهذا 
slo‏ او cpl go‏ خاصه يعمل بمو جنها ٠‏ ومح 
زاوا کن Soll, ol yale Vi lS‏ ورو 
oa‏ لكوت :والدکتور She ٠‏ © بعض 
بلق انال لو انها وإ للام ل ger‏ جلها مى 
oN YY) cde ae ALL,‏ 


فى المحلول اسواء اكان , 


dw ail الا ثار‎ SLL slo 


الا Wb‏ من الانتقاع ولكنهما بحتاجان الى wis‏ 
خاصة عند مسهما والتصرف «cabo be‏ 

ان ورق Gop!‏ وان لم يعثر عله فى 
Cd OW sod Ast alt ola Ug‏ 
الاطلاع على طر ans 4a‏ باعتىاره من ol ott‏ 
dese Cl at‏ الخون غلا Jat, k by‏ 
لظهور علافات مختلفه ومتنوعه بين Sal‏ 
العراقة والمصرية © 

بعثر على اوراق oo NI‏ مطوية احانا أو 
Ao gale‏ أحانا cig ST‏ ففى هذه الحالة بحت 
Vol‏ طا دروا Saar‏ داك pt Ca,‏ 
عهدها وبکونها AL‏ هشه وجب وضعھا فے lb‏ 
ورق et A‏ الملل حتى تلين ثم يزال ge‏ ما 
Gero‏ اواج د و واب س او ا چ و 
الفرش المستعملة فى الرسم واما الاملاحالمشلورة 
اذا وجدت كما هوالال Cove We‏ ازالتهابملقط 
واما الز واد joa!)‏ بۂ (Fungus)‏ یح وش طھا کان 
Ate)‏ + وبعداتمام هذه Alea!)‏ يوضع ‌الورق بان 
لوحين من الزجاج بدهنان بطقة رفقة ممن 
الوازلين ثم تر كه فى الفضاء لحف © 

bl — 4‏ ار oles! sbglly‏ فحت پان 
لاما coll‏ اله رة 

وعند عدم حصول il gall‏ المتوخاة من الماء 
فی (Abally J eke‏ اض ار کر ن اردان 
digas ht‏ لار ولان وا لوا | ادالات او 
Syl)‏ المعدم ( Leal‏ باستعمال الوبر او فرشا 


ممائلة له فى Ae gall‏ ولهذه فائدة كيرة فى 


الشات الاد د هداد ند لان Lath‏ 
ene),‏ عن شرح ما ف ا ارات بالتفقصىل 
فی هذه Blea)!‏ القللة . 

all bls‏ وشات کالسحاد والطناصس وغبرها 
CO 2 oe oe get Claas‏ 
sett‏ اذا ام د معر 43 deb‏ اصاعها 2 
بتناول قطعة من القماش celal‏ تبلل بمحلول٤/‏ ه 
من السرول و ٥/۱‏ من کحول الحشب 
ly ces (Methylated‏ اة بعد eo poe)‏ 
تم als‏ وبظهر hl‏ واذا كانت القطىة 
امجمل oo ect‏ اعمال day alto‏ عر 
خشنه ولا Acct‏ جدا بدلا عن فطعة القاش 
aba‏ والمسح وان هدا المحلول 5 sab‏ عل 
Vole)‏ لروتق Lg lh AV Aglaly Aaball‏ 
الطسعتان يزيل cl‏ واللطخات‌الدهنة والشحمة 


co , و‎ 4 Vy ene tre me x} cst 
> والافمشة‎ oles all 


Spirit) 


ویضاف الى ما تقدم اننا فد اختر نا استعمال 
لاء shell ort‏ ومحلول 'الصابون ومسحوق 
الصابون DEV‏ من‌المواد القلوية فى غسلوتنظطيف 
lage g Maw Vig pally obo‏ من آلف وشات 
دكانت dake Lally‏ فى ازاله الاوساخ Wy‏ & 
٠ 5‏ اما فى الدهان والشحمفوجدنا 
محلول de Al‏ وكحول HN‏ خر وسلة 
aloe‏ متها As ae Sg‏ “الاس مان 
واسطة للغاية المذكورة © 

OMe Yugo cols Goll اما‎ - ۸ 


Ge ee‏ عطاء 


غطسها فى الماء Geo OWT Ol‏ الغطلس © واما 
ae) po, shea yt‏ ا اح aac‏ 
pee‏ امر Ake‏ المنسوجات على الطرق 
ei ASL‏ العخارية A Sly‏ © 
ولالاستاذ »الد تور (H. J. Plenderleith) «Jo‏ 
عدة طرق wwe‏ لا 
وتعدد Yet yt‏ لذلك اترك للمتتبع مراجصة 
NEDIT MM‏ القع oF‏ 
gly ol pull‏ طريقة «الاستاذ ل وكاس» ,وذلك 
اول بانقاع اطراف oll dni!)‏ والكحول بصورة 
متعادله لمنع توسع And)‏ ثم استعمال المواد الحلله 
ae‏ \ ا رید Tetra Carbon Chloride jy: NAS‏ 
ا الول لازالة ad‏ 
ê O sls 3) Slaatul‏ تحت ‌القماش المعالج 
وطعه من ورق are GLEN‏ المحلول وان Jas‏ 
هذه الورفة بين Sly Ye‏ بصورة مطردة فى 
elo‏ اجراء ٠ Cis) Abe‏ 

Cae Glas nas‏ المسوجات من الاملاح 
لا يمانع « الاستاذ لوكاس» فى وضع Se‏ 
الماء اذا كان بحالة جىدة حتى زوال الملح منه ٠‏ 


1 ا‎ | Seal to 
\ 3 1 — ~ a 


Benzol 


Heol VI ics Se ر‎ SII SDs 

ceil, J .فق المتحف‎ cally الصناعنة‎ Ge VL 
القديمه‎ UY) طرق مماللة لما ذكرنا فى تنطف‎ 
مع اصحاب الطرق‎ Gi فهو‎ > le pall ومنها‎ 
المادىء والاسس وبختلف‎ Doe من‎ bhel salt 
NE CE 
وللاستفادة من هذه الاختارات اوصى بمراجعه‎ 


۹د 


امبو oly ole‏ مھا des 6 AL WT‏ کل 
توف النحاح فی هذه الطريقه على مهارة oat‏ 
بالعمل ٠‏ وفد اشضت sole‏ الصابونان eA)‏ 
ye AU Riles 3565, bor le ol eV‏ الوا 
القلوية بخلاف الصابون CA‏ يتكون من مواد 
gb‏ 4 وا کاو یھ مما gen‏ رال اجات سی ر Nye NN‏ 
dee Sy QU‏ لها ٠‏ واذا كانت ca) doles‏ 
متنة وغير Ae gee‏ صمكن Le‏ فى الماء الرفرافق 
الممزوج بقلل من مسحوق الصاابونان ويحب 
Lal Ws‏ رهی ما قى le‏ ج دان سد 
ale’‏ لتحف 6 واذا وجدت إصاع SL‏ فى 
القطعة ,يجب ان بكون الماء,بازدا لان eel‏ 
oS‏ ولا اسما اذا كانت sgl dase‏ فان الماء 
٠ a JL)‏ 

اما ha‏ الرككة HE NN‏ جدا فيجب 
الاس طت bb‏ اد Us‏ التنظنف yoy‏ فی نایا 
المنشفة Oly Aten dae‏ 25 القطعة القديمة على 
abs‏ من القماش الموسلين اوما While,‏ توضع على 
Sib}‏ كاطارآابت التطريز صل الانقاع أو التليل ٠‏ 
واذا كانت القطعة Al‏ الى درجة لا تتحمل معها 
التشيت وجب فرشنها علن الوح من الزجاج نم 
srw Webs‏ قات من ورق الترشسح ا 
من النوع الاس ٤ Ao!‏ 
وبعد ذلك نظف UL‏ والصابويين باستعمالفرشة 
حلاف تمسح بها القطعة باطراد وباسلؤب‌داثرى 
او بامرار الانامل le‏ قط »> وبعد ذلك تغمر فی 
الماء الصافى IY‏ الرغوة والاوساخ E‏ 


(wet Filter paper) 


dw ad) UY! GL. 


اما .الفضة والنحاس Vaal wt SUM sg SNe‏ 
فان hall‏ بضده blel‏ كخطوة Afigl‏ تمهدا 
E NWN eS ad acl‏ صر Seas che Awe S29‏ 
No quel!‏ ا زاو جف kd:‏ من CU SN‏ اد باح اد gS‏ 
#الصودا مع ck Sl‏ وتفاعلهما تحر یر “Vea. N‏ 
على 4 و al ous‏ ا الطسعىة ° 
1 یحی ene‏ مس ا لاء للمواد الحسسه 
او الحص الا اذا کان le pS‏ الطلاء او دهان 
من الوارننش Wea)‏ تأثير ll‏ ويحفظها ممن 


yh 
AY 


tal 
¢ OMe. ألا‎ 


cee جات‎ ll Cah Cay ov 
وحالتها + ودراسة هذه الالة هى التى‎ als 
Oh توحى نوع الطريقه النى يجب‎ 
التنظف + ولهذا الم يضع الاختصاصبون طريقة‎ 
التنظيفها ولم بحاولوا وضع مثلهذه القواعد‎ dine 
deeds) ولكن تفضل الاستفادة من طريقة‎ 
ANT باستعمال‎ sy لالات الاصة‎ jee فن‎ 
وما الطر ةة‎ + , _)۴uller's Earth) 
oe العامة المعروفة وهى غطس فطعة‎ 
Sod النزين أو البنزول فتلك مع خطرها فانها‎ 
. فى بعض‎ Nev's وتلفها على رغم‎ soll ا‎ 

الطالات لازاله التلطخات ٠ cally‏ 
وود لوحظ بصورة dale‏ ان استعمال الاء وفلىل 
E Cae‏ 


من الصابو نان (Saponine)‏ 


الصابون _ loro oS‏ سی abs‏ ادف انواع, 


oA 


sLoisel Ve ee‏ اداي Aull‏ لجنيا 


الفضاء فورا واذا وحدت : > ok‏ 


ae 
Cig | .لاسن اسیک‎ gf stl os SL 
يحب نقلها من الاء حالا 6 وعلى كل‎ AL بحالة‎ 
Co lb ive الاخشاب ف‎ bie حال یجن‎ 
foal قماش رطب تم حزمها حزما جندا بنج‎ 
خصل من‎ olb أو فى‎ (gutta - parcha) الهندی‎ 
وخدها فى‎ Cid لصوف الملل _ كى‎ gi ash 
محل بارد ولو افتضى ذلك أياما طويلة تقرب‎ 
کما یجب تر کها فی محلا بعد‎ Ue pel من‎ 
لتحف تماما م يدا التنطظف‎ ig ST فتحها لمدة‎ 

بالطرق الاعتادية وبالوسائل rey all‏ 


۳ = يجب أن لا تبلل السطوح المصبوغة 
Vi lll‏ بعد db‏ بالوونش أو شت الاصاع 
ell ks ya's‏ طرق, خاصة فى معالجتها وعد 
ذلك يمكن ان تتحمل الدلك الضف أو abe)‏ 
بواسطة استعمال ٠ eee YI‏ 

> ن تفلف المواد Aad)‏ او العظضام 
Seti‏ باشتعمال الأسفنج MM‏ او .الفرشاة 
الرطنة او FYE‏ فى ll‏ وذلك كقاعدة ale‏ 
ويجب بحنب ell‏ فى رالماء, على فدر IG‏ 
all OY‏ وض ران العاح. القديم Sh) ve ent,‏ 
ol‏ ررس می lage ٤‏ يجب ران يبلل العاج اذاکان 
فى sre IE‏ جدا والا فهو عرضة للخطر + 

Ll, الوم‎ de المعادن‎ Jue (Ke - 0 
tla تحفيفا‎ Gall بعد‎ Gites ولكن يحب ان‎ 


o۷ 


حسثالادة Qe‏ الوصول الى doe‏ المذكورة 


اعدا وو ف لفيا بجر لاط اف 


أنواع ode 83 MG LF Lie sl ght‏ وة 
بالتفصنل ويمكن EL‏ الولف اا فا کال 
Soll‏ * 
والزجاج والفيخار والرخام فى بعض الحالات فى 
s(t)‏ بصو رة مضمو له ۰ وتحتاج هذه المواد بصو ره 
عامة الى الانقاع المتصل فى ماء a‏ باستمراروبما 
ان الخزف والفذار والرخااام هى من المواد 
ان OW‏ لا تسرب فى هذه المسامات الأ عن 
cw‏ الغعلس pel an‏ ن دة gb‏ بله ۰ 
والا قوف نظهر الاملاح al‏ وتک على سطح 
oy‏ و سسب له 1 Sr 9.3 ° ot Ses \at eae‏ 
او PERSE Sil sume laity coe‏ 
عقب Sel‏ اجھا من مدافنھا ضروریا WS OY‏ 
E 3‏ مما G2‏ الى اتحلالها ء 
paces Vi eee)‏ تنقہ 
فه الأ اذا كانت من الانواع Abas‏ وبحاله 
ومهما تكن led‏ ب Vi‏ يقرب Sel‏ جدوع 
Goat‏ أو المواد AAW‏ اذا كانت dene‏ العهد + 
وادا Se‏ حت هذه الاخشات من al pol‏ 


er Chem‏ عطاء 


الان gah‏ أو الصو ف cme ope de cd‏ 
Gato‏ أو عود من Ola‏ الثقاب بعد ازاله Bole‏ 
ai i, S58‏ عود من اعواد » الال « aes‏ 
الاسنان اذا افتضى lod!‏ وذلك Cada‏ الزوايا 
Je‏ أن طلا gh Aa poles‏ 
أو الاسفنحه أو الفرشاة CME‏ 


+ oy elt معا لحه ا فی اء النقى‎ is? 


والقعور 


الصوفة 


LN betel ers االات الى‎ 39: 

بكثرة ling‏ لمقتضات ححم الاثر أو طسعته يحب 
3ST AK OSS gi‏ پال ادوه Ol lene Se‏ 
بغمر الاثر وينقع Ine kes‏ + 95( کل هذه 
الحالات يرجح الاء الدافىء على البارد دائما ٠‏ 
uta eee SS Aiea LS‏ که > Oh de‏ 
Fe‏ الماءفى كل مر ة مع SI Voto‏ فی AS‏ 
الماء على حساب it)‏ من eal Adee NSS‏ 
التى تقلل من فوائد الغاية المتوخاة من‌هذءالعملة» 
OY‏ الفائدة المنتظرة من ELS‏ الطر بقه dey!‏ أعظم 
من ord‏ وسر ع ps‏ وهذه Sloe Yao aide‏ 
ها rN‏ من الونجهة Ci ANS‏ من 
الو جهة ٠ Ket ll‏ وكما أسلفنا oth‏ فى Coe‏ 
هذه الحالابت التأكد فيل استعمال Ul‏ ثل هذه 
ا yt‏ الماء لا تدك ارا مصرا بالا ر 
المعالج ء رولتحقق هذه الناحة بتحتم Voi‏ معرفة 
TSP. lege yf MI Sala.‏ الى ارات dal‏ 
أو het‏ اختار Det‏ على أحد ast bi‏ او chal‏ 
يتحر Abas: A‏ على اثر فلل الاهمنة مماثل له من 


mann rn re 


CBOE 


بقلم : حسین عونی عطاء 


من جهة Gi‏ أن نقد درجة lb nt‏ 49 حن 
الاستعمال »ء ولاسما اذا كان الاثر من المواد 
التى: ITE‏ كشرا من جراء,العوامل المختلفة gic‏ 
كان من المواد de gall‏ التى فد Geet‏ صاغها 
ناء الضغط و الدلك أو المسح ء٠‏ وبخلافذلك 
یمک 


Cc 


رفع الاوساخح سهولة بالاشساء الناعمة أو 
اللسنة و با مناخ ثم اا را ا 
( النزين ) أو الكحول المعدم للتخلص gt lee‏ 
منها عالقا أو ملتصقا بالاثر »> مع ان القواعد 
الا Me JSS es UY UR ces‏ 
oY de topo Sled (9 Of Ate, OW 15!‏ 
وط لار le‏ وع اا شك ور 
ale‏ استعمال الماء أو کثرته اذا کان القائم بالعمل 
له من الاطلاع والخضرة ما يؤهله فول مسثولىة 
Og ¢ Coty laa Je‏ الحال يحب أن 
OS‏ الواسطة الاولى ib)‏ فطعة من الاسفنج 
او Aas‏ من الصوف الناعم أو فرشاة ممائلة فى 
نعومتها »> وكذلك يمكن استعمال قطعة من‌القماش 


1 


SONE be كان‎ gL: ba 
Sm والخطوة الاولى فى‎ LEN المهمة لاعمال‎ 
Saad أغراضها الدققة كما لو كانت‎ gh 
المعالحة شخصا يدخل الى امستشفى للمعالحه‎ 
Aww Wavy ot له وجب ولا تحر‎ Abe أو لاجراء‎ 
غار تراب‎ gy & Ge lee القذرة وغه‎ 
ملاس معقمة ء فلنظافة القطعة الا ثارية‎ alll 
الاخرى من‎ Aca العمل فى ,النواحى‎ st شان‎ 
فلهذا العمل وحده وضع‎ ٠ء‎ SLI) Shel 
4 Sa الاختصاصون ومنهم ا‎ 
طف ادر‎ 44S قف‎ ASW واا‎ sel gall 
© ,لهذا الغرض‎ Wel سال ,الت بجت‎ Its 
ومن هذه الوسائل ضرورة توفر منفاخ‎ 
صضر أو فضة من الوبر أو الصوف أو فرشاة‎ 
Aiodlall soll 9 Ul aus اع ا لها‎ 
,الفرش الخشنة‎ Sleatl cp مع الحذر اوالتحنب‎ 
أخرى فى مثل هذه‎ Ale AT AT أو الفوط أو‎ 
ee cabs NEDIR RASS 
احتمال ايقاعها الضرر الحسسم بالاثر > لا يمكن‎ 


fos | 


درج تصمه ی O0‏ 


> ON فى الحزانات‎ ۲١ الغرفة رقم‎ (AA) 
1, OF 

(AA) 
P. Kahle, Islamische Quellen zum 
Chinesischen Porzellen, (Zeitschrift 
der Morgenladische Gesellschaft, Bd. 

XIT1). 

ویراجع OLS Lai‏ الدکتور 55 محمد 
Que‏ « الفنون الابرانية فى العصر الاسلامى » 
E +) N‏ 

)4°( دار GUY!‏ العربية ببغداد فى غرفة 
SE EERE‏ 

FS Yat SVS ST CN 
٠ العربيه ببغداد‎ 

(AY)‏ دار GUY!‏ العربية ببغداد غرفة رقم 
VY‏ ف Ve Uist‏ في SE GS‏ اوالثالت ٠‏ 

AN)‏ دار UY)‏ العربية Bye shade‏ رق 
CSN Co SY OA Sia OS ON‏ ی 


Herkunft, Amtl. Berichte der kgl.. 
Preuss. Museen, XXXV, P. 46. 
العربية فى‎ UY ولدينا فى دار‎ (AN) 
بغداد نماذج كثيرة من خزف صناعة الكرفياتو‎ 
الان‎ OLS ر ساره واحهه‎ 455 (AZ) 
: هذ السمكة‎ by ges 
Hr. Sarre, Die Keramik im uphrat- 
und Tigris-Gebiet, Berlin (1921). 
العربية‎ SEY! ومنها المعروض فى دار‎ (A0) 
BS رد فیا‎ ds UGS دت ف‎ Ge 
٠ #الثالث على اليسار‎ 
ومنها ما هو معروض فى غرفةرقم‎ (AD) 
MY فى دار‎ ols! GSI فى‎ V+ عا فى الخراقة‎ 
+ hating Ly sal 
تومن برغب فى الاستزادة فى هذا‎ (AV) 
« Hoobs) كنوز‎ « CLE المىوضوع فليراجع‎ 
) ۱۹۴۷ ( القاهرة‎ ٠ لل دکتور 5 محمد حسن‎ 
INE CON Ss 


ES 
~ 


(YY) 
Fr. Sarre, Die Keramik von Samarra, 
Berlin (1925). 
› القديمة العامة‎ GUY) 4 poe (VY) 
اء اول‎ VANIER VAN A ple oh حفر‎ 
“oS Sh ous UN 
(V2) 
Fuad Safar, Wasit, le Caire (1945). 
ونماذج عديدة منها » معروضة فى‎ (VO) 
› ١ العربية ببغداد فى الغرف رقم‎ SLY! دار‎ 
NEA 
الغرفة‎ oS النماذج معروضة‎ IE (V1) 
العربية ببغداد فىالزانتين‎ UY الثامنة فى دار‎ 
DT }.o 
وتوجد نماذج كثيرة من الخزف‎ (VY) 
العربية بيغداد‎ UY) ذى البريق المعدنى فى دار‎ 
Sd 2 فى الخزانة رقم‎ N فى غرفة رقم‎ 
٠سمالا:فرلا فى‎ ۷١ الثالث وفى الخزانة رقم‎ 
(VA) 
R. L. Hobson, A Guide of the Islamic 
Pottery of the Near East (British 
Museum), (1932), Introduction P. XV 
(V4) 
A. J. Butler, Islamic Pottery, London 
(1926). 
مع مصر‎ VoL th حصل العراق‎ (A*) 
عل مادج د دی ا ودی ا ت‎ 
المعدنى مما اكتشف فى الفسطاط وعرضت هذه‎ 
العربية ببغداد فى غرفة‎ UY! النماذج فى دار‎ 
AA OR ON فى الخزانات رقم‎ VV رقم‎ 
NOS SGU a. GLE (AS) 
(AY) 
in Graffito-Technik 
persicher 


Friihislamische 


dekorierte Keramik 


CV)‏ پراجع عن EMM old‏ فى 
موقع کاکزو : 
Giuseppe Furlani, Sarcofaghi Partici‏ 
di Kakzu, in Iraq I (1934), P. 90-94.‏ 
(VA)‏ 
N. C. Debevoise, Parthian Pottery‏ 
from Seleucia on the Tigris, Michigan‏ 
.)1934( 
(V9)‏ 
Fr. Sarre, Kleinfunde von Samarra,‏ 
in Islam V, Heft 2-3, P. 180 ff.‏ 
fe)‏ 
Excavations at Kish and Barghuthiat‏ 
Pottery by Harden, P. 124-‏ ,)1933( 
in Iraq I (1934).‏ ,130 
)۷١(‏ ونورد Le‏ تعض ey)‏ من اه ده 
E‏ التی Glo 3 ke Sd op J‏ الكلام : 
H. Riviére, la Céramique dans l'art‏ 
Musulman, Paris (1913);‏ 
R. Koechlin, les Céramiques Musul-‏ 
manes des Suse (Mission‏ 
Archéologique de Perse, Tome XIX);‏ 
M. Pézard, la Céramique Archaique‏ 
de I'Islam et ses Origines, Paris‏ 
Evans, Lady M. M., Lustre‏ ;)1920( 
Pottery, London (1920); Céramique‏ 
Egyptienne de l’epoche Musulmane‏ 
(Comité Conservation des Monumen-‏ 
tes de Art Arabe, le Caire, (1923-24);‏ 
Manuel d’Art Musulman, _ Paris‏ 
Aly Bey Bahgat et Felix‏ ;)1927( 
Mossoul, la Céramique Musulmane‏ 
de l’Egypte, le Caire (1930).‏ 


or 


vations at Yartan Tepe (1927-31)‏ 
(oY)‏ 
Sidny Smith, Alalakh and Chronolo-‏ 
gy (1940), The Evidence of Pottery,‏ 
Pues‏ 
(0A)‏ عرضت نماذج الفخار الحورى 
وأغلبله من Shy IMEI‏ وتل لا فى الغرفة الرابعة 
من غرف المتحف العراقى فى الخزانات رقم NV‏ 
GS RAA‏ 
)04( وهذه pala!‏ معروضة فى الغرفة 
dnt)‏ فى ISS‏ رفم +$ 
)"1 عرضت نماذج الفخار الاشورى 
الحديث فى الغرفة الرابعة فى الخزانة ٠ ٤١,‏ 
(VN)‏ اکتشف هذا UY)‏ فى dst‏ اشور 
ran st} ve BEE EAE]‏ 
فى الخزانة رقم ier‏ الثالث ٠‏ وعرضت 
بعض نماذج الفخار الاشورى ash‏ د sh‏ 
الوسطنة (ق) فی هذه ا فة ارا ٠‏ 
CY)‏ | 
Watelin, Excavations at. Kish, Vol. IV‏ 


(1934 B: 54, Pl. IL. 
8 ON 


Fr. Sarre, Die Keramik im Euphrat 


und skignis-Gebiet Berlin. (1921) 

(V8) 
a Reise im Euphrat und 
Tigris-Gebiet, Berlin (1911). 
تشاهد تماذې الفخا م الفی تى , جى‎ (10) 
فسى‎ Sloth من غرف المتحف‎ dol) الغرفة‎ 


ON loca A الخزانات رقم‎ 
he ; One 
The British Excavations on the 


Temple of Ishtar at Nineveh 


| : (T930- 
Tepe CO | 


zine oy 


er TV bo Sled! WW! & II 


ood aM 
(2A) 
H. De Genouillac, Fouilles de 
Telloh, II (1936), P. 08 fe. 
(24) 


R. Koldewey, Das Wiedererstehende 
Babylon, Leipzig (1925), P. 242 ff. 
oll GE ge WW Gall قر‎ (0+) 
٠ العراقى معزوض على انفراد‎ 
4 GY) النسخة‎ (0)) 
M. V. Oppenheim, Tell Halaf, P. 212, 
Pl. 55, by Hub. Schmidt. 
عرضت هذه النماذج الصغيرة من‎ (0%) 
الفخاربات البابلية القديمة فى الغرفة التالثه من‎ 
د فى الخزانة و‎ Phyl) غوف اللتحت‎ 
فخازبات أخرى من هذا الدور المكتشغفه‎ cus joy 
فى الجزء الخاص بتنقيباتمديرية‎ pall فى موقع‎ 
٠ العامة‎ dai) الإّثار‎ 
الدور‎ clo bs Toke عرضت‎ (01) 
المكتشدفة. فى عقرقوؤف فى المتحف العراقى‎ a 
القدبمة‎ GUY & فى الحزء الخاص بتنقيبات مدير‎ 
va العامة اء‎ 
مجلة سومر الجزء الاول الملجلد‎ (08) 
,ضفحه ۸ رد۷‎ (VVEO SUSI Og) الاو‎ 


(90) 
Mallowan, The Excavations at Tall 


Chagar Bazar, and an Archaeological 
Survey of the Habur Region, _ (1934- 
35), in Iraq III (1936) P. I ff; and in 
Iraq IV (1937), p. QI; and in Iraq 
VIII (1946), p UL it sand.in Iraq 
IX (1947). 
fot 


re ‘Starr, Nuzi, Report, on the Exca- 


Soe er‏ فی الفخار 


(vy)‏ فى الغرفة الثانية فى الخزانة رقم 
\N‏ = 
(YA)‏ 
Oriental Institute Communications,‏ 
No. 20, Fig. 50, 51.‏ 
)14( قشاعلا 4ST‏ فج oF YAS!‏ 
الغرفهة WW‏ عراف المتحف الغراق oS‏ 
cul ged‏ اا : 
)2°( 
E. Mackay, Report on the Excava-‏ 
tion of the “A” Cemetery at Kish,‏ 
Chicago (1925), Part I, P. 21; ibid.‏ 
(1O20 bart IL E 139.‏ 
)2( 
Watelin, Excavations at Kish, Vol. IV‏ 
P. 15‏ )1934( 
(EN)‏ عرض هذا الاثر القيم فى الغرفة 
الثانية من غرف Gall‏ العراقى فى الخزانة 
رقم \e‏ ۰ 
)21( ان ارجاع هذه الحرة الى عصرايسن_ 
ay‏ اف مت وکر وی ی ی 
الغرفة الثالثة فى المتحف العراقى فى الخزانة 
E‏ 
)٤٤(‏ وهى معروضة فى الغرفة الثانية 
کی Uist‏ ر ا 
)£0( 
E. A. Speiser, Chalice-Ware of Nor-‏ 
thern Mesopotamian (BSOR), No. 48‏ 
P. 5-10‏ ,)1932( 
)£1( 
C. L. Woolley, Ur Excavatious, Vol.‏ 
II, P: 387 ff.‏ 
cole cus £9 (2V)‏ الفخار الكو لى ss‏ 


SP ee 


ATEN cited الدلاقق ف‎ Goel! غرف‎ 
(\) 
C. L. -Wolley, The Antiquaries 
Journal, October (1930), Vol. X, No. 
4, P. 339. 
وقد عرضت آنية العقير فى المتحف‎ (VY) 
العراقى فى الجزء الخاص بتنقيبات مديريه‎ 
براجح‎ OV القديمة العامة فى الخزانة رقم‎ LUT 
سومر الجزء الاول المجلد‎ doe المقال المنشور فى‎ 
aw NS بقلم السيد‎ )١۹٤١ GUI الاول ( کانون‎ 
ويراجع النشرة الخاصة‎ ٠ من حفريات تل العقير‎ 
من المجلة الامربكية‎ 
Journal of Near Eastern Studies, Vol. 
II, No. 2, April 1943). 
وفخاريات نينوى ۷ معروضة فى‎ (WY) 
الغرفة الثانية من غرف المتحف العراقى فى الخزانة‎ 
E E, 
(© 
The British Museum Excavations at 
Nineveh (1929-30), The Site of the 
Palace of Ashurnasirpal, P. 103; ibid. 
(1936-31), Ihe Temple’ HOI ISBAT 
BE ibid. (1931-32). 
(YO) 
L. Heuzey,, Découvertes en Chaldée 
par Ernest de Sarzec, Paris (1884- 
1912); H. De Genouillac, Fouilles de 
Telloh, Tome I, II, Paris (1934, 1936); 
ibid. Tome I, p. 69 ff. 
(v1) 
The Oriental Institute of the Univer- 
sity of Chicago (O.I. Communications) 
No. IB, 136p.F7, 19)/20. 


٥١ sine CP 


(۲۲) تشاهد نماذج صناعة العبيد فى 
العرفة (الاوال من غرف المتحف esl‏ قى 
الخزانتين الوسطيتين ٠‏ 

(VY)‏ اكتشىففىموقعالعقيز كسرات كثرةمن 
فخار العبيد عليها رسوم لهذه GU) gird)‏ وتشاهد 
معروضة فى الجزء Geb!‏ بتنقيبات Wo pe‏ 
ال اد العامة فى المتحف العراقى فئ 
الخزانة O)‏ 

(¥£) 

De Genouillac, Fouilles de Telloh, 
Tome I (1934), P. 22-37 

: (Y°) 

RW. Hutchinson, Uruk and Jortan, 
in Iraq II (1935), P. 211. 

pF eae ae ae (1) 
Uruk Vorliufiger Bericht IX (1938), 

ee 

(۲۷) وتشاهد نماذجها فى الغرفة الاولى 
من غرف المتحف العراقى فى الخزانة. الوسطة 
CEI‏ 

(YA)‏ وقد Le‏ المشاور, الفنى للمتجف 
العراقى المستر لويد yLée (Seton Lloyed)‏ 
مفصلا عن فخاريات دور اوروك وآنواعها pe‏ 
فى القسم الانكليزى من هذا الجزء من dee‏ 
« سومر » ۰ وقد وقف على نماذج Bde‏ لم تكن 
معروفة من قبل ٠‏ 

(¥4) 

E. Mackay, Report on Excavations at 
Jemdet Nasr, Chicago (1931); 

D. B. Harden, A. Typological Exam- 
ination of Sumerian Pottery from 
Jemdet Nasr and Kish, in Iraq I 
(1934), P.-30-44. 

Bo lee G26 (0°)‏ الغرفة SW‏ من 


)%\( 
M. E. L. Mallowan, Excavations at‏ 
Arpachiyah (1933), in Iraq II, (1935),‏ 
Chapter 9, 10, p. 104 ff.‏ 
)0\( اكتشف Olde‏ الصحنان فى الاربحية 
Les‏ معروضان فى الغرفة الاولى من غرف المتحف 
الجر قى فى So SII‏ رؤاجد فى الزف) Sb‏ 
وفى الخزانات رقم ٣ » ۲ » ١‏ من الغرفة السابقة 

نماذج أخرى متنوعة من فخار دور حلف ٠‏ 

(V1) 
Mallowan, Excavations at Tall Arpa- 
chiyah (1933), in Iraq II, Chapter II, 
Boss Agi 

(VY) 
De Morgan, Mission Scientifique en 
Perse; Mémoires de la Délégation en 
Perse. 

(VA) 
E. Herzfeld, Iran in the Ancient East 
London-New York (1941). 

(V4) 
Uruk Vorlaufiger Bericht IX (1938), 
P. 37; V. Christian, Altertumskunde 
des Zweistromlandes, Leipzig (1940), 
PL TOR . 

(N) 
Mallowan, Excavations at Tall Arpa- 
chiyah (1933), In Iraq II, Chapter 4, 
Ao Aft ۰ 

(v\) 
E. A. Speiser, Excavations. al Tepe 
Gawra, I. (1935), Pottery by Dorothy 
Cross, P. 38-61. 


اللا حظات 


MOR UV at aris EO 

aol» (A)‏ المقال المنشور فى مجلة «سومر» 

الحزء GI‏ من المحلد الاول ( تموز ٠١٤١‏ ) 
بقلم السيد فؤاد سفر « حفريات حسونهة » ٠‏ 

ويراجع كذلك النشرة الخاصة من المجلةالامريكية 

Journal of Near Eastern Studies, Vol. 

IV, No. 4, (October 1945). 

)4( ان GLY!‏ المكتشفة فى تل 4S gue‏ 
وآهمها نيه الفخار معروضة OY)‏ فى المتحف 
Stal‏ فى الحرم الجا ايبات مدر ية 

الا تار القديمة العامة ٠‏ 

os 

Oppenheim, Der 

Tell Halaf, eine neue Kultur in altes- 


Max Freiherr von 


ten Mesopotamien, Leipzig (1931). 
الى‎ CLS) هذا‎ (G. Wheeler) gs 
ي۹‎ dee الا نكن ية‎ 


)۱( 
E. Herzfeld, Die Vorgeschichtlichen 
Töpfereien von Samarra, berlin 


.)1930( 
)1( ولقلة فخار دور سامراء فى dose oY!‏ 
sit) ob‏ السائد OY‏ هو انه مستورد من 

نینوی براجع 
M. E. L. Mallowan, Excavations at‏ 
Arpachiyah, (1933), in Iraq II,‏ 
P. 22‏ )1935( 

(vv) 

W. F. Albright, Bulletin of the 
American Schools of Oriental Resea- 
rch, No 21,.P. 12°th 


Os)‏ سوف نذکر فی Gl‏ الکلام عن‌الفخار 
إاسماء coll‏ التى عالجت هذا الموضوع 9° BK‏ 
OY)‏ بذكر المصدرين GOV‏ اللذين سوف لا برد 
O E‏ 
H. Frankfort, Studies in Early Pott-‏ 
ery of the Near East, I (1024)‏ 
وجاء فى مقدمته وصف مسهب لصناعة 
الفخار وأنواعه ٠‏ ويراجع كذلك كتاب 
Binns, Manual of Practical Pottering.‏ 
)1( 
De Genouillac, Fouilles de Telloh, I‏ 
)1934( 
)1( النسخة dy AY)‏ ؛ 
M. V. Oppenheim, Tell Halaf, p. 295‏ 
ff. Pl. 50‏ 
)2( 
M. E. L. Mallowan, The Excavations‏ 
at Tall Chagar Bazar, and an Arche-‏ 
ological Survey of the Habur Region,‏ 
im Iraq WN (ORO Ps tk‏ 
Ge)‏ 
C. L. Woolley, “The Prehistoric‏ 
Pottery of Carchemish,” in Iraq I‏ 
EAT 1-157-‏ ,)1043( 
۸( 
André Parrot, Revue d’Assyriologie‏ 
et Archéologie  Orientale,‏ 
XXIX, P. 45 ff.; Tome XX X,‏ 
BOO te‏ 


Tome 


(Y) 
L. Ch. Watelin, Excavations at Kish, 


£4 Gries فرج‎ 


یی ی میں مس س سی می ر سے ر سے 


gall a 


Va Gall‏ فيا نماذج تلك الصناعة 


Paar Vine aes 


۰ |ء ۰ و امہط ۰ ا‎ le 


وار طط ۰ 


الزمن بالتقريب 
e ARE LAS‏ 


\iee Nes‏ ب م 
٤‏ - ۱۲۵۸ ب م 


6 APRN = VYOA 
ب م‎ VOoe — \ooe 


\\oo — loose‏ ب م 


ankle‏ ۱0۱۷ ب م 
ما بعد ۱٦۰۰‏ ب م 


N Sone, 


OO OOOO‏ می م می می می ی سی ی سی س ی سس سے سے س رای اپ ی ی ی ی ے لے 


ال عة )9 ا 
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7 بحث فى الفخار 


J‏ هندسبة GU,‏ وخيوانبة وبشرية متنوعة 
YLT Jes‏ كتابات. ه٠‏ وبحتمل OS Ol‏ مصدر 
هذه SS bs cy deliall‏ + 483 وجدت هده 
on S po OY‏ ,ؤوامتظ وجار والكوفة 
ys‏ عهدها الى ما بين القر ne Blow‏ والرابع 
عشر Mell‏ (' ) (لوح رقم (KE‏ 

oS eh sll 99‏ أنواع Bal‏ 
والحرار وكان فى اعناق بعضها من الداخل 
شنابيك de de‏ باشكالمعينة وفائدة هذه الشسابيك 
بالدرجة الاولىهى لتصفة الماء ل شربه ٠‏ وود 
وجد الكثير من هذه القلل فى واسط )5( Vela gy‏ 
اللعض الا خر عن طريق المادلة مع دار 
lly‏ ةفل Cys pl‏ 
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سعة الموضوع Katy‏ وندرة تلك الانواع التى لم 
oe Sa‏ العراق ٠‏ 


تصب de‏ الالواح دمی تمثل صور للا لهه cles‏ 
Ninmach‏ أو ylute ١‏ العا ية م استنسخت 
تلك الصتور على التجرار بعد آن أجرى ele‏ 
فن bl‏ و رل AUG‏ اهت عرو ۋال ر فة 
tse‏ وات انی ee cal‏ :فى OA Ogle‏ 
te tl‏ واستمزّت أ حتى القن ata‏ و 
للشلاد + وقد وجدت Cel‏ نماذجها فئ كربت 
وسامراء abs‏ والموصل وزاخو وسنحار + ولا 
oe,‏ متحف للا ثار MALY‏ فى العالم من جرار 
tp ol‏ هذه ٠‏ وفى دار الا تار العربة فى 
بداد cole‏ بديغه عديدة من هذه الصناعه مثال 
ذلك الحاب المعروضة فى \V i 49 all‏ 
YUEN)‏ م ع) و YNENND‏ م ع) 299 کتب على 
lege se‏ تانر من Cal) tl‏ رقم ٠ )٠١‏ 
shes‏ نموذج ST‏ من الفخار غير مزجج 
وهو آنبة صغيرة رقبقة الجانبٍ تكون فى الغالب 
كر وية وأحبانا مفلطحة على شكل زمزمسة ذات 
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أو زخارفمطوعة بنقوش واختام دائربة (لوح رقم 
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ظاهرها باللون. og Vl‏ »> تمثل VIR‏ بش رية 
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—> تضاف الى‎ Sie asl بزخرفة‎ do 
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الحسم Sle‏ ناعم لين يشكل نقوشا معنة وفى 
فخار الباربوتىن يكون السائل الناعم هو صلصال 
من ٠ UV Ob‏ وان هذه الصناعة فد تطورت عن 
صب صور على الواح الطين كالدمى es‏ 
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tl WV ea oo‏ كشت بهذا 
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فى ذلك الصدد > فقد وجدت فى الضسطاط 
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oy slightly‏ والفاطمى cl yyy‏ من القرن 
التاسع حتى الثالك pte‏ للملاد ٠‏ فضها أنواع 
GS‏ السبلادون call‏ التقلبدى ونماذج من 
صناعة الكرهاتو Ni‏ ساكافال اا ا اكم 
فى سامراء ٠‏ ولكن صناعة الخزصات بصورة عامه 
ches‏ فى زمن الفاطمبين وما بعدهم فى الفسطاط 
الى درجة Ants‏ من الرفى ray‏ 
Od Sul tie‏ يمز dod) dbs‏ ويدون اسمه 
le‏ »> فقد عثر فى مدينة الضطاط على نماذج 
عديدة من GLY!‏ والصحون en Lee ely te‏ 
Sh!‏ سعد ومسلم وابراهيم المصرى وغيبرهم وكان 
لکل مو dome‏ ومسلم مدرسه dole‏ بصناعه هن 
الخزف ذىميزات مصنة من ‌الزخارف والرفشةء 
ولا يسح Jill U‏ هنا الاستفاضة فى تفأصبل 
كل من whe‏ المدرستين OT)‏ 


— > | وه‎ 
\S:; ey By 


ss‏ رمن WEN‏ سى مصر (من القرن 
ot‏ عار اى (nei pst Ol‏ ولت 
صناعة eo pl‏ واللخضزف والفرفورى مشحعين 
oI « UY‏ الاوانى والصحون مطلة بالدهان 
الاخضر والاصفر والازرق على أرضة ola‏ علبها 
ز خارف وخطوط بلون ele‏ + وى دار الا ار 
dy pl‏ فى بخداد Cal‏ مختلفة من هذه الانواع 
من WON ole al‏ فى blend‏ وغرها من 
LILY Gall‏ فى مصر استحصل علبها عن طريق 


eer‏ س ی ی ےا 


وجدت له cals‏ فى سامراء وواسط والفسطاط 


من القرنين التاسع والعاشر الملاديين ٠‏ وتعنى 
كلمة سبلادون اللون الاخضر الىحرى 209 اطلقت 
على هطح الخزف اللونة بهذا اللون ثم شملت بحد 
ذلك الخزف الصينى, ذا,اللون المقارب ,وكات 
اوانی السلادون هذه تصنع فى الصين وتنقل الى 
Spel‏ الشرق الادنى ٠‏ 

ويغلب اللون الرصاص الفاتح على Ane‏ 
السبلادون ويكون الدهان ذا لون soles‏ أعمق 
من لون العجبنة »> ويكون أحانا Grit‏ فاتحا Wha‏ 
الى Ol‏ الرمادى 6 وعند كسر فطعة منه نرى 
حات الرمل ( السلكات) بوضوح ٠‏ 

وتكون تفوش هذا النوع من الخزف ii‏ 
cow‏ الدهان »> بديعة المنظر متقنة cual‏ دفقة 
الحدود «CPZ‏ والكثير من UT‏ الستلادون Jae‏ 
من النقوش CBE Ms‏ (لوح رقم rt‏ 

Sy‏ فى بلاد الشرق الادنى GT‏ الصنى 
Porcelain « steal >‏ 34 زمن سامراء ex‏ 
العصر الايلخانى ٠‏ والصنى هو ما يعرف اللوم 
بالفرفورى خزف GH‏ ذو Rene‏ بيضاء نقية ناعمة 
الذرات ودهان ود امتزج بها فاستحال تمزه عن 
owt‏ وكانت اشكال AT‏ الصنى متنوعة منها 
كوا صخيرة ذوات عرى 6 ومنها صحون منتظمة 
الشكل واطاق واقداح صغيرة + 

aly‏ الفسطاط فى موضو ع الفخار 
والخزف الاسلامسين see‏ بنا أن SH‏ شا ge‏ 


iy 


O gh فظهربت حدود تلك النقوش حمراء‎ ws 
ثم طلى الاناء بدهان شفاف أخضر اللون‎ dol! 
بدت تحته الرسوم واضحة بخطوط عامقة (لوح‎ 
۰)۲۲ رفم‎ 

وصناعة sls SI‏ على نوعين فالاول منهما 
Mis) Gyo oll‏ وهو النوع المحزز 
اماک کی ن 


ا منھا wl‏ اء والستۆۇش in) & Alls e‏ هه 


و 
E SN Incised‏ 
المعروف باسم Chomplevé‏ کون el‏ 1>3) 49 
gute Let er adie ab pth, eg‏ 
العحنة igh‏ الاحمر »> وهو gs Le)‏ بدهان 
اخضر فاتح » وقد salen‏ ناجه فى BN‏ 
Oly! Jess‏ ۰ 
ويظن gle SN OF‏ فد اشتق مسن 
صناعة al ays‏ به كانت شائعة فى أواشط 
Tang Period gb AJ gle age SLI‏ 
وود وجد هذا الخزف Ollila eb‏ ومنها 
abs‏ الساسانبون الى العرااق ce ٠ء (CT)‏ تطور 
asi,‏ شكله gle Sb Gy all‏ فى القرون oY!‏ 
للهحرة + وود وجدت نماذج عدیدة As‏ فی کثر. 
من مدن Lge Aad) Ghat‏ سامراء عل 
a‏ د !93 S| Se ol dN de‏ 
SMW cy rem +‏ الاچ Ad‏ زد Ae‏ 
Ral‏ ( )+ 
وثمة نويع ST‏ من الخزف slabs ile,‏ 
سس الستتلادؤن 


dab د‎ E AGE 


(celadon) عرف با‎ Aas 


zine فرج‎ 


Ve وقد دون‌الر‎ ۰) ( bby وطورا‎ bilge 
الد ىة عر نواعت الخؤاف‎ bey جر‎ pol sl, 
من‎ Nee التى بازدهرات مع‎ sal Gt ذى‎ 
cooled! Od Ale 8 pee C9 الضناعات‎ 
(¢ AVA) حرق الفسطاط عام‎ OTs ۰ )( عشر‎ 
celal فى‎ Cel الفاطمبة‎ Jol stoi ys 

+ الصناعة فى امصر‎ she 


وقد opel‏ من اطلال الرفة على الفرات 


e9‏ :و هده ال اة منھا صحول 


cabs‏ فانخرة امن 
GL ay je Ae‏ كوؤفة Slay Ades‏ ازرق 
aL slopes‏ فاووہغاا Ay‏ رحن ةة Sepia) Gla‏ 
فى" الغالب بنية HE‏ (قهواة) ٠‏ 

وا کش Gals‏ مله من SB‏ دی 
کا ا LER‏ نہ جر کے مء کے مد ا ای 
Ray; Raghes‏ الوافعة قرت Ol eb‏ وود 
اشتهرت هذه Ag all‏ فى زم السلحو فين Wloka‏ 
اندثرت تمام الاأندثار ٠‏ بحرق Spall‏ لها عام 
(۲۲۱\ +( ۰ 

ومن (لخوف BE ULM‏ مهم غراف 
اسم الكر فاو Graffiato‏ وهذه كلمة Aja!‏ 
eM ge Gils‏ مقو رة فى الوح Pele‏ 
أو الحص ذى أرضة ملونة فى CIN‏ » وود دعى 
الناحثؤنآفى godt‏ الاسلامى الصناعة Aap lll‏ 
لذلك القن WIS Leth Ula‏ «وتطنعاوائى 
اک رارق اة الق ر نطفل ee‏ ار 
Spl Sig Kr.‏ سضاء "ود Ads, Gee)‏ راشا 


الخاصة cll‏ وهى دققة الذرات لاعمه اللمس , 
مائلة oN Mig gk‏ سهلة التكوير مطاوعه للقطع>. 
فھی بب ذا Gils‏ عن me‏ الخزف owl‏ 
il‏ تكون طنته بيضاء بعض الباض OT)‏ 

وجل Leet‏ اكان م ك elo‏ الخر و 
as ey! ico‏ و a‏ ااا ال wl.‏ اء 

Ban opty‏ الى Oly!‏ وشوربه ومصر 

(YA) R. L. Hobson gre Jd sa 3° والاندلس‎ 


oad one »‏ ما برهن على وحود الخزف a‏ 


ell‏ الحدانى Ky pM Ue‏ نعلم اله ؛وجد 
لالول a fetes we ay‏ بکز ا QS a‏ 
سلاد بم اشير بعد le‏ التار بخ فى اإفسطاط ٠»‏ 
ا یا ,2( ا 
الحزف ذا E Saal Bl‏ 
الل في زمن الرومان ولم يكن 
label cy 0) one 29 ci! lie ob Oly‏ 


aay .3) 


onge‏ العاف 


3 
+ 


a ای زایا‎ Pee 
UL tn calles tices as 
هذه الصذاچة فى‎ gig) shih ti وقد‎ 
المكتشبفة و‎ Ae val cal ane Wy ele a مصر‎ 
نه الى‎ gh Ce >» وابجبی‎ Od ols الضصبطاط,‎ 
grb سامر اء .و‎ 49S وه زد رها ز‎ ol > VI 
ازدهرت هذه الصناعه 3 دن‎ ra er wl Iyer ears 
يكرة الطلى الاببض أو‎ J ly abla 
ghey ol pee VI او ای‎ agg!) ال‎ GAN الا مص‎ 
get sti PBs sch 
ووک ر کل‎ 6g geo اشر و‎ Oh 


ty 


eee ہے‎ 


ظواهر الجر 


الزخارف و بادیء الامر على 


ار بصو ره اة وقد اتا تلك 


الواح اللحص 
rN mis (te‏ وصور سامراء وماتها 
نم استنسح اشكالها الفخارى على ols YI‏ الحمله 
Sa lie‏ 

sorte ales,‏ ف ى لون دهانه dad‏ وحد 
اللون 5 5a‏ اوا اوو faa‏ ودا of‏ ون 
Ltd Wiggs blot‏ ولكن الاكثر انتشارا ني 
oly!‏ الخزف من سامراء هى الصجون المتعددة 
الالوان ,وباختلاف مقادير هذه الالوان وأنواعها 
le ele Calon‏ الخارحى es‏ و MNS‏ 
ket ns tga’‏ 6 ونکون هذه la! LILY!‏ فد 
ا الااء بدون نظام خاص ويشاهد ذلك 
على الصحون والاطاق بصورة خاصة © واستعمات 
eles oo SH suk‏ ودقة مشكلة رسوما Ate‏ 
مجنت ) لوح دتم +(“ 

وود بینت Ob ie‏ سار 
olf‏ مر زا لصناعة ee NM‏ ذی,/ ل 
race wy Metalic Lustre Technic‏ 

Lustre‏ هنا ab‏ المناء aes‏ اللماعه التى 

تكسو الخزف AS‏ سطحا salu Es‏ 
وكانت et‏ ,اة هذا الخزف المطلى Oy‏ 
اللازرق والارحوانى والقھوائی OS‏ اکت د 
مادة tall & AI‏ وهى doe Aja Le‏ 
(لوح رفم “WN‏ 


2 er a Pa 


cg all ce 


٤١ zine فرج‎ 


وتكون حمراء أو سمراء احانا وهى ناعمة ti‏ 
ej 3 4g. slaves‏ و وود OS‏ ا 
بطمنتها و calise‏ ك > Hl‏ هده الفخار بات 
اختلافا Ly‏ وذلك Auth‏ لنوع الصناعة pind‏ ما 
هو Hie‏ سمکا محسوسا ومنها ما هو رصق جد 
الرفة + sate We UI Li‏ جدا ye‏ ا لحاب 
والقلل والحرار والاکواں والخوابى ists‏ 
والمشارب والاکواز والاباریقی وا لقنا جين OH Vig‏ 
والاصص والاطاق والصحون والمسارح cells‏ 
والقصاع al sls abe Vs‏ الح oe‏ و تختلف 
ححومها باحتلاف أنواعها فمنها الصغيرة جدا 
کالاوداح والفناحين ومنها الكيرة Ml ale‏ 
کالحاب والجرار (لوح رفم (V4‏ 

bi‏ زخارف الاواتی Ge‏ ندل de‏ فتن دن 
صناعة الفذار وذوق فی تکو ينها وهی على asd‏ 
\gind AES SE‏ ز خار فحز بز به أو محفو )63 
منیا ز oY le‏ ظهر الاوانی عت 
زخرفة من الطين الناعم اللين وتكون MN‏ 
اة عل أنواع منها dit‏ على Re‏ دوائر 
متوار يه دور حول Gall‏ أو Gall‏ ونكول احا 
bas‏ الدواثر EEG‏ أو Sole‏ أو حلزو سه 
ینتج من تقاطعها اشكال dae‏ بديعة تكونحقولا 
ومناطق Guy ce‏ اعصان واورای اشحار وزهور 
وعاقد علب Vols‏ صور طبور وحتوانات GUS‏ 

7 E Las < 

OF جميعها‎ SE) tel والغزلان ورسوم‎ 


الاسلامى ونشرا Lege‏ فه فى نشرة متقنة (" ٠)"‏ 
2 قىت مدير به ve‏ القديمة العامة 3 ay all‏ 
ذاتھا لعدۃ مواسم منذ عام (aed — VAWS)‏ ("") 
فاو باعمالها معلوماتنا عن مظاهر الفن 
الاسلامى »> ومما سهل على الىحانين تاريخ القطع 
pan‏ وحدت و سامراء هو أن All‏ محدودة 
العمر لم تكن مسكونة فل الخلىفة المعتصم وود 
هحرت بعد تأسسها بنحو نصف فرن من الزمن 

ووحدت أنواع cole! Age late‏ خزف سامر اء 
Shh‏ قا ى Yy daly ASG alley‏ د 

وبمقارنة هذه الانواع بالفخار 'والخزف 
LT‏ من العصور fe Sas AI‏ أن ضناعة 
الفخار فد لالت طا وافرا من الرفى ally‏ 
وصلت اوجها ٠‏ ققد امتازت del‏ الصنع ودوته 
USED Bae‏ ونو عه ۰ وود Ee ot‏ سامر اء 
أاضافة الى ما كان مصنوعا فها على فطع كثيرة 
مستوردة من الخارج وأهمها جیء به من اوا 
اسا من النوع المىمى T'ang ceramic sow‏ 
Was‏ سلالة طانج الحاكمة فىالصين منذ(۸٠“‏ 
Rah Se.‏ ) * وود we‏ ود القطح ae‏ مسو س 
في dele‏ الا St Ud‏ ايخذه ‏ الضتاع 
Opal alt‏ نماذج جملة حاولوا ed‏ فشحسنت 
Nas IO SEL‏ 
٠ ples,‏ 3 


وفخار سامراء ذو tne‏ صفراء فى الغالب 


Cow x‏ فن الفخار 


ايضا أن فى زمن عدالملك بن مروان Ve)‏ — 
Veo‏ م) کان فد شد Maar‏ للفخار فی مدينه الله 
غلا ali‏ الل درطل و المت اهر > نوی ملس 
الفخار سمىك الحوانب دی slaves dos‏ تصضه. 
بخطوط ذات اشكال هندسىة متنوعة باللون الى 
د بحزوز تحفر فى سطح VS)‏ لم تطلى بطقة 
من الدهان SIV‏ أو الة ب و لو ;4 من 
إلا ol‏ متوركانت ode‏ ,ندا بة Sleatul‏ ا لصناغة 
slau‏ كر ty ed Bt A gle‏ فى 
jad |‏ لاا ا كفت فی par‏ العاشق فی Vale‏ 
ob‏ الاول pile ale gp syle Le»‏ للخزف 
الصسى ,السسلادون celadon‏ .من العهد all‏ وف 
33 صو o(¢ \WVA 41°) Song Period‏ 
EA‏ القاهرة نوع من الفخار Claw‏ الجوانب ذو 
الاسلام > دو Ol‏ مصدره mg‏ فی بلاد سو ر به 


A pl خزف وفخاربات‎ 
Ph Ged Ely أحسن‎ dels 
المعر 499 حىدا والمدروسة دوا که‎ cob, yea) ls 


ais 229, « seal) الى الغرن,التاسع‎ ogi thy 


سامراء وواسط Oe Sy‏ والموصل وسنجار وغیږ‌ها 
من المدن القديمة ء 

وقد لا يخلو متحف كير من متاحف العام 
من بعض نماذج الفخار الاسلامى > فالمتحف 
البريطانى فى بلندن يحتوى Jo‏ مجموعه الفيسه 
جدا من هنذا God‏ وكذلك متحف Sy‏ 
واللوور ومتحف OO yy a‏ وعىره من متاحفة 
امريكا © ودار الا ار Ay all‏ فى القاهرة ٠‏ أما 
ف olan‏ ققد ee ge‏ فى دار الا GU‏ (خان 
(UE‏ نماذح متنوعة من الفخار والخزف 
الاسلامى جاء بعضها عن طريق الحفر ts‏ 
فى سامراء وتكريت وواسظ > وجاء بعضها 
الا جر عن Calder Gye lp gb‏ 7[ ۲ء 
العراق « كما ان هناك Ae gene‏ استخصضل علها 
عن طريق المادلة Ay all VY ols ea‏ و 
القاهرة + : 

وو US cay‏ ددع اه GFN‏ 
الا ٠ oY‏ وحاول الخصون الحصارة 
الاسلامسة ما استطاعوا من فدرة أن يصفوا مختلف 
ا ا 
الموضوع لا زال Ls)‏ بتطلب العناية والدرس 
وما ذلك الا ald‏ عملات التنقب فى المدنالاسلامة 
god |, (ono, Suomen‏ امن افا آل افا :> 

re SAA RB e 


الاسلام بما فيه العصر الاموى لم بختلف اختلا 


polis‏ العراق عن الفخار الساشانى ١ه‏ ومما dele‏ هير تسفلد eulogy‏ بالحفر فى CNS‏ مدينة سامراء 


۳۹ 


_ 


العراق الذين غالا ما كانوا يرسمون صورة 
tal!‏ على جرارهم ۰ 
اافخار الاسلامی 

لع يوط Ayal)‏ الستاساممة نا وإيف إن yell‏ 
وی‌بلاد الراقدين وسوريه لم بطر nb‏ محسوس 
على صناعة الفخار فى القرن الأول peg‏ فقد 
اشتمر oo gel! seal Jb‏ العراق © 
ولكن مادة gee tl‏ أصحت اصفى وارق مما 
كانت عله »> وازدادات الزخارف على الحرار ٠‏ 
وتنوعت » وكثرت النتؤات. والاضافات على الاوجه 
الخارحنة للاوانی ee‏ تعددت الاشکال وابختلفت 
الانواع > ویمرور الزمن اصح للفخار rey!‏ 
Ol pn‏ مصنة خاصة به وتشعصت صناعته وصار 
لكل نوع منه صفات Keb‏ بها + ولهذه الصناعات 
اسماء de‏ أو 49 اصطلح le‏ بأاسماء Wogan‏ 
ee eel‏ وتمسمزها - فمثلا قال « فخار صدر 
الاسلام « وفخار سامراء وواسط > والفخار 
الالخاتى جلاع هة gle SS)‏ والاو By‏ © 
والتحزيز cls‏ والقرص ٠‏ وهناك أنواع أخرى 
من Ged!‏ الاسلامى عرفت باسم all‏ التى 
Yen pool‏ ها مثال ذلك خزف السوس 
والرى والسلطان اباد وابز امین اباد اوسمر‌فند. 
dal Sy 4 oe Ss‏ وردوس My‏ ودمشق 
والفسطاط ٠‏ لا ae‏ لنا المحال لسرد اوصافها أو 
سان BL Yaak‏ هنا ely SR‏ منھا cll‏ 


وعدت فی مدن babe CESS hy Sill‏ فی اطلال 


gine فج‎ 


ج یرم ےس س 


dela!‏ الى اوجها فى حدود القرن التاسع للمبلاد 
LS‏ شهد» oles Ma‏ شاامز 1ء (ووانیط 
الاسلاستين cones ٠‏ الاشكال واختلفت الالوان 
المستعملة فى Cones eve! ols co Bole‏ 
الاوانى Cee‏ وسو Aan ALG He‏ 
Jest‏ وباشكال هندسية Bae‏ + ثم جاء Grd‏ 
chow!‏ 49 صناعة الخزف امدا معنا ثم انتشرت 
el‏ فى wey‏ واجهات LU‏ وما GS‏ وقابهاً 
وف زخرهه القصور والماتى الشاهقة الاخرى ٠‏ 

مالیا رن کے مدت ا نیتال hoe‏ :کا 
Ce‏ عن Meal ope sy‏ الذى اتشر فى العصر 
الساسانى فى العراق وسورية اصطلح العلماء على 
eet‏ » الوا از جیه اناو هکنیا و جوا 
a MIS 5 ast Jo tego Ue!"‏ ظهر فى 
Il‏ قى زمن Ao LST‏ فه gg ٠‏ يشسه 
ye‏ وجه عديدة الفخار cp lela)!‏ عبر المز جج ¢ 
حومن ممیزاته اله کان Se‏ باشکال GAT‏ فی 
“اطار_مسستديلا وده SEY‏ تكون على هة ازهرة 
أو حلزون أو صورة lye‏ كالكش والغزال 
ally‏ والخيل ء ولا Bee‏ هنذا EA‏ فئ 
ne‏ ولونها > واشکكال aT‏ »> عن الفخار 
االساسانى الالوف فى ذلك الزمن وقد وجدت 
ادح عديدة مته فى سنوی وتمرود Bs‏ مواقم 
من jae‏ الاسلام كنكريت Obs‏ ناعور فرب 
sy Vale.‏ اطلال فرت واسط ory‏ هیر Ai‏ 
ان عمال واصتحان ole‏ هذه oh eed)‏ كانوا 
aM sok Us‏ من bed Ob a‏ من شمال 


وبصورة عامة فان ob J)‏ الاأوانى Areeball‏ 
Bye‏ فوية بز خارف Sly‏ المنتشرة فى أواسط 
LY‏ بين القرن الثالكث والقرن السابع للمبلاد 
وتتضاعف هذه العلافة فى القرن التاسع الملادى 
gill cage aS aera A‏ ن ا 
الخزف بين Gl)‏ وأواسط Let‏ تحانسا 
محسوسا Cy‏ 

وود نت إهاردن D. B. Harden‏ 
موضوع الفخار الساسانى المكشف فى ,كش ول 
ob ey‏ ونش اشجة دراسته فی LS‏ 
E RO PR I‏ 

و ا التزجج من الفنون القديمة هى 
a GN‏ زين الا شوريون والبابلبون Als‏ 
Op SV‏ قصورهم ومعابدهم با جر مزجج 
بألوان مختلفة وكذلك بالواح Ube‏ دهان شفاف 
مدو aoe Du‏ صورة اة أو رسوم ملو تة 
بالؤانها eb‏ + وكانت صناعة pil‏ حنج هذه 
معروفة فل ذلك منذ منتصف الالف الثانى صل 
sou‏ اذ ab‏ لديا ep CLE te Bie‏ 
الا ثار فی Gee ANS‏ (دؤر ST GSKIS‏ 
الكشسين عرفوا Ui‏ الصناعة US Faw‏ فى 
مدينتهم cals‏ جمله من الا جر المزجج ٠‏ 

وقد توشعت ضناغه leu gi el‏ عظنما 
فشتملت الاو انی seat‏ 4 تج pth‏ ات الها ر 
المراق فى ازن tly Wal‏ وأصلعحت 
الاوانى المزججة تستعمل لظم الاغراض وصاوت 
ott chy pls cy pawl) Aes sloeal oe‏ 


ween rere 


vA 


نوع آخر من الفخار yg all‏ تكون Adie Ce‏ 
سهلة الانكسار Ube‏ بدهان لاع فض أو أزرق 


٠ه‎ sl 


ولمة نوع خر Gas‏ الجوانب طلاؤه أحمر 
os‏ متوهج SS‏ فى del ily‏ الفسرات 
والځابور ۋله alle‏ فی بلاد النونان © 

Calg sgl las os‏ من Sea‏ الفر ى 
يكون مغظميا على شنكل الخذاء 
Ub.‏ تالدهتان GI!‏ ومزينة sake WEY‏ 
sytlt Ms uly & ot‏ المكشتف فن الوركاء 
۷0 م ع) (لوح رفم ۴۸) المحروض فى الغرفة 
الاتعة فى AIA eel‏ مع ابو تین FT‏ ن 
تفش الدوز CY)‏ 


Shipper 


N. C. Debevoise wlgفaد‎ © وقد‎ 
المكتشفة فى سلوفة‎ a) الفخاريات‎ 41k 
انواعها واوضآفها‎ pty Late by Qe cous 
SERE LE are r. 

"CEE 

الفخار الساسانى 
ويصعب تمبزه احتانا عن الفخار co Al)‏ 
لشدة be‏ بينهما وهو مزجج فى الغالب بطبقة 
gp Se‏ دان oo‏ لون أخضر ماع - OSs‏ 
الزخارف tI‏ 4 بها ظاهر هذه الاوانى وقد 
لقت علبها Wha‏ قلي veep Tale WE‏ 
وتصنع الزخرفة على.,اوان, Mele GS)‏ فرص 
مادة, الطينز بالاصضاتعم ة 


Sit ks‏ ت لا وا 
be tne se gs ey‏ 


YY 


ج errr‏ س س س ےم ر ر یہ 


یکوان eld‏ ,الیب .+ 
الفخار القرانى 

ولم ie‏ عن GL‏ اف lil‏ فى Cb‏ 
وصناعته وتكون At‏ بصورة عامة Aye‏ الحوانب 
مز Adler sheer‏ سمیکة من دهان اودب ھی ونه 
الى الاخضرار si‏ الى الزرقة dosh‏ اوقد AS)‏ 
فى بابل اشكال محتلفة من الا ية Lee APA)‏ 
جرار Lee‏ الشكل_ذوات Aa Ale‏ ترس فى 
الارض عندما يراد نصب:الجرة أو توضح على 
sels‏ مجوفة مستديرة ٠‏ وها زمزمبات فرصسة 
الحم > hop Eas‏ 
واسعه وره Ale‏ ولکثیر من CE AY Weede‏ 
صغيرة GO! fe‏ أو كيرة aS yy Gree’‏ 


ear! O89 والرفة‎ 


E ENTE OPT 


| من NC ikea‏ 
زخارف هذه ا 
apa‏ أو تقاط is‏ واحبانا.جزوز Ly,‏ خطوط 
ئر متقاطعة أو يتتابعة + وفى ell‏ 
ا محموعة Aisa’‏ من abil‏ ا 
العصر الف ری اکتشفت فی مدینة SS‏ و الو اعم 


Ngo يه‎ slate 


spill ۰ ARES, سعداوة فى‎ 438 
فاز ورات‎ er Re اللون‌الازرق”واشكالها‎ Wes 
کروی آو‎ ee EP Moly ضغيرة اذات‎ 
وما‎ ee Fe "اله بالر رمات لها‎ Gs 
gt ecm eos الححة‎ abs متو‎ Old 
PWN BESO’) وحخومها‎ 
pon teh رف نة امسلا‎ aes, 
ويوجد‎ ٠١ (Ae gta اشكال‎ og al من الفخار‎ 


eine فرج‎ 


ق ر وک 


rel ee فى‎ WM التا الف‎ 


goals: Kelis وأعمالهما‎ 


الفخار CFD‏ 
is‏ 2 تة بالفخار الاب Vig‏ شورى 
e‏ مد اکشف فی نمرود CFLS‏ نوع من 

Mer g! scees aera‏ ا وما ال اون 
النى وتكون GT bb‏ هذا الفخار فى الغالب 
عريضة ما آل الخارج مبلا شديدا J‏ ا 
ols Ab, A‏ خطو ط E:‏ متوازية 
Apel, cy) GLb Jes‏ : ومن ا gl‏ 
من الفخار 5292 sa Je heal oo‏ 
الذى Avs‏ شا فخار eral)‏ 

“sles |‏ 3 ذلك ظهر نوع حدید من ا 
Dae —‏ ازرق عرف اخ pall‏ ال 
إلذى عه E‏ انوع ٠ E)‏ وتدل أنواع 
sl‏ اللزجج أي ,الخزف) إلتى إتتشرت بسر عة 
فون طول الاد وعرضها ol us‏ مص در ھا واحد 
وصناعتها واحدة وذلك للتشابه والتقارب ow‏ 
٠ Lge‏ وقد انتشعرت ووجدت فى مدن عديدة 
منها بابل وسلوقة Na‏ عبر والوركاء > ويعثر 
علبها ,الان يكثرة عل سط الال Anil)‏ علي 
طوك athe cl ily Venous it)‏ من, الخاءور 
ee‏ شو رة ره EE‏ هئ آبة هذا الفيخار Ms‏ كان 
Nate le SR‏ ذوات عری » محززة 
يخطوط alee he yee‏ أو.بخلقات. + وبختلف 
لون تز eee‏ من أزرق غامق GIN)‏ فاتح ود 


yp em‏ الفخار 


els‏ حضارة ald‏ أصول gt‏ ريه Abb‏ :ها 
عناصر فارسية وأجرى اغريقية م اويشباهد Gill‏ 
شتى نواحى dod‏ > ففى Wa SUL‏ كان PY‏ 
الاغريقى واضحا جنا الى جنب مع SW‏ .الفارسى 
فی تضامیم منشؤها بابل أو آشوری :وهی الفخار 
co gb Lal‏ عض relly sso) SEY‏ 
التى لم تكن مألوفة فى العرباق سابقا end ٠‏ من 
أن فى استطاعتنا :أن مزا بين القخار السلوفى Wee‏ 
وغيره من فخار هذه الحقة من الزمن فان العلافة 
الفنىة والصناعة بين فخاربات عصور هده all‏ 3 
من تاريخ العراق wit) Lisp AS A‏ 
Co teen a 3 ole‏ 
ومن chim ol per‏ الحقة. 3S‏ اسشتعمال 
الخزف وبالخصوص ما کان منه Wee‏ بدهان 
ا أو أ خضر واننا و مفصله عن 
Nyt‏ عا لفخار Dy‏ ف و سنح زی ءپحئناهذاالی ike‏ 
ادواره حسب الازمنة التاريخة © والحدير با أن 
RT E eee eee ales‏ 
E E DA aabrabi‏ 
PRES‏ بلاد واسعة WoL‏ لم يستطع Ogee‏ 
ELL‏ يلموا باطراف الموضوع الاما وأا 
oly + Lai?‏ المراجع التى بين أيدينة daly ALS‏ 
cs oct‏ مله ob youll‏ فى المواقع القديمة 
من ag CV ode‏ :النغض من اشر 
Lee's pple‏ فردريك Fr. Sarre «jl‏ 
E: Herzfeld aes yc ols‏ .)°( » 
وهو أحد محلدات gettag lS‏ تائ agile y‏ 


۴٦ 


ومن الفخاز PUN‏ ما كان مز جا بدهان 
رفنق بقرت Wl‏ :من الز Aaa‏ واشکلاد ,هی acy)‏ 
spre‏ وو اریز Obey‏ ذوات Ce‏ وخواب 
bu‏ القاعدة أو مديتها + واكتشفت نماذج 
من جميعها فى wT‏ من الموافع PRIN‏ جنوبى 
العراق ok‏ الطنقات :العلنا من منطقة القور 
ې کش (' ) ۰ 
فخار العراق بعد سقوط الدولة er. Pane‏ 
2945 الاسلام ( ٥۴۳۹‏ قم = WA‏ پم ) 

Be باد‎ ie و اا کون‎ al at 
ول الملاد ( تحت‎ or واشوز (سقوط بامل سنه‎ 
بلاد الشرق الادنى‎ Silo ملکهم کورش ثم‎ Mle 5 
So وبضمنها مصر لسلطة هذه السلالة ودام‎ 
من الزمن حت مجیء اسکندر‎ BI ملو کها‎ 
على الشرق فظلالنفود الاغريقى‎ Sly المقدونى‎ 
eal ope سادا زهاء مئه سنه ثم ظهر على‎ 
وجكموا البلاد أكثر من أربة‎ O55 Al الرس‎ 
5 ge ا اض‎ pase Ley O99 
YI ma ate تم القضاء‎ cH! Poe 
سنة‎ Kvclall العرّب على العراق فى وافعة‎ OLN 
للهجرة )؛‎ NV لای ر( سنه‎ WY 

Bl pl coe gl VA ورغ تمو‎ 

زهام انى pe‏ قرا منذ ظهور الاخمينين حتى 
سوط إلساسانين فان حضارة هذه SAN‏ كانت ذات 
he‏ واحدة بصورة عامة Bs‏ هذه الحقبة من 
تاريخ العراق امتزج الشرق والغرب نتج عن 


Yo 
نوع‎ SIGN Beall فن أزؤاخل‎ seb y 
من دهان‎ Mb من الاوانی مزینه بنقوش تکسوها‎ 
sell ملون وأشهر هذه القطع هى الجرار‎ 
feline م ع) (') * ثم تطورت‎ ۲٤١۸۷( الكل‎ 
sg Mod! call algo! التز جج م دة فی‎ 
فی مکان خر من‎ es على‎ les الا شوری‎ 
ء‎ SUM هذا‎ 
الحديث‎ pls الفخار‎ 
cut! ge! de SY ye سیب‎ 
من الحنوب‎ OF VI القادمين من الشرق والكلداسين‎ 
عظمة‎ Aeneas فل اليلاد مأساة‎ AVY في عام‎ 
Yi للا شوريين اذ اختفي ذكرهم بعد هذا الزمن‎ 
bp فی بلاد‎ Aste y الحالة الإحتہاعة‎ yl 
اذ أن دل‎ ٠ تغير محسوس‎ de الادنى لم يطراً‎ 
حضارة ممالله نا فی‎ bb سنوی کانت فی‎ Lye 
ا فوط‎ Cy peel Ay ts VI dla 
+ الفخار‎ es شوريين بشكلها ومظاهرها ومنها‎ VI 
تطورت‎ rer) ran Onl Zo oh 
E pastes? Dh cell الانواع من‎ 
SRN Ye من الأصاع‎ Mie مأ كان‎ Weed» برها‎ 
رصقة‎ Andes جراز وأكواب‎ Ay الححوم‎ abd. 
مستديرة صلدة» وصحول‎ 3 pace 46148 الحانب لها‎ 
63S اکر اع وک کی ا‎ 
من‎ FS واف وا اه اکشفت ادح‎ ys 
قى الطقات العلا من ةبابل والور اء واور‎ Gam 
القذنة رای‎ sul cp و کر‎ pay 


الحنوبى ء٠‏ 


rine فرج‎ 


— 


وما کادت تظهر 342 gt‏ اانه oe‏ 
خد الفن ترسخ تدریجا ي شتی مظاهره ۰ 
وال Jia,‏ مطل القرن التاسح he‏ !2 2 


آشور فخار خاص ذو Awe Ol pe‏ عرف pm‏ 


» الفخار الا شؤرى الحديث » ء peg‏ وجوده 
يضور قز یه Cakes coke de Lee‏ جحي 
aM col!‏ فى شمالى العراق ووسطه + 

وهذا الفخار على أنواع فالملون منه pe‏ 
اك شلوا بكرن al hae 4b 1s‏ ج لوشها 
عن الاحتراق + وتکون Aloe‏ غير Ad‏ ولا wine‏ 
اغا tag),‏ تمل وود all sight AS‏ مه 
\gs‏ » فد مزح معا ا وای NY‏ ٢ار‏ 
0 بعد pal‏ 3 ه٠‏ 

ومن هذا النوع ايضا فخار أدق aoe Me‏ 
Ge‏ وای صف عه یوون 
peat di bls‏ 2 6 ومن کاله ort‏ 
وطاسات وأکواب Ole pig‏ ذات نقوش مختومه 
(۲۵۸۷۱ م ع) () + وقد وجدت نماد 
ا ا 

4 القخار الملون من الفخار الا نيو رى‎ Li 
الخابور وتطور عه فأصح ذا‎ ges . فد شا عن‎ 
فشرة‎ Ae قد كلت الا نة‎ Melb sl ie صسغة‎ 
esha رونقة تند كرا بفخاربات دور ۲وروك لما‎ 
انها‎ Jeong ٠ بكثرة فى خرصاد‎ Susy وقد‎ 
٠ بالفخار الفشقى‎ SMe ذات‎ 


oes re F نحت‎ 


PPP RR rr. 


۲٤ 


ی ی ی ی می می سے ی می می می ی م ےا 


اميراطورية GEV us‏ امتدت الى وادى 
اسل 

فى هذه الحقة الاخيرة من تاريخ بلاد آشور 
نشت لهذا الشعب lt‏ خاصة به شملت foe‏ 
نواحى الحاة من الوجوه Analy Rel VW‏ ومن 
dob‏ الصناعات والفنون على أنواعها فرزوا فى 
فن العمارة بتشسد القصور al Wells‏ المدن 
واشتهر وا بالنحت والنقش على الححر الدى به 
زینوا ماهم وتشهد على براعتهم الالواح المصورة 
التى وجدت مزخرفة لجدران القاعات فى فصور 
ملو wel ply wed‏ وهی ze cee‏ حر و بهم ولهوهم 
وفى أعمالهم ٠ CE‏ 

WIS‏ كان شأن الفخار الا شوارى فالقدم 
ae‏ لم يكن ذا dere‏ واحدة dae 0 Ch jpeg‏ 
لان الا شوريان ركانوارحنذاك يقلدوان ويستوردون 
HUI sew‏ والكشى والنوزى من الحنوب وفخار 
الخابور من ers > cally Sa‏ کو ادح 
الفتخاريات كانت مألوفة فى العراق de‏ بداية 
ds gta‏ اناوه اتل ale‏ معي اغازاق 
تلك ely‏ كان الا شوريون Ope‏ اة 
تستخدمها الطقه الفقرة منهم لاغراضهم oA!‏ 
ولم تكن SKE‏ هذه الاوانی امتنوعة he‏ کان 
الغالب وها الحاب والجرار والطشوت وكلهااهن 
ضروريات OLY‏ فى معاشنه النومى 6 وكانت 
Way des)‏ > وقد وجدت بكثرة فى Nab‏ 


Gee من المدن الا شلورية القديمنة‎ Gaul 


واخور ۰ 


ig Mies 9h تعمل کد اما‎ FF 
واغلبها مزين بانطقة متوازيه من‎ ٠ الاطفال فها‎ 
ومنها‎ Sei dos فى‎ mol على‎ 


5 > 49 بارزة 
due,‏ واسعة Ae gall‏ بعضها عدم I‏ 4.9 


jl >‏ 
ومنها Gees Le‏ واظناق aed hast‏ منها 
قواعد dle‏ وللعض الا خر els‏ واطئه» :ومنها 
oly!‏ اسطوانة و « صاتىق » spice‏ لها فواعد 
Melis lg) Byeo OS ny © PA gf Soleus‏ 
Game OS « ae awe‏ رماديه اللون Cio‏ 
ips‏ شىء من الرمل الناعم 5 TIEN Lege 95S‏ 
مصقولا فتظهر UT tT‏ الصقل Phd Cy dle‏ 
أفقة على جسم LAN‏ وعمودية على WIS‏ * ومن 
الاشكال VL, Let‏ حلقة ey‏ اطار دائرى 
6 بعضها محززا Lat ying ٤‏ أغطة ومزاريب 
واوان, على شكJ ee | Zoomorphic o! ye!‏ = 
الفخار الاشورى 
om IT‏ شور مر سحا لغزوات الافوام 
Adee‏ من الشمال. clogs sob‏ أفوام بابل 
والفرات بتارة أخرى 6 وقد التقت فى تلك البلاد 
olylae‏ متلق اریت یں :واصحا| کیا WI‏ 
فلم ab gis‏ :لهم حكم معين الا بعد أن تضاعل نفوذ 
بال (فلم) تكن ,لصناعتهم. ھی بادیء. tame eh‏ 
واحدة معبنة ابل انما كانت : مزيجا ,من افون 
الشغواب ,المتمدداة ا لمنحاورة. لهم أو ذات؛ النفوذ 
pede‏ + واستتب | الامر اخيزا LV‏ آشور فوطدوا 
ee‏ ملكهم ووسعوا فتوحاتهم eel ALES‏ 


V¥ 


وجود dis) Ub‏ سضاء dell‏ تغطى سطحه 
الخارجى ٠‏ 

ويكون نوع آخر من الفخار الحورى 
مدلو کا Ws‏ جدا »> ولونه رمادی عامق I‏ 
Jy pe‏ مملوء يصغة slay‏ باشكال Andie‏ + 
وما هذا النوع من الفخار الا oes‏ لتطور الفخار 
الكوثى الموصوف سابقا فى هذا المقال» الا أنسمث 
Sidny Smith‏ ر یان‌الفخار الكو ئى المكتشف 
فىلحش ومنطقة دی الى ام یکن مصقولا مثل Pe‏ 
الحال عله فى الفخار من نوزى © ating‏ كذلك 
أن A St‏ فى الفخار الكوثى وفوامها حقول 
هندسه داخلها رسوم طبور وما Coals‏ صنعت 
ay,‏ تحزيزات مملوءة بصبغة بيضاء ليس لها مماثل 
فا الت ان HY Gopdl‏ ودی Sor Ys‏ 
Sethe‏ ( € 7 

oo اول‎ SN الفخار الورى وهو‎ Li 
من الفخار‎ ob فى مدينة نوزى فهو نوع‎ 
أسشود أو‎ Wy باضاغ‎ Wye OS © Gopal 
eth ede عامق رسمت‎ DY Vols Gy 
وتكون اواأنه‎ ٠ Ay do وبرفشة‎ Le اشكال‎ 
A ومعمول من طبله‎ dale Ay الجحوانت‎ Rs 
ناغمة ء 'والغالب فى اشكالها كواب ذوات بفواعد‎ 
C4) (€ ¢ Votre) slo pas see 

lal bi‏ نوزى غر Wyle Wl‏ متعددة 
الاشكال محر وفة b> Gob‏ معتدلا ge‏ نها أخضر 
مال الى الصفرة وهنذه ly)‏ مصنوعه على 
oo SY gall‏ الدوران © ومن اشكالها جرار 


Giese فرج‎ 


بلا (الطقة السادسة) وته كورا (الطقه السابعة) 

Uy‏ _عطتانة ا(الطقة السادسة) وفى مكدو سى 
ew‏ (الطقذ التاسعة) ٠‏ 
الفخار الحورى 

ages‏ لال ای ول المىلاد وسل 
ذلك بقلل pes‏ فى اعالى العراق وفى منطقه 
5 35 وع Sea! | Oe‏ عرف ideals‏ الحورى 
سسة oe‏ سكان هذه النطقة + وعرف نوع 
خاص من ذلك الفخار AES)‏ فى مدينة نوزى 
Quy‏ الحا _بورغان ته فرب كر كوك بام 
a yikes gt eu!‏ 

ويندو CTU‏ الحوريين الناء نزوخحهم الى 
GI!‏ جلوا معهم فنا خاصا فى صناعة الفخار 
pals by we OW Le ake,‏ فى Ball‏ عير اننا 
لا شك مطلقا فی أن اواسهم وجرارهم فد صنعوها 
| داخل oy!‏ فى Gall‏ التى ,استوطنوها ومنها فى 
نوزى وتل بلا( الطبقة (IW)‏ (لوح رفم (WY‏ 


ولفخارهم هذا علافة فة قوية وتشابه محسوس مع 
ob ols -‏ أواسط وثواخر slog)‏ ى‘ Minoan‏ 
s cull.‏ على سواحل بحر ايحا »> ومع فخاريات تل 
AMAIA Kho Set, Bie‏ ان رش می د 
Ugarit‏ من مدن ساحل et!‏ المتوسط 
وله علافة أيضامع فخار Crane leh) og ys‏ 
: الفخار | الو زى المكتشف, فى ؛عقرفوف ٠‏ 

eis‏ أنواع هذا الفخار وهو ASR‏ فى 
الطقات السفلى من موفع نوزى > ميزات Lee‏ 


Fe oh cp 
E a Gey REO 


ایر Mes CREST be ye VAT te‏ من ااب فة 
شىء وود اشر السسد 


ode oA: 


ومان Cp Aue lt‏ ا 
yl ph ab‏ المحف al all‏ سا 
فى مجلة « CO) 6 py‏ 
فخار الخابور 

فى LT‏ الحكم الكشى فى العراق ore)‏ 
والوسطى كان Sou‏ القسم الشمالى منه ملوك 
وامراء آشوريون اشتهر بهم WU‏ المدعو شمسى 
اداد الاول روفي ذلك ot!‏ ازدهرت على Sly‏ 
اللخابو ر حصارة تلمس 
الملونة التى عرفت باسم 
Mallowan 31,2 Jt‏ ما احشفه من بلك 
es‏ جکر بار NS Bg‏ 
Co) pb Wales 9408! g aah ESL‏ 
وهذه الفخاريات de‏ أنواع So So od Ye‏ 
مصو ع hell sae‏ تحاف سن الاجم واي 
وبين الاسود والزیتونى Aine 56 ٠‏ عير Ad‏ 
نقاء تاما ولونها Wh‏ الى الاحمرار ء٠‏ وتكسو ظاهر 
هذا النوع من الفخار pte‏ 5 لاعة من مادة duce!‏ 
نفسها + وغالا ما يكون Lia‏ بخطواط ملونة 
Los‏ بالاناء على Be‏ طاق يكن Vol‏ منملوءا 
يخطوط مائلة أو متقاطعة أو بكون مزيا J pire‏ 
dene‏ فی“ داخلھا hp see‏ اتات gm sh‏ 
jell‏ والطور + والوؤان هذه النقوش فى الغالك 
غامقة على أزضبة ٠ dw, Ei gd cob‏ أو 
J‏ کر ی « + وأمثال هذه٠الفخارايات bog tip‏ 
بالاضافة الى pla sy Sill روباخلا٠ pity‏ تل 


رها ومنها الفخار ات 


الخابور ۰ وود درس 


eS Se ^ فی‎ rt 


YY 


العراق caged‏ بل كان امنتشرا فى الشمال ايصا 
اذ wey‏ فى طقات-مدينة اشور ty‏ الطقات 
الملا من تل حلفت OO)‏ + 

وقد Lat Chel‏ فى الدور el pW‏ 
A]‏ صغيبرة جد الصغر يحتمل انها صنعت خصبصا 
لحفظ العطور وما شابه ذلك VONSy)‏ م ع) Û‏ 
وهى على آنها all de gn‏ فقد :دت Be lele‏ 
Salt‏ والاتقان وفى هذا الدور كثرت لعب الاطفال 
المعمولة من الفخار VV000)‏ م ( ٠‏ 
الفخار SN‏ 

ولم يكن Spel)‏ الكشسين (۷6۰ — ٠١١١‏ 

ق & فی بلاد بابل al‏ محسوس واضح على 
bl jbl de,‏ + اتحطت هذه -الضتاعة مع 
الايام وآلت ألى حالة من الر كود فلت معها الانواع 
Act‏ من الحراز Opeally Leg Vy‏ وافتصر 
Gy‏ عل ALN OM‏ المألوف oe SW‏ ”حرف 
ألطين gale‏ + 

وكانت MEY‏ الغاللة قى هذا pall‏ هى 
حاو Anas‏ طويلة مدبة النهاية ذات فتحة واسعة 
وأكواب فرينة الشه بها > وة صغيرة ذوات 
عر وة واحدة لھا فواعد صغى رة 5 sale‏ < دول 
صخر ة ذوات فواعد صخيرة OE‏ )۰ 

Sib me امثال اذه الاوانى‎ Sg 
rege i hen Se Cy NES 593) yo fe 
Cal ,تلك‎ cus TV وقد عملت‎ 
تءاضا#١‎ sal فى اعقزفوف‎ toll وکات :تاح م‎ 


بجت فن الفخار ۱ 


الطقات dau)‏ من خرائب بابل متنوعة الاشكال 
مختلفة الحجوم غفل ا Lge‏ من الاصاغ 
والرشة ٠‏ ومه ا مج ( اا piel diated‏ يسيك 
الحانب Aly Old‏ مدبة أو فأاععدة صغيرة 
مسطحة + ومنها صحون وافداح صغيرة )423 
الخانب »> ومنها جرار duty Ab gh‏ الشكل لها 
فتحة ضقة ely‏ مدبة ومقىض صغير ٠‏ وود 
ies‏ کولدویه Koldewey‏ .۸ هذه الانواع 
فی کتابه oi in»‏ بابل » MIS pty (CY‏ 
الفخار BU‏ فى مدينتى الوركاء واور فى 
الطبقات العائدة الى أسرة بابل الاولى» ولا ASS‏ 
انواعه Lee‏ اکتشف فی Sate‏ بابل (لوح رفم ۰)۱١‏ 

وامتاز الفخار المكتشف فی مدينتى ايسن 
ولارسة بأنواع خاصة فضلا عن الانواع المكتشفة 
فی بابل > ومنھا حب واسح os‏ ظاهره توءات 
بالقرب من do‏ والقاعدة cals Us)!‏ مقام 
المقابض والعرى وفى وسطه مصب ذو مصفاة 
AS Gls Ee Je yes‏ ( ب 2(7 ) 
وهناك اداح صغيرة وجرار لها فواعد حلقة وهى 
Lod yp‏ متقاربه ومتقاطعه بلون اسود ه 
وجد كذلك فی oly‏ منطقه dhs‏ کنل wl‏ 
وحرمل cal Coley‏ من هذه الفخاريات © 

واكتشف فى موقع الدير فخاريات Abe‏ 
كثيرة مختلفة الاشكال كان Wel‏ من نوع الحرار 
الطويلة ذوات القواعد الصلدة وكدلك بواط 
Je Urn‏ شکل نصف الخ © 

ولم يكن الفخار البابى القديم مقصورا عل 


وكانت Vl‏ اسن ولارسة Godt NS G9‏ 
فى صراع مستمر على اكتساب الحكم فى العراق 
الحنوبى + وكان Nal ere WS Ope All‏ 
يساعدون أسررة لارسة Ags‏ من وراء تلك 
المساعدة التدخل فى شؤون العراقخ ANT‏ 6 
ءو لکن ظهور loge‏ الملك UT‏ العم ١۱۷۹۲(‏ 
Woe -‏ + م) فضى على ذلك الصراع بطرده 
Guede‏ من العراق Sy‏ على cre) cae‏ 
ولارسة فوحد OM‏ من الانضولشمالا الىالخلىج 
gl‏ جنوبا ٠‏ 

ان ما ذكرناه اعله dol‏ تاريخة عاجلة 
ساعد القارىء على معرفة تاريخ العراق بعد أن 
:هقد Oy ppd!‏ استقلالهم بسقوط SH‏ اور 
ai‏ حتى استىلاء الكشسين وحكمهم له واتخاذهم 
بابل drole‏ لادارته ۰ 

و كانت حضارة هذه الحقة من الزمن رافة 
cp le‏ جهات عديدة > الفننة منها كر فى الصناعات 
والنقوش Lele Vy‏ منها كتنوع الطقوس الدينة 
وسن القوانين وتقنين الشرائع واشتهرت فى وفرة 
االكتابات .الى خلفتها old‏ 

وسنستعرض ما يلى أنواع الفخاريات oll‏ 
كانت ستعمل فى هذا الدور AS be Ty‏ 
:فى Ke godt Gall‏ من العراق BLS‏ .واور 
والوركاء وسنكرة,(لارسة) بوسر (الحة) وكش 
وتو والدير وتل جرمل ٠‏ 

و كانت ALU Ct eet‏ المكتشفة فى 


Fie TF 


الاكدى Wie‏ مح بعض التغيرات ۰ فة 

ly a ac |‏ أنواع الاوانی المحززة cr geen,‏ التى 
سبق ان ذکرنا نها OT‏ فى cal‏ انتشارها فى 
spl yi‏ فحر ٠ oY‏ وتصاعفت العنابهة Gaz‏ 
لقعا رة ا الد و ا اة tag Lt‏ نی ی رو 
شبا معتدلا > واشكالها عديدة منها الجرار الكروية 
Ae! ai‏ ومنها cla)‏ والاوانى التى على شكل 
نصف الحب Um ٠٠‏ | صغيرة الحجم ومنها el‏ 
النافوسية الكبيرة الحجم Ue A‏ ما وضعت جثت 


fe oi;‏ أنواع من الدمى جوفاء من الفخار 


دو جنو باك De Genouillac‏ فصلا Ls‏ 43 عن 
فخار أسرة اوز We‏ المكتشف فى oC")‏ 
الفخار bu‏ القد دم cpl)‏ = لارسة ) 


جاء Oyo ye VW‏ من بادية الشام وبلاد سورية 
الى cols‏ الرافدين Web ely‏ فی wes‏ آمرهم 
الفرات الاعلى وسوا Ale‏ مستعمرات Lge‏ 
یرت Gok eg‏ لرل ار ری ی 
حدود سنه Voss)‏ ق۰ )۰ م las‏ \ فی العراق 
تدريحتا واستطاع أحد ملو كهم المدعو (سموابو) 
تأسيس دولة امورية فى فرية بابل الى أصبحت 
بعد ذلك مدينة عظمة وعاصمة محد وفخر 
Cull oy‏ 6 وقد عر فوا س التاريح 
الابللين باسم عاصمتهم بابل ٠‏ 


> 


یی نن +n‏ ج ى 


راهم GT‏ هذا الدور هى الجراز الكروية 
JCS‏ أو السضة ذات فوهة واسعة وحافة مائلة 
الى الخارج رصقة عمودية على كتف GS‏ أعطى 
oboe‏ شكله البضى وتكون فواعد هذه الجرار 
صغيرة مستديرة Ab‏ أو مدبة فتنصب الخرة 
Je‏ مسند حلقى أو تعرس فى الارض CY‏ 
وتكسو ظاهر أغلب هذه الخرار طقة ملساء خضفة 
من sok‏ الطبن نفسها Wet-Smoothed‏ وتكسوە 
ا ای ا ع پاق ن ملول حه 
و Haematite Wash rte bs _pirlo‏ 
وبظهور FS‏ فى أواخر العصر الاكدى 
واستلائهم على SI‏ فى العراق لم يطرأتطورعلى 
صناعة الفخار سوى انهم اضافوا ley‏ جديدا عرف 
باسمهم اکتشف أکثره فی خرائب تلو At)‏ 
ails‏ اسطوانبة الشكل ساوى فوهتها حجم 
heb‏ لها أربعة أذان صغيرة Aging‏ فرب 
ay‏ > ولونها سود دخانی أو رمادی مصقول 
وفی E‏ حزوز مملوءة بمادة ببضاء عل 
E e CE‏ 
التقوش, بخطوط بيضاء على أرضية سوداء » ومن 
النقوش Lt 49 JU‏ والغرلان Asa‏ داخنل 
lyr aber ole »‏ صخيرة bly‏ وخطوط 
مائلة VARA)‏ م ع) C)‏ ( لوح رقم (V0‏ 
م SN sl ae‏ على 
لحار ةر وال واي ا EASY‏ 


۵ 


ی ی ی ی ی ی ی ی ی یں ی سی ی ی ی ی ی ی ی ی سی ی ی کے ی ج ی ی ہی ی ی ی ےر ہے ی a nn‏ ر ر یہ 


الفن فى بلاد بابل الى اوج 
الاسراطورية مما حمل W. Andrae 3tY)‏ 
على أنيلقب wall Poa or eae‏ + 
وود نتج عن امتزاج افر التو cS‏ فی ols‏ 
فحر oy ysl‏ بالفكر A sola (lus!) oS VI‏ 
asl,‏ ظهرت على أشدها فى الطقوس والاساطر 
والتحوتات الى اتصرت على Aol nal‏ + 
فأخذ الفنان السامى يصور W‏ على rod‏ باسلوبه 
le yg) A‏ ا 
e‏ | 
او ل دى ETS‏ 


عظمته فی زمن هده 


Vees)‏ — ۵۰ قى 
موضوع Ls Le ee‏ لتطور فخار eo‏ 
الشلالات الساتق له + وما Woe de‏ الدور آلا 
وكان الفخار الملون فد eal‏ وظهر بدله نوع 
من الفخار abl‏ اللون بعلب OM 4s‏ الرمادى 
oS‏ مر حرفا we AN el St‏ وال رور 
والشطسات sy‏ ءارثا أضافة عل شکل الحل و 
افرص PAW Tigo gh ee IAL‏ 
ول و جود Nest sy Gall olys GIS‏ 

Soy Shalt 21,55‏ اا وانی Bee‏ بالنڌ اى 
Sa e, oi Seall Db TEES AIEEE‏ 
55S‏ طا BN BT‏ غفا ن ار ری 
als Ny‏ والاضاغ وقد yi‏ لے rely ea oe‏ 
gy‏ 'الححر. واللعدن اللذين 
lags‏ ,انشغل we eS tl‏ اهتمامه Heel‏ 


۰ ¢( وان all ales‏ هو 


; ۰٠ “4 ales 


bell! | e 


TI ea ووو و‎ 


العرئ والمقابض الا leg‏ ميا بالحزوز I‏ 
Logit‏ ء 
dies‏ نوع آخر خشن الصنع أصفراللون 
Ai geal aT OS‏ امضلمه من الخارج Eee,‏ 
dal‏ متوازية + وتنتشرا فى qe‏ أدوار فجر 
السلالات أنواع من ‌الحرارقائمة الرفة وفصيرتها 
وأقداح deals‏ الفوهة ذوات فواعد مستديرة 
le ST Cie‏ في ل all‏ وف ah‏ وكش 
ol > shes‏ أخرى ds‏ الفوهة ذوات مصاب 
) ۱۰۹ م dese‏ واتتعة eos A> Ap gall‏ 
ge‏ ما OW‏ كر Adee gh gah WT bg‏ 6 
ely Vey‏ اتهلغله اله يوان 
Zoomorphic‏ کكالقطعة المكتشفة فى erie‏ 
۰٩(‏ ۲۷۹ مع) انها "Ysa SEF‏ ومن Elst‏ 
فخار Gos‏ السلالات che) ait) ALT‏ 
النذرية الطوبله ذوات القواعد Chalices sad‏ 
oo gay Ade Ate ae OSs‏ آلاهتال 
FE‏ الاتقانر(" 6 


Giles +S yy 


الفخار الاکدى 

ا المجال وارد د الحوادك 
Ase tl‏ التى أدت ob J!‏ السلالة الأكدية 
نود أن ate‏ الكلام على التطور sla)‏ 
ا بانقلاب المكم فى العراق القديم من 
City- States oa! at 3‏ امیر اطو رة 
موجدة ضمت (ose‏ مدن اعراق زوج Shik‏ 


orks : roe late جک‎ cou Pn on 


il فی‎ 


wine CS 


mils 


ساس س می س A et‏ 
س سے ص ص 


اة اه و Nt St‏ دن کا مز AL‏ بز خرفه تحر بزية die‏ وطعه کالاغصان 


واو اناف » وقد US‏ فى معد سن LN‏ 
فى le‏ اناء من هذا النوع فائم. مع جرتين على 
عر & من الفخار Old‏ اربعة دوالنب ( ۱۹۸۱۹۳ 
مع “(VE os c 2) Cx‏ 

راک ال ر اة اکن 
ذات قبمة فة غظبمة منقوش علبها تقشنا طبعيا 
بارزا فى حقلين ٠ lass‏ يمثل النقش devi‏ 
عحلا وثورا وافضن متقابلین فصل Door leg,‏ 
متحاورتان + ويمشل النقش gt‏ ماعزين 
وافضن Ghee op bles‏ بنهما Abs‏ واحدة 
ANN)‏ ع os)‏ رقم ۱۳ الی السار )۰ 

bi‏ أنواع فخار فحر السلالات غير الملون 
alls‏ من dts I‏ انها كثيرة يكون Liga‏ 
ذات لون Goby‏ طسعى مائل الى OM‏ الى على 
ونما الحا ةر هة اة ماد لطن 
٠ aw‏ وبالرغم من ان الفخاريات المكنشفة فى 
مقابر أور القديمة Aas‏ الصنع ie ICES) ib‏ 
Aa‏ اذ ان فى ذلك العهد فل الاهتمام بالز خرقة 
NG Sy‏ كانت مألوفة قل ذلك فى obs‏ فخر 
SYM‏ والس deg‏ الاهتمتام Diag‏ 
الححر والمعدن حلا محل الفخار فى صناعةأوانى 
الطقة ASL)‏ فاستعملت aT‏ الفخار Rob)‏ 
لاا 
الفخار واهمال الزخرفة CASS Ls Ny‏ 


الاوانی نصح بالحمله lets‏ محهو د ۰ HAS hs‏ 


استعمالالاوانی ذواات‌الاصات» وءدرت‌الاوانی‌دوات 


Gas,‏ اختلافا فلملا فهى مثقوبة واكثر ارتفاعا 
yor ea)‏ مع" ")ء وتطورت هذه الا ذان 
Se come ey pai‏ عروة ترتکز على كتف 
الاتاء ثم Bw‏ شكلها أخرا ag‏ جسم امرأةعروت 
بعر وة ( الام — Mother-Goddess ةl YÎ‏ 
Handle‏ وهی 3S‏ الانتشار فی کش فی منطقة 
A» pl‏ » وفى اطلال انغرة ) Inghara‏ ( 
Mee ۲۰۲۸ (‏ ) ( لوح رقم )۱٤‏ ۰ 

iy prune eeravibyr 
جانبى صغير قرب‎ (AL) ذوات القابض بلبل‎ 
کیا‎ gy gh و‎ 
الى دور جمدة نصر وتكون بعض‎ awl! pl 
حوان صغير‎ he مقابض وبلابل هذه الا نة‎ 
+ (Cee NNN 

We Ota Ley ET 
قاعدة‎ JS الشكل‎ 451 bo! ) Stand 3 
)* ' تحر قفىھاالىخور(‎ Censer_ ple! si للا نة‎ 
ثم اخذت تصخر‎ Ay gb كانت هذه المساند فى اللذء‎ 
وتتطور > اصحت تخمل فى اعلاها صخا‎ 
ف‎ wl اوصضارات‌ټشه‎ )٤ زف‎ cy) (Ee NAY eo) 
الوم بصحل‌الفواکه وقدسمی هذا النوع‌من‌الاوانی‎ 
وواجدت بكثرة‎ Offering Table بان‎ gl بنائدة‎ 
re ر الفا آل‎ is Sia ي طف‎ 
د ال اوا ا‎ ety اوو ٭‎ 
فى جم الاناء وتكون‎ Ll & be ومستطلات‎ 


۲۷ 


ی ی ی سی مس سے سے سرا چ ی 


وكذلك استعمل فى بداية هذا الدورالفخار 
الشطب Reserved Slip Ware pie yl‏ 
oil‏ کان we‏ 9 فی اوآخر دور جمدة نصر © 

ومن pet NT‏ فر SYA‏ ما ESV‏ 
فى كيش وخفاجى من اة ,كامدة اللون مشطة 
تشسه بعض الشسه الفخار الرمادى blast‏ الى دور 
اوروڭ وما كتجتف anes‏ آبوالسفلی «الا ر کائی» 
Archaic Temple‏ ل اام کو (ams‏ 
عر عله فى الطقات baal‏ من مسد سن فى 
AS ODE el‏ 
CAN‏ انواع من فخار فجر السلالات الا انها 
احدث عهدا فی تل اسمر فى معبد ele gh‏ 
ot!‏ بالمعد المربع Square Temple‏ وفى 
خفاجى فى المد al‏ وفى مصد سن > زفى تل 
اجرب فى المد e + Sl‏ 
وقد ابتدع صناع الفخار فى دور فر 
اال ر ور 
A‏ المنقنة الصنع ٠‏ والمثلثات ead Me ghd‏ فى 
إلا as‏ منهاالنافذة ab gall Sly stelle Ying‏ 
Gesell eta,‏ اا lath‏ ی Spee‏ 
ذوات الكعوب الصلدة ٠‏ 

انراهم الانواع Seen 3 eal‏ 
هى‌الفخاريات المزينة بزخرفةتحزيزية أو محفورة 
ویکون Us leg)‏ رمادى,مائل الى الاحضرار 
وافدمها القطعة المكتشفة فى کیش فى ail!‏ 
ig Lugs 3131 ql Silo. E tee‏ 


السلالات. أشصاء جديدة فة" منها 


بفخار دورو جمدة نصر * ووجد فى تل se‏ 


Eee‏ فی الفخار 


femme‏ انواع واشكال مخار joe‏ السلالات لا 
يحتويه هذا العصر منضروب Ae‏ فى الشكل 
وسختلفة -فىالصناعةوالصباغة الان كلها مصنوع 
Je‏ ادوالات الفخار er!‏ الدوران »> منها اشن 
الساذج ومنها Go eal‏ ومنها المزين Elmo‏ 
ومنها/الغقل من كل برفشة او زخرفة وان 
الها امع دو (ged‏ با یر وىو الى و جنها 
ذوات الكعوت والقواعد الصلدة ومنها ذواات العرى 
فالا 

Pb‏ + الأول من هذا العصر ees‏ فى فنه 
abe dll ogall‏ فی ,القدم gh‏ بدوراتچمدۃ صر 
اذ ان الا soa ai‏ الان :) Polychrome‏ ( 
لا awa NIG.‏ عير انها لم تعد مضقو A‏ 9 كانت 
الصغة الحمراء التى يعلوها تصاوير بخطوط وردية 
اللون مستعملة ,ايضا + وكذلك اللون الاحمر 
gale YI‏ المشابه بر شه Cp gull vibes‏ [[ * وعفد 
اطلق على بعض انواع هذه الفخار اسم » الفخار 
القرمزی « Gali Scarlet Ware‏ تکون واه 
مصبوغة بالوان غامقة ومزينة بنقوش بلون فاح 
ومرسوم We‏ اشبکال Algo‏ بلون احمر SHE‏ 
واحسن نماذج لهذا النوع هى ASSN‏ فى 
all ale‏ وض فى eel‏ الع ر افیا (, ۳٣٠٠٠۲۹‏ 
مع)(") peo ae‏ لاشخاص Cea GL)‏ 
aA aad 19k‏ ): والااء المشابه 
له pole ale‏ عربة YI‏ ومنظر 
Banquet scene ) + 1! 45‏ ( 
وتصباوير Sheth‏ وسعف ney‏ ذلك(7) ٠‏ 


فج به جن 


ہر رر ہیر ی چ ر مم ممم می مید سیه 


. المعثور علسها. فىمودع وارة > والفغخار‎ Asbo 
قد‎ SU Mg © GAS ple لمتنوع ر‎ 
البديعة المكتشفة فى مقابر الملوك فى اور دلت‎ 
بقنها‎ Chet جسعها على وجود حضارة واسعة‎ 
فجر‎ Solem ع يا‎ Gibl duly اها ماه‎ 
Early Dynastic Period 4..JIeYYu! 

وقد استغرقت هذه الحضارة زهاء خمسمائة سنه 
من تهاية دور جمدة pe‏ الى 298 سرجون . 
لاکد ی ch)‏ ی جا الق نل oye‏ سنه ر I Meee‏ 
سنة ٠٤٠١‏ فل الملاد) اذ حكمت فى هذه المدة 
الطو ,44 سلالارت ,عديدة من مدن مختلفه منها 
جن( eel Wy oale‏ اویل +o publ‏ انا 
gr‏ وف Vee oo ela) Gal a me‏ 
coal‏ وفىالتمتز Gye‏ أصامه الى المؤسسة ,اشر وه 
لجامفة col pels‏ اشتفلت. Aly‏ نكفوورت 
منذ سنة ۱۹۳١‏ فى تلول منطقة dhe‏ وهى تل 
اا ا اوو ف false‏ 
الى at‏ التى توصلت الها بعثة الفربات هذه 
واعتمادا على GLY!‏ الطويلة التى فام بها علماء 
الا ر لم تقسم عصر فحر التتنلالات آل اسسام 
ااه 76 واا ا ود pe Ol ke‏ حاص 
هذه الادوار وممىزاتها او op‏ وا د E‏ 
التاريخة ومان oles‏ المعمارية ولا ان تحلل .. 
allel‏ الكر هلها يل ك ee beg be‏ و وا 
Coe!‏ هو ان ضف Glen‏ الفخار hed‏ فى . 
هذا العصر وان نعطى ral‏ ممىزاته واشکالهء انه 


3 


ی می ی سی سے ی ی کے ی ی ی ص ی ی ی 
یج ج سی می ی می ی ی ےا 


< A الفخار مىزات ا‎ lag) s ۰ SSN 


فمنه الملون باصباع els‏ لون ely‏ احمر او st‏ 
غامق على ارضة فانحة Ie‏ اشكالا هندسيه 
ميخلفة تتكون من تقاطع Ail de 6 bbs‏ 
وعبودية tig ey‏ وتكون Anh Ate I‏ على 
dpb Ae‏ وغزلان وأغصان فهذا النوع م فیخار 
الطقة Lal‏ ووی BES VAT le‏ 292 
TI A ily 20 eee‏ ت ا 
JIE‏ المألوفة فىدور جمدة نصر > 9 HEV‏ 
99 اعد alana‏ )اميد YOAV ) Lge 5 oS‏ 
EE‏ 
اما النوع GU‏ من فخار ( Visse‏ 

فسمتاز على gad! Old‏ بكو نه Wo sy‏ مصقو لا 


as gh‏ اقل لعي الا خضي لظيو ست الق ,للف ت ية 
+f fe eA )‏ ويزين ظاهر Sj VW‏ 
Ab thy ole y spre Col sl Ay al‏ 
اضفت من‌الطنه Gils‏ على YAN’) LV‏ مع) 
( الوح (Wedd‏ 499 وصف کل‌من هتحنسن RW.‏ 
Hutchinson‏ وهملتون Hamilton‏ هذه القخار یات 
ونشروا صورها فىتقرير بعثةالمحفريات الانكليزية 
Meal‏ فى CO Ys‏ 
lento di 4 ( Billa Ware)‏ تل ن 
وان للفيخار المعروف باسم « فخار بلا » 
aye‏ فوية بالفخازيات المد كورة أعلاه ٠‏ 


أن الواح ott‏ المنقوشة والتمال المختلقه 


aL) نلم ف هذه الاسطر‎ O الصعب‎ ag e_—> Vly ¢ ( اة حش ) تلو‎ 2 a Kk 


Yo 


UU)‏ ) المكتشف فى اسفل طبقات معد آبو فى 
تل اسمر ( ۲٤۳۷۲‏ ع ) ٠‏ ولا ية هذا الدؤر 
اشکال أخری‌عداماذ کر نا وهی‌الحرار والقارورات 
Ae‏ التى لعضها مصب ٠‏ وقد اكشف فى 
Ary‏ فارة اناء كير جدا مفلطح ذو عروة مقوسة 
ومصب ولونه eb‏ رمادی مزین بنقوش زرهاء 
فرب الرقة ole ee‏ صغبرين من الشات 
(Ee TE)‏ ° 

seks‏ فى اواخر دور جمدة pe‏ نوع 
من الفخار اللعض مله ذو صغة فاتحةعلى ٠‏ ظاهر 
ا۷ یش الا خر shou pase‏ مل او داد 
وعمودية ومائلة صنعت بالاصابع ٠‏ 89 وجد 
هذا النوع فی مقابر اور وفی تل اشمر وسمی 
or paul ge 9 (Reserved Slip Ware) —‏ 
ob abt‏ التى قامت بها مديرية VV‏ القديمة 
العامة فى موقع العقير عن وجود آنه من دور 
جمدة نصر فى معبد صغير فرب الدكة GN‏ علبها 
مغد pill‏ ء Oly‏ هذه الا نة بصورة عامة. كيرة 
الححم كروبة او مفلطحة ولبعضها Lugs Gls)‏ 
ee!‏ صغبرة وهن ملونة gli. Vb Ato 0g‏ 
Mey soll‏ فى دور CT) pe tree‏ (لوج رقم (WN‏ 
فخار فحجر السلالات 

oY pe obs فی‎ te نذکر‎ ol صل‎ 
GS billy ال نو‎ LEW es Ol oy 
CV من,اطقات نینوی( نينوى‎ Aah فى الطقة‎ 
dl, ai baa los AdLI| ال هدا‎ 
Paes NA TOES 


ETT 
ا وها اة لاش كاك + فال ةاش فة‎ 
ذا شکل کروی‎ lel SI باکثر من لون واحد‎ 
wold قصيرة وكننف فيه على‎ Uy مفلطح له‎ 
وتظهر هذه‎ ) Lugs lal) جدا‎ tee عری‎ 
من فسمين الاسفل منهما هو‎ AT WIT LY! 
دار 4 سند تة اؤ‎ sues Je sO oat 
وتكون‎ Aa Ny منها هو الاكتاف‎ de Vig مقوسة‎ 
تعد معدوممسة‎ Con جدا‎ sped ble! do Jl, 
AY) مع)» وتختلف هذه‎ ٤۷۷۸۷ tel op): 
)" )عم٤۲٤۸٩(‎ be فمنها الكيرة‎ epee 
«ومنها المتوسطة ( ١۸٠١۲مع ) ومنها الصغيرة جدا‎ 
Ata ویکسو فی‎ (VV رقم‎ col) Ee Wek): 
imagine SS al, ean 
6 Aue Gob jy Ate JR ele de 
ر ناغماد ال رز ف‎ we ULW YES 9 Gy 
pal il ےج‎ tual ا‎ 

giver.‏ لاه 


Ais نه ف‎ Vi ode Ate og a5, 

das,‏ اللون وتتكون من b ghd‏ عمودية تمتد 
من الرفة الى الوسط eet‏ ( الطن ) 
ولف اشكالا هندسسة CHIT‏ والمحسات 
ol Sally‏ > وتحيط LV‏ في غالب 
االاحنان قرب الرفة خطوط متموجة او مستقمة» 
RR‏ بعض المالات بين‌المحقول اشكال deb‏ 
مثل‌الشجرة: المىسومة على oo SUV‏ ذى المصب 


ine, CF 


Yg 


tome ae 


(eaters eyes) oN Oe el NAY A ate OS Ay ysl os Slyke 


ba epee‏ سمى باسم التلالصغير(جمدةنصر) 
el‏ ف ےکن lela‏ كنف !ا apo Sig‏ هناك(" ) 
امتاز هذا النوع من الفخار بان SIT‏ صغته ملو نه 
Sh‏ من لون واحد ) Polychrome‏ ( وهی 
ae)‏ الغامق ty‏ على Lesh‏ فاتحة واللون 
الماثل الى easy‏ 

وفخار ثان dee al‏ واحدة هى الاحمراو 
الننى الغامقان أو GSW‏ النفسحى gl ge‏ الدور 
نوع ثالث من الفخار سمج الصنع خشن معمول 
Lb OG ath‏ رمادية اللون او Ry‏ وهو hs‏ 
SEs‏ واشكاله؛ الطشىث والكوز ء٠‏ 

وتقرب Bee‏ فخاريات دور جمدة نصر 
Anne oe ke dale 3) pum‏ دور اوروك اميف 
الوصف + ونجد هذا الفخار ممثلا على احسن 
ما يكون فى الطىقة الثالثة من SEL‏ الوركاء إلا 
ان Abe‏ ظهوره فى هذه المدينة كان فى ABN‏ 
ا وپهذا che,‏ تقدير تاريخ بعض فار 
ج نصر من النصف SU‏ من AY‏ الرابع 
بل UI‏ + وقد وجد هذ الفخار فى مذن عديدة 
ہی جو بی BNA‏ ودرو reas‏ و 
خفاجى »> تل sole‏ »> شورغل» الحةوالعقير* غر 
انه لم بعثر Ale‏ بصورة واضحة فى شمالى العراق 
بل افتصر وجوده فى Set‏ وفى هضة Oly)‏ 
اذ انه يقترب et‏ من oles‏ الوس ٠ TD‏ اسا 
الا نة وكلها معمولة على دولان الفخار tr‏ 
الدوران (ما عدا النوع الثالثالسمج الصنع of‏ 


اس ت 
el! ay‏ قل الملاد ) (EF ** — Ase‏ 
WAT Guy‏ معمولة على ”دولاب eral blll‏ 
اlلدaرjl‏ ) Tournette‏ )و س طلحهام صقو لا صقلا 
شدیدا Myla F aie‏ © ان‌النوع SUN‏ 
who ON ke‏ اللون ماثل للسواد ومعظمه 
CeCe SESS a ie ee‏ 
Ace 9‏ محزز يحز وز اذجة وبطعات ظفرالا بهام 
Chel,‏ اشكاله AT‏ كروية وطاسات Spa‏ 
Ob yeaa! | ga 9 ells sl lala « ( E7۷ )‏ 
ذات اللون الاحمر تكونمصقولةولاعة ( Glitter‏ 
TW Cy‏ اشارا من بقة ely‏ أعخار؛اوروك 
ونون أشكالهامنعددة Wye‏ طاتدات* مشه القعر 
او مقع :"نشف کاو ة٠‏ ومنه ل فقو اينات 
AIG‏ روه SAS Tye‏ وة Shh‏ واه 
الفوهة ( ۳۲٦۹۷‏ م ع ) ولبعضها 8 Ol‏ 
YAY (‏ مع ) * ويوجد نوع ثالث من Ase‏ 
الوركاء سمج الصنع وخشن سنك معمول Fale‏ 
gas‏ فی‌ظاهره بعض الخدوش والزوز © واشکاله 
منتظمة اكثرها احانات وطشوتواباریق Sates‏ 
من‌هذا النوع صنف آخريصنع على دولاب الفخار 
acs] wl > OS‏ ار من النوعالسابق ومدلو aS‏ 
٠ blot‏ ان‌الىرفشة المرسومة على ST‏ دور اوروك 
الصوغة ly‏ فى الغالب خطوط عريضة 
وأشكال Chae re‏ ( لوح رقم ٠ )٠١‏ 
فخار دور جمدة نصر 

اتشر فى القسم are‏ من العراق فى 


E 


احسن حال فى مدينة الوركاء ( اوروك ) ققد لقت 


ol‏ « فخار اوروك » ٠‏ وعرف بهذا الاسم حشا 
اکتشف »> فوجد فی تل cate Jeg teal‏ تل اریدو 
(jest‏ وفى السوس ٠‏ ويكثر هذا النوع من 
الفخار, فى شمالى الحراق Let‏ الا انه يكون‌هناك 
متأثرا بقخار العمد يتكون ANG!‏ غامقه وبلقب باسم 
العسد ]1 او فخار اوروك الافدم ۰ فنراه فی سنوی 
( الطقة ]1۷-11) ماشرة فوق Mb‏ حلف »> وفى 
الاريحةوفى تە كورا (فىالطقات 11-۷111 ×) 

Holl و يحو‎ St من 3 نحو‎ 1 ates 
وجدت‎ ee الانضول‎ Sty ett at 
من هذا‎ to # )انواع‎ Yortan ) فی یورتان‎ 
الفيخار وقد اعتىرت هذه المنطقة فى الانضولالموطن‎ 
الاصلإلفخاريات ورا ونورو )لدی مه اشر ت‎ 
فحلت‎ Stall Js وها إلى‎ pga gb فی جال‎ 
الی اواسط‎ saint ثم‎ tally محل فخار حلف‎ 
امتزجت مع فخار ,اليد‎ Ge Ao gos العراق‎ 
المنافص انط به‎ Sy 6 Wye واخبرا جلت مجله‎ 


هحر ة فخار دور اوروك من الانضول Ab ges‏ فی 


Ol ge,‏ يو رتان هو ان الفخار ESM‏ فى الانضول 


احخدن ret obolbes 2 lage‏ الوركاء ۰ فنری 
ملا اقدم et yt‏ تخار الوروك فى NA ase‏ 


+s | ورش الوركاء بُعود ا دور‎ ete ape 


AS tN Sey ریو اشر فی( مولا‎ ee 


من العلماء (easel‏ بالهخر ات المد تة عن مصدر 
کاو و ف داخل Sh gall oy‏ وٿ 


( 4 مع ( > اوالمقلطحه ولعضها Ge‏ صغيرة 
Fe toVo J‏ ) > ومنها. الطاسات | Ades!‏ المقعرة 
والا er’ let de le dL old seal as‏ 
NEARY ( ue‏ مع ) AAV y‏ علىشكل 
د الكثلى oe‏ 0۸4 مع) Vy‏ الكروية الكيرة 
المح والوإسعةالق و IME VENTED‏ حرفم AN‏ 
LF‏ زخارف Ate oe‏ هذه الا اة MN gcse‏ 
Adare dee‏ تجمع بين أشكال vie, Macht‏ 
L gb ty.‏ المتقاطعة المنكسزة او I‏ تولف حقولا 
نحتوئ de Ube‏ اسوم 8 ينه :ا( Stylized‏ .) 
gba‏ ؤالنوانات ذؤات القرون »كالماعزوالغزال» 
CLV‏ لوج رقم ) ۰ وقد استعین Bel‏ 
da all‏ الناعمة فى رس NEW‏ خارف والبرفشة ٠‏ 
فخار $9391 ( pas‏ الوركاء ) 

اذا شعنا SUS a lar‏ من Wee‏ 
Rei‏ ما الور Ase lS‏ ان فى الطقة الرابعه عشرة 
ol be |‏ حديدة Raley‏ آللون واخری AS gle‏ 
مختلطة مع فخار دور ols y ah teal)‏ هذا النوع 
ead |‏ من الفخار آنتشارا حتى بنفرد فى الطقات 
اام doalulhy SN‏ وو lhe‏ الفخت تير 
ols Aga‏ ,لون واحد ,هى عل الاإررجح حمراء 
مدل و & ) Burnished’‏ ( کون Ais, ab‏ 
ا الآناء 6 روتكون Ae‏ في الغالب نقة لاععمهة 
کےا الین ارا ھا OLS yo fe‏ الد بد ومو 
جر اه ند بك * 


بولا کان هذا انوج من الفلخار wate Mowe‏ 


Gin, CF 


۲۲ 


E EEN OR E OE ER E DS ns 


خعفاتا انار نات 590 wile‏ مرن at alla dla‏ 
وصفات فخارنات aull‏ من جنوه وؤبهذا Og‏ 
فار لى حخۍ محمد من ایدم انؤاع Anal ls‏ 
ide eS are‏ 

المكتشفت فى نو Coat glia‏ + 

نتشر فخاربات دور reall‏ فى اسفل طبقات 
old‏ الد او عة Mood‏ كفل Anal!‏ اور> 6971 
garg 6 a eT) gS‏ الشزفئ > فلع ححى محمد 
لحش» العقبر © lyn‏ اخری‌قرب EE‏ فارس 
تجواز بندرتوشير 6 وتمتد منطقه هذا Vues sed!‏ 
Gb ob sis‏ المنتشر هناك وتأخذ صضة 
تختلف فلملا عن النوع cul‏ فی الحنوب le‏ 
فى طبقات tao‏ 1-۷1 )9 تبة كورا 
9ا من dy >) ( ( XIN GL‏ الال 
al‏ بى حتى ey‏ فى Lite‏ 

ese Ly say فخاريات الد‎ Soe 
OSs so RS oe ا ظتنتها لوا‎ 
٠ء‎ Sle VI MSE os oe ١ ن‎ eg Ab! ode ف‎ 
vs. السك ص ال وبمستاعدة‎ asl CASS 
التطن ء٤ وڌو ان ولات الفخار‎ eel الفخار‎ 
Tournette السسریعالدورانیالذی :دار بالر حل‎ 
زا ڑا وان‎ RS Vi Ke Se ای‎ 
é الضنع‎ ke Asli g Sodas دور العلة‎ ast 
ها الصحن‎ gels منها الصحخون‎ ٤ Sila Ao 5 
CT) (epveny sy فىنةكورا‎ GES الجميل‎ 
ذوإت الحافات المائلة آلى‎ GEV, والاسقاط‎ 
والافداح المضة والاسطوانسة‎ ) ع١‎ ۸9۸١ ( 


و 
e oa aa‏ رشمت به نقوش الا نة 


haf) د‎ 
۰ sats 


t= Oe Yall dwole ¢ وان لفخار السوس‎ 


Polychrome 3zl; ذاات لول‎ VG 


Ol pl es‏ € هرات dle dls‏ منه بلقب 
el‏ سوسهة ale te]‏ فى مقابر هذه A all‏ 
ويعود زمنه الى العصر المححرى المحديث ولةشتابه 
قوی بفخاریات dks earl ple‏ الع اق من دت 
اللون وال خرفة Sg‏ الا نة وكذلك volta)‏ 
بفتخاريات القند من جنوب العراق وهذا مما Wa‏ 
على Sou!‏ القنة gill‏ & بين أواسطالعراقوجنوبه 
وبان هَصضه be bly Ol)‏ بات TT Ange‏ فلها 
علاقة وتشابه Obs‏ بفخار جمدة نصر فى خنوب 
العراق Lewy‏ بان tb‏ 
السوس اثار قربة اله بفخاريات عصر الوروك 

2 اترا ۰ 


فخار دور العسد 


1 رج م 


تعد فخاريات دور Sled all‏ بهذا الاسم 
سنه yee so of iz‏ و اور ( المقير ) من ادم 
N I i ts by AR t=‏ 
المحصورة بان AS vet dt le yt‏ 
Vis (Cd tAse — foes ) ot at a \\‏ 
اله أكتشف مؤخرا فى شط السيل فرت تة 
حجى محمدالوآقعة فى انوب الغربى من الو رکاء 


Js a‏ الفخار يات له مىرات ت خاصة به pee‏ بان 


۲١ 


Ay Golly‏ رشو WS‏ ن امز ae‏ > وود 
Ue‏ فن لان رة JK de bl‏ ران 
(خنزیږ) مرش باللون الاحمر VEVON)‏ م ع) 
برجع أبضا الى هذا الدور ء (لوح رفم ٠ )١‏ 

des obese ان د کر اامنظطقة‎ ae O Vy 
الى وصف فخار‎ KES والفرات الاعلى‎ toy 
وجنوبى‎ Oly! أى مخاريات هضة‎ tl المنطقة‎ 
ا‎ 
فخار برسبولیس والسوس‎ 

ان مدى انتشار فخاريات هضة oly‏ واسح 
جدا اذ انها تصل bt‏ الى الهند فحدود الصن 
eet‏ ا ی الم اف رو ا aW al‏ 
بلوجستان ء وقد جاءت ST‏ هذه الفخاريات 
من ملتقطات التلول وليس من جفريات نظامية 
Ame‏ بستشنى من إذلك ما كشفه التنقبب فى 
السوس() )Susa‏ وھیلا تمثل تماما Sp‏ 
هذه المنطقة )»> وما استظهره الحفر فى جنوبى 
اموا 

وقد درس (هيرتسفبلد) ob sed‏ الى 
اكشفت فى منطقة برسوليس 
وارجع تاريخها الى أواخر pall‏ الححرى 
Cereal‏ وكان Vole WET‏ ولم ير فيها 
معالم صنعها بدولاب الفخار السريع الدوران ٠‏ 
ols‏ جوانب UY‏ رصقة Liptay le‏ 
محدودة منها الافداح Adal‏ الغور Lily‏ 
الطويلة والصحون والاطاق ء أما أصاغعها 


Persepolis 


آسة هذا الدور منتظمة AS)‏ > متقنةالصنع» 
رقبقة الجوانب برغم ان دولاب الفخار cod!‏ 
الدوران لم يكن by we‏ حنذاك اذ أن هذه 
الا نة صنعت SEV Wh‏ بلوحة تدار 
٠ ob,‏ وهى Abe‏ بقشرة لون دهانها pol‏ 
All le‏ افد يقت ل رافق SEB SN OM‏ أو 
Cee VI‏ وان do SM‏ المرسومة على هذه الا نة 
متنوعة »> غالها هندسية فى شكلها » تقرب من 
aS Loe!‏ فی مظهر Ac bm‏ من ob ghd eke‏ 
وتقسمم أرضبة الصحون الى حقول هندسةلطفة 
NEVE)‏ م ع) يلون فى بعضها رسم الزهرة 
المتكونة من تقاطع Sisal‏ (۱۷۸۳۷ م ع COC‏ 
وعلى بعضها صور Dei‏ وطور ( من تنه LoS‏ 
HONE)‏ م ع) (لوح رفم 6( وحبوانات‌ذوات‌القرون 
LYS‏ والغزلان Oly‏ وأخصها النوع المعروف 
بكرانسوم Bukranium‏ وهو من الحوالسات 
daa‏ لهذا الدور(' )( من ‌الاريجة (EPVEVEY‏ 
وأشكال هذه الا نة كثمرة منها الصحون المرينه 
من الباطن بنقوش هندسبة متنوعة ومنها طاق 
oll ily:‏ مائلة الى الخارج NEVI)‏ م ع) > 
وأقداح ذوات قاعدة محوفة نصف مخروطة > 
وجرار كروية لها do‏ منفرجة الحوانب GHEY‏ 
عری صغیرة جدا ( آذان Lugs‏ ) یکر وجودھ 
ندنب فی (E ۳۳٥۹0 rll pee‏ © وج رار 
أخرى كسرة كروية SS‏ بعضها مبرفش 
یخطوط حمراء )2 VV‏ م ع( les‏ بعضهانقوش 
dude‏ ورسوم حنوانات وأغصان (۸۸٤۳۳مع)»‏ 


“> Wane) @ و‎ 


شكلها »> وود رسم بن حقول هذه الخطوط 
اکال واا فة می ا 
LW‏ والغزلان ( ينظر الرسم فى فعر etl‏ 
Caen‏ 2 حسو له o\f°‏ م ع(“ والعقارب 
والطبور والسمك ورسم رأس oN‏ بالطرز 
المعروف باسم بکر انوم US › Bukranium‏ ان 
بين البرفشة أشكالا AGU‏ وصورا آدمسة منهاصورة 
لرأس cues esl Aloo sts‏ عل AS)‏ من 
age‏ سامراء ف تل حسو نه ove)‏ م ع( > 
Jt ob dls‏ بالخطوط كانت بعض جرار 
سامراء مزدانة بوخزات الابر ٠‏ (لوح رقم ٠ )٤‏ 
فخار حلف 

من Ol pe‏ فخار حلف الصغة اللماعة التى 
Ue‏ واجهة الا AS‏ »> وان eal sale‏ ھدوا 
ا 
ها + وکر من امه حلف ots‏ لون واحد الا 
ogee ol‏ الو Glens bball od‏ النهما 
lel‏ اللون laggy Gee Yl‏ تعد فخاريات gym‏ 
Saal SLIM lds chou op Cie‏ 
Polychrome‏ نتشر هذا الفخار فى الطقات 
السفلى من dow rl‏ وخصوصا فىآلطقةالسادسة»ء 
Js OSs‏ مختلفة Jae eb) asl gig‏ زاهة 
الالوان إمتنوعة؛ البرفشة(). وكانت. eb‏ ناعمة 
yell ae‏ .من Ab‏ فخار ساماء > ols gly‏ 
cy Bh cons Ors!‏ اللاحمرار, 6 محر 495 > 9 
oS,‏ 


Yo 


جنوبا + 299 53 W. F. Albright 22) J)‏ 
pele sil‏ سشامراء ‏ وحلف cols gee‏ اللخ 
op bly‏ وأواسط ol pall‏ فى تل زيدان وسل 
السمن >.وشرها من نهر الجخجغة فى تل براك > 
وجنوبا حتى تل al‏ حجر على الخابور وعلى 
دجلة فى منطقة الموصل فى Coe‏ والاربحةوته 
کورا وتصل جنوبا الى سامراءء 


فخار ساهراء 

انالطبنة التى عملت ke‏ فخاریات‌سامراء كانت 
48 اء ن اب > ودن حرفا غالا 
بحرارة معتدلة > Wily‏ بين فاتح أو مالل الى 
cl pe’‏ وكثيرا ما he‏ سطحالاناء قشرة من 
الطنه ذاتها تر كت غر ملساء ولا مصقولة ٠‏ 
والظاهر ان هذه الا اة کات تصنع DN‏ 
وا ار Sb Wye‏ و Sly‏ 
Monochrome‏ وھو ھی الغالب لون pee‏ 
بيختلف باختلاف ذرجة حراوه الحوی کون 
اشوک أو Lois‏ أو eee‏ ا ای gh‏ 
٠ poet‏ #وتكون شكال Wade‏ أطتاق اة 
Mle cole GIS Vypes s‏ ال Fe E a‏ 
bys Squat Pots‏ ”بطو نکر 49 


6 3 ees روات‎ oles pl 9e9 © 4b gh ورات‎ 


اسطوانىه > 9 تقوب » cle‏ محفورة ٠‏ 
خطوط عمو ديه وأوقة alles‏ شسه الحاكة ipe‏ 


\4 


deadly te 


G5 Sa‏ الار الذكر ) من تل جلف الوافع 
على الخابور فلقب باسم التل نفسه( ')واكنشف 
النوع E. Herzfeld ship» 3 °Y‏ فى 
سامراء فى مقرة تحت AY‏ الاسلامة فعرف 
بفخار (LL‏ ونجد هذين oe‏ 
مختلطبن معا فى أغلب المواقع A YI‏ القديسة 
وقد جد ley‏ منهما بمفرده فی موضع ما ولا 
نجد النوع الثانى ولهذا فقد صعب تعيين أبهما 
pul‏ من الا خرء. وان Loe, Gopal & LN‏ 
atl oT Vt‏ اسار ااا dh SL. oe,‏ 
Cyl‏ ,كانت لايد Oly‏ ,تبت ile slog Ql UW‏ 
هو أفدم من فخار سامراء ولكن هذه النظطرية 
ام تدعم بحقائق ملموسة > اذ فد عثر فى الاربجة 
Ue‏ فخار جلف تحت فخار cles ("Pl pl‏ 
سنوی وجد فخار سامراء تحت فخار حلف الامر 
cull‏ ان دل على شىء يدل على تعاصر الجصارتين 
وانتشارهما فى dhe‏ العراق 6 biog‏ استطاعت 
هيثة التنقببٍ فى تل Mee‏ من cet‏ من ان 
فخار سامراء أفدم من فخار WY Ube‏ وجدت 
Le‏ الحضارة الأاضرة فوق SUT‏ سامراء + فاذا 
تکررت هذه الظاهرة فى موفع ثان abe‏ لابد لا 
من أن نر جج ps‏ سامراء A‏ هى على دجله على 
منطقة Il Ube‏ هى على الخابور ٠ eM‏ 
وقد حص M. E. L. Mallowan Gls‏ 

Ce VRS طاو وش‎ he oe ile oh yb 
pine dey سنخار‎ de الواصل بسن‎ Lad 


ونوع ان من هخار جسولة غير مصبوع 
لکنه de‏ بخدوش غير متوازیة مما یدل على 
اھا Jill ca!‏ ء وهذه الخدوش Ags‏ 
tee‏ ية أو pike bil‏ ة( ٥۰۲٤5‏ مع( 

Ass‏ نوع آخر من Spee be‏ مصبوع 
ومحزز بخدوش معا BRAVA)‏ مع)(لوح درفم ۰)۲ 

وصنعت QT‏ هذا العصر Sh‏ دون مساعدة 
دولان الفخار »> من Ane) gh dost Ab‏ أو 
وردية أو نة + والاشكال Woda Je Alla‏ سه 
جرار كروية كبمرة الححم Or OWN)‏ مع ) 
واقدالح مقعرة اقلبلة الغور + وأكتشف أبضا فى 
تل حسونة نوع من La, GLY‏ اليكل قلي 
الغور سمحة الصنع واسعة وسميكة > محززة 
Ea Freee e Th,‏ 
تستعمل لفصل الحوب عن سنابلها وتقشيرها 
بطريقة الفرك (Ee EXAAN)‏ (لوح رقم ٣)ووجد‏ 
مع ا الطقات العلا نوع اخر من 
الفخار عرف هنا وفى Gi ely‏ باسم فخار 
سامراء ٠‏ ويعلو هذه lib‏ ¢ طبقات أخرى ed‏ 
E E iar e‏ 
فخار ساهراء — حلف 

في الضف CI ge Uy‏ الخاسن ,اتل 
الاد ( ٠٠١ - ٠٠٠۰‏ ) اتشر فى شمالىالعراق 
توعان من القخار »> اكتشف أحدهما اوبنهايم 
Von Oppenheim‏ می الطقات السفلی (التی 
Gy‏ طقة الفخار الخشن col‏ المعروف ie‏ 


x‏ @ ا 


ee eee 


eal cys ey Anal دور‎ ab cos yal طىقات‎ 


» حدا‎ ds 1D alae, الخاص‎ 


فخار حسو نة 

يعو دالقصل فى BLES‏ هذا El‏ مسن 
n Tepe E ER EEE ES‏ 
cals‏ بحفريات منتظمة فى تل pa‏ على مسافة 
خمسة ولان کلومترا من deg‏ ألى الحتوت 
مها »> يعرف بحسونة باسم القرية القريةمنه()ء 
تعد حضارة هذءالقرية العريقةفىالقدم منأقده 
Gsly tyler‏ الز افد اذ أن تازیخها ر تقی 
الح" peek GI yi‏ فقتل الماد eve)‏ 
ق a ole cy EE‏ اتل ور شتا ار 
ان Bei‏ ا عضور ما فل السلالات عضر 
عديد عرف سسه لهذا oil CSN‏ « عصر حسو 20h‏ 
اد على التربه الخالصة فى أسفل Gb‏ 
تلل خسو نة نوع من الفخاز سمج الصنح Ls‏ 
من ob Ce‏ انه شببه بفغخار Ke‏ کۆزی 
dt‏ ذلك دن کر 
‘(YE ¢ TARY)‏ 


دو عروتین oe‏ 


bi‏ فخار عصر سواه Gal‏ تحن بداد 
oo pally OM‏ الظتقات fa eel)‏ فاه 
لس عل شا كلة واخدة فمنه نوع Gas‏ الحانى»ء 
منتظم الصنحع» مصبوغ بألوانيتغلب فبها الي ر Bw‏ 
مخططة بخطوط GCS‏ سلسلة من المثثات وأقدمه 
یکؤن۔ مدل وکا دلکا شدیداا pis‏ مصقولا لاع 
(۹۱ م &(* 


\A 


وف ك وا Ue‏ 
ey )( C. Woolley‏ من فخار سکجه 
کوزی مختلطا مع فخار سامراء حلف + dees‏ 
أن تكون الطبقة السقلى من ESS‏ التى لم 
ay Cas‏ اضر عل انار سککه وزی © 

285 © سسبزر E. A. Speiser‏ فى الطقه 
السادسة والعشرين فى الموقع تبةكورا على فخار 
برتقالى اللون فه خطوط متموجة حمراء يغلب 


ieee nots cin‏ و 


اكتشفف ie Ue‏ الفخار فى Rea Y‏ أيضا وفى 
أسفل طقات تل جديدة فى شمالى سوريةه 

و و ا Ne‏ اھ ا اطم ع وود 
فخار سکجه GIS‏ فى جنوبى العراق لحدائة 
ظهور هذه الارض ودم ذلك الفخار ٠‏ 

ol Yi‏ ادو Ss A. Parrot‏ )4 وحد 
فى التل الشرقى من مدينة (تلو) بين ٠/۸٠‏ م 
ننکرسو ) 
Le dae‏ دو ررالميح leg‏ من الفخار pt‏ 
الصنع غفل من الزخارف(')ء 

وكذلك عثر فاتلن Ch. Watelin‏ .1 فی 
مدينة كشن فى المنطقة المرفمة 
منطقة ) they ge‏ = كلاما ) فوق الارض الاصلة 
على طبقه من الرماد ٣١ Le‏ سم فها نوع من 
الفخار opel si Osh aqui‏ معظمه مصقول 
أو “Cys jem‏ | 

dai فی‎ Woolley dss وجد‎ MSs 


و١٤/۷‏ م تحت مستوى Abb‏ ) اور 


ot:‏ حت 


۱۷ 


الفخار أملس olla‏ رمادى اللون أو حمر 
أو مائل الى اللون الى يكون بعضه محززا 
REE EEE‏ 
الفدار کات دات اأصضصاعغ ig tig‏ حاص که 
تعرف بفخار سامراء - حلف يزداد وجودها 
E‏ 

وقد SSS SY slide clas!‏ 
اكتشف فى الطقات السفلى من هذا Ct‏ 
ن « حکاره سکخه کوری ٩‏ لاله الول هودوا 
as‏ هذا النوع من UW‏ »> كما انهم دعوا الزمن 
الذى تعود الله ا Ae ee‏ 
اوی ۹ 

G5 مار کک کو‎ ST عل‎ ars 
أخرى عديدة منها : تل حلف»>‎ a Ole فی‎ 
Sly HUBS peers ee 
ار‎ 5 ait. الک عه کي الطقات السفلى‎ 
AB هن طينة غير‎ AN تخي الجوانب امصنوع‎ 
GN OTE لوا‎ 
E e ar ie E galas 
Ged فى الطقات‎ ol ome Nt Se Oy 
منه کرات من » صناعة سکحه کوزی» مختاطه‎ 
او اھ ی لخ و و و ج لد‎ Sykes ~ 
كسرات من الفخار‎ og) oe _الطقات‎ 2234 Us 
عرف بصناعة « شوى ٫الطقة الاولى » وهى على‎ 
والا خر‎ CIS بفخار سکجه‎ ot Lael ye y 
مزيا بأصباغ وحزوز عرف بعدئد‎ OF منهما‎ 
OW pte felts, 


Bee‏ الفخار 


Sob ور في‎ Ga عل ال‎ W595) Ge 
E ila» الشمال والحنوب > وف‎ on ألقوافل‎ 
ا ی وی وار‎ Je ا‎ 
کو را وحسو له وال ا من کا‎ 
بحيرة (وان) فى تل ( توبرك - کال) ۰ وسوف‎ 
هم ادوار هذه الفخاريات تد شن‎ ol oi Go, 
SIF «فخار سکچه‎ 

بعد الفخار المكتشف فى Jet‏ طقات تلل 
ely Yi.‏ بل وف NOM Cm‏ بز خخ عدا 
الول rok!‏ فل المىلاد ۰ وهو بمتاز عن ort‏ 
cb ot‏ خشنة غير opi le we‏ دخانى > 


وقد صنع بصورة سافذجة Lp‏ اذ لا زال 
ely,‏ على aT‏ آثار طبع ciel‏ الفخارى ء٠‏ لم 
E‏ هذه الا as‏ متعد د5 الاشکال بل کان اغلها 
من نوع القدر والاناء الواسع الفوهة Sad‏ 
cub) Gaal‏ )-وأحانا تكون لهذه AY‏ 
عر وة صغرة وک ت راتت اتا الا خي 
مخدشة أو مطلبة بقشرة سميكة من Ae‏ بيه 
اللون أو حمراء بعض الحمرة ٠‏ (لوح رفم ٠)١‏ 
الا ان العض امن فخار/ سکحه CIS‏ أرق 
حدارا من ab « ply‏ سو دا ازو ماد دي 
وظاهر asl‏ مدلوك وغالا مقلم بالماض .۰ 
وتعلو SN cheb)‏ اكتشف مها نماد 
ge CPT ob aT dye gl jul‏ السكنى 
فی تل سکجه کوزی عر فیھا علا انوع انخرا امل 


= 


4 ج بصمه جي‎ bP 


ا 


اا ا ا ا ی 


اع ايا حسب الإدوار Ase UII‏ » وفی الحف العرافی 


محمواعة“ کت رة جدا ونفسة من مختلف أنواع 
الفخار رات تمثل محمل الادوار التاريخة المحروفة 
فى العراق وقد bch‏ فى مقالنا هذا الى الاوانى 
الفخار البارزة كل فى ee‏ 

تمتد منطقة أودم a6 geal gas lll oboe)‏ 
pale‏ فع تی مرو الود روا ال موا ل 
اللحر المتوسط غربا 6 وبرعم الاختلافات‌الواضحه 
فی دن هذه الفخاويات وصدتاعبها فإنء Verh Wynn‏ 
يتطلب دراسة Wet‏ ومثابرة على تشع NT‏ هذا 
الإا ا 1 0 ال 
من هذه الفخاريات dab‏ دراسة مفهومة + وقد 
Chee‏ 
DEO agen pees aero a tarot‏ 
Atlee Ce‏ ماي dae. hall ob ny ge‏ 
Ss‏ هى هضة ايران وجنوبى العراق ٠‏ 

فى أواخر « العصر الحديث we Ne‏ 
Neolithic‏ ى Ys‏ السادش قل الاک 
كانت منطقة الفرات الاعلىوفرعبه اللالخ والابور 


مأهولة بالسكان فى. مدن عديدة .وبالمزارعين فى 
Gy‏ کثیرة Wes‏ فی سکجه کوزی ومرسین 
من جنوبى elegy Spe‏ » وراس شمرة 
( أوكاريت ) على البحر المتوسط »> وحما 
وجديدة فى سور < وlرıحا‏ ) Jericha‏ ( 

فی heb‏ > وکر AST‏ على الفرات فى طريق. 


Sa cpa ois < الشرف والغرب‎ on القوافل‎ 


تخلط tne‏ بعض Ot ele‏ 
Lees‏ ولكها oS‏ من Mee SUE‏ ي 
أما الخزف فهو الفخار المطلى Sole‏ 
Au) ) Lu!‏ لوا yyy Leb‏ ویحعله pate‏ 
النضح ٠‏ فالدهان ( المناء ) هى االمادة dole SI‏ 
التى تحمد فى الفرن, KS‏ الخزف صةلا ولمعا 
ENT co eS iy‏ من أكاسسد المعادن وأملاحها 
Cay‏ درجات انصهارها ءومن‌الدهان ما OS‏ 
شفافة وهی مر AT‏ السلكا eg Vig‏ والرصاص 
ومنها نصف‌شفافة وهى مر کنات کاسىد القصدير 
والرصاص مما هو سريع الذوبان WY‏ «وتحتوى 


لدهان عل مواد ملحه A Aas‏ 


کروی نار 
Veen Gy‏ صغة الذهب ls)‏ أو الفضة ء ويدو 
ان استعمال الطلاء كان لاساب من أهمها هو 
حفظ ما فى AY‏ من Wi gall‏ من النضح سد 
plus‏ الفيخار بهذا الطلاءء 

درس كسمل elle‏ الا رار والمنقسن ,هده 
الانواع من الفخار ,وألفوا eo‏ الكتب ووصفوها 
وصفا Lge‏ 49 مقر ونا بصا ویر ها + 5 ET‏ منهم 
افآ ob local‏ ,انى dane ABS 8 GREY‏ 
من طقات Cob bl‏ حتى ان (دى جنوياك) 
حلل المشكلة السومربه وهحرات کا العراق 
القدامى على ضوء Coe‏ الفخاريات الملونة القديمة 
على المدن SY‏ & فى الشرق الادنى( NS ٠)‏ 
نائج هذه الدراسات ان استطعنا الا ن OF‏ 


نعرف مميزات وصفات كل أنواع الفخاربات 


صناعته وانواعه في امراق gall‏ 


بقلم : الدکتور فرج rio,‏ 
الملاحظ al)‏ فى مديرية dail GUY)‏ العامة 


بعص المعلومات Ad 9 YI‏ عن الفخار وا 33 غق 
عمل من الطين hye‏ اناء وشوى بالنار ٠‏ والعحنة 
هى الطىنة الى تعمل متها الا نة ilies y‏ 
ا ا واد الوه لھا کار هل 
nd‏ وش AT‏ الحديد والنحاس وعىرذلكء 
Os 89 9s 9‏ الفخار على ته ل المواد cts‏ 
AS‏ لو نا ابض > وأ کاسند ال#حديد Vg)‏ أسود أو 
احمر ء والنحاس لوا bong‏ > كما ان بعض 
الاملاح الا کر ی ا لخاود دالو نو او 
بي او غر ذلك »> ويعتمد لون الفخار أيضا على 
Sell ee Spl 4 5‏ ازة عل الاتا فيي 
ra ea‏ شه * N‏ تالاه lay‏ دة اللحرف 
a js Aol | Ae gnu 9‏ حها 4 LIS‏ اود داریا 
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The Laws of Eshnunna 


Discovered at Tell Harmal 


By 
Albrecht Goetze 
American School of Oriental Research at Baghdad 


and Yale University 


In the last issue of Sumer (vol. IV No. 1, January 1948 
Pp. S2eff.) the discovery among the tablets from Tell Harmal of 
an Old Babylonian code of laws was announced. Tell Abu Harmal 
is a small mound on the southern outskirts of Baghdad which has 
yielded numerous tablets of the Old Babylonian period and is 
continually yielding more. As shown by the date formulae con- 
tained in legal and administrative documents it covers the ruins 
of a rural town which formed part of the kingdom of Eshnunna. 
Sayyid Taha Bagir first identified the fragmentary tablet IM 
52614 as containing laws and presented a preliminary report on 
ee general content in Sumer. While examining Harmal tablets toe 
gether with Sayyid Taha Baqir and Sayyid Salim Levy the present 
writer had the good fortune to recognize that another, this time 
almost complete, tablet with the signature IM 51059 is similar 
in character. Indeed it proved eventually to be a more complete 


duplicate of IM 52614. 
The importance of the find, coming so closely after that 
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of tne code of Lipit-Ishtar (see F. R. Steele, Am. Journal of Ar- 
shaeology 51 (1947) 158-164), called for an early publication. 
ith great generosity a Taha ard Salim placed the results 
if their preliminary studies of tne two tablets concerned at my 
disposal and have thereby materially contributed to the present 
article. All tnose interested in the history and civilization 
of the Ancient Near East will join me in expressing most sincere 
thanks to both these gentlemen and scholars. 

The present article is on purpose limited to the publice 
ation of the text of the new laws and of a first translation. 
The latter will undoubtedly be improved upon by further research. 
It might have been tempting to compare the new laws with corre» 
sponding parts of other lawecodes, Sumerian, Babylonian, Assy 
rian, Hittite and Jewish. However, doing so would have considere 
ably delayed this publication, and would have been impossible 
with the limited library resources available at Baghdad. Thus it 
was decided better to emulate the example of the late Pere Scheil 
who to the great benefit of Assyriology saw to the speedy publice- 


ation of the Code of Hammurapi! immediately after its discovery. 


The tablets. and their date 

(1) IM 52614, measuring 12 x 11,5 cms, represents the 
lower half of a once larger tablet. The piece was excavated dure 
ing the third-season at Harmal in 1947, It came to light in voor 


i190 which is located in the northwestern corner of what was: first 
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thought to be the courtyard of the so-called serai, marked *19% 
on the plan published in Sumer vol. II No. 2). Lying below the 
pavement of level II it was associated with tablets dated in the 
reign of Dadusha of Eehnunna. Thus, by archaeological evidence 
alone. the tablet antedstss Hammurapi (see Sumer IV 52f.). It 
will henceforth be quoted as tablet B. 

(2) IM 51059, measuring 10,5 x 20 ems, is fairly complete. 
Moreover, mont of the lost lines can be supplied with the help of 
tablet B. Ill $1059 was found as early as the first season at Hare 
mal in 1945, Its small and often crowded script combined with the 
damaged condition of the surface has prevented earlier identifice 
ation. Indeed even with the help of the duplicate decipherment 
was no easy task and without it would have been impossible in 
places; some words are still not read. The exact provenence of 
the piece is room 5, also located in the "serai" (it is the room 
between 8 and 17 that is unmarked on the plan in Sumer vol. 11 
No. 2). Like tablet B it was found below the pavement of level 
11. fh 51059 will henceforth be quoted as tablet A. 

The pre-Hammurapi date to which both tablets must thus 
be assigned agrees well with palaeography. Both tablete display 
an early Old Babylonian cursive more archaic than that employed 
by Hammurapi's scribes. 


The text inscribed on the two tablets is generally ‘iden- 


tical, Naturally there is a certain amount. cf variation, mostly 
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orthographic, In general B presents the grammatically more correct 
spellings; it is more consistent with regard to the mimation and 

to doubled consonants, it also employs phonetic complements more 
frequently. A, on the other hand, attempts at accommodatiug as 

much text as possible on a limited space and therefore often pre- 
fers “defective” spellings. In 9917 and 18 A has erroneously 
omitted several lines by homoioteleuton; on the other side it 
offers an important, plus in $28, Again, in $50. B has an enlarged, 
and probably more complete, text; the same is probably to be as- 
sumed for the end of column III. This seems indicated by a com- 
parison of the corresponding gap at the beginning of column II. 
While the latter requires 28 lines of A to fill it, with the former 
only 4 lines of A correspond. They hardly suffice to bridge the 
gap in B completely. Be this as it may , certainly A and B are meréyw 
ly two copies of an eariier prototype. Due allowance must be made 
for a certain amount of time during which their divergences could 
arise. 

Such considerations by themselves would have compelled us 
to ascribe the authorship of the laws of Eshnunna to one of the 
earlier kings of that city. They are fortunately corroborated by 
the initial section of the text. Preserved only in A and even there 
incomplete it contains the name of Bilalama, king of Eshrunna. 

According to the evidence collected by Th. Jacobsen (Orien- 


tal Institute Publications vol. XLIII, 1940, especially Ds 29735 
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Bilalama was a contemporary of Su-tligu of Isin and thus lived 
only a short time after the downfall of the Third Dynasty of Ur. 
From the historical point of view it can easily be underatood 
that the need fora codification of the laws of the country was 
felt with particular urgency at that time. The Amurrite suc- 
cessors to the fallen empire had to consolidate their power and 
control in the numerous states which they had founded a short 


time before. 


The text 

Here following a combined text of the new laws will ve 
presented in transliteration on the left-hand pages. The trans» 
lation is arranged on the corresponding right-hand pages. The 
autographs are attached at the end of the present article, The 
reproduction of the two tablets on the accompanying plates will 
enable cuneiformists to check the readings adopted in this ar- 
ticle and to vropose corrections and improvements wherever ne» 


cessarye 


Albrecht Goetze 


Preamble (A I 1-7), 


1 


ERE «hE Una etl eeene ud,.2lekam 


Saints ER Belal lal 


سم وسم 


sD P 
eee] nam. lugal .ES-nunenaki 


Lae) 


٦ 1 a 
@*F CCC CROCE Oe alan é.ad-da-a-niegé 


SFE, 


‘evs oj «Fa-am Su-pu-ur-dSamagki 


ieee 


sieges eile Xx X X {dtdigiat 


Lf 1 


mu.lekam E1Stuku1 kelagece bacan» tug 


$1 (A I SI 


i kur še um oe aena 1 giqil kaspim 
3 qa id.seg aena 1 giqil kaspim 
1 süt 2 qa la.gis aena 1 giqil kaspim 
i sit 5 qa ia.éah a@ena l Sigil kaspim 
4 sit ia.fa aena 1 Sigil kaspim 
6 maena sipatum aene 1 siqil kaspim ` 
2 kur tabtum aena 1 giqil kaspim 
1 kur x x ana  Siqil kaspim 
3 maena erûm a-na 1 šiqil kaspim 
2 1 Sigil kaspin 


ma-na maesum a-ne | 


$2 (A 1 18-20). 
1 qa i&.gis a nicisehastim 3 sft še-šu 
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Preamble (A I 1-7). 


Pere 


ceecceeecoeee in the month ain ee oe the clst day, 


Lea | 


Coe ee reese ec esereosersseassseneeras Bilalama 


SE f 


enor ry kingship of Eshnunna 


۲ 


EE TE EES statue into the house of his father 


ie 


4 


EE ulate! sieie'siSiaivisiy aide Supur-Shamash 


Vout 


E oassees Tigris river 
in that individual year when he brought the mighty 


weapon (there). 


IR CET 

kor of grain is (priced) at 1 shekel of silver, 

qa of "best o11" are (priced) at 1 shekel of silver, 

seah (and) 2 qa of "tree oil" are (priced) at J] shekel of 
geah (and) 5 ga of lard are (priced) at 1 E 
seah of "river oil" are (priced) at i shekel of silver, 
minas of wool are (priced) at 1 shekel of silver, 

kor of salt are (priced) at 1 shekel of silver, 


kor of «se... is (priced) at J shekel of silver, 


minas of copper are (priced) at 1 shekel of silver, 


nbn oO FY DO Ff فم & بیز صم‎ 


minas of refined copper are (priced) at 1 shekel of silver. 


é2 (A I 18620). 
1 qa of "tree oil" $a nishatim, its (value in) grain is 3 seeh. 
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1 qa ia.sah 5a ni-{s-ha-tim 2 sat 5 qa se-6u 
1 qa ia.{d 8a Nie{s-ha-tim . 8 qa se-Su 
§3 (A 1 21-23). 
21 iSsubbum qé-du-um alpita-da ù re-di-Sa 221 massiktum 4 sit 
Beum idi-sa! gum-ma kaspum 1/3 Siglim idi-gal 23ka-la ugemicim tn) 
re-de-e-s1 
(1) a-vi 


$4 (A Î 23-24), 
i-di 4Seleppim 1 kurrumum 2 qa 4ù x massikti 4(?) sat 1 qa 
idi mallahim ka-lal ugemi {-re-de-si 
(1) text -mi 


SS AT 55220) 
25 ğšum-ma mallahum iegi-ma iSeleppam ut-te4-eb-be 2oma~la Ue 


te,-eb-bu-ti tiema-alela 


= =e fo 1 ~ 
3 TT 5 a) 
ر‎ 


$6 (A I 27-28). | . 
27um-ma awilum i-na nu-la-a-ni iSeleppam la Sa-atetam 28 ise 


sa-ba-at 10 sgiqil kaspam isaqqal 


$7 (A I 28-29), 
2 sat Seum idi essadim? 29šun-ma kaspum 12 utteti idi-gys 
(1) a-e (2) Se,kud.TUK (3) dedi 


S8 (AI 29). 


i sutum seum idi za-ri-i 
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1 qa of lard 8a nishatim, its (value in) grain is 2 seah (and) 


5 dae 


1 qa of "river oil" ga nishatim, its (value in) grain is 6 qa. 


§3 (a I 21223). 


The hire for a waggon together with its oxen and its driver is 


1 massiktum (and) 4 sesh of grain. If it is (paid in) silver, its 


hire is 1/3 of a shekel. He may drive it the whole day. 


S4 (A 1 23-24). 


The hire for a boat is 2 qa per kor (of capacity), and 4 mas- 


siktum (and) 1 qa is the hire for a boat-man. He may drive it the 


whele day. 


$5 (A I 25-26). 


If the boet-man is negligent and causes the sinking of the 


boat, he shall pay in full for everything the sinking of which 


caused. 


S6 (A 1 27428). 


Jf a man takes possession of a boat (which is) not his at 


berth(?), he shall pay 10 shekels of silver. 


$7 (A 1 28-29). 


The wages of a harvester are 2 seal of grain; if they are 


in) silver, the wages are le "grain". 


$8 {A I 29). 


The wages of a winnover are 1 seah of grain. 


he 


(its) 


(paid 
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89 (A.1 30-34). 

SOawilum 1 siqil kaspam a-na e-se-di a-na ®¥-agrim 51 i-naedie 
in-ma Sumema re-su la tiekieil-ma 5¢/e-se-dam e-se-dam la e-si-su 
10 Sigil kaspam 3° fisaqgal 1 sutum 5 ga idam iraššil Û uss 
4 fu se.|ia.tug.ba i-ta-a-ar 0 


(1)ab-tuk-a (2) ba-zieas 


$10 (A I 34035). 
1 sütum geum idi imerim 55u 1 siitum Seum idi re-di-3u kaela 


ugemieim i-reede-su 


$11 (A I 36-37). 
S5idi aWeagrim 1 giqlum kaspum ukullé-sul S’warham isten® 
iela-ak 
(1) Sa.galedi (2) itu.1-kan 


$12 (A I 372403 BI 1-3). 
awilum Sa iena eqel muskénim! 59ij.na ku-ruelim i-na mucug-las 
lim igege-ba-tu $910 Sigil kaspam isaqgal Sa[ i-na mu-di-im iena 
kueruclim 0igsesa-ba-tue iema-a-(at) Û-ul i-ba-lu-ut3 . 
{2} masS.dv.en (so consistently) (2) B is-sa-ab-ba-tu 
3) B i-ba-al-lu-ut 


813 (A 1 41-423 BI 407). 
4 xy v 2 3 کک‎ Ve = 3 
1چ‎ 1u 8a iena bitim 6a muskénim lena bitim isna mu-us-la- 
lim 42(ie-sa-ab-ba-tu 10 Siqil kaspam isaqqal 8 a i-na mu-Bi-im 


[(¢ =ria bitim is-ga-ab-ba-tu iemasa-at Geul i-ba-al-lu-ut)] 
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S9 (A 1 3034). 

Should a man pay 1l enekel of silver to a hired man for hare 
vesting — if he does not fulfil his obligations and does not 
complete for him the harvest everywhere, he shall pay 10 shekels 
of silver. He shall receive 1 seah (and) 5 qa (of grain) as 
wages and leave the service. (His) rations of [grain], oil {and) 


cloth shail be returned. 


§10 (A I 34235). 
The hire for a donkey is 1 seah of grain and the wages for 


its driver are 1 seah of grain. He may drive it the whole day. 


$11 (A I 36-37). 
The wages for a hired wan are 1 shekel ef silver; his pros 


vender is 1 "grain" (of silver). He shall work for one month, * 


($12 (A I 37-403 BI 1-3). 
A man who is caught in the field of a muskénum in the crop (?)} 
duving day-time, shail pay 10 shekels of silver. He who is caught 


in the erop(?) at E shall die, he shall not get away alive. 


513 (A I 41-423 BI 4-7). 


A man who is caught in the house of a muskénum in the house 


` during day-time, shall pay 10 shekels of silver. He who is caught 


in the house et nights shall die, he shall not get avay alive, 


74 Albfecht Goetze 


014 BE EEO 
idi @Wex x Î 5 ¥iqil kaspam li-bil-ma 1 siqlum idi-su 10 
Siqil kaspam li-bilema 2 Siqlan idi-Ššu 


(1) This word remains undeciphered 


(15 (B 1 10-11). 


i-na qa-ti S@8wardim ù amtim tamkarrum Û saebietum kaspan 


Seceaeam Sipatim iù.giš a-di maedie-im u-ul i-ma-ha-ar 


OAL IS BIT I 


Imay awilim la zi-[(zu ù S2Ewardum Û-ul iq-q{-a-ap)| 


$17 (A II 2-4; B 1 13-15). 
“mar awilim ana vit e(emi-1m ter-ha~tam 1li-bi-il-ma) 5Sumema 
‘tena ki-lasaleliein isf-te-en)] ana Sl-im-tim it-ta-la-ak 
<kaspum a-na be-1{-duema ista-a-ar>! 


(1) The brdcketed sentence only in B 


618 (A II 4073 B I 16-20). 


<Sumema ishuefs-siewa aena bitiesu ieru-ub lu-u a-ah-he-ru-ti 
kalela-tum gana Sicimetim it~taela-ak>! ma-le ub -lu)] Su-ul d-se- 
esse” wa-tar-Suema ieleeqé> °1 Siqlum Sadistam ù 6 uttét U-sa-av 
74 kurrum? 1 massiktam 4 sat sibtam li-saeab 


A 5 7 
a sentence only in B (2) B uese-se 
3 


{2} The bracketed se 
B (4) B fi] kurramum 


& 

ko 
2 

@ 


35 Lele-eqg-¢ 


Sawilum Sa a-ne me{eeheriesu i )lenaead-die-in na mag-kan- 


— 


oo 
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S14 (Br E29). 

The fee of a .......... == should he bring 5 shekels of silver 
tne fee is 1 snekel of silvers; should he bring lu shekels of silver 
the fee is 2 shekels of silver. 

$15 (BI 10-12). 

The tamkarrum and the sabitum shall not receive silver, grain, 


wool (or) “tree oil" from a slave or a slave-girl as an investment. 


Cle Cait Bb il ley, 


To a coparcener or a slave a mortgage cannot be furnished. 


7 (A J1 2-4; Bul 13-45). 
Should a man bring the bride»money to tne house of his father= 
inelaw = if one of the two deceases, the silver shall revert to 


its owner. 


$18 (A Il 4°73 B I 16-20). 

If he has taken her and she has entered his house and after 
a while(?) the young woman deceases, he (i.e. her father) shall 
get refunded not (merely) that which she brought in, he shall ob- 


tain (also) its accrued increase. He shall add 1 sixth and 6 


"grain" per shekel, 1 massiktum (and) 4 seah per kor as interest. 


619 (A II 8-9; BI 21-22). 


(the ded} 


A man who gives in terms of his retake shall mske 
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e i. eee 
n{ im}! u-5a-ad-daean 


$50 (A TI 10-15) 
10252 E 2 14 v 
gumema awilum x x aena xeakexexemea llid-ediein-ema seeaeam 
i a7 on 2 2 f 49. > wa e Me ` 2 
a-na Kaspim i-teewieSum 3P icng’ eobueri Se-a-am u siba(t)-su 1 


e 


kurrum 1 massiktam 4(?) sat L3jeleseq-qé 


SD (hed dp TO 


ric 0 FY = 2 
Sumema awilum kaspum a=-na pa-ni-Su l4idediein kaspam u siba(t)- 


su 1 Siqlum Sadistam ù [6 uttét] 1>%1-1e-eqeqé 


§22 (A II 15-18). 
Xumema awilum e«1i awilim mieimema la {-Suevema amat awilin 
it-te-pé be-el amtim ni-i§ i-lim i-ba-key 1?mi-im-ma eeli-ia la 


tiseSu-i kaspam 15maela tabhi amtintim igaqqal 


623 (A II 19-21). 
Sumema awilum e-li awilim mi-im«ma la i-duema 2Camat awilin 


en 


it=te=pé né-pu-tam iena bitiesu ikelaemea <lus-taemi-it 2 amatim 


aenga be-el amtim ierieab 


$24 (A II 22-25). 
<2sumema mieimema e@lieSu la ieSuema “5aSSat muskénim mar 
muskénim iteteepe 24né-pu-tam i-na bitiesu ikelaeaema. us-taemieg 


it diein na-p{-isetim 2one@pu-U Sa ip-pueti iemaea-at 
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tor) vay on the threshing-floor. 


§20 (A II 10-13), 
If a man gives OCOD 6 bis 6 + UO: ols 6 6 oe and expresses the 
value of the silver in grain for him, he shall at harvest-tine ob= 


tain the grain and its interest, 1 massiktum (and) 4 seah per kor, 


SSI (OA TE 15-15). 
If a man gives silver at face value(?), he shall obtain the 


silver and its interest, 1 sixth and [6 "grain"| per shekel. 


$22 (A Il 15-18). 

If a man has no claims against a(nother) man, but (neverthe- 
less) distrains on the other man's slave-girl, the owner of the 
slave-girl shall declare under oath: "You have no claims against 


me" and he shall pay silver in full compensation for the slave-girl. 


$23 (A If 19-21). 


If a mai has no claims against a{nother) man. but (neverthe-: 
less) distrains on the other man's sleve~girl, detains (her) in 
his house and causes (her) death, he shall give two slave-giris 


to the owner of the slave-girl in compensation. 


C24 A II1 23-20). 


If he has no claims against him, but (nevertheless) distrains 
on the wife of a mugkénum (or) the child of a muskenum, detains the 


distrainee in tis house and causes (his) death, it is a capital 
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y25 (A Il 26-28). 
<Ssumema awilum a-na bit e-mi is-sit-ma e-muesu 27ik-Si-esuema 
mara(t)-su a-na (Saeni-im {t-taedi-in °Sa-bi ma-ar-tim ter-ha-at 


a 
im-hu-ru ta-aS-na U-ta-ar 


S26 CATT elo gaa 

09V = : E Hire Be we 
<9 Summa awilum aens marat awilim tereha-tam u-bilema SOsage 
mu\li ba-lum Sa-al aebiesa û um-mi-sa im-Su-uh-si-ma iteta-qaeabe 


$i “lat-in na-pf{-is-tim(?)-ma i-maeat 


$27 (A Il 31-34). 

gum-ma awilum marat awilim ba-lum éa-al °2a-bi-Sa ù umami-8a 
jehu-si-ma ù gir-raeam ù ri-ik<sa>-tim 33a-na a-bi-Sa ù um-mi-Sa 
la ig-ku-un ugemi Sattim iStiat i-na biti-Su °41i-Si-imema vieul 


wy ye 
as-Saeat 


O28 VW Ast Iee237508 ILL 


Sum-ma ul ri-ik-sa-tim 35u gir-ra-am a-na a-bi-sa ù um-mi-ga 
i$-kueun-ma °°i-hu-us-si aSeéa-at <vug-um i-na su-un awilim igs- 
Ba-ab-ba-tu i-maeat 97i-ul i-ba-al-lu-ut>1 


(1) The bracketed sentence only in A 


Laws of Eshnunne 29 
offence, The distrainer who distrained shall die. 


$25 (A II 26-28), 

If a man calls at the house of (his) father-in-law and his 
father-in-law accepts(?) him, but (nevertheless) gives his daugh- 
ter to lanother man}, the father of the girl shall refund the 


bride-money which he received twofold. 


§26 (A II 29-31). 

If a man gives bride-money for a(nother) man's daughter, but 
another man seizes her forcibly without asking the permission of 
her father and her mother and violates her, it is a capital of- 


fence and he shall die. 


R27 (A T1 31-34) 


If a man seizes a(nother) man's deughter without asking the 


permission of her father and her mother and concludes no formal 
marriage contract with her father and her mother, even though she 


may live in his house for a year, she is not a housewife. 


4, 


$28 (A Il 34-37; B II 1-2). 
Ctherwise, if he concludes a formal contract with her father 
and her mother and cohabits with her, she is a housewife, When 


she is caught with a(nother) man, she shall die, she shall not 


get away alive. 


echt Goetze 


Albr 


v 


(A II 38-453 B Il 3-7). 
88 


- e h- tim] 590 ga=ak= pI» iî 


9@ee%?0 


Sun-ma awilum iena harran®n 1 
lu f hebuetum it-taeah-baeat 41 [(ugem) i 


= 3 A 
‘ 4 { ey 
L&= ole ةةة‎ se) 


B=! 
42 |(itet)a-Saeab (aS-saesu)} ga-au-um? 4 


i-na ma-tim Saenietim-ma 
(itetashaeaz ù maram)| iteta-lacead 44 |( jenued-ma itetueraea)in 


agsa(t)-suo 4° [(d-ta-)ab-ba-al] 
(1) Bharran (2) B Sa-nueii-um-ma (3) B as-Sa-su 


$30 (A II 48eI1i 23 B II 8-10). 
{( Sum-ma )} awilum aealki 1 46 [( be-el-su i-ze-er-ma)| Vt. 


ta-bi-it2 ffl 1 [(aS-Sa-su ga-nu-tieumema ieta-ha-az {jenu-uema 


it-tu-raeam dena ageSa-ti-su)} ۶ [(w-ud iera-ag-ga-am)| 


(1) alxt-egu (2) B it-taeah-bi-it 


§31 (B II 11-12). 
Sumema awilum amat awilim itetaeqa-ab 2/3 mana kaspam 


igaqqal ù amtum ga de-l{-sa-ma! 
(1) It is doubtful whetner this section was ever included 


in A 
EKE (A III 3-53 B II 13-15), 


[(Sumema awilum mar-8u a-na ا‎ a=ng tarebi- tin) 4ig. 
Sanatim! la idedi-in)} 10 ma- 


dicinema [(Se,ba ia.ba s{g. ba salad 


1a Otarebieit mari-su igal qqal-ma mar» šu )] i-taeareru 
(1) mu.3-kam oy B ietaea-are-ru 

Cie (A II1 6-93; B II 16-18). 
°Sumena amtam Uesacar-ir-mal [(mar-Se)] a-na marat awilim 

Ti tetandiein Lenuetiemg ir-ta-bu-i) Sbe-el-Su i-mar-su2 i-sa-ba-su- 
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S29 (A II 386453 B I1%3-7). 

If a man has been lost in a raid or an invasion, or (if) he 
has been carried cff as a prisoner and lived in a foreign coun- 
try for [long] days, (and if) another man has taken his wife end 
she has born (him) a son == when he E he shall. get his 


wife back. 


$30 (A II 48-III 23 B II 8-10). 
If a man hates his town and his lord and becomes a fugitive 


and another man takes his wife = when he returns, he shall have 


no right to claim his wife. 


§31 (B Il 11-12). 


If a man violates a(nother) man's slave-girl, he shall pay 


2/3 of a mina of silver; the slave-girl remains the property cof 
her owner. 


$32 (A III 3-5; B II 13-15). 


If a man gives his son (away) for nursing (him) and bringing 


| (him) up, but does not give the grain-ration, oileration (and) wool- 
ration for three years, he shall pay 10 shekels of silver for 


bringing up his son and she (the nurse) shall care for his son. 


633 (A III 6-95 B II 16-18). 


If he wrongs a slave-girl and she gives her child to a(nother) 


men's daughter, (if) its lord sees it when it has become older, he 
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ma® Si-teear-ruetf-Su4 

(1) B U-sa-areri-ir-ma (2) B i-maear-Su (3) B iega-ad- 

baesuema- (4) B inmtaear-ru-8u ; 

$34 (A II1 9-123 B I1 19-21). | 

Sum-ma amat ékallim!im mar-sa 101u1 mara(t)-sa a-na muskee | 
nim a-na tarebietim lliteta-diwin maram (lu-u) martam® ga idedi- 
nu 6kallumtum 12i¢-taeba-al° 


(1) Blu-t (2) B martumtum sic! (3) istasab-baeal 


£835. (A IIT 182185 E TY 28.533; 
U leeqtev Sa mar amat ékallimlim 1Sileqiew me-hi-ir-gu ana: 


ékallimiim jeriege-ad 


$36 (A Gi 140173 B Il 24-28), 

14 šum-ma awilum bu-de-8u! a«na na-ap-ta«ri aena mas ga-»ar« 
tim }5{dedi-inema bitum la paeliei¥ sieipepu la haelicig 16,-ap. 
tum la na-aseha-at4 bueSewe maesaear-tim 17a idedi-nu-sum ih-ta- 
lieiq®? buege-e-Su i-ri-a-ab® 

(1) B bu-se-e-8u (2) B + sim (3) B ditumt4™ (4) na-a8- 
hae-at (5) B ih-taealelieiq (6) B + -Sum 


3) (ATITioi ees o E 


18Sum-ma bit awilim lu im-queut it-til maegaearatim 1989 ide 
dienu-sum hu-lu-ug be-el bitim haelieiq “Obewel bitim= iena bab 
(Tispak ni-i§ ilim i-za-ker-Sum® N buesueiad 
hal-quS i-wi-tam 224 sh-aretam la e-pu-su iegaekar-sumema mi=inema 
<Seeli-su u-ul i-su 


(1) B it-ti bu-Se-e awil (2) B bitimtim (3) + oma 
(4) B+ luet (5) B haealequ 


bews of Eshnunns 


may seize it and (then shall have to) care for it, 


634 (A III 9-12; B I1 19221). 
If a slave-girl of the palace gives her gon or her daughte- 
to a muskénum for bringing (him/her) up, the palace may take ba cz 


the son or the daughter whom she gave. 


§35 (A III 12-133 B 11 22023). 
Also he who took the child of a slaveegirl of the palace 


shall recompense the palace with its equivalent. 


§36 (A III 14-173 B I1 24-28). 

If a man gives property of his on deposit with a view to sub- 
sequent redemption and (if) the deposited property which he gave 
has disappeared without that the house was burglarized, the sippu 
broken down (or) the window forced, he (i.e. the depositee) will 


replace his (i.e, the depositor's) property. 


$37 (A IIL 18-235 B III 1-6). 

If a man's house indeed collapses and together with the (pro- 
perty of the) deposit(or) which he gave him loss on the part of the 
owner of the house is incurred, the owner of the house shall swear 
nim an cath in the gate of Tishpak (saying): "Together with your 
property my property was lost; 1 have done nothing improper(?} or 
ave no claim 


¥ م‎ os 


wrong." If he swears him {such bath), he shall f 


agsinst him, 
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$38 (A IIÎ 23:25; B aa 7-0). 


Sumema iena atehiei išcte-en zi-iteta-Sul 24i-na-ad-di«in® 
, Vv REDE 7 
achu-Su Sa-ma-em ha-Se-eh qa-ab-li-it! “%gaeniei4 u-maels5 


ie B + a-na kaspim (2) B + u (3) B qa-ab-NEwit 
4) Saeni-ieim (5) Uemasalela 


$39 (A III 25-273 B III 10-11). 
Sum-ma awilum i-nieig-ma “Sbi(t)-su aena kaspim itetaedi-in. - 
Ug-un fa-iaema-nul ©’iena-di-nu® be-el bitim® i-pa-ta-ar 


(1) B Sa-a-taema-nu (2) B ienaeadedi-nu (3) bitimtiz 


§40 (A III 28-293 & III 12013), 


7 See hoes 
2oSum-ma awilum S2€wardem amtam alpam u siema-am ma-la i-ba- - 
Ae. ie igs Y £ 
Sueul 294. Facamema na-dienaenam la Ueki-in suema Sar-raeag 


(1) B i-ba=aš=šu=ü 


$41 (A III 30-313 B III 14-16). 


=_ \ g x es 
S0Sumema ubarum nasap-ta-rum ù miedueti Siker-gu i-na-di-inl 


“lsa-bi-tum mashi-ra-at i-la-ku2 Sikaram> i-na-di-in-Sum4 
1) B ienaead-di-in (2) B i-ilela-ku (3) B Sieka-ra-am 
ta B iens-ad[-tal/-di-gum 3 

$42 (A I1I 32-34; B ITI 17-20), 

S2sumema awilum ap-pé awilim iS-Sueuk-ma it-ta-ki-{61 334 
ma-na kaspam igaqqal--inum 1 maena ginnum } ma-na “4uzenu } maena 
me-hi-is lestim 10 Siqil kaspam isaqqal 

(1) B itetaeki-is 


O43 (A III 35-363 B III 21-22), 


Scumama awilum U-ba-=an awilim iteta-ki-isl 36 2/3 mana 


Laws of Eshnunns as 


838 (A II1 23-25; B II1 7-9). 
If one of (several) brothers wants to: sell his share (in pro- 
perty which is common to them) and his brother wishes to buy City, 


he shall pay half of (what) an outsider (would have to pay). 
$39 (A II1 25-273 B III 10-11). 


If a man is hard up and sells his house, on the day on which 


the buyer pays the owner of the house shall vacate (it). 


- 840 (A III 28-293 B III 12-13). 


If a man buys a slave, a slave-girl, an oz or any other valu- 
able object but cannot (legally) establish the seller, he is a 


thief. 


$41 (A LIT 30-313 B III 14-16). 


if an ubarum, a naptarum or a mudim wants to sell his beer, 


the savitum shall sell the beer for him at the current price. 


642 (A II1 32-343 B 111 17-20). 


If a man bites the nose of a(nother) man ana severs-it, he 


shall pay 1 mina of silver. (For) an eye (he shall pay) 1 mina of 


gilver; (for) a tooth 4 mina; (for) an ear 4 mina; (for) a slap - 


in the face 10 shekels of silver. 


643 (A III 35-363 B II1 21-22) 
If 9 man severs a(nother) man's finger, he snall pay 2/3 of 
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kaspam isaqqal 


(1) B it-ta-kie-is 


$44 (A III 36-37; B III 23-24). 
Sum-me. awilum a-wi-lam iene ik-x-x 37{s-ki-im-ma! qat(?)-su_ 
ié-te-bers, + ma-na kaspam isaqqal 


(1) B [is-kieinema 


645 (A III 383 B III 25). 


SSsum-ma sép-su is-teeber, + maena ‘kaspam isaqqal 


$46 (A III 39-40). 
So Sumema awilum a-wielam im-ha-as-ma haex-su is-te-bers heey 


تی 


ma=na Kaspam isaqqal , 


G47 (ATI 40-41). 


Sum-ma awilum iena X-K=x-tim 4lawilam {-3e-e1 10 Siqil kaspam 


isaqaal 


$48-(A II1 42-443 B IV 1-3). 


42 aena x x x iSe-tu 2/3 ma-na ae-di 1 ma-na 49 1 di-nam 
U-sa-ha-zu-s| uma) 445 -Wa~at na-pi-isl~tim aena Sarrim-ma)| 
(1) At the beginning of this line perhaps awilam (erased?) 
$49 (B IV 4-5). 
Sumema awilum iena 89€wardim sar-qi-im amtim Sa-ri-ig-tim it- 
ta-as-baeat S8éwardam S8éwardam amtam amtam i-re-edede 


950 (A IV 1-73. B IV 6-10). 


ners ose 


iv + Ag eT Vv = Ss ۳ 
(Summa sakanakkum $a pihat narim2)] 2( be=e1 te jl-er-tim 3) ma - 
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a mins of silver. 


§44 (A ITI 36-373 B III 23-24). 
If a man throws a(nother) man to the floor in an altercation(?} 


and breaks his hand(?), he shall pay $ mana of silver. 


$45 (A III 383 B III 25). 
If he breaks his foot, he shell pay 4 mina of silver. 


$46 (A III 39-40). 
If a man assaults a(nother) wan and breaks his و,.........‎ kG 


shall pay 2/3 of a mina of silver, 


$47 (A III 40-41). . 


If a man hits(?) a(nother) man accidentally(??), he shall pay 


10 shekels of silver. 


$48 (A II1 420443 B IV 1-3). 
And in eddition(2??), (in cases involving penalties) from 2/5 


of a@ mina to 1 mina, they shail formally try the man. A capital of- 


fence comes before the king, 


$49 (B IV 4-5). 
’ 1f a man is caught with a stolen slave (or) a stolen slave- 


) slave-girl by slave- 


girl,-he shall surrender slave by slave {and 
girl, 


$50 (A IV 1073 B IV 6-10). 
If the gakanakku of the River district (or) an official, gho- 
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la i-baeadeSuet)} 828wardam ha-alegé=ame 4 (amtam ha-lf-iq-tan) 
alpam ha-al-qa-am> imérem haeal-qd-am4 Sga ékallimlin ù muske 
nin>® il s-baea)}t-me [(a-na)] Bé-nun-naXi la iredieaeam-me 
Siena bitiesuema ik-t(a-la)] cugemi seobdé warham i-kam ieSe-11- 


{kema $>" Skallumium Šu-ur= qé amê Titetiesu ietaewl 


\ 


(1) nam. {ad (2) B haleqaeam (3) B ee (4) B hal- 
qaeam (3) the bracketed words only in B ie) in B wa 
lacking (7) the bracketed words only in B (8) Sueur- 
qa-2n 


S51 (A IV 7-93 B IV 11-13). 

S88wardum ù amtum ga Ebul tak Sa ka-an-nam mas-Ka-nam! 
Û ab-=bu-tam Sacakenu abul Edenunena*i ba-lum be-1{-su Ucul 
uss 


(1) maeag-kaenam (2) B ab-bu-ut-ta=am 


5 52 (A IV 10-13; B IV 14-16). 

10sagwardum ù amtum Sa iteti mar Si-ip-ri-im llne-as-ru-ma 
abul Bsenunenaki ieteeer-bacam )2kaeanenam mad-kaenam! û ab-bu- 
tam 1g-$a-kaeanema? 13a-na belu naeger 

(1) B maeas-kaenam (2) B is-Saeak-Kdean-ma (3) B na» 
se-er 

$53 (A IV 130153 B IV 17-19). 

Sum=ma alpum alpam ikekicimema? l4ug-ta-mi-it Si-im alpin 
bacal-ti2 ù takki alpim mietim 15pe-el alpim ki-la-la-an® iezu- 
UZ“ ZU 

(1) B ikekieipema (2) B baecaletim (3) B kiela-alela-an 

$54 (A IV 16-18; B IV 20). 


ve Z 7 a | 7 : 
summa alpum nakkapeP¢-ma Lobecad-fum gena beeliesu ti-se- 
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ever it may be, seizes 4 lost slave, a lost slavewgirl, a lost 
ox, 4 lost donkey <belonging to the vakace or a muskénum> and 
does not surrender it to Eshnunna but keeps it in his house, 
<even though he may have let pass (only) seven days of one 


month,> the palace will prosecute him for theft. 


$51 (A IV 7-93 B IV 11-13). 
A slave or a slaveegirl of Eshnunna which is marked with a 
b : 
kannum, a maskanum or an abuttum shall not leave the gate of 


Rahnunna without its owner's permission. 


$52 (A IV 10-133 B IV 1416). 


A slave or a slave-girl which has entered tne gate of Esh- 
aunna in the custody of a (foreign) envoy shall be merked with 
a kannum, a maskanum and an abbutum but remain in the custody 


of its master. 


$53 (A IV 13-15; B IV 17219). 


If an ox gores a(nother) ox and causes its death, both ox 
owners shall divide (among themselves) the price of the live ox 


and the equivalent of the dead ox. 


$54 (A IV 15-183 B IV 20). 


If an ox habitually gores (other oxen) and the authorities 


30 Albrecht Goetze 


diema alapesu la paeSi-ir-ma 1’awilam ikeki-imema us-ta-mivit 


be-el alpim7iS2/3 maena kaspam isaqqal 


$55 (A IV 18-19). 
Sum-ma S8Gwardam ikekieimema 19ug-ta-mieit 15 éiqil kasTe™ 


isaqqal 
$56 (A IV 20-23). 


Sumema kalbun de-giema baeabetum aena be-liesu 2lu-Se-dLema 


kalab-su la {s-ki-ipema e2awilam is-Sueukema usetaemieit 22be=e1 


kalbim 2/3 maena kaspam isaqqal 


$57 (A IV 23-24). 
Sumema S88wardam “4is=sueukema! ud-taemi-it 15 Sigil kaspa® 


igaqgal 
(1) text ikekieimema by mistake 


$58 (A IV 25-28). 
25gumema iegaerum i-ga-amema ba--abetum aena bewel 1-gaeri 


26 Se—edioma iegaear-su la U<edan>=nin-ma 27iegaerum imeqti-utema 


mir(?) awilim(?) udetaemieit 28na-pf-igs-tum sf-imeda-at Sar-ri-in 


$59 (A IV 29-32). 
“9Sumema awilum marimeS wu-pl-luendema eS$alt}-eu 30Lezieime 


FV 3 7 
ma [Sadnietam ieteehaeaz “lien bitim ù ma-la i-ta-duet! inena-saq 


ahema S°wneareki Sa i-x X xX £ iteta=lacak 


S$ ea oF Fe RQ EF 
S860 and 61 (A TV 33-57) matilated and incomprehansible. 


o mg can wen 
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have brought the fact to the notice of ite owner, (if neverthe- 


less) he does not have it dehorned(?), it gores a man anê causes 


(his) death, the owner of the ox shall pay 2/3 of a mina of sliver, 


$65 (A IV 18-19). 
If it gores a slave and ceuses (its) death, he shall pay 


15 shekels of silver, 


$55 (A IV 20-23). 

If a dog is mad and the authorities have brought the fact to 
the notice of its owner, (if nevertheless) he does not subdue it, 
it bites a man and causes (his) death, the owner of the dog shall 


pay 2/3 of a mina of silver. 


$57 (A IV 23-24). 


if it bites(!) a slave and causes (its) death. he shall pay 


15 shekels of silver. 


&58 (A IV 25-28). 
If a wall is threatening to fall and the authorities have 


brought the fact to the notice of its owner, (if nevertheless) he 
does not strengthen his wall, the wall collapses & causes a free 


man’s death, it te a capital offence; jurisdiction of the king. 


$59 (A IV 29032). 
If a man diverces his wife after having made her bear child- 


ren and takes another wife, he shall be driven from his house and 


whatever he owns and go ater wcocceeesccces 


$§60 and 61 (A IV 33-37) mutilated and incomprehensible. 
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IM 52614 obv. 


ج 
LEE E‏ ی کے 
aie = es 2 — | 7 |‏ 


ET FEB 


4 7 y p q 
et DOSE NS ARL ED 2 iT sit 
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she de 


| ei eS Eye LE BE 3 
EER AER oe EMRE, 
E Ri fy f 
| EAR EICAE E TEE Ps io 
EAR ST RAS al nate ROPE 
nae TET ET ERT EWÈ ٠ ET 
E ETE E E eas ea 
2 no ERE FS FF EEE IE a * 
BOE ES KES CRT : | 
Jr PA ay eT one a 
OE mune EER RRR SET 
| SESH TETEK RS ÊÊ | 
15 Ape f BT 34 3 “EF ETE) f 
Se ELAR Re SES Î 
arenes 2 Ge RTO 


‘ 


کس ر ٢‏ ر ر 


Je oleae r a 
FATE E © a en 
LEE REE PROT 
Sa So ESE ET os | 
ETERS BEY HE AE KK EX 
HERFE aye ERs TEE 
RSE EY REAVER ° #& 
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IM 52614 sev. 
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se SR | 


ee kee apne = zB ۳ E 
e 
Ese 7 کک‎ pales! 8 
SSS EE BE Eas OA a 
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IM 52614 rev. 


a MTA a | 
: es : He ma =a 
ee =e | 
ا‎ EEE > 
ETE EE PRET <T 
EIST a RFR SEE TET 
ne fT ER SOE FEI FAS OT, 
ECT BE FERE a FEE 5: ® ا‎ 
2 Pas aE ET E Heese EET 7 
Tek Hee = apr ere ie ee 
PERT bre i rr 


EE: EE Al CLS ERE 
SSI TERETE PE, Ê ر‎ E 
aa al oid ao Boa ATES 


, SR ® Boe 


macs Ls oe wage kes 
¢ 4 Zz 
ae sabe ay = ices ee 26 ص‎ 2: Zz 
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IM 51059 


5 


Te. ae ZA = 3 : x 
A 
So a 2 
٤ ie - 


f Ag 


20 r E ET ان‎ E 
= ELH FET FE BEN FLEA EVI EA 
tot RE AE HOS 
pee EER ean FEET REET EY 
ee ERE 

a aS 
AN RF EET EET FR REA PEN Ar 
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hier panes SE ay 
FEE E ET FT 
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ا 
At‏ 


AY VE et 


A WT 

A 
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\ 
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ا 3 


2 ETTI sneha 


| 
| 
Lg 
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{ 
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a 
| 
| 
| 
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IF seams as Cough the lower edge 


wag lngeribed 


PSST RRR ETP oe red ARTE EAE oe 
5 PE SRE ET 


3 ~ = -& < EXE e 1 
لحم‎ ADK AN fel, ف‎ 
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| | IM 51054 4 
EM AS E har estas 
lee RFE RAT Pr 
for ~ STE ASS FY BY) ig SATII REY Be 
opie BA Ra SES 
ا‎ EET E 
RT > TS = 


Tz EKE TA 


= 


er 


ا 


sof Anas ERE Sear 


TEE a So ae nee 
Es FETE ote 
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IM 51059 
aa 
W oe 
e 
Gee ee eel 


a 
seve 


A FER e 
REI VERSE TIE A 
EET RHETT Se ET | 
< REET ZE r 
ETT HEREKET TTT 


TE SD RETEST aT | 
eRe: OEY BE ESE 


rez ER OF 2 | 
ا‎ e or 
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SOI TS 
1 ا‎ ٠ شاک‎ 
ا‎ 


ù 
cH 


ghee 


IM. 51059, Obverse PLATE I 


IM. 51059, Reverse PLATE II 


IM. 52614, Obverse 


PLATE III 


IM. 


52614, Reverse 


Pere 


Ene Ponte 


PLATE IV 


A DATE-LIST OF ISHBI-IRRA 


From 
An Unpublished Text in the Iraq Museum 


During my work on the date-form- 
uiae of the tablets found during our 
excavations at Tell Harmal and while 
examining, for comparision, the date- 
formulae of other unpublished Texts 
acquired by our Museum, | came ac- 
ross of an extremely important tablet 
inscribed with a date-list of ‘Ishbi- 
irra’, founder of the Isin Dynasty. The 
obvious importance of the tablet makes 
its quick publication imperative. 


The tablet, which bears the identi- 
fication number IM. 11794, was ac- 
quired by our Museum through 


confiscation some sixteen years ago. 
The site from which it came is not 
known, but the probability may be 
considered that it was found in one of 
the mounds known as Ishan Bahriyat, 
the site of ancient Isin. It is of baked 
clay and medium size measuring 106 
cms. With the exception of probably 
no more than 2-3 lines missing at the 
beginning, the obverse is almost com- 
plete and well preserved. It contains 
14 date-formulae, every single une 
forming one line. The reverse is un- 
fortunately partially mutilated, and 
proDably more than half of the date- 
formulae are missing. In its present 
state it contains 9 date-formulae, two 
of which are fragmentary and beyond 
identification. The whole tablet in 
its present condition contains 23 date- 
formulae. If we add 2-3 date- form- 
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ulae, which are probably all that are 
missing at the beginning of the ob- 
verse, we get about 16-17 date-formu- 
lae in the obverse and the same num- 
ber in the reverse, making a total of 
2-34 Gate-formuiae which the tablet 
contained when it was complete. 


All the preserved date-formulae pe- 
long to the reign of Ishbi-Irra, as wiil 
presently be shown. It is extremely 
likely that, in its original form the 
tablet eontained tne year dates of all 
the regnal years of that king who, 
according to the king-list(1), reigned 
for about 33 years, a num which, 
coincides with the number of lines or 
nurnber date-formulae just esti- 
mated. 


7 


or 
ket 


of 


That the date-formulae contained 
in this new tablet belong to the reign 
of “Ishbi-Irra” is partly concluded from 
the evidence of some of the formulae 
themselves, especially Nos. 8, 9, and 
lt. The evidence for some of the rest 
of our formulae is clear. from some 
otner date-formulae of the Isin Dynas- 
ty published by Stephens in RA, XXX- 
Hil 11 ff., Some of these formulae be- 
long to the reign of Ishbi-lrra. From 
the evidence of these it is certain that, 
for example, our date-formulae Nos. 
10, 13, 14, 15 and aimost certainly 12, 
20, 21 are from the reign of the same 
king (ibid, P. ie and 17). 


(1) Ln e AE King- List. 
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The historical significance and 
importance of the date-formulae from 
Isin Dynasty, especially from the reign 
of the founder of that dynasty have 
long been evident.(1} The importance 
of this new tablet is, however, much 
more enhanced by the fact that, by its 
help, it has become possible to identify 
and arrange in order a number of date- 
formulae which were known before, but 
were not capable of being assigned to 
the reign of the proper king to whom 
they belong.(2) Other already publish- 
ed date-formulae identified with the 
reign of “Ishbi-Irra’’ but not arranged 
in order(3) may now, by the help of our 
tablet, be arranged in sequence of the 
regnal years of this king. In addition 
to this the tablet furnishes us with a 
number of new date-formulae, prob- 
ably hitherto unknown, or at least not 
capable of being assigned to a proper 
king. 

Another important fact in connec - 
tion with the significance of this new 
text is the similarity and parallelism it 
bears to a fragmentary date-list found 
With the exception of two 
points of variation between our text 
and the Ur text(4) which will be dealt 


with, our text is similar to what re- 
mains of the Ur text, and thus the 11. 
1-11 of our text restore probably the 
greater part of what is missing from 
the beginning of col. Il of the Ur text. 
With line 12 our text catches up with 
11. 19-21 col. 11 of Ur text. The two 
texts go paralle! together until 11. 16 
of our text and 11.31 ff. of the Ur text, 
which, henceforward, becomes frag- 
mentary and unintelligible. But a 
close inspection of the original text(5) 
would show that 11.32,33,34 have 
traces of signs(©) which clearly indicate 
that they originally constitute a date- 


formula which corresponds to our 
date-formula No. 17, namely. “mu 
Nin-dingir ¢lugal-mdr-da ba-il’’. Line 


32 of the Ur text has “mu nin....; 1.33 
dlugal...da; 1.34, probably il, and 1.35 
has ia, the only remaining sign, which 
probably indicates that the missing 
date-formula corresponds to our date- 
formula No. 18, namely “mu en 4En-lil- 
la ba-il’’. 

All these points would suggest the 
identification of the Ur text with our 
text, but. for two points of variation. 
The first, being less serious than the 
second, may be dealth with. The Ur 


(1) cf. Stephens in RA, XXX111, 11. ff. 
32, 34, and probably 25, 
ASSYRIOLOGIE, 11. P. 256—7. 
(3) Stephens, ibid., List A, and List C. 
(4) 


Reproduced 


1 
(2) Published by Stephens, Ibid, List B especially Nos. 20, 22, 23, 24, 27 
in REALLEXIKON DER 


Gadd and Legrain, Ur Excavations, Royal Inscriptions p. 88, No. 292, 


5) Ibid., pl. LXVIL. 
5) ibid., pl. LXVI1. 
8) 


(IBID. p. 88). 


Unnoted by the publishers of the Ur Text 


in their translitertion 
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text, col, 11) 1530) 31 read mus en 
bara mdsh-e in-pa(d)’’. The corres- 
ponding formula No. 16 of our text, 
however, reads, “mu nin-si-an-na 
mash-e-in-pa(d)”’. This variation may 
be exlained as due to the probability 
that our tablet gives the title for some 
sort of a priest or priestess, while the 
Ur text gives probably both the title 
and the name. In other words both 
formulae may be considered as 
variants. 


The other more serious difficulty 
which stands in the way of identifying 
the two texts with each other, is not so 
easily explained away as the first. The 
date-formula in the Ur text (Col. || 
11. 16—18), which Precedes the date- 
formula in Il. 19—21 corresponding to 
our text No. 12, and from both of 
which the two texts go parallel until 
iho of our text and 1.35 of the 


Ur text is entirely different from 
our text No. 11. That is instead 
of the two formulae (Ur text Col. I1. 
11.16-18, and our text No. 11) coin- 
ciding with each other as should be 
expected, our date-formula_ reads: 
“mu bad-Ishtar-td-ra-am 4Ish-bi-ir-ra’’, 
while the Ur text has’’...gibil? 4I-bi- 
dsin in sig’’. This serious difference in 
the two texts, which otherwise are 
identical, cannot be explained except 
perhaps by some error in one or the 
other. As to which of the two is 
erroneous, it cannot be assertained; 
but the probability that our text came 
from Isin makes a mistake in the 


Ur text not impossible. 


Other notes and comments on the 
formulae, in regard to variants, read- 
ing restoration, etc., are given in a 
special section. 
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3% 4 + 
Transliteration 


Obverse 
Uknown number of lines missing, but perhaps no more than 27 Lines 


1. mu nin-dingir SE ba- i 

2. mu uru-ki mar-tu ba-hul 

3, mu us-sa uru-ki mar-tu ba-hb) 

4. mu asa gibil-a-ta DU-a 

5. mu nin-dingir tr ékur va-il 

6. mu bad i-ti-il-pa-Su-nu ba-du 

Te mu en-GAB qs nanna ba-il 

8. mu vad li-bur dis-vi-ir-ra ba-dt 

9. mu us-sa bad li-bur dis-pi-ir-ra ba-dù 
10. mu ugnim nim ù 1û su-a-ki bi=in-ra 


11. mu bad 1Ster-ta-ra-am i -bi-ir= [ra pa-du ] 
12. mu 618s y-nir-gal anal u qd an-urta ba-dim 


٩ d 4 
13. mu bad Ten ا‎ ba-dim 


. ; ise : ‘ 4 
14. mu nin-mte-an-ki G *Suenir=fal di nanna ba-dim 


5 
16. 
17. 
is. 
19. 
206 
2l. 
22. 
23. 
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Reverse 


mu us-sa nin-me-an—ki iSy nir-gal ei narhe ba-dim 
mu nin si-an-na mas—e in-pa(d) 

mu nin-dingir *) ugal-mar-da ba~il 

mu en len-111-1a ba-i1 

mu G18 ce bara dnin-1il ba-dim 

(mu nim u) ri-kKiema ba-dib (dab) : 

(mu us-sa n) im uri-ici-ma ba-dib (dab,) 

(mu.....) ba-dim 

(mu us-sa...) ba~dim 


PO mace <y چ‎ 


o a 


(The rest is entirely broken away) 
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TRANSLATION. 
No. 1. year ‘when the priestess of Ninlil was raised (to 
office)’ 


No. 2. year “when the city of Martu was destroyed’ 

No. 3. year “after that when the city of Martu was des- 
trovect”’ 

No. 4. year “when the field was established anew(1) 

No. 5. year “when the priestess of Adad (Ishkur) was 
raised (to office)’ 

No. 6. year “when the wall (Itil-pashunu) was built(2)” 

No. 7. year “when the enu-priest of Inanna was raised 
(to office) (3)” 

No. 8. year “when the wall ‘Libur-Ishbi-Irra’ was built” 

No. 9. year “after that when the wall ‘Libur-Ishbi-Irra’ 
was built’ 

No. 10. year “when he smote the trrops of Elam and the 
man of Subartu”’ 

No. 11. year “when the wall ‘Ishtar-taram-Ishbi-Irra’ was 
buiit’ 

No. 12. year “when the great emblem of Enlil and Ninurta 
was made’ 

No. 13. year “when the wall ‘Rim-Enlil’ was built”“(4) 

No. 14. year “when ‘Ninmeanki’, the great emblem of 
Inanna was made” 

No. 15. year “after that when ‘Ninmeanki’, the great 
emblem of Inanna was made” 

No. 16. year “when he chose ‘Nin sianna’ on omen’/(5) 

No. 17. year “when the Priestess of ‘Lugalmarda’ was 
raised (to office) 

No. 18. year “when the enu-Priest of Enlil was raise (to 


af 


office) 


(1) Following the translation of Stephens (ibid, No. 23). 


(2) For the probable meaning of the name of the wall see note on date- 
formula No. 6. 


(3) See the note on date-formula No. 7. 
(4) See note on this date-formula. 
(5) cf Dr. Jacobsen in OIP, XL 111, P. 163, date-formula No. 12. 
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No. 19. year “when the throne of (in) the shrine of Ninlil 
was made’ 


No. 20. year “when Elam? and Ur were seized” 
No. 21. year “after that when Elam and Ur were seized” 
No. 22. year ‘’when......was made” 


No. 23. year ‘after that when......was made” 


NOTES. 


No. 1. So far as | know this is a new date-formula. 


Nos. 2 & 3. Occur in Stephens, RA, XXXIII, List B, Nos. 32 
and 33. These two formulae may now definitely be assigned to 
tf c reign of Ishbi-Irra, probably to his 5th and 6th year respect- 
ively according to the order in our tablet and on the presumption 
that only 2-3 lines are missing at the beginning of the obverse. 

No. 4. Corresponds to and identical with No. 29 of Ste- 


phens (ibid., P. 16, List B.). gibil-a-te may be an adverbial forma- 
tion meaning, as translated by Stephens (ibid.), “anew’’. The 
correct reading of the sign DU is perhaps gub with the meaning, 
“to establish, etc.,””. Here it is in the passive. 


No. 5. Identical with date-formula No. 34 of Stephens 
(ibid.). 

No. 6. Corresponds to No. 24 of Stephens (ibid.). The 
sign BA is very clear in our tablet. The proper reading may be 
Pd as suggested to me by Prof. Albrecht Goetze. This would 
give a better sense to the meaning of the name of the wall “‘itil- 
pashunu”. Our tablet has i-ti-il, against i-til in Stephens. (ibid. 
No. 24). The probable meaning is “their mouth, (word) is 
etellu, probably strong, mighty, glorious’’?. 


No. 7. So far as | know there is no correspondence to this 
date formula. en-GAB is probably some sort of a high Priest. 
F ır the discussion of the enu-Priest or Priestess see note on No. 
lex 

No. 8 & 9. Besides our tablet and the date-formulae pub- 
lished by Stephens (ibid., Nos. 6 and 7), this date-formula occurs 
in :in acquired and unpublished tablet in our Museum (IM. 
21034). The formula on this tablet is a “year after”. 

No. 10. It almost certainly corresponds to No. | of Ste: 
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phens (ibid.), but ours is a variant, slightly abbrebiated. The 
name of the king is not mentioned in our tablet. Another varia- 
tion is that, in ours, the name Elam proceeds that of Subartu and 
preceded by the term ugnim, while in that of Stephens both 
Subartu and Elam are covered by lu, “man’'. Another probably 
important variation is that in ours Subartu is written su-a-ki, 
confirming Langden’s opinion given in Cambridge Ancient 
History, Vol. |, p. 425. 


in our tablet the verb complex is bi-in-ra against bi-ra of 
Stephens. 


No. 1l. There is no ra after ir and the verb complex is 
omitted. lt may, however, be restored as ba-du, since it is cer- 
tain that the date-formula is identical with No. 4 of Stephens 
(ibid.!. It is to be noted, however, that there is no “year after” 
after 1.11 of our tablet, corresponding to Stephens No. 5, but the 
formula in 1.11 is followed by a new date-formula, namely No. 
14. This may be explained that perhaps the ‘year after’ in 
Stephens was later on given a special name, which is our No. 12, 
after some time of year had elapsed when an important event 
tock place; and since our tablet had presumably been compiled 
at the end of Ishbi-Irra reign, the scribe would have filled in the 
special name of the year instead of “year after’. 


For the use of the DA sign for té of third singular feminine 
see Stephens, ibid., p.18. For a possible explanation to the dif- 
ference between 1.11 and the Ur text, Co. |1|. 11.16-18, see the 
introduction to this article. 


No. 12. This date-formula, as it has already been noted on 
No. |], probably corresponds to Stephens No. 5 as: the proper 
formula for the year which is given there as “year after. ht 
aise corresponds to the Ur text, Col. 11.19-21 with perhaps a 
slight variation. For whereas Ur text has nin-lil-ra, ours has 
nin-urta,. From No. 12 until 18, our text, as we already have 
noted in the introduction, catches up with Ur text, Col. || from 
11.19 until persaps 1.33, and both texts go parallel. Compare 
Stephens No. 9 for possible correspondence. 


No. 13. Corresponds to the Ur text, Col. Meili 22. ey 
text has bad ri-im Sin, but ourshas bad ri-im 4En-li! which is 
possibiy the correct reading since the sign zu is not well preserv- 
ed in the Ur text. This date-formula is probably a variant of 
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No. 14. The same date-formula as in the Ur text, Col. II 
11.24-26, with a slight grammatical variation; e.g., there is no 
ra after Inanna in our text, and the verb complex is “ba-dim” in 
stead of ’mu-na-dim"’ of Ur text. Both variants correspond to 
Stephens No. 47 in which the emblem “Ninmeanki” is deified. 

No. 15. Nothing to be neted except that the shu of the 
“shu-nir-gal’’ is omitted. " 


No. 16. It occurs in Stephens No. 20. For the other re- 
marks on this date-formula, especially its possible correspond- 
ence to the Ur text, Col. || 11.30.31, see the introduction to this 
article. See also Stephens, ibid, p. 19.’ 


No. 17. It corresponds to Stephens No. 22. In ours there 
is no ki after mar-da. lt has already been pointed out that in 
tne Ur text, Col. ||, 11.32-34 the remaining signs could be 
restored to the same date-formula as ours. 


No. 18. It corresponds to Stephens’ No. 23. In the Ur 
text, Col. ||, 1.35 nothing remains but the sign fa. For the dis- 
cussion of the enu-class of Priests or Priestessss see Landsberger 

OLZ, XXXIV (1931), 129 ff. See also OIP,XLIII, date-for- 
mulae Nos. 12, 39. ; 


No. 19. It corresponds to Stephens’ No. 27. except that 
there is no la after nin-lil, in our text. Another difference is 
that our text has bara after gu-za. The other possibility that it is 
a variant of Stephens No. 3 may be considered. cf. note on this 
formula in Stephens ibid, P. 18. 

Nos. 20&21. In line 20 of our tablet there is, after the 
space cf mu, a space for probobly only one single sign of which 
nothing remains but the final perpendicular wedge. However, 
in the following line 21, part of the sign nim is preserved; so since 
the date-formula in this line is almost certainly “year after’ of 
the formula in line 20, it is possible to restore the whole formula 
in line 20 as “mu nim uri-ki-ma ba-dib’’, which is most probobly a 
variant of Stephens’ No. 25. 

Nos. 22, 23. Unfortunately nothing remains to identify 
the two date-formula except ba-dim in both of them, which in- _ 
dicates that the second date-formula is almost certainly a “year 
after’. In 1.22, however, there is a sign which looks like nin. 
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ERIDU 


A Preliminary Communications on the 


Second Season’s Excavations 
1947—48. 


By: Seton Lloyd and Fuad Safar. 


Our second season‘s excavations 
at Tell Abu Shahrain (ancient Eridu) 
began in the fourth week of Novem- 
ber 1947, and continued until the 
middie of March, 1948, under the 
direction of Sayyid Fuad Safar, M.A., 
who was assisted by Dr. Mahmud al 
Amin, Pn.D., and Sayyids Akram 
Snukri, |z-ad-Din Sanduk and others. 
Once more the excavators owed 
much to the interest and encora- 
gement of the Director-General, Dr. 
Naii al Asil, and were glad, during 
the course of the season, to be able 
to welcome several distinguished 
archaeological colleagues as guests. 

Before turning to the details of 
our season’s programme and to the 
very gratifying outcome of its execu- 
tion, it may be well to recollect some 
aspects of the mound’s history, which 
appeared in the results of our previ- 
ous excavations. 

In addition to the imposing 
character of the main maund, one 
feature of the site, which had from 


‘tne first attracted our attention, 
-was the surface indication of an 
important settlement of the Al- 


‘Ubaid period, extending far out 
into the plan on the southwest side, 
and since the mound itself did not 
appear large enough to represent 
more than the repeated re-bulidings 


of a group of religious building, we 
were early led to assume that their 
Purpose was to perpetuate the 
sanctity of the shrine contemporary 
with this settlement, originating, in 
fact, in the times of the earliest 
settlers in southern Iraq. This was 
dramatically confirmed early in 
1948, by the discovery, directly 
beneath tne foundations of the Third 
Dynasty ziggurat, of a formally 
designed and well-built temple, 
dated by the pottery and small 
objects which it contained to the 
latter part of the Al ‘Ubaid period. 
Elsewhere in the main mound, only 
two major building-periods appeared 
to intervene between the culmina- 
tion of this early prehistoric culture 
and the ambitious architecture of 
the Third Dynasty kings. The first 
of these was represented by an 
extensive group of non-secular build- 
ings, detected in widely separated 
locations, which appeared to have 
been totally abandoned and subse- 
quently filled with drifting sand. 
They were shown to date from the 
earlier half of the Uruk period, and 
seemed likely to have subsequently 
been replaced by similar buildings of 
the Proto-literate period, some of 
which suggested a rebuliding of the 
Al ‘Ubaid temple ona very large 
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scale. All of the latter, however, 
had been demolished at the time of 
the Sumerian Revival, and the rubble 
thus provided had been used to level 
the top of a kind of acropolis, now 
surrounded by a stone retaining- 
wall, to provide an emplacement for 
a ziggurat and other buildings of 
unprecedented proportions. 


The Al ’ 
known as Temple VI, owing to the 
evidence which was found of five 
subsequent rebuildings during the 
Uruk or Proto-literate periods, and 
before the end of the first season, 
we had succeeded in clearing its 
immediate predecessor, Temple VI. 


baid temple came to be 


But the foundations of the latter 
building were still almost fifteen 
metres above the level of the 


surrounding plain; so clearly we 
were still nowhere near reaching the 
original shrine. In planning the 
programme for our second season; 
therefore, our first, and most obvi- 
ously indicated course, was the 
continued investigation of our 
temple’s antecedents. Another line 
of enquiry which appeared desirable 
was to determine whether any more 
tangible traces remained of the 
buildings dating from the Proto- 
literate period, whose magnificence 
was evidenced by cone-mosaics and 
fragments of marble inlay which lay 
everywhere about the surface of the 
mound. 


The Ziggurat area. 
With this last purpose in mind, 
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we first set about avery careful 
investigation and recording of the 
much-denuded Third Dynasty 
ziggurat and its foundations. As it 
proved, this work was greatly compli- 


cated by the discovery that the 
entire emplacement was honey- 
combed with shafts and tunnels, 
evidently cut in antiquity on the 
instructions, of some king, seeking 
the traditional treasures of the 


historic shrine. lt soon also became 
clear that this treasure-hunt was a 
preliminary to the rebuilding of the 
ziggurat itself, since the tunnels, 


before they had time to fill with 
drifting sand, had been carefully 
re-packed with broken bricks and 


other debris, in order that the ruins 
should not be too much weakened to 
provide a satisfactory foundation for 
the new structure. The only clue 
to the date at which the treasure 
hunt took place was the presence 
amongst the filling of many Bur-Sin 
bricks, still bearing traces of the 
bitumen with which they were laid 
in the facing of his ziggurat. The 
treasure-seeking must therefore have 
taken place after his ziggurat had 
fallen into ruin. 


Added to the complication of the 
treasure-seekers’ tunnels, was the 
difficulty of penetrating far beneath 
the heavy brickwork of the later 
ruin, Nevertheless, we were able to 
claer and examine one structure 
which bore significant witness to the 
ambitious architecture of the proto- 
literate period. This was a wall, 
about three metres in width and 
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almost thirty metres long, construc- 
ted entirly of gypsum bricks, of the 
type which has now come to be 
accepted as a criterion of that 
epoque. It was doubtless the build- 
ing of which this wall formed a part, 
that had been so effectively rifled by 
some royal antiquarian. 


The Al ‘Ubaid Cemetery 

Since all hope of finding remains 
of a period later than the prehistoric 
in the main mound was now exhaus- 
ted, our attention was next 
directed to the area outside the 
retaining-wall which supported the 
Third Dynasty acropolis; and here, on 
the north western side of the mound, 
we made a most important discovery. 
This was a cemetery, of the late 
Al ‘Ubaid period, contemporary, in 
all probability with Temples VI & VII 
found in the previous season. In 
this part of the site there was a 
deposit of Al ‘Ubaid occupational 
debris, about one metre deep, but 
with a conspicuous absence of build- 


ing as though, we were dealing 
with the outskirts of the actual 
settlement. Through this debris, 
which demonstrably  ante-dated 


them, the graves were sunk into the 


clean, wind-drifted sand beneath. 
They consisted of liben ‘boxes’, 
filled, after the internment, with 


earth, and sealed with a platform of 
the same bricks, which sometimes 
considerably overlapped the length 
and breadth of the actual grave. 
Like the principal buildings in the 
main mound they were oriented 
towards the north west. The burials 


themselves were invariably extended. 


An interesting and unusual prac- 
tice, much in evidence, was that of 
burying more than one number of a 
family in the same grave. (See pl. |.) 
ln such cases the original internment 
was in a tomb of rather more than 
the breadth, and when the wife’s or 
husband's turn came to be buried, 
the sealing of the ‘box’ was appa- 
rently broken and the earth filling 
partially excavated, in order to 
make room for the second body. The 
bones of the earlier burial were often 
disturbed in the process, and some- 
times quite carelessly pushed aside. 
In more than one instance, the bones 
of a child had also been introduced 
into an adult’s grave as a secondary 
burial, while examples of graves 
containing the skeleton of a child as 
well as those of two adults were not 
unusual. 


The grave-furniture consisted in 
almost all cases of pottery, compri- 
sing a standard group of well-estab- 
lished Al ‘Ubaid shapes, placed near 
the feet; where a second burial was 
introduced into a grave, the accom- 
panying pottery was placed near 
the head in order to avoid confusion 
with the previous deposit. The most 
indispensable requirement appeared 
to be a flat, shallow dish (PI. ||, and 
Ill type 5), upon which stood an 
inverted, bell-shaped cup (PI. III, 
Type 1). Added to these were one 
or more jars, selected from a fairly 
wide range of painted or unpainted 
shapes (PI. Ill, Types 13, 2, 3, and 
o 
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In serveral graves, groups of 
stone vessels were substituted for 
clay, one such group being acompa- 
nied by a tail-necked pottery flasks, 

which established it as contemporory 
with the remainder of the graves. 
Personal ornaments were on the 
whole uncommon, though there was 
evidence that garments were some- 
times worn, decorated with threads 
or bands of smal! beads. In one 
case, a deep band of such beads, of 
two colours arranged ina simple 
pattern, lay across the skin-bones, a 
little beneath the knee, as though 
they had been the fringe of some sort 
of skirt. 


On serveral occasions during the 
early days of the cemetery excava- 
tion, we had encountered animal- 
bones, which we took to be meat- 
offerings, lying directly upon the 
sealing of a grave. These seemed 
to acquire new significance, when, 
towards the end of the season, we 
discovered the complete and almost 
perfectly preserved skeleton of a dog, 
lying directly upon that of a young 
boy in an unsealed grave, (PI. IV). 
Two dogs accompanied other two 
individuals, whose grave was subse- 
quently excavated. 


Two objects in particular, found 
in association with these Al ‘Ubaid 
graves, may be mentioned here as 
being of conspicuous interest. One 
was a_ terracotta figurine of the 
“lizard” type, found by Woolley in 
the sounding beneath the Royal 
Cemetery at Ur. See The Deve- 
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lopment of Sumerian Art, (PI. 6) The 
distinctive feature of this new 
example from Eridu, is that it has 
male attributes, and cannot there- 
fore be attrivuted to the category of 
‘““mother-goddesses’’. The second 
object is a model boat also made of 
terracotta, (PI. V), with a prominent 
socket amidships, obviously intended 
for a mast. There are also holes 
pierced in the sides, for attaching 
stays, and others in the stern, appa- 
rently for a thwart. . The hooked 
ornament at prow and stern has 
parallels among the river-craft of 
modern Iraq. If our inferences are 
correct, this model must be earlier by 
several centuries than any represen- 
tation of sailing hitherto known, 
Compare Childe, What Happened 
in History, p. 75, Compare also 
Smithsonian Report Plate V (1). 


During the course of the season, 
more than two hundred graves were 
excavated while soundings, made in 
order to determine the limits of the 


cemetery, suggested that it must 
altogether contain at least a 
thousand. It is improbable, however, 
that it was in use for any great 
length of time, since all the graves 
appeared to have sunk. from 
approximately the same occupation- 
level. They seldom overlapped, and 
one must assume that, after sealing, 
there must have remained some 
permanent — surface-indication of 
their position. Otherwise secondary 
interments would have been imprac- 
ticable. 
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In regard to the actual dating 
of the cemetery, it will, presently, be 
seen that the closest parallel is 
observable between the pottery types 
found in the graves, and those 
associated with Temples VI and VI. 
lt should therefore, be dated to the 
culminating chase of the Al ‘Ubaid 
period. 


The Temple Scunding. 


Meanwhile, the investigation of 
deeper levels in the temple sounding 
had been resumed, as soon as the 
heavy task was accomplished of 
removing the great volume of sand, 


which had accumulated during the 


summer of 1947. The next building 
in succession, Temple VII|, was soon 
cleared, (Pl. Vi), and proved to have 
much in common with Temple VII; 
Its walls being of approximately the 
same thickness, constructed of the 
same type of liben and standing to 
the same height. Unfortunately a 
large section of the plan extended 
beyond the area of our sounding, and 
had, therefore, to remain unexca- 
vated. Yet the part cleared showed 
at least one interesting new feature. 
Contiguous to the end wall of the 
sanctuary, behind the altar, were two 
curious false doors, presumably 
matching two real onces, which one 
would assume, by analogy with the 
temple above, to exist at the other 
end of the building. It was in the 
niche created by one of these false 
doors that we discovered a large 
intact painted vessel of the ‘’tortoise- 
shaped’ type with a long spout at 


the shoulder, (PI. VII) several 
examples of which were found by 
Bache at Tepe Gawra. (E.A. Speiser. 


Smithsonian Report. Washington 
F239, eelote IV (ji). “Alsou iraq 
Museum vessel IM 42232). Since 


the jar itself was full of fish-bones 
and plentiful traces of the usual 
fish-offerings were found in both 
niches, this type of vessel may now 
be accepted as having some sort of 
ritual function. Also, found buried 
beside the altar, were a number of 
long, nook-shaped objects in terra- 
cotta, with circular heads and ends 
dipped in bitumen, which one may 
pernaps place side-by-side with a 
large, painted horn, also of terra- 
cotta, found in Temple IX, and class 
as altar furniture. The edge of the 
platform on which Temple VIII stood 
was reached by tunnelling but 
practical difficulties prevented its 
outline from being traced further. 


With Temple IX there camea 
notable architectural change. (PI. 
Vij). Whereas the three Temples 
so far excavated (VI, VII, and VIII) 
may be said, from their similarity of 


.construction and general character, 


to represent a comprehensible 
process of development, probably 
corresponding to a distinct phase of 
Al ‘Ubaid architecture, as also 
Temples IX, X, and Xl which 
preceded them, may aiso be consi- 
dered asa group. Their liben walls 
are much thinner than the walls of 
those above; so thin, indeed, that 
they seem inadequate, particularly 
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in the case of the sanctuary, to 
support the heavy ceiling-beams 
necessary to so wide a span. in this 
they match the ‘Acropolis’ temple- 
buildings of Gawra XIII (See plan in 


B.O.S.0.R. 1947, No. 66, Fig. 3.) 
much more closely than Temples 
VI—VII1 above. The liben bricks 
also are of a new proportion. 

As for their plans, it will be 
seen, that, unfortunately, as we 


descended, the buildings seemed to 
recede gradually beneath the great 
bulk of the ziggurat ruins above, 
and, by the time that Temple XI was 
reached (PI. VI), the southeast wall 
of the sanctuary was about the 
limit to which the building proved 
accessible. Also, owing to the fra- 
gility of the walls, so little remained 
standing, that they were sometimes 
by no means easy to trace. A more 
advantageous circumstance was 
that, at the south western end, the 
site was disturbed by a deep shaft, 
dug by the treasure-hunters of antig- 
uity, and this made possible the 
establishment of several important 
links in the plan, which would other- 
wise have proved inaccessible. Asa 
result, it was possible to see that, in 
the first place, the principal unit was 
a sanctuary with an altar at one end, 
Annexed to this on the side exca- 
vated, were two excrescant 
chambers, one of which contained a 
brick pedestal surrounded by the 
usual traces of burnt-offerings. 
Adjoinning the other was a vestibule 
through which access was obtained 
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to the sanctuary. All three temples 
nave also a curious passage behind 
the altar-end of the sanctuary. 


In the case of all three of these 
temples, the extent of the platform 
on the southeast side could be 
determined. That of Temple IX 
had a sharply-battered face, but no 
visible signs of a staircase. The 
Platform of Temple XI was approa- 
ched by a shallow ramp, about a 
metre wide, enclosed by parapet 
wall. A channel running along its 
outside edge was evidently intended 
for rain water, and ended at the 
bottom in a wall circular sump. In 
the cases. of both Temple X and 
Temple XI, the platform had been 
considerably extended at some 
secondary period. Instead of the 
extension being built of solid brick- 
work, a skeleton of sleeper-walls had 
been constructed, and the spaces 
between filled with sand or rubbish, 
containing large quantities of 
sherds. Instead of a ramp, the 
extended platform of Temple XI was 
approached by: flight of stairs (See 
Pl. VI), of which some remnants 
could still be traced. 


As the process of recession to the 
northwestwards continued, the 
temples, which one may assume to 
have existed in Levels XI] and Dw 
had passed beyond the scope of our 
sounding, and no trace of them 
could, therefore, be found. It was 
not, in fact, until level XIV that walls 
were again encountered. This level, 
in fact, corresponded to the liben 


filling of a building at Level XV, 
which had been intended to form an 
emplacement for a new structure, 
perhaps never built, and in any case 
no longer existing. Nor did the 
Level XV building (Pl. V1) itself 
prove altogether comprehensible. It 
consisted of a simple rectangle of 
walls, with a door on the southwest 
side, and a succession of fairly 
regularly built projections on the 
inside, presumably to give it extra 
strength. (These could be paralleled 
in the ‘‘tholos’’ building of Level 
XVI! at Tepe Gawra. See Speiser’s 
Smithsonian Report. Plate VIII No. 
|.) The most distinctive characte- 
ristic both of this building and of its 
filling, was the character of the 
liben used. The bricks were square 
in section and extremely long, having 
a conspicuous row of double thumb- 
impressions on the upper side. Such 
bricks occur nowhere else in the 
entire range of temple buildings. 
Their similarity, however, to those 
found at Sialk in Level I! is most 
striking. (See Fouilles De Sialk 
Vol BI XA) 


lt was at this stage in the temple 
sounding that the character of the 
pottery began to attract cur very 


close attention. Hitherto the con- 


ventional Al ‘Ubaid wares had been 


varied only by an_ increasingly 
plentiful admixture of the peculiar 
variant found by the Warka Expedi- 
tion near the village called Qal’at 
Hajj Mohammed, and a conside- 
rable number of new types, which 
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appeared, in technique, at least, to 
be allied to the latter. In Level 
XV, however, the familiar Al ‘Ubaid 
vessels ceased altogether to appear, 
while the accepted shapes and 
designs of Hajj Mohammed became 
extremely scanty. At the same 
time the new pottery, which was 
now preponderant, could be seen to 
present a range of well-defined types 
and patterns, (PI. X), which seemed 
to set it apart from either, Here, 
then, was a new prehistoric painted 


ware, unknown at other sites in 
South Iraq, which might indeed 
prove to be the criterion ofa 


ore-Al ‘Ubaid cuiture. 


lt was a great stroke of good 
fortune, that, as it proved, the 
pottery was not to be the only clue 
to the character of this new culture. 
ln Level XV, as has, already, been 
said, we found traces of a building, 
which could not at once be discussed 
as a private dwelling-house. So 
also in Level XVI, (See PI. VI), fall- 
ing within the area of the sounding, 
was a small, complete building of 
the greatest possible interest. It 
was built of very long, prismatic 
liben bricks, the walls being no more 
than half a brick thick, but plastered 
inside with mud-plaster. It was 
square in plan, (See PI. VIII), with 
a deep, square recess on the north- 
west side, and a door facing it in 
the opposite wall, a little off centre. 
In the centres of the other two sides 
were small projections, correspond- 
ing in size to a single brick, either 
intended to strengthen the walls or 
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to reduce the span of a central beam. 
The width of the door had been 
reduced, as-an after thought by 
partial blocking. In the niche-recess 
was small, square pedestal, which 
might be an altar, and in the centre 
of the building, a second similar 
pedestal, surrounded by ash and 
bearing traces of burning, as though 
it might have been used as an 
offering-table. The walls remained 
standing to an average of about 
half a metre high, and were other- 
wise well-preserved. 


The hypothesis that this building 
might in fact be a miniature temple, 
was one which immediately sugges- 
ted itself, and obviously merited 
extremely careful consideration. On 
the positive side was the evidence 
that it occurred in an area subseq- 
uently occupied by sacred build- 


ings; the implication of the two 
pedestals, one showing signs of 
burning, occupying positions in 


which we had come to expect an 
offering-table; and finally the gene- 
ral unsuitability of such a building 
for any other obvious Purpose. A re- 
petion of such a shrine in a some- 
what different form at Levels XV 
and XIV corresponded with the 
evidence available, and the absence 
of continuity in Levels XIII and XI 
could be explained by the temporary 
setting of the building elsewhere. A 
contrary argument was the minute 
size and primitive simplicity of the 
building, yet these could be consi- 
dered as compatible with the make- 
shift expedient of a people settling 
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on a new site for the first time, with 
no sense of security or permanence. 
And, in fact, subsequent excavations 
showed this building, (provisionally 
called Temple XVI), to be separated 
from the virgin sandhill on which the 
earliest arrivals at the site first 
settled, only by the scantiest build- 
ing-remains, and a shallow deposit 
of occupational debris. At Level 
XVII, (PI. VI), three much denuded 
walls and a part of a fourth still 
existed of a similar but simpler 
building with a pedestal in the 
centre. Beneath this was a row of 
our parallel walls, which may merely 
have been intended to provide a 
foundation by stabilizing the sand 
below. 


After these walls had finally 
been removed and the clean sand 
reached, a pit was excavated almost 
five metres deep, in order, if possible 
to establish that no traces of earlier 
occupation existed. Nothing but 
clean, wind-born sand was encoun- 
tered, greenish in colour, and axactly 
similar to that into which the graves 
of the cemetery were sunk, at a 
somewhat lower level, on the out- 
skirts of the settlement. 


Pottery. 


The pottery from Al ‘Ubaid 


Cemetery (See Pls. |! and IX) has 
little to distinguish it from the 
standard painted wares, considered 
characteristic of the period at 
numerous other sites in South Iraq. 
There are the usual variety of 
shallow dishes with flattened rims 
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and round or ring-bases (See Pl. 11| 
Type 5) bowls with square or round 
rims; (Types 6 and 7): finely-made 
beakers with ring-bases and slightly 
inverted sides (9); tall cups, also 
sometimes with ring-bases (11); jars 
with everted necks, with or without 
spouts and basket-handles: (2, 3 x 
12); jars with pierced lugs on the 
shoulders (9), and pouring bowls, 
with uptilted channel-spouts (10). 
It has already been said that for 
dating purposes, this pottery has 
been equated with that of Temple 
VI; and it will now be seen from our 
diagram (PI. |1|) that there is, in 
fact, not a single shape represented 
in Temple VI, which does not also 
occur in the Cemetery. Unusual 
shapes which appear in both are, 
first, a long-necked bottle with a 
globular body (PI. 111 Type 14), and 
secondly one particular form of 
small, unpainted jar, (13). Generally 
speaking the pottery from both 
sources could equally well have been 
derived from The Al ‘Ubaid settle- 
ment at Tell ‘Uqair, at any level 
from the surface down to Stratum 
VII. in the sounding (Tell ‘Uqair PI. 
XVII). The only slightly unusual 
feature in the cemetery was the 
tendency to use a rich, reddish- 
brown paint instead of the conven- 
tional black. 


The first notable change in the 
pottery of the temple-sounding came 
with Temple VIII, at the beginning 
of the second season’s work. No 
less than eight new types appeared, 
some of them in considerable quanti- 
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ties, and we counted twenty-one 
fragments of characteristic Qal’at 
Hajj Mohammed ware. There was 
also an equally large quantity of 
survivals from the pre-Al ‘Ubaid 
period, which we provisionally consi- 
dered tobe associated with the 
latter. Among the new AI ‘Ubaid 
types, one ofe the most striking were 
very small, delicate bowls of almost 
egg-shell fragility, finely painted 
with elaborate and intricate designs 
of an entirely new character (19). 
Their affinity with contemporary 
designs from Iran will be discussed 
elsewhere. These little vessels had 
evidently been used to contain some 
sort of offering, for six or seven 
almost complete examples were 
found, sometimes nested, one within 
the other, in addition to the twenty 
fragments registered in our field 
book. Another type of very parti- 
cular interest was the “‘tortoise- 
shaped’’ vessel with a long spout 
standing up from the shoulder. (15). 


The painted ornament on this pot, 
in common with that on other types 
now appearing for the first time, had 
a character until now associated 
exclusively with what has usually 
been called North Iraq, Al ‘Ubaid. 
The clay was greenish, but a deep, 
purple-brown paint was used over a 
cream slip. The design, furthermore, 
is composed of reserved patches, the 
greater part of the surface being 
covered with colour. A globular jar 
with a narrow bottle-neck (22) is 
another innovation which also occurs 
at Tepe Gawra. 
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The architectural change in 
Temple IX, was not apparently 
reflected in the pottery. The tiny 
offering-bowls were present in even 
greater profusion, though somewhat 
less skilfully painted. Parallel with 
them for the first time were much 
larger bowls (22), of the same shape, 
composed of almost equally fine, 
“clinking’’, hard clay, usually of a 
cream or greenish colour, and 
covered with a fine slip of the same 
material. These vessels were almost 
invariably sparsely painted in black 
or red colour, slightly blurred in 
firing, the ornament consisting of 
some running design between hori- 
zontal bands beneath the rim 
outside. Jars with rather high, 
vertical necks were another innova- 
tion (21). 


In temples |X-——XIl and Levels 
XII and XIII an increasing number 
of Qal’at Hajj Mohammed sherds 
were registered, and sometimes such 
large fragments of pots, that they 
could not be considered mere survi- 
vals. Also the still unfamiliar 
pre-Al-‘Ubaid wares began to be 
classifiable into clearly defined 
types. For the rest, may Al-’Ubaid 
types began to drop out and no new 
ones appreared. From Level XIII, 
there were only 28 recognisable 
Al ‘Ubaid sherds in all, while the 
new pottery was represented by 
nearly two hundred; and since in 
the next level below the number 
was reduced to sixteen of one type 
only, it was clear that from now 
onwards we were dealing with a 


homoginous ware, not obviously 
related to the accepted forms of 
Al ‘Ubaid. Furthermore, at Level 
XV, the combinations of shape and 
pattern, hitherto, classified as Qal’at 
Hajj Mohammed, also ceased to 
appear, and we could not, therefore, 
but, conclude that the latter must be 
thought of neither as ‘Ubaid nor as 
pre-’Ubaid, but as tending to consti- 
tute a connecting-link between the 
two. Another important connecting 
link was represented by one single, 
but, very distinctive shape, an 
example of which was found in as 
early as Level XVIII, and continued 
to be actually in use as late as 
Temple VIII. This was a rather 
large, globular or slightly carinated 
hole-mouthed jar, with a rounded 
ledge inside the rim, pierced with 
four holes, (23). These pots also 
showed an interesting combination 
of the Hajj Mohammed quality of 
paint, and designs more resembling 
Al ‘Ubaid in character. 


The new pottery, which, for want 
of a better label, we may provi- 
sionally call ““Eridu Ware’’, contin- 
ued to be exclusively in use from 
the botom of the sounding to Level 
XVI. It is composed of a Wells 
tempered, buff, or sometimes reddish 
clay-covered with a light slip. The 
paint, which is usually chocolate- 
coloured, but varies through dark 
brown to black, is really matt; but 
something in its chemical composi- 
tion gives it a distinctly glossy 
quality in the process of baking, 
when laid on particular thick. These 
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are also occasional examples of 
much thinner, red paint. The 
favorite shapes are rather shallow 
dishes round or oval, with, flat or 
slightly rounded botoms which inside 
provide good space for ornament, 
(27 and 33). Another popular shape 
is a deep bowl, with tall straight or 
slightly ogee sides, separated from 
the flat curve of the bottom by a 
carination, (25). This type is often 
decorated on the outside with 
characteristic Hajj Mohammed de- 
sign. Tall, graceful goblets of fine 
clay have a slight carination near 
the flat bottom, and somewhat 
everted rim (32). Very flat dishes 
often have ring-bases (33), and there 
were many suggestions of a vessel 
with a pouring channel-spout 
although no complete example was 
found, (34). 


In the painted ornament, there 
are elements reminiscent both of 
Tell Halaf and of Samarra, although 
technically the ware does not in the 
least resemble either. A great quan- 
tity of paint is used, the pattern 
consequently sometimes depending 
on the reserved spaces. For the rest 
there are a wide variety of checks, 
grids, cross-hatchings & arabesques, 


while a heavy zig-zag between hori- 
zontal bands is a very common 
motive. In addition to running 
ornament inside the rim, flat dishes 
have interesting centrifugal patterns 
or a variety of decorative medallions 
in the centre. Bowls in the earlier 
levels are ornamented outside with 
combinations of complex chevrons 
and zig-zags, and inside with large, 
plain train triangles of colour, 
terminating in a variety of small, 
decorative tassels. 


There was no evidence whatever 
to suggest that the assemblage 
generally was incomplete, or more 
primitive in technique, where it first 
appeared directly upon virgin soil, 
than it continued to be in the 
successive five or six levels, in which 
it was preponderant. The inference 
would be that the culture arrived 
fully-fledged, and continued in full 
virility until supplanted by that of 
Al ‘Ubaid at about Level XIII. 

Minor objects exclusively asso- 
ciated with it were large, backed-clay 
beads, of doubtful purpose (37) and 
fragments of big, entirely flat dishes, 
cross-hatched with deep incisions, 
like “‘husking-trays’’ of Tell 
Hassuna, 


NOTE ON THE CEMETERY OF ERIDU. 


Through the kind invitation of 
Dr. Naji Al Asil, Director General of 
Antiquities, | had the privilege of 
spending three days as a guest of the 


By Miss Otten. 


lraq Government Excavations 
at Eriodu. This visit provided op- 
portunity for observing some twenty 
exposed burials of the Ubaid Period 
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Cemetary, and also for making a 
somewhat more careful examination 
of nine skulls which had been 
removed by the Eridu staff and 
treated with wax for preservation. 
The staff deserves the highest praise 
for its careful handling of and 
attention to that material already 
exposed. 


With one possible exception, all 
of the nine skulls appear to have 
suffered distortion due to the weight 
of earth above the burials. |n most 
of the exposed burials also, the skulls 
appeared to be more or less distorted 
by earth pressure. 


lt was not possible to make 
standard anthropometric measure- 
this 
material. Since the individuals were 


ments on human physical 


buried in extended position, it did 
prove possible to make some assess- 


ment of relative tallness: the burials 
observed seem to indicate a tall 
population (with several cases of 
remarkably tall individuals present). 
On the basis of the nine waxed 
skulls, one can make certain general 
statements. This is unquestionably 
a Caucasoid population. One of 
the nine approaches brachycephaly, 


or broadheadedness; the rest are 
dolichocephalic or approaching 
mesocephaly. Without detailed 


anthropometric study and compensa- 
tion for earth pressure distortion, it 
is impossible to assess the signifi- 
cance of this apparent cephalic 
range. 
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well-developed, with marked mental 
protuberance, the jaw angle sharp 
and in a few cases flaring, although 
of no great breadth. The teeth are 
remarkably worn, presumably to grit 
inclusions in flour. There is appa- 
rently no intentional skull deforma- 
tion, but this point will become more 
conclusive after restoration of the 
skulls The nasal margins are sharp, 
the orbital openings angular. 

Even upon such cursory examina- 
tion, it is possible to make a superfi- 
cial comparison with Sir Arthur 
Kieth’s several later Early Dynastic 
skulls from Al Ubaid. The Eridu 
skulls show a marked prognathism, 
more maxillary and mandibular than 
alveolar. Most remarkable is the 
extreme posterior position of maxi- 
mum cranial breadth. The frontal 
contour or forehead of the Eridu 
skulls appears more sloping than 
Kieth’s composite representation of 
his specimens. A less prominent 
nasality may have obtained at 
Eridu. The malars anid their 
zygomatic processes are perhaps 
more flaring in the Eridu material, 
although distortion may figure here. 
These are impressions which may or 
may not be verified by a statistical 
study of this large series. 


Sayid Fuad Safar, M.A., Director 
of the Eridu Excavations, informed 
me that he estimates the Ubaid 
cemetary to contain up to a thousand 
burials, over two hundred having 
already been located. This means, 
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Chart showing occurrance of pottery types found 


in the Temples Sounding and the Cemetery. 
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of course, that material is available 
for. a definitive study of a past 
population such has seldom, if ever, 
been equalled. This study could not 
only identify the range of physical 
characteristics of the carriers of 
Ubaid culture, but could provide a 
clear point of reference upon which 
further studies of related groups 
might hinge. !t would certainly 
supplement, and might confirm or 
disprove theories relating to the early 
migrations of peoples in the Cradle 
of Civilization. 


In the event of having only one 
or several skeletal representatives of 
a population, the presence of ex- 
tremes in normal variation, or erratic 
forms, may frequently distort a 
picture and leave scholars uncertain 
as to whether they are dealing with 
one or more distinct groups, with 
genetic mixtures, or only such 
variations as may be found in any 
population. Anthropometric and 
statistical studies on the Eridu 
material would certainly solve such 
problems by setting up a clear pic- 
ture of the range of trait distribu- 
tion. This could be accomplished 
not only with the skulls, but ideally 
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with the entire skeletons. 


There are noticeable variations 
in the soils surrounding the skele- 
tons; those which are, happily, 
surrounded by- sand are better 
preserved and easier to expose than 
these buried indebris. There is also 
considerable variation in the preser- 
vation, fragmentation, and distor- 
tion of the material itself. At best, 
it is in practically entire, although 
fragile, condition; at worst, so 
fragmented as to make removal 
extremely difficult. Even the best 
materia! requires unusual care, but, 
that care being given, is perfectly 
possible to salvage in entirety. | 
am convinced that the majority of 
skeletons could be made available 
for study and most, if not all, 
anthropometric measurements. 


A through study of this extremely 
important material could not be 
other than a milestone in the 
progress of racial and anthropo- 
metric knowledge. 


Charlotte M. Otten 
lraq Project 

University of Chicago 
March, 1948. 
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FIVE INTERESTING ISLAMIC COINS OF GOLD. 


By: $.N. NAKSHABANDI 
INSPECTOR OF ANTIQUITIES 
GOVERNMENT OF IRAQ. 


(1) A COUNTERFEIT DINAR. Margin 
OF THE” “ABBASID CALIPH Js os 
ABU JA‘AFAR AL MANSUR. fae ses 
136158. A164 ean =o : 


This dinar is made of gilded silver 
lraq Museum No. 5770. Wt. 2,900 gr. 


Diam. 17,8 mm. 


Inscriptions 
Date 151 A.H. 
ae (2) A WRONGLY DATED DINAR 
verse area. OF THE SEVENTH ‘ABBASID 
are CALIPH, AL MA’MUN 
— orem | 
Q O. 
INSCRIPTION 
(1) 
Date 149 A.H. 
on 1 Obverse area. 
وخمسين ومةه‎ Ea. 
و‎ 
ال‎ 
Reverse ared. 5 a 
لاله الا‎ 
الله و حدهہ‎ 
لاش كال‎ Z = pene 
(1) Since Al-Ma‘mun ruled 198-218 


A.D. the date on this coin i.e. is 
obviously incorrect. 
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Margin OBVERSE AREA 
سنة تسح وأربعين‎ all ل اله الا بم الله ضرب هذا‎ 
الله و حدہه 4 مه‎ 
شرك ل‎ ¥Y 


Reverse area. 


Vial ¥ INNER MARGIN 
سنه انى الله وحده‎ AB poe, a سم الله صرب هذا‎ 
Joh لار‎ A 9 
Margin __ OUTER MARGIN 
بالهدی ودين اطق‎ alu! الا ا فل ا بد وو د محمد رسول الله‎ 
کله‎ cyl لا لىظهره على‎ 


WE Goo Dia, 185 Mim. REVERSE AREA 


لله 


محمد رسول اله 


(3) A BINAR OF ALI AL RIZA, Ai ete ayn 
SON OF MUSA AL KAZIM BIN Sn 
JA’AFAR WHEN HE WAS A e CR ae 
HEIR APPARENT المسلمين على بن‎ age ولى‎ 

201-203, A.H.=816-818 A.D. ib al on de ote 


IN THE REIGN OF THE ‘ABBA- 
SID SEVENTH CALIPH AL 


MA‘MUN 
No. 190 Private collection ') MARGIN 
INSCRIPTION eas 
DATE 202 AH E OT 


MINT—SAMARKAND كون‎ pW oS على الدين كله ولو‎ oped 
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- Wt. 4,435 gr. Dia—22,5 mm. Reverse area 
RINGED (3) 


۰ ۰ ٠ oa ۰ ¢ | 


DINAR OF GHYATH AL-DIN ABU gle deg Vase oa 
SHUJA’A MOHAMMED THE Lis BT 
VITH SULTAN OF CL E 


SALJUKS OF E a 
PERSIA سر‎ ee 
(4) 492-511 ا‎ A.D. ا‎ A 
PRIVATE COLLECTION N 
INSCRIPTION ce + 6 + ده حفظهما وهو الع‎ 
DATE 510 A.H. ET 


MINT—SARAKHS ? 


Obverse area. 
at 
اله الا اله‎ Y 


Margin‏ محمد رسول الله 


ê : 
“ ae a S) 5 
atl, المستظهر‎ oeoeeoee رسول الله ارسله‎ COCO H OC Ee 


¢ ۰ + ٠ ۰ 


etal lobe 
والدين‎ eu ole 
re ey ee شجاع‎ 


Wt. 2,850 gr. Dia 26,4 mm. 
Margin as ih cis ee PAP O, 
N : (1)—(2) Private — collection of 
OOO P46 dow CCF STOC OS 
oe ae Abdullah  Sarraf in 
Najaf—traq. 


(3) A verse in the Qoran cf. 255 
The Cow. 
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(5) QUARTER OF A DINAR OF 
JELAL AL-DIN HOSAIN, THE 
SON OF ‘OWEYS. THE IIIRD 
SULTAN OF JELAIRS 


716-784 A.H.—1374-1382 A.D. 
IRAQ MUSEUM No. 8186 


INSCRIPTION 
DATE 


Brae) eee ee eRe a Beare Wea: OU ATiex s! 6.8) 0) fbi ele. 6) af oo ey 


MINT : BAGHDAD 


yi‏ بكر 


الله 


OBVERSE 


REVERSE 


السلطان الاعظم 


=e 
جلال الدين حسين‎ 


چ 


Wt. 978 gr. Dia: 14,5 mm. 


A SMALL TEXT. 


by: Selim J. Levy. 


The tablet fragment now re- He picked it up on the main tell 
ported, bearing the Iraq Museum near the village of Chamchamal 


No. IM 52912 (size 40 x 25 x 20 which bears the same name. 


mms.) was brought to the Museum The Tell is situated on the main 


by Professor M.E.L. Mallowan. road Sulaimaniyeh-Kirkuk. 


iM. 52912... 


\7 


Lift ae 7 
AAS Ae FA AK 7 Z = 29 
EBC ASPET RET 
PERS EF TE 


a un a. A Por nt A 5‏ ا 
AEE 7 7 Ar PEN ert os‏ , 
SS ACR ET‏ 


POV A a 
Gr nT aan O — a a at I 0 = am 
6 غ ر‎ O HA EKA 


= ا 
| ا BA VAY‏ 


It is 40 
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it was thought interesting to present 
it here in order to record its prove- 


Kms. east of Kirkuk and about 56 
Kms. W.N.W. of Sulaimaniyeh. 
Although the fragment does not 


contain more than a part of a letter, 


Obv. IM. 52912 
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to (ada speak 

thus speaks (muyarduk 

[ma jy [..«] grant health to Sada 
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and a miller appoint. 

let them not declare (their) 
non-existence 

and when I arrive 

let me not be compelled 

to give JOU a dressing down. 

give one Kor of wy barley 

to. PW Burruku 

and let him arrive 

quick. 
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1, SUPPLEMENTARY REPORT ON THE EXCAVATIONS 
AT TELL MATTARAH AND QAL’AT JARMO. 


The Directorate General of 
Antiquities, Iraq, has authorised the 
archaeological expedition sent out 
by the Oriental Institute of the 
University of Chicago to excavate in 
the site known as ‘Qara Yatagh” 
situated 4 kms. west of the village 
Mattarah, at about 35 kms. due 
south of Kirkuk, 


The expedition was composed 
of :— 


1. Dr. Robert J. Braidwood as Field 


Director. He isa specialist in 
Anthropology, pre-history and 
architect. 


2. Mrs. Linda Braidwood, a quali- 
fied archaeologist as assistant. 


3. Miss Charlotte Otten as géneral 
assistant to help in the keeping 
of the finds, the preservation of 
human remains and other 
discoveries and to make the 
necessary photographs in the 
field. 


_ The Directorate General of 
Antiquities deputed Dr. Faraj 
Basmachi to act as the representa- 
tive of the Department in the 
field. 


The excavations in this site 
lasted from the 24th March to the 
end of April 1948. 


The expedition succeeded during 
this period to lay bare one of early 


By Dr. F. Basmachi. 


settlements of the Hassuna period 
(e.g. ca. 5000 B.C.) where five main 
occupation levels were recorded; the 
lowest of which was built upon virgin 
soil of hard-reddish clay deposit, 
having the form of a plateau-like 
hill, higher than the level of the 
surrounding plain. 


Here the first human settlers 
have lived and have dug rectangular 
and circular shaped pits, and in order 
to harden the inner walls of these 
pits and to use them suitably as 
grain bins or for other purpose they 
have had to burn them. It seems to 
us that, it is not possible to consider 
these as pits specially made for 
occupation purposes, as their sizes 
are usually too small to be adequa- 
tely suitable to house even a single 
person. It is thought possible that 
these pits were either dug out close 
to or within the occupation huts for 
some purposes of storage. 


The occupation of this site seems 
to have lasted until after the 
construction of some occupation 
huts and simple building seem to 
have been made of plain mud 
walls (tof). 


Four more levels were discover- 
ed where different Hassuna wares 
were recorded. These consisted of 
the coarse ware, some having incised 
broken lines while others curved 
parallel lines. Specimens of burni- 
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shed ware was also present. These 
pottery wares prove that the site was 
occupied curing the period of 
Hassuna, but must have been less 
‘mportant than the latter for the 
following reasons: the rarity of 
complete vases as compared with the 
large numbers discovered at 
Hassuna; the rarity of painted 
Hassuna wares; the poverty of the 
site in object finds. 


The upper level of the site, as 
far as pottery goes, dates back to the 
period of Samarra, with painted 
pottery of various geometrical 
designs. \|t is thus clear that 
Qara-Yatagh may safely be identi- 
fied with Hassuna in as far as 
establishing the sequence Samarra 
following Hassuna in period. The 
material of Halaf period may have 


been probably on the upper levels of 
the Tell and must have been washed 
away, as with the exception of a 
few small sherds of that period, 
picked up on the surface no Halaf 
wares were found. A trial trench 
cut through the upper levels of the 
tell yielded remains of a libn wall of 
similar importance close to the 
debris of which some scanty remains 
of Ubaid potsherds came to light. 

Conclusion: The site of Qara- 
Yatagh (Mattarah.) may be consi- 
dered an occupation site of the 
period of Hassuna and proves the 
spread of that civilization in this 
country to long distances south of 
Hassuna and that the occupation in 
it lasted for about more than a 
millennium as the site seems to have 
been forsaken later at about the 
‘Ubaid period. 


2. SUNDINGS AT QAL’AT JARMO. 


The same expedition was 
authorized to conduct soundings at 
a site called Qal’at Jarmo, in the 
Chamchemal Qadha. It is situated 
ever a high hill in a mountainous 
district about 90 metres above the 
adjoining valley. 


The expedition begun the opera- 
tions in May 4, 1948 and worked till 
the end of the same month at the 
North-Western angle of the tell. It 
also succeeded during a short lapse 
to find nine occupation levels. The 
results of these soundings have 
proved the site to be that of the 
earliest village yet known in Iraq 


where the pottery-making was still 
unknown. Mr. Braidwood called the 
period ‘’Pre-ceramic phase’. Cera- 
mic here was indeed very rare in the 
uppermost levels and the scanty 
pieces picked up may belong to a 
comparatively later period. 


The stone implements discovered 
denote that the village was occupi- 
ed at a “fairly early neolithic’’ period 
when man was still living on hunting 
and cattle-herding immediately 
after having left cave-dwelling and 
beginning to settle in the plain- 
country. He is now at the beginning 
of the exploitation of the soil. But 


136 


we shall not know whether the people 
of Jarmo had already begun the 
cultivation of the land and the sow- 
ing of grains, until the chemical 
examination which the expedition 
will undertake to carry out in 
America will no doubt explain to us 
whether those grains were the result 
of human cultivation or simply of 
wild growth which are extensively 
found in this valley-hill now. At 
present we doubt whether the people 
of Jarmo had cultivated cereals at 
all, as no stone hoes such as those 
discovered elsewhere in Iraq (Tell 
Hassuna and Tell Halaf) were found, 
but we certainly know that the 
cereals, (wild grains?) were ground 
and that many of the grinding stones 
used for the purpose are available. 
But that the people at Jarmo 
being cattle or sheep-herders was 
proved by the fact that many animal 
crude clay figurines representing a 
variety of domesticated animals such 
as: goat, sheep, dog and pig were 
discovered. Bone remains of such 
animals were also brought to light. 
It is also rather believed that these 
people had peculiar religious beliefs 
which are proved by the discovery of 
clay human figurines representing 
the ‘‘Mother-Goddess”’ besides other 
human faces which may be consi- 
dered the earliest specimens yet 
found, dating to an earlier phase 


and at Tell Halaf. 


The expedition has further 
discovered other objects such as 
various kinds of beads, bone imple- 
ments, such as needles and knives 
and also small vessels of stone and 
fragments of various bracelets which 
may be identified with those from 
Sialk in middle Iran, including flint 
and obsidian blades in abundant 
numbers, some in white material and 
in very tiny shapes known as 
microliths. Skeletons and human 
skulls were also discovered. 


In conclusion it may well be said 
that the expedition was rather lucky 
in bringing to light the earliest 
village yet known in Iraq which 
represents a connecting link between 
the caves of Zerzi and Hazar-merd 
of the Sulaimaniyah district and the 
civilization of Hassuna in the Mosul 
district; dating back to the period 
of the Paleolithic and the neolithic 
ages. 


The expdition of the Oriental 
Institute of the University of 
Chicago will no doubt throw light on 
this ancient civilization in the 
detailed report which it will certainly 
issue after some further research and 
studies were completed on -the 
material discovered in this site. 


EXCAVATIONS AT HARMAL. | 


Reference to the resumption of 
the excavations at Harmal was made 
in the last issue of this journal). 
After the short season of excavations 
referred to, and which produced a 
further collection of important 
tablets(2), another season of work in 
the site was begun ona relatively 
large scale for a period of about 
two months starting from the end 
of March, 1948, and ending in the 
first week of June of the same 
year. 


Sayyid Muhammed Ali Mustafa 
who, with the supervision of the 
writer, conducted our Department 
work in the site was again successful 
in extracting a further important 
collection of tablets amounting to 
more than four hundred tablets. 


Weather conditions prevented us 
from finishing the site in this season; 
for although the major part of it, 
especially the second level, (from 
the top) has been finished, yet about 
more than half of the third level) 


(1) “Sumer” Vol. IV. No. 1 (January, 
1948), p. 52 and 55. 

See the short report on the general 
classification of these tablets in 
ibid, p. 55. 

From the evidence of the date- 
formulae, thus far collected from the 
tablets, it is now almost certain that 
Harmal Level I! is associated with 
three kings of Eshnunna, namely, 
Naram-Sin, Dadusha and Ibalpiel I1. 


(2) 


(3) 


Taha Baqir M.A. 


of the site demands clearance in a 
future work, since this level has 
proved, by previous work, to be of a 
special importance in producing 
lexical inscriptions. 


In addition to the tablets and 
other small objects, this season work 
resulfed in some other important 
data bearing on the history of the 
site. The plan is now almost 
complete with changes in the lay out 
of some of the buildings and in the 
general shape of the little town. 
Further more, we were able to check 
certain points in the building levels 
with new textual data for stratifica- 
tion. 


With the exception of a few 
cylinder seals and other objects, the 
finds of this extraordinary site from 
this season are confined to inscribed 
clay tablets totalling, as it has 


Of the last of these kings a date-list 
comprising eleven date-formulae was 
this season. As far 
the third level, the few dated 
tablets found in it have not yet 
enabled us to associate it with special 
rulers. It is, however, connected in 
time with Ibiq-Adad || of Eshnunna 
as is indicated by the evidence of an 
agate cylinder (IM—51080) dedicated 
by the burgullu to Belgashir for the 
divine |Ibiq-Adad king of Eshnunna 
(See Sumer, Vol. II No, 2 (July 1946 
Darz oe): 


found during 
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previously been mentioned, to more 
than 400 tablets. 


Since about half of these tablets 
being still under treatment in the 
laboratory, it is not possible to give 
here a final cataloguing and 
classification, but the preliminary 
examination of the already treated 
tablets indicates that this new 
collection is as important as those of 
the other seasons. The following 
items may at present be given of 248 
tablets already treated :— 


(1) Lexical texts.) 2 
(2) Mathematical texts. (2) Dh 
(3) Letters. PES 
(4) Administrative records. tor. 
(5) Business docurnents (includ- 
ing two legal documents) 54. 
(6). Religious and literary texts. 12. 
(7 2 


) Date-lists. (3) 


a special note, e.g., IM-52923 is a big 

square tablet (26 x 21 cms.). It is a 

part of the HARRA-hubullum series, 

being a list of gish objects, birds, 

reed-objects, and a liquor list. It is a 

duplicate to another list from Harmal 

(IM—51144) found during the first 

season. Two more Tablets (IM— 
94034, 54035) proved to be dingir- 

lists (god-lists). IM—52924 is 
another excerpt from the HARRA- 

hubullum serics, being a list of 
animals. 

One of these texts (54033) is probably 

of a special interest. It Contains 

the squares of numbers from 1 to 60, 


One these date-lists (IM-52962) 
contains elven date-formulae which 


(2) 


Some of these lexical texts deserve 


One of the cylinder seals found 
during this season worths to be given 
a special announcement. It is a 
peculiar clay seal engraved with 
strange symbols which Professor 
Goetze recognised as probably denot- 
ing the Hittite word for king. 
Professor Goetze, realising the 
importance of this object, advised 
me to send a photograph to 
Hittologists. Here | give the 
photograph of the seal and its 
impression to scholars for study and 
comment. The provenance of the 
seal is not clearly stratified since it 
was found in a hole cut into the 
second level. It most probably 
belongs to the later top level of 
Harmal settlement which dates from 
the Kassite period, probably from its 
early phase. 


LS Ha EE EN ANAT AG ET ERNIE SETAE RENE STI PE OE NIRS ACAD NCA as 


most probably cover the entire reign 
of Ibalpiel I1, king of Eshnunna. With 
the help of this date-list it is possible 
now to arrange in order the same 
date-formulae found in the other 
tablets of Harmal. Furthermore, it 
undoubtedly will be extremely 
important in relation to the 
synchronistic history of the Near 
East since it recorded the death of 
Shamsi-Adad |. of Assyria as taking 
place in the fifth year of Ibalpiel I1. 
The other date-list (IM—53955) 
contains ten date-formulae starting 
from the Ist year of Dadusha and 
ending in the 9th year of Ibalpiel II. 


Taha Bagir 


Covrespondence 


His Excellency Dr. Naji Al-Asil Leads the Iraqi Delegation 
to the United Nations Organizations. 


In the beginning of April 1948, 
HE Dr. Naji Al-Asil, Director 
General of Antiquities left Baghdad 
at the head of the Iraqi Delegation 
to the United Nations Organization 
where he represented Iraq in the 
special Session of the General 
Assemblee and the Security Council 
of the United Nations meetings in 
Lake Success. 


During the stay of His Excellency 


in the United States he was able to 
have contact with a number of 
destinguished American archeologi- 
sts and other professors in the 
Universities of Yale and Pennsylva 
nia. 


Having completed his special 
mission he has now returned to 


Baghdad and resumed his activities at 


the Department of Antiquities. 
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Professor W. Baumgartner of the Basel University of 


Switzerland has kindly contributed the following corrections to 
the “Two Cylinders of Nebuchadnezzor |1“ by the Selim J. Levey, 


published in SUMER Vol. Ill. No.1. 


i ES: 


14: 


24: 


He 6: 


12_14: 


Wwe 


22 


The City of Babylon | made 
a fortification. 


In order to strengthen the 
protecting walls of Esagila. . 


Read bu-tu-uq-tim (S. La- 
ngdon, Die neubabyloni- 


schen Konigsinschriften. p. 
134, 47—48; 166, 65): In 


order not to cause any 
breach in the walls to be 
made... 


Instead of ash-ku-nu li-si-i 
read: la mnu-us-si-i and 
translate: Lest the mighty 
waters through the pressure 
of the current wash away 
those heaps of earth (S. 
Langdon op. cit. p. 166, 
74—175). 


In order that the people. . . 
might draw the yoke of 
Marduk my lord | did not 
let them have an adversary 
(SEangdon:op:.cit. p. 124, 
9 and p. 174, 49). 


read ba-la-tam da-ra-a: 
everlasting life. 


in order to put down my 
enemies. 


25: spare my deeds (B e-te-ir 


26: 


OM is 


283 


29: 


30: 


a 


from etéru; A e-la-eni 
yields no sense and must be 
wrong). 


read lipit gûtia ê tunakkir: 
do not alter. 


read shi-te-‘i-e, from she'd | 
2: to seek: the way of the 
god. 


To strengthen the fortifica- 
tion of the city consider in 
your heart. 


uncertain; perhaps we may 
read: si-ir kullat épiré (pl.) 
shu-pu-tim mi-ki-it-tim o- 
gur-ri shu-uz-zi-e. To keep 
aloof (nis III, 1) upon the 
whole beautiful heaps of 
earth the fall ... of bricks. 


Cause the strong waters to 
enclose the country. 


May you spare your country, 
may you keep safe your X- 
ra-ba-an-ka_ parallel to 
mûtaka must refer to the 
king, but | cannot fix the 
word, as neither old ba- 
bylonian rabianu, prefect 
and judge of a town, nor 
Aramaic rabban, master, 


seems to fit here. 
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GUNDUK 
FORWORD 


By Seton Lloyd, F.S.A. 


A new set of photographs, recording in detail the two groups 
of sculptured reliefs at Gunduk in North Iraq, were obtained by 
the Directorate-General of Antiquities in the Autumn of 1947. 
Prompted by these, H.E. Sayyid Tawfiq Wahbi, has written the 
following interesting notes on the possible implications of these 
rock-carvings, whose date and general significance have till now 
remained remained enigmatic. 


His Excellency, who has for many years shown signs of the 
most active interest in the social anthropology as well as the 
antiquities of the northern liwas, has suggested an interpretation 
of their function and symbolesm which will be seen by archae- 
ologists to merit serious consideration. He has in fact associated 
the purpose of the sculptures with primitive superstition of the 
kirid defned by Sir James Frazer as ‘homoeopathic magic,’ and 
has elaborated his contention by the enumeration and description 
of some pertinent rituals practised by the Kurds of the present 
day. These in themselves are of great interest, as so little resea- 
rch of an anthropological character has, till now, been achieved 
among the Kurdish people. Those familiar with the subject will 
have no difficulty in recognising some old fertility rituals in a 
new form, while his rain ceremonies make an interesting compa- 
rison with that recorded at Khorsabad by Franfort (Iraq Vol. | 
No. 1). 


His Excellency’s identification of the various figures in the 
first sculptured group, does not always agree with those of 
previous visitors to the site, but their state of preservation makes 
some speculation permissible. As to the dating of the carvings, 
scme caution is necessary in accepting the inference that one of 
the two groups belongs to a period when agriculture was in its 
infacy; and one would be more inclined, like Bachmann, to 
suspect that excavations in the mound adjoining the sculptures 
would reveal traces of an historic period to which both groups 
could be more safely attributed. 

Seton Lloyd. 
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THE ROCK-SCULPTURES IN GUNDUK CAVE. 
by 


H. E. Taufiq Wahby. 


In the Autumn of 1947 the Directorate-General of 
Antiquities inaugurated its winter-season of research by visiting 
and recording photographically the principal rock-scuiptures of 
North Iraq, including some reliefs never previously studied. 
Among the monuments are the two interesting groups of 
carvings near the village of Gunduk in the Aqra district (See map 
No. 1). It is on the subject of these sculptures and their genera! 
imolications that | have written the following notes, as a preli- 
minary to their further study. 

In the Gunduk cave (° j&*) ` there are two groups of 
bas-reiiefs. The first group is on the left of the cave as one 
approaches, and the second is about seven metres isha, to the 
right of the first (\\ je). 

Of these two groups, the first, ( V JX) , Pars has been 
observed by the various archedolegists who visited the site in the 
past. 

Sir A.H. Layard who visited the cave in 1850 and publish 
a drawing of the first group of bas-reliefs in his book Nineveh and 
Babylon ') has the following to say about : E 

‘There are two sculptured tablets (4 i<:) in the rocks 
Gunduk. They have been carved at the mouth of a spacious 
natural cavern, whose roof is fretted with stalactites, and down 
whose sides trickles cool clear water, and hang dank ferns and 
creeping plants. It is called Guppa d’Mar Yohanna, or the cure 
of St. John, and near it is an ancient Nestorian church dedicated 
to Saint Audishio. The bas-reliefs are Assyrian. The upper 
represents a man slaying a wild goat with a spear. | In the lower, 
as far as | could distinguish the sculpture, which is high on the 
rock and much injured, are women facing each other, and seated 
on stools. Each holds a child above a kind of basin or circular 
vessel, as if in the act of baptizing it. Behind the seated female 
to the left, a figure bears a third child, and is followed by a 
woman. On the opposite side is a group of three persons, 
apparently sacrificing an animal. There are no traces of 
inscriptions on or near the tablets.’ | 


“All plates connected with this article are to be Foun in mrs Arabi section 
after page 218. 
(1) Layard: Nineveh and Babylon. P. 368. 
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Much later, in 1914, W. Bachmann paid a hurried 
visit to the cave taking a photograph on which he based his 
description. of the first group of bas-reliefs. He also did not 
notice the second group which we shal! describe later. We 
quote his description in full(): (۱° jee) 


“The relief lies in what is today only a poorly disting- 
uishable frame, nearly square in shape, the sides of which are 
about 2 metres. lt shows two pictures arranged one above the 
other. In the upper picture is shown a hunter who has just 
struck down a strong mountain goat. The hunter, whose head 
has been badly weathered, seems to carry a quiver hung round 
him from left to right. He wears a short overdress which is held 
over the hips with a broad, segmented girdle, and which leaves the 
naked muscleless legs and arms free. The movement of the 
bocly is lively, the upper part of the body being shown twisted 
forward and the feet striding sideways. The right hand has 
just thrown the short hunting spear, and the right arm is still 
stretched away from the body. The left arm is raised with a 
slight bend in order to balance the swing of the throw. Traces 
of a bow, which was held by the left (sic) hand are vaguely 
discernible. The whole figure is not awkward, but sketched in 
broad strokes. Better is the strong goat, which has broken its 
knee and is dying. The head of the animal carries a strong and 
bent horn, the throat a tuft of hair, and the eyes are shown too 
big. The body of the animal like its head is reproduced with 
very good natural observation. 


“In the lower sketch is a complicated group of figures the 
right of which was lost through faulty photography, but here 
alsc, in so far as it can be ascertained with a magnifying glass, 
it has been very badly weathered. 


“The import of the sketch seems to be that the mountain 
goat killed above, has been offered or at least has been cut up in 
the tribal (family) circle. The whole, therefore, might be in 
memory of the hunt. 


“Next, on the extreme left two figures can be clearly 
distinguished walking towards the right. The first, who wears a 
long shirt reaching to the ankles, holds both arms bent upwards 
and carries in or on her hands something which is no more 
distinguishable. It might possibly show a woman. Then comes 


(1) Bachmann, Felsreliefs in Assyrien, p. 28 et seq. 
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a man wearing a short dress cut to the hips who brings with his 
raised arms a bulging jar. He seems to carry a sword hanging 
on his left side. The middle group shows next two men who are 
busy cutting up the mountain goat lying on the floor. The one 
on the left in a half dress holds the animal by its forelegs, the 
one on the right is bent deeply and seems to wield the butchers- 
knife. He is hidden up to the middle by the following figure. 
One gets the impression that he wears on his head a conical 
cap. 

In the proceedings can be seen now a bald and beardless 
man sitting on a stool, who is wropped in a shawl which ends in a 
straight line in the upper half of the calves. The head part is 
here very clearly shown, the round form of the skull and the ear 
being clearly seen. 


“Further to the right comes a figure ina long shirt who 
raises his arms above the head. It is not clear whether the 
raisec arms carry something. The rest of the picture is not 
distinguishable. 


In order to clarify the origin of the relief, its relationship 
wi'h the cave is important, because this is at any rate a 
remarkable natural phenomenon both by its size and by its 
peculiar shape as a cave of stalactites. 


“The present location of the village of Gunduk in a fertile 
vailey rich with water allows us to take for granted without 
hesitation and without consideration of the mound of ruins that 
here was from the oldest time a place of habitation which has been 
utilized as such. We can have an indication as to how far back 
these habitations go only by excavation. 


“It is difficult to ascribe the relief itself to any definite 
time. The ill-contrived drawing of the lines can as well be 
ascribed to lack of skill as to their going back to very old age. 
The relief can undoubtedly be said to be a creation of a settled 
people and not a victory monument of a conqueror. The mean- 
ing of the sketch shows clearly, therefore, a reproduction of a 
scene from the daily life of a mountain folk, and at most may be 
understood as an offering scene, in which case the cave would be 
perhaps a place of worship. ; 3 J Wels 


“It can be seen at once that the relief cannot be an 
Assyrian scene. The figures are all beardless, the skulls show a 


Taufiq Wahby 147 


Eee 


shape that is round, and straight, but strong noses. The sparse 
hair is twisted into braids from the parting line of the hair, when 
the skull is not, as in the middle figure, entirely bald. 


“One is perhaps not wrong in supposing that the fore- 
fathers of the present day mountain kurds, the “Kurti“ of the 
Assyrian inscriptions were the executors of these reliefs and that 
the cave served them as a place of worship. Even today the 
pure Kurdish tribes of the mountains show a very similar type, 
bony and _ sinewy bodies, and round skulls with a sparse hair 
growth which is twisted into braids. Also the mound of ruins 
might so clarify itself that we may know from its Assyrian 
incriptions of the campaigns of the great Assyrian kings against 
the “’Kurti’’, as well as of their subjugation.” 


4% 


* 1% 


It is to be noted that Layard who visited the cave before 
the age of photography, based his description on a drawing which 
he made directly from the reliefs. Bachmann on the other 
hand, based his description and drawings on a photogralph which 
he magnified with a projector on his return to Germany. His 
ohotograph, however, was taken from the right side of the 
bes relief, a fact which resulted in hiding the figures on the 
right side of the relief and gave a somewhat distorted view of the 
rest of the lower figures. This in turn resulted not only in a 
somewhat faulty description of the lower group on Bachman’s 
port but, as we believe, made him miss in his interpretation, the 
whole point of the lower group. Indeed Layard’s description, 
though not entirely satisfactory, is comparatively more correct 
in our view than that of Bachmann. 


... The new set of photographs taken by the Iraq Department 
of Antiquities permits a more careful examination of the nature 
of. the reliefs, and perhaps a more plausible interpretation. In 
the first group which may be seen in ( ¥ Ja) , two separate 
scenes are depicted, one above the other. 


The upper register represents the figure of a hunter, and a 
wild goat transfixed by a spear. The attitude of the hunter in the 
upper scene represents the natural posture of a spearman who 
has just thrown a weapon from his right-hand, and balances his 
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body with his left. It also gives a recognisable impression of an 
ibex with its curved horn, beard and other parts in fair propor- 
tions. The long spear or javelin is clearly shown thrust between 
the beast’s shoulders. We are unable to find the quiver which 
Bachmann thought hang around the hunter. Nor do we think 
like Bachmann, that he carried a bow in his hand. The white 
traces of what might give the impression of a bow are if anything 
the results of weathering. 


In the lower register a number of figures appear perhaps 
in the act of preparing and eating the meat of the ibex hunted 
above. On the right side one observes two persons cutting the 
quarry into pieces: a man on the right, a woman on the left, and 
the game in between. Another woman, carrying a tall vessel 
made of unknown material on her head appears to be bringing 
the meat to those who are seated in the centre. This central 
group consists of two figures, a beardless man, seated on the 
right, and opposite him a woman. Between them, on a rock, 
which apparently serves as a table, there appears to be a child 
with its arm extended towards the man’s mouth. Between the 
chitd and the woman there appear the remnants of a broken 
figure which might be a piece of the game but is probably 
another child. The woman's hand is extended as if she were 
feeding the second child. Behind the woman are two other 
persons approaching the seated figures. The first is a man 
carrying a large object, perhaps another child, and the second 
is a woman again carrying in her arms what might be a baby. 


Comparing our account of the content of the bas-reliefs 
based on the new photographs with that of Bachmann, we arrive 
as some very definite differences. Bachmann having missed, 
through his faulty photography, to see the figures on the right 
cutting up the ibex, thought that this was being done by the 
central group of figures. The new photograph shows the central 
group to be a man and a woman seated on stools (the woman on 
the left is not standing as Bachmann shows her) with two of their 
children between them as Layard thought, all probably in the act 
of eating the meat brought from the right side. Further the 
man to the left of the seated woman seems to be carrying a child 
and not a jar as Bachmann thought, while it is only logical to 
suppose that the woman with outstretched arms on the extreme 
left is carrying a baby. The whole first group of reliefs, there- 
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Hê tellers a continuous story of a huntsman hunting a mountain 
goat, of the goat being cut to pieces and brought to the table in 
the centre around which the whole family assembles. It is 
apparent therefore that Bachmann missed the whole import of 
relief, by supposing that the animal was merely being cut up or 
that an offering was being made of it, thereby supposing the 
reliefs to be the centre of a cult. Nor do we believe him right 
in concluding that the scene was carved “in memory” -of a hunt: 
We rather believe it to be, like similar cave paintings and carv- 
ings in southern Europe, carvings made for purposes of magic, 
whereby the huntsman or magician mimics the objects of his 
desire in order to be the better successful in the hunt and in 
providing food for the family. 

As regards the date of the reliefs, Layard was undoubtedly 
not right in thinking them to be Assyrian. Bachmann, while 
denying their being an Assyrian creation, is unwilling to commit 

. himself as to their date beyond hinting that they might be of 
very remote antiquity. 

It can however be asserted that the bas-reliefs give the 
impression of a milieu in which the art of agriculture was- still 
unknown or at least in its infancy, and domestic animals rare or 
non-existent. The people who carved the first group of bas- 
reliefs, therefore, represent an early stage of settlement at or 
near the cave people who had not yet gone down to the valley 
to practice agriculture. 

According to this theory, the mound near the village of 
Gunduk would probably belong to a later and more advanced 
stage of settlement, when the hunting dwellers living at or near 
the cave came down to the valley and began to live, at least 
partially at first, on agriculture. 

| find it easy to assume that the two scenes just described 
may be taken as a clue to the mentality of the people living in 
this region at the time when. they were carved. Here, as at all 
times in his early history, man felt that the satisfaction of his 
hunger was the foremost of all his necessities, and, living on 
those natural resources which he could most easily come by, such 
as herbs, roots, wild cereals, fruits and game, he devised magic 
and incantations to safeguard their abundance; magic, that is, 
of the sort in which the magician mimics and portrays the object 
of his desire, and incantations by which its realisation is 
invoked. 
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Examples of such portrayals are still preserved in the form 
of cave-paintings dating from the palaeolithic era. These 
magical arts, it was believed, ensured success in hunting, as “like 
produces like’, Primitive men and women would perform 
ceremonies, sing incantations and dance to the tune of the pipe, 
before the huntsmen went out to the chase. Man, from prehis- 
toric times till now, has practised this kind of magic, despite the 
doctrines of religion and the enlightenment of education. 


For example, the kurds of to-day, when rain is delayed, not 
only recite the prayer for rain, which is a purely religious act, but 
also practise some kinds of magic rituals the root of which is 
steeped in the remote past. 


The religious prayer is called “Nözha Baréna” (The prayer 
for rain) which is from Arabic “SALAT ai-ISTISQA’ “. This is 
performed usually outside the towns or villages; and in places 
where there are dervish quarters, the dervishes, and blackened 
faceci divanas (ecstatic dervishes) go to the tomb of a great Pir in 
the district, and there, after praying the “Nözha Barana” they 
held a dhikr (invocation of God’s name) ceremony. 


The divanas’ praying for rain with blackened faces is a 
sign of a confession of sin and shame, since it is believed that the 
stoppage of rain is God’s punishment for man’s iniquities. 


There are several kinds of magical rites for bringing down 
rain : 

An effigy is made in the form of a wooden cross, the 
perpendicular axis being longer than the horizontal. This is 
covered with a cloth, and a turban is placed on the O E 
called “Büka Bãrãnê “ (The effigy of rain). A child holds one 


end, another the other end. Several other childern accompany 
them shouting : 


Hanaran manaran, 
Ya Khwa, da y. kat a baran ; 


Bo faqir u hazharan, 
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which means : 


Hanéran manaran ; 
O God, that rain fail, 


For the poor and wretched. !!) 


Ya Khwa baran bibaré, 
Sarqotina i baharé. 


which means : 

OQ God, that rain fall, 

The bare-headed of spring. 
or, addressing the effigy itself: 


Buka Barane 
Aw y bindaghlane, 
Sahan i jarane. 


which means : 
Effigy of rain, 
(we want) Water beneath the crops, 
The dish of the past days. 

The children go from house to house dipping the effigy in 
the household water basin, if there is any; or the Lady of the 
house pours down a pail of water on the effigy. This kind of 
rite is very popular among the childern, becouse the lady of the 
house has to give them some sweets as well. 

In some places people go to the door of the most notable 
family and knock; the door will not be opend to them, but water 
is poured down on them from the top of the house. 

In the country the people plunge a well-known pious man 
in the water basin. 

In some places they also take a stone from the tomb of a 
tested pir and put it in a water basin. The stone is not removed 
from the basin and returned to the tomb until rain actually 
falls. 


(1) Hanaranmeans pomegranates, andmaniaranis an aunomato-poetic 
variant to ryhme with it. 


152 The Rock-Sculptures in Gunduk Cave 


Even the ladies are not undifferent to such magic. A 
group of ladies put on their best cloths, and goon a picnic. Tak- 
ing their provisions and kitchen utensils with them, they go to an 
old and sacred tree, where they spend their day dancing round 
the pot while it is cooking. After they take their meal, they 
pour water on the best dressed women among them, and wait for 
the rain to fall. |f by the time they are ready to go home the rain 
has not come, they pour water on one another and go home all 
wet. 


In some places, for instance in Kirkuk, the ladies make 
that picnic in the street, under a spout which is fixed on the 
edse of a roof. After giving cooked meal to the poor, water is 
poured down through the spout to wet the ladies in the street. 


There are other kinds of rites such as placing a man’s skull 
in the water, burning a dead donkey’s head and pouring water 
on its ashes; and cattle fighting, etc. etc. 


in the town of Mosul the children, performing their tradi- 
tional rites, shout thus :— 


Umm al-Ghaith ghi thina. 
Lolatiematar ma jina, 
Huttu l'na bitl-tabshi, 


Sabbah walad kum yamshiie 


which means : 


Mother of rain, grant us rain, 

If it were not for rain, we would not come, 
Put it in the vessel for us, 

So that your child may walk. 


Thus they beg water, which is poured on the effigy, and 
some sweets are given to them by the lady of the house. 


| wonder, does the lady of the house represent the goddess 
of fertility or Ishtar and the son of the house, the god of the 
crop Tammuz, the son of the goddess of fertility. 
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All these magica! baptisms are. traditional and have come 
down from immemorial times. The idea behind them is to wet a 
man, or somehow representing him so that rain may fall. 


Among the Kurds there is also an exactly contrary magic 
ritual, the idea of which is to stop the rain when its continuation 
has become injurious. This ritual consists in registering the 
names of forty scaldheads on a piece of paper which is hung on 
a tree, such persons being by some obscure symbolism associated 
with cloudless weather. It is enough sometimes to make a 
scaldhead stand in the rain. 


Concluding our remarks about the two scenes of the first 
Group of carvings we may say that the principal necessity of man 
was, and still is as already indicated, to satisfy his own hunger, 
and when that is achieved, reproduction and feeding the family 
are his primary needs. In the two scenes we have considered 
both these principal requirements are clearly demonstrated; 
namely hunting for food and forming and feeding a family. In 
the upper scene the man is successful in the hunt, and in the 
lower scene all the members of the formed family group satisfying 


their hunger. 


se 
8 


The carving which we have called the second group (J 

+ ).which was not observed by any previous visitors is situated 
about seven metres away from. the group already described. In 
this there appears a god with two horns, and long hair falling 
over his shoulders. |t seems to me that he has a beard, and that 
behind him stands an animal, most likely a lion. The god is 
seated in a chair, wearing a tunic nearly to his feet. His right 
hand lies on his right knee, and his left hand is raised in front of 
the face of what might be a wild goat, in the familiar traditional 
gesture of worship. The wild goat is standing obliquely on its 
hind legs, and its fore-feet are placed on something hidden beside 
the god. The head of this wild goat is defaced, but the horn is 
quite clear. Its left hind leg is also clear and looks like a man’s 
foot. Some lines appear between the god and the goat, branch- 
ing upwards and sideways. This seems to be a tree. Behind 
the goat is another smaller animal which also has a horn and 
may be a young ibex. It is standing upright on its hind legs, 

with its front legs on thesback of: the-other goat. Behind .this» 
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young goat there is yet another animal which looks like an ass, 
feeding its young. And behind this is a man with a cap on 
his head. It is not clear whether this cap is pointed or whether 
it has two horns, resembling those of the sitting god. This 
standing man or god wears a tunic similar to that of the sitting 
god. | think that in his left hand he is grasping the tail of the 
female animal and in his right hand a plough. Behind this 
person there is a crevice in the rock, on the other side of which 
is another animal which completes the scene. This animal is 
very much like a lion. On the other side of the ass there are 
engraved lines which slope upwards and resemble again a leafy 
tree. 


This, | believe, is a spring tableau, later in date than the 
first group, and represents a more advanced stage in civilization 
when animals were domesticated and agriculture was practised; 
when villages were built, and religious creeds established. This 
relief seems to have provided a background for certain magico- 
religious ceremonials. The herdsmen and farmers of those days 
would, perhaps, on special occasions, visit the cave and hold 
religious celebrations in front of this tableau, clad in sheep and 
goat skins complete with horns and tails, dancing to the music 
of the pipe and chanting their incantations. By such ceremonies 
they would hope to obtain rain, to avoid the severity of winter, 
to enjoy sunshine, and to ensure that their animals would 
reproduce and grow, and that their corn would ripen in abunda- 
nce, and that the trees would blossom and the birds sing. 


A parallel for such ceremonials may again be found among 
the Kurds of the present day. At Sulaimaniyah, for instance, 
similar rituals are still performed in spring. After preparations 
by a specially appointed group of persons, on the morning of 
the appointed day, when all is ready, the people of 
Sulaimaniyah leave the town and gather in the place of celebra- 
tion. A king isenthoned, his courtiers and guards are appointed. 
The king proceeds on an ox, followed by his courtiers amidst the 
crowd towards the camp where tents are pitched, ‘‘diwans”’ are 
formed, and cauldrons are set out. Certain individuals masked 
with sheep and goat skins represent in mime domestic animals 
throughout the ceremony, which lasts for three whole days. 


The chief is implicitly obeyed. He even imposes taxes on 
persons whether absent or present at the meeting. He continues 
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to enjoy the title of “Pasha” until another similar celebration 
is held. 


In my opinion this celebration, which is nowadays 
considered recreational, is in fact a commemoration of 
Fraidiin’s rebellion against the tyrannical Dragon-King, Dhahak, 
in which, as we read in Firdausi’s Shahnama, Fraidiin overthrew 
Dhahak and recovered the throne of Iran. Fraidiin led his forces 
to the attack, mounted on a cow. 


King Fraidin and King Dhahak in the Shahnima 
correspond to the heavenly hero Thraétaona and the heavenly 
dragon Azhi dahaka of whom we read in the Avesta. In the 
latter, Thraétaona destroys Azhi dahaka, the enemy of mankind, 
who wishes to prevent the rain from falling and render the earth 
void of human life and all living things. 


lt may be useful to give another similar example of such 
celebrations held among the Kurds. This is called ‘Samani 
Pazan’’ (the Samani cooking ceremony), which is one form of the 
well known gardens of Adonis. Grain is grown in flat baskets, 
and having reached a certain height, is cut on a certain day after 
the feast of the Naurtiz or the day of the sun’s entry into Aries. 
Then it is crushed in a mortar and juice extracted, the residue 
being usually thrown into a running stream. On the evening of 
the same day people put the juice into a pot and add a certain 
amount of flour to it. Then it is cooked over a fire. Each 
family invites its neighbours and friends to a maulid, and at 
_night dances are held around the pot. When the water of the 
mixture has evaporated and the food (which is naturally sweet) 
is well cooked, the pot is moved to a room where a tray containing 
a mirror, some kohl and henna are placed, and the room is closed. 
People having vows or wishes light candles and stick them round 
the pot. Nobody is then allowed to enter that room while the 
ceremony lasts. 


At dawn the celebrants enter and uncover the pot, where 
they profess to detect a hand-print on the food. There is then 
great rejoicing, for it is believed in Sulaimaniyah that Aishe- 
_u-Fatma has visited them and blessed the celebration, and that 
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she has left the mark of her hand as a sign of her visit. The 
sacred sweet thus made is then distributed among other. people 
and families. A number of families sometimes band together 
to hold the ceremony in the house of one of them. 


lt is hardly necessary to add that the mirror, Kohl and 
henna would seem to indicate that the sacred visitor who is to 
bless the sweet is a female personage‘. In Iran the lady spirit 
who visits the samanii ceremony is Fatimat uz-Zahra. She 
leaves her hand print on the samanî, or the print of her seal or 
rosary. 


This is not the place for a full interpretation of this 
ceremony. Suffice it to say that we would not be far in the | 
wrong if we identify the lady spirit with Anahita of the Iranians 
and Ishtar of the Sumerians and Babylonians. In my opinion, 
therefore, the ceremony dates back thousands of years, and was 
held for the purpose of imitating the growth of the corn with the 
hape of getting better crops by the aid of the deity of fertility. 
Nowadays it is perfomed by families who desire to increase, or 
have a vow to fulfil. 


In Iran Samant ceremony is celebrated either on the night 
between the last day of the outgoing year and the day of the 
Naurüz, or the night between the day after the Sézdah-ba-dar 
and the following day. 


Sézdah-ba-dar is celebrated on the thirteenth day of the 
new year. Now number thirteen is unlucky in Iran. When in 
counting some things related to life and food, they reach number 


(1) In some places the person visiting the cooked sweet is said to be 
Khidhr-Elias, whose feast falls on the eve of the 23rd of April of 
the Julian calendar, equivalent to the one of the 6th of May of the 
Gregorian calendar. This is also the feast of Saint-George. The 
feast of al-Khidhr seems to mark the full growth of the grass and the 
flowering of the trees. The ceremonies of Khidhr-Elias are mostly 
held by those wanting a child, especially a son. Calendars. published 
in Istanbul divide the year into two parts, the days of al-Khidhr which 
extend from the 23rd of April to the 26th of November and the days 
of Al-Qasim which extend from the 26th of November of the 23rd 
of April of the Julian calendar. The first are days which are full 
of green vegetation, (Khadhar), and the second are days devoid: of 
green vegetation. 
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thirteen, they say “twelve and one’’. Even among the Kurds this 
number in situations related to life and food is regarded as 
unlucky and is called Ziyada (increment). This provides us 
perhaps with an explanation of the idea behind the Sézdah-ba- 
dar, which literally means “thirteen out’’. Early on this day 
people go out on a picnic in the fields taking their food with them 
and stay till after sunset. This is just for throwing away the 
bad luk of the previous year, and getting a fresh good luck for 
the new year. The women take an herb and knot it invoking 
Sézdah-ba-dar saying. 


Sabza, Sabzi i tu az man, 


Khushi i tu as man, 


which means : 


O green, your greeness be mine, 
My yellowness be yours; 
Your happiness be mine, 
My worry be yours. 
Virgins and young widows invoke Sézdah-ba-dar saying: 


nerdah-haeGar, 
oe RT ETRE, e RT 


Sal i digar, 


Khana i shau—her, 


Bacheha ba baghale 


which means : 
O thirteen out! 
the coming year, 
(In) the home of the husband, 
Baby in arms. 


- 


ا 


0 
4 


Foe 


احصاءات عن زاثرى التاحف 


وأعال شاب pall‏ & الام 


oo | شعه‎ 


بلغ sae‏ الا ثار اتی عوجت من goblet‏ 
خلال المدة alt‏ كورة أعلاه : oN ST ۸٤۷‏ 


٠ االتصوبر‎ Ra 
ا صورتها شعه التصوير‎ sis بم‎ 
+ صورة‎ OA 


ا 


xasan 


ly) المتحف‎ odes لقد.أدخال‎ 
ST ۷ 


E 


بلغ ما فى AI‏ من الكتب والمخطوطات حتى 
mt ale‏ ۸ © ۳ محلدا مقسمة كما يى 


۸ عدد الكتب فى AG‏ المتحف © 


1 عدد المخطوطات فىمكتة المتتحف . 
۷١‏ عادد AS‏ فى — al!‏ 

yy 
oye 


زارو متاحف بغداد > 

بلغ عدد زاثری متاحف بغداد خلال السعة 
اک که اون الاي NMEA‏ خی 
نهایه تموز ۱۹٤۸‏ > (۱۹۷۲۳) زاثرا Cem‏ التر تب 


E 
باجتوز‎ A — \ 
محاا‎ Yoo — ۲ 


: دجلت في جونرة المتحفب الوراقى‎ SI bY 
ا ا ای و اي‎ 

le!‏ عن طريق bake‏ المديرية العامة والبعثات 

اللاجسبة خلال المدة المذكورة ما يلى : 

OE eed AE 
ells SSS وا ن‎ alls 
cS Ns Tk wt 

OM eet oe Nl ay 

meee cle oe Seer 

del otal! jb ge Aerial! UY ٤ 
٠ آثار‎ ٠١ جرمو)‎ bb) فی‎ 

م رالا ار Aberin!‏ ون pir‏ يات عة Lilacs‏ 
bel Ave‏ + 


۳۹4 


فى تل سفرة diy‏ عبطة وعلى oll‏ عصر العبيد فى 
piabee ee‏ ور ورا العرش 
Le ls‏ ولول التويم والهوتة وتل Ll + Seed‏ 
ads IT gl! pe bt‏ ع (phe‏ وچ فة Isl‏ 
Lol‏ وخربة خلاص وأبو كدور وخراب الطير 
والهوتة والمخترى ونل ركراك وغيرها ٠‏ 
camgs‏ ر الطقة الفخامسة فى سوئ فى 
موافع اللالوزية وخلاص وتل ظاهر وتل السا مى 
gl‏ منهو م ومکیرینات والنويم Par‏ شكة وخرائب 
المحلسه وتل طشه gly‏ جدعان وحوبط وعيرها + 
وعثر على اثار بداية الالف الثانى قل الملاد 
فى ثل السا مى وزلط وحميرة ومدرج وغيرها ٠‏ 
ووجدت Wl‏ دوری الخابور والخوری فی 
موفع البالوزيه وتل السالمى وتل Spe‏ وتل rho po‏ 
ا الا نیودت و عد 
كثبر من المواقع SN‏ منها تل Lad‏ والكونصية 
Sls‏ بات ee Ch‏ ل 
ال ا والخويم b's‏ الديم ey eae‏ 
الركراك » اما ba‏ العهد الاسلامى Wyle‏ كثرة 
eal Le!‏ فى Ral gl)‏ والكدفصة Kai gladly‏ 
N RENO IEE‏ 
E E‏ 
Aik a pao‏ سرافل ctl‏ 
لىتسنى لها الاطلاع الشامل على coer‏ مواطن 
السكنى القديمة فها اذ بدو أن هذه المنطقة كانت 
ees‏ 0 ا راغ وة ye IN‏ مد gas)‏ 
Syl > an SV‏ العهت hel‏ + 


e ko 


بین سنجار وتلعفر شمالا وبلد وعنه جنوبا CH‏ 
منطقه وادى الثرثار ll‏ لم يعرف عنها On FY‏ 
والمؤرخون الإ الشىء Ged‏ مما طرفت اله 
LEY‏ الا شورية والمصادر Sd Ling Ay yall‏ 0 
pat es al tae‏ الا ر واک wile le‏ 
الاهتمام فى هذه المنطقة مدينة الحضر للقاء قسم 
ey‏ ا فنا خی الا GM okt publ slag‏ 
کان‌قائما علی‌الثر ثار بالقرب من مصب وادیرغلةفه ۰ 

غ أن dead UY & poe‏ وجيت اهتمامها 
el‏ الى هذه الماطقة وأخذت على gale‏ فحصها 
فحصا شاملا ثم اجراء ما يقتضى لها من التنقيب اذا 
ما ثىت لها أهمية المواقع الاثرية فها ء وعلى ذلك 
te Grady aad‏ ما بقارت الشهرين بعض Lents ge‏ 
للكشف على جزء من منطقة الثرثار الوافع الى 
ل ف pel‏ بن وادی OSI‏ ورش 
glares‏ وبعد أن تين بنشحة فحص التلول ASW‏ 
الى ا كفت هاك (oo pity‏ جلع أجزاء هذا 
القسم ولا سما على ضفاف الوديان وبجوار عيون 
الماء وقرب المرتفعات اليحلىة ان الاقوام القديمة 29 
pull! (9 Ades Gl jl dw ck gil‏ فی هیده 
AS Vas (J cll y & \as)‏ وفری زراعه 3S‏ 
ومراكز عسكرية محصنة + 

لقد عثر على عدد مهم من مستوطنات ما دسل 
التاريخ اذ وجدت آثار عصر حلف فى موقع جهفة 
الغراب وخربة 6 dis‏ برهاوى الوافع فى فرية 
الموالى وكانت ملتقطاته مقتصرة على Gale’‏ شتى من 
eee‏ عا دغر عل SW‏ عضر نامرا 


۳۹۸ 


doe,‏ التنقيب فيه عن غرف وجدران لبناء ضخم من 
et ail Jou‏ الى معت Gage‏ مهم من نوع 
الا W‏ رة ABE gb) 29g‏ 
AV opr Gt 5 Jy IEMA,‏ 
أواسط الالفالثانى M2‏ ومن‌الغخار المعروف 
cod LUT LS + cj alt‏ ا 
عن فور WG WW‏ من سنه SL‏ دقفت فی Noe‏ 
كبيرة مع حلى منقلائد JAI‏ والودع Liles‏ عظمية 
وأوانن spre AGS‏ ورا اوو 2ا ا 
منها حزمه من روس حراب نحاسية ودمية 
طنة + ويخط بهذا Sl‏ أرض daly A Sl‏ شن 
من ملتقطانها الفخارية انها تعود الى eG) IY‏ 
Ss‏ 

OT pA Ou ces 
اجراء هذه المفربات هى درس هذه المواقع الا ثرية‎ 
واستکمال المعلومات الضرورية لاجراء حفريات على‎ 
٠ Luke تحقبقها فى أول فرصة‎ Se نطاق واسع‎ 

SY محمود‎ 9 965 UI 


dy الفنى فی مدير‎ bow! 
القديمة العامة‎ UY! 


rg Md GF te القن الا‎ MN age 
glide صناعة‎ as العصر الا شورى الذى كانت‎ 
apo النوزی لا زالت‎ 

ويظهر dacs cy‏ المدينة انها كانت تحتل 
مکزا le‏ عل من الا شو رین Val‏ رال الها شور 
aS‏ مربع J yb JCS‏ ضلعه ٤٠١‏ م٠‏ وقد عثر نا فی 
تلل صغير بقع خارج all‏ ببعد سير » على اثار 
لمستوطنات تعود الى حضارات حسولة وحلف 
راء وال اال Vt‏ لدی دل ع ان 
هذه المنطقة سكنت من قبل أقوام ما قبل التاريخ منذ 
افم الأازمان ودلك لتوفر Ly pt‏ العلشة فها حك 
لا SIG‏ توجد بعض العبون فى السفح الغربى من 
جال فر o‏ جوق والتی os om‏ منها الماء o‏ 


۳ «تل الاكرح » وهو يجاور فرية الاكرح 
Bw‏ الحدود الفاصلة بان وضاء مخمور وناحسه 
الشر فاط ويقع Ay Ae alls‏ ا تقر ہا 294 کا 


4۷ 


EE) 
منطقة څمور‎ . 3 


el Aenea Seal hee vlaell pee 
Shh ill ورد‎ MW Sys mpetnca 
البشرية التى تعود الى حضارات ما فل التاريخ‎ 
وذلك‎ dct حلف والعسد‎ (Solem ولا سما‎ 
بواسطة الملتقطات الفخارية التىعثر نا علبها فى سفوح‎ 
wel vols الاخص فی‎ dey oS 5 الل‎ 
BS ل ا‎ ole ا‎ 
clas! abe Whe b> واجهته الشمالبة وشكلت منها‎ 
DARE Se Ses 
او جور‎ ok ابراهىم‎ « onto =! ¥ 
ead) فى موقعين‎ LAT القديمة » وقد أظهرت‎ 
ففى‎ ٠ لحضارتين مختلفتين بالعصر‎ I) all من‎ 
Ul السفح الجنوبى الشرقى من التل المخروطى‎ 
الذى بتوسط مدينة « ابراهيم بابس » كشفناعن‎ 
بضعة غرف لاء »> لعله معد يعود الى حضارة العسد‎ 
OWN الشمالىة كما عثرنا بين الملتقطات الفخارية لهذا‎ 


على كس فخارية تعود الى A pr Soler‏ وحلف ٠‏ 


eas) ar ge Tp ROMA AT الثانى‎ eo as 
واسع ونقنا فيه حتى طبقته الرابعة حيث عثرنا على‎ 
وعلبه زخارف‎ oN جدار مصبوغ باللون الاببض‎ 
منها صورة جندی اشوری محارب ویستدل من‎ 
أن الطبقة الثالثة‎ carb الا نار التى استخر جناها من‎ 


ی آواثل سان ۱۹٤۸‏ فررت مديرية الا ار 
القديمة العامة اجراء las‏ استكشافة فى BW‏ 
ly‏ أثرية فى منطقة مخمور الواقعة بين الزابين 
ودجلة فأوفدتنى للام بهذه المهمةء وقد رافق aia!‏ 
البروفسور ملوان الذى ذكر خر فدومه الى 
cy CHW! coal os Gl all‏ اسر ودلت alata‏ 
الخاص بدراسة المواقع الا شورية حبث مكث نحو 
نصف مدة العمل التى استغرفت ls‏ عشر clay‏ 
CY‏ 
بإيس » و « تل CSV‏ » »> وما بى Ae‏ 
haa‏ = 


& ot تل« کولاکندال » ویقع‌بالقرب‎ - ١ 
کرات ع‎ Jes CS 
›» رأس المضبق الجبلى فى الطريق بين « ديكة‎ 
عثرنا‎ AB ومان‎ GBF و « مخمور » » استغرق‎ 
خلالهما على سس فصر اشورى واسع من‎ 
ae السرجونى ومن المحتمل أنه بعود الى‎ pall 
AST ب نظرا الى وجود اللتقطات الفخارية‎ 
هو من خصائص‎ cM الحفر والىطراز هندسة اللناء‎ 
هذا العصر وكذلك كشف الجانب الشمالى الشر فى‎ 
للقصر المذكور فعثرنا على مطابخ وحمامات‎ 
Ling :لل تاقد‎ 


o) = Boul Ve 7 (‏ 
conned S‏ واکرنیار 
dhe Olas‏ الد كور ناحى الاصل UY) pe‏ القد عة eld}‏ 
على دأس الوفد العراقى الى هبثة الام المتحدة 


باتصالات مع ote‏ من‌المعاهد العلمةالا chm gh Sy‏ 
منها جامعتى «بسل» و«سلفاننا» والتقى بعدد 
من علماء الا OU‏ وغيرهم من اساندة ال جامعات 
ونتخص بالذ كر الجسن منهم البروفسور « مبلارد 
بروز » رس المعاهد الامير aS‏ للابحاث SV‏ 


والد کتور oe,‏ امان محف Wahu‏ وعیرهم + 


و اء ع انتهاء مهمه ll 4_Jlae‏ اوقد من 
E E Î‏ 


© أوائل شهر VASA Olas‏ غادر العراق الى 
ورل ll dle‏ ور اح due‏ مد الا ار 
yaa‏ السام fe‏ راس الوفد al all‏ الى هة 
pV‏ المنحدة » Cam‏ مثل BI mall‏ فى Anat!‏ 
العمومية 9 5( مجلس Cp VI‏ عند عرض فضة 
“yew 3‏ علىھما + 

وفی Wl‏ وجود معاله فی pal‏ کة ce pl esl‏ 
svabll‏ من gue‏ ارف dems ght‏ لاف ان ها 


van 


Yao. 


ab‏ باقر 


المحلىين § Am‏ همده من العمل بعض الا ار 
من القود القلىلة rw‏ وان هده القور وف ك 


ان OY‏ التى ظهرت تشير الى أهمية الموضع 
التاريخة والى قدم زمنه اذ ان الغالب على زمنها 
عصر فر SYM‏ من أدواره الاخرة (فى حدود 
۰ ق۰ 0( من lee‏ فوس وسهام ورماح 
oe WIS tls‏ اخم AS) WIT y‏ من Jee‏ 
eal ys‏ تسه 6 Ae WS Io gbs‏ من 
الا “ار ALLA‏ من العهد الاكدى الذى عقب الدور 
الاخير من عصر فجر السلالات من Lee‏ ختم 
اا ستل peal‏ کدی اشن شل + اسا 
E UY oj‏ 
فتراوح من العهد LU‏ القديم ال ell‏ ادى 
G4 2 Ni‏ القديم CAM Ry ys‏ 
eee‏ 


a 
= 


من السيد بشير فرنسيس مفتش الا ثار والسيد 
محمد على مصطفى الرسام وكاتب المقال فسافرت 
هذ Lt‏ ود NYU cll Suet‏ 
Aly Sault‏ وبالموظفين المختصين من الشركة فحصنا 
موضع التل Vie ye‏ ان القسم SV‏ منه فد أزيل 
ی ری ا ی 
طىقة E‏ الي عر واضحة المعالم 
(oY Yes‏ هة الک من Sy abl‏ 
GIA SEI ee any‏ من الشيس والدى 
ظهر U‏ من فحص المنطقة ان هذا الموضع فد اتخذ 
مقبرة لدفن Sy‏ مستوطن )2 قريب لعله يقع فى 
جوار التل الى الغربمنه بمسافة Alls‏ وان co‏ 
هذا yb gull‏ بدوره مد شوهت ch jy ables‏ 
Chel‏ أقسامه dency‏ أعمال ob abl‏ وشق الطرق 
رمد السكة المحديد as‏ 6 فقررنا clad‏ هذه الجقائق 


أن Ce Ge Gs‏ فى Bll tt‏ من 
الموضح 0 ead | cp sone‏ المهرة وبعضص 


mS 8 


ig | أخار‎ 


وقل أن نختم هذه الكلمة عن EE‏ موسم 
i‏ فى حرمل شير هنا الى ختم اسطوانى وجد 
من هذا الموسم ذى Real‏ خاصة اذ أنه منقوش 
بعلامات هير وغلىفةه Ace‏ يرجح الها تسحل اسم 
ل را ا Ee‏ 
جود Ob alae Go‏ اشر Saye‏ مدا اج ف 
د سومر » لبستطبع بها المختصون بموضوع AH‏ 
من درسهوالتعلبق عليه ٠‏ ومد FIN‏ صورة 
الحتم debs‏ العلامات الموجودة فه + 
۲ موضع أثرى عند شركة النفط ف ىكر كول 

علدت مديريتنا فل نحو شهرين بواسطة 
مراقها فى كر كوك خر العثور على موضع أثرى 
فى أراض شر كة الفط Fat)‏ فى coll Rabe‏ 
اخذت تلك الشركة تنشىء فها بوتا جديدة للعمال 
والموظفين مما أطلق علبها اسم « كر كوك الديدة » 
وود abl Sle! wal‏ والتعدل الى امت Lig‏ 
الشركة انى هذا الموضع فأرسلت المديرية مفتشيها 
ا ك بعد Vie gi‏ العمل بمساعدة NLS!‏ 
الادارية وبعد الكشف وظهور 'بعض الا تار المهمة 
donc,‏ اعمال abl‏ تقر ر See! cls CaF oh‏ 
ريثما تدرس الموضوع aca ee‏ الفتها المديرية 


poll‏ بين ملوك مملكة أشنونا وملوك بابل 
وملوك آشور C‏ و دواسطته Vala)‏ ان 
نرتب الحوادث المؤرخ بها LL‏ والمكتشفة 
من رر سې اخ ردت فی جرمل حسب 
تسلسلها الزمنى ٠‏ أما الثبت الثانى (وقد 
سجل برقم ٥٩٩٥١‏ فانه Gye‏ عل عشر 
حوادث مؤرخ بها ابتداء من السنة الاخرة 
من حكم الملك « دادوشا » الى السنة التاسعة 
من سنى حكم الملك « أبالبيل » الثانى ٠‏ 


NAS 


الل eae gi‏ ان ا tusk WIS‏ جمیع 
الرفم الى gue Vite‏ »> وانما سسقتصر ما سنقدمه 
على حو ۲٤۸‏ ريما مما تمت معالحته فى المختتر ٠‏ 
فقد أظهرت الدراسة UV‏ ان ode‏ المحموعة 

seas ۸ N nats 


ا( 


۲١ 9) صوص‎ (A) 

° Neely jeaet a6¥) 

۳ AS 

۳۹ ادر‎ aiit 9 (4): 

of تتحارية‎ GV, (0) 
(45 gD) SVN من‎ Ob Qe (من‎ 

۱۲ وأدبية‎ do نصوص‎ (A) 


(۷) ابات بالحوادت المؤرخ بها ۲ 


)9( ان بعض هذه النصروص اللغوبة تسستحق 


التنويه بها بوجه خاص لاهميتها البالغة ٠‏ 
فمن COURT UC‏ رقیم LS‏ مربع eet XVI)‏ 
pews‏ بالرقم (OAT‏ أبانت دراسته اله 
ثبت Lob‏ النبات والمواد المصنوعة من 
الالخشاب والطيور والمواد اللصنوعة من 
القصب وثبت بأنواع الاأشربة ٠‏ ان هنذا 
lag Ba‏ ن ري رر وجد فى par‏ 
الاول (وسجل تحت الرقم ٠ CONVES‏ ومن 
بين النصوص اللغو ية الهمة سجلات باسماء 
الاألهة WIT CL‏ رقيم بأاسماء 
الجيوانات ٠‏ 

)1( ومن جملة الرقم الرياضية المهمة رقيم عبارة 
عن رفع الاعداد الى الدرجة الثانية ٠‏ 

(V)‏ يحتوى أحد Ose) nde‏ (سجل برقم 
(YOVIN‏ على احدى عشرة Vole‏ كل حادثة 
fe‏ سنة من سنى حكم QU‏ « أبالبييل » 
الثاني » ملك مملكة « أشنونا « ان دا 
الثبت على قدر عظيم من الاهمية. التاريخية 
نظرا Like dy‏ سنى حكم الملك وذكره 
حوادث تاربخية مهمة ذات علاقة wl‏ 


Pe : بقلم‎ 

WV Us‏ برهنت على أهمية خاصة فيما يتعلق بنوع 
رقم الطين المستتخر جة منها » com‏ بطغى علبها صنف 
الكتابات اللغوية © 

ly‏ مجموعة رقم الطين والا ثار الاخرى 
الصغيرة كالاختام At gh VI‏ نتج هذا الموسم نائج 
dy.‏ أخرى بالنسبة الى تاريخ الموضع وعلاتتهعملكة 
i ut!‏ وكذلك أسفر عن معرفة تيخطط هذه المدينة 
وعماراتها + فقد أ كملنا bye‏ مخطط tae gh all‏ 
ol pai‏ فى clades‏ بعض الابنية GS‏ وكذلك فى 
We‏ العام ٠‏ وساعدتتا الادلة المكتوبة على ضط 
بعض النقاط فى تاريخ طقات الموضع ٠‏ 

تنحصر آثار هذا الموسم » باستثناء بعض 
LLY oY‏ و رة oP M‏ 6 
وأوانى الفخار » فى محموعة رقم الطين مما يجعل 
PN pcigll op Mi pee ght Nia‏ 
حبث بلغ عدد رقم الطين ST‏ من ٤٠١‏ رقم ٠‏ 
Uy‏ ان ala‏ س sie‏ 425 لا يرال حت 
abu‏ فى مختىر المتحف tall‏ انه لس من 


راجع مجلة « Pow‏ » العدد الاول © الحلا 


امرخ بها التى dae‏ فى age‏ حكمه › 
بشتمل عل cust‏ عشرة Use‏ كل Bole‏ 
تمثل سنة من حكمه ٠‏ أما زمن الطبقة ASU)‏ 
فلم نوفق > OW‏ فى ارجاعه الا الى زمن 
ge tly Gh OL‏ د اک coal‏ الا د 
وذلك Uys‏ اسطوانة من العقيق منقوشة 
بنصوص مسمارية تخلد تقديم الاسطوانة 
الى حاكم المدينة لحياة الملك المققدس 
« ابق - oof‏ » ملك أشنونا ۰ 

راجع المقدمة لقانون مملكة أشنونا فى هذا 
العدد من مجلة « سومر » : 


(2) 


١‏ — التلقیبات فى تل حرمل 

nel Ol gue all‏ ف العدة tye Called!‏ هده 
واستخراج مجموعة مهمة من رقم الطين من 
الموضع doers‏ ذلك التتقب ¢ وبعد هذا الموسسم 
gual oLasie,.‏ اله yur call‏ تا JLinel‏ 
AT‏ فی حرمل بمقباس واسع بوجه نسبی » قدام 
ال غا ال یرن اند ۱۹٤۸ IST ALS cy‏ 
وانتهى فى الاسبوع الأول من شهر حزيران من 
السنة نفسها + وفام بادارة aS!‏ السد محمد على 


مصطفى مهندس الا ثار تحت اشراف كانب الال ٠‏ 


فوفقنا فى استخراج GANAS‏ مهمة من رقمالعلين 
تربو على الاربعمائة رفم + 

وميا سف له أن الا gb Ste‏ & حالت ,دون 
اكمال الموضع فى هذا الموسم ء ولكننا استطعنا أن 
ا 
cy 7 II eee‏ لاان سد الت 


)\( 
الرابع wo (VASA ps! os)‏ 0090¥ * 
راجع pl‏ الموجز عن أصناف رقم الطن 
الجر de‏ من ذلك الموسم فى IS.‏ الصدر 

ص 00 ° 
بوجه مضبوط بدلالة الحوادث المؤرخ بها 
ال وحدناها العقود والصكوك lene s‏ 
ان Uae ٠‏ ان رن هذه GAS‏ 
يشتمل على عهود UM‏ ملوك من مملكة 
« اشنونا » وهم (على الولاء) « نرام — سن » 
و « دادوشا » و LILI»‏ » الثانى Age‏ 
وجدنامن‌عهد ثالث هؤلاء الملوكثبتا بالحوادث 


9 


(Y) 


(YAY) 


تقرير عن eb‏ جرمو 


aA 


الكتشفة فى Wye‏ وتل حلف ء وكشفت العلة 
كذلك عن UT‏ اخرى منوعة : منها خرز مختافة 
وأدوات من العظم WW‏ بر والمقاشط ومنها أقداح 
مر الححرو کے salud cp‏ مداه اه 
ار الكش مدا موقم ملاك فى اوا 
SN‏ ا ce Re‏ ا ال ای ا 
ومن ححر الصوان وهی 3 جدا کان بعضها من 
النوع الاببض الصغير by pall‏ باسم « مبكروليث » 
وكشف WIT‏ عن هباكل dicks‏ وجماجم بشرية ٠‏ 

وخلاضة القول AS eV eS ol‏ لات 
OE 9 pel les) os ball saa‏ 
العراق حى الان de etl Ie‏ من olde‏ 
الاتصال بین كهوف 6595 وهزار مرد فرب 
Sil‏ وبين حضارة حسولة قرب الموصل ٠‏ اذ 
انها تعود الى الفترة بين العصر الحجرى etl‏ 
ا 

وسوف تكشف بعثة جامعة شىكاغو النقاب عن 
هذه الحضارة بتقريرها reall‏ الذى ستنشره عن 
هذه الحفريات بعد اتمام البحث والدرس عن 
الا ثار والمواد التى وجدتها فى الموقع المذكور ٠‏ 


العضوية المكتشفة هنا كذرات الحوب وغيرها فما 
ode esl 131‏ اون م روعة oh GLY! ay‏ اا 
من og lg ot‏ الكثير الانتشار فى هذه الوديان 
CLE Lily + We ny ce‏ ی اون سکن در 
جرفو et‏ زرغ الوب وذلك لع ad‏ 
محاريث الححر Ryall‏ كالتى تم الك ige‏ 
فى مواقع dad GSI‏ فى العراق مثل تل حسونة 
وحلف وغرهما Ls o‏ نعلم انهم کانوا سحقون 
الحبوب (وربما كانت ope‏ برية) اذ LAS Vary‏ 
من الححارات المستعملة لهذا الغرض؛ء 

اما ان سکان قرية جرمو کانوا ممن يرعون 
او ل لک ما کشت فی الل کن 
مال صغيرة من ual‏ التى تمثل مختلف المحسوانات 
الداجنة jc‏ والشاة والكلب والخنزير وكماان 
عظام هذه الحبوانات وجدت بين lb‏ الثرى ٠‏ 
وکانت are‏ على ما ber ern‏ کیرا »> نوع 
م الاغقادات nt LFA‏ ال دلت rye ogg‏ 
ادمبة من الطين تمثل > الا لهة الام » وكذلك صور 
اوجه بشرية من الطين تعد من أقدم ما اكتشف من 


E RN E 


۳۹۱ 


rina, فرج‎ 


حفريات قلمة جرمو 


واجازت كذلك مدبرية الا تار att‏ ذإتها ela,‏ 


بأعمال استكشافية فى موقع قلعمة جرمو فى فضاء 
جمجمال » وهو مستوطن على رة عالبة فى 
a‏ و ول اول خف عه عبه 
بانحدار يناهز التسعين مترا ٠‏ 


co Wh joe المد كرو‎ Carl ادات فة‎ 

clits (aca de Gul ¢‏ حى Ws aly‏ 
الشهر كات pares glee!‏ 5 فى Slat SN‏ 
الغربى من التل بالدرجة الاولى » وقد استعلاعت 
فى مدة وجمزة ان تكشف عن تع طبقات من 
السكنى ٠‏ وعلم من OLAS doe‏ فى هذا Coot‏ 
at‏ كان أقدم قرية عرفت فى العراق حتى الا ن ٠‏ 
اذ لم تكن صناعة الفخار معروفة حينذاك ٠‏ وقد 


So eo‏ بريدوود ذلك العصره 


Sel فى‎ sb راتس‎ fe re al We 
pleat oh OSS as ea 
+ لزمن القرية نفسها‎ Lath 
ن‎ fe Lie Aa mee lgal Jory 
الجحجرى‎ pall القرية كانت مسكونة فى بداية‎ 
الاول بعش هنا على‎ GLY لان‎ Ge الحديث‎ 
والاغنام عند اول نزوحه من‎ cll الصد ورعى‎ 
والكهوف واستطانه السهول وهو فى بداية‎ Sled! 
استتماره للارض ۰ ولا عرف بعد هل کان اسان‎ 
DIP) فلعة جرمو بحسن فلاحة الارض ويزرع‎ 
ام كان يجهلهما وسوف تبين لنا التحلبلات الكيماوية‎ 
المذكورة فى امريكا للمواد‎ Ra التى ستقوم بها‎ 


Weal ALI bl‏ من المدينة فان حسبب ما وجد 
فيها من الفخار اللون والمزين بأشكال Kena‏ 
ميختلفة يجعلهاتر جع الىعصر سامراء + وبهذا تشابه 
« فرهيتاغ » حسو نة فى تعاب عصر سامراء بعد عصر 
jeaaelel @ A pdece‏ ا فا مدان cil‏ انار 
فى الطقات Us‏ من التل وقد أزبلت هذه ALN‏ 
بفعل العوامل Rab‏ اذ لم يعثر فى SN‏ على 
فخار عصر حلف سوى بعض Aa) ala)‏ جدا التى 
التقطت من على سطح التل + ولكن عثرت البعثة فى 
bus fel 9 Ait Kul 3 jae‏ الیل cp Nae de‏ 
اللبن وهو الوحبد من نوعه فى هذا الموفع ووجدت 
بقرب أنقاض هذا الجدار فخاريات AWS‏ من نوع 
EN‏ 


والخلاصة ان موقع « قرهيتاغ » فىمطارة pin,‏ 
من cb gies‏ وة Wag‏ مما Jay‏ عل ode Lisl‏ 
الحضارة فى العراق الى مسافات sae‏ الى الحنوب 
oye‏ ف دام السیکی یی هاا ویم کر 
من آلف سنة اذ هجر بعد عصر العبيد على وجه 
ال ج 

وكانت الا ثار EEK‏ فى موقع « فرهيتاغ » 
قلبلة وأغلها من كسرات الفخار من نوعى حسونة 
وسامراء» وبعض المرار والاطاق > وأنواع dake‏ 
من ILI‏ » وقطع العظم المعمولة كالا بر deslally‏ 
وبعض الاححار المستعملة لسحق الحوب» وجموعة 
كيرة من أقراص الطين المستعملة فى المغازل 
وكشف WIS‏ عن بعض Labial IU‏ والجماجم 
A tl‏ 


نقرير موجزعن حفريات المطارة 


بقلم الدکنور فرج بصمەچی 


منحنى قوامه غرين أحمر ماثل الى الصفرة صلب ٠‏ 
وقد استوطن فه أول جماعة من pill‏ حفروا فى 
التل حفرا بعضها مستطلة وبعضها دائرية وأحرقوا 
داخلها Chet!‏ جدرانها فتصبح صالحة لحفظ 
الوت أو ما شابة ذلك amg oy.‏ لن رة 
هذه الحفر فد صنعت للسكنى WY‏ صغيرة الحجم 
ie‏ الواحدة منها لا تسع شخصا واحدا ومع ذلك 
Ov‏ ا atest cr GH‏ حفرت لا زال محهولا 
لدى زئس ٠ a‏ والمرجح ان خما فد ضربها 
GLY‏ الاول بقرت هده الخفر أو أن الوت سيا 
كانت داخل ٠ olde!‏ ثم dl‏ السكنى فى هذا 
الل بعد مضارب الخم هذه واستعمل الانسان 
AV‏ الساذجة sath!‏ بالطين (الطوف) وعد تم 
الكشف عن أربع طبقات تبحتوى كل lee‏ على أنواع 
مختلفة من AAS acl yl Ugur poe ld‏ ته 
الخشن الصنع ومنه المحزز بيخطوط متكسرة أو 
Loe‏ متموجة ومنه الفخار المصقول + وتتدل كل 
هذه الفخاريات على أن الموقع كان مسكونا فى عصر 
i E EN N | Nila poe‏ 
وذلك أولا لقلة وجود أوان كاملة بالكثرة التى 
وجدت فها فى حسولة Ly‏ ندرة وجود فخار 
حسونة الملون Ly‏ لم تكن « قرهيتاغ » غنية 
Eh‏ 


أجازت مديرية الا ثار القديمة العامة Aad!‏ 
الاثرية التى أوفدها المعهد الشرقى لامعة شبكاغو 
بالاشتغال فی اعمال اغفر ually‏ فی تل د 8 «Fle‏ 
الواقعم غرب قرية مطارة بنحو أربعة كبلومترات فى 
فضاء داقوق فى لواء كر كوك + 

كان :زس النعثة المنقی‌الاستاذ روبرت‌بريدوود 
soled VI‏ فى علم be VI‏ )2 & وحضارات ما 
ل التاريخ اضافة الى كونه مهندسا فى العمارة ٠‏ 
ily‏ اشسناعبة في Shel‏ زوجة (لنده) وهی 
ميختصة فى دراسات اثار ما قل التاريخ + Os‏ 
Mell sel,‏ فى اعمال التصوير وحفط الإ تار 
Aedes] ITU! Bees‏ الا Aus‏ (شارلوت أوتن) © 
UY A poe ches‏ القديمة العامة AT‏ هذا 
الو dell ode gol gli‏ 

اترات ent)! lel‏ يوم VASA die IS) WE‏ 
RO CTT‏ 
واستطاعت هىثة التنقس خلال هذه المدة من الكشف 
عن احدى SUM‏ أو القرئ المشسدة فى poe‏ حيو نة 
ol‏ ال UW dd ovee de‏ + 

وقد كشفت البعثة فى هذا الموقع عن خمس 

NN does ok eye 
رض مرتفعة عن السهل المحبط بها و كانت‎ x cote 
SF op BS (ALE) SI هده هی الارض‎ 


(VAs) 


۲۸۹ Spe و‎ : 


فالظاهر ان صاحبنا زفوبودا لم يكتف بالقطعة الخشب أدوات صغيرة ٠‏ هذا ما أردت GL‏ بصدد 
التى كانت وصلت اله قلا aly‏ طلب المزيد + التاريخ الذى انهار 49 قسم من هذا SVN‏ القديم 
eg bb Gay og opel‏ باه الى tage‏ ال مح يعض التقصيلات ٠‏ 


۱۹٤۸ زومت/۱٤ فی‎ olay من ذوه انه عمل من هذا‎ coal وکان‎ + gut 


حالة طاق Cpu‏ بعد انهیار قسم منه 
فی V0‏ نیسان ۱۸۸۷ 


ee 


ويجاولوا الحصول على فطع الخشب من القسم 
امنهار ٠٠١‏ وفى الساعة الثامنة والدفقة Wey ٠١‏ 
ال ا و ا ا past‏ 
فحاؤا وسرنا فى الساعة التاسعة والنصف وفالوا 
cake toll‏ نن من Uso‏ طول كل 
منهما نحو Oly ad Vy‏ العرب منعوهم من أخذهما 
Lgl‏ وران (etl! par) pal)‏ والمول 
٠٠١ (gral) GLO. a‏ وقول :المرب ان 
Le‏ كان بوم الحمعة للا فى نحو الساعة ١١‏ 
وسمع له صوت مریع ale‏ 

وفال هذا المدون وود بارحت باخرته بغداد ٠‏ 

دف oy bl Jol‏ الاد 9 ا ع 
الاه رو اة we‏ الا حن اي ا 
عند Opts‏ ووعدنا بالحصول على فطع من 
Ute‏ الطاق +« 

EKE‏ يوم الحمعة + ارلا فى الساعة 
السنادسة بحد الر وال فى Od‏ نوسن واكك الى 
E O‏ اللخشب ثم وقفنا عند الطاق 
بقرب (lel) dete‏ + وفد OW gl pe‏ ومعهما 
tle‏ كيرة من الخشب طولها نحو عشرة أقدام 
Ses‏ نحو عشرة انجات وشكلها غير ٠ lite‏ 
وغل ot‏ اقسمهما سی وبين ١ SIF ob!‏ »اد 

wo انار (وهو فی بغداد) يوم الاربماء‎ YN 
الى‎ late عسى القفه جى أن يذهب عدا‎ E 
حمارا لجلب قطعة من الخشب‎ ISI طاق كسرى‎ 
a\« ool وزودته برسالة الى حسن‎ 


E r 


AA 


pals‏ 3 ويدون يوما ails pei‏ الذاتية بتفاصل 
3S‏ دفبقة مملة جدا و كل ما Stow‏ له وما بسمعه 
وبطلع عله + ذلك من سنة ۱۸٩۲‏ حتی ۱۷ انون 
الثانى ۹۰۸ ۰ وکانت alas‏ بعد ذلك بيومین ۰ 
ومحموعه Ade g‏ واحد وستون 295 | Armin JX,‏ 
صفحانها بقطع الكف وهي الوف كثيرة ٠‏ ومما 
pie Ves Ales GLa U oly)‏ طا فی dln’‏ ۱۸۸۷ 
واحاطة slady oll‏ حتى ابوابها مع غير ذلك من 
تفاصىل الغرق 6 هذا ونما كانت باخرته duly‏ 
فى بغداد قدمت البها الاخرة « خليفة » وهى كذلك 
لهذه الشر a‏ فاخره QT‏ اخوه هنری deh‏ 
فسم AB cy‏ الایوان »ود دون Mp be‏ وهی 
مكتوبة كلها SY‏ & : (انظر التصوير) ٠‏ 

د ۱٩‏ سسان ۱۸۸۷ يوم السست + فدمت الباخرة 
dade‏ بعد الزوال بربع ساعه cle‏ إلى el‏ ااا 
ope‏ ونقل لى kel‏ طاق « فطلسسفون » + وقد 
رى الوم صاحا واجهته والجدار كله من المدخل 


الى sett‏ فالشمال فد سقط على الارض + وسب. 


sky‏ هذا القسم المتداعى Shes‏ النهر ووصول الاء 
at‏ وهطول الامطار الخ ٠٠١‏ ان المؤسف Mim‏ ان 
ube!‏ هذا المنظر الحسل Vg‏ القديم الوحد 
quelle bo Aull >‏ + ولک مما Bh ipa‏ 
a) go ore‏ لحهته 5 aloe‏ صورت و سنه 
vaya‏ + وأظن tiles ol‏ خباط کان معی ale‏ 
ثم قال بعد أن SU cok‏ 3 بغداد فى اليوم KM‏ : 

فى ١۷‏ منه يوم الاحد Ul‏ فى الساعة الثامنة 
أربعة Gy‏ ونجارا عند طاق كسرى ليذهبوا الله 


بعقوب سر کس 


YAY 


سسق ا فلت Gro‏ کلام الاب ان de VI‏ 


cl‏ 53 فها CLG‏ اجده امامى بعد ذلك بایام 
C8 agus‏ مک الت SL all‏ « ووافق فی کان فی ies ١‏ واقول الإ ن ضدق ما عرفه 


Ah ae or ar PEs “8 pee ا‎ 
a ê E 
a lf. ae 4 Degas a a a 


SEATA FP A 
3 E 


aes Ap tee 2 


te fain 


Cp: 


IMGT على‎ dana cy ۴ 1399925 oe tla 


بدج عن زفوبودا ان ذلك کان فی ربع سنۀ۱۸۸۷ 
ode aul Nail ey‏ ل لاء wedge‏ 
زفوبودا المدون فى يومته ٠‏ 

کان جوزب زفوبودا کاتنا « بمجیدیه Grohe‏ 
بواخرشر كة الفراتودجلةلسير البواخر المحدودة 
ا By‏ ا ula‏ وما کے ست ge‏ و کان 
هذا CIT‏ بختلف بمقتضى وظفته بين slay‏ 


فتحی ok)‏ ا ووت دمه حت طرى وفوا 
قول الولف انه بعد وصفه لطاق کسری طلب من 
cul‏ هولن وزوجه ان dire‏ فی بغداد زمن 
ما سقط منه مع بيان السبب و كان ال واب انالمتوفى 
ژفوبودا کان فد abi‏ انهنار نصف هذا الطاق فى 
دح ۷ سسب فمضان دجلة Ves‏ مفرطا وقد 
غمر الطاق (أرض الطاق) chs‏ جهة مله ٠‏ 


oS 


: YAN 


UT‏ المائل SU‏ منه (من هذا البناء) فهو جزء 
من الطاق وجناح واحد من LILY‏ ماسك بسد 
العقد ٠‏ وأما الحناح الا خر فقد انهار فى ٠١‏ نيسان 
be ۸‏ فاض ales‏ فضانا عظما غمر اررض 
Ole Vi‏ فتقوضت تلك الحدران وتزعزعت بعض 
AM oes OY‏ جانا lke‏ من syle‏ :ذلك 
٠» soe Ola)‏ 


oF OW se ols Cs OM Gare ad 

oy ll ذلك لم يكن فى السنة‎ Only Glu Ye 
بها وهی التی ذکرها مثله ساری وهرسفلد عن‎ 
۰ ۱۸۸٩۷ کولدوی فان التاریخ الصحح للسنه هو‎ 
OE CS O 
E SE SS E ES 
ALS سان 6 وکان هداالا هار و‎ Vo فھی فل‎ 
نفسها على ما هو مدون كتابة غداة يوم الادثة كما‎ 
aga I E 
واظن ان هذ‎ © Gp الاب الوارد فى‎ OW عن‎ 
الاب لم يكن فى بغداد فى تلك السنة بل كان فى‎ 
ببروت لاتمام دراسته عند الا باء السوعان م‎ 
للسفر الى اوربة فىكون هو نافلا لخر بعد رجوعه‎ 
الى بغداد عن راو او عن مصدر مکتوب ل‎ 
٠ مغلوط 49 فى بان السنة كما سيتضح الامر جليا‎ 
لاقول الكلمة الصحبحة‎ Gell اكتفيت بهذا‎ 

على السنة واليوم الذى انهار فه قسم من هذا 
الصرح نقلا عن جوزب زفوبودا كما سيجىء 
واذن بعد مراجعتی WN‏ بدج LST‏ مر بنا 
(وکنت استرشدت فهرسته lags‏ الى الصفحات 


Cec‏ حالته ll‏ راه فها lV no‏ من دون ان 
of Le ce Vy Baw ale LL Sas‏ 
ene Sled! alls‏ دا الام CS dle ate‏ 


ae we ANE ان السقوط‎ (WA (الص‎ 


۸ ۰ اما بدج © فیظن ان انهبار احد جناحی 
هذا الاثر کان فی نحو سنة ۱۸۸۳ (کتابه على ضفاف 


LI!‏ ودحجله ١‏ : ۱۷۸) ٭ 


وود و حدت فی ol all AS‏ ودحله ری 
¢ 3 
(VA: (ˆ Jae es‏ دو Lag)‏ : 


» لقد شاهد کولدوی فی VAAV Am‏ واجهة 
طاق كسرى بحالة كاملة dies)‏ انظر )٤۲ cht‏ 
وان الحناح الاين لهذه الواجهة الهار فى سنة 
۸ وتداعت الواجهة كلها ٠‏ ونرى البوم CE‏ 
pu VI‏ يهدده السقوط والانهار ٠. » ٠٠١‏ 


ويظهر ان أقدم من اعلمنا بهذا الانهيار مع 
بان الست هو CY)‏ امعان SH‏ مل ats‏ فال 
ذلك فى مجلة المشرق )0 )۸٤١ ۱۹۰۲١‏ فى آخر 
نبذة له عنوانها « سلوان GHW‏ فى طاق كسرى › 
وهذا WS‏ : 


(3) Die Ausgrabungen der Expedi- 
tion in Winter, 1928/29 Von 
Oscar Reuther. 


(4) By Nile and Tigris Walls, Budge, 
London, 1920 Vol. 1 p. 138 
Deutchen Ktesiphon-Euphrates 
Und Tigris !1.V. Sarre an 
Herzfeld. 


طاو ى 


الهیار قسم منه فی 10 نیسان ۱۸۷ 


بقلم بعقوب سر کبس 


gag Oe, ga sal‏ نا اف gpd fe‏ فته 
الا UL) o‏ التصيوين السابق واللاحق خاول: J‏ 
te Lb cu‏ ما جعله فى حالته الحاضرة ؟ء 


ان من الذين تکلموا على هذا >i‏ املس بل 
فی کتابھا من sl.»‏ الى «ola‏ )© (الص۱۲۹خ) 


(i) L'Arat Ancien de la Perse par 
Dieulafoy Paris Vol. V. 


(2) Amurat to Amurat by G.L. Bell, 
London, 1911. 


Bek ee wa E‏ نقلا عن تصوبر دبولافوا لطاق کسری 


يشهد بقاء end‏ كير من هذا الائر الذى 
اا نی Nal‏ کسی ف ار یتنا والدی 
سمه الوم طاق کسری » ما کان ale‏ فن الريازة 
من زقى عال فى تلك العصور العبدة + ولست 
دد الكاية عن تلت sole‏ الإ ما of Wade 1b‏ 
ربع & ۱۸۸۷ ۰ 


السنة رمم لديولافوا فى كتابه « الفن القديم 


(YAS) 


pis 


onic‏ جرخمو etd ber‏ * ادون او 


Pe Ti ec ee 


الافداح a ٠‏ 
من 64a 5S‏ 
ومن الداخل بمئلثات »> NERS ee‏ ۰ ولم 
Lew‏ تملور فى هذا الفخار الحديد فقد وجد على 
اوض ON‏ بدو جه واه لا سل Abe OW ee‏ کی 


الطىقتين Awad‏ عة والسابعةه عشرة ولا 


€ sro) os dal ا ا‎ Were pe 
Aral) ods مظاهر ها واستمرت زاهىه فی‎ gol فی‎ 


Aida!) العسد ٠حلها فى‎ Sli ole om 
es pce Alu 
رة‎ NS > وحجدت فى الطفات السفل‎ 289 
من الفغخار (الشكل ۳۷ فى الاوح - ۳) لا يعرف‎ 
احزاء ا واسعه‎ WAT ا‎ or oe! 
محززة الاطن لعلها كانت تستعمل لفرك الحوب‎ 
كالاطاق المكنشفة فى تل حسونة التى كانت تعمل‎ 
۰ للغرض داته‎ 


. والاطاق ئ فرارها ۰ وکات 


A 


= fh, و۳۳ فی‎ ۷ re, Nery 
فواعد حلقه ء وتقتصر النقوش‎ bei وتكون‎ 
ب القاعدة‎ gee ol الناطن + وأقداح‎ be 
Fee eee, ace co gt gd Q ee 
vo JS) Gees الحاج‎ Aske « فخار‎ 48 > 5 
مستطلة من طينة‎ ITT وكذلك‎ + (Hoe Wl فى‎ 
ناعمة لها حو جو فرب القاعدة + وحافة مغاطحة الى‎ 
deca تكون‎ IG واطاق‎ (wy IC!) الخارج‎ 
aye JEAN) ج‎ sree Ls oS be eS 
6A pe Ba وكذلك أقداح على‎ ٠ (we pl 
cf WE JR) Lge WIT HY oe | LG 
oe (ee en 
ان هذا الفخار الحديد وريب الشه فى نقوشه‎ 
کدرا‎ Lage رتلف‎ ail ne el و شاف‎ Cale تخار‎ 
فقد استخدمت الاصاغ‎ + CSM فى النواحى‎ 
corel Coe بعض هذه الاوانى‎ che بكثرة على‎ 
الخالبة من الصبغ ء وقوام‎ SUM الزينة تتألف من‎ 
متقابلة‎ oly ag زخرفته خطوط متقاطعة أو متوازية‎ 


YAT 


ote‏ لويد وفؤاد سفر 


با ئات بنما لم نجد من فخار (VA) Sg tell‏ 
فطعة وقد فل عددها فى الطقه الرابعة عشرة 
فأصبح (V4)‏ قطعة ٠‏ جميعها لنوع واحد من الا نة 
لا يمكن عده بصورة Kab‏ من صناعة pe‏ 
ال د 


نم اختفى فخار « قلعة ال حاج محمد » فى الطبقة 
te Alba‏ 5 والطةاة ال اة انل هكا 
والسب فى ذلك ان ذلك الفخار Wil‏ حلقة 
الاتصال بان عصر all‏ والحضارة الجديدة التى 
ai‏ فى أريدو 6 lasts‏ واحد يؤلف حلقة 
انصال اخری وجدت کسراته فی معظم الطقات 
ابتداء من افدمها اى الطقة AUS]‏ عشرة ٠‏ وهو 
3m‏ ل عة اا SLA‏ ار زب 
Yale‏ (الشكل ٣‏ فى الاوح - ۳) » فزينتها وصبغها 
شمهان بزينه واصباع فخار قلعة الحاج محمد اما 
YW‏ فهو عیدی ۰ 

وسندعو الفخار الجديد المكشوف فى الطبقات 
oa‏ و ا ا الاک هه ای 
الطققة Alb!‏ عثشررة — بصورة موققهة 
Bg 8 peal ese nl cans ae ne‏ 
تسمية مناسبة له غير هذه ٠ Ae‏ فهو مصنوع من 
طبنة نقبة تبنبة أو حمراء ومغطى بقشرة رقبقة هن 
ancy © Wits Eb‏ الألوف ذو لون بنى + الا ان 
ذلك الصبغ كثيرا ما يختلف بين الاسمر PA‏ 
راللود الاد واج الحا اعا gb Mais‏ 4 
أو التفاعل الكماوى LT‏ الفخر ٠‏ وتوجد به 
JI Lhe Yl oll old of SI ee‏ 
AT‏ فهى الصحون المنسططة بنوعيها المستدير 


(الشكل 14 فى اللوح (HW‏ خاصة بها + gang‏ 
انها كانت تستعمل فى المعابد لغرض دينى اذ وجدنا 
ستة أو dee‏ منها كاملة الاجزاء » كان اللعض منها 
(aed) Gyo Leg dy‏ الا خز le WIS Gare gy‏ 
يقارب العشرين جز ءا منأقداح غيرها ٠‏ ومن الا as‏ 
ا UY‏ السلا ¢ .93 المت Je gla)!‏ 
(الشكل ٠١‏ فى (Hcl‏ وهو مزين بأصباغ 
كانت تعرف سابقا بأصباغ فخار wal‏ الشمالى + 
aby‏ خضراء وأصباغه بنبة أو سمراء تشوبها 
الحمرة » Ubi‏ معظم ظاهره تار كة ab th‏ خضراء» 
وهناك جرار غرية الشكل لها رقة طويلة وجسم 
كر وى (الشكل (WY‏ وهذه الانواع الثلاثة AM‏ كورة 
لها ما ile‏ فى المحموعة المكتشفة فى ته كورة ٠‏ 

ولم Jal Lae,‏ الظاهر فى ريازة امعد 
التاسسع we‏ فى الفخار * اذ عثر 43 de‏ 
الاقداح الموأصوفة owe Sh Wl‏ مما وجد فى 
امعد الثامن‌الا ان نقوشهاكانت ٠ VIRGIL‏ ووجدت 
أقداح أخرى واسعة ذات شكل شبيه » مصنوعة من 
Ab‏ خضراء ناعمة ومفخورة فخرا عالا ء الا انها 
UE‏ من النقوش باستثناء ily Ase‏ عند الحافة 
فى ظاهرها ٠‏ ووجدت WIS‏ جرار ذات رة 
قائمة (الشكل ۲١‏ فى اللوح - ۳) ٠‏ 

وأخذت obs ol LS‏ « قلعة الحاج محمد » 
تزداد عددا كلما تعمقنا فى الحفر + وتضاعفت 
کا کا فل ع الود + cool LS‏ 
SA AUS BS I aes‏ 
معبنة منها وظهرت أشكال جديدة ٠‏ ففى الطقة 
SUI‏ عشرة كانت كسرات الفخار الجديد تعد 


& 


ففى هذه المجموعة AAG GLE‏ الغور 
(الشسكل ه فى اللوح - )٣‏ لها حافات Mamata‏ وهی 
عديمة القاعدة أو لها قاعدة dale‏ ¢ واقداح ذات 
اقات مسد رة ا VIN CSI)‏ فی 
(Hell‏ > وأكواب مصنوعة من الطين الناعم 
الذرات لها قاعدة حلقىة ويكون العض منها Warne‏ 
SCAN‏ 4( + وجرار OS‏ لاعض منها مصب أو 
(VV SRA) Lai sy 50‏ ا 
ذات حلمات مثقوبة على الكتف (الشكل 4( واقداح 
ذات مصب واسع (الشکل (Ve‏ اما زمن‌هذه SREY‏ 
الفخارية فقد سىق ان USS‏ انها كانت معاصرة 
Anal!‏ السادس © وين (اللوح - ۳) ان جمع الا ية 
ALK‏ فى اشر ة لها Stal‏ بن اة المد الد رر 
وتعد القارورة (الشكل ٠‏ فى اللوتح - ۳) ذات 
I‏ 45 الطويلة والحسم الكروى وكذلك الجرار 
He‏ من اقوش (Ne ISN)‏ من taal‏ 
الشكل التى لها Lal‏ ما يشابهها فى مجموعة oath‏ 
وقد كول الوط bol‏ ليده sla‏ و الشتو طن 
ree‏ فى تل العقير؟ من غير تعيين أية طبقة من 
Qed) web‏ + سوى ان foal‏ الف fo‏ اه 
ge ll a Ud ile a yall‏ اع BS GN‏ 
E r‏ 

وظهرت فی المعسد الثامن لاول مرة ails‏ 
أنواع جديدة من الا نة الصبدية ووجد فه احدى 
وعشرون كسرة من فخار « فلعة الحاج محمد » 
و فطع الفخار من صناعة ما لعصر اليد + 
E Welt cya‏ آقداح رققة الجانب 


YAY 


\V— ct Tell Ugair ely» CO) 


یحتوی عل د كتين احداهما فى محل المذبح ولانتهما 
ف کان ةفد ىة dl‏ ا ئن Lie tS‏ الماد ةوا لواد 
المحروفة ¢ Aga ga Whig‏ زوایاه ey‏ الى الحهات 
الرئسسة الامر الذى لوحظ بدفة فى تشسد معابد ما 
قبل التاريخ فى اريدو ٠‏ أما السب فى صغر حجمه 
وضق سعته فهو E es‏ کانوا ا رحل 
Agel fi tm‏ فی استقرارهم فى ay CUS‏ واسترطانهم 
اياها اذ لا dt, Ghee‏ وبين الارض SN‏ المؤلفة من 
الرمل الخالص سوى طقة سمكها نحو اربعين 
Ud ¢ Let‏ ا مز اء الط تة Ava!)‏ 
عشرة » مربع الشكل جدرانه Ql! Whe‏ وله د كة 
واحدة فی وسطه وهذڏا هو بناء aa bl‏ السابعة عشرة 
(الاوح Vrms 499 « E‏ على‌الرمل ااخالص اربعه 
جدران متوازیه مع بعضها Yul‏ كانت لغرض Ble‏ 
مصطىة cl)‏ الطقة | pts Ass lu‏ ¢ 

SURA NULL E CS 
cot! الرمل‎ ab فى‎ all وذلك بالاشتمرار فى‎ 
Jou فلم‎ o>! sleet Aas ع لعمق‎ ess 
Lid Lelie eM أا ادلاستيطان-الاسان اذ ركان‎ 
اکل ولك‎ Shane ا لخر‎ aia) ضار با فی‎ 
المدينة وخاصة فى‎ gel بالرمال المتراكمة خارج‎ 
السافية فى‎ AS حث جمعته الرياح‎ pill بقعة‎ 
+ أقدم المصور‎ 
الفخ ار‎ 

ك محموعه ت الفخار المكنشفة فى قور 
اریدو (اللوحان = ۲ و4 لا تختلف فی شیء عن 
غيرها من الا نة العسدية المكشوفة فى المدن الواقعة 
فی جنوبی العراق ۰ 


۲۸۱ 


Oo‏ لويد Nes‏ سفر 


عه علماء الالمان elt)‏ عملهم فى مدينة الوركاء فى 
تلك القاعة وعدوه gles‏ | ديما من صناعة الفخار 
Lees‏ ال ومن فار هديد dub)‏ 
اكه مدل ت فشا الما افا etch gd‏ © 
وهذا الفخار له نقوش خاصة واشكال معنة يختلف 
عن one‏ من فخار ما فل التاریخ وهو بهذا Og‏ 
lol | ety Ac acl.‏ سنق pee‏ الضسة فى 
جنوبی العراق (اللوح - >\( + 

ولم يكن الفخار المظهر الوحبد المكشوف 
لهذه الجضارة المحديدة فقد عثرنا فىالطقة السادسة 
N ET‏ ا 
Sats‏ جدراله Abe ys ph‏ من الداخل بملاط 
طين + وهذا البناء مربع الشكل (اللوح - ۸) ذرعه 
SW‏ أمتار ونصف فى مثلهاء وزواياه فى الاتحاهات 
الاربعة aut II‏ وبابه فى الضلع Ay goed)‏ الشرفة 
alleen eset‏ و وھ peat‏ الد 
(الاوح - ۰)٩‏ وکان فی bls‏ دعامتان لصق الاين 
Slut‏ الشرفى godly‏ ی pall‏ بی اما Magia‏ 
Wed‏ المسافة Logie‏ لغرض aR‏ 996 ضبقت 
فتحة CUI‏ فما «ae‏ وكان اصق الجانب الشمالى 
a E NT‏ 
المذبح » وكان فى وسط الناء د كة أخرى قد تكون 
gel all dese‏ اذ کان بط بها رماد Cul 9 blag‏ 
Ag oe‏ 6 ووجدت الحدران ASW‏ بارتفاع نحو 
نصف oe‏ 

ان هذا النناء لا بعرف الغرض من تشسده الا 
انه پسترجح ان کان معدا طا ¥ اوا لكين 
فهو ante Vol‏ فى sole‏ المحابد المقدسة »> ولانبا 


os jaoul عن‎ pa وقد‎ « yl Seall eo poi. 
و‎ AS apne okay re المد الحسادى‎ 
al 


ولم تحد فى الطقتين الثانبة AJ y ote‏ 
ope‏ ا ا فن ee‏ ان المشدين 
رهما كانا poe‏ اجزائهما واقعين تحت الزفورة 
Cob‏ حفرة المعابد ٠‏ اما فى الطقة الرابعه عشرة 
فقد وجدت مصطة من اللبن يظن انها لبناء لم يتم 


an 
<2 ىده‎ 


وكانت البناية المكشوفة فى الطقة الخامسة 
pte‏ 5 غريبة الشكلفهى مستطبلة حيط بها ا لجحدران 
من este‏ الاربعة ولها باب فى الجانب الجنوبى 
الغربى وزواياها فى الاتجاهات الاربعة الرئسسة ٠‏ 
وكان فى داخلها لصق الحدران قواطع قد BK‏ 
all‏ ج مها اند US) + Citgo!‏ غو الحال فى 
الناء المكشوف فى الطقةالسابعة عشرة فى ته كوره) 
و UIT s ALI‏ الصطة الكشفة في الطقة 
الرابعة Oi ante 3 pte‏ بابن غريب بختلف عن لبن 
a‏ الاخرى المستظهرة فى اريدو 6 فهو طويل 
جد الطول عرضه بقدر سمکهء وتتکرر فی سطحه 
بصمتا الابهامين وهو شبه باللين المكشوف فى 
U ace‏ 

ا ea cy AL‏ فى حارة المجابد 
أخذ الفخار ET‏ کک ن لجاب یاد OW‏ 
مز be‏ من فخار « قلعة الحاح محمد » الذى كشف 


tel! Fouilles De Sialk a1, (0)‏ الاول 
ct!‏ — \\ )2( 


اردور 


VAs 


has elas fale Mela inl tte E 


عرضها عن MMI‏ أمتار والنصف متر ٠‏ فهو بهذا 
ae‏ ابا معاد المكشوف فى A Athi‏ عفر قى 
gt 5 25 Sas‏ اده دا اماد ا٠‏ 
as‏ ان ا ا کک م ا ON‏ 
القسم الاعظم منه واقعا تحت الزفورة Lng?‏ 
alt‏ إلى خارج BEM 5 ja‏ وجك ا رعاعن 
موو ج ا ل Waste cs"‏ 
laa‏ الى ما نقتا oc‏ 

WH La ot Sa‏ التاسع وال 
والحادى pte‏ كانت متقاربة فى مخططاتها + فكل 
ele N SEE E a dG ky.‏ 
دک البح ويلاصقها فى AL)‏ المنقة غرفتان فصل 
سنهما محاز يؤدى الى داخل المعند > وف GH!‏ 
الغرفتين فدمة للقرابين تحطها وتكسوها بقايا 
القرابين doy elt‏ © ولكل من هذه المعايد SY‏ 
ممر خلفى ممتد وراء د AS‏ المذبح ٠‏ وکل ols ee‏ 
على مصطبة وكانت مصطة المد التاسع ذات 
LH Ao pee tently‏ ولم نعثر على درج GR‏ 
الى ode‏ اما all‏ الحادى عشر (VC MI)‏ فقد 
کان برتقی الى سطح مصطته بمنحدر عرضه نحو 
مر اواج د جر وی جه و ی 
ges allan Vi ol‏ ااع E‏ 
الحدين العاشر والحادى عشر ذات دورين 6 ففى 
الدور الثانى اصبحت المصطبة اوسع مما كانت عله 
وذلك بناء جدران من Cpl‏ وملىء الفراغات 
الحاصلة بينها بالرمال والانربة الى لم تخل من 


aiwJl Smithsonian Report ~ >=!» () 
0(٤ اللو‎ ۹ 


الملاصق للمذبح شبه بابين Oh ye‏ مقام النافدتين 
ge cK‏ فى wall‏ السابع عند النهاية الشمالة 
dela 25 2h‏ الله + وو عل اا ا 
هذين obit Ul‏ ک ایل Coe‏ اليكل الهم ول 
وجسم على Ap‏ نصف كرة (اللوح - ۷) ووجدت 
اال هدا UY‏ ر or Sar‏ کر ال Shalt‏ 
ا 0 ا 
bles sbVildiue‏ ا ما و کان Wie‏ 
aso) fe atige ote SLY‏ دينك Cul‏ 
المخلقين فير جح cheat OMIL GS as ii Oia‏ 
Cp gah 2 2 ep‏ خاضه: ۰ 

oan at See GC ET 
ote + lee 8 Al مدب‎ yoy فی شکله‎ 
مدوونة فى ارضية المعد بالقرب من المذبح ولعلها‎ 
اة الما ¢ دات ان فى الطقوس‎ E 
والمعتقدات كشأن القرن المصنوع من الفخار. المزين‎ 
٠ بأصاغ » الذى عثرنا عليه بين انقاض المعبد التاسع‎ 
بواسطة‎ eal! مصطبة هذا‎ Me yal وقد تمكنا من ان‎ 
٠ امتدادها وشكلها‎ acs نفق الا اننا لم‎ 

Ll ow‏ السادس والسابع والثامن على 
طراز واحد من الريازة بوجه التقريب » اما abl‏ 
التاسع (اللوح - )١‏ وهو شببه gaa‏ العاشر 
والحادى عشر المكشوفة بقاياهما تحته › اختلف 
اختلافا كيرا عن المعابد السالفة الوصف © فحدرانه 
GS Gp lie ys tis‏ کا قوی عل ل 
ele )۱(‏ 


Bullitin of American Oriental Society 
ال ال‎ Vat dd 


۳۷۹ 


سین لويد NBS‏ سفر 


التى تمخر نهر دجلة فى الوفت الحاضر Mags‏ 
الاثر - على ما نظن - أقدم نموذج معروف لقارب 
BOE‏ 

وقد فتحنا فی خلال Get‏ فی اریذو ما پناهز 
CR AE‏ 
التجريبية ونظن انها تحتوى على ما لا يقل عن ll‏ 
قر » كانت جسعها فى AR‘‏ واحدة » وكان معظمها 
Ald Le‏ بصورة منفردة يرز غطاؤه فلسلا عن 
مسنوى الارض ويسهل على اهل الميت تمييز قبرهم» 
الك دفن مت اخر ent NS Os‏ 
الحاجة الى ذلك ٠‏ وود استعملت المقرة لزمن لس 
pull‏ الا أن pee‏ قبورها من أواخر عصر العيد ء 
التنقيب عن الابيد 

LI USS‏ کنا ye‏ فى حارة المعايد 
وجود معابد اخرى أقدم زمنا من all‏ السابع 
الكشوف فى العام الماضى © واقعة تحت ASME‏ + 
oil 3 Al ell 1 5l‏ اکت فی eke wine‏ 
۷ ثم رفعنا جدران aall‏ السابع ونقنا تحتها 
فكشفنا عن معبد جديد هو المعبد الثامن (اللوح = CV‏ 
ae‏ جد الشبه بما خلفه من المحابد 6 فقد كانت 
جدرانه بخن جدران امعد السابع Wass‏ :کان 
ا ان کر NaS‏ که 
كان واقعا تحت الزقورة فلم SS‏ من‌التنقيب عنه ٠‏ 
bl‏ الحزء المستظهر منه فقد كانت فه dol‏ جديدة 
لم تشاهد فى المعابد eg FW‏ ففى ظهر الجدار 


col (S)‏ کتاب جایلد 
ص What Happenned in History Vo‏ 
MSs‏ 
اللوح ~ Smithsonian Report (\) o‏ 


بحاشية واحدة أو اكثر من خرز ناعم ٠‏ ففى احدى 
el‏ كانت النهاية السفلى لباس مزينة بحاشية 
عريضة من خرزات سود وبض منضدة بشكل 
flay‏ ء وجدت عند Gael GS II‏ منهما بقلل ٠‏ 
وفى جت أخرى كانت Lob‏ عند الخاصرة فى 
موضع النطاق + ويبدو أن الرداء كان يكسو القسم 
الاسفل من الجسم فقط ٠‏ 

35 الل ف Abel fe Ol Lar Y 3 ill‏ 
بعض gall‏ عظام حوانات ففکرنا فی انها كانت 
بقايا لحوم زود بها المت الا انه قل الانتهاء من 
التنقيب عترنا فى احد opi‏ على هيكل عظمى لكلب 
ا وو ع عل جه ی 
وقد ترك القر بلا غطاء o‏ ووجدنا فی فر ere OF‏ 
ci ge oul‏ مع صاحيهما ۰ 

ومن SLAY‏ الغرية المكشوفة فى هذه المقرة 
oli‏ لهما Lest‏ خاصة أحدهما صورة من الطين 
co gt‏ من النوع الألوف المعروف ب « ذى وجه 
الضب » الذى اكتشف ob gd pull‏ وولى نماذج 
منه فى الطقات الواقعة تحت المقرة ASIN‏ فى 
to Ps tee‏ ار یلاغ دمی 
أور بأن الجسم منه لرجل لا لامرأة ولذا فلا يصح 
درجه فى صور الطين المعروفة ب « الام ٠ » AV‏ 
أما SW‏ الثانى فهو نموذج من الفخار لقارب شراعى 
sll)‏ ح-ه)فی‌وسطه قاعدةللصار 94 3 جوا ەثقوب 
Je J‏ الات de‏ ولت عارضة القارب زوق كلمن 


مقدمتهومۇ خر تهعقفة LS‏ هیال مالف السفن‌الشراعة ˆ 


aslas QP‏ تلك الد 8 کان الس وول 
The Development of Sumerian Art‏ 


٠ ١  حوللا‎ 


\» و 


خارج جوانب الصندوق فيؤلف Ss‏ صغيرة تبرز 
عن Cla‏ الارض ء٠‏ 

وكان امتداد الصناديق فى اتحاه واحد »> 
وضعت الثة فى قرارها علىالظهر وجعلت الرجلان 
cartes‏ ل و 
فى الجهة الشمالبة الغربة ٠‏ ومن الامور الغريبة 
Ab goal‏ ف yl spall ode‏ حص الت ادو CIT‏ 
E E‏ القر الواحد 
كان Lake‏ لعائلة واحدة فلما مات الزوج او 
الزوجة فتح الصندوق At‏ ودفن بجوار زوجه ٠‏ 
ولا لم يتسع الصندوق لشخصين ازيحت عظام المت 
الاول جانا وكذلك الاوانى التى زود بها + ودفن 
الطفل أحانا alge‏ والديه ووجد فى بعض القبور 
Vg‏ فى حقرة فى غطاء الصندوق ٠‏ 

اما الا ot‏ التى زود بها Cl‏ فقوامها OST‏ من 
الفخار ذات أشكال معروفة ومن صناعة Rane‏ هى 
صناعة عصر اليد + كانت توضع فى الغالب عند 
قدمى الميت٠وأهم‏ تلك الاوانى وأكثرها شيوعا طق 
واسع (اللوح - ۲ » والشكل 0 فى اللوح - )٣‏ 
وکوب جرسی SS‏ (الشکل ١‏ فی (Pcl‏ 
يوضع داخل الطبق وتكون فوهته الى الاسفل 
الغا وواد او اک ONS‏ 
۳ و ٠۳‏ فى OSS (WCW‏ مزينة أو Ae‏ 
من النقوش ٠‏ 

وبصورة عامة لم تدفن مع cull‏ الحلى والاشاء 
الشخصة الاخرى WS‏ لات والاسلحة الإ اتا 
شاهدنا على بعض الجثث آثار Lad‏ مزركشة 


= 


aw 


VA 


ورعم صعوبة ceed!‏ بين تلك الشكة ك 
GY‏ فقد كفنا عن ok date gle‏ من احص 
مما هو مألوف فى عصر الوركاء + olny‏ طوله 
oul‏ مترا وعرضه اة ا 


مقبرة من عصر العبيد 

لم نتوفق فى Lee‏ داخل المدينة للكشف عن 
Al‏ من ‌الازمنة التاريخة فوجهنا همنا صوب‌السهل 
doll‏ بالمدزة cole‏ سورها GS WE‏ 
de pe‏ عديدة فى أماكن مختلفة وعثرنا فى احدها 
وهو الخندق الواقع الى الجنوب من المدينة على عدد 
من og dN‏ » فوسعنا RS‏ فى تلك البقعة اطراف 
ذلك الخندق وأذا بنا نكشف عن مقرة واسعة تعد 
هى والمعابد ال ا ا هم ما AEST‏ من 
عملبات a‏ فى الموسم الثانى 6 وفد Gams‏ 
Sal‏ مزودين باّنبة من الفخار شبيهة My‏ التى 
lle Ute‏ فى المعبدين السادس والسابع » فالمقبرة 
تضم رفات اولك الذين شيدوا المعبدين ITA‏ 
ویکون زمنها slop‏ عصر العسد © وكانت‌القور 
على الرمل الخالص فى طبقة من النقض سمكها 
حوالى المتر الواحد وآثارها أقدم زمنا من Mid‏ 
الموتى » فنظن ان المقرة كانت عند حافة المستوطن 
القديم لا داخله + 

by‏ الفا دزی ملل شد بال 
(اللوح - Oy‏ ملىء بالاتربةوالرمال بعد وضع tbl‏ 
فی قراره وختمه بغطاء من Gl‏ ذاته يمتد Plat‏ الى 


تراجع الالواح فى الترحمة الانكليزية للمقال 
فى هذا العدد + 


(\) 


W۷ 


oe‏ لويد Nea‏ سفر 


dese Y oul‏ ان رکون فی ای مکان من الدیة 


الا المرتفع sacl‏ الزفورة عله ٠‏ 
I‏ 5995 

ان )25995 ی iE, coll pel‏ بتشسدها اورغو 
NEN page ene al‏ قد تا کل معفلم 
اجزائها سسسب الرياح والامطار + Ol pe‏ القسم 
الاعظم من الطقة السفلى منها لا زال ale Lie‏ 
Yel gl as‏ فى الجانب الجنوبى الشرقى للصرح > 
وسلالم الدرج ao ght‏ الى الطابق bebe SL‏ 
الحوانب الاخرى ققد اندثرت ولم G2‏ إلا معالمها + 


ow باللىن و‎ Vata جزءا من الزفورة‎ babes 
CANS من أواخر عصور ما‎ UL LG عن‎ aoe 
انفافا وحفائر متصل‎ bres الا اننا اينما اتتحهنا‎ 
إن أحد الملوك القدماء‎ ae عض > ومين لنا‎ ee 
من الذين رمموا الصرح المدرح فى أريدو قد حفر‎ 
ار اة الى‎ Vy الكو اة‎ Wb GUY! 
قاعات احد معابد ما فل‌التاریخ 6 ویغلب‎ oy کانت‎ 
© SA Lt الاوك‎ Aah! کان‎ as على الظن‎ 
والحغائر‎ GV ملا‎ any OWI وبعد ان نال ذلك‎ 
“Sa الو المتساوطلهة من زفورة بورسن‎ pak 
فی‎ Lol sit iP) الاحجزاء‎ o> متراصا لتقوی على‎ 
قد‎ BW الزقورة القدية » وقد تأكدنا من أن تلك‎ 
بعد زمن العاهل السومرى بورسن اذ ان‎ ce 
فى الانفاق وجدنا حطام أجره المتساقط من زفورته‎ 
به قطع القير المستعملة كملاط بين صغوف‎ diel 
الا اننا لا نعلم اكثر من ذلك عن الزمن‎ ٠ الاجر‎ 
٠ حفرت الانفاق وسرفت الكنوز‎ As owl 


fe MIL ses‏ اقاضه:٤‏ وقد VadS‏ فی 


ا اول يل gt RN ge LT‏ ميد خر 


in hice] قابا‎ Madly ا الاد‎ ye Laj ol 
ان ارضة غرفه‎ 49 Lae V9 >» ge بالمعد‎ olin ns 
كانت أعلى من فستىوى السهل المحاور للمدينة بنحو‎ 
توفع وجود‎ Ube خمسة عشر مترا » الامر الذى‎ 
اها من ارد افده مشا‎ 9 co dT alee 
Uh من المعسد السابع + وكان البحث عن تلك المعابد‎ 
Lee الحفر وأهم موضوع فى‎ GLEN هادف من‎ 
E 
كورة‎ A واستظهر نا ف ‌الموسم الاول غير المعابد‎ 
red #عواذ الى أعصر الور كاء» بعضها من‎ La 
أواخزة‎ ce o> VI الع‎ peal US ب‎ aM 
bl وهو « المد الأول » المشسدة جدرانه‎ 
والجص والمزينة واجهته بمخاريط الفسىفساء من‎ 
WE ge A ء وخاولاان‎ SM ee VI 
a yall نعود الى‎ c Wye ll ee ular ne oo Sl 
Het بين عصر المد وزمن‎ a ااطوبلة من‎ 
اننا لم نوفق فى مسعانا » اذ ان الملوك‎ Vic الزقورة‎ 
ا‎ ee 
الثالثة قد هدموا ما كان قائما من الحدران فى زمنهم‎ 
wees! وساووا بانقاضها سطح المدينة فهبأوه لاقامة‎ 
ا ا ال ور واعاطوا اديه سور من‎ 
:ان‎ gal فی میا لشب فی‎ QE ااا‎ 
عن مان من العصور التاريخة ومن‎ dou] ats 
إن‎ MIS 5 6 BY اختراع ان ال اى‎ Bs! 


“os SAN a الأول« الا‎ canal fc etl تسل‎ 


y1‏ انه تسين ce LI‏ دراسهة JY_b\‏ اریدو ان تلك 


aad AP oh, ae‏ الا تار الہ ع ا 
في ار :دو 


VASA — 1۹٤۷ ght + oll 


للموسم "oe ¢ lll‏ ما ESN‏ فی 354 اك odds‏ 
المدينة كانت فى افدم العصور وهو عصر اليد 
مستو Ub‏ سحا مترامی الاطراف اوسع lee‏ 


at) فل التاريخ‎ le عص ور‎ as All ale کا‎ 


a 


he‏ ت 


ae 


لعصر Ans!)‏ وفی الازملة Ase stl!‏ < 
So 6 tats 441 y909 HLM he ae‏ 
ULE‏ ان ee‏ 
ae he Ans‏ من معد واحد » os 0 Bee‏ 
سنائه.» يحج الله الناس من مختلف المدن » إكسب 
اربدو مر كزها الدينى المرموق وجعلها تقوى على 
اانا وو ف للف رغم انها امست فی Slim‏ 
من‌الارض وسط رباحساوبة ile‏ تهب علبها برمالها 
من کل جانب ۰ 
وقد تمكنا فعلا فى الموسم الاول من ان AAS‏ 
عن احد تلك المعابد الشهيرة وهو المعسد السادس 
ere O AUS‏ 
cM ty, sy GLY ptt‏ 
lal ams‏ مىعثرة على !124 6 49 Sy Case‏ 
ال ae‏ هدا val!‏ عند الزاوية As yo‏ 
9 35 الشاخصة بقاياها فى المدينة والتى Load‏ 
لوك cy pe gall‏ م لاا ور ell 8 SIN‏ 


د 


eS Cay -‏ سل sul‏ + وقد دعى all‏ السادس 


تظرا لوجود معالم خمسة معابد أخرى أحدث زمنا 


ee 

ge) Be oll Luts bball St 
كانت مثار‎ ۱۹٤۷-۱۹٤٩ فی الموسم آلاول عام‎ 
E N N UV & poe olical 
Albee فرر‎ cam العام الد كور اجى الاصل‎ ep oe 
بعنابته‎ Ob ed! العمل تابه وشمل‎ GL 
ال ا ا ووو هی‎ 
بدأت بالعمل فى الاسنوع الزابع من شهر تشرين‎ 
Av فى تلك المد‎ Wills واستمرت‎ ۹٤۷ الثانى عام‎ 
NEE ee 
وعد 9( عله الد و‎ jd ادوا‎ 
اكرم شكرى وعزالدين‎ Analy Gu محمود‎ 
كما ان‎ ٠ الصندوق وغيرهم من موظفى المديرية‎ 
ooh) امشاور الفنى المستر سستن لويد كان يزور‎ 
سیر العمل ویسدی با رائه‎ aids Sly ye on 
ا‎ Pave Dib 495 ¢ حوں الحفر و‎ 
E E 
AAJ Je Vl وجودهم 5 العراق 2 ی خلال‎ 
IT فشاهدوا الا تار اا‎ 
وقبل أن نصف فى مقالنا هذا النتائج الخطيرة‎ 
والا ثار الفريدة التى استخر جناها فى الموسمالثانى»‎ 
SS 
هذا الموفع التى توصلا الها من دراستنا له فى‎ 
اا‎ 


(VY 


¥Vo is x Pal | 0 


۸ - مجلة لغة العرب ج ۳ ص ٤۰١‏ للاستاذ كاظم على عونى (تنفذ فى ولاية أبيه وقد أعلن 
الدجيلى ٠‏ استقلاله فی رواندوز وتوابعها ثم od‏ ممالك 
Uses‏ المشرق السنۀ )0( ص BUS 00 ٤٩‏ و کون له ملکا طائلا) ۰ 
و۱۷۸ ۱۸۲ تاریخ الدولة US!‏ العثمانية 
مد ١‏ _ سالنامة الموصل لسنة ANNA‏ ص ٤٠١‏ 
لجسن توفيق ٠‏ 


14 ا دو ge‏ ارح المراق المدیت ص۲۲۷ 


کان له نحو من ثمانين قطعة من تلك 
الى لونكرك وترجمة الاستاذ جعفر a a E ENE, ٠ DLL)‏ من 


المدافع وقد قام بأعمال جليلة مدة ولايته) ٠‏ 
۲ خلاصة تاریخ الکرد وکردستان ص ۲٤۲‏ (والقنطار یساری (YA)‏ حقة استانة 
Sit‏ محمد دک وتر حمة الاأستادذ doe‏ أو )+1( (Ll fob ST‏ .۰ 


gala “VE‏ والكاحل 


۷ _ المقتطفججلده: ص۷1٤‏ (منهامدفعفىمدينة , ج ١ص VAY‏ والمقتطف مجلد £0 ص EVV‏ 
(غنت) (Ghent)‏ فی بلجیکا ۰ (منها مدفع فى UGS‏ الاسلحة فى مدينة 
بولوتش فى انكلترا وهو الى محمد الفاتح 
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۰ ۱۸۰١ ص‎ ١ تاربخ التمدن لجرجی زیدان ج‎ 1 By. J. Collyer Adam. 
OAV نفس المصدر والقتطف مجلد £0 ص‎ _ ١ oh 
oo وتاریخ ا ا وناد ور ال‎ Sol) البنادق فقد اشتهرت منها‎ LI 
٠ الدمشقية منها ما يبك وأشدها قوة والعرادات‎ 
ما عملت من شرائط الحديد فتلف‎ ines 
dts الاحاطة فى وصف ما قام به‎ OLS ١ ۲ هذه الشرائط على محور صلب بشكل لولبى‎ 
£0 فيحمى عليها بالنار وتلصق مع بعضها غر ناطة اسماعيل بن فرج والمقتطف مجلد‎ 
` 9۸٩ بالطرق ثم يوضع عليها طبقة أخرى فأخرى ص‎ 


حتى يتم عملها حسب السمك المطلوب واذا 
أريد زخرفتها بالذهب أو الفضة ees‏ 
ute‏ تلك الادة بالاشكال المطلوبة وتطرق 
وهى لا تزال dul‏ فتدخل SGN‏ جسم 
لار geal edt‏ )0( 


٠ ۷٥۲ dis حوادث‎ bi تاریخ مصر لابن‎ — NF 


(الاشرف ناصر Cpl‏ شعبان بن حسن وهو 
من المماليك البحريين) ٠‏ 
وذكر السيد عزيز بطرس الخبير 
OE E NL‏ 
لقتل وف تف ر ند ردم 1 ن 
(V1) =e (VO)‏ م sul‏ ل زناد القدح ۷ المقفتطف ٤5 thee‏ ص £V0‏ + 
والقلابة وفى سنة (VIN)‏ ه= )£ (VAN‏ م Gross .Criminal. jrvestigation‏ 
ظهر الكبسول أما المدك فقد وجد بين P. 280 By J. Collyer. Adam, die‏ 
Pelicen BOS El Wes ion Read OMY De ye a)‏ 
وكانت الق dita‏ دل لان LF‏ 
p. 71 plate 1(B) 8 :‏ 
استعملوا الفرود اليدوية ثم المزدوجة لحفتهاء ed‏ 
The oldest Gun, 1325 (From De officeils E‏ 
Regum by Walter millemete in the Library :‏ 
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Aloe thrill) _ -£‏ £0 ص pas abs COAX‏ لابن 
یاس ج VS VAN aN‏ وکنوز الذهب فى 
تاريخ حلب لابى ذرسبط بن العجمى ٠‏ 
eee‏ د الوب ال 
الشيخ محمد Seer‏ عطار VSN Y BD‏ = من 
رفم (AY)‏ مع عجلة 
جلى من Spe‏ 


۳ طول المسند وارتفاع Qt all‏ 


مدافع حديثة من المرب العامة الاو 


٠١ ۲۲ VAL OANA‏ مع عجلةللسحب من 
ال 

٦ ٩/٩ ۱۲۹ ۰‏ مع dine‏ للسحب من 
EN‏ 


yaw‏ طول Comal‏ وفطر العجله VA‏ سم 
VAR ٤‏ ۲ 4 مدفع ترکیغلىمقدمته 


Ao | S‏ محمد اشا العلمدار 


وفى LS ell‏ كبيرة من HEH‏ المدافع 
المحجرية والمديدية على اختلاف أحجامها الحظ 
التصاويز ١(‏ و و۷ و) * 
أواخر القرن GE‏ عشر الميلادى نشر فى 
مجلة المشرق المجلد ۵ ص ٠ ٠۷۸و ٤٩‏ 
٦‏ تاریخ nee‏ لابن اياس ج ا 
مجلد ٤٥‏ ص EVV‏ (يوجد من هذه PLA‏ 


TSN) glee! فتى متحف الاسلحة) الحظ‎ . 
O INE 


(VN) nga!‏ مدفع‌الوز؛ 
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Journal of a steam - trip of the North 


of Baghdad 
By Lieut. Jsmes Felix -Jones 
OD Cp ganas) Sal} 
ا هذه دراستی وللدکتور مصطفی جواد دراسۀ‎ 
CV) geet) شا فىمجلة لغة العرب الحظ‎ ts 
oN pea 


الثالث aS‏ مدقم محمد Che‏ الرواندوزی 


تصوير GL (Vy)‏ المدافع فى باب الوسطانى 


النقشسندى ۲۷1 
رقم (VE)‏ مدفع‌ضخم وقصیرطوله (۱۸۲)سم 
وفطر فوهته (VO)‏ سم ومطر المرمی (NN)‏ سم Jae‏ 
عند ge‏ خر ته رفع عند المقدمة ل ale sali‏ قا 
للك فف op Ops‏ لمدافع القديمة التى يوضع 
الال gat‏ وغل بكرن هذا ات مدع هن مداع 
البحديد فى المحموعة 


أبعاد مدافع td‏ بد العاقة حسب أرقامها 


a‏ ات 

| iE} © Ie 

RR AALS ae 

A YE Aoo ¥۸ 

۸ GT CE A 

\e YZ \oe VA 

۰ + \60* ۷° 

aE 

NEE OY OE 

e Ne VY 

۸ - - مدفون خول‌طوب gl‏ خزامة 
مدافع من أماكن هختافة 

A OR AR 

Ay FY Wey ya 

۹ VAS E ae 

A ‘NA ۱۱۸ 4° 


it)‏ صت ر 


عله ومثقون لدخول حديدة تكون المحور SIG IW‏ 
وهی مؤخرته فى كرة مستطبلة مثقوبة للسحب 
وفوقها عروة eat‏ بنها وجسم المدفع بشكل قرضة 
لاحب Je dla Wadley Len)‏ مشه 
والوسط ومۇخرته bec leis SW ates‏ عند 
مؤخرته ودفيق اى رصع المقدمه وعلى مؤخرته تاج 
بسيط عليه JR Cle‏ اشارة pall‏ داخل cat‏ 
وفى جهتى التاج حروف وأرقام انكليزية (18) فى 
جهة وفى PI) oF‏ ) وتحت اتاج( CP‏ 
وتحته رقم )1806( ey‏ يدل على السنة ويوادق 
)۱۲۲١(‏ الهجرية sty‏ الرقم (1000) ٠‏ 


طوله (VE)‏ سم ومح طه عند A> he‏ 
)۱١١(‏ سم وقطر فمه (VA)‏ سم وفطر المرمى 
(V0)‏ سم * 


رقم (YAY)‏ مدفع حدید phe‏ مغروزتی‌الارض 
کرب a w 5b‏ خزامه عند ge‏ > 4 الارفام‌اللاتشه 
(I-V-XIFV-V)‏ 

رقم (VEN)‏ مدفع كير الحجم عله أدبعة 
المؤخرة (Ve)‏ سم وعند المقدمة (Ad)‏ سم وقطر 
فوهته (WH)‏ سم وقطر المرمی (۱۲) سم ۰ 


: ao VW 


رقم (WAY)‏ مدفع صغیر طوله (Ve)‏ سم وفطر 
فوهته (V0)‏ سم وقطر المرمی (/4) سم وتنتهی 
مؤخرته بما يشبه الكرة وعليها Aes‏ للسحب ٠‏ 
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نصو 


یر (A)‏ مدع 


Us Loe 


\ 


LS 


A) api‏ 1( الکنا 


به 


على مدع حا 


فظ على 


با 


۳۹۹ 


والثالث رفم (WYO)‏ مدفع من النحاس الاصفر 
lll ao‏ المرقم (YH)‏ فی النصوص والقاسات 
تماما ولا حاجة لاعادتها جلب من Ail!‏ ه 
مدع احنْبى دغر 
رفم (۳۰۲) وتار Ade‏ سنه(۱۸۱۷)م = (۱۲۴۳۳)ھ 
مدفع ed ee ee‏ 
الاصفر Andy‏ مدع السلطان عدااحد الصغير رفم 
)94( و يمحل الطغراء فطعة بحاس Ay gc‏ اکل 
ون co gh!‏ وارتفاعه (ه/ ۰ \( سم وعلى ارتغاع 
و جر وع 
ك ا os‏ الحروف الاتة 
(BB EER IF OOS)‏ 
وينتهى بمؤخره كالكرة المغاطحة وله عحلة جميلة 
الشكل مغلفة بالحديد حالتها sre‏ جدا داخله 
محزوق بسته خطوط ٠‏ 
Bi a O‏ 
(EN)‏ وعند مؤخرته (Ott)‏ وقطر فمه(۱۹) سم 
ووطر المرمى (۸/٥)‏ سم وفطر (AS) Aloe‏ سم 
وطول المسحب (VAM)‏ سم الحظ التصوير ٠ VY)‏ 


مدافع البصرة 
فی متعحف الاسلحه احدی وعشرین مدفعا من 
الحديد محردة من الكتابات والزخارف عدا لاه 
منها سنصفها فى محلها ومن هذه المحموعة AW‏ 
مدافع على عجلاتها Gm‏ الصنع ربما تعود للحرب 
العامة الاولى على بعضها أرقام وبعض الكلمات ٠‏ 
مداقع البصرة 
رقم (۲۷۲) مدفع‌من‌الدید غریب‌الشکلومن 
القطعالوسط و لە ساعد واحدتحت‌بطله‌یر تکز 


ali‏ النقشسندى 


طغراء باسم (السلطلان عدالمحيد خان بن السلطان 
محمود خان) يحتضنها غصنان وووق الطغراء غصن 
صغير وزهرة با محل الذى توضع به كلمة غازى 
dale‏ على مقدمته هدف ذو نطلاق عند المؤّخرة 
والمكوى اسطوانة ارتفاعها (Vor0)‏ سم وبارتفاع 
(A)‏ منھا > ge‏ متخالفین تھی بمقض مسندیر 
ماطح وهو محزوق من الداخل ALi,‏ خطوط 
طوله )۱١۲(‏ سم ومحبط جسمه عند الفوهة 
(۳) سم وعند مژخرته (AY)‏ سم Aad dy‏ 
(VA)‏ سم ووطر المرمی (VY)‏ سم تحمله عربه جمیله 
الشكل KL‏ وقطر العجلة (Ar)‏ سم وطول 
مسحب )۱۸۲/١(‏ سم الحظ التصوير ٠ (VY)‏ 


ls‏ رفم )۳( مدقم من النحاس الاصفر 
متوسط الحجم جيل الشكل عليه أربعة نطاقات 
fos‏ مقدمته هدف وعند مؤخرته طغراء pl‏ 
(السلطان sole‏ خان بن السلطان محمود خان) 
بحتضنها غصنان وفوق الطغراء غصن صغير وزهرة 
باللحل الى توضع كلمة غازى عادة وتنتصب على 
منتصفه قضتان وینتهی عند مؤخر ته بمقبض کروی 
الشكل مفلاطح قد جلب هذا المدفع من البصرة 
وقد وضع على عحلة ضخمة Ane‏ الصلع ٠‏ 

طوله (VA)‏ سم ومحبط جسمه عند Ap gill‏ 
(0A)‏ سم وعند الوسط (VA)‏ سم وعند SP‏ 
(AY)‏ سم وفطر فوهته (۲۲) وفطر المرمی (NN)‏ سم 
وفطر العجلة )٠۲١(‏ سم وطول المسحب (۱۹۹) سم 
الحظ التصوير ٠ (VY)‏ 


Se‏ والكاخل 


ae 


i 
الطغراء العثماىه على‎ 
© ن السلطان محمو د خان)‎ : 


رجب فنطلار +0 سنه ۱۲۵۹ جاب VE‏ 
مؤخرته باسم ا 


عدا لمحد خان 

gb‏ !4 (۳۲۳) سہ ومحط جسمه عند الفوهة 
Ed oe (V0)‏ ا و 
)۱٤٩(‏ سم ST)‏ میحبط له (VAY)‏ سم قطر فوهته 
)£0( سم وفطر اأرمى (VV)‏ سم وعلى A yall‏ 
الهدف الحظ التصويرين (NVI VN)‏ © 

مدفع السلطان محمود خان الثانى 
دن السسسلطان عبدالميد 

— ۱۷۸٤( = ھ‎ )۱۲۵٥۵ — ۱۱۹۹( سنه‎ Vibe 
« (AFA 

مدع رقم (WYA)‏ من النحاس الاصفر متوسط 
اللححم فرب مؤخرته طغراء باسم السلطان محمود 
بن السلطان atlas‏ خان وفوق الطغراء كلمة 
غازی ب حتضن‌الطغراء غصنان مکللان بالازهار وقد 
شوه جسمه بحر وف AY‏ لاسماء بعض جنود 
ACY‏ مزين بأربعة نطاقاتينتهى AR‏ تشه القلب 

(WN) 4 gb‏ سم bows‏ جسمه عند المقدمه 
(EA)‏ وعند الوسط (Vo)‏ سم وعند مؤخرته 
(۸۰) سم وفطر دمه (۲۰)سم وفطر (A) cot tt‏ 

ada‏ السلطان عبدالمجيد خان 
بن السلطان محمود خان 

 ۱۸۳۹( = ھ‎ )۱۲۷۷ — \Y¥00) سنه‎ Cabs’ 
مداقع‎ AW وهی‎ (VANS 

الأول مدع رقم )21( من النحاس الاصغر 
من القطع الصغير جميل الشكل وقرب مؤخرته 


(\<٤ اک‎ as ates المهمة‎ ۱۱ ul MM cy ges 
JR SAG) gr eS eee 0 درا‎ 
AS yy اللو‎ | ales 
ال‎ 
ا‎ 


A> hs اسات‎ ay الفوهة وهی‎ 2 


((نصر من al‏ 
E eee‏ 
aS‏ أوله pai 9 cs‏ تله مود 
طوبی ایجاد 


32 فربب) 


cos Gi a‏ اوزره 
ee‏ 
بو gel‏ عاضر دل jo ove‏ 
شرار فشان أولوب طوبیمجدد 
(عمل رجب فنطار ۰ه dm‏ ۱۲۵۹ جلب (VE‏ 
الکاات عل deny‏ ھی ee‏ امات فی اة 
A‏ 
(نصر من الله وفتح فریب) 
ee‏ ا 
bl ool‏ وجوده GS‏ بو طوب 
کله لری 
جون ثريا oul‏ طلوع وغروب 
برقی خاطف کی که غالب أولوب 
gu HS VERAE‏ ی ارب 
روح Sl shan ar‏ 


cps Sy gb حه‎ 


Seen 5 oe 
RAL اول محمد مشر‎ 
وحروب‎ Ley cil al که‎ 
nh بو‎ pris 4 


المدافع والكاحل 


ww 


PISS خن‎ Je آل‎ eee هلال‎ US SII 
aa L gluse cyclts و من‎ SED) We 
وينتهى بكرة مخروطية‎ (Vo) فى منتصغفه رقم‎ 
صخر‎ Stas ا تشه القلب وى داخل‎ 
Peas روغلا ا‎ 
(a1 (ما شاء‎ 
(ne (نصر من الله وفتح‎ 
(cL لمنصور محمد‎ pal dole) 
(95 9 و‎ Spgs G pos) 
ار‎ ee ك‎ ٠ oy) 
)۱۲٤١ (عمل رجب سنه‎ 
403 سم وفلر‎ (Yoo) وطو له‎ able oe وره‎ 
سم الحظ‎ (V/s وقطن‎ (1) 
ry (\ +) pel 
مدفع الوزير اينجه(٠٠) محمد باشا العلمدار‎ 
تول الموصل سة‎ Li fi بن أحمد‎ 
م‎ (NALERNAVO) = ھ‎ ۲۹۰۱۲ ۱( 


om‏ رهم (YOR)‏ هو مدقع من‌النحاس الاصفر 
ومن tall‏ الضخمة سك فى الموصل سنة 
(۱۲۰۹) ه = )۱۸٤۳(‏ م ووزنه خمسين فنطارا ذو 
ستة نطافات وتننهى مؤخرته بكرة aby de‏ الشكل 
تشه القلب عليه زخارف وكتابات بالخط geet‏ 
الارز خمسة أسطر على مقدمته وثمانبة على منتصفه 
وطغراء على مؤخرته بحتضنها غصنان وهی باسم 
السلطان عدالمجد خان بن السلطان محمود الثانى 
تعخلف سنه (۱۲۷۷-۱۲۵۵)ھ = NAPA)‏ ٩۱۸)م‏ 


صغير الحجم سك سنه )۱۲٤۲(‏ هھ = (NAVY)‏ م 
IS,‏ خلب من رواندوز Ae VE‏ اقل من 
الكتابات Add!‏ بين زخارف ويعلو الكتابة كو كي 
E E A as‏ 
الا حن واصغر ae‏ ويوق الكو كب هلال doce‏ 
الله وفوق SS Sa‏ اخر ذو ستة رؤوس 
مون من ls‏ متساويا الاضلاع وفى منتصسف 
الكو كب رقم )+¥( وعلبه جملة من DUES!‏ ينتهى 
بكرة مخروطبة الشكل تشبه القلب والمكوى داخل 
مستطيل صغير ate‏ النصوص UW‏ فى أربعة 
area |‏ 

(ما شاء (at!‏ 

(al من‎ +) 

elie ese re) 
(\VEY (عمل رجب سنه‎ 


طوله (Ve)‏ سم ومحیط جسمه (OY)‏ سم 
عند o> HI‏ وعند الوسط )£0( سم وعند المرمى 
(HN)‏ سم وفطر الفوهة (VN)‏ سم وفطر المرمى 
(A)‏ سم ۰ 


ott‏ مدفع رقم )۲۹١(‏ مدفع من النحاس 
ee’‏ من cal‏ الوسط وهو yeh‏ مداع محمد 
o(VAVA) =A(V¥ £0) Aa cl eck,‏ وكذلك 
جلب من رواندوز lb! 3 ate ale‏ ويحمل ستة 
O O LIN a Lt‏ 
وک وکبین صغیرین فى ols‏ السطر الاول وفى 
Il‏ الات د 
كواكب Ws Styl‏ خر وأصغر منه وفى Jel‏ 


E 


طوله (NAW)‏ م 
(At)‏ سم وسطه 0 سم وعند مو خر ته (ON)‏ سم 
CY) doo bers‏ سم وفطر (VN) ctl‏ 


ce! E‏ کو +( L. wily‏ نعط ی 


5 > el 2 حسمه‎ dames 34 


ee els. 
Chas دو‎ E, وال )294015 و3‎ 
@ (VATARNAT OD = ® QNYOV\ 7 9 
هن عمل اسطه‎ 
رجب ار واددزى سکیا‎ 
3943199 فی‎ 
saw (¥A\) ھل 29 رم‎ 
ھ = 0 متو سط احم‎ ) Vee) ii 
E it ees 


gilda as Wy وهي‎ 


من ceed‏ الح 
Ae‏ من حامه 
AF bbe‏ اط م الات SSM Ae‏ 
oS‏ بین خطوط وز خاو ف دواعل. ASF ASH‏ 
ذو حزوز كثبرة وفوقه هلال متجه الى SS‏ 
وينتهى المدفع بكرة مخروطة الشكل تشبه القلب ٠‏ 
والمكوى داخل Were‏ ووزنه أربفة ghd‏ 
(Yr+) cole cia,‏ وغ ام 
cgay Ade bey oo gual‏ ف gaat Rnd‏ 
(ما شاء (al‏ 
a’)‏ من الله فنطار )٤‏ 
(عمارت كردهء محمد (CL,‏ 
(ولد مصطلفی بك تازیخ) 
Sos)‏ رحب (OA‏ 
طوله (WE4)‏ سم ومحط جسمه عند الموخرة 
(ay)‏ سم وعند الوسط (VY)‏ سم وعند الفوههة 
)41( سم وقطر دوهته (۲۳) سم وفطر ttl‏ 
(a/e)‏ سم الحظ التصويزين )0 د١١) ٠‏ 


gl‏ رفم )۳۲۹( مدع من النلحاس الاصفر 


pees)‏ دادر 
از وزير معدلت کوستر) 
gu)‏ کر ج در 
ask»)‏ ازدهاگرد 
GE EE ol .‏ 
(اوله rl els‏ 
وری تح Ab‏ 45( 
a‏ 
es Fs‏ 
نعمان ثروت 
۱۸ 
وهو cute‏ على عجلة متينة مغلفة بالحديد وفى 
Gage‏ حلقتان للسحب الحظ التصوير (A)‏ طوله 
(VO)‏ سم وسمك جسمه عند المؤخرة (VY)‏ سم 
وعند الفوهة )٤٤(‏ سم وقطر فمه (V2)‏ سم 2299 
ا 
Lot‏ التصوير () | 
SLI‏ مدع رفم (YY)‏ وهو من النحاس 
ا el ale‏ الود شر Eb fe‏ وای 
E {hn ee‏ ا GLI‏ (نعمان 
تروت) وكلمة (جاب) ربما بقصد بها عبار أو نوع 
بعض de pall Gy LY‏ والمدفع متوسط pre)‏ 
op oo ify‏ المد الاول رفم )++( وبلا عحله 
ويحمل نفس. النصوص والتاريخ ٠‏ 
وقد شوه جسمه ALY Gy pe‏ لاسماء بعض 
الحنود الانكليز عندما كانوا deal‏ لان عليه كلمة 
ce lanl ae sale‏ ۰ 


اورا( dal phos’‏ : مدفع السلطان مراد خان الرابع 


a 


ا الد we‏ © 


بالارقام Lally‏ بحساب الحملوهى (سال تاريخش) 


| 


کیرم 


اڙ . حب کرد جم 
GERA 9 Of 9 E 9 Ve 8 A)‏ 


oS)‏ (دیدی عداب سعار 


(ANN = Whe 5 VT 9 VA 
مره‎ lie sj ob بارفام‎ US الرفم وقد‎ 
ھ‎ )۱١۱٤١( oe YI 
حسمه عند الفوهه‎ Jace 3 سم‎ (W1+) طوله‎ 
سم وهی الوسط (۱۱۷) سم وعند مؤخرته‎ (VN 8) 
سم وفطر المرمى‎ (WY) سم وقطر فوهته‎ )٠۲٠( 
(A) سم الحظ التصوير‎ (AY) 
مدافع عراقسة‎ 
Hao lly کت ق بغداد ورواندوز‎ 
ESS ODT 
A باشا الكير والى بداد‎ ge 
م‎ (NASY - ۱۸۰۲( = (AVY - ۷( 
للوزير حافظ على باشا‎ (Wee) الاول مدفع رقم‎ 
وهو صغير الحجم محمول على عجلة جميلة هن‎ 
eA = ه‎ (ANNA) النحاس الاصفر ك سنه‎ 
باشا وكلمات فى اخر الاسطر‎ fo عله اسم الوزير‎ 
وتحه‎ Cb! ثروت) بحتمل اله اسم‎ les’) es 
فد بقصد بها العار أو النوع وهو جسل‎ (YA) رقم‎ 
الشكل عه خمسة اسطر من الكتابات النسخة‎ 
وتحتها هلال متحه الى‎ wb pe 
SFL رژوس‎ LS کو کا ذو‎ 
الشكل شه القلب وهو‎ bs se کروی‎ coe 
بنا الزرخازف‎ SY الوص‎ 


اا د 


E A 
— 2 ر‎ be 


وهى أربعة oll‏ 

CS این آزدهای عالم‎ soley 

(a a 

| (وهنا حفرت آية الكرسى بأكملها مع البسلمة) 

per geees)‏ ازوشادان) 

Se eee)‏ لک 

(وهنا حفرت الكتابات الا تة بخطان) 

(طوب بوزباشی) 

(علی اکر طوبجی مهد) 

(ی :خان غرازجی بافر) | 

ما OS‏ فى منتصف المدفع بثلائة saul‏ 

LY‏ الله نصر من الله وفتح فريب يا محمد) 

(سال تاریخش (ازحب خرد جيم کیرم) 

(یا مرتضی 23 (de‏ 

E paul beh le sy 
والتاریخ رما‎ 

)9 المومنان) 

(a) على‎ dsb) 

( كفت (دیدی عذاب (se‏ 

(Né) 

الارقام St‏ الا مرتة الأحاد Ae‏ حفرت 
dies 15 gplae‏ 

(St le jes) 

BW 669 cal Ne ce a os Li Cy al oy 
مواضع منه ويختلف بعضها عن بعض احدها‎ 


de> 4 المدافع‎ 


(جشم جان رومه) 

۳ و ٤ه‏ و YO)‏ وتساوی (Vow)‏ ھ 
al gb‏ )££( سم ومح طط حسمه عند النوهة 
(NAY)‏ سم وعند الوسط (VY)‏ سم وعند مۆخرته 
(VAY)‏ سم واصغر محیط له (VN)‏ سم وفطر 
فوهته )۳٩(‏ سم وقطر المرمى (VN)‏ سم الخط 
التصوير (۷) 

لاحل اك ارد بخ المدفع سنة (Veo)‏ ه وقد 
كتب ate‏ اسم الشاه صفى CA‏ توفی سنة (۱۰۵۲) 
و بعد sla | il log‏ اسمه Ale‏ ۰ 


مدفع الشاه طهماسب الثانى بن الشاه حسين تملك 


pP\NVTIS\VYTY) = 0ھ‎ \ £41 ( dew 
ھ = (۷۲۹) م‎ (VNET) Ain سبك‎ 


مدفع رقم (۲۹۸)هومدفع‌من‌طرز الوسط فی المحم 
من‌النحاس الاصفر متقنالسىكنصفه الامامىمضلع 
شل اولي Cicily‏ اا ale‏ الات 
والزخارف .وفى كل جهة منه تصوير آسدين 
متعاکسین فى الوضع cl‏ الاول أرجله الى تحت 
والا خر ارجله الى الاعلى وتصاوير طبور ales‏ 
dee‏ حقول من الكتابات الفارسبة البارزة عدا آية 
الكرسى فهى محفورة بين الساعدين وينتهى عند 
مؤخرته بزخرفة ونطاق وشه كرة E‏ 
جميل الشكل اسطوانى غريب الشكل والهىثة فه 


i‏ حزوق مستقىمه 


نص AIT‏ على القسم الامامى من cell‏ 


WAY 


ا المدفع سنة (Voor)‏ هھ = (VUE)‏ م هو 
مدفع elie‏ ضخم من urbe‏ الاصفر مقن السك 
جد فى sped‏ وكان يزين وأجهة بناية LM‏ فى 
اللصرة مقدمته من الخارج مزينة بخطوط SU)‏ 
Uy jlo‏ ووسطه مضلع ومؤخرته مستقيمه Wyle‏ 
لوحمستوى ومستطيلعايه تسعة أسطر من‌الكنابات 
تھے ل Ca‏ کر له بل هھ ل 
BL N E E‏ 
كل جهة منه عروتان فى كل عروة حلقة للسحب 
ales‏ عند الساعدين pn gaat‏ اسان she,‏ عأسدا 
وانسان 358 Ve‏ وكذلك الهة AU‏ وفى dei‏ 
مقدمته بروز مدرج لتت Grd‏ وفى الجهتين 
توء شه OSV‏ لىکون ما ands‏ الوجه Ale y‏ غير 
ذلك من الزخارف وبعض النطافات ٠‏ 
نص الكتابات الفارسبة على مؤخرته وهى 
ee cles‏ 


(هو الفتاح ٠‏ نصر من الله وفتح فريب) 

(صاحب وتح ونصر شاه (io‏ 

(بهر محور OLY‏ رومية) 

(کیوراتوب ساختن فرمود) 

)25245 جان سان رومة) 

(اش اشان (ilo 93) : (OL,‏ ؟ 

Gigs he 5 ae) 

(عقل مجست سال تاریخش) 

(کفتمش (جشم جان رومة) 

وه الات ا 0 ای 
كل dee‏ ويلاحظ هنا أن التاريخ هو فى AIT!‏ 

SH‏ من coll‏ الاخير بحساب الجمل وهى 


YAN 


8 اده ی 


سبك هذا المدفع فى السنة التى توجه بها 
الشلطان مراد لاستعادة تح بغداد من OY‏ 
ونقله معه من Acta ual!‏ وكان له العمل المد فى 
حصار بغداد وتهديم السور وبعد احتلال بغداد سنه 
(۸٤۱۰)ھ‏ = (۱۹۳۸)م ترکه السلطان Fall‏ عن 
بغداد مع ما ترك من المذافع والمعتقد اله كان أكبر 
المدافع التى استعملت للحضار ٠‏ 

ومن الطسعى فقد صار هذا abs coal!‏ الاهالى 
الذين فرجتعنهم الكربة وتخلصوا من ير NT‏ 
بغضل هذا المدفع وأشباهه فصار مزارهم المقدس 
وحاكرا حولة القصص والحكابات ASSN‏ 
Oy 5 Waa beg Mls cols‏ به Oday‏ له 
النذور at)‏ أولادهم من الامراض خاصة مرض 
الحصة فيدخلون رأس الطفل فى فوهة المدفع 
وبطوفون به حوله لا عند المسلمين مقط بل عند 
جمبع سكان بغداد لمختلف الاديان من Tomes‏ 

۶ nes a ly 

طوله (E0V)‏ سم ومحبط جسمه عند Ap git!‏ 
(YoY)‏ وعند الوسط (VA)‏ سم وعند مؤخرته 
)۲٠١(‏ سم وأصغر محبط له عند الفوهة (۱۳۲) سم 
hss‏ فوهته )01( وفطر المرمى (KN)‏ 
تحمله Mice‏ ية Aidan‏ قر ٠‏ عتا الحفل 
التصویر ٩(‏ آ) ۰ 

Ob gino مدفعان‎ 

(YAR) dD pide‏ مدقع . الشاه. ضفى خان بن 
الشاه:ضفی CUE Lie‏ سنه (۱۰۳۸ me ACY OY‏ 
e(VNEY-— 11۲A)‏ 


AG abi sya ase (عمل مەصطفی بن‎ 
۰ )۹۸۲ (سنه‎ (Glee ob 


Ae gilt وحرط جسمه عند‎ ae (YWN) A gb 
سم وعند مؤخرته‎ (AY) وعند الوسط‎ (A) 
etl ghd وقطن فوته (۲۹) منم‎ po Von) 
۰ التصویرین )6 واا)‎ LE a) 

طوټ ابو خزامه 

مدع رقم (YAN)‏ مدفع السلطان مراد خان 
yal‏ السلطان أحمد خان وخلافقه سنة 
(yea - ۳ = ۰4 = Very)‏ سك 
سنة )٠١٤۷(‏ ه الموافقة Sd‏ (۱۹۳۷)م OM ym‏ 
eral er cet mee Ee‏ افق 
متقن السبك يسمى طوب yl‏ خزامه وذلك لوجود 
شرم بفوهته:یعتقدون اله حل خزامهه Ade‏ ز خارف 
كثيرة من نجوم مسدسة الشكل ومثلئة وأسماك 
GEG‏ عت ANN Gy SEN‏ غت ذلك من 
jl‏ > وعلى وسطه عروتان ملويتان Joy‏ مقدمته 
hj‏ من JS WEES‏ ملز دال طاق من 
الز خرفةوكذلك سطرمن‌الكتابة المعلقةداخلاطارمن 
الزخرفة على مؤخرته وكلها بحروف نسخة بارزة 
نص AUS‏ على مقدمة Goal‏ وهى فى سطرين 

(مما عمل برسم السلطان مراد خان) 

N NS 

ونص الكتابة على مؤخرته فى سطر واحد 
ومتداخلة ه ; 

(عمل على کتخدای درجنکان در (de‏ 

سنة ٠٠٤۷‏ الحظ النضوين. )١(‏ 


SAO iia eee lary ae ~ bes A. BE RB 
SAN 


! 
5 
Ae 
i 


0۹ 


وداخله التاريخ بأرقام انكليزية (وهو (VOY‏ وعند 

Les 6 Sl‏ حديدية مكسورة وينتهى بكرة 
مخروطبة تشبه القلب وفى جنبه الاسر فريا من 
الفوهة رصع وآخر فى القسم JEW‏ من الغوهة 
من اثر اصابته بالقنابل وفی داخله Aram Als‏ 


طوله (eA)‏ سم و مطل حسمه عد الموّخرة 
(ANY)‏ سم وعند الوسط (WHY)‏ سم وعند الفوهة 
(VV)‏ سم وقطر فوهته (PN)‏ سم وعطر المرمى 
(VA)‏ الحظ التصویرین ٠ )۱١د ۱١(‏ 


مدفعا مراد وهراد 


(v8) ee gos‏ مدع السلطان مراد خان 
الثالك بن السلطان سايم الثانى وخلافقه سنة 
(۳-4۲) هھ = Anatol ll‏ (٤10۷-٤10۹)م‏ 

ويعتىر أقدهمدفع اسلامىمۇرخفىهذه المجموعة 

ا ةه ال الاو من Aad‏ عرش احلافة 
وتار Su‏ سنة(۹۸۲)ه = (٤۷٥۱)م‏ جلب من کر كوك 
وهو من اللحاس الاصفر متوسط الححم جمسل 
الشكل متقن السك علبه شىء من الزخرفة وعدد 
من النطاقات أعظمها فى الوسط اسطوانى المقبض 
عند ate wd be‏ كتابة بارزة بحروف Ase}‏ معلقة 
داخل زخرفة dice‏ الاولى على مقدهة sll‏ 
RD‏ 

الكتابة التى على مقدمته هى 

ber)‏ عمل برسم (السلطان) مراد خان بن 
السلطان سليم خان عز نصره جاب سيد ٠‏ 


والكتابة التى على مؤخرته هى 


a3) MS‏ ی 


وعند فمه )48( سم وقطر فوهته (WV)‏ سم وقطر 
المرمى (۷) سم ومن المحتمل اله قديم جدا ايضا ء 


مدفع رقم (PIN)‏ من النحاس‌الاصفر جلب من 
زخارف ates‏ بعض الخدوش وزین WLI YY‏ 
ينتهى بمقبض مخروطى الشكل at‏ القلب وعلى 
مهدمته خط Gag‏ وستان من ا وديم 
ايضا حمل على عحلة عادية محطمة تقريا طوله 
(۱۳۷) سم ومحبط جسمه عند المؤخرة (NE)‏ سم 
وعند الوسط (VY)‏ سم وعند دوهته )٤۷(‏ سم 
وقطر فمه (VA)‏ سم وقطر المرمى )٠١(‏ سم وارتغاع 
عجلته (Vo)‏ سم والعرض بین‌العجلتین (VA)‏ سم ۰ 

ا 

om‏ دهم (Ved)‏ هو pal‏ مدفع مرخ فى 
لمحف صنع سنة (VOYN)‏ م = (ANT)‏ * من 
النحاس الاصفر ومن القطع Sa‏ جلب من الموصل 
لس عله كتابات عدا ced‏ داخل مستطل 
مزخرف sey‏ المكوى زخرفة بشكل حرف 
تى LWT)‏ وعند فوهته نتوأت بارزة بشكل 
طوق وطوق فی وسطه وآخر عند مؤخرته وبين 
طوفى 555M‏ والوسط على Anim‏ رنکین (شعارین) 
بشكل القلب La‏ على pe‏ صلیب كير Ses‏ 
yal‏ اربعة gLite‏ وكفين لف كل كف منهما 
بمنديل يتدلى وبعض الزخارف من She‏ صغيرة 
eyes‏ وهذه من العلامات الصلسة Asal‏ للركة 
cle,‏ والتفائل Lings Hoge Lins pall‏ 
Joke aoe‏ وفى كل رأس منه قضة 


المدافع ولا 


YeA 


Ll‏ الخدت فالاو ا ت ا 
بنا واذا وجد على بعضها شىء من النصوص 
والزخرفة ذهب من اكثرها اذ ان Aol‏ سرعان 
E O GT‏ 
ual‏ الادر وسأبداً بالكلام على مدافع النحاس 
BM seed atl i‏ 
ا ال 

مدافع النحاس فى باب الوسطانى 

om‏ رفم (Mo)‏ من peed! lec‏ على 
راد الهاون egos‏ الك وا او ا 
مع بعضها وهو فصير وضخم جدا لیس UT ade‏ 
أو زخارف ذو آربع قضات مكسرة كل قضتين 
دى جهة منه للسحب طول القبضة (YO)‏ سم وقطر 
Le‏ )0( سم وساعدان Ode sb‏ للارتکاز de‏ 
العجله طول الساعد (WY)‏ سم وقطره (NN)‏ سم 
ولول المدفع (١١٠)سم‏ ومحط See‏ عند Aid be‏ 
(VN)‏ سم وعند الفوهة (VN)‏ سم واصغر محبط 
لجسمه (Ae)‏ سم dd‏ دوهته (WE)‏ سم وقطر 
المرمى )٠١(‏ سم عليه اربعة نطاقات ومؤخرته على 
شکل مخروطی شبه القلب et,‏ بجسم کروی 
داخله قنبلة حديد ومن المحتمل أنه قديم جدا ٠‏ 

Ge‏ رفم (Whe)‏ من النحاس الاصفر طويل 
جدا ورفیع لبس ade‏ تابات أو زخارف عليه ثلاثة 
نطافات الو سمل or‏ خفىف be gl‏ خر ته بالتدر ج 
ثم جسم کروی متصل ببروز وفی جنه الاسر 
ر LS‏ ان فی داخله AL‏ 
من الحدد جلب هذا المدفع من كر كوك gh‏ 
)۳٠١(‏ سم ومحط جسمه عند By Bll‏ (۷۰) سم 


اماكنها فى OLS‏ وعلى أسوار المدن وحصونها 
al,‏ ان eel‏ ا 6 
be‏ والخراب فالمدافع الحديد على الغالب ت ركت 
ا مدافع Led!‏ فقد نقلت 
NE sea)‏ 
LEVI‏ وما بعده ومنها ما احتفظ as‏ لتزيين مداخل 
lola!‏ لدور الحكرمة ومنها ما ALY earl‏ 
فى الاعاد وهر رمصان Udy‏ فى المدن الصغرة 
من العراق ولا Sip‏ استعماله و 


x ese! os 


ی بعص ooo‏ 


فقامت مديرية الا ثار القديمة العامة بجمع 
ai‏ من coal MW‏ الحديد متها والنحتاس 
فعر ضتها فى متحف الاسلحة وهی als‏ على جمع 
dees eat 4a‏ ا 
eran‏ 

امدافع فى متحف الاأسلحة فى باب الوسطانى 

يوجد فى هذا Cire!‏ عدد من‌المدافع يربو على 
Quer!‏ مدفعا ونصف هذا العدد تقريبا من مدافع 
النحاس الاصفر وما ىقى فمن الحديد ونجد Cor‏ 
مدافع النحاس تقريا تحمل نصوصا كتاببة 
ot bb VI ale GIES‏ م اکن ples‏ 
الحديد Al‏ تدر أن جد عل ا شا من الكتابات 
4S Noh‏ ا oh igs Glad sad‏ 
مدافع النحاس Gall‏ من مدافع الحديد لغلاء مادتها 
pane Seg Ss 250 le pels‏ 
بمثابة مفخرة للسلطان أو الامير الذى hur‏ دالة 
على رائه وعظمته دير سم he‏ اسمه والقابه وما شاء 
O E asl oS es‏ 


YoY 


SY eae egal Cte oa) | ase ees 
سنة‎ Lah شعان بن حسين المذكور والاتابكى‎ 
فال‎ So ٠۳١٠٠١ للهحرة الموافقة لسنة‎ ۷ 
+ (bel UG, الات‎ gla 2 1256) 

وقال we)‏ انهم bel bu | gat‏ ا 
esos OL ell‏ 
aus! ss eon Ss‏ وول ل SW‏ 
(CULL cy ole‏ + 

i pilot TOES seca ne 
المملادية‎ ٠۳۴١١ للهجرة الموافق لسنة‎ vey 
+ Wet فی‎ (Sel) فی حصارهم‎ 

وفى سنه Yeo‏ للهحرة Adal oll‏ لسن WEE‏ 
المملادية كان UW‏ ادوارد GAS YH‏ انى 
pit‏ شخصا من okey‏ الد Ad‏ ; 


23 معر که كراسى ( (Crecy‏ المشهورة GN‏ 
وفعت ۷٤۷ AL‏ للهحرة الموافقة لسنة ٠۳٤١١‏ 
الملادية اى OV‏ بمدافعهم الى ساحة الوغى 
es 3 Jay‏ تار یخهم ال ۰ 

ets‏ مما ذكرناه ان المدافع استعملت فى 
bia!‏ القرن ا الهحرى ras ees‏ 
oo‏ وان العرب Jal‏ من استعملها 2 تطورت 
be‏ حتى cles‏ الى Wie‏ الحاضرة وما هى 
dle‏ الوم ٠‏ 

aus‏ ان Jo‏ ال coal‏ القديم باختواع 
lal‏ الحديثة ت ركت تلك المدافع القديمة فى 


vo" 


Gl, aay,‏ اکن UL‏ اول اه واا 
سنه (AVY)‏ 4 = (۱۲۷۳) م استعمل الاسلحه 
اللارية القاذفة باللارود Gm‏ فال (ونصب علبها 
إلات الحصار من Gilet‏ والعرادات وهندام 
الفط القاذف بحصى الحديد dade‏ من NG‏ مام 
oy UL sae lt OU!‏ بطسعة 8° (Ae‏ وفد استظهر 


فى معحمه ان مراده بهندام et‏ هنا 


$I)? 


+ ag all 
G 


tdi, OP een te, 
محاصر نه‎ Ue اسماعىل بن ورج‎ abl به خلىقه غر‎ 
الوافق هة‎ 3 peg جضن اش الها وه‎ 
قال (ورمى بالا لة العظمى‎ ee الميلادية‎ ۳ 
بالنفط كرة حديد محماة طاق البرج‎ stl 
Ware واستقرت بان‎ Ley فاندفعت بتطابر‎ 
٠ (A glad عبات الصواعق‎ ole 

O e E E 
للسلاد فقال‎ ٠٠٠۲ a! للهجرة اا‎ 
دمشق حصن ااقلعة تحصينا عظبما‎ Ale IU Ol) 
۰ بالمداقع)‎ Jolt ite S55 


وجاء فى صح الاعشى مختصرا (ومنها مكاحل 
N eee‏ 
pens‏ برمی عه باسهم عظام amy‏ برمی عله 
eee)‏ من > وقد oS noe NG cal‏ الدولة 


2g Ul‏ وهى 


الاشرفة sige fe‏ السلطان ees‏ 
)۷۷۸-۷٦٤(‏ ھ (۱۳۷۷-۱۳۹۳) م Les‏ مدعا فد 
صنع من Ges‏ ورصاص وقد بأطراف الحديد 


رمی عله من Aon Ohad‏ من Ado‏ عظمه محماة 


o0 


E, مستطلات وفی‎ J محز وها‎ E 
الحزوق‎ pee م جعلوا‎ (VV *) = B(\ee4) 


+ no | قو د‎ 
A 


sea! 4 4! 


الساطان محمد الفاتح geal‏ 
(A)‏ 


وعل ع 


JW) aw aol |S 


qe! سك‎ cps 
ae 8 (Veer) ھ‎ (AY) Fiske فی‎ il alt 


A (VENA) SON‏ المدافع ف 
اام توصل مع US E‏ 
فی eh al‏ فی 

اوتش) فى انكلترة وهو OS‏ من فطعتين + 
احمواة من الواح الحديد الصاج 


اعد ca cab‏ مو حودا 
ومن celal‏ 
الملحومة مع بعضها coe‏ موجود فی Ante‏ (غنت) 
LSet  (Chent)‏ صنع سنة (VAL)‏ ھ = 
SOTA‏ 
قدم المدفع 
لا یعرف تاریخ اختراع المافم بالضبط 
ولكن الوفائم ااا ل ن 
yn fe‏ ات ون ها ان الاه 
dod a RIE‏ 
النارية القاذفة Sots coldly 23 5UL‏ 1 ای لجل 
Jy IS fo OS gs eal 3 SI‏ یا لانت 
م إا dol Wc de‏ فد دوكر ee‏ 
ieee‏ 


oy‏ الع 


oo ol‏ سنة ۱۸۲۰ م حيث فال 
dy yk)! TIEN)‏ 


اة ر ف 
محار بهم ped‏ فة A‏ علنها سنه )۱۲( 
= (۱۹۸) م 


Gal Gl) €‏ ر ان امتحدمرا 


re‏ اة st‏ ی 


ode cr yas واخرا‎ Gagll ال‎ KU se Yel 


التسمبة cs‏ المكحلة بالمدفع WY‏ هى النى تدع 
وسمى المدفع المققذوف بالقنبرة أو Ql‏ 
yg a Ta‏ ت اتی قط ا 
Lal!‏ بين والهدف بحساب دیق مبنى على 
علم الرياضسات .و ll bas SPP: Ad me‏ آثيرة 

وفی بادیء كانوا بحشون Gall‏ بحزم 
السهام Gla‏ على الاعداء ثم شرعوا NANO goes‏ 
hp I gecesi eee aa‏ ا 
الحديد وهى غير محوفة بمكن مشاهدة نمادج 
ا ا ae ll ee‏ فی ا الرسطای ا 
E ml‏ 
ويطلق Gay Lyte‏ وذلك لاستعمالها فى GaN‏ 
ال 


واول Sale‏ استعملت لسك المدفع هى انحاس 
الاصفر 9g_~J‏ }4 صه ره ا glow‏ له من 

ale 2 ae 2 «Y) S| +‏ 
صفائح A soe)‏ الصاج Lede ond‏ فی MS‏ 
وتلصق دح بعضها واتطرق وتلحم ثم حزم باطواق 
من الحديد يحمى علنها وتلسس على coal‏ واذا 
اخذوا ay‏ 4 
tes‏ 2 وصح من الحد يد تو صل ven ie‏ بلوالب 


ب 


2 بقوة‎ Ade DAS و‎ tle ا‎ 


E aS OO 9 stele sabes حبرا سىکوه من‎ 


= re ك البارود‎ om Ants Saal ey ua) 
فی باب الوسطانی‎ )۲۷٤( رفم‎ cool الحظ‎ 


اوجدوا القت علد Se‏ وضع شا من البارود 


وه وبکوی فنطلق + 


= هھ‎ (4¥Y) E 


)٠٥۲۰( 3‏ م جعلوا 


AAT 


بقلم السيد pol‏ النقسہندى 
مفتش SUV!‏ القدعة وعضو LSU Led! dace‏ 


Goer nw sly! لان ران‎ ad 5 Glee 

هذا ما بقى من النص Lets‏ الحظ التصوير (۷) 

ورغما على فصر مدة تكوين هذا المحف 
E ua ala Mie‏ 
الاسلحة pd)‏ & القديمة وأدواتها على اختلاف 
NNEC E‏ 
العامة والجهوداالى الها لماي ا 
OU Cans dll‏ العرسةء ولكرة ob gow‏ 
امتتحف فسأتكلم عن فسم المدافع منه LB‏ وأرجىء 
الحم عن شه LLY‏ الى رمه ol‏ 

المدافع وا)كاحل 

اخترع all‏ لرمى المقذوفات النارية ودك 
E N oi Vio ot‏ 
من اختراع og ll‏ فاستعمل cool‏ الى ok‏ تلك 
ey Yi‏ القاذفة MMe gale‏ من gl‏ اع المنجنبقات 
زمنا وهو فی بساطته فكان يفوقها فى القوة dolly‏ 
والتسديد والتخريب ثم أخذت تتناوله يد الاصلاح 
من حين لا خر فأخذ يزاحمها وأخيرا قرض تلك 
اا 

OW‏ امدق ى ء0 
E‏ لوجه التشابه guy Ay‏ مكحلة ons‏ 
ويطلقون على المقذوف أى KLIS ALAN‏ مدفع 


متحف dado‏ فى باب الوسطانى 

E O E ONT eee en 
وذ لك سن ۱۹۳۸م‎ cg law للاسلحة القدعة فی باب الو‎ 

وباب glee gl‏ هذا هو أحد أبراح سور بغداد 
الشرقة القديم وكان يسمى باب O% ABN‏ وهو 
البرج الوحبد GU‏ من chal‏ السور بعد زوال 
برج باب الطلسم الذى كان فد dab! aly sae‏ 
العاسى الناصر لدين الله (CAVA) A‏ ه ت (NYYN)‏ م 
المحظ التصوير )\( ۰ 

ود لعبت الايدى العابثة بما فى باب الوسطانى 
ALY cy‏ للاستفادة من‌طابو 49 ومواده الا ان dy pede‏ 
aes Le) AS tar daa ob‏ 
Atte fe cles alt op codels‏ و 
القديم وجعلت منه متحفا بحتوى على الاسلحة 
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95—dto., Tf. I11; 
a—Carstang: The Hittite Empire, Pl. II, |2. 
96—Anm. 94, Tf. Il, S. 14. 
97—dto., S. 14, Fig. 62. 
98-—dto., S. 14, Tf. VI, VII. 
99—dto., S. 10 ff. 


100—S. Anm. 38b., S. 165. 
S ANM. OSA 2 


101-—S. S. Anm., 38b, Tf. 584, 583. 
102—dto., S. 166. 


103—dto., S. 157, 166. 
S Ann, 3355-75) 
S. Anm., 95a, p. 3 ff. 


“Carstang glaubt dass, die Eroberung Babylon durch 
den Hittiter rund um das Jahr 1925v. c. geschehen ist. 
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Rechte Seitenansicht d. Gundükhöhle mit dem bekannten LT 
Doppelrelief u. dem neuentdeckten Relief. 
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المتحف العراقى » إل Tees‏ عند مدخل Sue‏ الثالثة ٠‏ 
Das Original wurde in Ur gefunden und befindet sich jetzt‏ 
im Museum der Universitat Pennsylvania in Phyladelphia‏ 
SAN‏ 
ملاحظة :- ان المنحوتة الاصلية التى أخذ عنها هذا القالب موجودة فى متحف جأمعة 
WEL‏ فی Stoel! GLY SL SES‏ الام نة ay‏ ات حصا AS ed)‏ ف 
التنقيبات التى أجربت فى أور 


IES Anm., 38b, Tf. 506 u. 505.: 


De Morgan: Délegation en Perse |, pl. Illa. 
78-—Koldewey: Die Tempel von Babylon in Borsipa, Abb. 74 auf 
Bl GC 


79. -S. Anm. 38b, Tf. 518. 
80—-S. Anm., 38a, Tf. 22b, 74b. 
SS Anm., 11, Tf:.26, 27, 28, 29, 30, 31. 
5. Anm., 73-Anm. 80. 
82—S. Anm. 11, Tf. 1Ou. 11. Auch s. Anm. 80. 
83—-Frank: Bilder und Symbole Babylonischer Gotter, S. 26. 
84—S. Anm. 11, S. 36. 
85-—Bezold: Nnive und Babylon4, Abb. 88, 49, 106. 
85—S. Anm., 38b, Tf. 528, 347. 
George Steindorf: Die Kunst der Agypter, Tf. 221, 228 u. 
282. 
87--S. Anm. 38b, 284, 258, 340, 375 u. 380. 
So SS Anm: 78,Abb. 32, 'S. 4. 
89—-S. Anm. 19 ff. “Der Weg von Schuscha oder Schuschna nach 
Gunduk.” 
S. Anm. 11, $ DE ge i 
A.H. Layard: Ninive and Babylon, S. 368. 
90—A.H. Layard: Ninive and Babylon, 368. 
S ARM lI SOS 
O AM 2))(Layar ET, S08: 
92—-Vg}. die Skizzen mit den Bildern indiesem Aufsatz. 
Vg! auch die Skizzen Layards in Anm. 2, S. 369 und hier. 
Vgl. auch die Skizzen Bachmanns in Anm. 11, S. 32 und hier. 
93—S. Anm. 19. 
94~-Eduard Meyer: Reich und Kultur der Chettiter. 1914, 
SS ARAN 


¥\V حمود الا مين‎ oy SN 


“Anta! 11 ef SAO 1S 2 ee one 

. Anta: SO Paterson: Assyrian Sculptures. ae Pps 0 

AS E SD Ol 
Vgl. auch Schieru-Maliktha und Mila Mêrgi. 

63 S Anm. 11., S6 

64---S Anm. la., Tf. 235. 

65—dto., Tf. 29. 

66—Walter Andrae: Die Stelenreihen in Assur, Abb. 3 u. Tf. X. 

67- Von Luschan, Ausgrabungen in  Sendschirli, IV, Tf. LX, 
BAW. EAM 

68—-Revue d‘Assqriologie, XVI, Tf. 1 
Sam Anis 5 pe beso: 


69—-S. Anm. 67, S. 18. 
SL Anm: 33D A5 G6 ‘Abbas 
7O5 Am. ON, pinco- 
SA E, Dl 
71——NVgl. Schieru-Maliktha mit den Biidern von Sinnacherib in 
Chinnis 
AO UI 2A 


72---Vgl. die Reliefstele von Mila-Mêrgi mit, der Stele von 
Samsi-Adad V. Letztere in Anm., 38b oder 43, Te 46) 


(1 G9 G&S 


2 


73 


d> UI fe وصورة أنكيدو‎ VV NES ج‎ ctl ا‎ Creed راجع الدليل العربى‎ 
IM. 24691 55 cont Bl jal) Genet yo WL] da yall اللحروضة فى‎ Gide) 
A Guide to the Iraq Museum Collection, S. 10] , PROD U. 
S. das Terra-cotta Relief, Iraq Museum, Saal, Il], Nr. IM 
24691. 
SAMs Os I SOA. 
{Se ANN 387 EO 
75—A Guide to the Iraq Museum Collection, S. 93, Tf. 25. 
فى الغرفة‎ MIT y+ االصفحة‎ ST ٠: راجع الدليل العربى للمتحف العراقى سى‎ 
IM. 8630 من االتحف الد ر اقى تخت ارقم‎ WL 
iraq Museum, Saal III, Nr. 8630. 
NANG تحت رقم‎ NN ج‎ Bl pall ای اا‎ I aot 
A. Guide to the Iraq Museum Collections, S. 70. 
Iraq Museum, Saal ||, rechts beim Eingang zum Saal III. 
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۷۱٦‏ ا ات ا حدايدة 


فة AU‏ الا stoi tet Gop‏ الخامس ت 
49—S, Anm.-33b., Abb. 31.‏ 
S Anne SOD IG‏ 
راجع صورة lei‏ فی owes)‏ المكتشفين نینوی وقر 4s‏ ال بو نس s‏ = 
50——The Rev. Archibald Paterson: Assyrian Sculptures—Palace‏ 
of Sinacherib, p. 3 u. 4‏ 
SEOs lit IOUS el POE ain DONE‏ 


وصورة آسرحدون فى 8 5 id pe‏ 


SFARNMISSTE SS4. 


44 
لار 


راجع صورة شيروملكتا المنشورة فى هذا المقال ٠‏ 
Vgl. auch Das Bild: Schieru—Maliktha.‏ 


51—S. Anm. 44. 
: ٠ راجع صورة مله مير كى المنشورة فى هذا المقال‎ 
Vgl. auch das Bild: Mila—Mérgi. 
52—-$. Anm. 38b. Tf. XXXIII, 564 u. 573. 
Ss. Anm..33b. Abb. 48. 
53—-S. Anm. 38b. Tf. 556. 
54—-S. Anm. 33b. Tf. Abb. 9, 10. u. 166. 
ter SiO le 
55—S. Anm. 33b. Tf. Abb. 14, 175, 176, 179. 
56—S. Anm. 33b. Tf. 57, 183. 
)/—-Eduard Meyer: Sumerer und Semiten. 
58—Prinz Altonent: Symbolik, Tf. XI, 1. 
59—S. Anm. 34. 
60—S. Anm. 38a., Tf. 51a, u. b, 74b, 21c. 
61—Vgl. Tiglatpileser |. u. Samsi-Adad V. in: 
Anm. 38b. Tf. 566 (fur Samsi-Adad V.). u. 
Anm. 38. Lehmann-Haupt, ............ Abb. 7b. (fur Tigla- 
tpileser |.). 
Vgl. auch, H. Frankfort: Cylinder Seals, Pl. XXXII. 
Val. auch, anm: la., S. 684-—685—-Nr. 340-—-343: 
dto., Portes de Balawat, fragment, p. 625. 
Vgl. auch, Eckhard Unger: Reliefstele Adadniraris |||. aus 
Saba 4 und Semiramis, Tf. VII. 
dio., Die Stele des Bél-Harran Béli-Ussur., Ein Denkmal der 
Zeit Salmanassar III. Tf. 1. 
62—S. Anm. 44 


Y\o الدكنور حمود الامين‎ 
aii r Vea) es ae ete 
b-—Schafer und Andrae: Die Kunst des Alten Orients, Tf. 528, 

SEP DS 


* 94) bls! ele gat dou وقد‎ las) a بمتله‎ oul و نصب شلمانصر الغا‎ 
dto. Tt: 545, 


-: آداد الخامس فى‎ Goa راجع صورة تمثال‎ 
39.---S. Anm. 38b, Tf. 546. 
40— 
King, Boundary Stones, P|. 54. —: فى‎ Gel راجع صورة مردوك نادن‎ 
4). —S. Anm. 38a., Tf. 51a u. b. 
42—-dto., Tf. 21c. 
-: فى‎ (SW) على منحوتاته المستخرجة من أطلال نمرود‎ JL آشور ناصر‎ ope راجع‎ 
43 SIAN 3865 U 2 555, soem ou. 
dto., Tf. 546.=: الصورة في‎ 45 greta اداد الخامس فى‎ det وا ووه‎ 
-: المكتشفة فى قبرس فى‎ SUI راجح شکل التاج الا شورى فى منحوتة سرجون‎ 
44--.Sargonstele des Königlischen Museums zu Berlin, der 
Königlischen Akademie der Wissenschaft aus dem Jahre 
i881. 
Auch S. Anm. 38b., Tf.36. 
وفى منحوتاته المستخرجه من خرسباد والمعروضة فى ساحة المتحف العراقى وفى.‎ 
S. Anm. la, p. 99. Tf. 22 —: 49 U 3) NSN EN 
45—S. Anm. 38b., S. 410 ff. 
46--—-Die Dissertation von Mahmud El Amin, Berlin 1943 ‘Die 
Reliefs mit Beischriften von Sargon ||. in Dur-Sargon.”’. 
47—S. Anm. 11, S. 34 ff.; 
SAR SOD ABDC 
Bezold: Ninive und Babylon, Abb. 107. 
وص ا حاون وب تم اداد فی مصادرها‎ 0 Fea) تم منحو تات‎ 
-: المارة الذكر ومنحوتات سنحاريب فى خنس ومعلثايا فى‎ 


S. Aa UU, Tito, O E, Al, ZA, 2S, U 2O 
S. Anm. la., p. 635 640, 642 647. 
S. Anm. 44. E O e 


—) تى‎ del oli SL ا‎ E CS ae 
48-—S Anm. 33b., Abb. 24 
S. Auch Anm. 37. 
S. Auch Anm. 38b. 


Be اتك افا‎ VE 


30—Es konnte die Möglichkeit bestehen dass, das jetzige 
aebrauchte Wort Dahkan oder Dakan, fiir den Berg, in dem 
die Felsenreliefs von Maltai sich befinden; ist von dem 
assyrischen Wort Bit-Dagan abgeleitet worden. Da Bit.- 
Dagan eine Bezeichnung einer bestimmten assyrisçhen 
Ansiedlung ist, welche in der Nahe Adian lag (heute 
Dehouk) so kann hier einer der beiden grossen Ruinenhugel 
Tell Summeil oder Tell Geri-Pan, in Frage kommen. 
توجد على جانبه الشرقی منحوتات‎ Gall من المحتمل ان اسم جبل دهكان أو داکان‎ 
ولا كانت هذه الكلمة الاخيرة اسما‎ ٠ قد حرف عن الاصل الا شورى بيت داكان‎ bite 
کور (التی نمی الوم دعو فاں تیت‎ VI dol) ری لفرت م ادان‎ Cpe peel 
داکان يجب آن يكون أحد التلين الائريين الكبيرين اللذين يقعان بالقرب من جبل‎ 
۰ داهکان ودهوك وهما تل سمیل أو تل کری بان (کری یحن)‎ 
31—C. H.W. Jones: Assyrian Deeds and Documents, Cambri- 
dge, |, Nr. 97, Vs. 6.; Kohler und Ungnad: Assyrische 
Rechtsurkunden, Nr. 97. 
32.--Thureau-Dangin, Huitigme Campagne de Sargon, S. XIX; 
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رأجع oy‏ دمو ed‏ فى ملفة منحو تات قزقانان E‏ قر به عودلان sl axe‏ سور داش 
VEPYSVENV IS Gs E CN‏ > 
SU AT‏ راجع مجلة العراق ج Rea)‏ 2 
VY‏ راجع dS | yy‏ حسین عو نی عطا عن منحو تات قزقابان 2 sl‏ سور داش 
فى لواء السليماتية ص VA‏ فى Lie‏ رقم ۲۲۷/ ۳۷/٣-١٤‏ » المديرية العامة 
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والميثانون op kee‏ على البلاد الا شورية حتى 
محی ء ا او Jab‏ الذى ا خر جهم من Se‏ س 
۰ ق مء غير ان هدا لا پعنی اله استطاع 
القضاء على كل نفوذ للحشين فى شمال العراق اذ 
لا شك انهم اعتصموا فى الحال الوافعة شمال 
Ogle E ih oe‏ هحماتهم على اادولة 
Viel eae es ee‏ ودن ان والوا 
شن هجماتهم على Usd GLU‏ شمالى العراق 
langle‏ من العصابات ALS Att‏ الى كانت 
Gls‏ راحة الاد الا شورية ء 


وكما خلف الحشون لهم اثارا فى بلاد بابل 
Ay ie‏ ن کال اراک 
النطقة Ute‏ الشماللة من العراق ومن Ligne‏ 
وات کد ۽ 


gee ON‏ ر 50 > الا مان 


وتدل المصادر التاريخبة انه فى خلال حكم 
شمسو bs‏ اخر ملوك سلله حمورابی هاجم 
بلاد اكد اقوام oye‏ بالحشین ولا یعرفون بالضط 
Las‏ 131 1 6 او ارام Abad‏ من 
cust‏ والحشين الذين لا زلنا نشاهد اثارهم الوم 
ies‏ د کے act‏ کو ty‏ تی 
eye‏ العراق عند مده ا ۰ 

وقد دام حكمهم oW‏ بابل زهاء gu all‏ كما 
حکم بلاد آشور oy AI piel‏ كما قلنا لايختلفون» 
esi eee‏ وون شی 
ان ملکهم GAN Tuschratta‏ حکم 
حوالی ۱٤۰۰‏ قء مه کانت لا NF‏ نینوی تحت 
E MIS‏ 
Geet eet‏ الات ps Qe‏ لدی OS‏ 
مریضا لكى O Maas‏ وهكذا بقى الحثيون 


—— OOS gee 


EN‏ حد يده 


٣ ere تة‎ 2M اون‎ 


E TER 


KS هة‎ older وسط لات تارات‎ Oyo 
OS 
الحصضار اه الى طھرت عل الاخص 9 ی تمائلھم‎ 
والواحهم المنحوتة التى تعود الى اواخر الالف‎ 
pas hh تنمثل فی صور‎ 
مدخل‎ fe وة احد اموك الحشين المنحوتة‎ 


ete‏ ان جرا ها راق 


ella قء مء‎ Gi 


Nests : : 2‏ 
> بوغاز GS‏ ومنحوتة OTT Sau‏ 
وفی we ce Se Nese eens: brig Ss ge‏ 
الفن alll‏ القديم آل da ll‏ فةقط واقصد بها 
ay) Agnus‏ و مسهد الحبوانات es GH‏ ما 
Os‏ ما ante‏ على الالواح والاختام الاسطوانية 
ا ALU s‏ » فالفكرة هى عراشة قديمة غير 
ان الحشين. احتفظوا فى هده المنحوتات بطابعهم 


+ alo ونا‎ Los etl aN ce 929 ol! 


ولا عجن oe xg CS ws‏ اک من حمله 
Se Al A, all |e‏ وای cpl‏ بالتعاون 
مع Gel‏ الذين لا يختلفون عنهم ف ال 
Mal (29‏ آلا Sy‏ 
ق٠‏ م٠‏ بسط الحشون نفودهم على المناملق Ase)‏ 


واللغة والفن الا فللا © 


الوافعة شرق بلادهم كما بسطوا phd yi‏ على Adlets‏ 
نهر الفرات واعالى الخابور وعلى شمال العراق 
م Alay Sead! Solna! iS‏ 


A ta chan 


glee 


sy! Aen ee \ الحشين‎ E 


ا 


daly الا‎ Scar eee Jel Us 

التى oo b‏ الحشين سكان pede! ES‏ أو 
E eer me eel‏ 
نهر اليخابور كانت المنطقة 


ا 
سو ربا 4 lel - Ae‏ 
المتنازع (yale‏ بان الا شو ریان والحشان من حهه 
وبين Oneal!‏ والمصريين من جهة اخرى مدة بضعة 
فر ايضا ما لهذا ord AGE‏ من 
تاج عل الثقافة والفن versal ae Vay ee‏ 3 ل 
tall ool goes Vol Js #5 9 Jey as 4s peal |‏ 3 
ال ede oe Ein‏ ومرعش har‏ معطمها 
الفن ZF‏ الحققي 
جحد فی ee‏ الحو 


Cs 


ی اسای 


€ الا الاجنسة‎ oP 


Se Pe, col 


ف Lem 3 oe‏ خالصا »۰ وعل ee \aa‏ وان 
الفن الحثى dee call‏ فی 1 لمنحوتات a> deel!‏ 


من Adel OAM‏ ق e‏ لصغری جود Bh‏ القن 


OS cil coc‏ يحمل طابعه النقى خلال الال 
N A‏ 
و ل الول 8 جد القترة الزمنىة قد سطوا 
E E‏ 
QA,‏ : 


وان oor‏ الدواه الحشه 2 eae‏ ال 
اصاحت ool gd‏ الدول الشرقة العظمى لم تكن 
Dp‏ م واد pe‏ تنحصر 2 
وانما Wels lS‏ فترات سلام واخذت فها الصلات 


الثقاة والقضة والتحارية OS‏ ان دول a SN‏ 


aoe) ال‎ 


E ag) 


صلات الدواة الحثبة فوية مع 


۲۰۹ 


“nis, ea ا‎ E a 
يمكن اجراء هذه المقارنة مع صورة البوقى المنحوتة‎ 
تات اوجوك الذى ظهرت مه ضفيرة‎ goes فی لوح‎ 
Wns عل غه وطهرت‎ aly cull ab glalt الوقى‎ 
DE 
املك الحثى الذى بطارد بعربته اسدا تم‎ 
crite وان‎ OM bye الوعول المنحوت فى‎ 
فى منظر الصد لتقدم‎ CW تمثلان‎ GUL الصورتين‎ 
ceed وتحخديدا تاا للجش‎ Lely لا ر غا‎ 
وجوههم كما ثريا اوجه الشبه القوية مع‎ cbs: 
عن‎ OY CUA 5 eS as ta 
geld ومنكان العراق من‎ ge pall اشكال‎ 
ee pelt 


a, ۴ Pat NGS 
مقارنه‎ oe و كذلك‎ 
مار صد‎ 


اننا toe’‏ تغيرا موسا قی ال 
clss |‏ ا الالف الاولء ذلك oll pod!‏ 
tl oa‏ جع yal‏ ة وما بعدها بختلف 
عن القن toll‏ فى SLM CaM‏ رق م٠‏ الذى 
hea‏ بطابع کی Gol‏ دلت OY‏ اراک خار حه 
واقصد بها السامه oly asye ally‏ تدخل على 
NE‏ 
ores‏ فی کر کمیش (جرابلس) تظلهر oll‏ 
Jey LL‏ الاخص تأثيرات اشورية وفرعوية ٠.‏ 
فکثیرا ما tos‏ منحوتات حشة لاشخاص والههة 
حشة Ll Lule‏ سامى وهى اللحة Wey‏ هذه 
النحوتات وجدت فى مرعش وفى عاصمة OH‏ 
خانوشش والمدنءالحثة الشرفبة.التى تعود الى 
oe fab See el are pe Ni‏ السامى 
فی الفن ١ل‏ کک ales‏ الافوام الساممة 
dled |‏ ا Sal SAFC ly aed‏ 


une pW Eee bo gy الشعخصس الدى‎ owl 
٠ نفس اللاس المذكور‎ 


ولو oA Vole‏ \¥ 9 ف ay‏ الحوتات 
الجر حه rs eu or‏ ومن ا تهر 
An a‏ عن ا الل لغلهر eae Yow‏ 
ea‏ او صاف منحو AS wags CU‏ وممىزاتها Aca!‏ 
لا تختلف عن مىزات و اوصاف QO. cued‏ 
ال صورتٽت على الالوا € oul‏ ر 


على ان الشعر joe‏ آهنم فارق قومى يميز 
شعوب الشرق القديم عن بعضها وهذا الفارق هو 
الذى اعتنى به فنانوا هذه الشعوب + فالفنان المصرى 
القديم أظهر اختلاف th!‏ عن غيرهم من الشعوب 
شعر الرس بالاضافة الى abel‏ الشكلية مثال 

ذلك لوح من الكرنك he,‏ احد القواد المصريين 
بتقدم احد سفراء E‏ + ولعل اوضح 
E 5 ger ae‏ 
تفرقهم عن غيرهم من شعوب الشرق الادنى Ns‏ 
bbls alas‏ مع poets‏ تات oes:‏ ك اللوح 
اأصرى المنحوت الذى يمثل sot‏ الامراء Otel‏ 
وفد E ate alll emt) o pi‏ 
وظهرت ضفيرة هذا الامير الحثى بوضوح كما هى 
الحالة فى رة الصاد قى اللوح الاول وضقغاش 
ob tI‏ فى اللوح LI‏ وضفيرة الشخص 
الجالس فى مشهد الحوانات + ونحن نجد مثل 
هذه الخواص فى جمع المنحوتات AEN‏ المستخرجه 
من LAT‏ الصغرى lly‏ تميز tol‏ بالخواص 


> 


4 حديدة 


ol yes Ol Gee Stall (We gulls 


کهف کندك لست من cod‏ السومربین ولا تدخل 
من Gall‏ اسای فى Shall‏ ودلا cop ge‏ 
ol jams‏ تلفت عن عبر ها اختلاوا واضحا ولاسیما 
فى التقاطبع AUCH‏ والشعر واللناس ٠‏ 


Oy le‏ ظهروا على الاألواح المنحوته 
روون مرد ا op‏ ا وا syed‏ 
وحنك Obs‏ لوزیتين ووجه مدور خال من 
E tel dy Galtlly Leal‏ 
a pratt alent de fo all‏ 
Cy gael all‏ فق دارا كن paged‏ ن 0 


Oa 


اأيحمحمة والو ats 4 Am‏ شعر الا واللحة ولم 
بعطهم lll‏ طابعا خاصا الا فى عهد Joa)‏ 
e‏ 

اما Jie Yt‏ المصورة فی منڪحو تات کو کندك 
فھی Soot‏ عن عيرهم تاسندارة الحمحمة ووصرها 
SNS‏ 9% ) الحهة ال الف و oes Aaldeu2‏ 
ذات التقوس DM‏ اما call‏ والحنك فقد ظهرا 
صغيرين وملامح وجوههم ANE‏ من العنف والشدة 
ولس فى وجوههم Lied ON‏ والشارب ويكسو 
رۇوسهم شعر Go‏ ندل سه ضفرة dy gb‏ 
تر سل على ot Poe?‏ ا Jey sh‏ + 

LUN‏ فقد ظهر على نوعین فى منجوتات 
or \ paces LA ola! ow ole « Ja era‏ 
نوق الركبتين وشد على البطن بحزام عريض ثم 
GU‏ فى حفلة التقريب لباسا لا يختلف عن اللناس 
call‏ ارتندته ate‏ وهو اللناس الطويل وكذلك 


۸ ه ¥ استکشافات 


دی رد 
بعلوه فر'ان‌الیالاعی وقد تدلت عل ظه Ay gos pase‏ 
ذات نهاية معكوفة ووجهه خال sli gaol ye‏ 
ووضع به الیئ ل ره col‏ ومد يده الیښرتی 
الىالامام يطعم Ul pm‏ قد انتصب أمامه واقفا على ر جليه 
gece‏ یدو من أوصافه أنه لايختلف عن awa jell‏ 


s wares 3‏ 
) نان ومر تان SU‏ وو ق فد مته ولراسه شر AS‏ 


Agee 


الصور فى اللوحتين الخارجيتين وتوجد بين رأس 
الو وا ات اة ماله ار ب shin Je‏ 
SES LAS O lara pas a‏ 
من الشجر + 

ويعقب المعز الجبلى بنفس الاتجاه حيوان من 
امحتمل انه دب يرضع ولده call‏ وف بین Ado‏ 
Creel VI‏ ووراء هذا الحوان توجد صورة شخص 
يتقدم الى الامام at‏ الاتحاه Ley)‏ 299 ارتدى 
ثوبا yb‏ وله ضفیرة استرسلت على ظهره 29 
يده اليمنى بوضعية لامست yd‏ أصابع راحته جهته 
ومد يده eb dl og pull‏ وبدت فى ALS‏ المنحوتة 
صورة Ulam‏ فصلها عن الر جل الواقف شق وهذه 
الصورة تمثل على الاغلب صورة rel‏ رفع ذيله 
بصورة ety tl‏ الرجل + وفى نفس الوقت 

اما من الحهة ASU‏ اى الحهة المقابلة فقد 
OTT EI Ue ob‏ 
ae‏ اله وقد فغر فاه 23 eo!) + Yuk abs‏ 
الشكل (rs ٠۲‏ + 

الفن والعصر - بظهر VN de, U‏ بين 


ET OV goes‏ 0 و منحو تات السومريين 


۷ 


العامة ١‏ لل ال العراصة لدراسة ie ers‏ فی 


Ayres GLAS! الى‎ ۹۷: ae شرن الاو‎ 4 
t=!) SaS aS Ce Yl فى اكخدار‎ sae 
NN dlp ood مشهدا‎ de (VY و٠۲ الشكل‎ 
29 رشاو‎ as کر ی‎ 
الد كر عن‎ SOW yer yee من‎ fat فى امسر تة‎ 
dal duty اما‎ few e دلت‎ oe کو‎ Che 
cag Je 15 


ea We‏ هذه المنيحو AS‏ فی الحدار 


(VE الاوسط (راجعالشتكل‎ po 
gS cy VI 
لوغ‎ 42 yl امار فن‎ 3 te ou ا‎ be 
مدخل الف وود کادت‎ dale امتار من‎ Ale Ae 
التاجمة امن نضح‎ a ly St OL 
Azer 95 SN الشقوق الى تعاوھا ان تمحی ماليا‎ 
بحتاج المرء آل رؤيتها ومز ها عدة دالو نر يز‎ 
فی‎ Ve استحال عل من‎ oll نظر کی الام‎ 
ل‎ 5 E 
الذى رافقهما‎ QIN لكهف كندك عام ۱۹۳۷ ان‎ 
ای داخل‎ AS الى ال | هما بو حود ملحو‎ 
ولكنه استحال علهما رؤيتها ولم يوقا‎ GSI 
ابا‎ SLY وقد كاد بصنا‎ + (or) de بالعثور‎ 
اول دلىلنا این‎ \gde oe owl ey yy ook a 
49 3) ops خو ر شد اعا فلم نصدق‎ E اعا فربه‎ 
وله بواسطه‎ dome کان اعورا) واخرا تحققنا من‎ 

ا ۰ N Sst er!)‏ 4 
Lie oll‏ بمتدىء مشهد الحوانات من اليمين 
الى السار نحو شخص جالس على کرسی بدون 
(Se‏ واتيحه الى nell‏ بوضعة Ale‏ وفد لس وبا 


os حل حا‎ 2 | \ ¢ aang 


نقطة واحدة وهى الر جل og pall‏ ةد اعتقد باخمان 
انها مكسورة autos lle YW ade ata) doe‏ 
وة ye Cite Stl‏ جخططه لها وقد 
اعتتر gt‏ الامرأة الالسة غلل الكرسى de NLS‏ »> 
رجلا واقفا كما لم بميز صورة الطفلين الواففين على 
المنضدة المستديرة بين الشخصين الحالسين واغتىر 
clog aol gll abet‏ اا الخال والدی من 
sll OF Ol Gece‏ اھا Ala‏ ف lay‏ ما 
يشبه الجرة ٠‏ أما الرجل الجالس قالة الامرأة فقد 
oy J auly cel‏ ای Sealy‏ دلت انچ عن 
coe co‏ ا ال حل ود فات 
باخمان تسز Ake all a nee‏ على 
لت ل ى له عل duly‏ ر خل 
الواقف oly‏ والقادم aged‏ وود استطاع باخمان 
نمسبز الرجلين المصورين فى نهاية Mell‏ من 
ea pole ae eee‏ ا عل AN‏ تة 
ahaa‏ ولكنه لم بظهرهما فى الخطط بوضوح ٠‏ 
O en‏ 
مشهد ob goddl‏ او المنحوتة التحديدةداخل 
es tea ees‏ دل م اا ارد GLEUT‏ 
ل ارمق al‏ فى jot‏ 
الخارجى للحهة godt‏ من مدخل الكهف واللتين 
gly condi bugle‏ سم االدراسة فی دال 
الكهفت نئه فقد اكتفى لابارد Cay‏ الننوءات 
الغالقة فى سقف الكهف وخدرانه PS AMG‏ 
نتواءات الاستلكتايت WIT‏ لم بعر باخمان اهتماما 
URI iss‏ الكهف ولقد توفقت لحسن ااحظ 
التعثة العلمية التى أوفدتها مديرية WV‏ القديمة 


+ این‎ \ Feat 


a حډ يده‎ 4 | cll tS ۷ +“ 


د OT Jaton Ler de gaol odie‏ کرای ALY‏ 
ولعلهما زوج وزوجته + Col)‏ الشکل ۷ د۸) ۰ 
لقد اختلف کل من لایارد وباخمان فی وصف. 
age‏ ا واا د و ا 
ولا وت ل ا ا د 
باخمان أهمل HLA‏ كثيرة غفل عن رؤيتها » فالرغم 
من أرتقاع المنحوتة وعبث العوامل الطسعبة باللعض 
من صورها فانه بمكن تميبز الصور المنحوتة 
ووضعاتها المختلفة بالعين‌ال محر 653 وتتوضح هذه بدوة 
E NES‏ 
jus‏ الكثير من فنون هاتين المنحوتتين التى غفل عنها 
كل من لايارد وباخمان» ولعل ذلك ناتج عن عدم 
توفر الوقت الكافى لديهما,وقد 21 OLY‏ بوصف 
موجز OM 55 gael‏ كما بختلف مخططه بصورة 
عامة عن الوافع وان كان GE‏ فى عدد الاشخاص 
وأوضاعهم bee E‏ والمظاهر الفنبة التى 
تستلز مها الدراسة Aca‏ لتمسز العصر والفن فقد 
أهملها دولك fac‏ عن معظمها باخمان 6 
بتحلى ذلك من المقارنة بين حططات ليبارد وباخمان 
والجياطلات oyells‏ لورد في OD Na jae‏ 
AS Ole cos pacts AE‏ 
فد Cie gl YU & pall og!‏ الا أنه يحاهل 
قاطا عديدة محسوسة Soe s‏ وجود بعض الاشاء 
التى لا تنجد لها .٠ Wile gd‏ من ذللت انه لم BA‏ 
أن للصياد. See fed Bed‏ على كتفه الإيمن 
واکتفی بقوله ان i EO eel‏ 
dl ow‏ الصياد. وجود BAS‏ للسهام + ووصفب 
باخمان. fall‏ الجبلى وصفا مطابقا. للرسيم الا في 


الرجل الجالس فيظهر 
oe‏ کثافة الشعر والضفيرة انها Crs) A384 Aus‏ 
وبا تدلی‌فوق فد مهاه ورفعت A leg pall ete‏ 
فرب فمھا ts‏ الوضعصة التى اتخذها الرجل 
a NL ET‏ 
ونداعه وقد ظهر E ye‏ وضفيرتها, المسترسلة 
على ظهرها بوضوح كامل خطوط شعرها Cag dl‏ 
كما ظهبرت لنهابة. الضفيرة عكفة الى ٠ de‏ 


0 الصو‎ lel 


allo الف‎ 


E NT 
وللثوب‎ ٠ غير واضح لكسر الصورة من‌الاسفل‎ by 
شافولة وبدا شعر راس الشخص‎ ak حزة‎ 
Bp te cp VI aS وأضحا وتدلت عل مو حرة‎ 
مبرومة وحمل بديه طفلا يرفصه ووضع‎ Ab gh 
ET 
واقفا أيضا ومادا رجله السرى الى الامام وقد‎ 31 
ومد يده السری‎ ded cm تدلی‎ Wh gb b gi ارتدی‎ 
sci eo pelea ees eau 
Let الى ف مود ال‎ allel» gab 
وقد‎ aay, Gia WIT Gp بوضعية. موازية‎ 
ظهر بشعر‎ WIS * يده اللمنى بوضتوح‎ eel ost 
بوضوح‎ ESN الزأش والضفيرة المشترسلة على‎ 
وشن من التقاطبع واللباس ان هذه الضورة‎ Le! 
۰ امراة‎ hes 
ومن > فى هذا المننحوت ان الشخصان‎ 
oS) الجالسين بوضعية متقابلة قد نحتا بصورة‎ 
ae اا ا‎ 
الحاكمة فى هذه المنطقة أو اهما أبرز الاشجاص‎ 


Yeo 


ou مود الا‎ opal 


grig bole ويظهر ان صدر الصاد بقى‎ + deal 
Gant cis لو او‎ Ul Saar 
+ به »-ويمثل منظر المنحوتة الحاسى الحهة النمنى‎ 

yey Gl‏ ع gel‏ السرتةالتمفلن 
بحتفلون بتقر يب الطريدة ces‏ لحمها وود توسط 
E TES aeeaeeeet oe‏ 
clits‏ م aut‏ امضده JRA Sy gre‏ 
ble Cavs‏ طفلان عار Sb‏ متقابلان وبظهر eee‏ 
الشكلىة ade‏ الحالس فى opel‏ انه رجل »> 
فقد gait‏ وبا طویلا he‏ الى nd‏ وبقی Sel‏ 
bole done‏ ن د وال الاما LS‏ می 
رأسه فى وضعة جانسة ورفع يده sell‏ الى قرب 
apn tl ean tes‏ ا ا * ووضع يده 
pall‏ 6 على 255 اللسرى وعلى ما يدو تدلت 
علل كتفه الاسر خصلة من الشععر ٠ pad‏ 
ويستدل من تقاطح هذا ال جل الحالس وشدا 
aus‏ انه نفس الصاد المنحوت فى اللوح-الاعى ٠‏ 

وووف وراء الصاد شخصارتدی 'وباطویلا 
بنتهى بحافة عريضة مسجفةو تمنطقبحزام OF‏ 
وحمل فوق Aunty sll aul)‏ الحوض_ مسكه ديه 
من حافته + وااشخص فى وضعة pad!‏ ققد مد 
رجله cell‏ الى الامام يتقدم بما يحمله فى HUY‏ 
الى الشخصان الحالسين فى وسط المحفل ء٠‏ ووراء 
هدا pede tll‏ شخص أخر و2 goed‏ على الطريدة 
لتقطیعها gy‏ وقد قابله شیخص OM‏ ظهر فى نهاية 
المنحوتة وود انحنى أيضا على الملريدة محاولا اخراج 
الهم بيده البسریى + 


وقد ظهر فى الصورة قرا المعز بوضوح كما نحن 
بضخامة أبضا وانعكفت نهايتهما بتقوس الى الاسفل 
وبدت لحة المعز واضحة اتخذت WS‏ مخروطا 
وفد وفوف الصساد وراء المعز بمسافة فصيرة وهو فى 
وة EIT‏ فذف ATI dager Mind‏ يده :انى 
الى الوراء ولا تزال راحته مضمومة ومحافظة على 
و And‏ الاندفاع oy‏ ا شدة وتر القوس + وبان 
gs‏ الت جانے ید Maat‏ آماالت:المنی فلا رالت 
فى Yeats‏ الاولى Ku‏ القوس + وقد أوضح 
النحات ob‏ اندفاع السهم وشدة ارتداد البد البمنى 
الى الورآء > على جسم الضماذ deo‏ استدار صدره 
الى الامام وبقى aly‏ محافظا على وضعبة القسم 
gl Rail nto gt gay dee gy as.‏ طهر 
جانبه gM‏ وأصيبالر أس بتخريب قليل لم يذهب 
بمعالمه » Stag‏ بوضو حمدور الشكلوقد che fol‏ 
على )05 ضفيرة مبرومة طويلة ظهرت Lede‏ اثار 
حزات etl‏ وبانت ema‏ وجهه الخالى من اللحة 
٠ ws‏ 

أما أسفل جسمه فتد ظهر بوضوح أيضا oe‏ 
مد الصساد قدمه الاسر الى الامام مشكلا مع رجله 
النمنى زاوية حادة تقرب من ho‏ وهى الوضعية 
التى esse‏ الرماة لتوذيح القوة والتوازن وتشست 
انفشهم + obs‏ تقاطح ores‏ ساقنه بشکل 
يدل على قوة الصاد + وميز النحات MWS‏ جلين عن 
بعضتهما باظهار aie‏ الکاحل للقدم الان Knéchel‏ 
وارتدى الصضسساد لاسا lees‏ من نوع اللختون 
الاغريقى Chiton‏ الذى dee‏ > دوق 
ppg dd, 42S.‏ عله بحزام محزز A‏ 


اس ak Cae Gam‏ حد يده 


> 


الف کے مت کی دا EO E OT‏ 
ASM‏ 

والكهف Gab‏ يعود الى الأدوار dog) gcc!‏ 
السحقة ويشكل ٠مد‏ خله تقوسا بقرت من JN‏ 
thes tel‏ ارتقاعه عن E RE‏ 
Ee‏ از بخاڻ 651 45 مابقارب ذلك 959 جهته 
السری کهفان صغیران آخران ولم logs toe‏ ثرا 


oly Liew‏ 3 ى الموسم الذى ee‏ 49 وهو 
alt ge‏ رن )الاو ae 2 EY:‏ 
اکل °( ° 


لوحة pel!‏ تين ا ار geo see‏ - بلاحظط 
الواحدة وق الاخرى وتقع dole ve‏ مداخل 
E‏ ن الحهة السرى على بعد ١۷‏ م 

قرا وعلى ارتفاع \o‏ مار Rol‏ الف 
وتشغل مساحه تقرب من (WA)‏ وبين المنحوتة 
Wl‏ والمنحوتة And FAH Geol aul‏ 
حوالی مترین ۰ 

وتصور المنحوته العلا منظر صاد وقد طعن 
معزا Ue‏ بسهم AS‏ غرسه بین كتفيه باصابة قائلة 
US‏ لوان WS fe‏ وان نکر ت مد مة deme‏ ای 
على ow‏ الىمنى التى انطوت ow, es‏ 
co al‏ فقد امتدت الى الامام وبقت رجلاه OLDE‏ 
محافظتين على وضعهما الاصلى ٠‏ ولقد اعتنى الفنان 
فى حت اران اعا ل و 5 
ses‏ مهارة steal‏ وحذقه فى صد هذا الحوان 
odes pir cH‏ امن اص الامو ر لد کان 
المنطقة AI‏ فى شمال العراق فى الؤقت الاضر ٠‏ 


ojo 


plese ا ن‎ ss | wee ومما يحدر‎ 
Sst rae فى‎ Sal الضو لحانات الحارة‎ 
OAV) alt E O E 


وهناك قطع care 4 i‏ نهن فاا ر نه 
ف cul‏ الالو LT‏ فی ونه JEN‏ اا de‏ 
اشر cally‏ يمثل as‏ الملك تو كولتى نين اورتا 
plal Weer JV‏ رم الله عار و som‏ 
لوبحات عديدة للقرابين من الطين غير المشوى 
معظمها 23-2 24% Damonen Tafelchen=2‏ 
بحملون بايديهم فضانا رمزية من سعف النضل 
WIS,‏ دة عل اة E.‏ 


AN ail cp (Ved po) Laced ea, 3 ae 


SUS gS = ٣‏ ومنحوتاته 

405 dull deal Gla Joo dl الطويق‎ 
تعقست‎ ge من المؤضل‎ pol SST aS dl 
sah وصوله‎ doy عقرة‎ — hey LU الطريق‎ 
بمو ازا‎ ce pall Sle الى‎ Gib) Goes syle 
عن‎ dad gh فريبةاشوئنة‎ lage dle Alu 
كلومتر ومن شوشة على ظهور‎ Yo عقرة بمقدار‎ 
بستغرق الطريق‎ te AAT الى كهف‎ Sel 
, AYILIE ساعة‎ Jeg التجتل‎ 


الوصف والموهع العام = بقع كهف كندك على 
بعد ٥ر١‏ کم فی الشمال E‏ ال 
باسمه على وادی E‏ خی GM‏ تحری 49 
ree TD E‏ 
HI‏ بنا دير قدیم بقع على تل مرح واا Mia‏ 


2 


اوضاعا مختلفة فتارة تكون Whe‏ كما فى منحوتتى 
ا المستخر جه من ایر وا جت علا 
gue‏ رةاللك تو Vy 91 KIS‏ الأول و منحوته شمشی 
5 الخاسس seals‏ را edt‏ ومنحوتة مله 
ins: ly a Ay > gat 9 5 + Pass‏ فی منحو تات 
الاختلاف نانج عن الوضعة العامة التى يتخذها 
Cll‏ ؛ 


وکا ما aoe‏ عصا الحكم الصولحان ود 
(AS)‏ . 

LS ETE O‏ هى الحالة فى لوح 
y‏ شور poli‏ بال el‏ ومردوك ابلا ادن واشور 
ding 6 AO‏ لزع tae‏ من Slo! qual‏ 
alte sie‏ من ل على الواح الماوك واا لهه 
الا شوربين او من سبقهم من البابليين والسومريين 
الا فى pol gt! OW Ute‏ بال الثاني AB‏ حمل 
امعهودة باختلاف سسط Seay‏ فى cle sel‏ نهايته 
السفلى وحمل بيده beet tel‏ بنتهى بتقوس على 
ches ICs‏ دا مله وها الع من االصوان 
بظهر yal ol‏ ناصر بال UT‏ قد. Abend‏ فقط 
Ne SG ep lena‏ ل Soy‏ ابید 


املك ceed gee)‏ الرابع ورعسسن sul‏ وتوت الخ 


Jat کنر‎ salen وري‎ ince ee 
ال الإ لهة والملوك الا شودين‎ th gl عل اتال‎ 
JV نمثل‎ te دال القرن الال‎ toe eels 
على حوانه الخاص به‎ lly شييش اله الشمس‎ 
ib وفى لوحة‎ ٠ وقد حمل بيده اليسرى صوطانا‎ 
BOM iter al ne Be oe! 
VE geo oo pall ode حواله الخاص به وقد حمل‎ 
فی منحوتات ا‎ tou وكذلكت‎ « Co 
ما عدا الالهات بحملون صولجانات‎ YY جميع‎ 
فانهن‎ ADVI اللمنى اما‎ eed! فی‎ olde fea 3 صر‎ 
هما رمزان‎ ABE! والقضبب مع‎ LB بجملن حلقات‎ 
لهة فقط وهذا ما يدو بوضوح فى‎ Wie تختص‎ 
منيو قات الهبة العصون السومرية: والبابلة التي‎ 
ET 
وشكل الصولحان الذى بحمله الاله بختلف‎ 
© pag Vi AW alice ی‎ glad pall oe 
فصو لجان الاله يكون عبارة عن عصا بسيطة طويلة‎ 
آشور فی منجوتات جنس‎ A قو ضجحها*‌صور‎ US 
الا شورية للقرن الثالك عشر‎ SY ومنيجوتات‎ 
وهذا النوع من‎ ٠ OP الذك‎ Lede والتى سبق‎ 
ويمكن‎ SEI الصولان ما هو فى المققة الا علامة‎ 
E Gy Spal na 
ال افا کوب‎ Pl bee على‎ ay ryt VI 
» شبيرو لا بادو‎ « SU Obed pall من الاله آشور‎ 


امون gall‏ على تابوته dy‏ مسك EV‏ هذا 
اللوع من الصولجان به السرى ووضعه على 
(A) Se‏ 


} (ANY 
IMI اما صولجانات‎ “ OE la padu 
0 a 
عل شكل كرة وتتخذ‎ Neely وتدہب‎ Ler 2d 


Ay |‏ عحديدة 


8 اما Aine otis ber 28 LoS‏ من 


2 E E / 
Picea acai yee © 
لكش‎ tae لاحد‎ cae ob 
js € er YY @ + ای رات‎ tala Cp? gel 
وهناك‎ N الالت السومری ودد وت بده‎ 


eel)! 
بوجد تمثال من‎ 


ب 


" 


L899 ق م وقد‎ oa) E 
سقى النخلة شحرة الحاة امام الاله سن اله القمر‎ 
OE لال ا‎ 
لهة‎ VA وقد انتقلت فكرة حمل الصوطانات من قل‎ 
Chet 


der al‏ ۷۳۰۰ ف 


Tyee Meroe ; s) .\ 
te AK2 Cholli a مر بان‎ gue | a} lls 
الها‎ 


Ri cm ric || * 4 ۸ \t 
89 صو ر ته‎ A احور‎ ET ee ا‎ y\ 


ell ode Layla حمورایبی المشسهورة‎ Cy 92 صب‎ 


ORE Heh or 
ك طهر‎ 4 Vie gnc 3 Anko 


ah E 
امعد ا بده‎ as all, a اله‎ 
لواف امامه و لعله‎ 


على صولجان 


| \ 9۹ ES $4 
8 باه‎ oe NO gam 


وهناك awed‏ من 2229 te‏ فی hes hk‏ 
لالدو رود eta Sela‏ 
ولو حه Ae‏ وجەت فی سار gl)‏ خة) تعود الى 
الاك blll‏ نابو Nabusapol-iddin ùدا ok!‏ 
ool‏ حکم حوالی (۸۵۲-۸۸۵ ق٠‏ م) وقد حتت 
Lys‏ صورة AVY‏ شمش اله الشمس جالسا cod‏ 
Waa, , heel gir ty ily Rade‏ 5 


| ١ Nolet cal 


edi 


col فی مسحو‎ 5 os las SG bly ae وھا صو‎ Loe! 


ob pall = 3 وا تصابهم‎ WO go الملوك الا‎ 
+ pase Gl all ان‎ ag) ال تقل‎ 

و كلتسا الوضعبتين تختلفان عن بعضهما ففى 
y [eee‏ تقترق وضعصه الا أو Oe uc‏ 
التى اشاهدها فى المحارين الصغيرة 
2 


TE 
عن أو عة‎ 


eww aN geek‏ ب حه 


QO) 
فی‎ CAMA اما و الصو لجان الذى حمل‎ 
وا9 تتاف‎ og neds net be as صو ر ته المنحو‎ 
نص و ره‎ ie pel ony re a Aes Bel AL Ana بو‎ 
= a A> BE 6® & أمه زاو‎ i> مڪ‎ a ماله‎ 
LF : a & 

¥ ا عن 4 Ais‏ الصو ان الذى OW Aloo‏ 
VY ;‏ : 

E e egh ctl PH lal gta 

هړ 5 ° 

e ت‎ 
oy nae 


2 
oe “~~ 
CG i 


as 


و هده اة ob‏ 
CAR ET‏ 
خواص فن هذا العصر وانما هى فكرة فذيمة فقد 
وتجدناها على الالواح ال اة وا 
وی Whe‏ والواح اشخاص 


اص ورین الاساطیر 
Aes Aa) ab Ul‏ ذلك !4 n Ab A>‏ المحم 


wih AW AG Ga bY gy 
vole الل ای انکدو‎ ae م‎ 28 


ee 


a als Poe‏ الاعلى على صورة اسان 


all aa)‏ على صو ر 4 ور وود وص بده 


oS ك نسب الكت الكاهن‎ s (VY) صو لاا‎ 
Ep cy الاله‎ Lede وود ظهر‎ oS Ae Se 


ot‏ السرى 


x89 Nin-Gizzida‏ فض 


\ 


colt من ال القرن‎ ogo ححرة‎ a المصور‎ 
CVA) 
+ fa a,4 


ool ote, اللاك اسر حدون وقد مسك‎ 49 gle 
AAD gle 
. ON) ya gh لقح‎ aun 

وهناك لوح من نینوی (GS)‏ بظهر فيه 
ا Gage YI‏ اشور بال فی ed 9 Ae‏ 
one,‏ على نفس الإ 4 المد كورة ولک ظطهرت 
بصو رة واضحه ای ان خطوط الزهرة 5 \gabolar‏ 


(V*) ; ٠ 2 
ry Ghee: ود صورت‎ 


يظهر لدينا مما تقدم ان وجود الغصن الذى 
يحمل زهرة الرمان او زهرة كىفما كان انوعها 
VERE‏ الطقوس الديشه وفی اوضاع العادةء 
ويجدر بنا صل ان toe‏ هذا الموضوع ان 
نذكر أن فكرة رفع الد فى الصلاة قد انتقلت الى 
بقبة الشعوب Aol)‏ »> فالعرب المسلمون يرفعون 


cya‏ ال eV)‏ عد بدىء الصلاة واناء الركوع 


كما بشيرون بالسبابة اليمنى اثناء وضعبة التشهد 
وكذلك Oped!‏ فانهم برفعون البدين الى الاعلى 
als‏ الفم ثم بطقون Geel)‏ على بعضهما AST‏ 
فراءة Leal‏ والصلاواة UAT y‏ الكهان فانهم 
ORK‏ برفع اليد اليمنى الى الاعلى + 

سادسا ب الصوطان - ان :مما يشير AGW‏ فى 
منحوتنی شیروملکا paths‏ کی ان کلا من 
SL‏ 9 حمل ote‏ ما Lee aut‏ طويلة Ome,‏ 


MI هة او الرعم + وهده الوضعة لا تكون‎ yl 


OVI‏ ا ع الك colin les‏ كما هن 
ذلك المنحوتات speed‏ فى بافصان وصور CW‏ 
ر be‏ کان padi‏ ذلك بان 
املك يشم زهرة فى يده اثناء وضعبة الصلاة + 
to) NAS‏ على عدد من الالواح المستخر جه 
من خرسباد صورة CW‏ سرجون فى وضعية 
الصلاة واقفا امام شحرة LL‏ وقد رفع NOS‏ 
وجمل بالبسری‌عصنا من‌الرمان له O y sione‏ 
to's‏ ما يشابه .هذه الوضعية فى لوح من خرسباد 
تمثل صورة انين من الكهنة وهما فى حفل دينى 
oy SeV hee SO‏ ال زهرة eer!‏ شحرة 
الرمان التى تشه زهرة عرائس SN‏ (اللوتس) 
والثانی برعما وقد تدلت منه ثلاث ats‏ ۰ 


ale‏ صب ee aS!‏ شو رات زوحه 
ASW Ata ale te Sh ott cull‏ فى 
ا ا ف و Amd‏ الصلاة المذكورة حىث 
مدت يدها النمنى الى الاعلى فى dads‏ الصلاة 
v4 =e‏ 
وقضت فى يدها اليسرى زهرة "© . 

dus 14 gets Lal‏ وعلىها صورة الملكالا رامى 
بارر کب Bar-Rekub‏ الذی حکم فی زنجرلی 
(شمأل) حوالى سنة ۷٤١‏ ق ٠م‏ وهى تمثلة فى 
وضعسة الصلاة وقد فض بسده غعصنا حمل 
CGY) 258‏ 
ر هره + 

وفی الوقت الذی os‏ سنحاریب فى منحوتاته 
يحمل ots‏ زهرة And 9 en‏ الصلاة E‏ ان 


oes 4 ر‎ oll itsnu 


Yoe 


كما بقت‌الوضعبة نفسها sha‏ العصر السر جو نى 
LS;‏ بظهر ذلك من نصب سرجون فی برس 


Sapte a Clb O RT 


خنس وفى نصسه المستخرجان من God‏ وفرية 
ال وکو ا کون Gir‏ ا 
cy UAL‏ ار وت و مکو و الاه کد ی 
Ale NEE O ES‏ 
So All‏ باع ي ررد الکن عل pe‏ 


۰ a8, کی‎ pales ESS Vary oe, 


Ay Ol Gwe Lee Lv‏ الصلء الى تل 
الا اذا كان الملك منفردا وفى هذه ألالة cow,‏ ان 
bey a Ac le| os‏ رموز للالهه + ولإ يقصد فی 
Ate eNO lal Mie, BV‏ 
بنفسه کما فی منخوتات تو کولتی نین آورتا الاول 
REE‏ 

wi Sls‏ هن الو Aad E‏ 23 ضعه asl‏ لا 
كابك تخد Lea!‏ من فلك الوك Vi‏ ر اا 
من القرن التاسع »> وهى الوضعبة النى ترفع Les‏ 
الد dt‏ الاعل بصم الراحه وتحمل زهرة او Bop‏ 
وحن شاهد IAT‏ مثل هذه Aad ll‏ فى منحوتات 
الملوك الا شوريين الى Cie‏ الوضعبة الاولى وقد 

CT ا‎ 1 


ومما بثير الملا Aa‏ هو ان الىد المضمومة اطاملة 
ھر yl‏ ر عاد م او ا SH Vive‏ 
فى وضعية نستطبع أن نقول عنها ان الملك يشم 


O E Gage ge 
0 
EE stig ales 

OA Bt ea ee ess 
BOs کانوا‎ Ol بد‎ hl عند اخوانهم‎ 
e4 % 
عل‎ ¢ : fe Boe صلاتهم الطريقه التى نهحها‎ 
e ترا محسہو سا فی وضعه اا‎ doe ai 
وقد‎ re اعارا من ارك الثالت‎ n 
حه وو کت‎ ghie oe ان‎ ET الىد‎ SE 
آقدم و ضعه‎ N Andy ‘Ss 4 LJ) 
E oe ce oe ey ae 
الذى حكم‎ Se صورة الملك توكولتى نين اورتا‎ 
عل‎ Spell + (eS Vee - Vets) حوال‎ 
فى‎ UY LENS الستخر جين من‎ GN 
فی ود‎ lila وای ا ول‎ ogc! 
م ال ااعل وسر‎ tes زع‎ coll اة‎ 
و‎ S| yo تحمل‎ ll الصار ةه‎ 3! er) eer 
وراكعا على‎ Waly Gee تمثله‎ AU وفى المنحوتة‎ 
ASV الى رمز‎ ale gb فى كلتا‎ nny ر کته‎ 
الطان نمثل‎ fe صعرة‎ Wye نوخد‎ LS سو‎ 
he pte ell ol cy E 
اورا‎ WW کول‎ gf dade مر‎ 8 ot! VE ال‎ 
ال ر حامی تل‎ tl مجو نه من‎ WAS Ja Vi 
من نفس الدور فى وضعة‎ Qa ge الا‎ AD gli انحة‎ 
NEE OMT 
Ja! Woah Ge SF ET REN 
a> وهن‎ ene ولد تا من ملحو‎ Ane الو‎ ok 

be 1 = 5 

a ie RT RE 


الصلاة و شیر Vea‏ ال a‏ لال 7 


OT eel atone 


وتعشر هده الوضعة فى الصلاة اخر نذلور 
الصا ae‏ 


لو land‏ العراق الافدمين ذلك 
Bh‏ المنحو تات والتمالىل ما ها الاختام الاسطواىة 
don |‏ آل غص 
iS) po‏ بوصو ج اختلاف و عة Pp WA‏ 


نعا لاختلاف J)‏ 


NEN‏ من حصارات وادی 
الرافدين 
من » فقد كانت وضعبة الصلاة عند 
السومريين Ob‏ توضع الدان فوق الصدر وتطبق 
راحة ای على راحة اليد ا noe‏ تلف 
abel‏ ق Seer ST coll‏ وکال 
ا ا ملوك سلالة آدب الذى Se‏ حوالى 
HVE s Ae‏ فم نمال انه لو کال دالو وت 
منحوتة لصورة (PS‏ سومرى من e‏ وكذلك 
نيحد هده الو لو ضعبة عند السومم as cf PRRs‏ 


ل LoS‏ الحاكم ع 


E +‏ ق ٠م‏ وفی E‏ سو مر ی بصور امراة 


ST 
CT Se ae eae 
Ant 3 ا‎ N العراق على‎ 
daly ais الصلاة ی الى الاعل‎ 
و‎ aN 
ع أفقية على‎ 


: 
ال مله دے‎ ANCES eae EE AN 
1S uC coe od ر‎ Cs 


PEN ee 
کک‎ 


تلامس الفم ابضا اما الىد السرى 23 


و 4 الصلة ا ا ام all‏ ا“ 


EIN ee pelt as iV go نصب‎ Ge والمنحوتة‎ 


)97( 


ا 


وفی منحو ته e‏ ا 


eae ke ami 


ومن Law‏ ان الرجوع الفن القديم 
فى العصر a‏ والذى بتناول اظهار وضعة 
الصدر الى الامام فى بعص الا لواح التى تمثل صور 
we‏ قد جری تحت st‏ ار aS‏ الى أراد الملك 
is NR rerces‏ ب لان أو الان 
ies &‏ 


ul all Ww oles) المد وفی‎ Anu Pe 


oi‏ اد اد صو ر ee CMM‏ بانسال 


ود اظهرت صدز ہ ال US, ale Y\‏ ل je‏ 
الا شوری ف pols yl eee)‏ بال fy‏ ام 


فى النصب والاوضاع العسكرية نقد ظهر ods‏ 


الوضع الاستعراضى CA‏ ظهر فيه اسرحدون 


ov 
Pasty wee 9 
بها متحو نى‎ eS) ol ومن الطواهر الفشة‎ 
ae Saks Wey et 
وضعه الد ال ی فی صوری الل کان‎ — Lele 


E 8 Ceiaeclll‏ وملەمیر کی وقد رفع 
الذراع b gle‏ وممدت ad)‏ الى Amey fel‏ 
CI‏ را Qe oe dl‏ 
LEY dandy olde a GLAS‏ وهی hanes‏ 
الصلاة الخاصة بالملوك ولا تختلف هذه الوضعة 
AIS‏ 
أو ثمرة > RR‏ لو eens‏ اشاهدها Wis‏ فی 
Jota‏ والالواح Ligh Vel‏ صور JM‏ 
gue c,h atl a a ae Gah ga‏ الوك 


E‏ و الاصابع 


NEES 


المنفردة والمنحوته لو حدها داخل محراب ج 
bo‏ )3 3 صب o‏ 
coll‏ فى حالة امتدادها الى الاعلل هى وضعة 


ro ety PWS Wise BLUE Cee (rs 
a RE etey laewan eet 
للناظر وبرز الصدر فى كلتا‎ aul والى السار‎ 
dod بروزا كاملا الى الامام وكذلك‎ gee pall 

هذه allel‏ فى صور شلمانصر الثالث ٠ Spell‏ 


oo فی‎ AV ى منحو‎ webu صور‎ Ll 
وصورة اسرحدون فی 2 زنجرلی‎ Les 
ل تظلهر هذه الوضعة الامامة الموجودة‎ OE) 
ce) برز الكتف‎ ily المارة الذكر‎ et pats 
وقد حافظ الملك سنحاريب على‎ ٠ فلبلا الى الامام‎ 
۰ هذه الوضعة .فى جع منحوتاته‎ 


ومما يحدر د ان منحو ته 9 We‏ 39 

نخدت نفس الود ضعبة التىاتخدذتها صور سنحاریب 
Oe ong‏ 

واسر حدون واشورباسال me‏ 

اما سر جون فقد جمع بين الوضعتین ففى نصبه 
ol a‏ فی ف لإ Ae‏ فی وضعة الصدر 
بروزا كاملا الى الامام وانما قد برز كتفه Ce‏ 
الىالامام فلملا Gee‏ صوره فىالالواحالمستخرجة 
من فصره فى خرسباد والمو جودة فى ساحة Carell‏ 
العرافى فى القاعة LE‏ من المتحف > اذ فلهر 
املك 4 4 rules‏ استعراض ope!‏ الفضان 
اا على الرجوع الى الفن القديم الذى eee,‏ 
ate‏ اظهار الصدر بروز كامل الى الامام ٠‏ 


و هده الظاهرة pace‏ 3 منحو ته مله‌میر کی 
التى تظهر الملك وقد برز ose‏ الى الامام )12 


۶ 
4 جديدة 


EEA ۱۹۸ 


التطور ons‏ فحعل \o sla (gs‏ مسو سا cpl ie‏ 
بان gill‏ ك الدين سىقو 2 cpl ws‏ خلفوه ۰ 
oa‏ 
بطراز الشعر مع منحوتات سنحاريب » أما منحوتة 
pale‏ کی GAs‏ بطراز شعرها مع صورة سرجون 
SL‏ فى منحوته درس ومع منحوتات من Ade‏ 
من ماو ك القر نان الثامن والتاسع ولدا فھی ال لم 
SES OOS‏ 
شك al sya‏ ون المعحموعه ا cul SS‏ 


۹ (nage 
+ e pak \gehe ل ان نطلق‎ 


Aer E ا 2 . 5 ەر‎ EY ~ 
Whey pe مما نفدم ان منحوته‎ cee 


bl‏ تطراز اللحبة فلم ببحدث pai gle‏ يذكر 
كما لم تظهر صور الملوك الا شوريين المنقوشة 
على الالواح والنصب اختلافا محسوسا فى تنظم 
اللحبة اذ بقت مكونة من تدرجات BH‏ فى جمم 
ادوار الفن السر جو نى ۰ 


رابعا — الوضعبة — ان اوضاع صور الملوك 
NT‏ 
dat‏ اكصورة stat quads So polis gt) OW‏ 
SI patsy al tl‏ و oe‏ الشاي 
ply‏ حدون واشورباسال تظهر بعض الفوارق 
Lal‏ من ناحية المظهر او بما يتعلق بالوضعية AN‏ 
اتتخذها الملك > بالاضافة الى الفوارق الفنبة المارة 
الذكر » ذلك لان الملوك الا شوريين اتخذوا فى 
متحوتانهم وضعات مختلفة وهذا الاختلاف الذى 
يجده »> هو نانج عن الاختلاف فى الرمن اذ tos‏ 
A a Beane un Dy ebay sl Claro‏ 
وكذلك وضعبة CU‏ شسى اداد الخامس التى 


AY 


baal‏ الذى ott‏ فى خرسباد والتى جاءت بمثابة 


تاريخ مصور لفتوحات لملك سرجون الثانى 


واتصار اه + سه lala Al‏ فی ol gwd]‏ الاو 


oe a a NI 
ی‎ 
Jl co) ly el سر جول‎ le als الواسعه الس‎ 

٠ og لاشرق القديم 3 حوزة الا‎ Jas 


فالجموعة الاإولى الى ثل فى نصة GA‏ 
all‏ فی قىرص » LES‏ فه طراز الشعر مع طراز 
2c‏ اللاك Guo gt Vi‏ الذين سسقوه وبشان Line‏ 
LA Ol ob pally Gill ge LE oS 5‏ 29 
اظهر وضعة الشعر وطرازه JOD‏ بختلف As‏ 
کل BONE‏ منحو تات سر جون الثانی فی خر سباد 
بجی وفی poets‏ تات rls HE‏ واسر حدون 
jae Giclees‏ ول ىي 
AR AR E IS‏ 
وممشطا على شكل olib‏ وجعل للطقة التحتاة 
fel fe Laces yok Le ga‏ الک LF‏ ہی SE‏ 
ایضا فی منحوتة wth‏ کی + 


اما فى منحوتات سرجون الثانى المستخرجه 
SWE cli pes (89 abe S oy‏ جار شیر ch‏ 
قد ظهر فبها وکاله مقسم الى قسمين وزعا على 
gu‏ وانخذ IE‏ يقرب من المربع كما يظهر 
ذلك فى ol pee‏ سنحاريب على الاخص > وفى 
ae ae ee‏ ا ل جا اسای کا ان 
نقول ان عصر Oye SUN‏ فد توسسط فترة 


Wo gat op Sa‏ مين 
eb is eee‏ كرت Uy)‏ هده الطربقة 


طمات aie‏ جه بتراوح bore‏ بين الثلاث طبات 
والاریع وتر ees eS‏ على اصدا ,+ 


gauss og Mt BU wal NS 5‏ 
وسو تھا کل کک ی منتظم فاصسح ا ت من 
ا 


وبالرغم من توافق الملوك الا شوريين بالاهتمام 
٠‏ فى طراز شعر الرأس واللحة AB‏ تفننوا فى ترتيه 
واختلفوا بو ضعته فى الظهور على المنحوتات وهذه 
الاختلافات التى صورها glo WU‏ ونحانو الدولة 
Steps pelea‏ مر کل و عن 
الاخرى بواسطة التاين الفنى فى القدم والدالة 
الذى يمكننا فى نفس الوقت من تعبين العصر الذى 
تتباين ae‏ المنحوتات عن بعضها وعلى UW‏ 
ee‏ تباين طراز الشعر ووضعته ٠‏ 

رة ال SU oligos‏ سر حون aN‏ 
oles‏ في طراز شر رلته je by‏ هجن 
المنحوتات والى وضعانه تكفى لمعرفة الفوارق التى 
تظهر فى نفس الوقت الفارق المحسوس فى الزمن» 
ولذا LS‏ تقسمها dl‏ مجموعتين مستقالتين 6 
de geoell‏ ول my‏ ال یل 8 ances‏ الت کاری 
MAAR E ep ey nee‏ 
والمحموعة الثانسة وهى التى تتكون من منحوتاته 
المستخر جة من فصره فى خرساد ٠‏ 

ولا غرابة فى اختلاف فن هذه المجموعة 
se YI‏ عن الاولى لانها نحتت فى السنوات العشر 
الأاخبرة من حاته لتزيين واجهمات غرف فصره 


ډلىل ان عي امکانىة AF goals E‏ ملەمیر کی J‏ 
العصر السر جونى ٠‏ 


E pl lepaey pete Ce 


eser reas + = aaa 


EEL E E ae‏ وهم السامىون 
ee SS Aaa) GRAIG ah GS‏ 
ويتحفونه اعتناء زائدا ولا سما الرجال منهم وكان 
ول eve pall‏ 5 ال Jo‏ ر کر Je‏ ا راه 
الأجتماعىة حتى اذا رفت كثافة الشعر عند احدهم 
oy‏ »عمد الى لتس الشعر المستغار > beg‏ هذا 
La‏ ان اكل د ال ان وال ور وا 
OLS‏ المرء فى نظ ر الا شوريين هة cpm keg‏ 
عن uk‏ المطاعة المحترمة بالاضافة الى ما يحتله 
من Is + Lin GS dhlioy 4G‏ فان JQ‏ 
guogt‏ اعرا Ratt ode‏ ر all pW‏ 
ضط الان الا ر Gohl Se abl eo‏ 
المعحسوسة فى يحته » بين السلطة الحاكمة أى الملك 
وطقة ul VI‏ والرعاع وذلك ف طرار اجر 

وتنظطمه بالاضافة الى ,طراز pli‏ والوضعة ٠‏ 


cpl J jae Sl bs‏ واللحية الذي جين بد 

N59 cope YI الوك‎ ae Ee ae oy 
ابتداء من‌القرن التاسع» اا بتسىزون بواسطته‎ 
من الملوك بالكنافة والطول + فقد كان‎ pele عمن‎ 
شجر الرس بمشط ويدهن ويسرح الى مؤخرة‎ 
مكونة‎ cle, الرأس ثم يتجمع على الرقبة والكتفين‎ 
ضفرا‎ aly من خصل عديدة من الشعر مضفو رة‎ 
وتطول وقد‎ ged و كانت اللحبة تترك‎ Ya pe 
وضفر نهاية خصلها على‎ etsy WR اعتنوا‎ 


Ea 


ت بلىزر الاول (١۰١۱۰۹۳-۱۱)ق‏ ۰م 
المنحو تة عند نايع نهر دجلة + وتعتىر هذه الظاهرة 
E E Breasts ales‏ 
الا شوريين amelie ll pal‏ رداء الرأس 
اليه بالطربوش طويلا بتوسط اعلاه تدبب 
ty pas poe;‏ مزدوج بتدلی‌علی‌العنق SIs‏ 
gl LS‏ ذلك‌واضحا فی منحوتات اشور Sk pel‏ 
gale! Cal lane siretee taal geal‏ وا FAS‏ 
WU‏ وسرجون الثانى وستحاريب gee pil‏ 
Sle CLE Aa SiGe E acai‏ 
Ola‏ حديدة peli Em one AB‏ بال رداء 
الرأس المذكور والتى تعرف بالتاج وعلبها Lb‏ 
tea‏ ت ا eb ge OSE‏ 
سرجون الثانی اذ oS‏ طانهاحتی أصبحت‌تتر اوح 
بین الثلاث Ul e CES evs‏ 
الحقول الحلقة التى تحط بالتاج كما توضحها 
OV youll‏ من الدور المدكور أو كما ada‏ النوم 
کے کے ال نت اه ره « ولا الاس 
المذكور يشبه py‏ لاس الرأس الذى يرتديه 
الس OLA Sy‏ فى العراق * وما شعار الرس 
الى برتديه بطريرك Ob ll‏ الكاثو لىك الا صورة 
موضحة من التاج W‏ شورى الذى بتوسطه تدبب 
من Dall‏ (الذهب) أو من نفس قاش ولون 
الطربوش + وهذا التشابه slat)‏ الرأس الذى نحن 
فى صدده يطرد فى جميع المنحوتات الصخرية 
القائمية اليوم في جال العراق Se‏ نبنوى 
رو ج ا 
ومنحوتة pte‏ کی (درکلی شح أحمد) + وهذا 
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E Col OE eas 
شيخ احمد فان اسفل الرداء‎ YS فى منحوتة در‎ Ll 
رققة من المحتمل انها اهداب‎ AL JOS انحرف‎ 
OW بتفق اسفل الثوب بجوف مع ثوب‎ 
سنحاريب وكذلك تتفق جع‎ Whe سرجون‎ 
erly اردان الثوب‎ pods بالحرام‎ col pel 


SS ed) er SHIM os apart‏ فن 

EE a‏ خاضا بهم یقرب شکله 
می bell‏ و یویند Ae‏ فی اغف الاحان شر بط 
مزدوج يسترسل على الرقة والكتف ٠‏ اما مايتعلق 
ا ا oto!‏ ديعو ماتا 
س غد ملوك آل ورن و 
نعرفه عنه مما لديا من الا ثار التى تصورهم انهم 
كانوا oy ples‏ فى المناسبات A‏ ورؤسهم 
e eu 6.0 es pels‏ م 
JVI Vos) WS gi Sage a ue © ell‏ 
(۱۲۳۲-۱۲۹۰) 63 م وهی تمثله وافغا مصلا امام 
٠ LONE E O‏ م صورة 


بالفترة 
as‏ عن رداء الرأ 


al‏ له تمثله مرتین Vey Lilly‏ وقد حسر ا 
W359 OY? C5 RIV joy Dh rem, gay Le‏ 
EET‏ 
ae cpl pole ges Vout ge Sues,‏ 
SS Goel Bae ey‏ 
الالف الثانى قل de‏ برتدون على رؤوسهم 
ما يشه الطربوش الذى J‏ منه شربط مزدوج 
على الرفة Ls‏ مصدر آثری من هذا الدور وهی 


ah حمود‎ 


points ae 
الرداء‎ Saag + bl الثوب بحزام يلف حول‎ 
كما‎ AAT من من الزر‎ ges يلامس القدمين‎ > 
مل هدا‎ E ere 
ايضا الذين سسقوا‎ ct sae cpl oy انوع‎ 

الا شو رین 0 ¢ i‏ فی pel!‏ بعض 
الفوارق وهو التطريز + على AMOI‏ السر AS gm‏ 
ode‏ لها ILL‏ خاصا فى Soll‏ أصبح منز 
ملو LS‏ عن aye‏ »> فنظرة واحدة الى منحوتات 
سر جون وسنحاریب ls‏ دوف yy Sls‏ انال 
ی ا Nght yey‏ الا شورین 
السابقين » ذلك ان oll‏ اصح OS‏ من ثوب 
طويل old‏ اهداب عريضة dra‏ فوق القدمين 
لے LUT oly‏ فی الوت الاضر wile OSS‏ 
السفلى ذات اهداب تتصل بطة آلرداء السفلى التى 
تکون Ol‏ وها انحراف ملحوظ تتدیء من 
منتصف الساق حتى وق orl sd‏ بقلل 
وبحتوى الرداء على طبتين او ثلائة ثم يثبت الرداء 
والثوب AL‏ بحزام يلف حول البطن وتشد 
نهايته بعقدة تظهر فى مقدمة Chel‏ ء٠‏ وتشترك بهذا 
الطراز م الاس بوجهة عامة صورة CW‏ سر جون 
الموجودة فوق الالواج الححرية Ae dell‏ من 
قصره فى خرساد وصورته على Aa‏ المكتشف 
فی برس مع منحوتات سنحازیب فی خنس ومملتایا 
ومع منحونة Wey pt‏ ومنحوتة دركلى شيخ 
اک »> Ab Golgi‏ لا تتجاوز الاختلاف فى 
عدد الطات والاهداب ٠‏ ففى ENS Al goes‏ 
لس لرداء املك سجوف وهى فى هذه الالة 


by Am a Far en sean) 


as‏ کان E‏ معهم الى 
العرافق sll‏ احتلالھم \5\_,b a)‏ کک من cat‏ 
بتکون من ثوب طويل وله اردان وشد على البطن 
eae al Dad‏ بظهر ذلك Cy “ye‏ صو ره )2193 نادن اخی 
(f) ae‏ إو 

ال شى المنحوتة دوق ححرة | ود ژمسرات 
هد االنوع Or eee‏ اللاس اله are,‏ المدين o>‏ 
SS low Aad‏ احداها jeg‏ ا اا 


oC pull‏ مشدة وذلك bare‏ كان الرداء السوعرى 
هو اللباس الشائع فى بلاد الرافدين + 

وقد أخذ الا ورول pulls‏ ا 
کعادتھم 4 cro VI‏ ن الشعوب المحاورة لم 
n e‏ 
E elt Waal = e‏ 
Pee‏ 
القدمين As ist,‏ و تحمل alle eases A‏ 
eX, °‏ هذا راء صل بعص om Ole YI‏ 
ان نان وفى بعت Gy‏ ا Abn‏ الكتفين 
على ea‏ الفر Am‏ (الفراجة) وحافاته ا 
صورة تو کوانی‌نین اورتا 
الاول 3 gos‏ ته beet) oe a> EN‏ د 
ملحو a EE tr AS‏ نهر Ales‏ 
tee.‏ 


ys rea lie Se ark 
oy NS صا ما بتصح‎ | 


glee! ١ Ui ووق‎ RE ih صو ر شلمانصر‎ 


WA). اححربة ا‎ 4>-| all وات وووارق‎ Sa 


} 1 eget 
oe ن عهد‎ le اماو د 3 سوا بان‎ on D9 © 
کون‎ cls ق م‎ (A\.* — ۳( اداد الخامسس‎ 


slo) > hin, ردان فصیر نان‎ Ge et Jos من نوب‎ 


NAR 


Kal يدا‎ om ¢ ceed Gat سوريه‎ 


انواعا a\ises‏ ا من ih‏ : حسب المناسسات اصح 
E old‏ الطقوس | 4 aks:‏ عن اسهم 


et‏ ارو وب واماسهم فی | acd: Aves‏ بيختلف عنه فى 
الاحتفالات eel tly‏ الدبلوماسة ٠‏ 
255 کان Wal‏ ورین ف بادیء عهدهم 
ساذجا جدا فقد کانوا فی all‏ القديم برتدون 
اللىاس call‏ راء السومر يون وهو الفرو 
pat, OS oll‏ على تغطة wd‏ ۽ من جسمهم ابتداء 


ولام 


ee oy”‏ و ا E‏ المستخر جه 


cooly ol: ع لك اد‎ cael s Jul Sia من‎ 
ET عن لاس‎ Wiles لا‎ 
gre a panes Oe gl من ملوك‎ 


فوارقا تمزهم عن الہ ومر بان منھا \ نھم تر کوا لهم 
رة Aaa,‏ كما Jat‏ البدو,اليوم ٠‏ ثم تطور لاسهم 


ما بعد nk‏ ارق صر NE, Nhe‏ لدی تحرط Molen‏ 


ہی ب رند بها 
APOC Jou iS‏ 


BP ree 


J) aS 5 ba داع‎ ates ex: 


ts الست‎ ES 


ورین صر 
ولسو LoS Anu) 5 o‏ والسامىون ھن تع ده 


G owl se) eas فانهم‎ As lals کحمورابی و‎ 


ee oe 


sel 


SN) Wey‏ م 


ن السومريان | (uz‏ 


الد ال y at‏ يعاو ها إلرداء at cbs‏ 
١‏ )%9( 
E‏ هسو ر هھ © A>‏ من بعد ذلك 


gai‏ ر org Se‏ عل ر الا bee)‏ اال 
ان هدا ال 79 cae Gone dee‏ العراق القديم 
وذلك es‏ سط الكاشان ola‏ عل 


bias 

٠ )٤ (راجع الشكل‎ 

Soa ig) dot رار‎ ol 45 Gls Vlg 
وغستلها وفراءة کتابتها ودرسها فی‎ Laks Sols 
Vo po وف انى بنتائج علمبة أوفى معا‎ ao ys 
مد الم هن‎ ise cell Nb لا بخفى‎ WS 
”أهعنة ىرى ولك‎ cy leith o9 تايل رموز الكتابة‎ 
لمعرفة اسم الملك وتعبين المنطقه والاطلاع على اسم‎ 
عا ی‎ oS 3 ed eon 
Lae جغرافة‎ cle gles W زمن الا شورين ضف‎ 
كاتا‎ fps الا‎ Sl so ا‎ 
الحنال والممرات:وأطلال المدن والقرى التى ورد‎ 
ذكرها فى كتابات الملوك الا شوريين وأخارهم‎ 
التحارية التى تمكن بعض العلماء‎ agi gy الحربة‎ 
ما‎ Ae pang Lg TU التو من الا ربن من تسين‎ 
٠ فى الوفت الحاضر‎ lee YI بقابلها من‎ 

ly‏ تحن OV‏ صدد هذه النحوتة التى 
oe‏ هع eid,‏ و We‏ بى الاوضاف 
والخواص Gall‏ والمقارنات dey SOW‏ التى على 
Gr YF yc‏ العلماء فى مناستات كهدة من dod‏ 
الدور وتعين الملك بصورة تقريسة » لا يسعنا الا 
ys Ae E 53 gael)‏ 
Gol galls Obs geek!‏ الفضه ٠ lagen‏ 

اولا - Gull‏ - عنى الا شوريون بلباسهم 
عناية SAT‏ بخلاف السومربين والبابلنين وذلك على 
آثر اختلاطهم مع بقبة اقوام الشرق الادنى dot‏ 
للخروب التواصلة نهم وبين GE‏ وسكان 
ناطق UL‏ فى شمال العراق كسكان منطققفة 


ارارتو (ارارات - بلاد الارمن) وسكان Lies‏ 


واللخمسنين سطرا »> eee‏ متوازية ولقد استغلى 
الكاتب النحات عن Lbs‏ الحقول لحصر الكتابة 
بها لما عى soll‏ فى أ كر VW cb goed‏ شورية 
المكتوبة + 

وة all SiGe‏ کشت بححم RS‏ 
ومن endl‏ تمسز غص رها اذ لا A> of‏ مها اشارات 
مسمارية dae‏ مكتوبهة بالخط المسمارى SUL‏ 
Kursive  فیزروکلاب( ul‏ ) وھو من 
WAU att‏ وره مند tll IV‏ ق م 
ade‏ ل ا of Ws‏ لی Hb je‏ 
Sighs eae‏ می بالط الا شواری 
ee ee‏ شا poll ped‏ روش + 
ولسىت کا من الوضوح hoe‏ تتسر 
Lats‏ بمشهولة نرا الى التخريب والنقر اللذين 
اطا Syed!‏ نة الجتل والعوامل yell‏ & + 
eee‏ ج رور الاشارات المسمارية 
بالاعشاب الصغيرة وتكونت فها طقة سميكة من 
ape re ea)‏ 

ce oh Ald WN ce ees 
حتى صورة‎ Cl pall سطورها من‌حافة‎ AE سي»‎ ۰ 
خطا‎ 5S cA ale Leds) vce د‎ ULI 
ALS) فاصلا نها وبين الصورة + وظلت فحوة بين‎ 
اللاك تقدر بنحو‎ ele وقاعدة المحراب التى وف‎ 
ول مير وا تا‎ ASN Ge Ales le ae 
رموز او ما شابههاه ومن‌المحتمل‎ ogo 9 fe مايدل‎ 
والر مور الالهة‎ SIs ي‎ a ee 
Jil قم فی‎ cil UU 8 Spell el 
٠ ولا ل نر اترا لذلك‎ Call و‎ 


ook a at ae. So 


ادح ™ الا شو ربون ew TT‏ 
ومن be Wl‏ هنا ان e ame‏ وناحه ود 
a‏ 


\ لخر ب 


4 (داجع ال 


lam 9 2S we juss‏ الصدد أن وضعبة 
oll‏ فى هذه المنحوتة لا تختلف بشىء عن وضعية 
املك سنحاريب فى منحوتة شيروملكا وعن وضعية 
CA ON‏ فی 


تصسه الد كار بين المكنشفين فى 
ET ashen‏ 
فى المحاريب VI‏ عشرة فى خنس وعن منحوتة 
es fees yT‏ الک 
Gr eee C69 pe‏ ا3 اللخامس 
(كالح) وعن منحوتة تجلا تبليزر 
الأول فى أعالى يناسع دجلة > وسناتى على ذكر 
المنحوتات عند الكلام على التشابه الفنى Lew‏ وبين 
UD E‏ شيخ أحمد فى خانمة 
هدا الموضوع و د عن ALY‏ وضعه Via‏ 
الملوك وهى sys dacs‏ الشكر التى اقتادوها 
اء س سه ن الوا الا etre‏ 
وقوفهم أمام الا Ag)‏ أو أمام رموزهم فی مناسبات 
ne,‏ والتعطم ما Sly‏ من اا رات 
oli ll‏ + 


نص ال 


2 3 E a 
298 ا کی‎ 


ods 


PP oes 


التقد 


Malad ALS Jatiy — ALES LV‏ من 

A yoni‏ الصخرية الواقعة قالة WL‏ الا شورى 
cy‏ اعا وا 8 ا ا 
ye‏ وتمتد على مسافة sab‏ طولها Ngee‏ من متر 
تى UN ular ot Aba‏ لاله اة ال اء 
Geel‏ وقد استطعنا أن نمز منها مايقارب ia‏ 


eo La) 


4۲ 


يده السرى على Aly‏ بصورة 
La‏ بحيث أصبحت فوق AL‏ الحزام AsV gill‏ 


on nicl‏ ووضع 


و ا صو Ae oy Slo‏ ماله + وارټدی Ly‏ 
Me gh‏ حتى لامس A‏ > ينتهى ie‏ عربضة »> 


وظهرت على abag‏ ذات BEV cp G pet Clasl‏ 
الىالاسفل باتحاه وضعة الر جلالىمنى ومن ‌المحتمل 
اھا نکن ل cll‏ شط الوت cpg‏ 
المرجح وجود طات ols‏ هداب أخرى الا أن 
we pel‏ الذى أصاب الأحوتة فد Le pent ar‏ 
متعذرا + وود تمنطق بحزام Low‏ بخاصرته ped‏ 
بموازاة يده السرى + وفى جهته Add)‏ توء قد 
de gy at ne Ale Goh‏ كە الان 
Ole‏ من Lb‏ رداثه انحدرت عل صدره کالوشاح 
LS io dda or gb call aelyd Jes‏ مک ان 
FP Wee eames Perky Sal ls Op‏ 
a) agains‏ )+ 

وقد اتخذ الملك وضعة جاسة فظهر القسم 
الا س ین حسمه دو ون الصدر وظهر صدره منحرهفا 
فلملا إلى الاما Lab oy AST‏ + 

orm pelly vol uae pee ee wluy | 
ظهرت على صدره اثار لحته‎ LS co pull جهته‎ 
۲ jes Ao) شعر 3 عى‎ ‘etal, eel 
و‎ bk sb وظهرت علىھا تار لشر بط‎ pay 
عل كقه حتى يصل‎ dary شجره‎ fe de re 
الاك بر دی‎ By Js Ju وهذا‎ ly تقر‎ ENES Cr 
ا‎ 


oa ومن‎ eee ما‎ 


وعر ضه (frm‏ سىنتىمنر | + ore‏ با لمحو ته ا 
کثیرة الا انها لم تشوه le gett lle‏ ستل معه 


a“ 1 er Ca ” 
+ (* pres | داج‎ ٠ نسز الصو رة والکتابه‎ 


le jal aller Sa eae‏ ر 
mal sosedl oo Bl OR Le Vo Se tb‏ 
و ورت LS‏ يسمونها باسم الممر الجلى 
goals nm‏ ته Ae‏ شح | ale ls‏ کی 
Lea, |‏ ¢ ويحاول اهل تلك البقاع slew)‏ علافة بين 
النحوتة وكهف صغير بقع GUIS‏ الممر على بعد 
ade gill, Loe Vor‏ رات col (CAA)‏ کھت 
الذهب وعلى هذا قان سكان تلك المنطقة يعتقدون 
ا او فی ods‏ اکرو هو مورك 
ال SU‏ کرد ودن وو 
عديدة وجمع 5 ان Geol‏ وخر 
Legh‏ واسعا وخز نها ده ثم سد فتحتها بصخرة كيرة 
قى ذخرا لاولاده غير ان A» a9‏ 
E E E E‏ 
لضعفهم وتفرق کلمتهم ول ل 
الى bey‏ هذا ولا يستطيع فتحه الا الذين أوتوا سعة 

A eure 


E TE ERE el 


ولا sh‏ و ل ر 
سىتدل من طراز لاسه a 4 lal»‏ المنحو تات 
ER CT es heap |‏ 
وود وفوف متحها الى nell‏ الى cB pa age‏ مادا 
ودمه الاأيمن الى cob VI‏ رافعا بده النمنى الى الاعللء 


مشيرا SLL‏ الى AUS)‏ الوافعة أمامه وقد ضم بقة 


E‏ حمود الا مان 


sux gly E eee 
iv شح‎ o> esl المنحوتة القائہه وسط الم‎ 
a 50 الد‎ peasy ما ھی الا وانحدذة من نصب‎ 
cycler ا اوا ملوك الا ورین فی‎ 
ارك الى کللتھم بالظفر والتى استطاع العلماء‎ 
الاثريون لحد الا ن العثور على العض‎ Ogos 
ن دار وف اسا الصغری وعند‎ ae 

نهر الكلب وفى جزيرة فرص ٠‏ 


Lael ووصفها - تقع المنحوتة كما‎ Well 
احا عد مدر جل‎ get لل‎ pw Ley 
کری‌رش المسمی مله مير كى وقد نحتت وسط‎ 
صخر ة كيرة الححم ارتفاعها يحوأ من هر٣ م قائمة‎ 
Nase الل الجر‎ as Jo ا‎ gil te 
تحاه 9 & زيناوة الوافعة فى منطقة الدوسكى وقد‎ 
الشرفة وهى الجهة التى‎ ATL فد فى وا جهتها‎ 
> تقابل فتحة الممر الحلى الثانة المؤدية الى زيناوة‎ 
مساحة کيرة على شکل شبه منحرف ثم سوی وعدل‎ 
سطحه ونحت 48 محراب منتظم بعمق ۸ سم تقریا‎ 
بلغ طوله نحوا من هارا م وءعرضه نحوا من متر‎ 
PUN A AL ce Agel واا و ف‎ 
صورة شخص بتضح من طراز لباسه ووضعيه‎ 
ور ین مامص‎ 3) NU erga 
السرجونى 6 وقد نقرت فى الجهة السرى بالنسبة‎ 
للمحراب كتابة ناعمة‎ At cell agony buy 
gol المسمارى بقدر محموع سطورها بنحو‎ Lesh 


Quek‏ را وف one WG oket‏ طو له بحت 


4 


S| 


cee‏ شح 
ee |‏ والمنطقة Maou!‏ به فى bs‏ الا شوريين مثل 
ان ل cere sys‏ 
الماوك | Berea‏ مع كتابة بالخط الملسمارى ٠‏ 


ډ حو د goes‏ 45 
J 7‏ 


vals‏ اعتاد الملوك | ol Soyer‏ بقموا لھم 
ola‏ ا الوعرة المسالك التى استعصت على 
من قبلهم أو صرفوا فى احتلالها واخضاع سكانها 
والمعتصمان ly,‏ محهو دا lss‏ ء۶کیرین + 


ولقد أصبحت اقامةنصب الانتصاراتالتذ كارية 
ری عا ا ا gc‏ ر E‏ 
شلمانصر الاول وسر جون doe gl‏ لحملاتهم 
التادسة ال النى وجهوها الى اخضاع الاقوام 
ال د es ae) eee‏ وانتهت باحراز 
E‏ ال lat‏ الان والطمأنمنة 
Sd ep Hs Y wo tl Sh SS te G5‏ 
المغامرات الحر de‏ وسر د ا خار ر خوضهم غمارها A>‏ 
الاعداء التى تنتھی Wl‏ باحراز الانتصارات a‏ 
على أعدائهم ودك gis‏ ومعافلهم وامىتئصال شأفتهم + 
A as Ss‏ هذه الانتصارات حبة على ممر 
Sle VI‏ شاهدة a She OW ley‏ الملوك Vi‏ شور ون 
Hele oy‏ وفوة مراس فى أوقات الحرب وشدة 
بالاعداء ولکی تکون رادعغا لمن Audi Sed‏ 
بالثورة والخروج على طاعة الا شوريين » أقاموا فى 
خاتمة كل معر كة من معارك حملاتهم ty poll‏ نصب 
النصر التذكارية التى تحمل صورة VW‏ شورى 
المنتصر مع كتابة على الغالب باللغة الا شورية LEY‏ 
gold!‏ تدون أعماله وانتصاراته dy D1‏ والخسائر 


ال لش 


eel oo‏ ا 


الم jo | EE‏ فورر 


sS الوافعة‎ AS lee! مد نه > دھوك‎ Emil-Forrer 


jel Pe له‎ a 
Nee! 


Shot Ay ds الملسمى باسمها »> ھی‎ esl ا‎ does 
لقاطعهة‎ tel ay Luteo vl Adian 


(TA). N ۹ ‘ 
شور به‎ YI Rimusi ریمورزی‎ 


a 
القرية من‎ 
E ۰ (v*) % aa : a 
لطهر انا‎ Bit-Dagan مقاطعه بست دا گان‎ 
هده | اللملفه‎ Oe le بوصوح‎ 
a A> نحو به من ممرات‎ u ماو ك الإ شو ر بان‎ 
SE om, ك وفاشافر الل‎ gas ye ی‎ a 
e شخ‎ 


vs 
: say co Y\ Maliati gl AS As “i على‎ 


التى جرى التحريف علبها حتى أصبحت تعرف 
باسم معلثايا والتى معناها المدخل أو الممر وأطلالها 
yl‏ على ile‏ الطريق LLU‏ الذى Gide‏ ممر 
دهوك foul‏ الى العمادية »> فى ALG‏ بعد عن فتيحة 
ا بمقدار ۷ كم » كانت فى pal‏ 
I e il‏ 
انخذت حصنا عسكريا فى زمن السلالة السر Bs ge‏ 
ا الد ول وو GWT SN‏ و ایا 
منتشرة هى سهل نهر دجلة Gls‏ شرقى الموصل 
وشمالها الشرفى por oe‏ دهوك الجلى وبضمنه 
بالطبع ممر ale‏ المتصل بممر دركلى شيخ أحمد 
وقد کات هذه الممرات الحلمة تؤدى فی ips‏ 
الا شورہین الیدولة آوررتو cl) Urartu‏ دولة 
الادمن) والى بلاد الحثبين وتعتبر البوم من جملة 
مداخل Mabe NTN‏ ال © OM ls‏ 


۱۸۹ 


aol) 4a) $9 5 Ablow ae) LJ والمۇدى‎ 


LS Segall‏ بر فا e 395 Ades‏ العديدة 


ee ae ae as be ae ny 


\ 9 ey ¥ 
| 


an ees “ 
oi (Ge es 


Ope oy, &‏ الاه gail‏ الحدود 
الشمالبة من قضاء دهوك ويقع هذا الوادى بين 
ساسلة جال Cy‏ :وساسلة حال (فاشافر) المطلة 
Jas ee Je‏ سنل (کرمازه eel‏ 
(EI‏ مى قضاء دهوك ايضا + UIT‏ يتصل هذا الممر 
بممر (قاشافر) الوعر المسلك الذى alee‏ سلسلة 
جال قاشافر فى النقطة المقابلة لممر (دركلى شبخ 
احمد) والمؤدى الى السهل الواسع المار الذكر 
والمحصور بين سلسلة جال فاشافر ونهر دجلة 
Blin‏ نحو لمانين كلومترا والذى AS‏ فيه 
ol pte‏ من NASW Jol tt‏ نمثل Ligilhihe‏ 
سلسلة من حضارات أقوام التاريخ القديم التى 

TEE carl 


Se 99 pall 


وكما يمتاز هذا الممر الحلى بخطورة Aad ye‏ 
Call ASU cy‏ سعواء اكات من ANN‏ 
A gull‏ ا التعسوية 3 من الناححة الهحومسة 
Auth debwly‏ الى cy pall‏ على المنطقة الوافعة 
فى شمال شسرقى الموصل > وبالنسة ايضا الى 
المدافعين عنها »> WIT‏ كان يمتار بخطورة الموقع 
Gal yb or OS TT‏ 
Tut‏ للمقاطعات الا شورية الواقعة فى شمال 
وشمال شرقى نبنوى والتى كانت مكشوفة ومعرضة 
لهعجمات سكان Aho! GLU‏ الوافعة فى شتمالها 
وشمالهنا الشرفى ٠‏ 


اور ګمود الا مان 


ا e‏ 
شمشی stad‏ اللخامس owls‏ یکا وصه على انها 


اداد یرراری الرابع اعتارا من eB ۸۰٥-۸۱۰‏ 


ویحدر بنا فل ان نختتم بحشنا عن منحوته 
ee ce E BSE lec‏ 
oa A dw | pele‏ ا الالخص “Agi‏ 
ن بالر غ من سهولة ارتا JN‏ ودرب 
المنحوته من 9 )4 القوش المشهورة La Vv i‏ من 
الآدوار اسه الاو pes‏ راك Sp‏ ودر 
saul‏ وبالروغم من فود المتتعين لا ثار العراق 
الى هذا المكان كالعالم هرتسفبلد والرحالة المعروفة 
de SoS al‏ + 
OK a‏ 
أو 
مسسورة تمو رلك 
ofl‏ 5 فع العام وأهميته اخغر dad)‏ 
تقع المنحوتة فى وسط ممر جلى (كلى) 
در كلى شيخ احمد وذلك عند حافة 


المنحوتة فى AS‏ 


ool Bm, 
ويعرف هذا المنحدر‎ (9G 9) رش‎ de محدر‎ 
| باسم مله مير كى ويقع فى الجهة الشرقبة من‎ 
جل‎ coe Vk او‎ Aa all Aged من‎ poll وال‎ 
We جارجل اى الجبل ذو الاربع قمم‎ de » رش‎ 
ظاهرة وهى‎ nl انقاض لقلاع قديمة لا تزال‎ 
٠ من الصخر‎ Ae 

ولهذا oll‏ الواقع فى أقصى let‏ الغربى 
من قضاء دهوك »> أهمبة استراتيجبة كيرة SY‏ 
ce‏ بمثابة مفتاح للمنطقة od!‏ الواقعة شماله 


استکشسافات “Jl‏ د 5 


Cerone aS 
ر‎ og 
+ csi حقرا لغرش‎ 


ET elaine sven 
WS ore Cee اك الى فی‎ oe Sa aie 
وشرو‎ ce Cl) شان‎ yell Gel Je ral دللا‎ 
© Wig رارم لضان‎ 3G ملک د‎ 
و‎ AN LN الاو ل کن‎ 
AS eel) حول‎ 55 glut WL to De Lys 
الاميرات او الى زؤجة‎ cael انها تعود الى‎ Og! gis 
حكموا هذه المنطقة فى العهد‎ cyl 
وود‎ Ghyll det السحة فى‎ sls oe الا‎ 


احد الملوك 


أنتقام فوقه سقيفة كانت تتردد البها من حين لا خر 
ta UG widely‏ والترويخ عن الق ON)‏ 


وقتاد أخرنى All‏ كور كين عواد أمين 
مكتلة مديرية الا ثار dyad‏ العامة والذى. اواد 
هفده fle)‏ تة مرات عديدة وتعرف على طسعتها 
وعوائد سکانها اام اشتغاله فى مهنة التعليم مدة 
اربع وات اعارا من VAVA Re‏ لئے ha‏ 
pull‏ & صل اكتشافها من قحل مديربة الا تار 
القديمة العامة بصورة Lewy‏ > اخرنى بأن سكان 
هذه المنطقة بتناقلون أسنطورة اخرى لهذه المنحوتة 
لا تختلف عن risk RL‏ سوی ان شیرو ملكا 
عندهم مصحفة من سميرام الملخففة من « سمو _ 


et منك‎ 9 (G سنوی‎ er الي‎ 


MA 


a‏ ۳ ا ۴ سم ا 
هن الكتفف ce‏ التحافة a ۷٤‏ وعرض a‏ 
۳۹ سم وطول الصولحان de‏ سم وطول القند 
tee ۰‏ (راجع الل € ° 

لقد اتضح بنتىحه ASIN‏ بين هذه المنحوته 
ne Gees ol‏ وملا ومنحوتات Ue‏ وخنس 
IN pelea pete OT‏ 
الا شوری Cb‏ فی ue‏ ومعلابا ومن طراز 
اللتاس Ansys‏ ومووع المنحوتة ٠‏ ان المنحوتة 
المعروفة باسم شير Weg‏ على ما يرجح تمثل CU‏ 
O E 3 Glee coy VI‏ 
pats lege Sgt VW ag Ww‏ الاه اة 
التى حفزتة الى تحت aS‏ وتماننل الاالهمة 
SS E prob e isn coi‏ 
ا رە لاق pial dey penises‏ فى ارواء 
Cre de‏ ومن المحتمل ان ng‏ بندوايا Jew‏ 
ضمن احد مشاريع الرى J‏ فام بها سنحاريب 
لنفس الغرض المذكور ٠‏ 

ونقرت المنخحؤتة فى Ay pol‏ محراب 
Jorn‏ الشكل eel‏ بارز gy‏ مظلة وتوخد 
حول هذا المحراب حفر دائرية منقورة فى peal‏ 
واو bs‏ ها ee ete O° ee‏ سم وود حفرت 
بشكل هندسى منتظم ومن المحتمل انها كانت اماكن 
لأعمدة ر كت les‏ لحمل سقبفة بيت اللمنحوقة لكى 
تحفظها من العبث وتخربب العوامل الجوية ٠‏ 


ومن الملاحظ ان مثل هذه الحفر المنقورة فى 
الع نوجد WIS‏ § ى الل اا 


\AY 


و YI 2 oF‏ مان 


امنحوتة — بطلق سكان ناحية ألقوش والقرى بين القدمين تخريب ٠‏ وقد SN gata‏ جل وبا بهيثة 


الجرس مز خرف بسحف Ah‏ منحرفة من GEV)‏ 
ال Lee‏ + 


وينتهى الثوب عند الكعبين بحاشية من اهداب 
ايضا تستدىء من حامتها الخلفضة ab‏ تتصاعد الى 
co eV‏ ال Vy‏ عك Mobi Aub Lgl‏ 
للرداء ويحمل فى بده Lee oo pelt‏ طويله لا شك 
انها صولحان » فى dandy‏ عمودية By‏ رفع يده 
coll‏ الى الاعل وهى مضمومة حتى تاربت فمه فى 
Cll se ines‏ ا ابه لے ال موز 
الالهة المنحوتة أمامه والتى لم TS‏ 
وف شمل التخربب راحة يده فلم يبق متها VV‏ 
els Mal gu aed alge‏ ى ارا ل 
Aes Abe‏ من الشعر ذات تجعد حازونى 
تجمعت فوق رقته ٠‏ وعلى رأسه ما يشبه الطربوش 
(Tiara )‏ وقد تدلی ae‏ شر بط عربض فوق Alia‏ 
حتی فاربت مرفق يده الیمنی ۰ 
VI CWI aay All Gein,‏ شور دوق 
ga uly‏ م odds cA slat‏ ملوك AHS‏ 


Ns a 
ote) سعزه‎ 


age de oe Vb gl هدا‎ Laat soy As ye ult 


آشور ناصر بال الثانی )۸٥۹-۸۸۳(‏ #665 وتقابل 


وجه الملك oil‏ لرموز الهمة لعلها تشه نفس رموز 
ad VI‏ الا شورية الموجودة فوق ee ol pee‏ 
ولم N cos oot! AC eT Be oS}‏ 
ان كانت موجودة فى الاصل كتابة فانمحت ae‏ 
التخريب والعوارض الطعة ٠‏ ومما يؤكد هذا 
الأحتمال هى سعة الفراغ الموجودة امام الماك + 


القرية منها كقرية بندوايا على هذه المنحوتة اسم 
salary ES‏ للسامع لاول وهلة ان هذا 
الاسم مركب من كلمتين مختلفتين فى أصلهما 
اللغوى وهو الفارسى والسريانى »> فكلمة شيرو 
ماه فى Wey reel Aorta‏ معناها فى Ash pull‏ 
ملكة + فاذا صح تر كيب الاسم من كلمتين فارسسة 
Ab oy‏ ضىكون معناها Hace‏ (ملكة الاسود) ء 


وهناك ee‏ أخر لهذا الاسم وهو الت ركيب 
الا شورى Sb sls‏ مع بعض التحريف فكلمة 
clay ee‏ ا ع ASN‏ الا شوزية 
OS) Sorry‏ ا :+ Ask pull Mel) Weg‏ 
التى معناها الملكة وعندئذد يكون الاسم WS‏ من 
« الملك والملكة » + 
موفع Spell‏ ووصفها — تقع Spell‏ فى فاعة 
سفح Sau de‏ على ارتفاع ۷ امتار Ww‏ من فعر 
الوادی الذى Cpe‏ 48 هير بندوايا وقد نحتت 
pe tas oles‏ ات مطل GN‏ 
VE‏ سم وارتفاعه ٤‏ امتار وعرضه VAM‏ سم نحت 
ا اوسع على شكل شرفة Wall‏ 
ساحة كيرة يلغ طولها ٤۷٥‏ سم بهيئة الدكة ٠‏ 
(داجع E‏ 

وقد حتت فى المحراب الداخلى فوق دكة 
ارتفاعها Vo‏ سم صورة بارزة لرجل متجه نحو 
السار الى مطلع الشمس فى وضعية السير واضعا 
oe ped aa‏ ل cola pb‏ الى الوراء وقد 
ظهرت اصابع nd‏ بوضوح كما أصاب الفحوة 


اسم 


Sant 


oy A> asl cll AC 


ike St ee ete ome 
dy Ng IS alge whe cl jou 239 0 bee 
خلال هذه المنطقه‎ ae b وقد شق نهير بندوايا‎ 
فحفرها بمرور الزمن حنى كون له واديا‎ & Sell 
فطع‎ SNF م لا‎ oe cp lye عررضه‎ che عر ضا‎ 
المنذكور‎ pal dey وقد استفادت‎ ae Atle الصخر‎ 
pone) dale ae 
Seer لقوش‎ 
جمالا طيعيا بحيث أصبحت مربعا ومصبقا ليس‎ 
Pot ly es Saal 4s Sg Ola 
mele sl Ome 


A> YI Ress من ماه هدا‎ 


Class anh‏ فامنوا 


و 


OTE 


ONS 
E CR Srureeenepeer tala 

الماوك LS Steyr‏ سنشر ح tw les le‏ 6 
ee‏ بمنحوتات خلس وفناطر جروانة وبالفكرة 
N‏ للملك الا شورى سنحاريب الذى قام 


تنفد مر و عه ie n‏ 4 حمعه 


NA‏ هر | اعتمارا من 4 NE‏ وشقه القنال العظم 
A‏ من نهر علد 9 oe dy‏ مارا بقناطر 


OT a ly 
سكان‎ tee لاروا #سهل تبنوى الواسع وتأمين‎ 
+ القيحمل وااحفاق‎ 

0 المحوتة فى هذا المكان فد OS‏ لنفس 
ا اة ا وهی تم ole‏ نهر پندوایا 
الدى لمر نحو الوب إلى مما اة 
Ay!‏ مقاطعة ینوی لاسقاء سهول القرى 
Y sl sar doy Sy ee‏ رال لرا الا & Afb‏ 
الى ae‏ ‘الو x‏ 


neler‏ ن 


NAN 


os‏ المنحوتا reves Si‏ من 
ارا a‏ و Gels cele Wy‏ لا ار 
العراق بها Leds‏ للمنحوتات الصخرية fog‏ هذا 
فان هذا اللقال BWI ob pelt Jol‏ 


ادد 


دل المديرية N‏ 129 


so 


ول eee!‏ عن 


2S 6S uae NEES 


« شرو ملكا‎ » 
(ea Ca المنحوته‎ oA ‘om ar العام‎ ae 


ار ف جل Di‏ وعد gl docs‏ دی 


eae n rom war 


sd gar’ |‏ 
المحر وف اسم ۽ کی بدو ایا ca‏ بحر ی من هدا 


الكلى اخد فرعبه من جال cog hl‏ الغرسة 


فضاء دهوك الشرةبة والفرع الثانى 
Aa: yee os sli & 2 IW sla Ke cy‏ سحو yea‏ 


ee ne 
وض‎ A>) ا هه‎ 


e Ty 
SN yas الوافعة فى الحنوب الشرقى من فضاء‎ Gal 
عليه هى مياه منطقة تل حش‎ eat واخر ماه‎ 
doe خشف) والقرى المحاورة لها ثم يدخل من‎ J’) 
وفى هذا المكان‎ bilge الی عرف بک‎ dae جل‎ 
مباهه لاسيما فى فصل الشتاء والربيع وبعد أن‎ ys 
aed يمر عرب فرية بندوايا يجه نحو الغرب‎ 
بسماتين دوا التابعة لدير ربان هرمزد ومن ثم‎ 
فی‎ ea gl BEN ge, اسما جدیدا بعرف‎ Adc) 

* عند فر ية حىکان‎ Alms oe 


۱۸٥ 


peal‏ ی یی ا 
شح RE‏ المودى الى منطقه ريناوة 
فی قضاء زاخو ۰ وهی تمثل شخصا آشوریا لعله 
guy g et Vi al gllt ao‏ اة الى 
السمارى ٠‏ ولالم نعثر yl Ss deo UES‏ 
المنحوتة فى أخار edly Qe J‏ السابقين فقد 
pl‏ ت ١‏ ك اا جا فامت به Ao‏ الا تار 
القديمة للجكومة Kuala!‏ وسحلت لها هذا 
a‏ 

Meee‏ اعت ف و ال تة 
الاستكشافية التى اظهرته مديرية dead) UY‏ 
صما فی اسیوات ا وعثورها على عدد من 
المنحوتات الصخربة فى المنطقة Ade)!‏ الوافعة شمال 
الوصل ان عمدت ل تالف AUC Acs‏ 
استكشف من المنحوتات الصخرية من فل البلياء 
E seal seat eee‏ 
andl al od) Lat‏ اران Spee Sal‏ 
اد ر انامه وكاس eb ly Mal‏ بھم ae es‏ 
E O‏ 
SE‏ جهنم وکندك وملهمیر کی 
ودرا واک ماو ها وود ری دلت فلاف 
Cie sl‏ ۹ :وال من دواع البرور 
ا ا كورة على منحوتة جديدة فى 
داخل e‏ 


هده ‘abt‏ وزاروا 8 كندك Sipe‏ 


ee J) Lbs - es) اد جدیدا‎ 


GoW ne ا‎ 


بالرسوم al es shun 499 + (Ye)‏ الذى 
Ata all‏ وره ر OLE‏ متا فی ظز 
Glo alg ata eno‏ الاستكشناضة. وفى 
نظر المتتعين الأثربين ايضا + 0g‏ تبين من تقريرهما 
انها li goes‏ تعود الى الادوار dell‏ الاولى فى 
E‏ 

und’ Lael‏ اوفدت المديرية العامة للا ثار 
القديمة الحرافة للمرة ASU‏ بعثة دراسة مؤلفه 
ope ee ae ae‏ ون Su)‏ والس وواد 
dew‏ ا DS bse. aw) spol‏ 
زردك فی de‏ مقلوب لدراستها وتقديم تقریر 
مفصل عنها + وقد تم ذلك فعلا فى سان 
سنة vagy‏ وهنا يحدر الاشارة الى تقرير 
eae, aio stem‏ لی شمن cbc.‏ 
وتصاویر ao as ong)‏ ۰ 

عل اف ee oe‏ کات فد ایت én‏ 
قل فقد جاء فى اشرة المدرسة الامير كية للبحوث 
الشرصة عدد ul WA‏ ۱۹۲۷ أن هذه المنحوتات فد 
Gopi jl sy eee ane geet‏ ا 
رحانه من بغداد الى عقرة Wy‏ ءتجواله فى المنحدر 
SS‏ وقال lvl‏ تعود 
ال eel eH gall‏ دمن Oke) ee‏ 
فی شمال العراق + 

S53) 99‏ کات ۷ أوفدت المديرية 
العامة للا تار القديمة العراقة كاتب Stall‏ الى شمال 
العراق لكشف Ade‏ دهوك وقد توفق للعثور على 
منحوت آشورى فى صندر صخرة كيرة AB‏ 


المسحان 


ok A “sl colol_ 2S 


seule lel ey Shadi ai E 
وی‎ Lele ly te Al oli pally sassy 
Hamiltondg bh» 6 SY 
كلى على بك اذ يقول‎ Gb الذى اشتغل فى شق‎ 
لخر وجوذ منحوقة صخربة‎ ee طرق‎ il» 


بالقرب من دریه باتاس JESS‏ بصفتی مهندسا لم 
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الاخص Avokal| aol‏ م slacal‏ اخار الشعوب 
ال cue fil‏ ارت 08 Akal‏ من 
الى ات سال cay‏ 2 ل | aS yu Y‏ 
الا عدد يسير من العلماء الذين ley WAR‏ عندهم 
من AAV yl cla) 49 ae‏ القديمة AWE‏ 


NN‏ »> نفدوا الى ES bb‏ ال مور خان 


(VAs) 


و a‏ ۱۷4 
aI pl‏ 5 والكوفة ge eT‏ الانى قل الملاد > فكشفت فهاعن قصورهم 
pole’‏ ور باز اتها » ا الاعمال e‏ ومعاندهم وسجلاتهم وقد کان ءعصرهم No‏ هذه 
SE eee‏ ی ی الال ر ال ر AGH‏ المح 5D‏ 
فخا Lege)‏ بين عصر الحجاح والقرن Sates‏ 
العاشر لاهحرة + 


e و ت‎ al, me 
pe 


ی کل Sgr‏ 
عن وريه من 


senses aa * o> 
فی العم‎ Ag ee افدم وريه‎ 


3 Aa 9 ¢ eth Sot 
cle (pee lg 0 راق‎ 


بالتنقس فی مده ا 


Ss 


4 الواقعة و الصحراء فی 


a a ٠ t : 
من المدن اال‎ tele Shoe! جنوبی‎ 


لدی 
née! EN, nee Lid © lead) cy ys 0‏ 
Hop AGS Se ET‏ 
be Ga‏ الصر ح الشامخ فها وهو أحد الابراج 
al‏ اعتاد ha Gl all a‏ اقامتھا فی مدنهم 
cle fs ovals ole th eed Ge Os‏ 
fe Ayal‏ معاد من اقدم العصون فى بالات ٠ bh‏ 


y cs ol Ob Voie‏ پسمح لى duets‏ اوی 
عن ناج ن pte Le cal all oles‏ به 
ot YI‏ ای oe‏ کک Atte‏ عا 


chal ye cael BTU Ol Cay‏ وروشم 


لعصر الححریى 


I أقدم م عص وره فی‎ Be ك راق‎ ce 


ELM Gad ce ا‎ 


gall SUE ةو‎ pall ال‎ ees 
الاربع مظاهر شتى من مظاهر المحضارة‎ eV 
ء‎ Ss tl ا کر‎ ¢ LAWL 
وتطورها ومظاهرها خاصة و‎ GLI صناعة‎ 
ران مما لم‎ ib) الريازة وصناعه الزجاج وزخرفة‎ 
0 Was poe تناو له فیالىحثتنقبات غير قات‎ 
ن الواح‎ E اعمال مۇسسىتنا‎ N EY 
لاشلا‎ So be ogee آل‎ ges ا و‎ 
ا اا ورا تاوف‎ yn cee cle 
کی‎ ۹ ple x aa + علم الا ر كيولوجا‎ 
معد‎ J lage فی الاول‎ 
e جو ا کد‎ ay js < i م على‎ 


ا والدير »> حبث عثر في 


oF OV gm 9‏ بألوان زاهىه »> ووحد فی cull‏ 
منھما رفم عديدة من cas‏ و E‏ من العهود 
Ab UI‏ القديمة ء 


Lb 98 de JUL) 3 oi‏ اه اشن 


الذين حكموا العراق زهاء خمسمائة سنة فى AVY‏ 


التتقسات العلمسة فى العراق 


\VA 


Dio coe a aie ey 
+ as 

abl ۱۹۳٩ باکورة اعمالها فی عام‎ Ey 
المهمة مما اهمله المنقون‎ ALY فى بعض الموافع‎ 
ووا ا ا‎ Sly مل تكريت‎ eV 
مدة‎ Ce VI واستمرت اعمالها التنقسة فى المدينتين‎ 
سب سنوات ففى مدينة سامراء عاصمة الخليفة المعتصم‎ 
فى فصر الخلبفة وفى جامع ابى دلف‎ AN جرى‎ 

A ce gS LY 99‏ بالقرينة ومدق الطل 
الاعظم a‏ الخراثب a. all‏ من القادسة 
واستظهرت دور كاملة مزينة بالزخارف الحصة 
و كذلك قصر الحص فى خرائب الحوبصلات الوافعة 
ارال اا اني دا و 
alle‏ الصالة تسیر جنا wad‏ م ols‏ التنةي 
هد حل ل رمم منارتى جامعى الحمعة وابى 5 
وبعض اجر اهماو ذلك ابوان فصر الخلىفة والغرف 
ال على sacle‏ 

ونقبت مدیریة الا ثار فی تکریت cp glen‏ 
حا اام يعود زمه الى ely‏ العصر المايى » 
es‏ فن الكوفة وص الاماوة cls!‏ جوار جاع 
الحمعة فى الحهة القلىة منه ٠‏ 


اما فی واسط فقد كشفت من ole‏ الحجاج 

بن يوسف الثقفی على مسجده لامع وجانب من wiped‏ 
ادارته Ya ٠‏ بخفى & لهذا الكشف من Banal‏ 
ان الحامع المكشوف on‏ الى القرن الاول للهجرة 
و ا کا slid ate‏ الحامعة الاولى 
الى Lone‏ المرب Op‏ فى مد نهنم BAIN‏ 


اما فى مرحلة GLa!‏ المنتظمة فتكون العثة 
ove‏ من الاشخاص بتولى كل منهم Aad‏ من 
نواحى العمل »> gag‏ اسلوب AT‏ على سعة 
الموقع ونوع oll‏ وقدمه وعن الغرض من البحث فه 
صما اذا کان eb wh‏ الموفع او كان الغرض co}‏ 
مظاهر الجضارةهء والاسلوب الشائع ade Gall‏ هو Ol‏ 
شق خندف فی‌مکان من‌الموقع iy eee Cds‏ 


Ma‏ من 


عمق الخندق بعمق ااعطقة الاولى وهى الطقة العلىاء 
ثم. يوع فه فى SUN‏ التى تظهر Led‏ اجزاء من 
E‏ من‌الخندقالر سی خنادق فرعبة تتسع 
تدر يجبا per dati ee‏ الطقة العلاءوهكذا يكون 
OH‏ فىطقة A‏ بعد Mab‏ أخرى «فسسهل بذلك 
Mia‏ ٹار فی اماکنها دل i leas‏ سحل 

ثرها واوصافها وصلة بعضها بال 
المنقب بهتم بالا ثار deol‏ عدا اهتمامه بالا ثار البارزة 
yeas‏ ا العظام والمحسوبوالاشاء 


Tet ges Sie 


الأخرى الناعمة مما له خطورته الخاصة فى انشاء 


سور امل عن الحاة | E‏ فی العراق + وهذا 


lal‏ بعد تا الحكم الوطنى فه 
فسم من الا نار التى اكتشفتها البعشات Re‏ ثم 


cee!‏ فی عام e‏ > اا دة ومعظم 
CE‏ للدولة وذلك بحسب i‏ 
NY‏ ار J gaatl‏ به aM‏ ۰ 

Lae ct par Lael Ol ash PLoS! cay 
E ol a ee 
ogy CA «علمۍ‎ HHT OF مه الى اة‎ ada | 
ila) الاو اط‎ Ad وصحة‎ Moy 


عا ما ld‏ به مو Vane‏ 3 


oy 
کے لم يعن‎ 6 GLY ا الاه نن‎ 
اضطر التحف \\ رطا ك وقد‎ ee cos! ob, 


game A+ ree, 3 34> 2 als‏ ا المنقين 
Hl‏ فى i‏ فوينحق وضبط طقات السكنى £49 


وفى مدينة خرصاد الوافعة على بعد سير من 
الموصل اقتفى ge Al Call‏ بلاس جدران القصر 
CCU‏ وأبواب المدينة وحصونها بطريقة GW‏ التى 
بها تمکن من ان يستنسخ الصور والمشاهد المنحوتة 
Lew‏ بارزا على ألواح الحجر ٠‏ ونحن نقدر تلك 
rie Dien Wcloea ra)‏ ا 
کل الاسف لا doe‏ عن ale‏ من Le be‏ وفقدان 
معالم ونقل UT‏ » فقد شد خرصاد واسمها 'لقديم 
0 590 کرو کن alll ٥‏ الا شور سر کون Ol‏ 
(وحکم ۲ — Yoo‏ #3 م٠)‏ عاصمة لامراطوریته 
المترامة الاطراف ¢ وقد زين جدران فصره الفخم 
oy gue‏ وصور tle‏ وبمشاهد من اعماله اللاهرة 
وفتو حاته الواسعة فلو لم يحر التنقىب فى هذه المدينه 
الدراسة وتنقل الا ار منها لاستطاعت البوم مديرية 
LY‏ العامة بالوسائل Jers Ole led att‏ 
منها ٠ asl Cl‏ 

واستخدم فی بعض cl sll‏ القديمة الأاخرى 
اساوب خاص als CU‏ خنادق مستقمة متوازية 
coe‏ م Gols‏ اخری aban‏ لها » وهذا ما حدث 
فعلا فى تل فارة مدينة شورباك السومرية الوافعة فى 
جنوبى العراق Gem‏ ضاعت معالم AVN‏ وكذلك ازمنة 


+ yu المستخر حه‎ vv من‎ AS 


وا 


: مرحلة الننقيب العلمى‎ . LSU 


ونقىت Ate Jol‏ هة lp sity‏ فی 
JMS‏ بابل sy eS‏ القر 
ole‏ قىت 3 Oe‏ ا lols é 5S 5 WS‏ ¢ وأور 


ونبنوی + وقامت بعلاات اخری بالحفر فی تلول Cro‏ 
tl Lge)‏ ا فل ool gest‏ الى ما صل 
6b ۰‏ م كتل أسمر وخفاجة والعمد والاربجة 
E E‏ 
حضلراتھا ye‏ تاما 
من Ce‏ هذه العملمات 


Lares کورا ونوزی‎ ary 
الاعمال فها عصورا كنا نجهل‎ 
والحدير بالذكر انه بالزغم‎ 
الواسعة والتحريات الدقبقة لا زالت حلقات من تاريخ‎ 
العراق مجهولة ومظاهر من ماهر الحضارات فى‎ 

ONA O 6 Bt all 
کان التنقیب فی بادیء الامر على شکل حفائر‎ 
OV ان جاز‎ - Call قوم بها‎ dae, ضبقة وخنادق‎ 
— All عل استخراح الا تار‎ dec صر‎ “ya gous 
بطريق‎ bed عن العثور‎ JEW ترد له‎ oll فی الاماکن‎ 
WariGe a A wo ot cl ol Sar ge Bacall 
Bl فى‎ a ا ارف ر اول عملات‎ GLI 
CPV من ضاع معالم طبقة‎ CUS ما فى‎ ade ولا‎ 


وعلافته بغره من ok‏ المعاصرة له + 


وفى التلول all‏ بالا نار كنل فوينجق - فى 
نوی tem‏ فی کل بقعة Vain‏ فيس call‏ عشرات 
الحفر ثم ربطت IR eee yy EN bs‏ 
النى صادف ان كانت فى نلك KA‏ من الانفاق 
والحفر 6 فلم تصور ار وهی فی gles‏ رها وکنا 
ale Sel‏ | لا > 6 واهملت 


Settee‏ اراق 


واعادتها he We‏ > فلو A Ngee‏ ذلك :لكات 


Es‏ وخرصباد اليوم محجتين لهواة الا ثار والمحنيين 
شۋونها من ls} tor‏ الارض ٠‏ ولكنهم لم يفعلوا 
ذلك فقد غرفوا من كنوز العراق بقدر ما شاءوا وبقدر 
ما سمحت لهم ظروفهم » ولم بتر كوا للعراق نصا 
ما Death‏ عنه وساعدهم على ذلك ان العراق لم يکن 
له کان اسساسی وکان Soe one‏ بمقدراته وهو غارق 
فی yobs‏ الظلمات وبمقدرات one‏ من‌افطار الشرق 
الاد ٠‏ 


وفضلا عن ذلا فان اولئك gee Ul‏ عن SEW‏ 
لم يكونوا يحسنون pelt CEN gle‏ فى ذلك gle‏ 
اا اوی IS‏ ت د 
المعروفة الوم فقد اهماوا فى الغالب المانى التى كانت 
فی حفائرهم » ولم يهتموا Gall‏ الصغيرة كأوانى 
الفخار والادوات الححر والات الصوان ولم بضطوا 
معاثر الا ثار ضبطا كاملا ولم تدون صلة PW‏ فى 
البقعة التى وجدوه es‏ بغيره من الا ثار اذ لم يكن 
VI‏ عندهم عضوا من جسم واحد + والسب فى كل 
ذلك ان همهم كان جمع الا ثار بالدرجة 
See‏ لان ش حصا واحدالا غر 
كان يقوم بجميع اعمال التنقب sa ial‏ 
التى ee‏ فى الوفت الحاضر ٠‏ وهذا نقص خطير 
شاب هذه المرحلة من اقسات فی العراق 295 شعرت 
المعاهد Cate Ctl‏ بهذا النقص فاخذت تصحب كل 
منقب موود من ULE‏ بمهندس معماری > وبمصور 
alesis‏ « واا Sarl‏ ا 
SV ott Le Ss‏ & ف alm wily‏ 


sees 


BA 


| 4.0 الاعتاد يه ۰ م جروا الحفر فی سنوی 


حبث ظهرت لهم أبضا محموعة من المنحوتات » وألوان 
من رقم الطين التى تأافت منها أول AS‏ معروفة فى 
العالم A oy‏ التى جمعها Wall‏ شورى اشور - 
Luh‏ فى قصره وقوامها أربعة وعشرون ألف لوح 
طان تناولت Goal! eee‏ فى عصسر هم والا داب 
والعلوم التى خلفها لهم السومر يون والابلنون 
gi) YL Vee‏ 3ى اتراق + 
ole > WIS 2 sey‏ عاصمة CW‏ سرجون 
م acct‏ اهتمام اولثك المنقين الاوائل الى بعض المدن 
الابلية كمدينة لكش الواقعة فى جنوبى العراق بالقرب 
ly fey 3 pant) date oye‏ فها عل انان dy pag‏ فة 
منها عدد من التمائيل بالحجم cade)‏ لكوديا حأكم تلك 
المدينه ects! ook V3‏ باوضاع مختلفه » بتحلى ها 
Ad aay + 5 yale Job oo pg 0 dey,‏ 
ل تاد . 

ely) Jes OW 25‏ ا oe‏ ال ار 
الفضل الاعظم فى نشوء وتنمبة الىحث العلمى فى 
حصارات العراق وتاریخه وقد توصلوا الى ما توصلوا 
al‏ بسعيهم الحشث وجلدهم المتواصل الا ان مما 
يؤسف اه أسفا شديدا أن أعمالهم أضاعت Uke‏ وجوها 
كثيرة من معالم الماضى »> اذ بنقلهم ما اكتشفوه من الا ثار 
jonas E O ml‏ 
خرصباد oll cots‏ لم USS‏ بمبانيهما أقل روعة 
من روعة Che,‏ وكان همهم الأول db‏ الا ثار ونقلها 
الى عواصم أوربا لحفظها أو عرضها هناك فلم يعملوا 
على اسطیار الا کار من قصور clals larg‏ وفلاع 
Agel‏ ودور بازالة النقض من بين Noel‏ وترسمها 


fe 


Pe 


شو ون الشرف القديم و allie‏ فک اللعض ee‏ 
بالتعاون فما سهم على حل الرموز اى مارة فی 
مف الق التاسع pte‏ للملاد ۰ وقد سق هذه 
القصة 429 مطابقة مماثله وهی حل الر موز الهير وغلىفه 
goa Vs «cae‏ ع راک 
ما كان لهذا الا شاف من خطورة SAUL‏ فت wl gh‏ 
ا del pce‏ وبدات تتكشف للعلماء من 
Se‏ ور اکا ت gall‏ نه على الححر cals‏ ¢ معارف 


شعو ب العراق القدماء من علوم Clr‏ واتار 


كانت مرحلة جمع الاصول Val‏ والبداية التى مهدت 
السسل لنشوء Ga‏ فى العراق ثانا > قد خلقت 
الرغة فى جمع oll‏ الشرق والاستزادة منها + وكان 
اليل الوحد للحصول علبها التنقيب عنها فى مواطنها 
فى بان الارض . 
انيا - مرحلة الحفر لاستخراج UW‏ 

ان Jal‏ من تول استثخراج الا تار فى العراق 
هم القناصل والممثلون السساسون وان او ال 
استهوت مشاعرهہ هى العواصم YI‏ شورية الوافعة 
فى أطراف الموصل SG ee‏ القطع ABW A SW‏ 
لک cs AE‏ فى المتاحف كالصور والمشاهد 
E eee cis" peel Si‏ 
ped ae, ae ee |‏ 
| 43 اطلالها الہ ود arn ye‏ 
محرو بنمرود فى فصور 
Aa oe‏ بصو : 

ll وللحصون‎ < 
cua dG ys 


ae lelals‏ و حدت معطم 


Lig الدين حكموا‎ Evel ea 


التى ow‏ فى العزاق »> وهى معرفة على glad‏ لم 
pat‏ جملة ودفعة واحدة وانما مرت بمراحل واأدوار 
eV dake Gobll gle‏ وبالامکان تقس هذه 
الم OW MN dot‏ ھی = 

او ے مر حه Ly slau‏ © 

HV gl peel افر فی سل‎ de اناا مر‎ 
+ grammy 

» هود امات‎ Lal ola ae » _ Ue 
: أولا ن مرحلة الاسفار والاستكشسافات‎ 

ان الدين زاروا الغراق من الغرسين وتحدثوا 
عن مده alals‏ وو loinc‏ ما شاهدوه ن sgl‏ وعماراته 
oy eS ise stil‏ لا ری حاجة آل ذکر اسمائهم فی 
هذا المقام » ونكتفى فى ذكر أهم الاحداث فى هذه 
الم ر حلة ء فقد كانت فها أولى الرحلات التى جاء فها 
hey‏ لعض مدن العراق وذ كر bel‏ سنوی وبابل 
وتنا اول ان > ن المدن العرافة الدارسة استرعنا 
cl galt as‏ » وكات تلك الرحلة فى القرن الثاني 
te‏ للمتلاد + 

وحمل فى القرن dl oe gee ck!‏ 
وربا عوذج من الكابات المسمارية المدونة عل الواح 
الححر ٠ (tells‏ 

cis Lite y‏ کل نماذج be Ae‏ > من تلك 

تابات الى عواصم الغرب » وفى الزمن ذاته استهوت 

الكتابات التى لم يكن فى الامكان نقلها المنقوشة على 
الحجر فى سفوح Oly! dle‏ والعراق » ومنها WS‏ 
بچستون حماعة من الرحالين فاستنسخوها وضطوا 
reel‏ ي بلادهم على all‏ 


رموزها وعر ضوا اس 


Usa we Lest 


بقلم : فؤاد سسفر 
على ان اللعض منها فد حفظت لنا الكتي المقدسة 
وروابات الاغریق والرومان شا من opm‏ › کان لا 
سراسا أضاء abl‏ بداية االطريق لحل تلك الطلاسم 
ولفهم bel‏ + 
والخريب ان هذا القول نصدق BS fe lal‏ 
من رسوم المدن Re all‏ الاسلامية مع ان أبناءها ما زال 
أحفادهم هم الذين يؤلفون الامة العربة » Oly‏ بطون 
الكنب تزخر بأخارها ges‏ من عاش led‏ 
ان هذه التلول والخربات تضم فى بطونها آثار 
ااا کت cl‏ وی ا ا 
الى شات as‏ ندا ال gyal due oh‏ 
اريه ce‏ عاش Obs‏ فى الكرف اا ا 
فالانتقال الى الزراعة وسكنى gall‏ فقام أولى دويلات 
المدن ثم المالكوالامسراطوريات‌الكيرة كالاسراطوريتان 
Shu‏ والا شورية حتى العهد الاسلامى بمختلف 


ادواره ¢ 


وان جع الا ارال تل السار ا 
التطاولة للت مطمورة فى بطون الارض حتى بزوغ 
حر اللهضة Abell‏ الحديثة وتقدم coed!‏ العلمى 
الذى شمل علم التاريخ gaily‏ الحضارات الغابرة 
ومقايسه بعضها مع بعض بفهم سنن اشوء‌ها Le gay‏ 
ومظاهرها وعوامل اندثارها فنتج عن ذلك معرفتتا 
الحاضرة بالحضارات القديمة ومنها تلك الحضارات 


ان موضوع محاضرتى « التنقيبات العلمية فى 
العراق وأسالها » موضيوع كما تعلمون يستغرق 
a2 Lads‏ وقتا YL gb‏ وقد بقل على حضراتکم سماعه 
lessened‏ ااشتغلين فى التبقيب وتعدد المواقع التى 
تناولوها فى أعمالهم + Leow y‏ لكل ذلك فضيلت أن 
أعرض على حضراتكم موجزا يتناول المراحل النى 
ج ی ا اعمال الت وا رد مره ENN‏ 
dal sll‏ فى هذا المضمار ٠‏ 

ان من يحوب انحاء العراق من أقصاء الى أقصاء 
تقع عبناه على الوف من التلول والحراثب »> وان أمعن 
bl‏ فها شاهد على سطوحها كسرا من الفخار 
والخزف والزجاج أو أدوات الححر أو el‏ سان 
وقطع yal‏ + وما هذه التلول والخربات الا مواطن 
LW Sl!‏ فى العراق فى خلال أحقاب وأدوار 
واسعة المدى » وقد كانت فی یوم ما تزخر sok‏ 
ومر كزا الحضارة ومهدا للتقدم والعمران غير ان 
عوامل مختلفة dab‏ وصناعبة أتت phe‏ فقوضت ذلك 
ok‏ وطمرت معالم ذلك العمران فانقطم خرها 
وانمحى ذكر أهلها وتنوسى أمرها وزال من الوجود 
من نطق Blo yee‏ الاجال ly, Isle‏ لدی 
أبناء تلك التربة المحدثين طلاسم مغلقة تحوم حول 
a‏ بل وماهيتها الاساطير والشهات شأن 
OL‏ فى كل أمر يجهل كنهه pay‏ 
O‏ 


(\V2) 


« ادا للق ر حل e‏ بعد أن 9 1s Vol Ale‏ 
واخذ زوجة Ul‏ مسوف بطرد من a‏ ويحرم (يقطع) 


(VY) 2 alt: » hh 
{ eee whe ما يمك ومن بعد ذلك‎ aoe من‎ 


N GT‏ ى 

تتصىن هاتان المادتين AB guts‏ ولم ىق من اعمات 

A lanl‏ شىء واضح » ومن بعد ذلك تكون نهاية ما 
OS‏ له las‏ من هذا القانون ٠‏ 


ETE OE 


Rae REDDER RENEE RN NBER NELLIE UNE LASEN TA WACK 


Come‏ ر 


« اذا كان لاحد جدار متداع وأخبرت (Abin)‏ 
اللحلة Cole‏ الحدار ولكنه لم يقوه فسقط الجدار 
وأمات رجلا من (طبقة) « الاويلم » La ٠‏ النفس 
OU EL‏ © 


اط زوه بعد ان 
تلد اولادا (الرقيم أ »> العمود الرابع » الاسسطر 
(Y۹‏ ° 


a PD O Of aram 


Fie alee Sher قانون‎ 


أو ام geht U8 cba‏ رجلا وسبب موته فعلی صاحب 
MDT e E‏ 
ال Ol‏ ودی 8 » on!‏ » من الفضه « * 


sot‏ اللخامسة واللخمسون - ثور ينطح عبدا 
یمیت (الرقم أ » العمود الرابع » الاسطر ۱۹-۱۸) ٠‏ 
(als «‏ نطح عدا و سسب موته [ed‏ صاحسه ان 
DI. :‏ 
ay ores E per retiree‏ 
soll‏ السادسة والخسون - AS‏ يعض رجلا 
فيميته (الرقيم | » العمود الرابع » الاسطر (Yt—¥*‏ ۰ 
lS lal‏ ل ا و 
(سلطة) المحلة صاحبه بالامر ولكنه (مع ذلك) لم 
Aeon‏ فعض رجلا وأماته » ed‏ صاحه woh Ol‏ 
۷ «المن » من oc Lad‏ 
soll‏ أالسابىة والخسون ¬ lS;‏ يعض عدا 
ond‏ (الرقيم أ » العمود الرابع » الاسطر (VERT‏ ء 
« واذا عض عبدا وأماته فاه (أى Cole‏ الكلب) 
60 خمسة عشر « شىقلا » من ٠ Aad‏ 
شعخص ومو ته (الرقم |« العمود els‏ ک6 الاسطر 
(YA-Yo‏ ° 


(Ve)‏ قرت ٥١ soll)‏ من قانون حمورابی 
«اذا کان اأشخص تور نطاح وأعلمته بذلك (Aly)‏ 
محلته ولكنه (مع ذلك) لم يقطع قر نيه أو انه لم یحجزه 
فنطح الثور رجلا حرا وسبب موته فعليه أن یژّدی 
نصف « المن » من الفضة » ٠‏ 


)۷١(‏ تقارن TOY soli‏ من قانون حمورابی 


> فان كان (المجنى (le‏ عبد رجل gop, GU‏ ثلث 
ء المن » من الفضة » ٠‏ 


\V¥ 


vee‏ و ا و 
Sie‏ 


ce iro ghee gSeclhs glia gdh nas 
بدون اذن سدهما » ه۰‎ Vit! جا من باب (مدینه)‎ Se 

المادة الثانبة والخمسون ‏ وسم GN‏ الداخلين 
الى اشنونا oa Sl)‏ » العمود TET « all‏ 
E OT‏ 
۱۳-۰( + 

« يجب تعليم العبد أو الامة ممن دخل باب 
١‏ اشنونا» بمعية فير" «SN « (oat)‏ 
و « المشكنو » و « الابوبو » وسوف يقيان dane,‏ 
سدهما» ه۰ 


ol) والخمسون = تناطح ورین‎ asus) soll 
>» ء الرقم أ‎ ۱۹-١۷ ب » العمود الرابع » الاسطر‎ 
۰ (\0-1۳ العمود الرابع » الاسطر‎ 

واا وج log lash‏ اخ وسن موه فان 
es‏ 
وما يعادل And‏ الثور المت » ٠‏ 

المادة الرابعة والخمسون = If‏ بطح شخصا 
| » العمود الرابع ¢ الاسطر (\A-V6‏ ° 

» ذا MW‏ لشخص ثور نطاح وحذرت Ally‏ 
المحلة صاحب الثور » ولكنه (مع (CUS‏ لم يحجز ثوره 

rads أشياء غير واضحة المعنى‎ GW CVA) 
لا شك فيه انها بعض الشارات الخاصة فى تعليم‎ 
٠ العبيد لتعيين عائديتهم وملكيتهم‎ 

)19( كلمة pred)‏ بالبابلية مستقة من نفس 
pha « he!‏ » العربية (البابلية شفر) والسفر 
د مارشفری » ۰ 


ph Kb 


dal gh وق‎ pain ie deny ر جل‎ he’ aes Il a 
veh aly سد‎ lee وض‎ Ol ale c doy 

Sal‏ لن ta SURV‏ وامه انان 
(الرقيم ب » العمود الرابع » الاسطر ٠١-١‏ » الريم 
o |‏ الود الرابع » الاإسطر (V-\‏ + 

gh ol ell tale, OO Kg alas 
spite og او‎ 4b) امه‎ gl Gl ae ا عل‎ by 
»ول‎ Sell» اراو لل‎ Shae 4) 
6 سیلمه الى « اشنونا » بل حه واحتفظ به فی پیته‎ 


حتی ولو کان ذلك مدة Aan‏ ايام من شهر واحد > 
فللقصر الحق فى oS Lee a‏ ذلك الموظف على أن 


E ET Oe 


soll‏ الواجدة والخمسون - بض القمود على 
الرق الرق rez)‏ ب » العمود الرابع » Gael‏ ١١٠د١۴١٠‏ 
الرقيم أ > العمود الرابع » الاسطر GY‏ 


Use اوي لعله‎ she الشتككر‎ CV 


(VV)‏ توجد فی قانون حمورابی جملة أحكام 
Gp Gas‏ القصر (أى العائد الى الملك .أو الى السلطة) 
وكذلك بايواء العبيد GOV‏ نذكرها هنا للمقارنة 
ولتوضيح eli‏ قانون حرمل - (V0) soll)‏ : 

ر اذا ساعد شخص عبد القصر أو أمة القصر أو 
عبد « pel‏ « أو أمته على الهرب (الابوق) من باب 
المدىنة فانه SD QNDE » bee‏ آوی شخص فی بیته 
عدا اوا اهن یردان لی ET 2 cab‏ 


“ 
RT 


وأرحعهما الى مالكهما ا اال کن 
من الفضة الى ذلك ements!‏ » - المادة (YA)‏ « فاذا 
ایحنتفضل رذلك العبد وجحيسيه فى dew‏ ووجد فی جيازته 


۰ » jab فانه‎ 


« اذا رمی رجل رجلا آخر عل‌الارض فی خصام 
فكىنىر يده ؟ فانه ۇدى ` نصف « من » من الفضه » 

المادة الخامسة والاربعون ay ead‏ بعص sae YI‏ 
(الرقيم أ » العمود ٠ ۳۸ sell » CHEM‏ الرقم ب »> 
العمود CIC‏ > السيطر (o‏ - 

» واذا کسر فدمه فانه Soy‏ نصف « من » س 
الفضه ٤‏ › 


المادة السادسة والاربعون - ديه بعض Laas)‏ 


(الرقم أ > العمود (A NO‏ 

۰۰۰ له‎ pS el Wey dey pe Lats 
NENT 

الاد ة dell‏ والاربعون — صرب وجل SN)‏ 
لر e ET‏ 

« اذا ضربرجل رجلا SI‏ صدفة فسوف G2‏ 
OME « ote‏ » من الفضه » 


المادة aol‏ والاربعون — احکام اخرى Ae‏ 
(الرقم | #العمو 3 SNS‏ ٠ء‏ االإس طر٣‏ ٤ے٤٤ wo Hl‏ 
ب » الممود wl‏ > الاسطر (KEN‏ 

» وعلاوة على ذاك ففى قضايا me‏ جزاء من 
r/y‏ ورلن » الى « المن » الواحد من الفضة وف 
ا جل (المعتدى) محاكمة رسمة Wie‏ 
القضة التى تتعلق بالنفس gl)‏ القتل) فيعوڊ coal pl‏ 
+a Mi Salue‏ 

dah ol ae Be yee Viy devtt Sold 
٠ (One (الرقيم ب » العمود الرابع > الاسطر‎ 


109( لم Sei‏ من العلامات التي تعر جن امشو 
ال ال SAL Quest) penal‏ اتاتب + 


انون نل 8 ا 


المادة al‏ والاربعون - دة بعض الاعصاء 
ol)‏ ب » العمود الثالث 6 الاسطر as)! ۰ YY‏ 
٤ \‏ العمود osu‏ ¢ الاسطر (=o‏ ۰ 

« اذا قطع رجل اصع رجل آخر فانه Boh‏ 


A a 
۰ OD, الغضه‎ a « سی » المن‎ 
الأربعه والاربعون - ديه بعض الاعضاء‎ coll 


ot Il)‏ ب » العمود الثالث ٤‏ الاسطر ٠ ۲٤-۲۳‏ الرقم 
ا الود :الا (PVRS‏ © 


البقر » (VON)‏ « اذا Joo ore‏ رجلا آخر من طبقته 
69545 « منا « واحدا من الفضة « )2 9 wre‏ 
Le « » pt Lite »‏ » آخر ple Goad‏ « شنیقلات » 
من الفضة » (۲۰۵) « اذا ضرب عبد رجلا آخر فتقطع 
اذنه » (F971)‏ « اذا ضرب رجل رجلا آخر فی LST‏ نزاع 
و سسب له حرحا فسوف يقسم الضارب Lithes‏ « لم 
أضرب عن قصد » فاذا أقسم Go GE‏ أجرة الطبيب » 
(۲۷) « فاذا مات يسبب النزاع فيقسم الضارب OG‏ 
كان المجنى عليه رجلا حرا Gop UL‏ نصف « من » من 
ye(VrA) « doa)‏ واد ol OW‏ غلبه من 4_ib‏ 
> المشكينم » go GU‏ ثلث المن من الفضة (VV)‏ « اذا 
ضرب رجل امرآة حرة وأسقط جنينها 50505 ٠١‏ 
ds ois‏ الاسقاطل « )+ (TN‏ » 13 مات تلك ,ارا 
Wo gard‏ دقتلون ارنته « (XNN)‏ » اذا سبب bliin! deo‏ 
جنين ابنة « المشكينم » فانه يؤدى ٠ه‏ شيقلات من 
الفضة NNN‏ « 15 ماتت تاك المرأة als‏ .52% ثضف 
المن من الفضة » (YY)‏ « اذا ضرب رجل آمة رجل 
و Nau « (528 Gls Gis desl‏ » من الفضة « 
(TV 8)‏ « فاذا ماتت تلك الامة Gok GE‏ ثلث المن من 
الفضة » (VVA)‏ « اذا gle‏ طبيب وأجرى لرجل عملبة 
لجرح abe‏ بمبضع من المعدن وسبب موت الرجل أو 
انه gpl‏ عملية فى صدغة ب معدن فأتلف عبن 
الرحل فا نهم بقطعون بده » CYNA)‏ « اذا wb gle‏ 
جرح عبد« مشكينم » وأجرى له عملية بمتضع معدن 
فأماته فانه بعوض عبدا بعبد » (۲۲۰) « واذا gol‏ له 
عملي فی قرخة فی due‏ وأتلف dice‏ فانه go‏ نضف 
تم هة .> 
Ley (18)‏ الحاشية رقم W‏ على المادة ٤۲‏ . 


المادة الواحد والاربعون سعر الاشربة 
sil)‏ ب » العمود LN‏ » الاسسطر ٤١د١١‏ > 
الرقيع أ ٤‏ العمود الثالث » الاسطر ٠ (Mare‏ 

a ء‎ © © 

5 اذا أا » OP cag rugt‏ أو « نفطارو :© 
eS) 5 : ot 7S. ir‏ ° 7 
أو « مودوم Ye‏ | أن يسع خمرا فعلى بائعة الخمر أن 
تدقع لھم بحست الى الحارى pW‏ & ¢« » 

os!) sluac YI ole — والاربعون‎ asl Soul 
ny 3! Ye \V pa e oS العمود‎ 6 
oUt ce 

« اذا عمل de»‏ انف Um‏ ووملعه 655.3 « منا» 
واحدا من الفضه 35 & الان « من » واحد من الفضه © 
ولل 3 کا «١‏ من » هن الفضه © وللاذن صت 
«op?‏ من الفضنه ally‏ على الوجنه عشسرة 
» قفارت »> من الف Aza)‏ ۰ 

CVV) 6 A)‏ (1۲) ثلاث مصطلحات تطلق عل 
430 أشخاص من $32 الحرف ولعلهم من نوع التحار 
Osblan cpl‏ تحارة ۱ لخمور : 

we 03 Cay‏ قا نون خمورابی de>‏ أحكام 
تتعلق بالاضرار الواقعة على الاعضاء والعقوبات 
wh ls‏ المترتبة lle‏ ۰ واللاحظ eo‏ أحكام حمورابی 
بوجه عام تطبيق مبدأ « العين بالعين والستن بالسن 
(القصاص lex talionis‏ ) ولا سیما فی الاضرار 
الواقعة على طبقة الاحرار ولورد فيما يلى ترجمة تلك 
المواد للمقار نة (SVO)‏ « اذا wre‏ ولد باه فبقطعون 
b>) Ai Ja) » (VV) » oe‏ عن ers‏ حر فتتلف 
dive‏ » (۱۹۷) « واذا کسر عظم رخل فیکسر عظمه » 
(NAA)‏ « اذا one wit‏ » مشکینم « lac ea i‏ فانه 
Moly » Le « Gok‏ من الفضة » (VAA)‏ » واذا abi‏ 
OF‏ عبد رجل أو pS‏ عظمه gop UL‏ نصف لمنه » 
(NS)‏ ادا قلع رجل سنن Joo‏ آخر من طبقته فيقلع 
سنه » )۲۰١(‏ « واذا قلعم سن » مشسکینم « 5233 \/¥ 


« المن » من الفضة (VON)‏ « اذا ضرب Jeo‏ رجلا آخر 
أرفع منه Ligh‏ فيجلد Whe‏ ستين جلدة بسوط هن جلد 


۱۹۹ 


Ault sot‏ والتلائؤن - حق det)‏ بحصة 
ا-حد ety oll‏ (الرفم ب « العمود ET 6 CSU‏ 
4_y‏ 6 !2 أ د ٤ SIU!‏ الاسط 6(٣‏ © 

« اذا أراد El‏ من بين SERV‏ ان يسع حصته من 
الارث sl)‏ الال المشتراك) وكان احد الاخوة راغبا فى 
شرائها فوسعه أن يدقع all‏ بمقدار نصف 
(ما aes (A054,‏ « 

المادة التاسعة والثلائون - تسليم الست بتخلبته 
eo 05 3) gl obo py gs‏ ارات ا ر 
NEE‏ العمود الثالثء الاسطره۲۷-۲) ٠‏ 

« اذا احتاج ST‏ بیع يته » bad‏ ان Be‏ 
الست فى البوم الذى يدع مه المشترى الثمن > 


المادة الأربعون شراء مال بلا شهود os sil)‏ 
ب ¢ العمود الثالث » الاسطر ۱۳۱۲ > el‏ | 
الد ١ 0۹-۸ het COU‏ 

« اذا اشتری رجل عدا a‏ اة ا أو ol‏ 


شیء مین اخر واکنه لم بستطع ان یمین البائع SI)‏ 


oa Cass als الشراء)‎ E هن عل‎ 


قب 
دل لے 


(OA)‏ معنى soll!‏ واضصح وهی Glad‏ بما یشبه 
Ge‏ الشفعة الذى يملكه أحد الورثاء الاخوة فى 'ارث 
del‏ برغب فى بيع حصته من GOV‏ حي تفضل tol‏ 
Uy oll‏ فى ذلك ٠‏ ولعل هذه alll‏ المثل الوحيد على حق 
الشفعة فى شرائع العراق القديم وفى المادة الى حق 
الاولوية إن الشفيع الراغب فى الشراء بدفع نصف ما 
dads‏ شخص آخر ۰ 

)04( قارن ذلك soll‏ ۱۰۷ من قانون lost‏ 
« اذا اشترى شخص من ابن رجل أو من del‏ رجل فضة 
أو Led‏ أو عبدا أو أمة أو ثورا أو حمارا أو غير ذلك 
بدون شهود آو عقد أو انه تسلم مثل ذلك كذلك وديعة 
فانه سارق يقتل » * وفى dole‏ حرمل لم تعين عقوبة 
ال ا > 


‘ob ab * 


المادة األسادسة QMS y‏ - تعويض الوديعة 
By pul‏ (الرقم eT‏ العمود الثالت ء الاسطر ۷-۱٤‏ 
ATEN TT‏ 

« اذا أودع dey‏ مالا له وديعة لمحافظته + WB‏ 
لم يسرق البيت (المودع 45( ولم تكسر جبهته أو تحطم 
etsy!‏ »> ومع ells‏ فتد المال المودع lo‏ (المؤتمن) 
)80( 


e 


Las تلف اأوديعة‎ Qe Wy السابعة‎ soll 
Ya) hei e alt وة‎ gd) Loads 
“(YW NA E الرقم أ » العمود‎ 
atm سقط بست الرجل (المودع البه)‎ lab > 
وهلكت الوديعة التى أودعت الله مع ماله فسوف يقسم‎ 
ches « Seats » صاحب الست فی معد الإله‎ 
gl کون عله‎ y il slo] اهمال « وبعد‎ 3) 


ov) . 
He ue, 


)00( تقارن المادة ٠۲١‏ من قانون حمورابى 
الى God‏ د آذا استودع Joy‏ ماله رجلا ST‏ » ففقدت 
الوديعة مع أمتعة صاحب البيت المودع اليه » بكسر 
جداره أو السطو عليه » فسوف يعوض صاحب البيت 
الذى أهمل فسبب هلاك ما أودع اليه » الى صاحب 
الوديعة ماله ٠ oti cil‏ وبوسع صاحب البيت أن 
بيحث Le‏ فقده فيأخذه من السارق « : 

Hy! eS « Sas » UY (1)‏ فی مملكة 
أشنو نا »> وهذا JO‏ مرة LSU‏ أن القوانين AAA‏ 
ف اتل حرکل تعود الى مملكة « أشنونا » راجع مقدمة 
Coed]‏ » وكان القسم عند البابليين من البينات المهمةء 
Fy US‏ ذلك قانون حمورابی والوثائق القانونية 
المختلفة التى جاءتنا من العهود القدية باختلاف أدوارها 
وورد القسم فى قانون حرمل كذلك فى المادة VY‏ ۰ 

٠ من قانون حمورابى‎ (V0) قارن المادة‎ )٥۷( 


CV gt’ وا‎ Blas ogi 


ee acl_s » اجرة‎ - Og Wy asl Salk 


potty ء٠ م‎ bY 6 SNM الحموذ‎ | od sl) 
See NL a > با الود ای‎ 


« اذا أعطى رجل ابنه للرضاعة والتربة ¢ ولكنه 
جرايه من الحب Se, ae SPS‏ الصوف 
طوال ثلاث سنوات » فعلبه ان يدهع الى oth‏ عشرة 
el Leal! cy «les‏ رة Lgdeg ah‏ ان 


9 
لم يدهع له 


٠ » شه‎ 

CN E N RS 
mae اال الال ا‎ a geal قم أ‎ J!) 
٠ WAS VN الاسطر‎ el العمود‎ fy 

E SAKE »‏ و cual‏ اشا el‏ أنه رحل 
s\_yl)‏ حرة) اذا کر الولد ا سىده فله الحق فی 
bce ow Gl le USty ace‏ 

O O a Lia 
الرقم‎ ء٠١‎ - ۹٩ (الرقيم أ » العمود الثالث » الاسطر‎ 
*(¥\ — 44 ب » العمود الثانى > الاسطر‎ 

got see) ااا ا‎ 


۰ » (Saf (بعد‎ call أو‎ 


المادة الخامسة والثلاثون = تملك ابن الاأمة 
ا العمود الثالث > الاسطر WRAY‏ » الرقم 
ب » العمود الثانی > الاسطر ۲۲ - (We‏ © 


« وان شاء من Jal‏ طفل أمة القصر أن بحتفغل 
به ALS‏ أن يدفع Aled‏ ۰ 


VAA‏ ا 


Rees aio ln eats 

6 eK A jee Vle tlh زوجته (الرقم أ > العمود‎ 
٠ )۷ - ۳ الاسطر‎ » UN العمود‎ » ET 

ail gl او عادد‎ Ge Ul فی‎ Jey a8 I> 


BET ولا © ودا‎ bod غر‎ oh اوی ف‎ Jo 
6 Mab تزوجها) وولدت له‎ Gl) آخر زوجته‎ dev 
فاذا رجع (الزوج الاول) يكون له الحق فى استرجاع‎ 
OF ee 
sie رو حه‎ 

sibs re, الزوج‎ whe — op Wt em 
| o(\e=A 
فهرب ثم‎ (ote) د اذا کره رجل مدینته وملکه‎ 
أخذ زوجته رجلآ خر » فاذا رجع الرجل فان يون‎ 

ODOT 
ای رو ج که‎ 

sal!‏ الواحد والثلائون - الزنا Mb‏ رجل (الرقم 
spel eu‏ الثانی » الاسطر ٠ )۱۲ - ١١‏ 

« اذا افتض دجل vase dea bl GR)‏ 
(تعويضا) ثلثى > الما » من الفضة ء اما الا مة pom yd‏ 
gl) ba‏ صاحبها) » ٠‏ 

Osis ce Wo cst! Se TE 
نفقة (لزوجته‎ de 8 حمورابی « اذا أسر رجلولم يكن‎ 
فدخلت زوجته بیتا ثانیا فی غیابه (تزوجت) وولدت‎ 
رجع من بعد ذلك زوجها الاول ودخل‎ Ib » أولادا‎ 
مدينته فيلزم على تلك المرآة أن تعود الى زوجها الاول‎ 
+ « ese! J! Les yi er 

)08( وشبيه بذلك المادة ٠١١‏ من قانون 
حمورابی Leis‏ > اذا هجر deo‏ ماد ينته و تخل عنها 
OAS‏ ودخلت زوجته من بعده gly) WWE Ley‏ تزوجت) 
لا ترجع اليه لانه کره مدینته وهرب منها» ۰ 


VAY 


Oe ‘ wn ere ee ٤ 
و‎ Sow ٭‎ nhl واهها ۰ فهده قصنه (فتل)‎ 
اة (أو‎ gat ا‎ Mg = = السانعتة والعشر ون‎ soll 


الزواج القاسد) wed gl)‏ أ الود الا « >٠ gt‏ الاسطو 


=(“ 
« اذا دځل dees eb dev‏ اخ بدون اذن 
Ll‏ وأمها ولم يعقد عقدا بالزواج مع leet‏ وأمها فلا 


OG‏ هذه زوجة (شرعبة) حتی لو عاشت فى ببتهاسنة 
(N‏ 


Voy epi clas المادة.التامنه والعشرون‎ 
۷ ME ec العمود الثانى‎ » | oN) dey il 
٠)۲١ ب » العمود الثانى » الاسطر‎ ol 

» ولكن اذا عقد مع أببها وأمها عقداا بالز واج 
ودخل بها eae do sj lie‏ فاذا فض ple‏ مضاجعة 
۱ لرجك el‏ فانها oy yet‏ ولن تحی 0 

scl) Wa dss, (0%)‏ ١٠ل‏ من OPS‏ 
حمورابى « اذا قسر رحل امرأة مخطوبة غير مدخول 
J) ye‏ د ل لا تزال بكرا فی بیت Leet‏ 
وضاحعها وقبض عله (متلیسا des pl‏ ؟( ar‏ 
cus ka‏ الرجل ٠‏ أما المرأة فتذهب طليقة » 

)01( اقتصر حكم هذه المادة على ابطال الزواج 
وعده:فاسدا JF‏ شرعی ولم E gil Sse os‏ 
Ae pe 31 soll‏ حرمل والادة ۱۲۰ من plage‏ ۰ 
ey‏ سيب ذلك ان الرجل لم يقسر GS peat)‏ بها 
dey ٠ Lola‏ كل حال فقد كان العقد ال مكتوب الركن 
الاساسى فى الزواح ٠ DUS‏ وتتفق VV Soll)‏ مع BOW‏ 
Ge VVA‏ مورا اد SAE‏ 
لم CS‏ عقدا فلا تعد تلك SIL)‏ زوجة (شرعية) » 

(oY)‏ قایس ١١۹ soll poe Sou E |lus‏ من 
Naser OG‏ بى التى تنص « لذا a‏ على زوجة رجل 
مضاجعة رجلا 1+ ن فو يكباو E Logs‏ 

فى AUN‏ (فى النهر) » ويستطيع OF‏ يستحى زوج المرأة 

a‏ ويستطيع الملك أن يستحى عبده » Gi‏ يستطيح 
الزوح أن يعغو عن زوجته ويبقيها حية » ويستطيح 
املك أن يعفو عن الرجل الجانى ويبقيه حيا ٠‏ 


O 
وضع يده عل زوجه رجل من (طقة) « امكنم »أ‎ 
Wp ashe, عل‎ 
om الذى‎ ٠ crs (قل)‎ Anca و‎ 
, CM, ae) 

المادة البخامسة والعشرون 3 نح اللخطه hey‏ 
دفغ poll‏ (الزقم | العمود الثانی » الاسطر (WAZA‏ 

« اذا خطب رجل من ol‏ المعخطوبة ابنته (ودفع 
(glial‏ -وقله: gp‏ المخطؤبة ولكنه cys)‏ بعد ذلك) 
det‏ ل geet‏ ا coh plas‏ الست :ان برجم 
ee ie‏ اا و ا « 

المادة السادسة:والعشرون ‏ غص المخظوبه غير 
المداخول Leg‏ (الرقيسم أ » العمود الشانى >٠الاسطر‏ 
۳-۹( ۰ 

« ذا سلم رجل dey GY‏ مهرا ولكن رجلا 

اخ deal‏ وجل با (eal)‏ بدون مواقا اھا 


(2A)‏ تقارن ١١١ soll‏ من OF]‏ .حمورابى 
وهى تتعلق يؤت الرهينة فى بيت الداثن وهذا نصها : 
« اذا مات الرهينة فى بيت dole‏ بسب الضرب 
sing‏ المعاملة.» فسوف ps bes‏ صاحب الرهينة التاحر 
الدائن ٠‏ فاذا كان الميت ابن الرجل فيقتل ابنه واذا 
كان عبده فعليه أنيدفع ۲/١‏ « المن » من‌الفضة وسوف 
يخس التاجر جميع ما أقرضه من المال » ٠‏ 

(pew op) « قضبة النفس‎ « eas والأقصود‎ 
٠ جريمة قتل‎ SIGS doe 

)£4( والادة ۱۹۰ من قانون حمورابى شبيهة 
دهده الادهة وجدا نها yt‏ ادا قدم رجحل الحهاز ells‏ 
الى أبى المخطوبة ولكن أبا المخطوبة عدل وقال للخاطب 
ويسلمه (الى الخاطب) مضاعفا ٠‏ 


اش يرا 


فانون مملكة 


المادة الواحدة والعشرون- فرض مال من ألفضة 
(الرقم | العمود الثانى »> الاسطر ٠ )٠١١- ٠۴‏ 
ا youl‏ ولل ارا مال و 
فسوف يقبض ماله وفائضه بنسة سدس « «ett‏ 
وست « حات » Je‏ الواحد (من الفضة) » ٠‏ 
sl‏ اا وا ا 
ad sl)‏ أ » العمود الثانى » الاسطر ٠ ١۸-٠١‏ 
« اذا لم یکن de}‏ على رجل آخر حق ما ولکنه 
(مع ذلك) وضع يده على أمة الرجل الا خر وحسها 
عنده رهينة > فعلى صاحب الا مة أن يقم بالاله معنا 
« لبس لات ge‏ على asc‏ الحابس Le gai‏ كاملا 
(VW 5°‏ 
عن oe (em)‏ 
ماده Oy pally St‏ اعاب اهار dee‏ 
اذا لی یکن لر جل dou de‏ باحر ج ما ولک 
(Us. a)‏ وصح يده على امه الرجل الا خر وحسها 
رهینة فی ببته وسب موتها فعلبه أن يعوض صاحب 
cel ue YI‏ ۰ 
الماد الرابعه ,والعشرون = حس زوجة des‏ 
وموتها (الرقم أ > العمود الثانى » الاسطر ۲۲-ه٠)‏ . 
Sadek jak (۷)‏ 1 الف ا با 
الامة؛ فى بيت الغاصب Cfo"‏ ذلك فان معنى المادة غير 
قد يكون معناه « قيمة.» أو « مساواة » ولعله من المفيد 
ك نورد هنا ٩ soll)‏ من قانون حمورابی التى قد 
تلقى le gue‏ علي هذه coll!‏ ونصها : 


Bho‏ لم یکن لرجل على رجسل آخر ا(دین من) 


« المن »من الفضنة الكل مرة يمسنكه فيها . 


so hl dee J ol  ةرشع‎ Aull المادة‎ 
md he ۷: ٤١ الاسطر‎ 6 gill أت مود‎ oi sl) 
٠)١ ١١ ب » العمود الأول » الاسطر‎ 

i AN و ف‎ cle tela 
یسترجع ما قدمته‎ (yl cl) توفیت من بعد ذلك » فانه‎ 
el على‎ WIS وسوف يحصل‎ >» CSS oy 
المترتب على ذلك بنسبة السدس والست حبات من‎ 
الفضة د للشبقل » الواحد و « مسكتم » واحد وج‎ 
٠ سات » للكر الواحد»‎ « 


Pa المادة التاسعه-عشرة  استئداء الدين (الرفم‎ 
spelled Ned - ۸ We sl) العمود‎ 
۰ (YN = VA الارول؛> الاسطر‎ 

de‏ الذى بقرض بشرط li!‏ بامثل (عبنا) 
له أن fess‏ المدين 299 J) dat)‏ كلك( ۰ 

المادة العشرون - فرض مال ants dwg‏ 
١ dM)‏ > الميرد الى ٤٣لا a Ne‏ م 

.اذا ool‏ رخل وعادل Anas‏ الفضة:بالحي als‏ 
Gee‏ ووت جنى الغلة (الحصاد) الحبوب ally,‏ 
نة ٠ Rae»‏ واحد .و )6( 9 سات » SW.‏ الواحد 
s(t)‏ 
EE OLE ee‏ 

)£9( المعتاد فى الزواج DU!‏ ١انه‏ يتم انعقاده 
الشرعى بدفع بعض الال من جانب ca‏ والزوجة 
dads plied‏ الزوج هو «المهر » » alos‏ تجلبه الزوحه 
من بيت أبيها يكون وديعة عند cap)‏ لا يحق له 
التصرف به Slope Lily‏ بيت أبيها بعد وفاة الزوجة. 

)21( معنى المادة انه اذا أقرض رجل رجلا آخر 
مالا وكتب فى العقد شرط تسلم الدين Coad pace‏ 
الى تم led‏ القرض وجب WY‏ وقت جنى US!‏ حفظا 
كما فى sal‏ العشرينءمن قانون:حزمل ٠‏ 


a 
jh es CU Bi ala came 
يتسلم من عبد أو أمة فضة أو حوبا أو صوفا أو زيتا‎ 
1 
۰ et ا‎ 


۲ | SN) ل‎ = dite Rote atl 

é gli spelli cones sie 1GLei eesti met 
“(VY السطر‎ 

« لا يصح الارتهان من ch‏ بالازت أو من 
E‏ 

المادة pte dw lll‏ 5 موت الخاطب أو المخطوبة 

TEE bo) el بعد دفع‎ 

۲ - 4 الرقنم ب » العمود الاول الاسطر (VO AW‏ 

د اذا قدم رجل الى بیت ol‏ مخطوبته مهر 

(££) 


OW الزواج » فمات أحد‎ 
o«@ dole Sl JU 


)24( كان الانسب استعمال الكلمة البابلية 
نفسها لبائعة الخمر أى « سابيتم » وهى مشتقة من 
نفس المادة العربية « Lies‏ » ومنها « استبأً » 
و « السباء » بياع المر٠‏ ولكن حوشية الكلمة العربية 
حالت دون استعمالها ۰ وورد ذكر « pled‏ » فى 
قانون حمورابی فى Win ۸ sO‏ ۰ 

١%‏ والسبب فى ذلك انه لا bse‏ بعكم 
القانون GW‏ أن يملك Listy‏ هو وما ملك ملك 
سيده ٠‏ لاحظ كذلك حكم ٠١ Soll!‏ فى عدم صحة رهن 
العبد ٠‏ والمقصود بالمتاجرة تشغيل رأس ال مال قصد 
‘ey‏ 

)6%( حصة الوريث delice‏ مع الورثاء ولذلك 
۷ يصح له أن يرهنها » وكذلك مال العبد لانه لا Mer‏ 
اذ هو وماله ملك سيده ۰ 


OF فى الادة بعض الغموض + والمرجح‎ (ff) 
٠ الخاطب أو المخطوبة‎ GY) يكون المقصود من أحد‎ 


طه باقر 


فانه يدوع عشرة « شيقلات » من الفضة (غرامة) + ومن 
قيض عليه فى Ul‏ اليل فى « الكوريلم » فانه يموت 
د 

CH eds) coy ف‎ — te SIU sll 
العمود‎ cs wd Na ٤١ = ٤١ eV » الممود الاول‎ 
* ) > bec الول‎ 

د الرجل الذى يقض Ade‏ فى بست « مشكينم » 
نهارا وهو OVENS‏ يدفع (غرامة) عشر: 
« شىقلات » » ن الفضة 6 ومن قض Ale‏ للا وهو فى 
ctgeassld Gall‏ ی ی 

المادة الرابعة ste‏ أجرة عامل Co iM)‏ 
العمود الاؤل ec‏ ۸ = ) ء٠‏ 

جر Sita woes‏ » وأحد من Ai‏ ادا جلب 
Ladle ONES Le‏ » واذا جلبعشرة « شبقلات » 
Wye See‏ ن امل O°), Lad‏ 

المادة الحامسة pte‏ 5 — بطلان المتاجرة مع الرقيق 
(الرقيم ب » العمود الأول » الاسطر PWV - ٠١‏ 


وحتى قراءتها غامضة » واذا كانت القراءة « كوريلم » 

صحيحة » فيكون عندنا كلمة جديدة يجب أن تكون 

جزءا من أجزاء ١‏ لحقل أو « البيدر » كما يشير الى ذلك 
si (WA)‏ متلہسا بالجریمة ۰ 


)£5( لا يعرف نوع العامل أو الاجر NM‏ فى 
هذه Way soll!‏ لان العلامات المسمارية التى OF‏ 
صنف العامل ساقطة ٠‏ والمادة تبين الاجرة التى 
يستحقها بالنسبة لما ينتجه من عمل متقوم بالمال ‏ 


cV شنو‎ “\5 alex Og 


E 


و أجرة bl‏ سوت ١‏ واحد امن ال Sly‏ 
tle‏ سوت » واحد من الحب dey‏ ان gear‏ 43 کل 


٠ اليوم»‎ 

المادة الحادية عشرة = اجرة اجير (الرفم CN‏ 
العمود الآول » الاسطر (PY - ON‏ © 

Maal‏ كل الاجر Gite‏ »واد من الفضة 
و « dm‏ » وأحدة من الفنضة لاكله وذلك لشغل شهر 
واحد OD‏ چ 

CV ed NM) عشرة - سرفة من حقل‎ AN المادة‎ 
fe sly AETV العمود الأول € الاسطر‎ 
: (WH) ee Yic Sal ا لمر‎ 

» )151( 23 على رجل فی حقل شخص (من 

YA) . : 

۸(6 هارا فی:ه الکوریل‎ OMe Cal» Gab 

em oe (ON)‏ أن تقارن المراد الحا 
من قانون حمورابی dowd PP Lead eal‏ دد الاحور : 
اجرة البناء ٠ (TVA)‏ اجرة lee‏ السفينة ٠ (VTS)‏ 
احرة ONA « TAZ o TAD cut!‏ ° احرة الثور 
٠ (VEN)‏ اجرة عامل فى الحقل ٠ (VOV)‏ اجرة الراعى 
(0 0 لا ودا A ll‏ 
اجرة ole‏ للدرس (VTA)‏ اجرة ose‏ للدرس (NV)‏ 
اجرة العربة مع LWW‏ وسائقها ٠ (VV)‏ اجرة العربة 
وحدھا VY)‏ اة عل Be ۷ eee VN)‏ 
صانع الا جر (VE)‏ اجرة قالع الحجارة )۲۷١(‏ اجرة 
SLES!‏ 6۷9 اجرة )۲۷١( lice!‏ اجرة السفن 
(YVV~YV0)‏ اجور الاطباء والبياطرة )0 (VYSAYV‏ . 
Ow ’ .‏ » المشكينم « dab‏ من ey‏ وردت les‏ 
(El Her‏ ی OF‏ را OF el‏ 
الى الطبقة الوسطى فى عرف المجتمع الحاضر ٠‏ وكانت 
الدنيا وبين الطبقة العليا الممتازة والتى اصطلح عليها 
قانون حمورابی اسم » الاويلم « ا تعنى MIF‏ 
« الرجل » بوجه عام ولكن تستعمل Lunt‏ بهذه الصيغة 
أو dae‏ » ماراو رلم « ip)» i‏ الرجل « لتعنى الطبقة 
العليا الممتازة © 

(VA)‏ جملة علامات تكون كلمة واحدة معناها 


- 


soll‏ السابعة : أجرة الحاصد (الرقم أ » العمود 
الاول الاسطر (Va - YA‏ 
اجرة الطاصد ۷ « سوت » من ٠ HI‏ و بالفضة 


SS حه‎ re اشا‎ 


٠‏ المادة الثامنة : اجرة الذارى (الرقيم أ » العمود 
0 السطر (vA‏ 


TEA 
ê « الحي‎ 


ARES 


المادة التاسعة : اهمال الحاصد (الرقم أ » العمود 
E TT‏ 

« اذا دقع رجل « شبقلا » واحدا من الفضة الى 
(رجل) اجر للحصد + فاذا لم يحقق التزامه ولم 
tam,‏ له بالنمام فعليه أن يدفع (غرامة) عشرة 
« شيقلات » من الفضة » وسوف يقض « سوتا »واحدا 
وه « فا» من الحب اجرة له ويترك (العمل) وسوف 
تعاد جرايته من الحب والزيت واللاس » . 


3D!) A‏ 4 لمرد 
Sa‏ » الاسطر (o‏ ° 


(۶) « الشى » من الفضة أى الحبة تعادل 
A0‏ من الشيقل والشیقل LS‏ سبق ذكره 
ا من الما وللا Geb pos‏ ونای ار ان 
کیلوغرام ۰ 

Godt st Gall (¥9)‏ الذی Gok‏ )292( 
الحنطة أو pots)‏ بالهواء لتنقيتها وفصل التبن عنهاء 
We bl gs‏ ن نشير هنا الى أن الكلمة dL)‏ 
نفس الكلمة العربية لفظا ومعنى وكذلك كلمة الحاصد 
نی ws es! >) LESAN das Lud] soll)‏ با لحروف 
ا فحت الانکلی الا ا ال٠‏ 


VV 


١‏ فا » واحد من الشحم EBLE»‏ » مته من 
Coll‏ ۲ « سوت » و٣‏ « فا» 

Bo‏ » واحد من pill‏ « شاشخاتم» متته س 
A Col‏ « فا » 

ogee Vd NM). & oe yet: IY الادة‎ 

(We — VV اللاول » الاسطر‎ 

ا العربة مع ثيرانها E‏ 
واحد و٤‏ « سوت » من الحب ٠‏ واذا دفعت opr VI‏ 
بالفضة فتكون اجرتها ثلث « الشبقل » fog ٠‏ السائق 
أن بسو قها الوم کله 

المادة Sal Jy‏ : اجرة سفنة dN)‏ أ > المموه 
Ja!‏ » الاسنطر ٠ )۲٤ - Yr‏ 

د اجرة السفنة ۲ « قا» وي Se Kw‏ 
٠ OMI‏ واجرة املاح « قا » واحد dey‏ ان 
Wen,‏ طوال Cael‏ 

المادة الخامسة : اهمال الملاح (الرقيم أ» العمود 
TT‏ 

د اذا اهمل الملاح ey‏ غرق السفية فانه 
gel > gw‏ ظا کاملا۔عن کل gt‏ 5 4961© 

المادةالسادسنة : سرقة سفينة .(الرقيم أ » العمود 
اللاول (YA — ۲۷۰ hele‏ 1 

«اذا وضع رجل يده على (امسك)سفنة فی مر ستاها 
لا تسود اليه افانه يدقع عشرة « شبقلات » (غرامة) ٠‏ 

(Vr) BEB 1+) Gale ce المسنکتم‎ « (HY) 
٠ الكيل»« بى»» أيضا‎ Nee cou gt لترا‎ 


FH)‏ السفينة التى سعتها (A+)‏ كرا تعادل 
سفينة حمولتها زهاء (V0)‏ طنا ٠‏ 


Sigel ت‎ ype ane 
بعادل « شىقلا » واحدا من الذضة‎ 

« سوت 4 واحد وه » ھا « من الشحم٬تعادل‏ 
شىقلا واحدا من الفصهة 

1 ae LANA) ie 

& «. سوت »دمن Sole JAD‏ .شىقلا واحدا 
من الفضه 

1 » ما Oo,‏ 
من الفصه 

۲ د كر » من الملح تعادل شىقلا واحدا من الفضه 

ny‏ واحد من Sale eee si‏ :شىقلا واعحدا ن 
اا 

۳ « متا » من انحاس Salat‏ شقلا :واحدا :من 
الفضة 

be » ۰‏ »من النحاس الخال ںتعادل gy Wat‏ احدا 
من الفضه 

CV eed Mat gh الاد الاه :اأ تار بض‎ 
(Yo — VA د؛الاإول:» الاسطر‎ gel 

« فا » واحد من زیت اللات « شان Cae‏ 


من الصوف تعادل شنقلا Jase! s‏ 


© من اللحب ۳ « سوت‎ aes 


(XA)‏ :السواتے a NF [NG shir. NSF‏ اکر 
أو ey‏ قا آی (Ve) Galen‏ لټرات ۰ 

٠ (14)‏ فى الاصل « زيت النهر »ولا يعلم المقصود 
من هذا road)‏ بوحه التأكيد ٠‏ 

» راحع الهامش على « الشبيقل‎ (Sf) 

١ (1)‏ “بعلم معنی التعبار » شانشخاتم « 
clea dss oF) dm‏ يشير الى أن ٠س‏ عر أ المؤاد 
المذاكورة a5‏ خفض Mal‏ بسبب الضرائثب على المواد 
التى عدلت قيمتها بالحب ٠‏ فيكون ileal‏ على ما 
بخمن Gales‏ الضريبة ٠‏ 


WYN (6 6 ose ee 6 0 oes 6 
CEU Seep O SS a ere 


© شمس‎ — yt» (Ay) » oo 4 © © © ¢ 


٠ ۰ ٠ e ٠ ۰ ٠ >‏ ۰ ۰ ۰ ۰ نهر د حده 
: 2 ع : ¥( 
فخ تالت السنة CN Gs deal ch‏ الذي 9 
مواد القانون 
المادة الاؤلى : فى تحديد الاسعار (الرقم أ» 
E N‏ 


N = 

ey 2 »‏ واحد من الس Wane » Jan‏ ر ( 
واحدا من القصه 

Dag‏ وا oa CVV)‏ الشمن Sole Aol‏ شقلا 


واحدا من الفضة ه 
{i dean » a) (TN)‏ 2 
اصدار القانون ie‏ 


(VE‏ هذا هو تاریخ 


تابون LY‏ فع مملكةا أشنتو ٠ U‏ وهنه Vole.‏ رقعت 
عهد, الك 


oss ‘ تار خا لتقويم الحوادتث‎ Coda ls 
LS ۰ هذا القانون‎ se ST فی موضع‎ Le fo ob لم‎ 
حكم بلالاما حدثت‎ te انتا نعرف فى أيه سنة من‎ 
ol gbl وقد اتخد هذا النظام من تقويم‎ 43 sled} تلك‎ 
joi أقدم العهود السمرية حى العهد الكشى الذى‎ Ans 
نظام جديدا وذلك بتاريخ الحوادث‎ hg i J shld 
ما‎ Bole ررّرخوا‎ OU الملوك‎ ee oo J! dul 
« املك « كوريكالزو‎ Hor del | في غو لوا فى السنة‎ 
elo حول تاریخ الحوادث‎ 
Realiexikon der assyriologie IT, Datenlisten 
والک رکیل يسع‎ BO) سائ الکر‎ * 07°) 
. وسعته ۰ لتر"‎ BGS! ما 455 )01( رطل‎ 
ان ,059 وی ا ی ر‎ ON) 
آوررطل, آنکلیزی من آوزان‎ ltd نحو نصمف‎ Ls 
. غزامات‎ (A) الحاضر فيكون الشيقل نحو‎ noel 
A) ا کیل وهو جزء من ال‎ » (TY) 
Ml ZINA lyr Opes els GU | من الكر) وسعخه‎ 


.م 


VAY 


من مواطن مشكوك فى صحة. تر جمتها.» ولكن الامل 
tadey‏ وان ارال خو ن سروف متفر کون Ue.‏ 
بجدونه من نقص ٠‏ اما النص باللغة ALU‏ فقد Wad‏ 
( 
call CGO, anil oo‏ اعد الاستاد د «FF‏ 


Bae . ! ‘i‏ سې 
تعر به T ranshteration ) a a > Vk‏ 


cow's‏ القارىء على أن يرجع الى pil al‏ وسيجد. 


أن جملة من المصطلحات والمغردات RLU‏ لها ما 
a 3 2 ١‏ -)\*( 
Whe‏ ويماتليها laa‏ ومعنی فی ll‏ به ۰ 
١‏ س dam yy‏ الواد 
aoa NY. ace‏ 1 
Cy ihe) Aa nae‏ < )!2< | »> العمود الاول»ء 
۷-۱( 
CR 0 26 6004‏ فی الشهر @ NNE CS‏ 


الواحد والعشرین eee‏ 


co yl»‏ كوتزه » chy pty! SHI‏ فى جامعة يبيل 
Ue‏ عل لوقي Us ٠ Ay) J)‏ كان pe PIS‏ 
متلازمین Looted bes‏ نص الا خر فقد آدمج Coed)‏ 
ed‏ « وأعد الاستاذ کو تزه col‏ بالانكليزية فى 
ote‏ ,المحلة وأخذت على عاتقى اعداد dio yl Coed!‏ 
هذا ولا E gle tes Sigal! tale 62 lol‏ 
العربية للمواد مستندة بالدرجة الاولى الى الترحمة 
اواو gi‏ در هة الاستاذ كوتزه مع الرجوع الى 
نص لغة القانون أى اللغة البابلية لتكون الترجمة 
ol gold 4s yal!‏ أصلية Uae Oly lees Y UIT‏ 
ل سهان بها من المغردات والتعابير فى اللغتين far yd)‏ 
والبابلية dp lies‏ متطابقة لان Gea) LIS‏ متحدرتان 
من eel‏ واحد ۰ 
EY)‏ وی دلت دران : ری GY‏ ل 
LUNs de pall‏ وغبرحلمن اللغات السامية؟ تزجع إلى 
Able‏ لغودة GLEE stots‏ فی مفرداتها وفی ت رکنبها 
less if ol‏ )1( وور العز ةو و ha)‏ 


te 
lj 


| SY 


Ji‏ رر جل 
a‏ 


ايوم 


ممه الاخرى Ley‏ من المصطاتحات wise alls‏ من 
لغات العراق القديم ولا Low‏ السمر dy‏ والبابلية . 

¥ الاجسراء الاو من Vg‏ ى ١‏ من 
yer)‏ 2 الارل dag yee‏ + 
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TT مختلفة فى السرفات‎ Re: wy, 
-: بالسقن والسوت والعسد والحقول‎ Gla ما‎ bo ولا‎ 
ON) OVE ONG Oe EEA CNH CNV EN 66 اماد‎ 
٠ دى وسم الرق)‎ ٥۲و‎ 

— Whos الأضرار الوافعة على الاعصاء‎ (+) 
¢ EAREVE NCO CO E ola 

)8( الوديعه والرهن :-المواد ٠ ۴۷۰۴۳٠۰۱٩‏ 

)0( أحكام خاصة بالاضرار الواقعة علىالافراد 
Aull‏ عن بعض الحوانات ۵٤ ¢ OW NM?‏ 6006 
OV ¢ ON‏ ¢ 

sole (4)‏ واحدة GES‏ بالضرر cell‏ عن 
سقوط الحدران المتداعة (المادة (0A‏ © 

ENV OES CO o: o (۷) 
A GAR 
وكذلك‎ ١۸ ء١۷‎ ol ght 
>۴۷ ENV Y03 6 SpA وضعت تحت‎ SS ۲٤ soit 
CNA GIAO © UV ANN © A GOO CA A 
* ۵4 

٠ 2٠> ۳۹ : Abels el sly col! (4)‏ أما 
المادتان Ve‏ وا“ فلم ی من نصوصههما الا اثار ضلله 
غير واضحة ستعصى على الترجمة ٠‏ 

ونتقدم الان بين يدى القراء ترجمة بمواد 
Og yal‏ وھی ترجمة > bag LS‏ سابقا لا تخاو 

)٠١(‏ من المستحسن الان أن نعيد هنا ما سبق 
ان نشر فى مجلة ye geen‏ » فى العدد السالف وما نوه 
EE CEE‏ 


ندرس رقم الطين المستخرجة من تل حرمل مع الاستاذ 


mi احوال شخصه‎ (A) 


AoW‏ اللغوية A gaily‏ وسوف يشار الى المواد الخاصة 
من قانون حمورابى المشابهة الى قانون حرمل وذلك 
فى سباق الترجمة ٠‏ 

ومما یحسن‌التنویه به لعرض تر جمه القانون 
ol‏ د كران هذا القانون غ كامل وان .اللو حان اللذين 
يتضمنان المواد القانونية E‏ 
جمعها « وهو بحاله glow, 3 SILI‏ على WY‏ مادة من 
المواد القانونبة » فهو Joly, May‏ نحو الربع من فانون 
حمورابی الذى يتضمن زهاء ال dole YAY‏ 2 وهذا 
بعنی أن قانون حرمل أوسع قانون من بعد قانون 
حمورابى أما عدد مواد القانون وهو بحاله الكاملة فلا 
Was Ku cally OW Le pad J‏ ن ان 
الرقيمين لا ينتهبان بنهاية Gb‏ منطقية ٠‏ 

ولس من الممكن تصنبف محتويات القانون 
ووضعها تحت lg]‏ من Jatt MEY‏ فها المواد 
حسب والاحوال التى تعالحها على غرار انون 
‘Na SWS’ Se IS fey . © ee‏ 
من مواد القانون يمكن حصرها فى المطالب والمواضيع 
الا تة ٠‏ ولكن مواد القانون لا تتساسل بحسبها :- 
EAN Vi ee‏ 
SEVEN CAE CVV EN CXC ACY CECH‏ 


at ght eed (Si a (44)‏ الموجودة فى قانون 
حمورابی البالغ عددها as ey sole YAY‏ آبواب dole‏ 
تتسلسل فیها المواد من salt‏ الارللى YAY soll! om‏ ۰ 
Littl‏ المقدمة والخاتمة Gol‏ لا تحتویان على مواد 
gle‏ ا شب loser Gil‏ الى Ole VI‏ الاّتية ,= 
)\( اصول goles‏ (خمس مواد (Y) (Ozh‏ المعاملات 
Serre" MNS (SVN A oh UE 19‏ 
duds)‏ الواد i‏ من TONAN NN‏ (انظر تحلیل 
القانون os?‏ البحث الخاص بشرائع العراق e‏ 
المنشور فیسومر العدد الثانى AAV ESE Ban‏ 


ج أهمية قوانين تل حرمل 
peated‏ ای oil Ol‏ ملک ۰ اشوا 
| ی تل حرمل أقده ۽ القوانين المدونة الى 
جاءتنا من العراق القديم © کان OHO‏ حمورابی يعد » 
E‏ بعة فى تاريخ Jags pill‏ 
ذا الرأى بعد اكتشاف اجزاء من قانون سمرى يعود 
LS GE E Se) A AI‏ 
Cees a‏ فی تل حرمل Blog‏ زمن أقدم 
ر oy eo‏ 
Lee ead “Aah rae Ny OSs‏ اليحث er‏ 


م O‏ انون حمو ghd‏ 


الا ن * ومعنى ذلك انه اصح فى متناول Gel carl‏ 
ف تاریخ Og lal‏ وف الموازنه بين القوانين Sale‏ جديدة 
تاريخ الشرائع ov a Baal‏ آخرين 
من hell‏ © 

estan pol Geel Ol Le 


تر حمه Og al‏ دون التملرق ل الموازنه اأملسهة 


ببنه وبين الشرائع القديمة »> فسترك Stoel) al‏ 


والموازنة الى باحثين El‏ يتناولون موضوع UNM‏ 


» gate وبين شریعه حمورابی وشریعة « لنت‎ A 
lal والقوانين ألا شورية والحثبة وغيرها من‎ 
0 ون اسيل الال ال‎ ud DW لهد ودا‎ 
الموازنه والمقارنة فان الترجمة التى نقدمها‎ com فى‎ 
وهى‎ coed! القانون ستسهل ذلك‎ EE 
الا خرين‎ ote lll فى حاجة الى استدراك‎ A gl ترجمة‎ 
ولكنها على كل حال ترجمة نعتقد انها‎  مهتايوصتو‎ 
aA LS a e 
` بعض المصطلحات معرفة تامة 6 وقد استعنا بقانون‎ 
من‎ Kemal من المواطن‎ SS حمورابى فى توضيح‎ 


Cod‏ مدت فى 


a 


yell rer sole & استقلالها‎ 
فی‎ « LY » 


oe o> 
ضمها اطوريته 6 وود عاش‎ 
زمن ملك من ملوك سلاله « ایسن » یسمی « شو‎ 
ENT 
SAN امن مؤسس سلاله « اسن » (اشبی = ایرا)‎ 
٠ على ساالة أور الثالثة بالاشتراك مع العبلاميين‎ gee 
کار ا‎ etl) ی‎ GSU WT وک‎ 
» فىكون زمن‌الملك » بلالاما‎ o عاما‎ gy البشو » زهاء ال‎ 
اور‎ Wen حر مل بعد سف وط‎ cule اعود الته‎ gal 
الثالمه بحوالى ۳۰-۰ سنه ه۰ اما زمن انون حرمل‎ 
تقديره عل‎ Kad » الى فانون « لىت — عشتار‎ nk 
اماك‎ pale ار‎ GO : oo Vie gl 
کون زمن « بلالاما » قبل زمنه‎ «Smeal» عن ملوك‎ 
يعاصر‎ SY » بمدة حكم ملكين من ملوك سلالة ايسن‎ 
انى ملك من ملو كها وهو «شو - اليشو » الذى سبقث‎ 
(£0) SU واذا فدرنا حكم هذين‎ ٠ اليه الأشارة‎ 
قل‎ ALi gs فد اصدر‎ » ite واذا کان « لىت‎ 6 ae 
وم‎ OME e 
BP #وانين حرمل أى قوانين مملكة « اشنونا» نحو‎ 
من الزمان فيل اصدار شریعه حمورابی + ویصادف‎ 
زمن اصدار فوانين « اشنونا » العهد الذى استقل فه‎ 
بعد سلالة آور الثالثة بزمن قلسل » فكانت‎ LS ملو‎ 
الى اصدار شرام‎ Khel ode لر‎ saat Set 
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عشتار q‏ ت محلة » سومر » العدد الاول المحلد 
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تأريخبة تر جم الع cl ie SS‏ بو ODS ae‏ 
ودادوشا هذا قد حکم قل حمورابی بضع سن او 
E ect‏ 
oly gee‏ نکر SAMA‏ م O98‏ زمن ‏ وجود 
Sohn io Gees‏ ی pete‏ کم لی کی 
المع لها من الد الاين eid‏ ا 
حمورابی SA Bs‏ شر مه الشهورة فى (reall‏ 
الاخيرة من حكمه (وقد حكم حوالى ٤۳‏ سنة) فيكون 
زمن استاساخ انون de>‏ صل انون حمورابی PH‏ 
من اقرف ورد 6ل كي خط ge gl‏ الد كر دين 
Gos one‏ کل ole‏ امار ید ال می ددم سن 
Cpl‏ حمورابۍ ۰ 
أما زمن القوانين ALLOY‏ التى استنسخ Vege‏ 
هذان اللوحان فسسق زمن الطقة التى وجدا مهاء 
أى زمن QL‏ وانه يمتد الى أكثر من BP‏ 
Lg bls ob dt oy‏ سانا pal ely’ ye‏ 38 
أمر لا شك فه اذ تنص المقدمة فى اللوح المعلم « أ » 
Je‏ أن هدا Oli‏ تسرد الى اخنلكةرامقوتا وال WN‏ 
« بلالاما » »> ملك اشنونا ۰ و « بلالاما » هذا هو رابع 
E eer E O tla Mogae aa‏ 
الي ill‏ عع اقول Uys‏ اوو AIS‏ ري lsh‏ 
Vig thea N islyke (e+ od ett CIV‏ 
فی CUES stb y aged! Me‏ کی اوا کرام ور اچ 
N SA EES ED a ES‏ 


ud (\ &)‏ سبق أن اشر نا آل ذلك فى مله 
« س وهر » العدد ا المحلد lel OAM raves)‏ هذه 
NR ND EOE E GCE ees IE‏ 
(LS sats) SUL} (gas oe‏ ‘ (مدينة) قبارا “nd‏ 
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سخ باقر 


(ه) ٠‏ أما طبقة الناء التى om‏ البها فهى مثل طقة 
اللوح (ب) » أى تحت أرضية Sam LUI AN‏ 
قل ٠‏ ومما يلاح فى نصوص الرقيمين المذ كورين 
انها متطابقة بوجه عام crt‏ وجود اختلافات فى الخط 
والعالامات المسمارية و كذلك فى بعض الحمل 6 ولعل 
الاختلافات تكون أوسع لو كان الرقيم (ب) كاملا ٠‏ 
ومن الامور الاخرى فى نصوص اللوحين ان الكسر 
الموجود فى بداية العمود الثانى من (ب) Jal‏ الحزء 
الناقص فه زهاء ال se jul YA‏ ول 
الحزء الناقص فى الكسر الموجود فى العمود CI‏ 
من (ب) eS AS‏ اربعة اسطر من (NRT‏ 
ب زمن اللوحين 


اما زمن هذين اللوحين المتضمنين هذا القانون 
الحديد فلس بزمن واحد بل لهما زمنان VR Ie‏ 
اه Way‏ له ست أن هدرن اللو حان aes‏ عن 
قوانين أقدم زمنا »> وبذلك يكون لتاريخهماً زمنان 6 
oy gl‏ الول حو زمن الاستنساخ أو cn Ny SEI‏ 


الثانى هو عهد oul gall‏ الاصالة التى استنسخ age‏ 


J N EN les MN ola 
والادله اله من نصوص الرصمان ما‎ 4 ol VI 
زمن‌الاستنساح‎ Glove ee Nop de CAG ee aS: بحدد‎ 
shag e التى عثر وها علبهما‎ SUN فهو زمن الطقة‎ 
وقد اشن تاریخ‎ ane dog SV « هى الدلالة‎ 
SM المستوى الذى عثرنا فه على اللوحين بزمن احد‎ 
» وهن هن مملكة » انوا » وهو المسمى «دادوشا‎ all 
وذلك بدلالة الواح طين اخرى وجدت مح اللوحان‎ 
Wale المستوى نفسه وقد أرخ احد هذه الالواح‎ ps 


10۸ 


فاوح الطين الاول قد Lisle‏ بالحرف « ب » 
فى هذا Co‏ وسجل سل المتحف 
العرافی تحت رفم )٥۲٦۱٤(‏ ۰ ومما يؤسف له vA‏ 
208 هذا اللوح كاملا وانما وجدنا مه davai‏ ۰ اما 
النصف tl!‏ فلم نوفق الى العثور Abe‏ »> ولمل coe‏ 
الحارى الا ن فى موضع حرمل tia‏ بايجاد هذه 
الوسقة التاريخة المهمة ٠‏ وهو بحاله الحأاضرة متوسط 
VN 20 × VY) eel!‏ سم) وقد Ve‏ عله فى الحجرة 
ذات )۱۹١( eet‏ من البناية التى اصطلحنا على تسميتها 
باللثاية Qt‏ أو« السا »> ٠‏ أما Gb‏ الى 
يعود البها فانه وجد تحت مستوى الطبقة الثانية بقلل 
moe us‏ بر جع لی دور نیاخ یں ار sid)‏ 
الثالثة ٠‏ وف وجد فى موسم التنقبات الثالثت )١١٤۷(‏ . 
اما اللوح الثانى فقد phe‏ بالحرف أ »> وسجل فى ome‏ 
eat‏ العراقى تحت رقم (0۸٠٠ه) ٠‏ وهو يكاد 
یکوتن كاملا وححمه متوسط (۲۰ × هر۰ سم( ‘ 
ومكتوب » مشل اللوح الأول بخط دقق بحقلين 
(عمودين) من الكتابة © وان اجزاء منه غير واضحة 
الكنابة » ولكن GGT‏ توضيح الغامض من نصوصه من 
als‏ اللوح (ب) ٠‏ وقد وجسدناه فى موسم ES‏ 
الاول ولکنه کان فی حالة غير جسدة وغير مطوخ 6 
وبعد Cele‏ فى مختبر Gil pl bell‏ بقيت مواضع 
فه غير واضحة الكتابة ولو لا الاستعانة بالرقم (ب) 
لا أمكن فى الواقع فهم ماهية كتابته» ان هذا هو السيب 
الذى جعل تعيين ماهيته بحتاج الى زمن أطول ولم يتم 
السهولة AN‏ ينت GS‏ ماهية اللوح الاول (ب) ٠‏ 
ووجدنا هذا اللوح كذلك فى QL‏ المبامة التى 
اصطاحنا على أن نسميها « السراى » فى الحجرة رقم 


٠ القوانين المكتشفة فى تل حرمل‎ - ٣ 

أ - وصضالواح Soll‏ تتضمن تلك القوانين:- 
والقوانینالتیعثرنا aig ele‏ مل مدونة على لوحن 
من‌الطین »وهی فانون مدون بهنثة مواد Je As gi‏ 14 
(vy)‏ 


AS ورا مستندات فانو‎ Og 
المدون والوتائق القانونية » هو أن مصادرنا عن شرائع‎ 
تنتظم فى صنفين : فأولا القوانين المدونة‎ ail! العراق‎ 
مواد قانونيه تتابع بحسب المسائل التى تعالمجها‎ Lee 
سے کار ¢ وقانون حمورابی‎ cud » ops poo 
ومجموعة صغيرة من القوانين السمرية من العهد البابلى‎ 
من مصادر‎ US! أما الصنف‎ ٠ وقانون حرمل‎ pail 
معرفتنا بشرائع العراق القديمة فهو مجاميع كبيرة من‎ 
Leal الوف من المستندات والوتائق القانونية التى‎ 
dose MS) الاقدمون من العهود‎ Gl! لتا سكان‎ 
القانونية على مختلاف‎ GUYS) وتشتمل‎ ٠ المختلفة‎ 
العقود والصكوك المدونة بالمعاملات المتنوعة وبأانواع‎ 
& lod GU, Lele وكذلك‎ ٠ الاحوال الشخصية‎ 
› والتنظيمات الادارية‎ Gil sill تساعدنا على معرفة‎ 
القانونية عل‎ GU St الصنف من المصادر أى‎ Mey 
SAM درجة كبيرة من الاهمية فهو جزء متمم للقانون‎ 
ووجه ذلك أنه بالرغم مما جاءنا من القوانين المدونة‎ 
فانها لا تعد كافية كاملة لمعرفة الحياة القضائية عند‎ 
متعددة لما تأتنا منها‎ logge العراق القدماء وان‎ Ol. 
نماذج :من القانون المدون فيكون مصدرنا الوحبد‎ 
Ma ٠ القانونية‎ GUS لمعرفة النظم القضائية عنها‎ 
فى القوانين المدونة غامضة غر‎ BT هذا فان مواطن‎ 
مفهومة تارة من الناحية اللغوية وتارة من الناحية‎ 
الوثائق المدونة » التى مى‎ os Lie gy (Sy digits! 
تطبيق للعرف القانو نى » يساعدنا فى كثير من الاحابين‎ 
. على معرفة ما التبس علينا فهمه من القانون المدون‎ 
وفوق هذا كله لا تكون الصورة التى يكونها الباحث‎ 
عن العرف القانونى صحيحة ممثلة على الوجه الاكمل‎ 
القانون المدون‎ Js تلك الصورة‎ Cp فی‎ pass) لو‎ 
القانون‎ Like فقط لان القانون المدون » كما قال‎ 
الا الإاحوال المثالية دون الواقع‎ Ge والاجتماع » قد لا‎ 
HK والذی‎ ۰ AGT وقد یکون مهملا لا یسار عل‎ 
الباحث هى‎ WS وجه الحق ويكمل الصورة التي‎ 


٠ القانونية‎ BUY! 


\oV 


obl Vy‏ 6 « حمله من العقود القانونسة کعقود 
الزواج lly‏ وافضة Sed!‏ المسحلة wot gy‏ 
Soy‏ الى اع ذلك « 

(۳) محموعة من السحلات الادارية المتعلقه 
Lasse glhalliga Vgncston hgltner gies‏ 
ادر hed)‏ روات CADE y cna gly teal)‏ 


وجراياتهم الى غير ذلك من الشؤون الادارية ٠‏ 


: من الالواح اللغوية والعلمىة‎ de gore )٤( 
onal الواح‎ E CET ee ee 
تتضمن حداول الضرب بمختلف الاعداد وعددا من‎ 
o حلها‎ AAS y الالواح تتضمن قضايا هندسبة وحسابة‎ 
ورقيم مهم هو عبارة عن فهرس رياضى يعدد أنواع‎ 
القضايا الهندسبة والحصابية التى يلزم على صاحب‎ 
تتضمن معاجم لغوية‎ Hel معرفتها ومجموعة‎ ASL JI 
ا ا ب‎ Pes caret) بعضها ين فيم‎ 
وبعضها يداون جملا لغوية ينبفى على الكاتب أن يلم بها‎ 
السمرية ء٠ ويلحق بالالواح‎ al Glad ولا سما ما‎ 
اللغوية محموعة من ألواح الطين الكيرة بعضها مدون‎ 
ASN بأسماء المواضع الغرافة المهمة ¢ وبعضها يتضمن‎ 
GS بأسماء المواضع الجغرافية المهمة > وبعضها يتضمن‎ 
ANAT LESS op de gall V5 
| ا‎ 

spre cle yee )6(‏ امن الا دان Aas)‏ 
Vy‏ او ¢ الاو والادعه ogi lly‏ © مضا 
Cia,‏ ما بقعله الملدوغ بالعقرب ٠ dodly‏ 

el وأهم ما نذكر الواح الطين‎ els (A) 
بر هنت دراستها على انها فانون مدون » وهو موضوع‎ 
٠ الذى سنسدأ به بعد هذه المقدمة التمهدية‎ We 


ab‏ باقر 


SY ny‏ ا س OW‏ ار 
الموضع تقتصر على لواح الطين اللالغة الاهمية من 
حت 3S‏ عددها وأصتافها المهمة » مما يجعل موضع 
خرمل من المواضع الفذة من هذه الناحبة 6 وبما أن 
ceed‏ لا يزال مستمرا فى المؤضغ فلا نستطبع أن 
نعطى العدد المضوط oo‏ الطبن التى ey‏ سه 
Ss‏ عل کل حال تحاوزت الالفى رفم 6 وبلغت 
5S‏ رقم الطين ووجد انها فى كل جزء انه لم يخل 
بت من بوته مهما حقر من كمية من رقم الطين 
CUS I oto dag‏ واشلاء MUS yy Len godt‏ 
الاستنتاج ان موضع و کا مهما لایداع 
السحلات الرسمبة وانه كان بمثابة خزانة hooey OT‏ 
Ange‏ 6 وان معظم ساكنيه كانوا من SN‏ والنساح 
المتضلعين بكتابات العراق القديم ولغاته 6 وقد صادف 
زمنهم الد الابلى القديم GA‏ امتاز كوه عمد 
النقل والاستنساخ ا Heo‏ ا pad‏ 
الا هه ANU ool Me‏ + ولعل هذا فشر لا 
ت اء gel‏ الضخم فى تل حرمل وذلك محافظة 
OW U‏ يودع سه من وای وسحلات رسمه ۰ 

ولعله من المستحسن أن GU‏ فى ختام هذه المقدمة 
اف Le cdl lll IY Aa‏ ربخب 
m Wh yey WLS‏ 

JV Bt SL aS Bee A 
تحتوى على مضامين مختلفة منها جملة من رسائل‎ 
من ملوك « اشنونا » الى ولاتهم فى‎ dy ادارية‎ 
۰» منطقه تل حرمل‎ 
مجموعة من العقود والصكوك التجارية‎ (¥) | 
معاملات مختلفة كالبيع والاجارة والمقاولات‎ Ec! 


Eire os hassel c5 aid 


Vo“ 


eft NIG) 6 OMIM Te gael Glebe ell 
المذكورة فى جملة مدن فى جوار العاصمة مثل‎ Lal 
وقد أظهرت نائج‎ ٠ تل أجرب وخفاجة واشجالى‎ 
AN هذه التنقسات المهمة الكشف عن تاریخ‎ 
وحوادث ء واله‎ ln التابعه لها وما اعتورها من‎ 
ھا درل ممه ی رر ا ا و‎ ol 
da م) » ومن بعد ذلك صارت‎ ٠ق‎ ۷٤٠١ — Poor) 
E AICS O OS VY OA 
القسم الاعظم من‎ cals استقلال‎ sco وعقب ذلك‎ te 
من حکم‎ SIN A العهد البابلى القديم الى السنة‎ 
على استقلالها فى هذا العام وضمها‎ (oa? CA las 

١ WS Mayle مت‎ US 6 yo ghl al ll 


سح 


ولس بوسعنا ol‏ نىت الان باسم تل حرمل 
القديم + وما حصل عندنا الى OW‏ من دلالة ألواح 
الطين المكتو & تانما احتمالات حول الاسم القديم 
OM a sh‏ والحقيقة ان موضع حرمل غريب فى 
بابه OS, My‏ فریدا بان المواضع ا ار الاخرى 
ما يتعاق بالا ثار التى وجدناها فيه ٠‏ فاذا Lected‏ 
أوانى الفخار ومجموعة صغيرة من‌الاختام الاسطوانمة 


IES RMU BL عع یر نمه‎ REL 


wee 


7 29 ورد اسم المملكة كذلك el‏ 
« طوبلیاش » ۰ 

» فمنجلةذلك اسم‌ورد بصيغة « شادوبيم‎ (VY) 
» وردت الى آناس فى تل حرمل‎ ples الوارد فى عدة‎ 
من سجل‎ VON من بينها رسالة (سجلت برقم‎ 
_ المتحفالعراقى) تذکر شخصیية مھمة اسم « توتوں‎ 
۰ » عنوانه انه حاكم مدينة » شادوبیم‎ O ماغر‎ 
الشخص نفسه جملة رسائل وحدت‎ Jas وقد ورد ال‎ 


. فى تل حرمل » منها رسالة رسمية منالملك « أبالبيل » 


الثانى نفسه (لاحظ رقم ١٠٠٠ء‏ من سجل المتحف 
تتراكم فى أرجحيته ومقاربته للحقيقة ۰ 


asi‏ لم تطح التوغل eo‏ وانما ow‏ فرها بطريقة 
So owl 5‏ منه و جود aly olib el‏ 


خرى أتدمها تعود الى العهد Vn oF‏ أؤانى 
الفخار التى وجدت ed‏ وأظهر Weal add‏ على أن 


| 
£ 
\ 
١ 


الور coo hl Lisl saceht‏ فد شد فى زمن الطقة 
الثالثة ولم يكن موجودا فى زمن الطقات القديمة 
od‏ > مما يشير الى 3 EEN‏ أوسع )429 
Wy‏ تتصل بالتاول المجاورة الى تل حرمل ولكن 
ce ll poms‏ اداه من دمن Belo‏ — ادد « tll‏ 
em‏ بنى سور ضم داخله جمله من AV‏ المهمة 
ايداع السحلات dou JS‏ ولايواء الموظفين والكتة 
واللساخ ۰ 

ect ad‏ دراسة ألواح الطين المكتوبة » ولا 
سما تمت انور خة بالحوادثالمهمة ¢ وكذلك الرسائل 
المتبادلة » ان موضع حرمل كان من Ae‏ المقار والمراكز 
ON‏ و ote‏ کات 
من دويلات المدن Led)‏ الكيرة فى تاريخ العراق 
القدیم + وکان فی حبازتها cody‏ سبطرتها أراض 
واسعة خصسة فى المثلث الكائن بان دجلة وديالى ¢ وقد 
٠‏ قبت ey‏ المحخهد الشرقى لجامعة شيكاغو (منذ عام 
(VN‏ فی PEN Dole E‏ 
اشنونا » (وموضعها الا ن فی خراثب تل أسمر) » 

© فالحرادث المؤرخة بها لواح الطين‎ (V+) 
كالصكوك والعقود المختافة > هى الحوادث نفسها التى‎ 
الملوك من « اشنونا » واتخذت اساسا‎ Se حدلت فى‎ . 
لغقويم الحوادث وتاريخ العقود والسجلات فی جیع انحاء‎ 
التابعة لها + وال ذلك وحكتا‎ Gall تلك المملكة وفى‎ 
Sues من رسائل رسمية من ملوك هذه المملكة‎ Yor 
الثانى الى حكامهم وآتباعهم فى تل حرمل‎ » SLT « 


نم دلالة الاسطوانة المنقوشة المهداة الى « بيل ‏ كاشر » 
لحياة سيده CUM‏ « ابق — ادد » راجع الحاشية رقم ٠۹‏ 


\ o0 


Vi gust 9‏ « وهم » نرام = سن ,9 ووه » دادوشا a‏ 
الذى خلفه فیا لمکم وابن » دادوشا » الملسمى » a Jt‏ 
الثانى ٠‏ وقد عاش هؤلاء الملوك SH‏ فى منتصف 
BU gall‏ القديم وذلك eres‏ صف فرن أو Kı‏ 
قل حمورابى الذى وحد الللاد وفضى على الدويلات 
ومن جملتها مملكة > اشنونا » ۰ ومما بلاحظ فی زمن 
هذدالعاقه انار اا الحريق کی aI Cr‏ وذلك 
= العهد الاخر من زمن هذه الطقه > والفل هدا 
ol ey pl ry) ee Rel‏ ا حمورابی على هده 
Alert‏ من القطر بعد 229( 4s‏ على العالامين sole‏ ملکهم 
ke DD‏ ا oe‏ هحم من بعد ذلك على مملكة 
Vs! »‏ « وضمها Ny GS: aK. eal‏ ا ذلك 
slo)‏ & التار cosh Ase‏ بها Piel dale‏ والللالون 
ol)‏ السنة ops, aul‏ من Vax 9g ۰ OE‏ 
يحت هذه الطقة اللنائئة طقة ثالنة أقدم زمنا وقد أمكن 
eeu Ligte tte»‏ املك cool ply‏ اا من ملول 
Saaene‏ « وقد حكم قل « نرام - سن » السالف 
oii oP‏ 

رال هذه الطلقات اللات الرئسة توجد DUT‏ 
أ نة اخری من انوا el‏ زما a‏ بعد الطقه 

» نرام - سن » هذا غير > نرام — سن‎ » (V) 
الاکدی فيد سرجون  الذى عاش فى حدود‎ 
E r: 

(A)‏ راجح 

Reallexikon der Assyriologie, II , BP. TSO: 

)4( لقد Sai‏ تاریخ هذه abs)‏ 4 بدلالة 
US gut‏ من حجر السلیمانی (رقم ۰ من dam‏ 
اللنحف العراقى) جميلة الصنع » منقوشة بكتابة BAT‏ 
الى تقديم (اهداء) هذه الاسطوانة الى شخص هم 
shad‏ سيده ال ملك « أبق - ادد » ملك « اشنونا » ٤‏ 


deme‏ باقر 


المهمة ولا سما رقم الطين »> كسر BT‏ من Sates‏ 
الى المد وعلى pile‏ المدخل الى ححرة المابين ٠‏ 


وفد أبانت cla‏ ان AY‏ السابقة الذكر قد 
مرت علبها ثلاث طقات ORY‏ رثيسة » كل طقة 
کون دورا تار ow el ow cal Loe‏ والخمسان 
سنة ٠‏ وقد أمكن تاريخ كل Kab‏ بدلالة رقم الطين 
المكتوبة والمؤرخة التى وجدت فى كل طقة من تلك 
الطقات إلثلاث : فأول طقة من LN‏ تحت سطح التل 
فور مال بف تارا dee‏ من جدران deal‏ يرجح 
انها oa‏ الى dst oy 6 ee rest‏ واا ) 
حدود ۱۹۰۰ ٠٠٠١‏ ق٠‏ م) by‏ هذه الطقة طبقة 
برهم الطبن المؤرخه بالحوادث المشهورة ربط هدد 
الطقة من الناحبة BW Ke dee NN‏ ملوك من ملوك 
web )١(‏ بالطبقة فى التنقيب «الا ر كيو لوجى» 
دور ly‏ جديد أى العهد الذى .يبنى فيه بناء Sets‏ 
مدة من الزمن تختلف فى طولها بالنسبة الى نوع LS‏ 
ومادته ٠‏ فعندما bo‏ المنقبون blo‏ جديدا يبعدونه 
طبقة بنائية واذا وجدوا ان فوق هذه الطبقة أو تحتها 
Ree‏ و دور اي ديد ”وقد بحدټ 
ae‏ الطبقة البنائية الواحدة تغييرات فى البناء وبعض 
الاختلاف فى الخال كالإضافات والحذف 9 Aw‏ 
مواضع الابواب الخ , مما OG‏ طبقة SO‏ ضمن 
الطبقة الاصلية تسمى « طبقة سكنى » تمييزا لها عن 
dab‏ التأسيس أو البناء الاصلية ٠‏ ويراعى MIT‏ فى 
es‏ أدوار الموضع المنقب فيه الارضيات أو التباليعل 
المختلفة التى دت غد مرات فی آرمان مختلفة "joe‏ 
إالطبقة Lot‏ أو ضمنْ « طبقات السكنى « Lal‏ 
الدور العار يخي فهو بتالف قى الغالب من عدة طبقات 


فاون مملكة ١‏ اشن نوتًاً» 


\Og 


اكتشفناها 4 والتى هى جزء من الشرالم on ipa)‏ 


سارية فى تللكت المملكة 6 ٠‏ 


Uh فى موضع حرمل معرفتنا‎ Olt Cos 
القديم وكذلك معرفة‎ PU فى العهد‎ ae المشدة‎ 
فى تلك‎ UN SBN أدوار الموضع التأريخة بدلالة‎ 
ان الموضع عبارة عن حلة‎ Coed وبين بنتيجة‎ ٠ SN 
ce أو مدينة صغيرة بحبط بها سور مستطبل غير‎ 
“و الال‎ oped! فى‎ pi + (اطوال أله‎ CA 
ء‎ )٤۷ : yall الشرفى والشمال الغربى والحنوبى‎ 
مترا على الولاء) ۰ والسور‎ ۹۷ر٥)‎ ۱٤ر‎ © Vee 
(Buttresses ) ر‎ th ره مترا) مدعم‎ Abe) Yer 
ضخمة فى ضلعه الشمالى الشرفى على‎ Aly وه‎ 
السور وكذلك جم‎ ge وقد‎ ٠ OAS بر جان‎ Qe 
٠ والطين‎ AWE الاإشة فى داخله‎ 


baey‏ داخل هذا السور جملة من العمارات 
المشحدة من الل > بعضها Ng WT heey dale Rah‏ 
الرسمبة لايواء الموكلين بادارة الموضع »> وبعضها ببوت 
السكنى اللخاصة ly ٠‏ هده oye WL ALI‏ ستة 
معابد من نها واحد هو أكرها » وقد شد (وكذلك 
المعابد الصغيرة) على طرز من LN‏ خاص بالمعابد ALU‏ 
الجنوبة Ce‏ تكون أبواب Act‏ جميعها (باب حجرة 
الحاجب وباب الساحة وباب حجرة المابين وباب هيكل 
المعد) obo‏ واحد Coe‏ برى الوافف فى مدخل 
امعد محراب ce IC se‏ تمثال wae JVI‏ 
تققح الابوا ب وقد وجد فی هذا الممبد > الى الاشياء 

e (2)‏ وصف e‏ اللا راجح ا 


الخاص بمعابد Ghyll‏ لكاتب المقال Sais‏ فى محلة 
> سومر ca‏ الجزء الاول المجلد الثالث (VVEV)‏ | 


الطين التى أظهر Lg cee‏ انها على فدر. elie‏ من 
الخطورة والاهسة » وكان الدافع الاول ela‏ مديريتا 
بالتنقب فى هذا الموضع فحصه cally‏ من ماهىته على 
Lot‏ بوت لال د ام یکن کی Mat‏ 
gy ce‏ البناء هذا + وكان المرحوم فخامة gree‏ 
Geel‏ من Ooh gel‏ الا ثاراوقد by gal‏ 
ا هة Mel‏ الد pre deol cob oS‏ الا تار 
العام فى أن نقوم بتنقيب أحد التلول الموجودة فى 
Je Wy ely)‏ حرمل من جملة odo call pol gl‏ 
وبضاف الى هذه الدوافع bo.‏ السابقة بان سراق 
الا نان ومر lee‏ فد تق لي ا و الل 
Sealy‏ جوا منه كمية من ألواح al‏ + فلذلك بدأت 


مدر ا asl‏ الم وتمور من ¿ عام 


\Aze‏ باشراف السسد محمد على مصطفی مهندس 


الا ثار ٠‏ لم استؤنفت التنقبات olde‏ أوسع فى العام 
tend‏ من Alay‏ اشر بن oda Op Ole ce UN‏ 
وقام OS‏ المقال بالاشراف على التنقب يساعده .السسد 
محمد على مصطلفى + واستؤنفت cla!‏ فى عام 
۷ ثم فی عام ۱۹٤۸‏ ولا تزال مستمرة ۰ وکانت 
Ele‏ من GLE‏ الحفر بجد عام cond ۱۹٤٠١‏ فى 
ا لموضع lite bee‏ عن رهم الطين التى برهنث EN‏ 
على انه مملوء بها وتكاد اثاره تقتصر علنها ۰ 


فلا کات At‏ هذا cont!‏ لا تسمح باسهاب 
القول فى eth‏ التنقسات فاننا سنقتصر فى هذه المقدمة 


Ss > us 


ا النتائج Wr‏ له aeMc‏ بتو ضح 4_als‏ 
ا لمو ضح Ade Ul‏ وعلافته raves‏ » اشنو V‏ « ا 


علي القاريء أن يكون صورة ab: ge‏ القوانين التى 


3 
S 
we 4 “Sy 


bet SS bed 

بقلم <b:‏ باقر _ Gul‏ المتحف العراقى 
MNA a EE OE‏ 
د حمورابی » (القرن pte cpl‏ ق٠‏ م) ٠‏ ومن 
المرجح LAT‏ آن تل حرمل وتل محمد والتلول 
ا ا شرف سارها اه ج 
ھی اجزاء من موضع ake ol é a Mea ee‏ 
LSE ULE Ss ES Ss‏ 
CEES site,‏ 

وبل أن CR‏ فی تل حرمل لم یکن فی مظهرء 
ما یدل على شیء سوی انه تل صغیر تنتشر على سطحه 
oh) Oa TES‏ 
فلم el gh EU oye oS‏ أن ينتج النتائج المهمة 


=! راجع‎ \A0° عام‎ Ps « Sp ge 
Sarre und Hezfeld, Archaeologische Rise im 

. Euphrat-und Tigris Gebiet. Vol. II P, 95 

)1%( وقد سب ان آشار الىهذا الاحتمالالعالان 
ly‏ ماره و elo 1 MS 5 By‏ المرجع المذكور فى 
الهامش رقم ٠ ١‏ 

)4( تواضع المؤرخون على اصطلاح العهد البابل 
القديم .على الحقبة الزمنية المحدودة بين نهاية سلالة 
سلالة pb‏ الاولی Uh ol)‏ حمورابى) فى حدود 
e *o9 \\s>‏ فهو Age Je pote‏ ا انيسن 
ولارسا ages‏ سلالة بابل الاولى وقد دام زهاء الاربعة 
قرون ۰ 


(Ve) 


hd Eseries 


4 2 مقدمة فی تنقیبات تل حرمل 

Js‏ أن ee‏ راسا بسحت القوانين ا 
dee di‏ ف pte al oll ole JE‏ 4 
الا ثار القديمة فى هذا الموضع »> يحسن با أن نمهد 
للموضوع بمقدمة نوجز فها تعريف هذا الموضع 
الا cov‏ الهم على ضوء تاج Lal.‏ الخطيرة coll‏ 
ظهرت AS‏ 

فتل حرمل JULY tol‏ الصغيرة المتاخمة الى 
معسكر الرشيد من جهته الشمالبة الشرقية على بعد 
نيحو من ستة ميال الى الشرق من مركز مدينة بغداد 
والى الحنوب الغربى من | slay « ics‏ الحديدة » pee‏ 
ol al ¢ ۳‏ وهو Aly‏ صغيرة واطته ذات فطر 
يناهز ال ٠٠١‏ مترا وارتفاع أربعة أمتار بالنسبة الى 
السهل المحط به ٠‏ ويعود الى مجموعة الاطلال هذه 
ن وو ن رمل جر 
me Gee‏ ا ا ال 6 ور te lb‏ 
التل الى al‏ بحتوى على Ral‏ قديمة > من العهد BU‏ 
القديم ٠‏ وقد أجرى فيه بعض الساح سبرا قصير 


)1( رأجع موجز نتائج التنقيبات التى cel‏ 
فی تل حرمل فی عام ٠۹٤١‏ فى مجلة « سنومر » العدد 
yo ila‏ اله الاي روز 1۹) > القس 
الانكليزى Gall‏ ۲۲ فما بعد ٠‏ 


e‏ و 


دنار و صف دنار (Lis We)‏ 


Se‏ فلس 
(Ls 10) Lb Yoo‏ 


ندل اشتراكها السنوى : 
Ball 3‏ 


: ازء الواحد‎ of 
pala 
i ی اادج‎ 


تعنون طلبات الاشتراك باسم : 


سکرتړ مجلة سومر 


all _ sla 


dca) UY) & pas‏ العامة 


ل 


طبع شركة التجارة والطباعة المحدودة 
شارع الملك فيصل الاول = الكرخ ٠‏ بغداد 


الحكومة العرافة 


pe‏ & 0 العامة 


els المحلد‎ 


pe dub 
Cre الد كتور محمود‎ 


کور کیس عواد 
peu‏ اف i‏ ی 


yw 31999 ید‎ oJ cya 
wet بعقوب سر‎ 
ا و ی‎ 
po 4b 


الم ر خت کو تزه 
ob‏ باقر 


cya‏ آوبد وفؤاد سفر 


الصفححة 

۲۳ قانون os‏ اشنو نا 

" التنقيبات العلمىة‎ Ns 

ys‏ استکسافات کک E‏ اق 

eis! ۰‏ ا فى خزانة SY)‏ العامة 
دہغداد 

joist, المدافح‎ Yos 

٩‏ حفر دات مدير به الا تار القديمة العامة فى 
oe ge»)‏ 

۰ oe Sade طاق‎ YAo 

pat _ ٠۰‏ عن ‌حغفر بات الطارة tay‏ جرمو 

۳ اخبار اثرية . 

۹٩‏ باب المراسلات و 
القسم الانكليزى 

٠ اشنونا‎ ler قانون‎ AN: 

ite eas hie تقوبم الملك « اشبى‎ \°¥ 

٠ ا فی اريد‎ WAG 

duns ۸‏ نقود اسلامية 

oe ae oe بعض النصوص‎ EY 

E pian موچ ن حفر يات‎ ee ٤ 
جود‎ 

< . % 31 اخبار‎ Vy 

ee se ACN eo Mie Gy ian 

: « Say منحو تات کهف‎ KAN 


